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| X 
| "As 11. 2 ks 
। ^atanjali also mentions Bharadvajiyas etc., not | 
amed by Katyayana. Also Patanjali takes Panini | 
| s*Acharyya" who writes, enjoins from revelation - 
\ (००. “आचायः पश्यति” “afas इति ufasd wur 
; &“आचार्थप्रव॒त्तिन्नी पयति' etc.—in महाभाष्य )। Thus | 
Bs also«a big gap passed between Panini and Patan- 
“ali. Kathasaritsagara makes Katyayana as co-eval 
{and even anterior to Panini; but this is to be 
3 takeh as an exaggeration. For omissions of Panini 
४ filed up by.Katyayana in majority of.his sutras 
^ clearly suggest Panini's anteriority. Further Kat 
yayana's use of “तुल्यकालत्वात्‌ under Panini-utra - 
“पुराणप्रोक्ष षु ब्राह्मणकल्प घु” 4.3.105. shows - that | 
Katyayana takes Panini as coeval with “Purana 
Rishi” much anterior to him ( adopted from Du 
. tta's Aryanisation of India ) Again from Pani 
^ ns "सङ्कलादिश्यञ्च' 4. 2. 75., Mr. Viswanath Kasi- 
!. nath Rajavade says that here Panini ‘referred to- 
- the city सङ्कल ( ? Greek.—Sangala ) completed by 
Sankala. This city Alexander razed to the grounc 3 
in vindication of the resistance put forward by its 
defenders. So Paninis reference to it suggests 
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&c. and “क्रतूकूधादिसूत्रान्तात्‌ उक्‌,” “सूत्राच्च कोपधात्‌ 
_ सख्यायाः संज्ञासंघसूत्राध्ययनेषु,” “दाशगोधी सम्प्रदाने” &८.) 
he wrote also after Nyaya and Charaka of 7th 
century B. C., and his inclusion of the Words 
Agnivesha and Bhisaj ( physician) in his 4 
list corroborates this point. Lastly the tracing of 


the development of religious ideas as re-actionar 1 


1 


states one after another will also help us in deter- 
mining Panini's date. As said before the Charva- 
kas who rose as a set off against excessive monism । 
of Upanishads were replaced by Jnana system of 
Sankhya, Yoga and Nyaya &c., which again were | 
put in back ground by  Jaimini's Karmassystem J 
and by the theories of Dharma Sutras (based on | 
. everday-life-duty) like that of Manu etc Then 
* That Yoga followed Sankbya aud then ‘came Jaimini 1 
Manu and Vadarayana 15 apparent from Santiparvan Moksha- 
dharma chapter 318, slokas 67, ror etc, where after सांख्यप्रग्न, | 
amma is raised, and सांख्य and योग are everywhere spoken of 
together. Then after these the question is of यतिधम i. e., of both 3 
Mimansas and Dharma sutras ( cp. “सांख्यानां योगिनां चापि यतीनां | 
आत्मवेदिनाम्‌' —Idid 347, 92 ; also compare the gradual order of 7 
questions there up to chapter 852). In Mahabharat चिकित्सा 
and रसायन are put after सांख्य, aud योग ; compare Bhagvat as | 


* well I. 3 9-13 where also we see सांख्य चिकित्सा, आन्वीचिकी ( न्याय + 
'यज्ञधस, garaya following in order of evolution. Mahabharat there 


in chapter 346, 1l also says that लेमिनि quu, पल and शुक were 
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after Manu when offerings of animals in यज्ञ were . 
wantonly going on in the name of Dharma, 
prevalance of diseases led to Charaka's revision 
of Agniveshatantra, and for re-establishing Vedic 
rites, sages taught Vedas to people and thus 
Panini wrote for the right understanding of the 
vedas, foras we shall see below vedic theories 
are perhaps reflected indirectly in Panini sutras. 
[n every work the writer reflects his own view 
indirectly in his writings, thus we see John Milton 
and Kalidasa in every lines of Paradise Lost 
| and Sakuntalam etc. respectively. Thus in his 
sutra “हनो वध fafe"— Panini indirectly says that 
“बुध ( slaughter ) was going on as a matter of 
sanction (विधि i, e, लिङ_) in place of killing (zw) 
| by way of criminal punishment" (१) Panini 
. might have combined the sutras “इनो वध लिङि” | 
2. 4, 42. and “लुडि च 2. 4. 43 into one as | 
“हन्तेवेधलुड लिडने;” whence the above inference of 
us would have been rather illogical; still his se- 
parate use warrants our conclusion. Panini by . 
" vindicating ज्ञान also tried to revert this vicious | 
tide by trying to replace वेदाभ्यास ( recitation of. 
vedas.) which was almost obsolete ( लुप्त ) then ; cp, - 
Panini sutra “अत्र लोपोऽभ्यासस्य” Panini suta “ad 1: 3 हि ड 4. 58 वेदाभ्यास 
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elided in his time ) *, and by saying that thes 
customs were illegal, hence were not in vogue (i.e 
असिद्द ) in early eras ( पूर्वत्र). Compare his Sutra 

पूवत्रासिद्दम्‌” 8. 2. 1. for this indirect reference. 
‘When this immoral practice stifled the atmosphere 
and displeased the good, Buddhadeva rose witt 


by Jaimini advocating that ss are eternal, and | 
the vedas are so ; this view Panini revised saying 
that letters are not eternal—they are manifestations | 
of sound (atg) and originated with Prajapati the | 
creator, but the impression of each letter con- ? 
tained in words, sentences etc. producing a mean- / 
"ing is eternal ( cp. 'स्वराद्निपातमव्यवम्‌? having this 
internal suggestions—'«maretet «merat fera: (? म्‌) 
उत्पत्तिः आागतिः 'अव्ययम्‌' अव्ययात्मनः आगतत्वात्‌ ) | 
This Paninis followers cal as स्फोट that which 
‚clears the meaning [?] ( see also Madhava's संवे- 


* His qasa of लोपोभ्यास॒स्य in place of अभ्यासलोपः is also 
significant. The use of लोपोऽभ्यासस्य is not for agafa of अभ्यासस 
in the following rules only,but has significant reference perhaps, | 
agafa of अभ्यास only turned into अभ्यासस्य from the compoun 
अभ्यासलोप would have been possible on the analogy of «rufa of 
"rg only made into घातोः from the compound “र mga वाम्‌ in. 
the rule “afaa धातुस्‌ वाम्‌” etc. (6, 4 77). Compare “यूवसूव | 
अ घातुस वां इति saae चातोरिति vaa षछ्यन्तमनुवत्तते??--139): 

CCMA iedenake aitete Eia एतथी 1११३ (३१५०8 gain K 
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दशनसंग्रह and स्फ़ोटचिन्तासणि for advance studies. ) es 
Thus also Panini came after Jaimini but before _ 
Buddha of Sth century B. C.. That these aie — 


natural reactionary religious developments will : 


be evident from repetition of history also ; for we | 


see how Sankara in the middle. ages and 
Chaitanyadeva ( some four hundred years ago) 


arose to establish sastras and '" Vaishnavadharma 


etc., when Bengal was pining for want of Sastra- . 
Jnana and for being led astray by garbed 
voluptuousness of Tantras Similarly arose the 


Brahmodharma started by Raja Rammohan Ray _ | 


asa reactionary state in the eighteenth century j 


and Vivekananda's Jnana-Karma—theory in the | 


previous. generation when lethargy and ignorance 
prevailed everywhere. Considering the weight 
of all these farguments we however now place 
Panini in the 6th century B. C. rather. 
Panini as seen before held that sound is the | 
representative of the eternal Brahman. To under 
stand this let me explain after सोतो 

Panin?'s ^ पनिषत्‌ that creative sound (नाद्‌) १ 
कग, to the will of Paramatman first c 
out from हिरण्यगर्भ mouth. From this ओङ्कार 
the vedas directing Karman and Jnana an 
way to liberation of ‘the creatures, | Thi 
-O. prof. Sata प्रव ote chi 689/७४॥ fy echoes 
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Hence the vedas are said as अपौरुषेय ( not man- 
made or अकाररूप-हिरण्यगर्भपुरुषनिर्मित णव i e, mad 
by sm, the Hiranyagarbha). For its understand- 
ing and recitation the sages created Vedangas 
and music and the mimansa-philosophies of various । 
types, and for the establishment of society of | 
vedas, Dharmastras and Puranas etc. were made 
with its branches—( see Sitopanishad—] $m tog 
Prakarana ) Panini uses अ first ; foras अ per- | 
vades almost all letters, so according to him प 
this Atman pervades all As * represents the 1 
letters and is lord of all so Hiranyagarbha । 
represents this Eternal Atman and lords over all 4d 
creation (cp. Panini sutra “तस्य इश्वरः” and | 
“ आधारोधिकरणम्‌”? for this indirect reference) 
Hence Paninis last sutra. is “अ *- | Panini 
takes his philosophy from  upanishads (cp. 4 
न्र्सिंहोत्तरतापनोथोपनिषत्‌ VI. 2. ; and Brihadara- 
nyaka 1.6. 1. and IV. 1. 2. where it is clearly ` 
said that sound is the material cáuse of nameform, 
quality etc.—all proceeds from sound, sound is 
Atman of all etc. Panini similarly held that 
all can be known .from sastras' which are 
.but creations of sound, so sound is Brahman 
and this sound being the material cause of all, is- 
the nafa of the Eternal soul as seen above 
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he lays down seed of creation ). And the realisa. 
tion of this sound (which perhaps Plato called the zd 
Music of the spheres) by Yoga leads one to salva- — 
tion—for from srezsmi we reach परब्रह्म | Without 
Yoga Atman or Nada cannot be realised.# His 
sutra on the point is “योगप्रमाण च तदभावे अद्शन 
स्यात्‌? ( 1. 2 55.) ; By “आाद्यन्तवदेकस्मिन्‌” he says 
indirectly—that all beings are in and within 
Brahman ( एकस्मिन्‌ )--०॥० all these creations have 
आदि (beginning ) and अन्त ( end)—['aq being 
taken weg | । ` Panini also perhaps supports inde- 
structibility of matter and all, by the famous rule 

E Copit Ie Similarly explaining “एकविभक्ति 
चापूर्वनिपाते” ( 1. 2. 44) as अविद्यमानः पूर्वनिपातः यस्य ` 
तादृशे ब्रह्मणि सति एकस्य तस्य ब्रह्मणः विभक्तिः” नानातव न 
स्थिविः—Panini perhaps held that all are from Bra- 
hman like sparks from fire. By this Jnana-theory of 
उपनिषत and योगदशन, Panini fought the then preva- . 
lent empiricism as seen in Charvaka line of philo- 
sophy. Similarly his “धातुसम्बन्धे प्रत्ययाः” (3. 4. 1.) . 
shows that he believed in credentials ( प्रत्यय ) as 
to the existence of घाता ( the creator ). By wri- 
ting his grammar I think he tried to establish ve- — 
dic mantras and also ventilated his support of ve- . 


# From such philosophie view of‘his we like to infer is aaam. 
for Tantras stress that मुक्ति is impossible without योगज्ञान 1 = r 
C-O. Prof. Sape Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan. Kc 
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das and _/nana-theory noticed above. Panini the) 
great Philosopher and yogin knew that तपस्या 
(penance) gave sar or विभूति ( majesty ), so 
he in Dhatupatha says “तप taa”, and that योग | 
gives समाधि ( meditation ) and Ata ( liberation ya 


compare “gaaat” etc. In निर्वाणोऽवाते? also 96७८ | 


birth comes after वातक्रिया i.e. प्राणायाम ceases after 
purifying the body, and निर्वीजससाधि then comes— 
i. e, from शब्दब्रह्म we attain परब्रह्म (cp “qaa 
निष्णातः पर ब्रह्माधिगच्छति? Vishnnpurana VI. 5. 64), | 
By “तिय्धच्यपवर्ग? (3,4. 60) Panini indirectly advised 
तिथ्रगर्माग as the way to salvation. Empiricism and | 
unjust use of कसायं prevailed in his time (cp his | 
use of the-word गोघ for अतिथि ) ; against these hej 
advised Jnana, calling it a fepe । But his Jna- 
na was based on कस for in “छन्दसि उभया” (6.4.46 | 
he clearly hints that in vedas both these are seen | 
in harmony. Thus ventilating his religious view 
in and through his sutrashe held that जोव was fret 
( aam ) to certain extent, for in some respect hi 
-is कर्ता of his deeds, but Atman which is above alli 
ds perfectly खतन्‍त्र;:---116 being untouched by प्रति l | 


E. 
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va so long as he is in and within nafa, loves work E 
and passes through various states according to his 
कर्म [ cp “कत्तु रोप्सिततमम्‌ कर्म? also “sqan: क्रियायोगे” 
(1.4. 59) and “aa” (1.4. 60 ) ), and that — 
cessation of कर्मे means cessation of birth (cp “किणः — E 
सो$वसानम्‌?--1. 4. 110, and “ARRAN राज्यम्‌” ie, | 
ब्रद्मराज्यम--6.1. 130). Like upanishads. his सुक्ति . 

(salvation ) is unity with ब्रह्मन, and he held that 
during dissolution all go back to him, then Brah- —— 
man being the only remainder [ cp. “सरूपाणाम्‌ एक- . | 
शेष एकविभक्षो”--०1 being but manifestations of one 
( एकविभक्तौ ), one only remains ( एकशेष ) with all 
embodied ones ( सरूपाणाम्‌ ) animate or inanimate]. 
With the Sankhyas too he held that वासना (impre- : 

| ssions of or associations with ideas) went on with 

| मनस which goes with our astral body till liberati- 

` on (cp.— arie चाशरोरे कमणि”--1. 3. 37 meaning | 
indirectly ‘aav कसयोगविषये अशरोरे सति', 'कत्तेस्थ 
मनसि werd; समनस्क आत्मनि इति यावत्‌,वासना तिष्ठति इति | 
शेषः )। He thus united ज्ञान and कर्म theory of the 
Sutrakaras ( cp. “अपवर्गे adiu —1. 3. 6— where it 
is suggested that with respect to "Us 1. e, salva- - 
tion, gaat i. e. ढतोयावस्था third stage of life is sui- ~ 
table. Panini evidently took वाणप्रस्थ as a continua-. - 
tion of सन्न्यास | Or he divided lifes period in o 
three as—fsrem, भोग and त्याग )। Panini advised . 


ch for his. 
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“ढतोया करणे” ie. योगकरणे ढतोयावस्था उपयुज्यते, sce 

to support us, Thus by suggestive sutras Pani; 
emphasised the ethics of the Sutrakaras seen abo. 
ve and metaphysics of the upanishads. Over an i 
above these शब्दब्रह्मवाद, स्वातन्बप्रवाद of जोव (to 
certain extent ) and शास्त्रपाठ as salutary to जोव, 
योग as मोचदायक, and अहिंसा of जोव have been em 
phasised and renewed here-thus preparing the 
origin of the Buddhists and later on of Gita etc. 


on the one side and जोवहिंसा ( animal sacrifice) ox 
the other were wantonly carried on. The original! 
optimistic view of the vedas and upanishads corr 
tending that all we see have utility and conduc 
to our good, was tinged with some rays of pessi-| 
mism in the Sankhya and Nyaya systems, but | 
was revived in the Sutras and in the hands of- 
Charaka and Panini with full force ; but it wa: 
then totally replaced by the pessimism of the 
Buddhists: Thus at this stage Buddhism as a 
natural course arose modifying both these ways ; 
‘and destroying the then ideas and habits of men. 


¢ ‘Adopted from the author's “Evolution of Gita” a 
` book on the origin, growth and development of Gita-Philosoph 
as well as of the.early Ethical and metaphysical ideas fror 
cc-onl eda-payiod lan BHilSetion. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Koshe 
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मितभाषिणोक्ततो 
मङ्गलाचरणम्‌ 


सात्विकं राजसं चेव तामसं धाम वेष्णवम्‌ | 

नत्वा ब्रह्मसयो' वाणे. पाणिनि चापि wet N 
कात्यायनं wee fet चापिचेषां वचोऽनुगम्‌ । 29 
शिक्षित दीक्षितं चैव क्रियते मितभाषिणे ॥ | 
मदोयजनकारब्ये सारदाविनोदे ताते । 

गतं पूव्वोदेकं तावदुत्तराद्दवैमथ क्रमात्‌ ॥ 

भागैनचिचंत॒रैश वालकोपचिकोषेया । 

संसिक्रयते मया विज्ञा: पितुस्तोषेप्पयापि च ॥ 

अवतां हि प्रवोधाथमास्त शब्द न्दुशेखर: । 

नागेशस्य तथा साब्यौ दोच्षितस्य मनोरमा d 

विनोदयत तत्नैव मति' यूयं खकामियम्‌ । 

जायतां वोधस्रूढ़ानां वालानां चित्ततोषिणी ॥ ` 

यदि दोषचयसत्वच यद्वास्ति च नानुक्तः । 
ताबुभावपितीभक्तपा शब्दब्रह्मात्मने मया ॥ v 


7.3८. 4५५८ eos SRO 


Ec cU | * 
वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


( उत्तराद्देम्‌ ) 


Salutation to Bibhu ( the All-Pervading Lord ). 


afa: “जीत्राहेन्तोचणेगु ण्य महषिभिरडर्दिवम्‌। . 
तोष्ट,व्यमानोऽप्यशुणो विभुविजयतेतराम्‌ ॥ १॥ 


qai कथितासुअपच्यमाध्यायवत्तिनः | 
प्रत्यया अथ कथ्यन्ते ढतोयाध्यायगोचराः ॥ २॥ 


] The Bibhu i. e. the All-pervading Deity. stands 
supreme who, though highly propitiated with prayers, day by | 
day by the great sages, the able readers and the performers A 
of the injunction of the Vedas and the possessors of qualifying . 

. virtues, is without any attribute or quality. ki 

2. In the first half we have dealt with the affixes existing. 
in the fourth and fifth Adhyayas ( chapters ) of Panini's Asta- 
dhyayi and now we are treating of the affixes lying in the 
third Adhyaya. | . APA 

[ शिवं Sid च पाणिनिं कात्यायनं पतञ्जलिम्‌ । t 
त्रिलोकी जयिनं वन्दे तिकालजञ' सुनिवयम्‌॥] | 


मितभाषिणौ--। ` मङ्लादौनि, मङ्गलमध्यानि) 
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c वेयाकरणसिद्दान्तकौंसुदो 


मङ्गलयुत्ताः vía महाभाष्योत्ति' शिष्टाचारत्वेन प्रमाणयन्‌ यन्वक्कत्‌ र 
विसुस्तुृतिं शिप्य-शिच्ाधं निवघ्ना ति--शौवे fa—i “शवाईन्तीचनै:”?---ोवियों 
वेदपाठक; तस्र भाव: aq 'हायनान्त युवादिश्योएण--? इत्यव “योवियस्य य~ 
लोपश्च इति हत्तिकारबचनात्‌ अण्‌-प्रत्ययोत्तरं यलोपे कृते--'यखेतिच 
इति इकारलोपः। अई प्रशंसायाम्‌--( अति येदिकाव्यापारमनुषातुं शक्नोति 
इति ) शट प्रत्ययः । अतः alqi ततः अईतो भाव इति 'गुनवचनब्राह्मणा- 
दिभ्यः? प्य्‌’ इत्ये तेन, अहतो--बुमू च' इत्यनेन च प्यञि नुमि च सति च्यः 
aya डौषि' हलस्तद्धितख--' इति यलोपः ताभ्यां-”( ोबेण-( वेदपाठकलेन ji 
आइन्त्या ( वेदविहितकर्मानुष्ठापकत्वेन च ) प्रभिद्ध रिति थौवाहन्तीचरी प्रसिद्धाथं 
'तेन वित्तश च्‌ पूचणपी' इति चणप्रत्ययः। क्रिद्च गुण इहासुतोभय॒लोककर्णा- | 
निर्ब्बाहकल्वात्‌-प्रशस्तगुणवद्धि: महर्षिभिः तपो5तिशवयुतीः ऋषिभिः "हदि वम f 
रात्रिन्दिवम्‌ अहथ--दिवा चेत्यथ: । 'तोष्ट,व्यमानः अपि' छशं स्त यमानः अपि-- | 
( तोष्ट,व्यमान:-छ ञ्‌ स्ती--इति स्तु+यङ+ यक्‌+शानच्‌ ) “अंगुणः? गुणरहितः 
एतेन विरोधः प्रोत्तः । वस्तुतस्तु न विरोधः--अचिन्त्यमहिमत्वात्‌-[ तथा चोक्त. 
"grs च सूतस्थो ममात्मा भूतभावनः? इत्यादि ]। जागतिकजीवगतो-पाि 
कृतवैशिष्ठावज्यि इति तत्परिहारः। ईदृशो fag: व्यापको देव; यौभगवान्‌ | 
“विजयतेत्राम्‌” सर्व्वोल्कर्षेण ua! एतेन वयमप्यारत्य' समाप्य--इहासुठोभयव | 
उत्कषातिशयभाजो भवाम इत्यवाकूतमिति वोद्धव्यम्‌। विजयते--“'विपराभ्थाम्‌ 
रित्या-त्मनेपदस्‌ तत: "feres fa! अतिशायने तरपू--किमैत्तिडित्यादिना जाम्‌ | 
तद्धितश्मासव्वविभ्तिरित्यव्ययत्वम्‌ च ॥ १॥ 
eng इति--इदानीुत्तराईगतविवरणं प्रकाशयति- पूर्वाद्धे qeu 'तु i 
पञ्चमाध्यायवत्तिनः' पाणिनिक्नताष्टाध्याय्या: चतुर्थाध्यायगताः पञ्चमाध्यायगता्च 
प्रत्ययाः कथिताः प्रोक्ताः । अथ अनन्तरम्‌ इदानी मित्यर्थः 'ढतोयाध्यायगोचराः' ढतोया- | 


' घ्यायस्थिता; प्रत्ययाः कथ्यन्ते उच्चन्ते। हृत््याविन्रयन्ते अस्माभिरिति वाक्यशेषः ॥ २॥ | 
3 
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A 
अथ तिङन्तभ्वादि प्रकरणम्‌ । 


Si—, तत्रादौ दशलकाराः प्रदश्य न्त । लट्‌। लिट्‌। | 
gz! wz! लेट्‌। लोट्‌। wg fee! ge! लुङ. 
एषु पञ्चमो लकारम्छन्दोमात्नगोचरः i 

Of those affixes are being shown, at first the ten लकारऽ 
( tenses or moods) लट, लिट, लुट, ९९ । Of these the 5th लकार 
1. ९. We. belongs to the Vedas only i. e. ithas been used only 
in the Vedas and not in classical language. 

नित--। "तव? तेष॒-प्रत्ययेष “दश लकाराः लडादयः eui न्ते'--लट्‌ लिडि-- 
त्यादीनां प्रत्येकं ल. इत्यचरो वत्तते तेनैषां 'लेकार' इति संज्ञा । एते लकारसंजरकाः 
प्रत्यया sui 'एष प्रत्ययेषु पत्चमों लकारः लेट्‌ इत्यः केवल छन्द व 
इश्वते न लौकिकप्रयोगेप अत आइ--छन्दोमावेति। एतेनैतदुक्त भवति Wu 
प्रयोगो नाव प्रदशयिष्यते इति i 3 


RULI TAAA लद--1॥२॥१२३॥ 
दो--। वर्ततमानक्रियाहत्ते्धातोलेट्स्यात्‌--। अटावितो। 


When the verb denotes present? tense, the afix — wa ( ल.) is 
added to it and of this afflx ( containing ल, अट ) the letters 
अ and टू are dropped. [The sm was attached to it for the 
facility of pronunciation or for differentiating the same from 
लिट्‌, लुट etc. and the द्‌ was attached to indicate that it is fzq] t 

— मित--। दश लकारानिद्धिष्टा:। wa पद्चमस्छन्दोमावविषयः इव्यक्तमिदानौ ठर 


| 
| नबानां कस्य कुव प्रयोजनमिति वक्त मिच्छन्‌ प्रथमं क्रमप्राप्त लटसेव विधत्ते 
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१० वेचाकरणसिद्डान्तकौसुदो 


्रतिइन्दो वत्तमानः कालः इति च भाष्यम्‌+। तव वत्तेमानक्रियायामित्थथे: mg 
घातोवत्तिभवलि तत उत्तरं लड, विधीयते इति । 


२१७२। लः कर्मणि च भावे ARARA: ।। ३।४।६८ ॥ 


दो--। लकाराः ware कर्णि कर्तरि च Temp 
- केथ्योभावे कत्तेरि च । 


in the active as well as in the passive voice, e, g. (1) स य्‌ e 
गच्छति or सेवते (active). (1) तेन sz nag or सेव्यते ( passive) ; an 
also to intransitive roots in the भाब and in the active veic 
thus तेन इस्यते (भाववाच्य), स हसति ora शेते ( कर्चुवाच्य ) etc. Note tha 
लकार stand for their real affixes तिप्‌ तस्‌ etc and ते, आते etc. Hence, 
the plain meaning of'the aphorism is this :—The affixes iq, i 
* etc. are added to roots that are transitive, in the active andi 
passive voice only, whereas they are joined to roots that 
intransitive in the भाव and कत्तबाच्य only ; or more fully—Tra: 
tive verbs are used in the active as well as in the passive voice 
while the intransitive verbs have only भाववाच्य forms and 
forms.. Therefore it is evident that भावबाच्य is wanting in the 
wai roots and that rapa is absent in the अकर्मक roots. 
"They can be expressed in the following diagram thus.— ; 


Roots ( घातु ) 
| 
Transitive Intransitive 
( Spam 9) ( rt ) 


Active voice Passive voice Active voice Non-objectival 


( कत्तवाच्य ) (adama) ( कत्तवाच्य ) ( भाववाच्य ) 
-O. Prof. Sátya Vrat Sha n 


अथं तिङ॑न्तभ्वादि प्रकरणम्‌ । 


मित--। सूत्रेऽस्मिन्‌ armed विद्यते; तथाहि-लः wf च. ( सकम्भ ` 
केभ्यः ) इत्येकं वाक्यम्‌ ; लः भावे च ( अकस्मकेभ्यः ) इति दितौयम्‌। एतस्मात्‌' 
पूव्वेसूवम्‌ aafaa ( ३।४।६७) इति। ततः 'कत्तेरि’ इति पदम्‌ 
चकारवलात्‌ gr वाक्यद्यस्य प्रतिभागं. योजनौयम्‌। तदित्यः भवति wu 
सू्रशरीरम्‌-लः cafu ao चः ( सकग्मेकेभ्य: ) ; लः कत्तेरि भावे चः 
(andaa ) ; सुपररितु्रभयव क्रियापदमूद्धास्‌ | तेनायमर्थ:--लः? लकाराः AT 
कर्दावाच्ये 'कत्तेरि' कत्तंवाच्ये च warden धातुभ्यः सा: ; अपि च एते लि: लकाराः 
'कत्तेरि' -कत्तुवाच्ये Cr" भाववाच्य च eser धातुभ्यः Und एतदुक्त 
भवति यत्‌ लकाराः warden धातुभ्यः कर्माणि कत्तरि च ख्युरकर्किभ्यस्तु कत्तेरि भावे 
Sfa ननु सूवेऽस्मिन्‌ केवलमकर्मकैभ्य इत्येव हश्यते तत्‌ कुतः एनः usur इत्यः 
fas पदमिति चेत्‌--उच्यते-नेद्‌'पदमधिकं कल्पितं न वा कुतश्रिदध्याद्वतम्‌- किन्तु 
सृतवला रेव लभ्यते, नहि कग्मवाच्यवम्‌ अकस्मकधातोः सम्भवति पुवलम अपुवकर्खेव ; 
किञ्च उत्तरत अकामीकेभ्य इति वचनादेव पुव्वव waa इति सुष्ट, गम्यते । 
आमेवम्‌-कधथं पुनर्भाववचनानां कभ्मण्सप्रवेशः-इति चेत्‌? शण । ' क्रियया 
तावत्‌ कर्मणि वाच्ये एव कर्म्माण्यभिधीयन्ते नेवं भाववाच्ये तथा सति 'दैवदत्तेन 
तरटे क्रियते’ इति भावलकारेण कमीणो5नभिधानातृ दितौया लादितगव॒मनिष्टमापद्योत । | 
अवेदमपिवोध्यम--'भावे चाकर्मकेभ्यः इत्यकम्मकग्रहणेनाविवचितकर्व्माणोऽपि ग्टहमन्ते, | 
किन्तु “गतिबुद्धि---”, “गत्यर्थाकर्मक "इति सूते न ग्टह्यन्ते इति मनोरमायां स्पष्टम्‌ । ` 
तेन “विदितः समाययौ” इति किराते विदितः इत्यव कत्तरि-क्तः ( अविवञ्चितकसै- | 
कत्वात्‌) इति मल्लिनाथोक्त' न संगच्छते। अतएव णेरणौ इति सूदे, नेह पठ्यते नेह ` 
मुज्यते इति भावे लकार इति हरदत्तः। अ्यन्ताविद्यमानकमेकाणासेव ग्रहणम्‌ 
नेह--पच्यते इत्यादी तु mI लकारः। गम्यसानत्वाच्च कम न प्रचुन्धते 
_ मतान्तरम्‌। एतच्च गतिवुद्धि! इत्यादिसूबे इरदत्तयन्यो स्पष्टम्‌” ( तत्व वोधिनौ 
. अध--चेष्वथेष, धातवः प्रायेणाकम्मेका तेऽव संग्ट्यन्ते- . 
सत्ताउद्धिविशद्धिसिक्धिशयने स्थानासने भासने. 
O. Prof. Satya Vrat Sec Ti क 


१२ वैयाकरणसिद्धान्तकोसुदो 
वास-स्मन्द्‌-निवा स-शोषः सरण-स्मद्धा-विहारिष्वपि, ` 
ज्ञयो धातुरकस्मकः चबमसदोई गप्रकम्य ष्वपि ॥” 

२१५३ । लस्य ॥२।४।७७॥ 

दो--। अधिकारोऽयम्‌ 


an aphorism that pervades | 


This is an अधिकार सूत्र 1. ९., 
the subsequent ones. Hence the drift is—that the word लख 
should be carried on to complete the sense of the following 
rules which otherwise, cannot be explained ; thus लस्य faq तस्‌ 
fy etc. makes a complete sense and fau ag f etc, are sub- 
stituted for ल. which is a common name for लट लिट्‌ लुटू etc 

मित--। qafa अधिकारसूव्रम्‌। एतस्मात्‌ पूववम्‌ “घातोः? ( ३।१।९१ ) इति 

| पठितम्‌, तढयमर्थः--धातोल स्य “तिप्तसूक्ति इत्यष्टादश लारेशाः सुरिति । लखेल- 

कारो न विवचितः, लिडादौनामपि ग्रहणं यथा खादित्यवधेम्‌ । किञ्च लखो त 

स्थानषष्टीयं तेन jer) स्थाने एते सारित्ययॉ लभ्यते । 

२१५४ । तिष्तस्स्हिसिपथस्यमिन्बस्मस्‌--तातांकथासाथांध्वसिङ्‌ः 
बहिसहिड॥ २।४।७८॥ 

दो--। एतेऽष्टादश लादेशाः सुपर: । 

These eighteen (tense-affixes) are called the aréss 

Or substitutes for each and every «mms. In other words, 
these eighteen affixes are attached to roots in places of al 


"sms ( whether aa or लिट्‌ or any other ) 
[ N. B.—In this connection it should be borne in mind 


othak tbe Vt Saad AAAS 980 BERR a eer f. daa Ik 


| अथ तिडन्तश्वादि प्रकरणम्‌ । wu 


| etc. and that these az, लिट ( ल.) etc # are replaced by तिपू 
तस्‌ etc only when there is not further mention of their (of 


fau तस्‌ etc.) being substituted by different kinds of affixes or 
being modified only by some additions and alterations. Thus 
भू+लट =भू+तिप्‌; भूस लिट च्य + तिपूरभून-गल, (substitution) ; and सू. 
f + लोट, = सू +ति=भू + तु (modification ) and so on. Considering 
$ the existence of the ten was there should have also been 


:80 affixes f (aa 9 "uU 9) * lo } But as Panini 
bas dealt with eighteen only hence the necessity of substi- 
tions and modification which have made the subject somewhat 
terse for beginners. It is, therefore, advisable that they should. 
at first get by heart the affixes from any other source ] 

मित | एते तिपूतसाद्यः ( समाइारदन्दोक्ता) अष्टादश लादेशाः सा: । 
अव fuu गुणाथं खराद्यथेश्चन | इडयमादेश एव नतु आगम आदेशमध्यपतितल्ातू । 
लखेति । जातावेकवचनम्‌ सर्ववेंषां लकाराणां स्थाने एते यथासम्भवं समादिष्टाः 
सुरित्यथे: । 

दश तावत्‌ लकारा विद्यन्ते। ते पुनः uc पदीयळेनात्मनेपदौयत्वेन च दिधा 
विभज्यन्ते, तव्‌ यथा--परस्मंपरोया लकारा पुरुष-वचनसंख्या-मेंदेन नवभिवि- 
भक्तिमिः संयुन्यन्ते तथात्मनेपदीया लकारा अपि--। तरव ` विभक्तिमित्तिप्तसा 
दिभिः लादेगे: दशसु लकारेष--प्रत्येकमष्टादशभिरेव भवितभ्यम्‌। इत्य चाशौत्य- 
धिकशतसंख्यका ( १८० ) विभक्तयः सम्पद्यन्ते। ते चाव व्याकरणे प्रथक्‌ एथड i 
नोक्ता किन्वागमादेशवर्णविकोरादिभिरेवविष्ठिता:। तथाहिञलट्‌ स्थानं तिप्‌ 


P 


It is therefore that we meet in grammar, headings like 


निर्णय? which seeks to explain the rules leading to the 
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:१४ वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


( एरुरितिसुवात्‌ ) 'qu' इत्याक्षतिं भजते इत्येवमन्यवेति fam । 


२१५५ । ल; परस्मे पटम ॥ १।४ ६६ 
दो--। लादेशाः परस्म पदसंज्ञा: स्थ: । 


Eng.—The tense-affixes are all termed as परस्मैपद्‌ i 
.in the yte पद, only ( in the exclusion of आत्मनेपद) i— 

मित--। ल इति स्थानषष्ठीति प्रायुक्तम्‌। तस्र थे आदेशा 
qub पदसंज्ञा एव भवन्ति, किन्तु-- 


२१५६। तङानावात्मनेपद्म्‌॥ १।४।१००॥ 
दो--। तडग्रत्याहार: शानच्‌कानचौ चेतत्सं्ञाः स्थ: 
'पूव्वेसंज्ञापवाद: । 1 
Eng.—The प्रत्याहार qe i. e. the intermediate words or affixes 
"between त and afge; (i. e, आताम्‌ क etc. upto महिड्‌ ) and the आन 


1, ९, the affixes शानच्‌ and कानचू * are termed — Atmanepada] 


"This bars the former संज्ञा ( designation ) i, e. the परस्मैपद्‌ संज्ञा * i 


Note that though चानम्‌ occuring in the rule * 


अथ तिडन्तभ्वादि प्रकरणम्‌ । EO 


मित-- | तङ च आनञ्चोति wu! तडानौ प्रत्येकम्‌ आत्मनेपद्संज्ञौ भवत 
इति सूतार्थः aa तङ-पदेन प्रत्याहारो ग्टह्मते न पदान्तरम्‌ ; तथा चत आताम्‌. 
सेत्युपक्रत्य--इड़ वहिमहिङित्यन्तानां ग्रहणम्‌ । “आन? इत्यनेन च शानच-कानचावेब 
reb ते नतु चानशपि तस्य लादेशलाभावात्‌ ; तथाहि--'लटः शढशानचावप्रथसा- 
समानाधिकरणे' ( ३।२।१२४) इति, 'लटः कानजूवा' (३।२।१०६) इति च शानचकान- 
saw सूवददयम्‌ । तव gen ( शानच्‌) लडादेशः, परञ्च ( कानच्‌ ) 
लिडादेशः । तथा चैतयोर्लादैशत्व सिध्यत्येव ; किन्त॑.'ताच्छोल्यवयोववनशक्तिपु 
चानश-- (RIIIE) इत्यत यतः दशानां लकाराणासैकेतमो$पि नाखि अतश्रानशः 
लादेशल्ाभावोपि गम्यतएव | अतएव चानश्‌ इत्यस्मात्‌ चकारे . शकारे चानुवन्धइये¬ 
विगते “आन? इत्यंशालामेऽपि सूते 'आन' इत्यनेन शानचकानचावेव विधीयेते न चानश, 
अतः gaam शानच्‌ कानची' चेति। अतश्च चानशः आत्मनेपद्संज्ञाभावः 
सिद्धः aani परस्मै पद्घातुभ्योऽपि-विधीयते । तेन “तून्‌, निप्नानः इत्यादि 
fewq! एवच्च तङ ्रात्मनेपदविधानादँव तिवांद्निवके qea पदसंज्ञा 


प्राप्ता इतिदिक्‌। 
3 


२१५७। अनुदात्तङित आत्मनेपदमु--॥ १।३।१२॥ 


दो। अनुदात्तेत उपदेशे यो ङित्तदन्ताञ्च धातोरात्मनेपदं 
स्यात्‌-। 


Atmanepada is directed to theल of roots that drop | 
their अनुदात्त part (अनुदात्तेत), and of the roots that are mentioned — 
in चातु उपदेश + as e—eliding ( feq )-In afa the term उपदेश is not ` 

placed before अनुदात्तेत in as muchas अनुदात्तेत्‌ 7000 are no- ` 


where to be found except in घातुपदेश :— (These अनुदात्तत्‌ roots will 


be collected later on ), whereas feq roots are seen to be pr iem 2 
f those two kinds of roots the 
wa place at ठति gum sot EY] Siddhanta eGal 3 1 


१६ वैयाकरणसिद्दान्तकौसमुदो 


latter only (sitqgfgra) directs आत्मनेपद.। Hence the word ; 

qualifies feq only. The drift of the sutra in short is | 

^ anounce आत्मनेपद्संज्ञा to अनुदातेत्‌ and औपदेशिक few roots. 
मित--। अध आत्मनेपद-विधायकानि सूवान्तराणि--संग्टहयन्ते-- i 

शतञ्च Sa अनुदात्तडी ( इन्दः ), तौ (अनुदात्तङौ ) इतौ यस्य सः अनुदात्तडितू ( v | 


|| 

ब्रीहिः) तस्मात्‌-इति अपादाने पञ्चमी । तदन्तविधिः । अतएव हत्ती-तदन्ताचे त्युक्तम्‌;, 
FARA यूयमाणः शब्द: प्रत्येकमशिसम्वद्धते इति न्यायात्‌ । इत्‌ शब्द i 
ES f y | 

मप्यभिसश्वश्नातोत्यत आह agaaa इति। अनुदाक्तातावद धातव उपदे शष 


1 


देशिका अपि सन्ति | इष्यते चात्मनेपदत्वभौपदेशिकैप्व व ! अत ङिद्न्ता एव--उपदेश 
5 


परिगणिता ततोन्यव तु न हश्यन्ते अत औपदेशिकत्व fa 1 तस्तु धातव 


शब्दे न विशेष्यन्त । किञ्च 'वेन विधिलदन्तस्य' इति अनुदात्तांशे तदन्तविधे e 
अंशान्तर Us तदन्तग्रहणमित्याशयेनाह अनुदात्तेत इति । उपदेशेऽजनुनासिक्‌, 

` RRR) इत्यत्रः “उपदेशो? वत्त ते सच ङ्दंशेएव सन्वध्यते अनुदाततांशेव्यमिचाराऽ 

| भावा दित्युक्तमु । तदन्ताचंत्यक्तवात्‌ 'यड'न्तादप्यात्मानेपदसिद्धिर्भ वति । fedi 
तदन्तविधेरभावेतु चेक्रीयते इत्यादी--'सनादान्ता वातव' इति धातुसंज्ञकातु- 
यडन्न्तादात्मनेपद' न aq) नहि यडिति चातुः किन्तु प्रत्ययमावम्‌ू--इष्पते च| 
परस पदात्मनेपदव्यवस्था धातोरेव । अतएव 'णियिदुयुभ्यद्मङः(३।१।४य) इति we i । 
'अ्स्यतिवक्ति्यातिभ्यो$डः'( ३।१।५२) इति अडनन्ताद्य धातवो नात्मनेपदसंज्ञां प्रपद्यन्ते afe. 

* चङन्ता अडनन्ता वा धातवः घातुसंज्ञात्वेन विहिता ; नवा सनाद्यन्तादिवत्‌ तेषु प्रत्यय - i 
राणि प्रसज्यन्त । अत चडःडोडित्वे सत्यपि, तदन्तानामात्मनेपदत्व नेति वोद्धाम्‌। 


इति किमु--च॒कुटिषति “गाङः कुटादिभ्योऽञ्णन्‌ङित्‌' ( T इति सन आतिदेशि 
डित्वम्‌ । घातोः fas aseri मा qa अरोरमत्‌ । qI [ 


* By उपदेश 15 here meant the चातुपाठ of Panini where th 


.roots have been instructed or dealt with according सर ९1८. 
C-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kc 


अथ तिडनन्तभ्वादि प्रकरणम्‌ । १७ ` 
डिःदन्तत्वात्‌ “उपमानादाचरे ( ३।१।१० ) इति क्यजन्ता अपि धातवः आक्मनेपद्संज्ञाः | 
सारिति व्याख्यातम्‌ भवति ] । : 
२१५८ । स्वरितञितः कल्नेभिप्राये क्रियाफले ॥ १।३।७२॥ | 
दो--। .सरितेतो जितश्च ' चातोरात्मनेपदं स्यात्‌. . 


कर्चुगामिनि क्रियाफले | 
When the fruit of the action goes tO or benefits or rests 

with the agent then the Atmanepada designation is directed to: 
wards the ल of the root dropping the खरित pitch and st i.e 
roots dropping the afa and ज take आत्मानेपद afüxes when the 
fruit of the action to be enjoyed by the agent is implied, By the . 
word ‘agent? here it should not be mearit—'he who performs or K 
completes the action’ but he for whom the action is intended 

ake for instance the स्वरितेत्‌ root यज which gives यजति,--यजते ; 
यजति implies that the agent will not be entitled to enjoy the 
fruit viz, ‘attaining to heaven, whereas in the latter case it 
does imply so. Similar is the case with feq roots like eus 


--करणे etc. [ But literature does not always bear'a full testi- 


muny to this sort of distincuoa |. 


सित। 'अनुदात्तङितः'--इतिवत्‌ 'खरितजितः' इत्यपि पञ्चम्यन्तम्‌ । समासदात्र | 
qaaa akaa जय खरितजौ ( इन्द ) ; खरितञी इतौ यस्य सः ( बहुत्रीहिः ), 3 
तस्मात्‌ । . खरितञित .इति पदमनुदात्तडित इतिवत्‌ qi: इत्यूच्य प्चायन्त द x 
विशेषणम्‌ । लखेत्यूह्यम्‌-- ! कवसिप्राये इति--करत्तोरम्‌ (अनुष्टापञ्ञम्‌) अभिप्रति (अभिः 
weg गच्छति-इतिअभि + प्र-इ+तिप्‌)इति कव feras (उपपदसमास ); qu 


अच fitr atender, 0 केसि छ) st फिआफ़ है Gr AE] En ko 


श्द वैयाकरणसिद्दान्तकी मुदो 


¬ तदाह कत्तु गामिनि क्रियाफले । तदयं सूवार्थः--श्रदा क्रियाफल' ( या 
ega) कार्तारभेबाभिलच्य ब्रजति न तु कत्तु नियोजितपुरुषविशेषां 
ताइशफ़लामिधायकात्‌ घातोरुत्तरसात्मनेपदीबविभक्तवो विनियुज्यन्ते। “क्रियाप 
यृत्या--लोकतोवा «uz शेन क्रियाप्रदत्तिरवगता तदेव न टदच्चिणादिरूपम्‌ : 
पच्यादी--भोननादि, वज्यादी (तु) खर्गादि ग्रत्याबगतम्‌ इति, कत्तं गामिफल--फल 
क्रियाहत्तेधातोरित्यथं; । तदर्थद्योतकत्वद्च आत्मनेपद्सेव' इति च e 
स्पटम्‌ इति aafaa जिज्ञासुभिः द्रव्यम्‌ sma हैलाराजेनापि--“यः 


कत्त रि आत्मनेपदलिय्यते' इति । एवश्च णिचा सहात्मनेपद' विकल्पते इति न aag 
भिन्नविषयलात्‌ ताइश्य्‌ क्षिरसङ्गतेव । “क्रीयीष्ठात्मानमिलि?? विनतां azxre—semd 
'खामिदासौ पठेते” इत्यादी चात्मनेपदफल' तब व छग्यसित्यलम्‌ । 


२१५६। शेषात्‌ क्तरि परस्मपदम्‌-॥१।३।७८।। 


दो--। आत्मनेपदनिमित्तहोनाइधातोः कत्त रि 

पदं. स्यात्‌ । 
शेषात्‌ means आत्मनेपदनिमित्तहीनात्‌ ( धातोः )। 
ua ag terminations. are attached to roots, in ‘the active vo 
. which arc devoid of ths charactetistics (expressed in the foreg 
ing three qas ) of आत्मनेपद । In other words, roots, besides those 
expressed above, should be conjugated in the परस पदी forms 
सित--। आत्मनेपदव्यवस्थाम्‌ समाप्य aa afafa विधत्ते--शेषात्‌ sfa | 
' उत्तात्‌ अन्यः शेषः saa यव यवात्मनेपदं नियसेन भवति । तदिदं सुस्पष्टमायाति 
यत्‌ उक्तादन्यत परख पदमिति। तदेवाह---भआत्मनेपटनिमित्तेति--आत्मनेपद 
त्तानि च पुव्वसूवववे निरूपितानि । कत्तरोति कत्त वाच्य इत्यर्थः । 


अध तिङन्तस्वादि प्रकरणम्‌ । 


बिद्यते स स ay परख पदसंज्ां लभते इति । भावकर्मणोस्तु सव्यत्रेवात्मने- 


पद्भिति। 
१११६० । तिङस्त्रोणित्रोणि प्रथममध्यमोत्तमाः ॥ १।४।१०१॥ 


दो--। तिङ उभयोः पद्योस्व्रयस्व्रिकाः क्रमाटेतत्‌- 
संज्ञाःस्युः। , 

त्रिक means a word having three; every one’ of the 
ipersons ( 1st, 2nd, and 3rd) has three numbers (sing. dual. and 
lpl. ); and hence the designation fam is applied to them. 
Thus the aphorism means—the three fams or triads of both: 
the qas (qxur —and आव्मने--) are respectively designated as such. 
Observe that तिडपत्याहार constitutes both परस्म पद and आत्मनेप्रद 
| laflixes ( ( तिंप and मस्‌ also त...महिडः_) Each of these qgs is 
subdivided into three persons ( पुरुष ) which again have each ! 
ja triad i.e, three numbers (एक, fa, वह) : They may be shown in 


a diagram thus :— 
तिङ्‌ 
( तिप तसूभि--इट्वहिमहिङ ) 


ल पद्‌ . आत्मनेपद 
म wee | 
Ecl. Bi sued मः पु 
| ES SET Fe (Similarly here tc 


| | 
(एक दि वइ) (एक हि वह) (एक दि sr) 
J fri तिङ्‌ इत्यनेन तिवादि--महिडल्त: पत्यार अभिधौयते 
4| eit ege Veia uid 


२० वेयाकरणसिद्दान्तकीसुदो 


agfa तिकः--प्रथमः, मध्यमः उत्तमश्च पुरुष इति । तेषां प्रत्येकं वचनवयसत्त्वा; 
संज्ञा । wa वोणि बौणोत्येतस्य फलितार्थकथनम्‌ वयः विका: इति i 


२१६१ । तान्धेकवचनदिवचनवहुवचनान्येकशः ॥ १।४।१०२॥ | = 


eti लब्धप्रथमादिसंज्ञानि तिङस््रोणि त्रीणि uem 
प्रत्येकमेकवचनादिसंज्ञानि स्य : | 


चरित we have after कैयट taken एक to mean अल्प ( see Mani 

i ma quoted below ) And then added शस्‌ ( by “बद्दल्पार्थांत्‌ | 
| कारकात्‌ अन्यतरस्याम्‌” ) after एकैक which takes द्वित्व to denote 4 प 
(pervasion ), We have avoided संख्यावाचक word एक there) 
for then the rule for smq after संख्यावाचक word is “संख्य कवचन्‌ i 
वौपसायाम” | And as wą itself in this rule implies वोप्सा, so 
further ga to denote qr in gam is inadmissible. us. 
Bhattoji and Haradatta take the word एकश: as ungramm 
tical. ‘Thus Bhattoji in his Manorama says "gw प्राचा एकैकशइति 

sa तदयुक्तम्‌ । शसव वौंसाया उक्तवेन दिवेचनायोगात? । Some (inclus: 
ding Madhava &c.) again hold that एकैकशः is legitimal 


-—-9 i : E 
C-O Bar Says Vr: Esc Collecti Dilized By" sat ax so Gitar 


अथ तिड'न्तभ्वादि प्रकरणम्‌ । र 


But against this Bhattoji says that भाष्यकार $ purport there 
is different ; भाष्यकार cites this as an instance IN cases where 
| aret is not at all signified by the aa afix; ९०॥७--“एकैकशो 
|.ददातोति साष्यप्रयोगात्‌... ---एकश; इति सूबकारनिर्देशात्‌ (10 P. I 4. 102 ) 
1 gud साध इति यत्‌, तन्न। उदाद्ठतभाष्यस्य अन्धविषयत्वात्‌ | ` यव तद्धितेनानुक्ता 
| Jar भवति wa दिवेचनं इतुःपक्रस्य हि-तद्यथा । एकेकशो ददातौति भाष्य 
| उद्ाहतम्‌” [ Manorama under the rule—qu: (P. 1. 4. 103 ).] 


१ Bhattoji is also against Kaiyyata's mode of defence oi एकैकः 


| » क ri 
d taking एक as अल्य। Thushe in his Manorama says “व्याख्यात 


॥ च कीयटेन qaita: अस्ति, तस्य वौज्मायां fedus “बह्वल्पार्थात्‌ इति 
है| अस प्रत्ययः । न च एषोथ: प्रकृति सब्मवति”। 

s Saranadeva and Madhava however (as already said ) aga- 
है inst Bhattoji support एकथः—taking here शस्‌ asa fü affix 
& where वीस is not intended. Thus Saranadeva says '“पदानोवी- 
a: तिङगम्‌ इति प्रयोग: “एकैकशः संहृता वा” इति कामन्दकौयं न घटते /-.. 
४ ‹'तानेएकवचनद्विवचनवहवचनानि एकशः” ( P. 1. 4. 102 ) इति निर्देशादद्वित्व ; 
V एकैकशो ददाति' इतिं भाष्यप्रामाण्यात्‌ दिलं च 
[ A; B.— Thus एकश; and qama: mean the same but prefer - 
I$ the reading एकशः here. We however wish to follow Kaiyata's : 


A view as more plausible to establish the us of एकैकशः elsewhere]. — 
मित-- | तानीति तच्छव्दो पृव्वसूब्रोपात्तम्‌ प्रथममध्यमोत्तमाख्यम्‌ पुरूषवयमू 00 
^) “परासशति । एकश इत्यस्य विवरणं तु प्रत्येकमिति। “संख्यं कवचनात--” इति ` 


0) शसि “एकशः पद्सिद्धिः। प्राचा तुएकश इत्यव वोसया दिरुक्ति विधाय एककश 
अचरमावाया नूएनाधिकलमेवैतत्‌ E 


RR- वेयाकरणसिद्वान्तकोसुदो 


असाधुरव। तथा च ननोरमा--“यत्तप्राचा एकैकशइति उत्त 3 
daan उक्लेन दिवंचनायोगात्‌...”। “एकीकशो ददाति?--इति भाध्यप्रय 
एकशः; --इति सूवकारनिर्देशात्‌ उभयं साधु इति यत gua जरा 
अन्यविषयत्वात्‌ । यव तद्चितेनानुक्ता वीजा भवति तबद्दिदँचनं इतुयपक्रन्य हि~ 
यथा, एककशो ददातीति भार्ये उदाहदतम्‌... व्याय्यातं च कैयटेन अल्याधोप्ये 
"fu, wer वीझायां दिवेचने “वह्ल्यार्थात--” `इति शस्प्रत्ययः । न च एगो, 
प्रकते सम्भवति ।” 


२१६२ | gagu समानाधिकरणे स्यानिन्धपिसध्यसः 4 
n १।४।१०५। 

दौ--। तिङवाचकारकवाचिनि ga प्रयुज्य ñ: 
ऽप्रयुज्यमाने च मध्यम; स्यात्‌ | 


or implied ; in other words, the verb must be one of or 


ति्वाच्यकारकवाचिनि) l É 
fai gak इति भावे ऽसौ । उपइति समौपार्यक:। उपोच्चारित पद 
०-०. Pre ES V E N on BPI Erta ०5१० cya 


[por 


अथ तिङन्तस्वादि प्रकरणम्‌। . २३ | 


^ da si 


इति । 'सित्रप्रत्तिनिमित्तानां शब्दानासेकन्मित्रथ॑ afa सामानाधिकरखम्‌ — - 
( तत्तवोधिनी )। तथाहि-तिङ्लचणथः्दः - पुरुषतयवाच्य: तैययदा यः पुदुष- 
विशेष: अभिधीयते ते तदा तेन पुरुष-विशेषेन सामानाधिकरण्यम्‌ ( समानाधि- 
करयात्वमेकाधिकरणत्वमभिन्नहत्तिकत्वमितिवेत्यथेः ) TAT l अतएवासी gart 
विशेष; तिडःवाच्यत्व न `तिङबाच्यकारकः' इति नाम vafa अतः सूवस्य | 
समानाधिकरणं इत्यस्य व्याख्यानं-तिङःवाच्यकारकवाचिनि इति। तिङावाच्यः- 
eres कारक: तवक्ति खकौयलेन farfg शति इति cfe (gusten विशेषण 
Sad)! स्यानं विद्यते$खेति स्थानौ । स्थानं च प्रसङ्गः । अत स्थानिनौति प्रस 
सौत्यथ: । यदा gue प्रसङ्गवान्‌ भवति तदा। कदा च ques परसक्षवानू 
भवति ? यदा युफच्छदो न पुज्यते तदा । अतएव स्यानिनौलख व्याख्यानं गल 
माने इति। ननु कथम्‌ यु छदो न प्रयुज्यते । यदि नाम अप्रयुज्यमाने5पि यदि 
अर्थावगतिभवति तदा किं प्रयोगेन इति नप्रयुज्यते। ननु तहिं aaa अप्रयुज्यः ` 
मान एवास्तु लाघवादिति चैत्‌ - न; प्रयोजनापेचतात्‌ प्रयोगाप्रयोगयोरिति संचेपः | | 


अयसस्य qae सरलाथेः--यु्च्छदः प्रयुक्तो वा भवतु अप्रयुक्ती वा भवतु क्रियया 
मध्यमपुरुषप्रकाशिकयेव भवितव्यमिति नान्यथा । सूत्र यदि स्खानिन्यपौत्यव अपंग्रहणं ` 
ना करिष्यत तहिं “ayaga! निषूदय da शवूनिति? युप्रच्छव्दप्रयोगे एव मध्यमः | 
प्रुषक्रिया अभविष्यत्‌ किन्तु “पाहि मां मधुसूदन P? इत्यादी -य॒च्छन्दाप्रथोगात्‌- ` 
उदरौत्यादौ मध्यमप्रयोगो नाभविष्यदिति महदनिष्टमापद्य तेति वोध्यम्‌ । समानाधिः | 
करणे किम्‌ ? --त्वां पश्थति, तवया क्रियते इत्यादी प्रथम एव न सध्यमः > 


अत्रेदमप्यवघरैयम्‌-यव युच्छन्दार्थक-खमादि सुख्यतेन aaea . aaa 
क्रियया मध्यमपुरुषसस्वस्िंन्या भवितव्यसू, यवतु त्वमा दिशव्द गौणार्थप्रकाशकस्तव 
न, anigi त्वं सम्पद्यते इत्यव तु न सध्यमपुरुष: । भवान्‌ ` सन्ते ` इत्यादौ 
च युम च्छञ्दसमानाथेकत्वेऽपि सवच्छन्दप्रयोगे प्रथमपुरुष qal भवच 
स्वभावेनेव सम्वोध्यासम्वोद्यासाधारणत्वात्‌ JW तु सस्वोध्यमातविषयत् 


२४ वेयाकरणसिद्ान्तकौसुदो 


मन्योपपदे ; and the rest forms the second sentence 


means ‘in jest, The verb, near which दिवादि मनधातु 
(सन्ध) is used, takes the. second person conjugation if the 
sentence ( or the speaker ) hints at am joke. But the root qq 
takes the first person ( उत्तमपुरुष ) termination of the singular 
number only. ‘The root सन्ध though used in the singular only | . 
may express the sense of dual and plural also. Thus there 
| IS an interchange of persons, the contiguous ( उपपद्‌ ) सत्य ¦ 
taking the first person and the next [सुज Or गम्‌ etc. ) taking | 
the second person ; for when spoken 11 -earnest or reality, 
the formér सन्य should have taken the second person and the . 
latter ( सुन) the first—which see under अतो galaf (2170). | 
सित:-- i सूवसेतत्‌ पूर्व्वांपरसूवयोर॒पवाद: । यत: qua gaea? स्थानिनि | 
वा मध्यम एव विहित, उत्तरव च अस्मदुयपपद स्थानिनि वा उत्तम एव विहितः । 
"dq SWqWISD उत्तमपुरुष प्रयोगात्‌ अस्मत्स्थले च सध्यमपुरुषप्रयोगात्‌ उभथोः 
क्रिययोः ( उदाहरणस्य सन्धभुज्यो: ) प॒रुषव्यत्यासःस्प्रष्टएव। 
- sd सूवयतपदाथावधारणम्‌--प्रहासे इति परिहासे ( गम्यमाने इति शेषः भावे. | 
wd) । मन्योपपदे sfa— दिवादिमन्बधातुरुपपदं यस्यधातोमस्मिन्‌ (बहुब्रीहिः) मन्योप- | 
पढ़े इति विशेष्यविशेषणवत्‌ प्रयोग /पौतास्वरोगच्छतोत्यत् यूथा | तथा लगाती : 


C-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized 


चातुः प्रयुन्यते तस्व लखस्थाने safaat पय्यवसति। अत एव आह तस्मन्‌ प्रकृति 
४ भृतेसति इति--तस्मिन्‌ स्थानियूतेसति--तस्थ लकारस्यस्थाने इत्यर्थः । मन्यतेरिति 
दिवादिगणीब--मन--धातोः । उत्तम इति--उत्तमपुरुष: । पूव्वववाक्य' तु मध्यम इति 
Jweewnwrm! ऐएकवदिति--एकार्थस्य वाचकः दिवहवचनयोरपि एकवचन एवः 
i ingena vend । : 

अयमिद!नौ qatiga स्मिन्‌ वाकाइय wd! यथा---प्रहासे च मन्योपपदे 
। (इतक वाक्यम्‌ शेषं हितौयम्‌ aa प्रथमवाक्यार्थात्तावदयम्‌-[ अव च-शब्द न 


|मध्यनः खात । अध दितीयवाक्यार्थः- मन्यतैस्तु *“ चातोरुत्तमः स्यात्स च 
( उत्तमः ) एकार्थस्य वाचकः स्यात्‌ इति । adaa उदाहरणम्‌ उपरिष्टात्‌ 
नतो दीर्घो afe? ( २७७० ) इत्यत वच्यते इनि तदेव REAT | 


| २१६४। अस्मदुग्रत्तमः॥ १।४।१०७॥ 
' ÀI वथामूतेध्प्मद्मुत्तम: स्यात्‌ । 


Eng.—When wm is of the similar nature i. e. collocative 


d with the लकार of any root, the verb is conj. gated in 1st person 


अथ तिङन्तस्वादि प्रकरणम्‌ | es Is 


whether this wag is expressed or implied. In other words . 


i 
(whether अहम्‌, आवास and वयम्‌ are expressly usedor not the verb 
3 
| must be one of Ist conjugation ( उत्तमपुरुष )! 
लित--। समध्यमपरुषप्रक्रियांसमाप्य - उत्तमपुरुषप्रक्रिया दशयति तथाभूत 


` इति--तथाभूते इत्यस्य तिड:वाच्यकारकवार्विनि ( समानाधिकरणे ) 
1 प्रयुज्यमानेप्रयुज्यमाने चेत्यथः । तथा चायमर्थः साकल्य न--तिङ्बाच्यकारकवाचौ 
1 ( लकारसमानाधिकरणक; ) "We ( अहमावांवधमिति ) प्रयुक्ती वा भवतु "नवा c 


: O. Prof 3313 vane कनात STRESS. G व बाएं दशा माह 


To वेयाकरणसिब्डान्तकौसुदी 


दो--। अध्यमोत्त्योरविषये प्रथमः स्थात॥ 4 
सत्तायाम्‌ । कत्त विवच्षायां-सू ति इति स्थिते 


Eng.—The verb takes the third person terminations w 


But when they are treated of in a single sentence connected f 


and (च) or separated by ( वा यडा--इत्यादि ) the verb will 


ed that 'युपदस्मदोरविषवेप्रथमः wm, but as quz and अस्मद | 
present here the verb is in agreement with them only añ 
with az । 

मित-- | ` उक्तादन्धः शेषः । कञ्च उक्त:। मध्यम: STANI अत 
शेष इति गम्यते । तत प्रथमःसादित्याह--युम्मदस्मदोर्‌विषये इति । अत्रेटमवधिः 
यदा युसदस्मदोः एकस्यां क्रियायाम्‌ सहविवचा जायते तदा अद्‌ 
क्रियापदस्‌, परत्वात्‌ ( “अद्यद्मत्तम' इति सूतस्य 'quíz—— इत्यपेचयैत्यथः ) 
aaaea गच्छावः । azg सध्यमप्रथसयोः सह--विवचा तदा मध्यमाधी' 
क्रियापदम्‌ खातू-बुझदः सक्तेन ( युप्मतृशब्दस्स वत्त॑मानत्वंन- ) शेषता 
यथा-देवदत्तयलच्चगच्छथ: इति । एवं Qqeuu अहत गच्छाव इति 
,त्वन । तद्धीनवन्निया न प्रथसाधीनेतिद्कि i 


RM 
२७. | 


afa) ( अस -"शळ =सत्‌), तस्थभावः सत्ता ( भावे ताल p तस्याम्‌ विद्यमानाः : 
sei “कक्षविवक्षयामिति' कत्तवाच्ये-साधयितुमि्टे--सू उ ति इति सिर्तेसति- | 


अथ तिङन्तस्वादि प्रकरणम्‌ | 


२१६६ । तिङ शित्‌ साव्वेधातुकम्‌ ॥ ३1४1१३ ॥ 
दो--। तिङः faa धात्वधिकरोक्ता एतत्खंज्ञा 


E The affixes such as fee; ( तिपू. तस्‌ etc— upto afe) 
wd शित ie that which drop थु, as xq, st, अम्‌ etc included in the 
category of roots 1. € dealt with therein, are to be termed as. 
साब्वधातुक । 

[Here it shouli be borne in mind that of the लकार$-लट., ` 
az. लड 210विधिलिडः are called सावघातुक, and the rest are- 
termed. atunga ! ] 

मित--; सार्वधातुकाईंधातुक-विवेकाभावे क्रियासाधनखासाध्यलातू--प्रथस 
तदिभागसेव दशैयति-तिङःइति। तिप्‌ wen महिड'न्ता wem 
sammal शितः--शू इत्‌ (लोपः) येयां ते शित:--शप्श्सनुशताद्या प्रत्ययाः 
अन्नेद्मवचेयं--यज्लकारेषु wz लोट लड़ विधिलिड: साल्वधातुकसंज्ञासदितरखाई- $ 
चातुकसंज्ञा इति। धालधिकारोक्नाइतिकिम्‌? सुवधिकरोक्ताशस्‌ इत्य वमादयो A 
सावेधातुकसंज्ञा मा भुवन्‌ इत्येवमर्थम्‌ । | 


२१६७। क्तरि शप्‌ ॥ ३१.६८ ॥ ` 
दो-। mal साव्यधातुके परे धातोः ` शप 

शपाविती । 1 
Eng.—mdWeremrmgs is the technical name for 


active voice, Hence the meaning is—s3tq. 


O. मूती ९६0४९७ Meti GolleztiothPigifpérirmeeid. 


ac वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदी 


ieinthe active voice, शपू (अ) intervenes between the ron, 
'and the तिङ्‌ः । "शप्‌ drop its—s and प्‌। 


मित-- । 'साव्येधातुके qu) yugo इत्यतः “साव्वधातुके? इत्यनुवईते, 
'धातोरेकाचोइलाद:? ३।१।२२ इत्यतः धातोरिति चानुवत्तते। तदाह 
aaga इत्यादि--कर्ता अर्थः प्रयोजनम्‌ असेति कवेः ( बहुब्रोहि: ) ; i 
साव्वधातुकेपरे कत्त वाच्यगततिडिपपरे इत्यर्थ; । शपाविती इति--शपः केवलमकार/ 


"एव तिष्ठति शपौच लुपेप्रते इत्य्ः। शित्वात साव्वधातुकलम्‌, अस्यपित्तात्‌ feum 
गुणाहद्धिविधायकम्‌ सूत्रसुपन्धस्यत्ि । 


२१६८। सार्वधातुकाद धातुकयोः ॥ ७।३।८३ ॥ 


दौ-- । अनयोः परयो रिगन्ताङ्गस्य गुण; स्यात्‌ । अवादेशः । | 
'भवति । भवतः । 


Eng.—( The rule ends in the locative dual ). | 
| The अङ ending in इक (इ, उ, ऋ anda) is made guna | 
when ajaga and aaura atfixes follow 


अत्यय affixed or to be affixed is present after it; thus not only j. 

( when sm follows) but also भब ( when fe follows ) is to 
be taken as अङ्गसंज्ञा । ७7०--“थम्मातृप्रत्ययविधिः--( 199—1. 4 13) | 
Hence गुण standing for «ee (=, ए, ओ ) and that leading .to | 

. अवादेशः by “एचोऽयवायावः, we have सू + शप्‌ + ति=भौ + अ+ ति = भव्‌ 
'ति=भवति Thus भवतः etc 
मित--- । साव्धातुकादड धातुकथौरिति सप्तम्यन्तद्दिवचनपरम्‌ । qeu अल 


C O Prot Satya Vrat एवजी इति GEI Sa f ceang Ko 


prs 
E 


| | | अथ तिङन्तभ्वादि प्रकरणम्‌ | २६ 


T सावधातुकतिडः च वत्त ते। अतएव pu अवाटेशथय भवति। तेन च at 
j गप्‌+ति=भो अति=भव्‌ अति=भवति इति साधितम्‌ भवति ; एवमन्यतापूएद्यम्‌ । 
i भू शप कि-डेति स्थिते आह-- 


ग इंगन्ताइस्व इति । तदथमर्थः---भू इति शपि परतः इगन्तमङ्गम्‌ । sis परम्‌ 
1 
$ 
| 


$ २१६६। भोऽन्तः ॥ ७१३ ॥ 


दौ । प्रत्ययावयवस्य भस्यान्तादेशः स्यात्‌ 1. 'अतोयुणे 
| (१७१)। भवन्ति। भवसि। भवथ। 


Eng.—The word ‘æ’ is the substitute for भ the part of 
| the प्रत्यय (fig)! Thus मि =भ्‌ इ = अन्त्‌ इ = अन्ति । Then by the 
|| rule 'अतो qa? (191-6. 1. 91 ), uq (the form of the latter 
| vowel) is the single substitute for the short sm non-final in a । 
‘pada? when a ‘guna,’ letter follows it. "Thus aa + अन्ति = भवन्ति i 
भू शप्‌ सि=भो अ fucus अ सि= भवसि ; similarly ag: etc, Now 


comes भवामि and we look forward :— 


faa— | अत्र भिं इति प्रव्ययः। अख अवयवविशेषों म्‌ इत्यचरम्‌ de 
स्थाने अन्त, इत्यादेशः विधीयते तदाह प्रत्ययावयवखडव्यादि। तेन "भि? इत्यस्य. 
'अन्ति' इत्याह्तति्नातेति फलितम्‌ । ततः भव+ अन्ति इत्यव “अकः सवणेदीचे:? | 
(८४--६।१।१०१)इति सवणंदोर्घो सा भूदित्याह--“अतो गुण? १९१०-६1 १९१ इति । | 
अपदान्तादकारात्‌ गुणे परतः पररूपमेकादेशः स्यादिति चास्याथेः। तेन quoc 
दौर्घापवादरुप: पररुपादेशाय्रथणादमिमतरुपसिद्धिरिति । भोऽन्तः इति सूते अन्त _ 


इत्यकारोचारणं लुभ्विकरणे ( अदादौ ) दिषन्तीत्यादौ अकार्वणार्थस्‌ । BETS 
उजिभतेत्यादी भकारसान्तादेशत' मा प्रसाडःचौदित्यत आह--प्रत्ययावयवस् 
* झस्रेति। इदानों भवामि इति पदख साधनप्रकारमाह-- uu 


CD. Praft 99y4 MECHIB INCID IDSIRbR eg sltdhanta eGangotri Gyaan Kost 


“Bo वेयाकरयसिद्धान्तकौसुदो 


टो | अतोऽङ्गस्य दोघ; स्याद्यञादौ साव्मैधातुके परे t 
भवासि। भवावः। भवामः। सभवति। तौ भवत, | ते. 
भवन्ति। त्वं भवसि। युवां भवथः। य॒यं भवथ। wy: 
भवालि। आवां भवावः। वयं भवामः ॥ एहि सन्ये ओ 
भोच्यसे इति wen सोऽतिथिभिः । एतसेत वा सन्ये ओदन 
भोच्य थे । -भोच्यव्य ॥ भोच्य । भीष्यावहे। भोच्यामहे | | 
..सन्यसे । aAA सन्यध्वे । इत्यादिरथः। "queque 


Wrur इति । सुक्त: सोऽतिथिभिः । "urs किम ? यथार्थ 


कथने मा भूत्‌। एहि मन्यसे ओदनं AA इति सुक्त: सोइति- 
थिभिरित्यादि । | 


` An अकारान्त अङ i$ lengthened when a साव्मेधातुक प्रत्यय begin- 


लण्‌ | जमछ | 
wq) भभञ्‌। Thus भव ( सु+शप्‌ =भो अ =भव ) becomes भवा for | 
Ax of fq is included in the यञ्‌ प्रत्याहार । 


get भवामि, similarly wara: etc 


ning with यङ warm follows ; बज constitutes य qxz । 


And consequently we | 


स भवति......भवन्ति are instances of 'शेषे प्रथम (२१५६) ; 


USC भवसि.-.-.-भवध are instances of 'युप्षदापपदे समानाधिकरणे-'(२१६२) 
अहम्‌... -.. भवामः illustrate the rule अखदुत्तमः ( २१६४) ; एहि «m 

aaa senieor-—these are illustrations for the rule प्रहासे 
aque etc ( २१६२ ), such expressions are pronounced in E 


to a brother-in-law for merrimaking. The first sentence mean 


C-O Pr? Saiya Vrat Shastri hink BRUD yonli harethaaseahgstityaha 


अथ तिङन्तभ्वादि प्रकरणम्‌ ।. 


y | ड 
been partaken of by guests. एतम्‌ addressed to two persons. 


{ सन्य —this is everywhere singular by.the injunction “'एकवच्च' in 
j ; 5 


ङ | the rule. aà refers to एतम्‌ and ita refers to एत । a 
| EXC and iaag are meanings respectively of aaa, भोच्य थे 


j A: ES cis E [so 
[and Were? whereas werd, मन्ये थे and मन्यध्वं are explanations of 
| सब्द which is the same for all the three numbers. Hence the 


| LS : EUN 
J| sentences if written in their full would stand thus— 


(1) एहि सन्ये ओदनं भोच्यसे इति स॒त्तः सोऽतिधिभिः 

(2) एतम्‌... ...भोक्य थे -**** 

(3) एतम्‌......भोच््यध्वं 

Now मन्ध in all the three sentences implies ‘aag, मव्य थे and 
aag while «perd, Wer 9 and When imply step, Mae 
_ ¦ and भोच्यामहे in order. Thus the exchange of person ( पुरुषब्यत्ययः 
॥ see 2103) is quite evident. 
It should be noted in this connection that the root सन 
shall have an uniform application while yq can be replaced by 
| any other verb such as प, गम ?tc—ufe qw aa ure इवि 
| यौतमिद्मतिथिभिरित्यादि । i 


युप्मद्मपपदे etc. 1. € the rule ‘3162? is drawn towards Or 


3 presents itself in the rule "प्रहासे च etc ‘2163. Hence in 


0. Bref: वजह Sum. Cofargn- Rieke” iklan 


३२ वैयाकरणसिददान्तकी मुदी 


मित-- । "ag! ६।४।१--इति आसप्तमाध्यावपरिसमाम रधिकारः | 
भाष्यकारवचनात्‌ “अतोदौध--?? इत्यस्य च (७।३।१०१) सप्तमाध्यायमध्यप्र 
अङ्गस्य तिवत्तते तदाह misye fal कित 'तुरुस्तुशम्यमः rangs? el | 
इत्यस्मात्‌ 'साव्वधातुके इति अनुवत्त ते तदाह-साव्वषातुके इति! 
विशेष्यम्‌ । “अतः” इति विशेषयस्‌। तेन अकारान्तस्य arafa फलि 
किच्च यञ्‌ इति विशेषणम्‌ साव्वधातुके इति विशेष्यम्‌ तेन sewer 
न्तगेतवणः आदी प्रथमे यस्य सात्ेधातुकप्रत्ययस्य तस्मिन्‌ परे सति इति स्फट | 
भवामौति---भव इति अङ्गंम्‌-सोति मकाररूपयजञादिसाव्वधातुकप्रत्यय स्तन भवार्नि! 
झपम्‌ एवमन्यवापूद्यम्‌ । यजिकिम्‌ ?--भवतः d अव भव इति अङ्गम्‌ किन्तु है 
इति सावधातुकोईपि asiga भवति; तेन दोघत्वमपिन । 
स भवति इत्याद्यः 'शेषे प्रथम' इति सूत्रस्य उदाहरणम । a भवसि--इत्याः 
“युमद्यपपदे इत्यस्य । अहं भवामि--इत्यादयस्तु 'अस्मदात्तम:' इत्यस्य उदाहर' 
सित्येघक्रम: । एहि मन्ये ओढनं भोक्ष्यसे इत्यादीनि Tena इत्यन्तानि ird 
मन्योपपदे मन्यतेरुत्तम एकवच्च इतव्यस्थयैव उदाहरणानि। उदाहराणान्येतागि 
श्यालकेन जामातरं प्रति सोल्ल ए' प्रयुक्तानि इति साम्प्रदायिका: । तथा च ४ : 
शेखर: 'सत्यप्योदने परिहासशौलश्य़ालकारटर्वाक्यमेततः इति । अव aferat 
परिहासपोषकम्‌ नतु उदाइरणाङ्गम्‌। हत्ती भोक्त 'भोच्यावहे' 'भीच्यामदे | 
इत्यादौनि मन्यसे’, “मन्येर्थे’ 'मन्यध्वे? इत्यादीनिच mau Were 'भोच्या 
भोच्यध्व ' इत्येषाम्‌ मन्य’ इत्यस्य च अर्थकथबानि। तत मन्ये इति fuus 
0-0. महाव SAN पिछ erm evüsq gany Spam amplrseyferi 


अध तिङन्तभ्वाटिप्रकरणम्‌ । RO 


qag --शब्द: युप्मतृशव्दसमानाथक्रोएपि न ततपर्व्याय: तेन यद्यपि queque 
4 इत्यादि प्रहासे चेति च सूवमनुवत्तेते, तथापि अन्यते ने उत्तमत्रम्‌ न वा एकवत्त्मम्‌, 
| नायि मन्योपपदस्य भुज्यादे: पुरुषविपय्येयः । तदा ह--युमद्यपपे इत्यादनुवरचते इति। 
d aa अनुवत्तेते इत्याह --प्रहासैति सूत्रे' इत्यर्थः । 'तेन' aaa हेतो; 'इह' भवत्‌-- | 
| शब्दप्रयोगे न 'एकवत्वम्‌' नापि भन्यतेः पुरुषविपर्व्यासः (नन्यसुज्योरिति शेषः)! प्रे 
J| safa पुरुषविपर्य्यासो न भवति, अतः एच्छति प्रहासे किमिति | उत्तरमाह-थधार्थ- 


J| कथने माभूत्‌ इति---प्रकृतव्यापारगोपनाभ!वे मा सूत्‌-थथा न भवेदित्यर्थः! एहि इति ! 
wea इति, न तु सन्धौ । भोत्त्य इति न तु भोच्यसे इति परस्परं भेद; | वचनसिद 
| कञ्चित्‌ मति प्रयुक्तमपि तत्वमैव प्रकटयेत्‌ नतु परिहासाथमिति । 


२१७१ । AA faz, I ३।३।११५ | | CE 
Si— ।  भ्रूतानद्यतनपरोच्षाथदत्तर्धातो्लिट_ स्यात्‌ । 


लस्य तिबादयः | 

लिट is attached to a root denoting the sense of प्रोच (1.९ behind 
the presence of, hence not perceived by,the speaker) which con- 

| cerns a past time not occurring to-day. In other words, a past 
event not occuring to-day and not perceived by the speaker 
himself is expressed by लिट, । अद्यतन means what has taken place 
today? अद्य + भवाथ ट्य (qz w); and अदा implies the last part of the . 
previous night plus the fore part of the next night. Thüs अनद्यतन i 
(न+ अद्यतन) connotes what has not occurred in this interval. परोच 2 
means 'in one's back? or ‘behind one's eyes wg पञ्चात्‌ ०' | 


` . परम इति परोच॑म्‌। Hence, in short the implication is thal faz, 


३४ वेयाकरणसिद्वान्तकौसुदी 


[ \. 5 --अच्छोः परम्‌ =परोचम्‌। .मयूरव्यंसकांदि। alaf _ 
विषये अधिशब्दो वक्ति?--इति कैयटः। अस्मिनपच्षे “अक्षषोऽद्शनात्‌?? इ 
अवेत निपातनाद वा ! यबा “अचूप्रत्यन्ववंपूर्वात्‌ सामलोन्नः?? इति योगो वि "imr 
भट्टोजिमते तु परोचम्‌ इति अत्ययौभावः । fae नागैशादय; उत्तमर्त न समथय 
ते आहुः--“प्रतिपंरससनुभ्योऽष्णः'' इति गएणसुत्रों परग्रहणं प्रचिप्तम्‌। 
qadm “परोभाव: परखाज्ने 'परोचे लिटि' इश्यतास्‌। saae: प 
सिद्ध वाच्ान्निप्रातनात्‌??---इति भाष्यम्‌ ] à 

Mal कालखावद्तनानद्यतनसैदैन दिविधः। दिविधोऽपि सूतम 

चपः। तव अनद्यतने सूते परोचे लिडित्यर्थः। तेन अद्यतने सूते, अनद्य | 

` सैविष्यति भूतेऽपि, अपरोच्ञे च न लिट्प्रयोगो भवति! परोचलज्च साचातक | 
सौत्येताडगज्ञानविषयराहित्यम । अक्षणोः परमिति चाव विग्रह: । त 
वेशतहृत्तलसित्येके | वषसहसहत्तत्वमित्यपरे rera त्यने, कुडाकटा fu 
त्वेमित्यपरे । एते wer भाष्य स्थिताः। तत प्रयोक्त रिन्द्रियाविषयत्वं परोचल 
skama । अद्यतनापि क्रिया सूताधंप्रकाशिका-यथा अद्य प्रात: Gf 
इति | तदाह--भूतानद्यतनेति : भूतञ्च तत्‌ अनदतनञ्च इति (कर्साघा),तत्च तत्‌ पर च 
इति (पुनः कम्मधा--) ; ताइशार्थप्रकाशकस्य धातोरिति फलितम्‌। अतोतरातेरन n 
सेनागामिन्याः पूव्वयाभेन सहितः कालः अद्यतन: ; aia: अनदातनः xm इ 
अधिक्षतम्‌ | 'अनद्यतने लुडः' इति वत्तते। तव सूतादीनां साचाद्रधातुविशेषणतत 
भवति--धातोरथस् तदिति मन्वानो बत्ती aigau इत्याह -त्य 
प्रसङ्गाद्‌ दशलकाराणामर्या: संग्टह्मन्ते “वत्तेमाने परोच्ञे श्रोभाविन्ययी भविष 
विध्यादो प्रार्थनारी च क्रमाजू्ञेया लडादयः ।--इतिवेयाकरयभूषणसारः 


२१७२। लिट च ॥ ३।४।११५॥ 


| . दो--। लिडादेशस्तिडाधधातुकसंज्ञ ua स्यान्न तु साव 
` धातुकसंज्ञ।। तेन शबादयो | 


अथ तिडनन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ । ३५ | 


| j The fas: affixes which are substitutes of लिट are called 
`) आइईधातुकक only and not साव्वधातुक । So we cannot have शप्‌ etc 
| which belong to सावधातुक only. 


सित--। लिडिति-षष्टयाः AA लुक्‌ । तदाइ--लिंडादेश इति । तिडुशित- 
| सावधातुकनिति fes अत्र अनुवत्तनात्‌ आह-तिड़ः sal maal fae: 
| यानै aaa आदिख्तेस च्राद्वंधातुकसंज्ञ एव ख्यात्‌ न तृ सावेधातुकसंज्ञ wf 
|| एकसंज्ञाधिकारवहि्भतानामिद सूत्रम्‌। तत्‌ साव्वेधातुकसंज्ञा मा प्रसांचौदित्यत 
3 आहं--आदवैेधातुक एवेति। स॒ च एवकारः fes शाकटायनखव? ( २४६३-- 


+ 


3 ३1४1१११) इति सूबादिहानुवत्तते । E 


| २१७३। परस्मेपदानां णलतुसुस्थलयुसणलुवसाः ॥ ३।४।८२ ॥ 


दो-। लिटस्तिबादीनां नवानां णलादयो नव स्युः । 
^u “अ इति स्थिते-- 

The nine affixes णल, अतुस्‌ etc are substituted for the nine 
J| ales तिप्‌ qq etc offaz | Note that these—ug, अतुस्‌ etc are 
| qy substitutes and that «js retains अ only ; hence we have | : 
॥ अ अतुस्‌ उस्‌। घ अथुस्‌ अ। अवम l Now we have 'सू! 's'—this being p 


the case, we look forward 


4 -सित--। परखौपदित्वात्मनेपदिल्मेदेन लडादोनासिव लिडादेशोएपि दिविधः 1 | 
d तव परखेपद्लिटः तिप्‌ तस्‌ कि इत्यादौनां नवानां स्थाने णल, अतुस्‌ अ इत्याद्यो 
E. नव आदेशाः क्रमेण सा: | णल्‌ इति णितृकरणाथंः णकारः । तत्‌ rep अचो ` तिः 
| “अत उपधायाः --इत्यादिभिवद्धिविधानं यथा खादित्यत्तरत स्मु,टोमविष्यति। य्‌ 


इत्यस्य णलाविती अ-सावमवशिष्यते । तदाह 'भू?-'अ-इति स्थिते। ` 
D. Prof; Satya t Shastri Coll 00 तय itized hant 
due शित were इति पर्मीपर्विलात तिरः e 


t 
न 


३६ वेयाकरणसिब्दान्तकौसुदो 


' “नानुवन्धक्वतमनेकाल त्वम्‌? इति निषेधात्‌--कथं तत्‌ प्रहत्तिरिति वाच्यम्‌ | i 
अल. इति प्रश्चघेन हि अनेकालूलं भवति, ततद सत्बरदिशलसिद्धिः। iy 
amalg आदेशात्‌ परम्‌ एकादेशप्रहत्तिरिति शब्देन्दुशेखरे www]! 


२१७४ | g वुग्‌ लुङलिटोः ॥ ६।8।८८॥ 


दो - । भुवो बुगागस; स्थात्‌ लुङलिटोरचि । T" 

दुग गुणवदी वाधते । 
-The augment बुक is attached to the root sj in लुङ j 
when an affix beginning with an अच्‌ 07 vowel follows. Th 


augment qq being नित्य overrules गुण and gfg ! 


applies no matter whether its rivals take place or not. Thus ss 
is here नित्य 1.e more forcible in comparison with गुण and afa ;f | 
ga must be affixed whether गुण and afẹ (directed by “साळ तुः 
काईधातुकयो:'? ( २१६८-७।३।८४ ) and “अचोजिति?? ( २५४-७।२।११४ 

take place or not 


मित--। 'अचित्र धातुथ्‌ वां योरियङ्वङी? ( २७१--९।४।७७) इत्यत 


-कताहतप्रसङ्किः नित्यम्‌ तद्दिपरौतमनित्यम्‌? इति । यञ्च करिमिंबवित दिधौ कृते a fi 
वा प्रसळ्येत स कृताकृतप्रसज्की इत्युच्यते । प्रसन्यते चं ब॒गागमः RASAS वा गु 


अथ तिडन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ | ` ३७ 


( ७।३।८४,७।२।११५ ) वाधते । “परातन्नित्य॑ वलवत्‌” इति परिभाषासामध्यात इति t 
एवम्‌ भू अ इत्यत ya अ इति स्थिते | 


२१७५। एकाचो ह. प्रथमस्य ॥ ६।१।१॥ 
३१७६ । अजादेदिंतोबस्य ॥ ६।१।२॥ 
दो--। इत्यधिकृत्य-- । 


‘These two rules are to be considered as अधिकारसूत्र5- 


8 z 
नित-- । सूबदयमिदसपिक्तत्य--अनुवत्त्य, लिटिधातोरित्यादिसूवान्‌ पूरयित्वा 
| -व्याख्यास्याम इत्यथः । z 


२१७७ । लिटि धातोरनभ्यासस्य ॥ ६।१।८ ॥ . 
दडी--॥ लिटि परेऽनभ्यासधात्ववयवस्येकाचः प्रथमस्य 
| दे स्त आदिभूतादचः परस्य तु दितोयस्य। Jum "uat अ 

। इति स्थिते । 

When faz, follows, the first single अच्‌ is duplicated which 
| | is a part and parcel of a root called अनभ्यास i. e. which is not the 
resultant form of सन्‌ 07 यडः (where also a root is doubled as in 
लिट. )। In other words the first single अच of 2 non-dupli- 
cated root ‘is doubled in लि But if the root is अनादि 
( having a vowel at the outset ) then the second अच alone (of | 
the root)is duplicated, The drift of the rule is this :— 2; 
Though itis said that the first single अच, is doubled yet. 
itis meant that the whole root is doubled according to the aa- - 


प्रचलनन्याय' ( the maxim of moving of a tree ). Asa tree moves | 


: RlangatyyithatShanRrteSRioh® diak ig doubled; ther, gibis 


३८ वेयाकरणसिद्डान्तकौसुदो 
vowels. As भूव भूव अ ( पच. पच, अ 6०): This is the cag 1 
हलादि roots ( एकाचो d^ प्रधमख ) | í 

In the case ( अजादेस्तु दितीयख ), when the root 15 अ 
having 9 vowel at the beginning, then the second vowel ; 
along with the इलू letters therein is doubled ; as इन्द्रम्‌ आत्मन; 
दन्द्रीयति then ágain तम्‌ इच्छति इन्दिन्द्रीयिषति where the portion (ह 
is doubled and not the vowel इ only. In case, the root con | 
४६०६४ a single 4% only and have no consonant followin di 
the root though of one letter, will be regarded as the first a! 
well as the second according to the maxim of a single s 
(एकपवन्याथेन) ; cp.—the परिभाषा “्यपर्देशिवर्देकस्मिन' । Thus the 1001 
and xz give इयाय and आर respectively i | 
अनभ्यासधाल्रवयवस्य means this :—As a root is doubled in fe 
SO it is doubled in सन्‌ and gs also by the rule qast: (2395) 
Hence it is meant that सनन्त and यङन्त root or verbal bases, 
which have been once doubled will not again undergo th 
duplication in लिट. or in qz (sg)! 8 

मित--। 'एकाचः प्रथमखेति? . धात्रवयवस्रेत्यस््- विशेषणम्‌ । यो 
( चातोरवयवः ) एकाच च भवति प्रथमश्च भवति । एकाजिति तट्गुणसंविज्ञा "d 
ब्रौहि:। एको अच्‌ यक्तिन्निति। [ अतएव भाष्य--“एकाच इति किमयं व 


कि चात;। यदि बहब्रीहिः सिद्धः पपाच पपाठ। इयाय आरेतिन 
अथ तत्पुरुषः समानाधिकरणः-सिद्धमियाय आरिति। पपाच पपाटेति न 


| कार्य्य भवतीति mem! एवमेकवचणेपु--दिवेचनं भविष्यति। एकाचो इ ama 


अथ तिडन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ | ` 


इत्युच्यते । तव न ज्ञायते करूकाचो d भवत: | वच्यति लिटि वातोरनध्याप्थ ति १ | 
तेन धातोरेकाच इति विज्ञायते” इत्युक्मु-- । व्यपदेशिवद्च परिभाषान्ट्थेखरे ^ 
saq “निमित्तसद्भावाद्‌ विशिष्ट: अपदेशो सुख्यो'व्यवहार: menfe स॒ ad” | i 
एतेन 'ew ^w इत्यादिधातूनासैकवणविशिष्टलेंषपि पदसाधनौचित्यनिसित्तसदभावात | : 
तेषां व्यपदाशत्वलिति वोद्वाम्‌ ]। तथाचायं सूवाधथ:+लिठि परे अभ्यास: 
fusci एकाचकण्य प्रथमस्य saae उच्चारणे भवतः इति एकाच इति 
कर्माधार्याययरी तु पपाचेत्यादि न'सिद्धा तु--इत्युक्तम्‌ । भूव अ इत्यव TAN: 
एकाच:। भू इति प्रथमः, ऊ इति दितीयः। aq इति ढतोयः। भूव्‌ इति | 
मसुदाययतुथः । तव कस्य Rade इति विप्रतिपत्तौ -'इचप्रचलनन्ायेन' E 
इति भाष्य --समाहितम्‌ । यथा wu: प्रचलन्‌ सहावयवे प्रचलति. तथा समुदाये 
दरुच्यमाश सर्व्वेंचवयवा दिरुच्यन्ते इति भूव्‌ इति ससुदायस्थव द्विवचनम्‌ । तदाह भूव्‌ 

xs इति स्थिते इति । Uo 


आदिभूतादिति-“एतेन अच्‌ चासौ आदि ति अजादिरिति pem इति ` j 
दशयति । अजादैरिति पञ्चम्यन्तम्‌ । दितोवरखेव्यत: एकाच इति अध्याहाव्- | 


ख्येयम्‌ । अजादेदि तोयस्ेति सूबम्‌, uere एकाचः प्रथमसेत्यस्र वाषेकम्‌' E 
नेनावमयेः--'अजाद्धलवयवख एकाच द दिलम्‌ तहिं CE काचो दित्वम्‌ 


क्ट 


तमिच्छति इन्दिन्द्रीयिषति इत्यादौ-नन्द्रा: संयोगादय;' ( ६।१।३ ) इति ` 
दिलनिषेधः स्यात्‌ । तव अजादेरित्यखानुहते:! अव अच इति उक्तपि.न १ 
अच एव दिरूच्यन्ते किन्तु तद्योगात्‌ व्यज्जनाव्यपि-तथा च भाष्यम्‌ः 
पुनर्नटभाव्यावद्‌ भवन्तिं। तद्यथा। नटानां खियोरङ्गगताः यो यः 
बनं qa यू्मिति तं तं तव तवेत्याइः । एवं व्यक्षनात्याप यख यस्याच 


E वेयाकरणसिदान्तकोसुदी 


. अनस्यासखेति--अयम्‌ अंशो भाष्ये प्रत्याख्यातः | सन्नन्तांनां यङन्तानां स 


1! 


भ्यासानां लुङि चडादी लौकिकप्रयोगाभावात्‌ । वेद च वावचनेन सिद्चलात्‌) 
mag gig स्पष्टम्‌ ]। | 

अयमत सरला्थ;:--( १) लिटि परे इलादेर्धातोः प्रयमावयवख एकाचो [e 
Raati भवति; ( २) अजादेस्तु धातोदि dla] एकाचो दिलं भवति। हु 


इद्भर्थाद्‌ आयाति--बत्‌ यस्य धातो डि तोयोऽच विद्यते सोऽनेकाच भवति | 


घातुरनेकाच्‌ हलादिय भवति तस्य प्रधसरकाचो aqi aa धातुरैकाज मो 
भवति स इलादिरवा भवतु wsfzai भवतु तस्र प्रथमस्/काच पुव fec अवेत्‌ । 


Ja: स एव ww; स एवच कनिष्टः स. एव मध्यमो भवतोति यथा, तथा vam 
सात्रस्थापि अरथमत्वेन दितीवत्वेन च व्यवहार उपपदाते । | 

ननु च सूवानुसारेण अटगमादीनाम्‌ एकाचाम्‌ अकारमातरश्च प्रधः 
 दिरु्चारणं भवेतु--न तु टकारस्य सकारसहितृगकारस्य वा दिझरुच्चारणं भवति|| 
बायत च टकारमकारगकाराणामपि दिराहत्तिः; अन्यया आट जगामैत्याहि 
पद्नातम्‌. कथ quf इति चेत्‌। अव्राहइ;--यथा gu प्रचलन्‌ सहाव 1 
अचलति तथा--अजपिप्रचलन्‌ व्यजनाद्यवयवै: सहेव प्रचलति | तेन अट--गमादौन 


दकारसहित थ अकारस्य ्रि्वम्‌, ऊर्ण इत्यस्य तु णकारसहितस्य दितोयस्याच उव 
fa भवति । ` एवमन्यतेति । 


अथ तिङन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ । . a 


२१७८। पूर्व्वोऽभ्यासः ! ६।१।४ ॥ ` 
दो--। अत्र ये डे विहिते तयोः पूव्वौऽभ्याससंज्ञः स्यात्‌। 


| Here (in the दिल्वप्रकरण ) the first of the duplication is 
lcalled अभ्यास | ^$ for example, of the duplication भून्‌ भूव्‌’ the . 
| 
! 


| former is calied अभ्यास 1 
| ca अत्रेति षष्ाध्यायख एकाचो दो प्रथमखेति qafafea दिलप्रकरणे 


इत्यः । तथाच भूव्‌ भूव्‌ इत्यनयोः ed भूव्‌ अभ्याससंज्ञको भवतीति JA: । 
तस्य किमित्यपेचायासाह— 
२१७६ । इलादिः शेषः ॥ 91814०॥ 

दो। अभ्यासस्य आदिहेल्‌ शिष्यते अन्धे इलो लुप्यन्ते! 
| इति वलोपः | 


The first हल (consonant) of the अभ्यास (reduplicate) 


is retained 


jl and the other ga.s ( consonants ) elide. Thus sq drops वू and 


Il retains भू 1 Note that the इलू exists along with the अच | otherwise 


d and ऊ would have been drop- | द 


] 
| ą only would have been retaine x 
So now | 


d ped. There also the हक्षप्रचलनन्याय ( maxim ) applies 


| we have भू भूव्‌ अ-- : tie 
|  सित--। fm इति शेषः कर्णि wsp “भव लोपोऽभ्यासख्त्यत (२६२०- | 
|| asy) अभ्यासखे त्यतुवत्तति-“तद्ाह अभ्यासखरेति। अध्याससुचख भून्‌ न्स A 
4| आदिईल भू इति अच्‌ सहितः शिप्यते अन्धो (हल्‌) 'व्‌' इति च लुप्यते तदाह--वलोप | 


| इति | तेन इदानीं भू भूव्‌ अ इति स्थितम्‌-ततः 


: १८० | uw sien 1 
(2. Prof epa Viet अग्रभ्यासस्थत्तको WAZH By Siddhanta eGango 


३२ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


The long vowel ( दोघे अच्‌ ) occurring in the अभ्यास 0 
plicate is shortened ( becomes x ) i 


मित--। अवापि लोपोष््थासस्यइत्यतः अभ्यासस्य व्यनुवत्तेते | 


अभ्यासस्य दो्ंस्याचः हसः स्वादित्व4: | 
यद्यपि सूवखैतस्यात कोऽपुपयोगो नास्ति केवल ART इत्यनेनैव नि 
स्यात्‌ तथापि पन्चन्ववत्‌ शास्त्रप्रत्तिरित्यसञापगलादिदमवोक्तमिति ELLOS E 
पञ्जन्याः ( मैघा: ) सव्वं व विद्यनाना अपि क्वचिद्‌ वर्षन्ति mfuu न तइद्ति। है| ¦ 
qa अ इति जाते-- | 
२१८१ । भवतेरः d 9।४।७३॥ ह| 


दो--। भवतरश्यासोकारस्य 'अः? स्यालिटि । "म. 


at all upon the formation of agal Now we have q भूव्‌ अ 
then we look forward— 


. füa— i भवतेः अः इति च्छोट:। भवतेरिति प्रयोगे इष्टानां qam 
` तिप.। तेन वार्तिककार आह Cexfudi चातुनि् मे (५७५) इति। 7 
. घातव: प्रत्येकं नामपञ्चकेनासिधीयन्ते यघा--गस (शप्‌), गमिः (34), गच्छति (f 
गम्‌ उदाहरणं -यथा--'वा गम, गमेरिट्‌ परस्मैपद इत्यादि! एवं भव 
भूधातोरित्यर्थः 


अथ तिङंन्तश्वादिप्रकरणम्‌ । ४३१ 
$ २१८२। अभ्यासे चचं॥ ८।५।५४॥ । MAC 
«t । अभ्यासे कलां चरः सुअजंशत्र । भगा जशः खया | 
| चर: । तत्रापि प्रक्वतिजशां प्रक्ततिजशः प्रक्षतिचरां प्रकातिचर । 
| इति विवेक: ; आन्तरतम्यात्‌ । P 
In the अभ्यास, कल. letters are replaced by sx letters and 
p तश. letters, i. ९. WT letters are replaced by as and gg letters s 
are replaced by sx 1. There also it is to be understood that "d 
| those that are naturally जश letters have natural जश substitutes 
and those that are naturally चर्‌ letters have natural चर्‌ sub- 

| stitutes on account of आन्तरतम्य ( most intimacy ) or similarity: . 

| भालू = मझभघढधजवगडद्खफछठथचटतकपशषसइ ; भश = भाभघढधजवगडद ; 

jj जश्‌ =जवगडद्‌ ; खय=खफङ्टथचटतकप ; चर्‌ = चटतकपशषस | The drift | 

" of all this is—that, for the sake of similarity or sameness 

y in pronunciation कण OT भा-भ-घ ढःघ जवगडद are replaced by empor — — 
ज-व-ग-ड-द्‌ | To express it more clearly मा is replaced न, भऽ o 
| replaced by व (as भ qq अ=वभूव अ), च by ग (as 34 " 
| च =घघष्थ =गुघषञ -जघोष), bys (gsw-gzm)andw by «! 
7 as चा+लिट s धां घा अ=्घधाअन्दधाअ=्द घी "दघी 1 Similarly 
| खय letters or वगोय and and rst letters are replaced bý चर्‌ 
` ` बर्गीय 15: letters चटतकप | Thus छिद्‌ छिद्‌ अ= छि छिदू अ =चिछद्‌ अ 
| चिच्छेद ( छ is replaced by w) i | 13 


Now though all the rules bearing upon the formatio: 


४४ वैयाकरणसिद्दान्तकीमुदो 


invalid though it follows upon the rule afaa धातुख वांयोरियड्व* 


which directs gag (0 भू :— y à 
मित--। इदानों भ भूव्‌ अ इत्यव अभ्यास--'स--स्थाने वकारविधानाशी 
सूबसुपन्धस्यति। ai जश्‌ भाशि' ( ५२--८४५३ ) इत्यतः कलामिति अ LE 
WWW जश्‌ इति च ससुद्योवते--तदाह कलांचरः inia l fij, ! 


यवरलभित्रानां व्यञ्जनानां ` स्वेषां ग्रहणम्‌ । चर इति चटतकपशषसां न्य 
वव कख स्थाने क; आदिश्व॒ते इत्यपेच्षायासाइ--भशालिति । भशासित्यनेन बगत 
चतुर्था वर्णा ह्यन्ते, जश इत्यनेन च वर्गढतीया aail तेन वमे 
वर्णानां स्थानेषु वर्गढतौयवर्णा आदिश्वन्ते इति बोधः। तथा च भस्थाने ज, 
स्थाने व, घस्याने ग इत्यादि: क्रम: । एतेन gau Ya अ इत्यव ayga डति 

, इति are । खयामिति-खयाम्‌ इत्यनेन वर्गप्रधमद्दितीयवर्णानां संग्रह | चर! 
नेन च चटतकपामिति ज्ञेयम्‌ । तेन खस्थ'ने क, फ स्थाने प इत्येवं आदेशप्रक 
तथाहि--खाद we, खाद खाद अ=खखाद्अ=क खाद्‌ अ=चखाद ( कुहोब fi 
कस्थाने MeN: ) एवमन्धव । पुनः `स्थानेऽन्तरतम इति परिभाषानुसारतः आ 
तस्यमेव दशयति त्रापि इति । तवापि तेष्वपि ढतौ थचतुथेवेषु--प्रक्कतिजशाम्‌ ह 
खभावेन जशाम्‌ प्रक्ततिनश: प्रक्ृत्या खभावेन जशः आदिश्वन्ते er: । एवं nafaa 
सित्यवापि भ्याख्यानप्रकारो विज्ञ व; । कत एषा व्यवस्थ त्याइ--आन्तरतम्यात्‌ इति 
atam घोषसंवारनादप्रयत्नवन्त: । किञ्च up खआ्रासाघोषविवारप्रयत्रपरा 
बितेको वोध: | एतच्च भाष्यसंमतम्‌ । तथा च भाष्यम्‌ू--प्रक्ततिचरां प्रकृतिचरो भ 
चिचौषति। प्रक्नतिजशां प्रकतिजशद्य भवन्ति। जिजनिषति 1 gga «d 


Ratifa चिधातो: सनि aqa? रिति सूवेण-दित्वे wma रूपसेव जिजनिषति s 
जनधातोः सनि रूपम्‌ । 


VIN 
IURE 


'अथ तिङन्तभ्वाद्प्रिकरणम्‌ । ४५. 
E । असिदवद्त्राभात्‌ ॥ ६।४।२२ ॥ - 


| | इत ऊद्दमापादपरिसमाप्त राभौयम्‌। समानाअये 
iem "sj तदसि स्यात्‌। इति बुकोःसिद्दत्वादुवडि 
| | 


| “वबुगूयुटाबुवडः यणो: सिद्धौ वक्तव्यों” ( वात्तिंक )। वभ्रूव। 
i edere: वभूवु* | 

Meaning ofthe wordsin the rule :-असिद्धवत्‌ means non- 
|| existent. अतत means भाधिकारे and समानायवे । आभात्‌ means 
j| literally, upto the rule “भस” ; but here it is meant to signify 
| ‘up to the end of this chapter.” Hence the gfq here ( भद्येजि ) 
| says, "smit extends from here up to the end of the chapter” ; 
| | i. e. a rule will be treated as आभौय or faq falling in or coming 

| from this भाधिकार i 

When the sqq Or subject matter is common, the rule 
"| which is to act upon it, will be regarded as असिद्ध ( not having 

| occurred or as non-existent.) . Thus भू has now the common 
sphere of application of ee and qq and the rule ‘afaa धातुः | 
i भ्‌ बांयोरिय--डःवडौ (२७१--६॥४७७ ) directing उब recedes the 
rule gaangs: (2174—9. 4. 88) directing am, ९7 वक —— 


. ७, d Ue S Aih 
| becomes असिद्ध or as not having occurred towards यू arid thus - 


| उवङ applies. So. now we look .forward :— 


[ (Other instances are एघि, गाधि जडि-- the first case, the rul र 
घ_सोरेद्चावभ्यासलोपश्च ( 2471-46. 4. 119) directs एकार fo wai 


० यश व्य ‘he teas dons Pio Vd nats ne 7१३१7 TO OKE 
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WE वेयाकरणसिदान्तकौमुदो 


must be done. Hence it is, that though ‘vo’ is अजन्त an 
maa yet we have एधि and not एचि। In the 2nd case, the mj 
“शा हो” in आधिकार directs शाभाव of शास्‌ in हि-विभक्षि so th 
the form becomes णहि butas mrata is असिद्ध or treated; 
शास्‌ in the form of शा, the rule "gere हेचि applies and Í 
get शाधि and not शाहि। In the last case, the rule "us 
(हौ पर) directs s; in place of ws when हि follows and as | 
अकारान्त 50 the rule ‘qag? also applies and fg eliding ace ` 


efe and not q only. ) ]. 


मित । इह क्षचिदुपमानोपसययोरभेरेन निर्देश: क्रियते यथा--अयं ब्रह 
बथा वा सोऽयं राजा भवति “तव राजवदित्यतिदेशो e. एवं शाखे ऽपि, बा 
saagaa? ( ३३३३--६।१।८६ ) ; तब सामथ्प्रादतिदेशो विघीयते । 
पुनभेंदेन ग्रहणम्‌ वतिना क्रियते यथा-राजवद्यं पुरुषः | एवमिहापि 
(अस्मिन सूदे ) वतिना fer श; क्रियते 1 असिद्ध + वतिच्‌ (तुल्यां )= fin वतं 
अन्यत सिद्धसप्यवासिद्धमेव भवतौति तखार्थः । अथवा विद्यमानमपि ` अविद्या 
भवतोति भावः । अत्रेति विषयसप्तमौ । तथाच , भाष्यम्‌ “अथात्रं 
“अकरग्रहणं विषयार्थस्‌' ( बात्तिक ) । विषयः प्रतिनिहिश्यते । अव्रेतजिन्ना 
आभाच्छाखमसिद्ध यथा खात्‌” इति । आभादित्यभिविधी: आङ इति | 
'लचणया अशेआद्यचि वा चत्तत प्रक्रान्त तदप्प्राभम्‌ | तखेदमिभाभोयम्‌ “भस्य त्य 
मभिव्याप्य इत्यर्थः । अधिकारच पादपरिसमाम्िपर्यन्तमिति सिद्धान्तितम्‌ । 


l ý 

| 

f ^ PREFACE. 

| 

| | 

a The Uttarardham of Siddhanta-Kaumudi is being published 


| before its last Vol ie, Vol lll ( on Taddhita ) completing the 

| Purvardham. owing to the pressing requests of some of my 

१ M. À.— Students here ; though incompetent for the work still 

3| | cnerish the hope to finish the whole of this Siddhanta- 

॥ Kaumudi by and by as health and wealth will permit, as it 

a was the unfinished glory of my father's works, 

4 The littarardham is to be completed in some four volumes * * 
| of which this is the first. 


My gratitude goes to Pt. Haripada Sarman for having 
I materially helped me in writing out the manuscript. Errors 
W and inconsistencies it is impossible. to avoid in such a. work 
i So the author will be obliged if any of his esteemed readers 
ते will kindly point these out to ‘him to be rectified in the .. 
nex t Edition . ; E 


i CALCUTTA, | 


1 December, 1936. 
il 


KUMUDRANJAN RAY: | 
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8८ बेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


आमादिति किमू--आभोय॑ प्रत्येव आसोयमसिद्ध' यथा ख्वार्टैवमर्धम्‌ । तेन अ f : 
इत्यव "usi fa (६।४।३३), रञ्ज य’ (१४१२६), 'धजिच भावकरणयोः? 
इति नलोपे छते तस्य असिद्धत्वाभावात्‌ ' श्रत उपधायाः' (२२८२--७।२।११ 
इद्धि्भबतोत्याह! । “घरत उपधाया; इतिषवस्व-~भाधिकारमध्योऽपति s 
su]: 
२१८४। आदईधातुकस्थेड्वलादेः | ७1९१४५ I | 
€t! वलादेरादधातुकस्थ इडागमः स्यात्‌। aaf) 
वभूवथुः। agal वभूव । वभूविव। वभूविस | 


The augment gz is attached or prefixed (आ 


भवति। इट्‌ च टःकाऱ्रान्तम्‌। तेन तु 'आद्यन्तौ.टकितो? इति परिभाषावला 


R; 


ततञ्च वभूव्‌ इत्यनेन योगे सति लकार-लोपे वभूविथ इति भवति । एवं वलादि 
«faa बभूविम इति च। kamaa बभूवथुः वभूव इत्यनयो रिः 
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aa तिङन्तभ्वादिप्रकरणम्‌। | ४2 


E वशिक्षतीति ( ७२८ ) wa इट्ग्रहण सत्यपि पुनरत डग्रहणं menfaat- 


| सिव्याइ; । 

| आद्धंधातुकस्ेति किम्‌? .तस--शेते--जुगुपसति इव्यादिपु मा भूत्‌। एतेषां 

' साव्येधातुकत्वादिति वोद्धश्यम्‌। न च सन magna जगुपसतीत्यव इटा 

भाव्यमिति वाच्यम्‌। अब “ातो’ रित्युक्षा विधानामावात्‌* साव्वंधातुकत्रमैव 
नाजंधातुकलम्‌ । अन्यत्र तु पिपठिषति इत्यादो धाता' कर्मण — इति घातूप- 

| पदोञ्चारणद्ारिण विधानात्‌ तव सन आद्ध धातुकत्वसेव न साव्वंधातुकलस्‌। एतञ्च ` 
गाड घातुक शेषः? (२१८७) saa स्पटीकरिष्यते अस्माभिरित्यलम्‌ । वलाः किम्‌ 

वभूदथुः । वभूब। एधनोयस्‌। wed अ अनीवेत्यादोनाम्‌ आड gm sf अकारा- 

| fessa न तु वलादिलम्‌ । अतो नेट । à 


२१८५। अनद्यतने जुट IRI CUI 
दो--। भविष्व्यनद्यतनेः्थे घातोलुंट स्यात्‌ ॥ 


लुट 18 abtached to a root to bring out the sense of & 
| future action not occuring this day. Hence it will be 
a erroneous to say सोऽद्य गन्तां ग्टहम्‌ for अद्य स गभिष्यति। For this 
| defech qz. is designated as periphrastic future ; go it should 
be borne in mind that लुट, has restriction in its application 
whereas छूट has noti ; E 
मित--। धातोरित्यधिक्तम्‌। 'भविष्यति गम्यादयः इत्यतोभविष्यतीत्यनुवत्तेते । ` e 
welfare भविष्ये लुट प्रयोगं वारयति--भविष्य्यनद्यतने इति । अद्यतनं भविष्यत्‌ oc 
2 कालं विहाय प्रयोगं लभते इत्यर्थः । तेन सोऽद्य गन्ता ग्टहम्‌ इत्युक्त प्रमाद एव भ 
तत्र गमिष्यतौति. प्रयोगव साघ्ेलादित्यलम्‌। लुटः उटावितौ। ततो तः p ; | 


वयाकरणासद्धान्तकोसुटो E 1 
| 


२१८६। स्यतासो EGA ॥२।१।३२॥ 
दो--। e इति स्टडटटोग्रहणम्‌। धातोः सता 

एतो प्रत्ययी स्तो EJA: परत: । शब्ादापवाद्‌ः | 
v. is the common letter cf Sz and qs l Hones id 
pronouncing it the सूवकार hinós 25 9SZ and «we! When 
(*z and लड, ) and लुट, follow tha afixes च्य and वासि an 
attached to a root i. e., thé affix 7 is attached to that Tod 
which is followed by «uz, aud g7, and the afix तासि is ann 
xed to that root which is followed by लुट.। This rule bot 
the application of शप etc. | 
मित--। sux तासिद्य ति इन्दः । तासेरिकार ors: । लुच लुट चैति इन 
रिति सप्तमौहिवचनान्तम-- ga लुटि लडिः चोभयत्र प्रथमाक्ररुपेण am 
qua! तेन लु इत्यनेन लृटलुङगोरभयोरेव ग्रहणस्‌ । धातोरिति ife 
तदाइ धातोरित्यादि । लुङि लुटि च रू विधीयते लुटि तु तास्‌ इति विवेक: । mi 
शप्‌ इति agmg qu वाधकमिदं सूवम्‌ । तदेवाह शवाद्यपवाद इति--- | verd, 
ata ति इति स्थिते--( लुट rg घातुकत्वविषयकं. सूवगवतारयति )— t प्य 


२१८७ । आइधातुकं शेष: ॥३४११४॥ 


संज्ञः स्यात्‌। इट. | 


is expressed in the jurisdiction ( अधिकार ) of चात -and whi b 


A प्रत्यय or affix is called as such i. e ealled maaga whi 


Fs a 
धाळविकारोक्त xe धातोरितिविहितः' इति तत्तवोधिन्यां पाठ: wd 

साधीयान्‌ इति,सन्यामहे i : 
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1 अथ तिडन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ । ue 


| is other than तिङ. and शित्‌ eto It is said formerly in the 
i rule 'तिङशित्‌सा्नधातुकम्‌’ ( 4166-3. 4.113 ) that धालधिकारोक्त 
qaas like तिङ and शित्‌ are designated as साव्वंधातुकऽ. Hence 
LI naas other than those are आद धातक8 i.e. 88 elsewhere said 
] ib is to be remembered that except लट, लोटः लड, and 
m विविलिडः, all aas लिट, लुट. लुट. लुङ, ७४० are आद algas, Hence 
W he says “इट? i.e. the augment इट comes before तास. by 
"we घातकग्देड, बलादेः? ( 9181) - 

[wa wg 'धालधिकारोत्तः? इत्यत्र “ातोरितिविहितः' इत्यपि तत्तववोधिन्यां 
| पाठो ggi तब धातोरितिविहितः serep अयमथः--यव यव पुव घातोरिति 
| उच्चार्यीते तव तव mera were घातुकसंज्ञा भवति इति वोधः। तथाच 
| 'घावो; कर्मणः समानकत्त कादिच्छायां वा? ( २६०८--श१७ ) इत्यव Wale 
| विधानात्‌ सन sre घातुकतवम्‌- इट, च भवति t किन्तु 'गुपूतिजूकिद्भ्यः wq (२३९३-- 
| anis) इत्यव घातोरिव्युच्याय्य विधानाभावात्‌ अव सन आद धातुकल्लम्‌ इडागमस्च न 
| भवति। अतएव agafa fafaa चिकितृसति इतौड्गुणरहिता; प्रयोगाः 
fasa sfa दिक्‌ ] । j 

| fa—ı 'fazfaq agag (२१६६--३॥४।११३) इव्यव तिङः शितञ्च 
l घात्वघिक!रोका एतत्‌ dun स्युरिव्यक्तम्‌ । अत इद्भर्थादायाति यत्‌ तिङ.शिद्भ्योऽ- 
| अन्ये धालधिकारोक्ताः प्रत्यया लिट्लुडादय आद घातुऋसन्ना स्युरिति! एतेन 
t लुट, ma धातुकत्वात-- आड agads. वलादे ( २१८४-७।२।३५ ) इति इट्‌ 
j anfa तदाह--इट इति। सू इट, तास्‌ ति इति स्थिते-- 

j २१८्८। लुट! प्रथमस्य डारोरसः ॥२।४।३५॥ 

à दो-। 'डा' Wy 'रंस्‌' एते क्रमात्‌ epa eama 
j अभस्यापि टेर्लोपः | *- : 


डा रौ रस--४॥6४6 three come In order in qz, in the third 
„Prof. Satya Vrat Shastri colagigp- ३४४०8 Bt Nakane Garbotitatasn Kos 
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डा, तस्‌ and आताम्‌ are replaced by xl and so on. डा drops 
therefore ibis & feq sew! So, though it is beyond 
possession of मॅसंज्ञक प्रत्यच३ onumerated in the rule “afa, भम्‌? 
(2811. 4, 18), yet tho टि ( अचोऽन्याद टि--(79--1. 1, J | 
of jhe expression (भू इ तास) elides by the rule-—-्: (316 | 
4. 143) and thn we get * इत्‌ ( “आस्‌ is टि here ) or सू इत्‌ stg 
सू इत्‌ आ, with डा added to it. Lastly by ‘angaia धातुके 
we have भो इत्‌ आ=भव्‌ इत्‌ आ=भवित्‌ आ-- | 


faq— | डाचरौच रसू fs ea लुट इति स्यानपष्ठी । , | 
प्रथमपुरुषस्थ । ननु परस्मेपदात्मनेपदसेटेन तिप्‌ तस्‌ fe त आतान्‌ क इति घ 
स्थानिनः आदेशाः, डारौरसः इति वय एव। तत्‌ कथं थघाःसंख्यनन्वय इति चेव! 
उच्यते-डारौरसद्म डारोरसञ्चेति एकशेषसाशित्य भगवत्‌पतञ्जलिभिसहाभ्ाप्ये समाहि 
लात्‌ । तेन Aq च आत्मनेपदे च उभयव व डारौरसां समावेशः स्यात्‌। ड 
प्रथममादेशत्व' ततः प्रत्ययसंज्ञा । तेन आदौ “चुट? इत्यस्थाप्रहत्तिस्ततश्य स्वो शह qi 
एवं ति स्थाने डा, तस स्थाने री इत्याद्यादेशक्रमो वोध्यः। एवमात्मनेपर 
तस्थाने डा--आताम्‌ स्थाने रौ इति ओेयम्‌। डित्रसामर्व्यादिति-डा इत्यख डबा 
लुप्यते । तेन यस्मात्‌ उत्तरमयं विधीयते सोऽयं डित्‌ इति कथ्यते। इह च रत i 
इ तास्‌ इति संघातादुत्तरं डा विधीयते । तदयं सघातोपि डित्‌ भवति i 
fez भवति' deu डित्ववलात्‌ अख, टेः ( ११६--६1४:१४७ ) इति वानु 
टिभागसख आस? इत्यख (aiia fz— (sete) ) लोपो भवति 
qag इति यचिभम्‌' सूत्राधिकारे डा इति अंशो नोपादीयते । ततयायमभः ` 
भसंज्ञको न भवति इत्यर्थः । feqq भवति | ततो डिच्तसामर्ध्यादव अभखापि Ou 
भवति व्याख्यानात्‌ । तद्‌तदाइ-डित्ते ति । एतेन भू इतास डा=भू इतास आर 

C-O. Prp&&ptya ) eetifimstrt (स्कतिः टिम arii) RP Repago Gya 


अथ तिङन्तभ्वादिप्रकरणम्‌। | ES 


३२१८४ । पुगन्तलघूपधस्य च ॥७।२।८६॥ 

दौ--। yma लघूपधस्य चाङ्गस्येको गुण: स्यात्‌ साव्ये- 
धातुकाईैधातुकयोः। येन नाव्यवधानं तैन व्यवहितेऽपि, 
वचनप्राआण्यात्‌। तैन भिनत्तीत्यादावनेकव्यवहितस्येको न 
gwl ^wfad आ' अब्नको गुणे प्राप्त | 


The एक, (इ उ नह लू) of an अङ्ग' ending in पक्‌ * (प्‌) and having 

| ashorbvowel in the उपधा (amuan पूवं उपधा) is gunnated 

(or fakes the substitute guna ) when 8 साव्वंधातुक or an 

| आ धातुक naa follows. In other words, a पुगन्त or a लघूपध अङ्ग 

| has 169 इ) उ, ऋ, ल, changed into ए, ओ अर्‌ अल, when a साव्वंधातुक 

| or an AR धातुक प्रत्यय follows. येन otc—s single letter whose 
j 


intervention (falling in the middle) is unavoidable, cannot 


z 
| bar the गुण of $$; for there is the authority of the Panini's 
| word. The sense is this— Panini, by the rule 'पुगन्तलघूपधख च' 
म्‌ seeks to assert that the इक्‌ of a लघूपध root (as qtas) 
i is gunnated ; bub उपधा necessitates the existence of a 
{| consonant after the इक्‌ ( अलोन्व्यातपूव्वंडपधा ). Hence if that ` 
consonant is only one in number then 168 presence between 
the root and the सावघातुक or आड घातुक प्रत्यय will not bar the 
qq! Thus in the above instance ष is bebween हि a part 
of the root fes, and ता (आई धातुक) and yot the इक्‌ (इ) of दि isi | 


gunnafed and we have इटा; or-more clearly Panini asserts 
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that a लघूपध ४006 is gunnated when a साव्वघातुक or wien 
प्रत्यय follows. Take दि, ता। Here दिष, is लघूपध and आदधातुक द| 
follows, But does ता follow invariably the इक (इ) of दि? Mo, 
How then can it have guna ? The answer :5—you can not 
dispense with the intervening letter ष. fcr’ in that COR 
there will be no उपधा en? consequently ike root wilU 00) | 
more be लघूपध butb will be लघुन्ता Thus to keep in tact thy 
aquqa of the root tho presence of a single letter which i 


essential is nof taken into consideration. This is the 
authority of Paninis word in tho sutra. f 


But in मिन etc, there is more than one letter e 
between भि and fa( सान्रधातुक ) viz, fü(* v) ति aud so tha 
इक्‌ offi is not gunnated (fagis रुधादि so the augment x 


comes in by the rule “संधादिभ्यः श्रम! and as श्रम is सित्‌ or में 
eliding so न comes after fit ) ! 


Now the question is whether in the case in hand (wf 


अ ), guna will be substituted or not ( for here also भवित i 


आद घातुक affix following )— 

fa— i wwa अधिकृतं aqal “सिदेगु णः? EET 
इत्यतो गुण इत्यनुवत्त ते gaa इक एव भवति इको use? इति परि T 
सूवात्‌ । 'साब्वधात॒काइ धातुकयो' ( २१६८--७।३।८४ ) रित्यतञ्च adagan धातु 
कयोरिति अनुवत्त ते। तदेतद्‌ सव्वंभभिम्र त्याह-अङ्गसेत्यादि। पुक्‌ “आगम? 
अन्तो ( अन्तावयवः ) यख तत्‌ पुगन्तम्‌ ( वहत्रोहिः ) । लघौ उपधा यस्य तत्‌ लघः 
पस्‌ ( वहब्रोहि: ) ; पुगन्तश्च लघूपध पंगन्तलधुपधम्‌ ( समाहारदन्दः ) तख 


0-0. Foriri tvecifat ऽअक CARR 26४7६० धिति oon it 


EH 


| अथ तिङन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ 1 227 79 


* eren (१) सांव्धातुके आई धातुके वा प्रत्यये परतः paa SrA इकारो- 
3 क्ारादेगु णो भवति uur— b घातुलंज्जायां वत्तते। तस्य णिचि पुगागसे 

पि इति भवति। ततः शपतिपीगुणय | Safa एवमन्यवापि ROW! 
॥ | «८ तिं ह्रोवलीरीक़ यौच्माव्यातां एक्‌ णौ” (+२७० ७।३।३६) इतिपुक- (२) | साव 
$| घातुको. आदं धातुके वा प्रत्यये परतो लघूपधख अङ्क इकारोकाराटेगु णो भवतिं 
0| यथा-दिष faz टि, दिष ता दष्टा | 


| नु ange धातुकयोः इत्युच्ते न च दौ परतो भवतः, अला ` 

* व्यवधानात्‌ । तथाहि *अलोऽ्यात्‌ पूर्वे उपधाः इति. अल्यादल पुलि व 1. 

* संज्ञकों भवति aq अन्तान अला व्यवहितलात्‌ इकः सा्ेधातुकपरलमादच uiga- 

| परत्व वा कथं aafaa परनिमित्तकी गुणोऽपि कघं भवेत्‌ ? अवताह:- 

घेन अला ( वर्णन ) नाव्यवधानम्‌, न अश्यवधानम्‌ किन्तु व्यवधानभेव afaasia, 

P^ cua व्यवधानमित्यथ: तेन व्यवहिते पि मध्यपतितलेन विच्छिन्ने ऽपि साव्यधा तुके आड - 

i धातुके वा पर्यये परतः परनिमित्तको ( साब्वंधात॒काद घातुअपर्रानमित्तज्ञ emi) गुण: 

was! तथाच दिष ता इत्यव षकारेण ता इति आइ घातुक: प्रत्ययो व्यवहितः । 

| Wege ता इत्येतत्‌ अव्यवहितं कच्‌ sum किन्तु तथाले सोपधलमेव mifer 

| निरुपधल-पुगन्तेति wgad पाणिनेराचारय्येस्य वचनमेव fedal तत्‌ 

| वथान्यासमवास्तु। अत आइ--वचनप्रामाण्यादिति । a 

र ननु तहिं यथा एकवणंव्यवधाने परनिमित्तकी गुणो भवति तथा अनेकवण- 

] व्यवहितेऽपि स्यात्‌ इति चैत्‌-तब्ाह--तैनेति। -एकायिकवणब्यवधाने परनिमित्तको | 

गुणादेशो नास्ये वेति भावः। तदेव दशयति भिनत्ति इत्यादाविति-आदिपदेन छिनत्ति c 

| इत्यादि meq तथाहि aa इत्यव fug इति रौघादिको घातः ( भिंदिर 
विदारणे) । तत “रुधादिभ्यः अम्‌? इति रभ्‌ विधोयते। sme मिच्वादन्यादच परो 

नकारो विधीयते तेन fere इति जातम्‌ । एवच्च अनेकव्यविलाद भिद इत्यस्य इको . 

( इकारख्य ) गुणो न भवति । एवं छिनत्ति इत्यादी | 

. Prof, Squad hasir | (287०४ Rie an घ्येवधॉन f e&anafüre enel 


us ` वेयाकरंणसिद्दान्तकौसुकी 


इको गुण: emq— ufa शङ्कां निराकरिष्यन्‌ आइ---गुणे प्राप्त इति [ भवित 
डाभावसूतस्य आकारस्थ स्थानिवद्भावेन सावधातुकार्धघातुकतया परनिसि 
गुणादयो भवत्यब तथापि ]— d 
२१०० | ARANZA ॥१।१।६॥ ; ] 
दौं-1 दोघोवेव्योरिटय्य गुणडदो न wn] भविता।- 

गुण and afg are not sanctioned to the roots दीघी and $i 
and to an इडन्त अङ्ग | Thus भवित्‌ which is an इडन्त अङ्ग canm | 
have its इक gunnated and consequently we got भविता, a 
nob भवेता ! 


इत्यत्र गुणो न। 'भविता” इति च सिद्धम्‌ 1 भवितारौ--इति पदं स 
प्रक्रमते-- | 


२१८१] तासख्योलोपः ॥9181५०॥ 
दो--। तासेरस्तेश्व लोपः स्यात्‌ सादो प्रत्यये परे । 
' When a सकारादि प्रत्यय follows the स of तास्‌ and अस elides. | 
मित--। “सः emang? ( २३४२--७।३।४९ ) इत्यतः सि इति अनुव 
।इ-सादी प्रत्यये परे इति। anae इति परिभाषया तासप्रत्ययख ' 
aaa सकारो लुप्यते। तास्‌ च असश्च इति तासक्ी--( इनूइ: ) .तयोः। तः | 
err fa po अस्ति इति {तपा निद्द'श: । 


२१९२। Ra osag | E 
C. Q Prof. Jl जाद Hen HEBR. भवित्राग्रे॥, ELEGY | 


Mx f I 
De 5 र 


1 

1 अध तिङन्तभ्वादिग्रकरणम्‌ । o yS 
डे भवितासि । भवितास्थ:। भवितास्य | afafa । भवि- 
Morena भवितास्मः 


| When रकारादिप्रत्यय follows, the elision is as before (i.e. 
|&he सकार elides). Thus भवि तास रो (for तस.) भवितारी । Similarly 


- 


॥ सवितार: ; भवितासि ete 


सित--। रकारादी च प्रत्यये परे तास; सलोपः प्राग वत, gea इव su । 
M अस्तिस्तु नेह संवध्यते । असंभवात्‌ । तथाहि असधातोरुत्तरं साव्वधातुका एव प्रत्यया 
M gaa रकारादिग्रत्ययास्तु "ISWIQSI एव तत्‌ कुत; TAA: | sag रिति 
अभावे कृते रकार।दिप्रत्यया विधीयन्त। भू इट ( आडंधातुकखंडवबलाद: )-तास 
( खतासौ war )+रौ=भो (गुण) ६ तासरौ=भवितास्रौ ( अवार्दश: ) = 


1 भवितारी ( सलोपः ) । एवसन्यत । सव्वेतर भवितास इति साधारणम्‌ ततस्तट्त्तर ७ 


3 सिप थस. प्रत्यया इत्यादयः प्रयुज्यन्त 1 


| २१८२। gz, शेषे च ॥२।२।१२। 


| यमसत्यां सत्यां च। स्यः-इट.। भविष्यति। भविष्यतः। 
| भविष्यन्ति । ` भविष्यसि । भविष्यथः। भविष्यथ। भविः 
| श्यामि। भविष्यावः। भविष्यामः । 


TU क्रिया or verb which necessitates the presence of another क्रिया 


शातुकस्येड्‌ वलादेः applies and consequently the augment 


अवाद 


di लुट is attached to a root expressing fuburity no matter - 
W| if there is any कियाथा क्रिया or not, A कियार्था क्रिया means a 


| or verb. The प्रत्यय « is आद घ तुक and वलांदि so the rule आई- ` 


M 


i9 


दौ--। भविष्यदर्थाडातोल्ट ट. स्यात्‌ mamai क्रिया- | 


ah sid 


qc वेयाकरणिद्दान्तकीसुदो 1 


भविष्यति, स is changed into ष by the rules ‘suit: ( 9]1.— 
57 ) and “आदेशप्रत्ययथो:! ( 212-8. 3: 56 ). So भविष्यामि eto lta 


the vowel is lengthened by tho rule “अतो &b aufs? as jja 
भवासि भवावः ete. L 
Note the explanation of ‘शष च ! The preceding i 

is "que खली क्रियायां क्रियार्थायाम्‌”? ( 8175—3. 8. 10 ) it contai 
the expression क्रियार्थायाम्‌ क्रियायाम, Hence S8 means otla 
than that (cp. saza: शेषः) i.e. the abssnce of 5 

. . क्रियायाम। The significance of च in the rule is fiant 
क्रियायाम also! Now क्रियार्था क्रिया denotes a क्रिया or verb wh’ 
necessitates the existence of another क्रिया or verb for [5 
application. Thus शयिष्यते इति स्थोयबते--16 stays because lm 


> will sleep —here शथिष्यते 18 the क्रियार्था क्रिया । The m | 
शष ¡8 सोऽव शविष्यत--1568 will sleep here 


we shall gay शयितुम्‌ स्थीयते by applying FET in place = q y 
शथिष्पत This you cannot Say, for grammarians do. 


sanction the application of तुझ्नन्‌ 19 place of लुट cp 
खलध्पु वासर्पविधि नासि see the rule “वासद्पोऽस्त्रियाम्‌-2830--3. | 


94) and also our notes in our JEdition of Liaghu-Kaumudi 
pp. 207 


सित--। sara: शेष: । saa क्रियार्थायां क्रियायामिति ver 

: नृन्वु लौ क्रियायां क्रियार्थायाम्‌ (३९७४--३॥१११) इत्यव । तख्यादन्यः क्रिया 
क्रियायाः अभावः इत्यवं रुप: शेष: । चकारेण पुनः क्रियार्थायामिव्यायांत्तिप्यते । x 

C-O. २श्विभीचीया/क्रियींधरससंत्या॥ सत्या "aeter Rida erem apagar Year «gts 


| अथ तिडनन्तभ्वादिप्रकारणम्‌ । ue 
जनं अस्या इति विग्रहः । यथा श्रयिष्यते इत्यव स्थितिक्रिया शयनप्रयोजना। अत 
॥३धातोलं ट्‌ इति । क्रिया विद्यतां वा नवेति तदर्थ, । तव क्रियार्थायां क्रियायामित्य- 
 ॥दाहरणं--शविप्यते इति स्थीयते इति। तदितरस्य ( क्रियार्थायां क्रियाया- 
सत्यामित्दस्र ) उदाहरणम्‌-शयिष्यते इति। खर इति gama: आदं घातुक: 
पादि भवति । तत इट, प्राप्रोति । तदाइ-स्य! इडिति । एश्मव प्रक्रिया--भू इट्‌ 
४५ faq इति स्थिते adagan धातुकयोरिति गुणे सति 'एचोऽयवायावः? इतिं 
वादेशे च सति भविंखति इति जाते इण्कोः? आदेशप्रत्यययोः? इति षत्व भविष्यति” 
कोत [सिध्यति ! एवं भविष्यत इत्यादयः । भविष्यामि इत्यादिषु तु “अतो AN यजि’ 
बति सूत्रात्‌ भवासि इत्यादाविव दीर्घादेश: खरख इति du: । so H- 
l| ननु लुट इत्येव waewp! किमनेन X8 चेति वचनेन तथा च शयिष्यते इति 
[शीयते इत्यादी quar «re साधयामः इति चैत्‌ । उच्यते “Tez gus 
1सदुपविधिनास्ति? इति निषेधात्‌ तथा शक्यमिति sia i 

) ६ ; 

२१८४॥ लोट, च ॥२।२।१६२॥ 

| दो--। विध्यादिष्व्थेषु घातोर्लोट्‌ स्यात्‌। 


| लोट. is used when the root expresses the विधि eto enu- 
Inerated in the rule “बिधिनिमन्त्रणामन्वणाधीष्ट संपर्रपार्थनेषु लिङ, (2208— 
०8 3. 161) 
मुत मित--। विधिनिमन्तणामन्रणाधोषटसंप्रश्प्रायनेष्त लिङ्‌ इति अव्यवहितपून्येसूक्षम्‌ । + 
b विध्यादिरिहापि चकारेण अनुवत्तते। तदाइ--विध्यादिष्वघ॑पु इति । : 


deu । आशिषि लिडलोटो ॥३३।१७श॥ 

२१०६ । एर: ॥३।४।८६॥ | Mm 
दो--। लोट इकारस्य "उ: स्यात्‌। wal | 

9. ल ४85 ६8४४७ eR pies ष्ठ) ian Kosi 
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is the substitute of इकार of लेट, affixes. Thus तिप, 1 | 
into तुप, and कि or afa is changed into अन्तु । 


२१०७। तुद्योस्तातडा शिष्यन्यतरस्याम्‌ ॥७।१1२५॥ | 

आशिषि तुझोस्तातङ वा स्वाद । अनकालत्वात्‌ ७० 
देशः। यद्यपि Text (४३) इत्ययभपवादस्तथापि अनन्छ 
 डिल्वेष्वनडादिषु चरितार्थं इति सचत म 
व्यथ तया सश्सवत्-प्रयोजनङकारि तातङि "rex Ua 
वाध्यते। इषोत्‌सगांपवादयोरपि समबलत्वात्‌ | zi 


optional substitute for तु and हिं । तातङ, is अनेकाल (eon 
ing more than one अल or letter ) and so it replaces a 
हि in full i. e तु and हि are dismissed and atras, ( atq.) is it; 
ployed in their place. Now you may rejoin why तातह 9 
not substituted for the last letter only by the rule डि É i 


in “अनङः, सौ’ (See 248—7 L 


the case of अनडः eto * 


j 
only of सखि giving सखन्‌. ङ is attached to अन so n 


lace & part and not th 
O गिनी S Vrat t Collection ihe whole अरव werd afb, 


अध तिङन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ | "qt 


here the ङ of अनडः has no other necessity than ameta 
boing a substitute for the last letter only). In othər words 
Í tho सूत्रकार had said “अन सो? instead of "ee wr then अनः 
Poing wim, (containing more more than one letter) would . - 
jave replaced the whole of afa, but that is contrary to hig. 
tention so he attached € to अन that it may replace the र 
bst letter only of afa and not the whole of it ‘But the 
Becessiby of adding ङ ४० तात is multifarious, viz if has been 
80500 that it may bar गुण ( गुणप्रतिषेधः), afa ( हद्धिप्रतिषेधः ) i 
sand ihab it may enjoin सम्परसारण ete. Instance 01 युणप्रतिषंघ-- ; 
«ihe rule graag प्रधल च enjoins गुण bo दिष but as तातङ is 
ifeq so by the rule 'किङति w ( 2917-1. 1. 5 ) it bars gunna- — > 
; ition of दिष and consequently we have दिष aas =e and 
mand nob इेटात्‌। Instance of इद्धिप्रतिषेष--छुज (स्तुतौ+-तातछः here 
the rule edtzfggfa इलि’ ( 2448—7. 8 89) enjoins हज to q f 
[but aas is ङित्‌ 80 ¡ bars उडि by fasfa w and the result is 
p and not खौतात. Instance of सम्प्रसारण--वश (कान्तौ «iram ) 
।+-तातडः here because तातङ is fed so the rule 'ग्रहिज्यावयिव्यधि- 


í 
a [बडिविचतिष्यतिशच्छतिषञ्नतीनां ङिति च (9412-6, 1, 16) applies and. 


बश gots सम्प्रसारण (इगयणः सम्प्रसारणम्‌) giving उष्टात and not qid! t 


Thus € has so many diverse necessities; so the rule | Y 


ULE तिही sns eni Rr d epraipid entere 


B 
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वलोय:? yot here the saa or general सूव अनेकाल |] 


अपवाए or special qa fsa’ have equal force Thus by 
we have भवतात्‌ । 


लित-- 1. तुद्यो;-- tee, -- घराशिषि--अन्यतरखाम इतिच्छ द: | 
तुही (इन्दः) तयो; (Rama): gR स्थानषडी--तातडः इति ऋऽ 
anaq ऽइति विकल्पवचनम्‌। तेन agaigai हिस्याने च GE 
इति विकल्पन आदिश्यते आशिषि। तातङ इति चानेक्षाल तेन f 
सव्वेस्य इति प'रक्ष षावलात--सर्व्वादेश ¦ gari छि-शब्दसरुप॑ च उभा 
तत्ततृस्थाने--तातडः (तात्‌) wfafafe शते ser i ननु तातङ, इति feza 
देश: । तत्‌ fex इति परिभाषामाचित्य--कघम्‌ अन्यादेशत्व' तातड; न्‌ {ङः 
अपवाददवल न अनेकाल' इत्याद्यपेचयःस्य वलोयस्तात्‌ इति Sq! तव STET 
यद्यपौति ! सत्यम्‌ fT सूत्रम्‌ अने कालशित्सव्व er इत्यस्य अपवादत्वे न aR 
fag प्रयोजनापेचं हि सूवरानासुतृसर्गापवादत्वम्‌ । तथाच यव fecu "ui 
विहाय प्रयोजनान्तरं नास्ति तव व ङिच्च wars इत्यस्य अपवादो भवति | |स 
aasa} ( २४८--७:१।९३ ) इत्यादि । अत अनडः ङित्करणस्य sem 
प्रयोजनान्तरं नास्ति । तेन अनडिः fef सूवम्‌ चरितार्थम्‌ भवति ¦ saw i 
feag इत्यादि--1 नासति अन्यः अर्थः येषां ते अनन्यार्था (बइन्रीि) । यादृशः, 
(कर्मधा) । तेषां भावः ; तेषु । अनङादिषु इत्यस्थ भेदकसेतत्‌ । त'तङि तु feq 


-दिषतात्‌ इति दिष्टात्‌ भवति, नतु पुगन्तलघूपधस्य चेति गुणेन इ छादिति। gi 
afa: प्रतिषिध्यते ( किङ लोत्यद्मादेवसूवात्‌ ) यथा स्तु तात्‌ इत्यत सतुतात्‌ इति, * 
'उतोहदिलुंकि इलि? (२२४४--७।६८९) इति san स्ौतादिति। कचित च सम 


d अथ तिङन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ । दश `` 


deu शिधिलंप्रहत्तम्‌ । ङिलद््नेन प्रहत्तमपि अप्रहत्तवद्‌ भवति ,प्रयोजनान्तरभूविट- 
झत्वादख (fece)! अतः परेण सर्व्वादेशेन (अने कालशित--इत्यनेन) वाध्यते । ननु 
अनेकालशित्‌ सव्वं स? इत्य॒तृसगैः, fer ति चापवादः। तत्‌ “परनिव्यान्तरङ्गा पवादानातु- 
Werde वलीयः? इति अपवादशाखस्थ--वलौयस्व' कथं न भवति इति चेत्‌ अवाइ-- o 
$|डःहोत्‌--इ (तातङ विषये), उत्सगैसूवम्‌--्रनेकाल इति quud ण [डिःचत्यनेन 
तुल qua! क्थामति चेत्‌, उच्यते--परनिन्यान्तरङ्गापवादाना सुत्तरोत्तरं aata: इति _ 
कोपरिमाषया fexfa वलौयः । प्रयोजनभूथिष्ठलात्‌ पुनः सर्व्वादेशवमेव वलीयः! तद्‌ | 
Suida ससवली--। अपवादश्च आत्मापेक्षया हौनवलमेव परोभदति । अव तु समवललात्‌ 
drea तथा शक्त; । अतः सर्व्वाद्शो निर्व्वाधः । भवतात्‌ इति च सिध्यति | तातङ, इत्यस्य 
। । ङकारं इतू--। तात्‌ इत्यस्य शेषतकारादकारख्यउच्चारणाधेलम्‌ । तेन तातङ इत्यस्य 


qun इति wd समृपद्यते । तेन भवतात्‌ इति । 
TRECI लोटो eee ॥३।४।८५॥ 
है. दो--। लोटो लड. इव कार्य्य स्यात्‌। 8s तामादयः . ` 
"were! तथाहि | NC 

i The operation of लोट, is like that of लङ, i. e. the process cim 
११८ लोट, resembles that of लड । Hence ताम etc. are substi- 
1056१ and ( in places of तस ७०, ) स elides. As for example— - 


T  सित-- लङ mei काव्यं समादिश्यते ताइशं कार्य लोव्यपि भवति l तेन ` . 
I स्थाने तामादय: खः o सलोपद्य भवति । इृष्टान्तवति--तथाहौति-- | D > 
E तस्थस्थमिपां तांतंतामः ॥३।४।१०१॥ . GR 
T दो-- । डितद्यतूर्ण' तामादयः क्रमात्‌ स्युः. 07 ^. 
| ताम्‌, तम्‌) aand अम्‌ are substituted in order’ for these 


four तस थस, थ and मिप of the fira (ङ eliding e. g. लङ, लुङ, लिङ 


"land 9S.) affixes i. on ताम्‌ replaces तसू, तम्‌ replaces;Wu and 
qu. 
>. RRP Satya Vrat Shastri Collection.-Digitized By Siddhanta eGangotri-Gyaan Kosf 
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j| 

नित-- | "fei ङितः? इति पूर्व्वेसूवम्‌ । तत' ङित इत्यनुवत्तेते। तदा 
यतुर्णाभिति। तस च थस च थ च निपच (इन्दः); तेषाम्‌। ताम्‌ च तम्‌ च ता? 
च (इन्दः) ते। डिन्तइति--लोट अपि ङित्‌ भवति “लोटो लङः बत्‌ sui 00 
लोटि, लि, fe, लिडि, लुङि च तसस्थाने ताम्‌, थसस्थाने तम्‌ इति. 
आदेश: I j 
२२००। नित्यं ङितः ॥२।४।८४॥ 4 

. दौ--। सकारान्तस्य डिडुत्तमस्य नित्यं लोपः स्था 

“अलोःन्तवस्य' ( ४१ ) इति सस्य लोप; । भवताम। भ 4 ra 
The (final of the) affxes, ending in सार, of P 
( उत्तम ) of the डित्‌ (लकार5) ७106. According to the परिमा 


by “अतोगुणे--121 ) । 
भित । “इतश्च लोपः mAg (२।४।९७) इति सूतसताव्यवहित 

, ततो लोप इत्यनुक्तेत । तदाइ--लोपः खादिति। डिदुत्तमस्थेति लोट, ल 
लुडासुत्तसप॒रषख--सकारान्तस्ययथा--वस मस इत्यनयोः । कस्य-लोप इत्यपचा, 
अलोऽन्तग्रस इति सकारमावख् लोप न तु संघातस्य इत्याह । भवताम्‌ ` 

. आइलवब्यास्यायां प्रकिया प्रोक्ता। E 


.२२०१ |. Wu fus ॥३।४।८७॥ 
दो--। लोटः सेदि: स्यात्‌ सो$पिच । 


"e fin the substitute for f (सिप) of the second perso: 


LER 


अश्च तिडन्‍्तभ्वादिप्रक रणम्‌ | ES 


E the स्थानी सिप्‌ is पित्‌ (qeliding). Butif fg is made fiq | 
én the अ will be gunnated ; and forms like qf% etc. will not 
i obtained, So it is made अपित्‌ that it may become ङिद्वत्‌ by the 
le "red धातुकसपित्‌’ '(2234--1.2.4). भव + this being the case— 


fal “लोटो लङबत्‌ (३।४।८५) इव्यतः लोट इत्यनुवत्तते; तदाह लोट; सेरिति । # 


xfa fadi fag: | सिप च fug भवति | पिच्च युणी भवति । हिप्रत्ययान्तस्तु गुणो 


1 ति । सिपः tarda fum प्राप्तम्‌ तत्‌ प्रतिषिध्यते । तेन अपित्‌ वचनम्‌ . 


qu wigaafug— इत्यनुसारत: हि ङिद्वद्‌ (श्रगुणौ) च यथा खांत्‌ । तेन स्तुही 
हदि मिद्धम्‌ । सू शप्‌ feq भो अ हि=भव हि इति स्थिते-- | 


Wao9 | अतो हेः ॥६॥४॥१०५॥ 
idi 


| दो-। अतः परस्य हेलु क्‌ स्यात्‌ । भव-भवतात्‌ । भवः 
n 
Ami भवत। p 


| 
1 
i 
E 
i 


Wü! uou =भवत by तस्थस्थमिपां ताँ d तामः (2199). 


का. मित--। अत इति पञ्चमी। इरिति षष्ठी, अकारात्‌ प्ररस्य हिरित्यस्य लुक्‌ ` x 


da «p wma! 'चिणो लुक! ( ६।४।१०४) इत्यतः लुक्‌ इत्यनुवत्तते । 


x gera समानस्‌ । भवतम्‌ इति थसः TART: । भवतेति थस्य तादेशः 


२०३। AfA: ॥३।४।८६॥' E 
दो--। लोढो मेनिः स्यात्‌। . . | 


& 


NE esl 


| हि, coming after an अकारान्त अडू elides. भव ends in अकार.! ` 
gus हि. elding we get भव। भव~+तातडङ्‌'=भवतात्‌। भू + घस्‌-भव- ; 


dere आप्रि स्तुहि इत्यादी । भव इति सिपि परे गुणः, अवादेशः, सिपोहिरादेशः, ` 
m हिलोपे रुपसू। भवतात्‌ इति gemens cr तातङ्‌, गुणः, अवादेश | 
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सित--। खोटो लङ्बदिति वत्तते। तदाह--लोट इति। लोट उत्तम 
( सिप; ) इत्यस्य स्थाने नि इत्यादेशः स्यात्‌ । j 


२२०४ । आडुत्तमस्य fusi ॥३।४।६२। 
दो-। लोडुत्तमस्य आडागमः स्यात्‌ स fux 


भवानि ( by “अकः सवणे-- )। भवाव इति भू वस भव वस =भव ब 
ङितः )=भव आट a—wam Thus भवाम। Note that सिष 
and सस्‌ change into आनि आव and आम । | 


नित--। लोटो लङबदित्यतः लोट इत्यनुवत्तते। तदाह 


४४; 


२२०५॥ अनद्यतने AS, I ३।२।१११ U 
दौ--1 अनद्यतनभूताथब्वत्तेघातोलंड स्यात्‌ । 


ग लङः is attached to à root expressing past tense not occurring 


i ).day. 

®, सित--। अनदातनेति अनद्यतने लुट्‌? ( २१८५--३।३।१५ ) इत्यव व्याख्याः 
^d ताडशभूताथेद्योतनाय धातोरु्तरं लड: प्रयुन्यते । 9 

| २२०६। लुडः-लडः-लुडः च्वडुदात्त: ॥ ६।४।७१। 

| दो--। एषु परेषु अङ्गस्याडागमः स्यात्‌ स चोदात्त:। 


'ङः , लङः ) लड ) following, the augment अट, comes 


न | These ( लुः 
ih to the «rg and this अट, is उदात्त । 

qj भित--। लुङ्‌ च लङः च लड च (इन्दः) ; तेषु इति भावे उसी । एषु परिष्विति । 
"fe लङि लुङि च परतः अङ्गस्य अडागसः स्यात्‌ b Ssa चोदात्तः स्वात्‌ xen । 


Upeefa अधिकारवचनम्‌ अवापि अनुवत्तेते । अडागमोऽयं अन्तरङ्गः, नित्य: परञ्च। तेन ` 


; वधीयते । लावस्थायास्‌ एवाडागम इति तु पचान्तरं भाष्ये स्थितम्‌ । ततपच्चे प्रागेवाट्‌! | 
` [तस्तिवाद्यः इति वोध्यम्‌ । 

| २२०७। इतश्च ॥ ३।४।१०० ॥ muU 
d A ङितो लस्य परस्म पदमिकारान्त' यत्‌ तदन्तस्य लोपः | 
स्यात्‌। अभवत्‌। अभवताम्‌ । अभवन्‌ । अभवः | अभवतम्‌ । 


>| The इकार of ( the affixes of ) the परवौपदौ--छित्‌ लकार | 
"Bi fS vafis mE TEMERE यप) a 


"ni { 1 Lt * a vi v 
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मित--। wax लोपः परस्मेपदेषु ( ३४२६--३॥४।९७ ) E 1 
इति अनुवर्तते। "नित्यं ङितः? (२२००-३४९९) इत्यतः ङित nm 
लसति च अधिक्कतं व`ते। अतो व्याचषठे--डिग्तो लसप्रत्यादि । "mieu, 


प्रक्रिया । थू +लडङः तिप=अरट्‌ भो शप्‌ त्‌ = भव्‌ अत्‌= रभवत्‌ । म्‌, 
तसः तामादेंश:। ( तस्थस्थमिपां तांतंतामः) । अभवन्‌ इति 3 इत्स 
सावे जाते sua! uua साधनौयम्‌ | अभवाव इत्यादी अतो दौ 
इति दीर्चादेशः। ततः 'नित्यं ङितः? इति सकारलोपे दपम्‌ । 
२२०८ । विधिनिमन्द्णामन्त्रणाधी्टसप्रपार्थनेषु fei" 
EET 

di— | एष्वथंषु द्योत्येषु वाच्येषु वा लिङ स्यात्‌ । वि 
प्रेरणं, झत्यादेनिक्रश्टस्थ प्रवर्तनम्‌ । aad नियोग 
आवश्यके श्राइभोजनादी दौहिक्ादे: प्रवत्तनम्‌ M 
कामचारानुन्ना, अधीष्टः सत्कारपूव्यको व्यापारः। "ust 
लिङ?-इत्येव सुवचम्‌ । wqui एथशुपादानं प्र थेर 


— M 


A o4 


rs n क. 


di 


विधि means command or sending away to do something i.e " 
dering the inferior ones as servants to do some task, f" 
means to employ ie. ask the daugters son eic. tn pai 
of in an exigent ceremony like srad etc. आमन्त्रण 
request some one to do something at his will अधोष्ठ m 


request respectfully some superior person to do som 
"O. ० $ “माणवका भवान्‌ अध्यापयेत्‌ आए Ven take up the task of 
70: Prof by her" LirelqiavP'alieetfariidhorta १११॥४१७/०४ 


` अध तिङन्तस्वादिप्रकरणम्‌ । "Rt 


hether this is or is not to be done as ‘किं भो व्याकरणं भवान्‌ अधीयौत' 
प्राथना- means 


| 
fw 
Ishould you read Grammar ( or anythig else )? प्रा 


1 
l ifbegging as *भवान्‌ अन्न 8 दद्यात्‌ ‘Please give me a dish of meal 


E 
3 The rule is better expressed thus 'प्रवत्तनाया fes “लिङः | 


Wis used in the sense of ‘mild inducement 07 command.” The 


| acceptance i.e., the mention of the fonr viz—fafa, निमन्त्रण, आमन्त्रण 


land «digis to m 


exhaustive way ) 
|| मित--1 लडादिभिरिव लिङा अपि कर्वादय एव अभिधीयन्ते न विध्याद्यः 


न स्वात्‌ । कर्वादीनामैव हि पुरुषन्यवस्था, न d विध्यादौ 
पु--इति । यज्ञ वाच्येष वेत्युक्तम्‌ तत्‌ विधिनिमन्त्रणा” 


ake a clear expression ( or to express m an 


तथा सति पूरुषव्यवस्था 
नाम्‌ । अत उत्तम्‌ uaig Wie 
॥ दिभिः कर्तादोनामभेदविवचया इति वोध्यम्‌ । अब तक्चवोधिनी : 
| «quas वाच्येष वेति। पचदयसयाप्याकरे, श्थितलादिति भावः। अवार्य d se 
हि सति कर्वादौनामर्थानां ` 


*सुपपत्ति:-विध्यादोनां प्रत्यवार्थत्वसनुचितम-- । - तथा 
तथा च लिङ: कर्वादभि- 


enc चरितार्थानां विध्यादयोऽथां वाधकाः WT. 
बं asd न ud, aaa दिवचनवइवचने न स्याताम्‌, शवादयद्य न सुय पुरुणब्यवस्था 
तच न ख्यात्‌, अभिहितत्पप्रयुकसृतीबादिविरह्य न ठिद्धा दिति। दितौये fam 
३ सुपपत्तिः--विध्यादिमिः कर्वादयो न वाध्यन्ते' परस्परविरोधाभावात्‌। तथा च लर 


(कर्याणि च भावे चाकार्माकैभ्यः' ( ११५२--३।४।६९ ) इत्यत ल इति. वहवचननिह्दे शेन 


0 ब्ब लकाराणां संग्रहात्‌ लिङादीनामपि कर्वादयोःर्था भवेयुः । किञ्च कर्वादयोऽपि DE 


M 
'निरवकाशाः aa लडादयोऽवकागाः । न्यायसाम्यन विध्यादिवद्दत्तमानत्वसूत 


8o — वैयाकरणसिडान्तकौसुदो | 


यथा--यथेषट' कुवीत भवानिति सत्कार इति सब्मानवचनम्‌ । यद्यपि | 
कृष्ण faea प्रवत्तन॑ विधीयते तथापि--सम्मानप्रदर्शनपुरः परं प्रव्तनसेवाव. | 
उदाहरणं यथा मानवकं भवान्‌ अध्यापयेत्‌ इति ¦ संप्रश्नः duum विचार; 
व्यमिटं न वेत्याद्रिपः'इति नागेश; । इत्येवसुवचसिति--एवं du E | 
तैव प्रवत्तनाथंचात्‌ लिङइति i चतुर्णामिति--विधिनिसन्वणानव्वणाधीटानारि, 
प्रपच्चाथमिति--विस्तरेण वक्तुमित्यर्थय: । उपादाननितानेन ग्रहणमभिधो | 
प्रहते-भू शप्‌--तिप्‌ इतप्रव गुणेन अवादेशे ud ति’ इ लोपे च भवत्‌ इति शिर 


२२०६ । यासुट्‌ UUvupuequrui fug ॥ ३।४।१०३ | 
दो--। लिङः परस्मे पदानां यासुडागमः स्यात्‌ स चोद 
few! EAA क्चिदनुवन्धकार्य्ये उप्यन afi 
प्रतिषेधः इति। आदेशस्य शानचः शित्त्वसपोह लिङकम्‌। ho 


in the case of their आदेश३ as well, Here the अनुवन्ध ( छः) 
लिङ and it cannot extend to यामुट also. Hence the spec 
fsa’ | Take for instance the word serperut—which is fo f 
-0. Protheabalordegataesr Corbisbnsnlstitutag Siirat Bri 


अध तिङन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ । -. ७१ 
| substitute शानच्‌& by स्थानिव should have been टित्‌ and उगित्‌ 
fjr the ऋ ० लट्‌ ¡ऽ one of the उक्‌ letters and consequently , 
lo should have वच्यमाणी-( ङीप and not टाप!) by the rule 


( 470—4. 1. 15) But the z of लट which is 
ल्‌ or letter prohibits the 


E: etc 
MN 
।स्थानी is but an अल्‌ ( letter ) and this अः 
hich is an आदण Hence we get 
inq! -. 


ilimilar अनुवन्धत्व of maa W 
प्रियमाणा and not वच्चसाणो । Similar is the process 
(sete :— The rule “हलः अः शानच्‌ हा (.2557— 3. '- 83 Ns 
Thus s is the स्थानौ and smi4—:' 
bs- 


3 
irects शानच_17 place of: I 
bstitute ) ; so by स्थानिवड्भाव त्र being faqits su 


ut the substitute शानच also is agam 


the आदेश ( su 
tute also must be शित्‌ b 
Why is this arrangement 9 The reason is that the 


eration ( काय्य) due to an saei 
xtend to its- ( aars ) 


दग (substitute). Ci amaga नारेशांनांमू” 1 Itis a परिभाषा 


विसक्तीनासित्यर्थः । आत्मनेपदानां तु सौ- 
प्यते । उकार उच्चारणार्थः। यास्‌ इति 


॥शप्यते । “आगमा अनुदात्ता इति अनुदात्ते प्राप्त उदात्तवचनम्‌ | यासुटो feu 
agaaa समुदाये आचिप्यते । ङिम्ल्ोत्तेरिति-ननु लिङः यासुडाममी fist | 


Rie च डिग्दव । ततः “स्थानिवदादेशो$नल विधी' (४८) इति यासुट्‌ अपि ङित्‌ wa. 


पति पुनः fex ति? यासुटो डिम्वविधानं ada इति चेत्‌-न । ज्ञापकम्‌ एतत्‌ fec 


25) वचनम्‌ । किम्‌ एतेन ज्ञाप्यते ? इदम्‌ ud ज्ञाप्यते--“अनलूविधी' इति प्रतिषेधः न 


nade शित्‌ । 
[amc hereby shows that the op 


c E — CUL — 


vith reference to ल (tense ) does not e 


७ fm! परसौपदानामिति परस्मपद 
व्यट--डति saiat मेद: । यासुटः टकारो लु 


A 
PN 


७२ वयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 


घातुशव्दादिपर; किन्तु अनुवन्धाशितोऽपि i शब्दारितोडनलूविधिवैचा-_'टे 
वकारेत्यलूमांवमाशित्य उत्‌ विधोयते aaa “हलूझावृन्यो दीर्घात्‌ सु 
इति द्यौरित्यसा सलोपो न भवति उत्तुविधेरल मावायितलात्‌ इति शब्द Ww 
अनुवखगतो--यथा इहेव लिङ इत्यव | अत्र लिङ: ङकार नुवन्य; क्रियते ; 
ङकारम्‌ आश्रित्य यासुटः ङकारानुवन्धकत्वं यया न भवति इत्येवमधं बा 


डित्ववचनम्‌। अस्ति च परिभाषा--“लाययम नुवन्धकार्यय नाटेशार 
एतखापि--चेतदैव यासुटः डित्ववचन' ज्ञापक्षस्‌। एतेनापि i 
पुनराह maa — ew श्रः qme ( २५५७-४) 


तदपि fuga भवति | तहि शानजिति पुनः शितृकारं व्यम्‌ । आनजिद्येव 


इति चैत्‌ ? सैवम्‌ । असि fraa पुनः करणेन प्रयोजनम्‌-- । लिङ्गः ( जाप || ` 


m ~ = I r1 
स्थातू-”। कख च ज्ञापञ्जं भवतु ? 'कचि दनुवसकार्येऽप्यनलूविधाविति प्रतिपेध्र' ४ 


a तेन वत्यनाणा-_-इत्यत्र Aq न भवति, किन्तु टाप्‌ एव भवति। aw डो. 


षेधः कथं वा टावूविधानमिति qq? उच्चते az: agar इति वच्‌ + लुट | 


लटः स्थाने शानच्‌ आदिशति । cz इत्यस्य च ऋकारटकारौ ऽत्यनुवन्धौ तौ मे 
कटकार उग्‌--ड ऋष्ट इतेषां मध्य (ऋकारः इत्यथः) भवति । तेन ऋलो पात्‌ टह 
sha za च भवति शानचः स्यान्यादैशत्वात्‌ | तत ङीवपि प्राप्रोति 
प्रतिषिध्यते । कथम्‌ ? शानचष्टित्वसुगित्वं च न मवति । कथ’ ज्ञायते? ३ 
यख्य शानचः पुनः शिक्करणात्‌। तेन टावेब भवति न ङोप्‌ इति। तह 


आ इति सूवात्‌ ) ; तख स्थाने यः आदेश: शानच्‌ इति तेत्येः । wi सव वा 
इति सिते SNL 


२२१० ! सुट तिथोः ॥ ३।४।१०७॥ 
-o. Prot. sagfélrat dhos FASTA NRE Eog 


| अथ तिङन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ । e | 
h | g n 
Ta बाध्यते। लिङो यासट. तकारश्रकारयोः सुट, इति विषयः 


B 


भेदात्‌ । 
सुट (स) is ths substitute for the तकार ani the wax of ; 


[i 
W fre | By qz. यासुट, Ís not barred. FOr each has a separate 
i task to perform. Thus थासुट, ís directed to लिड — whereas सुट 
पी is concerned with the तकार and :he यकार (of the same) 
y faa— | "लिङः dlgz ( २२५४--३॥४।१०२ ) इत्यत लिङ, इत्यनुवत्तते । 
की, तदाइ-लिङ इति। तिथोरित्यस्य अथे विभजते--तकारथकारयोरिति। ति इति | 
र तकारे इकार: कैवलसुञ्चारणार्थः । तिञ्च aah इन्द ) ; वद्योर्रित वियह:। तकारः 


म्ाने--थ्जारस्थःने--च qz ( स्‌ ) sunm विधीयते i यासुडिति usc; सुडिति 
अत आह--सुटा यासुडिति। कारणमाह 


| पर: afg परेग ues स्य वाधः स्वात । 
| खिङ इति । विषयभेदात इति-यासुडिति लिङबिषक्म्‌-सुडिति तु तकारथकारः 
d सातविषग्रक्षम्‌ इति--परस्परं मेद: । 
२२११। fas: सलोपोऽनन्त्यस्य ॥ ७1२७६ ॥ 
। Al मव्यैधातुकलिङोऽनव्त्यस्य सस्य लोप: स्यात्‌। इति 
A शकारइयस्यापि afa | सुटः अवणं त्वाशोलिडि | स्फुटतरं c 
तु तत्राप्यात्मनेपदे । Es 
' The अनन्य (not occurring at the end ) स of the aaga x 
i लिङ ( विधिलिडर) elides. Thus both the सकार disappear (ata £ 
ime ). But the qz, is heard in आशोलिडः and it is ca 
or,ciearly heard in the atmanepada form of the «mee iein 
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विधिलिडुचते। सकारइय्रस्थापौति--हन्तगतफलइयन्यायेन युगपत्‌ निहत्तिः ah 
इत्यर्थः af सुटो विधानं किसे यासुटा एव काव्येसिद रिति समाते 


तव सकारइधस्यापि अवणनित्यथे: । यथा ade इत्यादी | तव यासुट 
सलोपविरडाञ्च qz एव सकारस्व पृथक्‌ we श्रवणम्‌ इति भावः | gag 1 E 
JA इत्यस्य सकारदयलोपे ws वात्‌ इति जाते-- 

२२१२ । अतो येयः ॥ ७२८० | 


Ql अतः परस्य साव्वधातुकावयवस्य 'या? इत्यस्य ह 


चिकोर्ष्यात्‌ । सध्येऽपवादन्यायेन हि “अतो लोप” एव वाशा 
भवेदित्यादी तु दोघं: स्यात्‌। भविताम्‌। 
इय्‌ is the substitute for या, a part (waaa) ot li, 
सावधावुकलिडः coming after a short अकार। Now गुण comen 
by the rule qa: ( 69—6. 1 87). (Thus भव यात्‌ =भव m 
_=भवेयूत्‌ ) Then g elides by 'लोपो व्योबेलि' ( 873-6, 
( Hence भवेयत्‌ - भवेत्‌). Why say साव्व धातुक ( in साव्वंधातुव : 


या ९९ )? Witness.fsanürq: ( Here.the root is चिकीप (a+ i 
| 


And this is araga for the affix सन्‌ is आईधातुक। S 
is not substituted for ‘य though चिकौषे ends in short अ ( 
'and we get चिकोर्ष्यात्‌ and not चिकौषत्‌। If we did no 

arvadhatuka? etc here, then according to the maxim of 3 


वाद % the rule “aiaa: ( 2808—86. 4. 48) would have 
E RE A LEEREN A ELA MM NER 


# ]t isa portion of the परिभाषा--'मघेयरऽपवादा पूव्वान्‌ d 


-O eim eai ARa okha biateesByroaadedh bdyhgon 


अथ तिडन्तभ्वादिप्रकरणमू | | ७५. 


| barred (and not the rule “ब्रतो ardt यञि’? (2170—7. 8 Iol) 


ft you get चिकीषेयात्‌ ( अर fs not being ०1१०१). Then, though 

wit is an आईधातुक, by अतो dg you would have चिकोषेतू;. 

| (we have added the word 'सा्वधातुक' here and चिकौष (in चिकोष 
| चात्‌) not being » साव्वधातुक the rule saĝa; does not apply and 

"you get चिकोर्प्यात्‌ । - 


which follows, not precedes it). And if अतोलोप is barred, 


N. B.—A clear exposition of the maxim of «suae isthis— - 


An apavada rule, which rests in the middle of two rules, super . 


2 cedes ( or bars ) the former and not the latter. The first ya 
rule in Panini's order is अंतोलोपः (6. 4. 48), the middle 
|| ( सध्यों ) 7016 is wat qu (7. 2. 80 ) and thelast or subsequent 
B (उत्तर) rule is अतो At afa ( 7. 3. 101). [The object of Bhattoji in 


ei mentioning the मधिरऽपवादन्याय here is to show thit it does not E 


| apply here and consequently we must have to draw the word —— 


(|| साव्वधातुक from the rule रुदादिभ्य: सावधातुके' 7. 2. 76 and add the . 3 


ब, same into this rule so that we may safely defend the use à 


gi चिकोर्ष्यात्‌ ] | Again, if we did not add the word साब्वधातुक in our 
) € explanation, then qq etc could not have been formed. For t 


| पर' कार्य्यम्‌’ we areto accept the rule अतो दौर्घाँ etc and d 


ek वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


1 


the rule अतो येयः here । Then भव यात्‌ would have X 
"consequently भवा not being अकारान्त. अतो येयः would not; : 
and aĝa would not have been formed Hence the necessi 
drawing the word सावधातुक to this rule (अतो बेब! ) भव यास 
भव या तस्‌ <भव याताम्‌ ( तस्थस्थमिपां तांतंतामः ) =भवेताम्‌ ( अतो वेब)! a 
सित । अत इति पञ्चमौ । तदाइ--अतः परख्ेति। या 
पद्म्‌। तदाइ--या इत्यखेति। “रुदादिभ्यः सार्वधातुक! ( २४७४--७३॥| 
इत्यतः साव्व धातुक इत्यनुवत्ता प्रयोजनवशात्‌ अवयवषष्या विपरिणस्यते । 
'घातुक्ञावयवस्य इति । प्रयोजनञ्च अनुपदमेव स्फ टीभविप्यति। इय --इत्यव | 
उच्चारणार्थः । dang इय्‌ स्वादिति। गुण इति--भव यात इत्यव वाभावख छ 
भव sag इति स्थिते “त्राद्गुणः? ( ६९--६।१।४७ ) इति गुणे सति “लोपो बो. 
( ८७२--६।१।६६ ) इति यकारलोपे च भवेत्‌ इति लम्यते। इदानीं सावध | 
बत्तिरिह कथमिति एच्छति-सार्वधातुक इति किमिति । उत्तरमाह--चिकी | 
| 
तदथः ' कथं कृत्वा चिकौर्षादिति न सिध्ये दित्यत्र gfa' eiaa — wer पवार 

` होति! इयं हि परिभाषा 'सध्योपपवादा: पूवान्‌ विश्नीन बाधन्ते नोत्तरान्‌ इति। सु 
बिषयेवं परिभाषा । अवापि सूववयं asal यघा-- 


“अतो लोपः? इति षष्ठस्य agind qaq ( ६121४८ )! 

“अतो वेयः? इति aaaea दितोयपाद्गतं, सूत्रम्‌ । ७२।८०। |; 

“अतो दीघो यञि? इति सप्तमसा--ढतीयपादगतं सूत्रम्‌ । ७१ 

तब “अतो येथ? इति मध्यगतमपवादसूव्रम्‌ । तञ्च मध्योऽपवादन्थायेन पूवेस 
इतौदसैव वाघेत न तु परवृत्ति “अतो दौर्घो यञि’ इति gaq । यदि च अती लं 
area तहि fama यात्‌ इत्यव चिकीर्ष इत्यस्य आ धातुक्र्ेऽपि अः 

-स्थात्‌ । तेन अतो येय इत्यनेन चिकोष इयत्‌ इति स्थिते लोपे व्योवेलि! इति 

-O. Prof EBEN त्यास tr PRSE Ll FTN सष, Saraga BEIC 


अथ तिङन्तभ्वादिप्रकर्णम्‌ | ` 9, ` 
दोषं «Sfr अज्यात्तिदोषं दशयति--भवेद्त्यादौ तु इति- । अतो qa इति, अतो T 
that afa इति--चानयो; अतोदौर्घों यञि इति सूतरम--विप्रतिषधें परं -काय्यम्‌ इति 
रभाषया अतो येय इति सूवम्‌ वाघेत aaa भव यात्‌ इत्य अतो दोघॉ--इव्येतेन 2 
[ह्षवावात इति स्यात्‌ । एवञ्च अतः परत्वाभावातू--अतो येय इति ud व्यथ खातू। 
ees स्फट एव । अतः सावंधातुकावबवरस्वेति सम्यगुक्तम्‌ । भवेताम्‌ इति 
Maa: MARI रुपम्‌ अन्यत्‌ समानम्‌ । | : 

¦ २२१३। Ra ॥ ३।४।१०८॥ 

दो--। लिङो मेज, _ स्यात्‌। ज इत्‌ 


qa is the substitute for the मि of लिड्‌। ज elides and उस्‌ . 


ws 
- d is retained 
: मित--। लिङि मिस्थाने aaen विधीयते इति अन्तापवाद:। ga जकारो 
तम्यते उस्‌ इति शिष्यते । 
ण 
1 


२२१४। उस्यपदान्तात्‌ ॥ ६१६६ ॥ 
ह दौ-। अपदान्तादवर्णादुसि परे पररूपमेकादेशः स्यात्‌। ` 
। इतिप्राप्त | परत्वाब्रित्यत्वाच अतो येयः? ( २२१२ ) इति प्राचः । c 
| यद्यप्यन्तरङ्गत्वात्‌ पररूपं न्याव्यम्‌। तथापि 'यास्‌' इत्येतस्य | 
Js इति व्याख्येयम्‌। एवं च सलोपस्यापवाद इयू। “अतो. 
Sg (२२१२) इत्यत्र तु सखिराष:। भवेयु: । भवेः। सवे | 
ह aql भवेत । भवेयम्‌ भवेव। भवेम। ; E: 
The form ofthe latter ( पररूप) is the single substitute * 


| ( एकादेश ) (for the two vowels ) when ङस्‌ follows an अवर 
2| which is nota पदान्त। This being the case ie पररुप being due - 


-D preload asc obbip aS rjensasy dbah dne qao 


E वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


and persistent ( नित्य), [ Observe that उस्यपदान्तात्‌ is in the sw] 
~ ull 

chapter and अतो बेथ is in the seventh chapter of Panini's अ hz 

So अतो qq is subsequent ( wx) to उस्यपदान्तांत | This. 


अतो du is also नित्य (persistent ) for it must apply whe 


comes in पररूप thus भव आ fij भव या डस्‌ =भव q senian P 
"wg: | Bhattoji does not hold this view, for according to the d. 
भाषा-परनिव्यान्तरङ्गापवादानासुततरोत्तर' वलीव:'--पररूप being an अ री, | 
must have earlier application. So he solves the difiicalyl 

explainng it 5—यद्यपि etc.— ] i 


Though, to speak properly, being an अन्तरइविधि*' 


sa is the substitute for यास्‌ and not for q | In this exjli 
* mation, xq will supercede उलोप enjoined by ‘fas: सली पोऽनन्दहं 
2211. The ससि in येयः ( यास्‌ + इयः ) of the rule अतो येयः is! 


treated as an आषंप्रयोग ( archaic ). 


* According to Nagesha ‘Antaranga is a rule th 
. S 
ofthe application of which lie within ( or before ) t 


. r 
ofthe causes of a Bahiranga rule ; and Bahiranga is a mi 


the sum ofthe Antaranga rule’. But this is against © 


. for which see Tika below. 
-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri 


| अथ तिङन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ 1 - छह | 
i 

| N. B.—According to the परिभाषा 'असिद्ध वहिरङ्गम्‌ अन्तरङ्गो 
| hich means—'That which is Bahiranga is regarded as not 
hers taken effect (or—as not existing), when that which is 
jgAntaranga (is to take effect ) ( Kielhorn) Here gw 15 अन्तरङ्ग 
a an interna! विधि) and इय्‌ is बहिरङ्ग, for the former ( उसू ) re- 
ह Places भि which is an important part of the root भू and the 
qp latter ( इय्‌ ) replaces या which being an augment is an external 
ul s 

‘part of the same. Thus उस has: precedence over wg; but if 
पं उस comes earlier and इय्‌ later then भव या उस्‌ would be भवयुस्‌ and 
रा as there is no या the injunction (विधि) of sq fails ; consequently, 


|we do not get «3g: 1 (So Bhattoji defends his point by saying 


r शी तथापि etc )—In the rule “अतो येयः? it should be said that इय्‌ 
| replaces ‘ag and not ‘ar 1 Then xq wil supercede सलोप 
न | directed by the rule "fe; सलोपोएनत्यख' (२२११) for इय्‌ must have 
lan execution (चरिताथेता) । Thus sz coming before सलोप्‌ we have 
| भव यास्‌ उस भव इस, उस, then by सलोप--भव इय उस. then by  — 
i पररूप ( which is an अन्तरइविधि) we have भव sga, ; lastly by आद्गुणः i : 
E (wg: ı It may be rejoined “where did you get यास? १ For Panini | 


^ fé 


answer this he says अत; etc—Take the Sandhi in qq; as an a- | 5: 


प्रयोग ( an error coming from a sage or archaism ). Nagesha say 
4| that the भाष्यकार: reads “ अतो था इय in the rule “आने gu) 
| but this reading is wanting in the present edition of the भाष्य । श 


í शप्‌ तिप्‌ भो. अ fug =भव aqaa स्‌ ai ति इलोपः ) =भव या 


6 AA espe rentre उरगः तलि 
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भवेतम्‌ (wu is replaced by तम्‌ ८.—तस्थस्थमिपां तांतंतामः ) ९९, y 
( सिप is replaced by अम्‌ ) भव इय्‌ अम्‌ = भवेयम्‌ ). भवेव भवेस ( स॒ लोग! 
नित्य डि'तः--2200 ) » 
मित । aga? (६६--६'१/८७) इत्यतः आद्‌ ( अवर्णात्‌ ) इति अनु 
तच्च 'अपदान्त।त्‌’ इत्यनेन विशिष्यते । तदाह--अपदान्तातू--त्रवर्णा त्‌ इति 1: 
ga: ज-वञ्जम्‌ उसः सप्तम्यन्तं Fag भावे ७मो ), तदाहं उसि परेति। | E 
gei परयोः? (६८--६1१॥८४) sefagaq । “एङि पररूपस्‌” (७८--६।१।९४) 
पररुपर्मिति चानुवत्तते | तदाह--पररूपसैकाटेश इति- usq परयोः पररुप न E 
इति च तदथः । इति पाप्त इति--भव था उस्‌ इत्यव पूवप रयोराकारोकारबी: ' 
गुण' इति गुण बाधित्वा एकस्मिन पररूपे प्राप्त इत्यथः । प्रथमं प्राचां व्याख्यानमुपः 
परत्वाद्व्यादिना-। इति प्राप्त इत्यस्य इति प्राञ्चः इत्यनेन अन्वयः “S 
न्तात्‌" इति पररूपविषयकशास्त्रापेच्या `अतो qu इति शास्त्र पर fa 
कृतेऽपि--पररूपे-प्राप्रोति अक्कते$प-- । तत्र प्रथमं ma पररूपे भव या उस्‌ 5 
भव gu इति स्थिते एकदेशविक्ठतन्यायेन य्‌ इत्यस्य भवत्येव Waren ततश्च ÉD 


देशस्तु प्रतिप्रत्ययोभयसापेच्वाद्‌-वहिरङ्गम्‌ । अतः पररूपमैव न्याव्य॑ वलः 
मित्यर्थः । तथा सति भवेयुरिति न सिध्यति, किन्तु भवधुरित्येव भवति अना 


पररूपे प्राप्त aftra इयादेशस्थ- सिद्धत्वात्‌ ( अभावात्‌ ) अप्राप्त रिति ait 
.तदेतत्‌ परिहरति तथापीति--'अतो यैयः? इति सूत्रे इव्यथः । अतः यास. इय 
सन्धिविच्छेदः । यास इति लुप्तषष्टीकं पदम्‌ । ततशायमथे; पर्यवस्यति--् 
यास्‌ इत्येतख-- इय्‌? इत्यादेशः स्यादिति । ततश्च भव यास्‌ उस्‌ इति स्थिते 


l : Pato tI SN 
| अथ तिङन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ । c 2१ 


देश, सलोपरिधायकम्‌ re; सलोपोऽनन्वस्व-' इति शास्त्र वाधिप्यते सामर्थ्यात्‌ . | 


नरह ad ति । याम्‌ इत्यख हि इयादेशो विधौयते । तत्‌ यदि सकारो लुष्यते 


5 wap निर्विषयः स्यात्‌। तस्मात्‌ इय इति सलोपं वाधिष्यते। ` 
Mag argu उस इति जाते. 'इयस? इत्यस्य अकारान्तत्वाभावात्‌-परखपं “न | 
Sin] एवंच भवेयस्‌ उस्‌ इति गुणे सति सलोपे च भवेय इति जाते पद्यात ¬ z 
kaña भवेयुरिति सिद्धस्‌ । agaa इयः? इत्यत कथ afal सकारख ui 
aaia ) भो भगो --इति ud, लोपः शाकल्यखे-ति यलोपे च “अतो या $us 
fps स्वाते-- i आद्गुणे कत्तेव्ये सलोपस्यं असिद्धत्वाद इत्यवाह--सन्विराणे इंति। 
efiafi व्यवस्था इति सव सोढ़व्यमित्यथं;। आनेसुक -इति सूवभाष्य तु 
बह तो. त्रा इव? Aa हश्यते इति नागेश; p तत्त॒ अस्मासिने इषम्‌ | इति विधिः 


ने ङ प्रक्रिया । 
,२१५। लिङाशिषि ॥३।४।१९६॥ Et 


दो--। आशिषि लिङस्तिङाच्चधातुक संज्ञः स्यात्‌ । 
W The fas of लिङ, in आशीः is termed आईंधातुक 1. € the affixes 
नप तस etc upto afas, are designated as s14 धातुक in आशौलिंङ 


V. in short आशोर्लिडः is आइईधातुकं । 


T सित--। fagia wrerarganq इत्यतस्तिडित्यनुवत्तते । 'आद्वधातुक शेष: F * 
नियत आईधातुक इति च। लिङ, इति च लुप्षषष्ठोकम्‌ । तदाह--आशिषि इत्यादि । ` 


खिंड. आइई-घातुकमित्यचराथः | E 
२२१६। किदाशिषि ।३।४।३०४. cc d ED 
1 दों-। आशिषि लिङो यासुट. कित्‌ स्थात्‌। "स्कोः 

4 ३८० ) इति सलोपः - n 
and 


का De Hed कोरीव कत्या धत ह 
क्क | 


d वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


not feq as in विधिलिङः ) in आशीलिंड | The obfect 
it क्षित्‌ isto direct सम्प्रसारण to यज्‌ etc in आशौलिंङ्‌ by 
“वच्चिखपियजांदोनां किति’ ( 2409-6. 1. 15, ) whence we fe 
which would not have been formed, had zrqz been fsa 1 | 
भू यासुट, सुट, fan gives भू बास, स. त्‌ ( सुट, 5 by "gef 
and तिप्‌ drops इ by ‘saa’ 2207 ). N. 8.--आशौलिडः bein 
धातुक you cannot attach शप, and consequently no गुण or 
The two wams ing यास, स. त्‌ elide by the rule ( स्क्री; sis 
w' (380—8. 2. 29 ) and we get qum Now to Dar. 
afg sanctioned by the rule 'सावेधातुक्षाईधातुकयोः? (21681 
Bhattoji reads the special rule— 
frq—: 'लिङः digg (२२५५--३।४।१०२ ) इत्यतो 
ga Agg fex! ( २२०९--३।४।१०३ ) इत्यतो यासुडिति च 
लिङो यासुडिति। ननु आशौलिडि अपि यासुडबं fea भवतु हि 
शेन। यथेव किति गुणनिषेध एवं डित्यपि । तथा च भूयादित्याद्यपि-- 
सिध्यति 1 तस्मात्‌-लाघवार्थ' fga उच्यताम्‌ इति चेत्‌ ? न । 'वचिसपिक 
किति’ ( २४०८--६।१।१४ ) इत्यव सस्प्रसाररोन उच्यादित्यादिसाधनाथ विह | 
.सप्रयोजनलात्‌ । भू यासुट, सुट, तिप्‌ इति स्थिते इदमत्र सम्प्रधादेम्‌- यत्‌ 
लिङ आड धातुकत्वात्‌ भुवी गुणावादेशौ न भवत: । ततद्च भूयास्‌ स्‌ तू 


SARS ) इति दितौय सकारस्य पदान्तसंयोगादित्वात--लोप! । तत! | 
स्थाप्रि-पदान्तसंबोगादित्वादेव लोप, । एवं च सकारदयस्यापि 


qq! एवं सकारदइयलोपे--भूयात्‌ू--इति लभ्यते। ननु भूयात्‌ 
-O. Prof. AERLE तसे कछला GRIEF 


| , s : 
| अथ तिडःन्तन्वादिप्रकरणम्‌ । "od 
jte । क्ङिति च ॥१॥१५॥ 
i दो--। गित्‌ किन्‌ डिन्निमित्ते इगलक्षणे गुणवदौ न स्तः । ` 
PRIGI । भूयास्ताम्‌ । खूयासु: । A । खूयास्तम्‌ | भयास्त | 
Mere । भूया । भूयास्म | ; 
3, The इक्‌ (aswa) of a root neither have qq nor have 
| I, when a q—eliding, q—eliding or «&—eliding निमित्त (cause) 
xists. Here यासुट्‌ isa q—eliding निमित्त Hence there is no - 
1०८३101) of गुण or RI भू यासुट्‌ सुट्‌ =A um स्‌ त्‌ =` 
qam! भू aga ga तस्‌ (aa comes by gafi: ) "भू "m 
३ ताम्‌ (by तस्थस्थमिपां तांतंतामः) =भू या स्ताम्‌ ( The स of यासुट्‌ only 
त्र)10९5 by ‘e: ete’ ( 380 ) and not सुट्‌""भूयासताम्‌। भू यासुट्‌ मि= भूं 
चशस्‌ जुस्‌= wa उस्‌ ( Here the स॒ ang does not elide because 
हि ¡5 not संयोगादि ) =भयासुः (by उखपदान्तात्‌ 2214 ). भू यासुद्‌ सिम्‌ = 


`~ : 


यास्‌ स्‌ ( सिप्‌ drops इ by ser ) =a: (urge drops q by ` 


MESI etc). भू+ यासुट्‌ थस्‌ (here सुट्‌ comes in because wax 
gallows ) सु यास्‌ स्‌ तभ्‌ (तस्‌ is replaced by तम्‌ ) = भू यास्‌ तम्‌ 
तृ सद्‌ drops स्‌ by ù; ) = भूयालम्‌ । wmm ( १९९ त replaces q). 
(कासम्‌ ( मिप is replaced b)अम्‌-तस्यस्थमिपां तां वं तामः ) भूयाख सूयाद ४ 
| है वस्‌ and सस्‌ drops स्‌ by “नित्य fea: 2200) 3 5 
Ed मित--। गकारलोपिनि, ककारलोपिनि, - ङकारलोपिनि च निमित्ते सति | 
[को ( इकारख--उकारख ऋकारस्य ) गुणों हद्धिवी न भवति) “इको गुणृद्धीः 00 
rt) इत्यतः इक: इति 'गुणषठद्धौ' इति चानुवत्तते। “न घातलोप : 
mäa ( २६५६--१।१।४ ) इत्यतो “न? इति चं। 'क्रिङति' इति च निमित्त? 


P TE वैयाकरणसिदान्तकौसुदो 


fag si तेनायं सूवारथ:--गूच क्‌ च ङ च इति pm ( पसाहार इन्ड: ) ` 
इत्‌ ufa ( वहत्नीहिः ) तस्मिन्‌ इति सप्तत्यन्त सूवम्‌ । इन्दान्ते यूवमाण; शब्द: 
मभिसस्वद्वाते इति न्यायात्‌ । इच्छव्द: "quoe. एषां प्रत्लेकससिसत्वद्वाते तेन: | 
| feq feq! इत्येवसथाँ भवति । अब भाष्यम्‌--किडरति ग्रतिपेतते तन्निमित्तग्रह 
(वातिक ) । क्डिति प्रतिमे तन्निमित्तग्रहणं काततेत्यम्‌ । fare urn ये qum 
प्राप्र तस्तत न भवत इति वक्तव्यम्‌। किं प्रयोजनम्‌ । उपधारोरवीत्वधेन्‌ ( वार्तिक 
uw रोरवीत्यर्थ च। उपधाः तावत्‌। भिन्न: | भिन्नवानिति। किं 
*कारणं' न. सिध्यति । किङतीत्यच्यति | यव किड्त्यनन्तरो गुणों भविष्यति aaa- 


'किदन्तसेतत्‌। इहतु न स्यात्‌। भिन्नः। Raag इति। नमुच 
' उच्यते त॑ किङत्परतन विशेयिष्यासः । पुगन्तलघुपधस्ताङ्गस्य गुण उच्यति त्याव ` 
_ परम्‌ । पुगन्तलघूपधखेति नेवं विज्ञायते पुगन्ताङ्गस्य लघूपधस् चेति। कथं 
* “पुकि अन्त: पुगन्तः लध्वो उपधा लघूपधा aa लघूपधा च ymaa 
र à पुगन्तलघूपधस्रति । अवश्य चैतदेवं विज्ञीयम। अङ्गविशेषणे ads प्रस्य 
«fmm Aaii विधा बद्धो हषभो रोववीति? इति। तेन किङ 
B LL S किति गिति ङिति परे सति yad नस्त इति $ 

— न व्याख्यातस्‌ तथा सति छिन्नः-किन्नवान्‌ इत्यादि इला ( छिद्‌ इत्यस्य gaT 
 व्यवघानाते न सिध्यति। नच येनाव्यवधानन्यायेन सिध्यत्येवेति वाच्यम्‌। तब 
सत्मपि चितः स्तुत्मित्यादित न aAa दिक्‌। गित्‌करणफलं तु ग्लानि 

गन्‌ रित्यादौ गुणः इत्वं च यया न स्वाटित्येवमथम्‌ । तथाच जि'णरित्यादौ- 


Vom 


प्रिदशता । , इति आशौलिंड- प्रक्रिया । 
-RIE | लुङ्‌ ॥२।२।११०॥ 


-. दो--। ` भरूताथवत्तर्धातोलड स्यात । á 
-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 0280 By-Sitidhanta eGangotri Gy. 


अथ तिङन्त्ादिप्रकरणम्‌। - ८४ | 
- लु is attached to a root, expressing ( any ) past tense zo 
नित-7 | धातोरिति अधिक्ततम्‌ ( २८२९--३॥१॥९१) । “भूते? ( २९९५=¬ 
३२८४) इति च वर्षते तदाइ=सूतार्थबरनेरित्याद | अदांतनानद्यतनोभयविधूताठ 
लुङ्‌ खादितिध्य यम्‌ । 


em 


२२१६। साङ लड ॥३।३।१७५॥ 
दो | सव्मलकारापवाद्‌ः । 


When the particle ( indeclinable ) ars; is used, qe alone) 
should be attached to the root. This surpercedes ( or: overt - *_ 
-rules ) every sort of लकार (tense ). र 
faa— 1 यदा साङ (मा) इति अव्ययं प्रयुजाते तदा धातोंलुंड एव स्यादित्यर्थः 
तदाह सब्वलकारापवाद इति। माङि प्रयुज्ञामाने लुळवज लकारान्तर न भविष्य- 
| तौत्यथ!। सिव्या मा वद इत्यादी तु “भा इत्यव्ययान्तर निषेधद्योतकम्‌ 1 “न तु साडः ` 


E 


-इति ङिद्न्तम्‌ । 'मा? इति तु अडिदेव,। 


२२२०। स्मोत्तरे'लङ च ॥३।३।१७६॥ 
| दो--। स्मोत्तरे माङि we स्यात्‌ लुङ, च | 
When माड? is followed by “स? then not only लुङ but we alse P 
is used > 
मित--। माङि que स्यादिति स्थितस्‌। यदि तु माड परतः “स? ` इत्यव्ययं: $ 
प्रयुजाते तदा न केवलं qe अपितु लङपि खातृ। aaa भृत्‌ माद्य | 
अवदिति i ESL 
. | २२२१। Regfeatg o - | 
C. `. Prof Sa Wat Sape fin Cen | Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kost 


Dy anA वेयाकरणसिद्धान्तकीसुदो 

The affix fea is attached toa root in qe I This overxy z 
“शप्‌, श्यन्‌ ete. — 

नित--। लुङि धातोः च्लि सखान्न तु शपाण्वनादय इत्याह--श्वाद्यपवाद इतति 


२२२२। च्लेः सिच ॥३॥१॥४४॥ 
दो--। इचाविती। 


चिलि is replaced by सिच्‌ which drops इ and «1 
.fm— । "fos? इत्यख स्थाने fux इत्यादेशः स्यात्‌ । सिचः इकार-- चका र 
JUAL सकारमात्रं तिष्ठति। इकारचकारलोपवोः प्रयोजनसत्ति। इकारः f 
लोपस्य प्रयोजनम्‌ “अनिदितां इल उपधाया किङति’ ( ४१४--६।४२४-): 
' अमंस्त इत्यादौ उपधा लोपो यथा न खात्‌ । चकारलोपस्तु खरप्रयोजन:। एव 
वापि-अनुबन्धाः सप्रयोजना इति urs 1 | 


२२२३। गातिस्थाघ्चपासभ्यः सिचः परस्मैपदेषु ॥२।४।७७। 
„ दो--। wen सिचो लुक्‌ स्यात्‌। गापाविहेणादेशपिवत| 


Aa 


ग्ब्ह्य्‌त | 


andaj]. Here गा and qr are taken i. e., explained to be. 

- substitute of xw ( to go ) and the स्थानों of पिव i. e., पा to dii 
respectively. 
मित--। गातिस्याघपाभून्यः सिचो “लुक्‌? परस्रौपदेषु ( विभक्तिषु परेषु ) 

` पूणं सूवशरौरम्‌ | गातिस्थे त्यादि पञ्चम्यन्तम्‌ । तदाह एभ्यः इति । सिच इति 
` ` न्तम्‌। गातिय स्थाच घश्च पाच भूथ--गातिस्थाघुपासुव: ( इन्दः ) ; ततः पञ्चमी 

-O Prol REG "तपौ | पफ tns Shame गालि fta 


अथ तिडन्तश्वादिप्रकरणम्‌ू। _ ८७ 1 


dida. गाधातुरित्यर्थः। S इति “दाधाचुदाप्‌' ( र३७३-१।१।२० ) E 
| serit: दाधातो घाधातोस ग्रहणम्‌ । 'गा' इति 'इणो गा लङि ल E 
हि! २1४1४५) इति Ted घातोः स्थाने आदिष्टः गाधातुः ow «rg गे? इति घातो: । 

त्या! इतनेन च CIR RI इति सूतेण यस्य पाधातोः aned) भवति aana f 
यहणंस नतु पालंनार्थकर, तदाह--गापी इह इत्यादि [ गाच पाच-गापी (m); | 
_ | resin पिवतिय उयादैशपिवती (e) ; गापी इह इणांदेशपिवती इति पदच्छे दः] 1 
 |एवं च भू चलि तिप्‌ इति स्थिते सिजादेशे भू सिंच तिप्‌ इति जाते सिच इकारचकार- | NT - 
का लोपे fax इत्ये ति इकारलोपे सति अडागमे च अ सूस्‌ त्‌ इति स्थितेः तिपः 3 
र~ fara “सावेवातुक्ावेधातुकधो'रिति गुणे प्राप्त गुणनिधेधकशस्रमुपन्ययति-- 


$ २२२३। भूसुवोस्तिङि NN हः 
| दो-। “भू! “स एतयो aduga तिङि परे गुणो न | 
स्यात्‌ । द xc 
| When the adaga तिङ ( तिप्‌ तस्‌ eto. ) follows: qqr.is-not | 
°| directed to the roots भू and qı ‘Now t0 bar the. augment $4 o 4 


| to अभूत्‌ he brings forward the rule ;— . 
मित--। “मिर्देगुणः (२३४६--७।श८२) इत्यतो गुण इत्यनुवसते । “नाभ्यलखा- 
चि पिति सार्वधातुके ( २५०३--७३।८७ ) इत्यतः साव्व धातुके इति च; तदाइ-5 

| साव धातुके इति गुण इति च । सू इति qm] प्राणिगविभोचने इत्यस्य लुग्विकरणस्य _ 
| (लुगूविकरण इति लुक, विकरणं ( ङकाराद् ) afa विग्रहः 

/ नतु 'सुबलि' afa इति शंदूविकरण-श्यन्‌ विकरणयीः । - बदादिगणोयसूधातो- _ 
wuw, नतु भदिदिवादिगिणीययोरित्यथः।. भत्‌ अत्यव तकार ईडागसं 
वारथितुमाइ-- T 


जस) AS, SEIYRES ; 


rof. Sip lat sif 


-«€ वैयाकरणसिद्दान्तकीसुदो 


व्ट्स्थ सौत्रं भत्वम्‌ । अस्तोत्यव्ययेन कर्मधारय; । तत: प 
सौत्रो लुक्‌। विद्यमानात्‌ सिचो$स्त ञ्च परस्याएत्तास्यं 
ईडागमः स्यात्‌ । इति ईट्‌. न। इच्च सिचो लुपत्वात्‌। अरू 
“इलः” विम्‌ ? एधिषि। "ewe! इतिं किल्‌ ?-- 
अभूताम्‌ । 


faq and अस्‌ (९ 700: अस्‌ ) form a warex इन्द componi ` 

AS सिचस्‌। The word सिच्‌ is a भ dia one--peculiar to the 3 
[ भत्व is: directed by 'बचिभम्‌' ; here, however, सिच्‌ is असंज्ञक 50! 

cannot expect ga जशल which is sanctioned to प्रद्संज्ञक wo 

४ चोः कु ( ३७८ ) and wat जशोऽन्ते ` ( ८४) 1 This sort of wq 
not to be found in लौकिकप्रयोग--80 he 59)/5--सोवं सत्वम्‌ ( thi 


a sutra license) J]. This word fgs is then compounded with li 


"word अस्ति which is an अव्यव, in the manner of a qmm ०० 
| ‘ound Then in a way peculiar to aas only, the पञ्चसी विभि 
सिच, disappears 


Hi 


S The augment $z is enjoined to an अपक्ष ( अप्रत्त एकाल Wa 
हलू ( consonant—q ), coming after the root अस and a root 
which exists the affix fax. | Thus we cannot get iz ( b 
the अण्क्तइलू-त्‌ ) because here the afix Rra, disappears and i 
| get saq । why say “इलः? witness ऐधघिषि ( एध. आत्मनेपद लुङः ईट्‌ 
first person—gives gfüfq—Here there is no इट्‌ to the 
though it comes after सिच. for it is not a हल्‌ but an अच. । 


Say wweer—of an अप्रत्त letter— ? Witness रेघिष्ठ (एच (आत्मने) तु | 
-third person— 
Rr ives S 1a for the Bf e tbengb. itin RNS 


Satya 


अथ तिङन्तभ्वादिप्रकरणम्‌। x CEN 


js not an अपतत being a combination of q and अ— | The argo- 
nent is—1n the former case ( ऐपिपि ), —the afix डट्‌ (first per- 
son) is an "Zi but it is not a लू, whereas in the latter case 
(afa) the affix त is a हल but itis not an अपृक्त । भू सिच्‌ तस्‌ gives 
xz (ges agam: ) भूताम्‌ (तस्थस्थमिपां तांतंतामः) equal to अभूताम्‌ ; 
हिच. disappears by गातिस्था--( 3333 ) ; 


मित--। afas दिघा व्याख्यानसहम्‌ । . तत्र प्राचीनमतम्‌ अस्तिश्च सिच्च 
- इति अस्तिसिच, ( सलाहारदन्दः ) तस्मादिति एमी aa इद्‌’ (२०५२-७३-९९) 
इत्यत ईडित्यनुवचेते । अपती इति wEIU ऽसौ । ` तैन अर्ख ङ्गात्‌ सिचञ्च परस्य 
aga ईडागमः स्यात्‌ इति काशिका | तदेतत्‌ व्याख्यानं. न सम्यक्‌ | तंथाचाः 
खिन्व्यार्ङ। भावे असूदिति न सिध्येत्‌ । - भूभावस्य स्थानिवद्भावेन अखितया 
- तब अपृत्तस्व हल SMAA gaa) किंञ्च अस्थात्‌ अगात्‌ इत्यादौ गातिस्थेति 
$| सिचो यद्यपि लक. भवति तथापि स्थानिवलेन सिच; परत्वादौडागमः स्यात्‌ । अत 
k —— saa नव्यमतस्‌ दितीयव्याख्यानस्‌ ) सिञ्च अमः चैति। | z 
अस चैति अस्‌ urge (अत्रापि समाहारइन्दत्वात्‌ कथ भेद इति न खमितव्यम्‌ 
तब ufus सिवेत्यक्तत्वादिति ) ; एवं समाहार we सिंचस्‌ शब्द जाते सिच, ` 
यक शब्द्स चकारस्य कथं न कुलज wp ( प्रथमं ud ततोगलम्‌ ) न भवत seam 
L] सिच्छव्दखेति--यर्द्याप वागर्थाविव . इतौव अवापि पद्लेन, we w 
qqa ^ तथापि तन्न, कुतः? सौवं भच्व्िति--नेदं पदं. किन्तु भे सेवति - ; 
तेन gaad न। ततः समाहार इन्दान्सस्य सिचस्‌ शब्दस्य अस्ति’ ser 
येन. कर्मधारय इत्याह असीति अस्ति ( विद्यमानम्‌ ) सिंचस अस्तिसिचस्‌ ( विशेषणं 
विशेष्ये शेति|समासः। तत अखौति विद्यमानार्थम्‌ अव्ययं विशेषणम्‌ (uu! इतिच | 
विशेष्यम्‌ )। ततः पञ्चम्या इति। पञचसौविभक्ता सत्यां हि “असिसिचसः? इति खात्‌ ` ` ` 
सतं qx ems अतः “आं Wm इंति। लुका लुत इव्यर्थः d vemm ud | 


gio. agama abifie ducha opio ARS PER RINT EE GR य: Le 


६७ वैयाकरणसिद्दान्तकीसुदी 


अयमर्थ:--विद्यमानात्‌ सिचः विद्यमानात्‌ (कतभूमावादिति तत्त्वोधिनोकारा;) घक्ते 
( sanaa ) परस्थ--अपक्तास हल इडागमः स्यात्‌ । ^us एकालूप्रत्यय' x 
- अलूमाव--खदुपख I इल; इति--(उतो--हद्दिर्लकि हलीत्यव्र “हलि' इत्यख ष 
विपरिणामः । इति ईट्‌ न ; कथं नेत्यवाह इच्देति--अभूत्‌ इत्यत । सिचो सुप्तत्वाद्ति= f 
` “तिस्थ ति सूत्रेणेत्यर्थः । ननु सूत्र “हलः' इति आसजा कथं व्याख्यातम्‌ तबोत्तरमाह- 
afafa इति--एच ( edt ) आत्मनेपदी gfe उत्तमपुर] इद्‌ प्रत्यये परे ईडागसोर 
भवति | इटोऽएक्तलेऽपि सिचः परत्वेऽपि इलूलाभावात्‌ । rye प्रयोजनं विंशति 
ऐघिष्ठ इति एधधातोलुंङि प्रथमपुरुपेकवचनमिदम्‌। Hgg त--तब तकारद्ध 
'हललेपि सिचः परत्वेऽपि च अएक्तवाभावादोडागमो न। त इति नेकाल तकार 
- कारायोः (qta) संधातल न द्याल्‌त्वात्‌ ( च्रचरत्रात्‌ ) इति । भू लुङः तसू fi 
सिते fafa तामादशे अडागमे च असूतामिति भवति t र. 
` -२२२६। सिजथ्यस्तविदिभ्यच्ष ॥३।७१०६॥ प 
दो--।॥ 'सिचोऽभ्यस्ताद्‌ विदेश na छितसब्बन्धिनो-! 
स्‌ स्यात्‌। इति प्राप्त । 
जुस्‌ is the substitute of मि, related to (i. e. existing in ) : 
feq(we we fag etc. ), coming after सिच्‌, and अभ्यस्त root (af 
aga: षट्‌ ) and the root faz | This being the case ( ie. 
going to be replaced by नुस, we look forward ):— 7T 
मित--। भुस्‌? ( २२१३--३।४।१०८) sag जुस्‌ इत्यनुवत्तेते “नि 
ङित? ( २९०० ) इत्याद ङित IM Ra विदि ( | 
* WE) तेभ्यः ( ५मौ ), तदाह--सिच इत्यादि । इति प्राह =इति नुसि प्राप्त veriti] 


२२२७। आत: ॥३।४।११०॥ - 
ः at सिज.लुक्यादन्तादेव भजु ख wel अभूवन्‌ || 
| 

=O ES. AER अभत । अभवम्‌ Mir nla असा Gya | 


rus 
A 
K 


kv 
tS, 


य छल अन्ति =भू सिच्‌ अन्‌ ( 07 taa and संयोगान्तलोपः ) = अद्‌.( ree 

M 26. ) भू अन (by “गातिस्था, etc faq disappears )=अभू अन्‌=अभूव्‌ भन्‌ 

X (भूबोबुक्‌ लुङ्लिटोः ) = अशूवन्‌ । ` अभूःभू सिच्‌ सिप्‌-च अद्‌ buc अभूस्‌ । 
अभूतम्‌ अट्‌ भू सिद यस्‌ = अभु + तस्‌ । अभूत = अट भू सिच्‌ थ = अभूत । अभवम्‌ः 
अट भू सिच्‌ मिप्‌ = सू + अम्‌=भ भू ( इम्‌) अम्‌=भ्रभूव्‌ अम्‌ ( Note that 

(| ga comes in only when it precedes an अच्‌--४०४९] ) wya = अट्‌ भू 

है| सिच्‌ वस्‌ अभूव (स elides by faat fe; ) ; similarly अभूम । | 


मित--। आत इति तदन्तग्रहणम्‌ (येन विधिसदन्तखेतिन्यायात) ; तद्‌ व्याचष्ट | 
सिनलुकि--इत्यादिना- यदा सिच्‌ लुप्यते तदा आकारान्तादेव घातोनेलन्यखेत्यादरथ: । 
d अभूवन्‌ इति। ऽलेः सिचि, सिचो लोपे केरन्तादेशे? संयोगान्तस्यतकारख लोपे . | 
| 'अन्‌' इति जाते, अडागम, JAIR इति बुगागने च पून्‌ इति । एवमलापि L 
. तब-यब थव अजादिप्रत्ययः परतो भवति तव तदव उगागन इति द्र्यम्‌।, 


; itis connected with ( or preceded by ) मा and sre t 
Warqpétc; In ara etc, भवान्‌ is understood x 

à मित--। e चुडदात्त इति भद्‌ प्रात: “माडजादोनारि 

EIE CE Em । माच भवत्‌ 


३२ द्वैयाकरणसिद्धान्तकौसुटी 


२२२६। लिङ निमित्त लुङ, क्रियातिपत्तौ ॥३।३।१३६॥ ` 


"mme. स्यात्‌ क्रियाया अनिष्पत्तौ गस्यमानासाम्‌ । अभविष्यत्‌) १ 


and the last half the effect ( हेतुसत्‌ = फल ) 107 सुभिचत्ल and सु 
En _ result from हृष्टि ( rain )and कृप्णनसनम्‌ (bowing to Krishna 
* अभविष्यत्‌--भू लङः तिम्‌ = सू (स्वतासी छलुटो; ) q ( इतय )=भू इद्‌ ( आई 
TARNE: ) ख त्‌ = अद्‌ (.लुङ्लङ्लचुड्दातः ) us ख-त्‌-अभो (सा 


` ` WI etc 


` 


` प्रत्तिः तखाम्‌ ) saa अतिपत्तिरित्यस्य अनिप्पत्तिरित्यध-स्तदाह अनिष्पत्तौ गम्य 


Es ` 


Y 


. dnstance इष्टिय्रोदभविष्यत्‌ सुभिचमसविष्यत्‌ also gra नसैञ्चेत्‌ सुख' या 


० PE लय तगत 0 ययात हं जितिन 


अभविष्यताम्‌ । अभविष्यन्‌ । अभविष्यः । अभविष्यतम्‌ । 


भविष्यत । अभविष्यम्‌ । अभविष्याव । wife । 
"The निमित्त (condition) of लिङः is हेतुभाव ( cause) and चतु 


.( effect ) i. e. fare is used to express cause and eítect and ili]. 
is the condition of fe! तब ie. in that sense of cause & effe 
wis used in the future tense when there is indecision or ni 


. settlement ( अनिष्पत्ति ) of action inplied in the sentence. As. 
É . s E" 


. Here the first half of cach sentence expresses the cause 


कोय: ) इ त्‌=भ्रभव्‌ इ खत्‌ अभविष्यत्‌ ( इगकों आदैशप्रत्यययो:) । Thus 


मित--॥ “हेतुहेतुमतोलिंड” ( २८१३--३।३।१५९ ) इतो इतुहितुस दिब्य 
वत्तते। तदाद्द हेतहेतुमद भावादीति। भविष्यति सर्य्यादावचने ( २७९४ 
१३६) इत्यतोमविष्यतौति च तदाइ--भविष्यत्ययं इति । क्रियातिपत्तौ (क्रियायाः 


मितिं -gga Sqaiu हेतुहेतुसन्तौ ( इन्दः ) तयोर्भावः) w आदियसेति वि 


bj 


Ld 


TA 


अथ तिडन्तश्वादिप्रकरणम्‌ | द्‌ 


दिति। तब छ'णनसनं सुखप्राप्तः इष्टिमवनं च सुसिचल ख हेतु: genia सुभि 

qaa हैतुमत्‌ (यस्सहेतुविंद्यते तत्‌ हैतुमत्‌-फलमिल्य्ः) 1 क्रियाया. अनिष्पत्ति्च उभव- 
IB Aa स्पा । अक्षविष्यत्‌ इति थू ङ्‌ तिप्‌ इति स्थिते खतासी ललुटोरिति लङः खादेशे Re 
| qaq इति सन्पदानाने ख़ इत्यसयाँधातुकलात्‌ वलादिलाजञ इति. प्राप्ते भू इट्स त्‌ E 

इति wafa ततः साव्ेधातुकादधातुकयोरिति गुणे अवाटेशे अडांगमे "usq -. 5 

आदेशप्रत्यययो रिति पत्ये च अभविष्यत्‌ इति -सिध्यति। -अभविष्यताम्‌-सू ख़तस्‌ | 

इति स्थिते इडागले, गणे, अवादेशे, तसस्तामादेशे, अड़ागसे च अभविष्यताम्‌ इति। 00 
n qaaa) यन्यगौरवभिया च नाव प्रदर्शितमिति दालमनीरमादी अनुसन्य य À 


मिति। इति asun । इदानीं प्रसङ्गाटुपसगनिभित्तकं णत्वषत्वे व्यवस्थापयति==` 
| 


॥ २२३० | ते प्राग्धातोः ॥१।४।८०॥ 5s 
ij दो--। ते गत्युपसगेसंज्ञका धातोः प्रागेव प्रयोक्तव्याः । _ | 
q The indeclinable particles, designated as गति and उपसुगी 
Ji must be used before a root ( and not after or in the middle) 
मित-। sqai: क्रियायोगे’ ( २२ १।४।५६ ) इति "fe (२७--१।४। 
) ६०) इति aay ucmfa सूर्यम्‌ । ` अतोऽत्र, ते' पदेन “गल्यपसंगेसंज्ञका 
सखद्वान्ते । अत आह--ते इत्यादि । प्रागेवेति--न परतो नापि सध्य इत्यः | 


२२३१। आनि लोट_॥८।४।१६॥ _ : COE 

दो--। उपसर्गस्थाबिमित्तात्‌ परस्य लोडाटेशस्यानोत्यस्य 0 
| नस्य णत्वं स्यात्‌। प्रभवाणि । : Per 
दुरः षत्वणत्वयोरुपसर्ग्प्रतिषेधो वक्तव्य: (वात्तिक )- .— 


३४ व्रैयाकरणसिद्दान्तकीसुकी 


qa 18 enjoined to the न of आनि, substituted for sz ( छ 

: singular), when. it (आनि) comes after an उपसगे in which exists |] 
reason (निमित्त of खल्व i.e. र and ष). Thus mafu (here x lies | 

प्र and we get wa of आनि) । It should be said that “दुर्‌? ceasest 
be an उपसग (lit. उपसगैसंज्ञा i5 prohibited of दु) in respect of 
and णत्व i. e. the «( रेफ.) of gx is not to be considered as tl 
cause of wg or wa of a word which it ( दुर्‌ ) precedes. Asf 
example दु:ख्िति। Here ‘sa’ directed by the rule “उपसर्गात्‌ सुनों 
etc. ( 2270 ) is barred ; दुभ॑बानि here शत्व is prohibited. 

It should be asserted that the word अन्तर्‌ becomes an छा d 

in respect of अडःविधि, किविधि and णत्व।. The word sem is m 

| included -in the list of the उपसगै--प्र. ०८०. Hence उपसगेत्व | 
EUM nue. अन्तर्धा--अन्तर्‌ --घा--अड्‌, then टाप्‌ खियाम्‌ । अन्तिः 
i अन्तर--धा + कि । अन्त्वाणि--अन्तरू-भू + आनि ( लोट ) here णत्व comi 
in by 'आनि लोट्‌ - 
fr— 1 रपास्यां नो णः समानपदे? (२३४--८।४।१) इत्यतो 'नो याः? $ 

wüdi “उपसर्गादसमासेऽपि णोपदेशस्' ( २२८७--८।४।१४ ) इत्यत उपसर्गोर्दि॥ 
च। तदाह--उपसगस्थादित्यादि--रकार षकारात्मकादित्यर्थः i: आनोति pfe 

च लुप्तषष्ठीकम्‌ ;, तदाह लोडादेशखेति । 'दुरःण्ले'त्यादिवात्तिकम्‌। दुर्‌ इति उ 
,प्रपरादिपु पंठित:। अतः गणसानान्यलिङ्गादुपसर्े nn? वचनम्‌ । षलणत्वविष| 
दुर्‌ इतुपसगोँ न भवतीति कथयितव्यसित्यथेः । तथा च 'दुःस्थिति’ इत्यव “उपसा 
सुनेतौति' सकारखषकारः 'दुभंवानि' इत्यत्र च “आनि लोट इति नकारख unm 
यथा न स्यात्‌ ॥ aa इत्येतदपि वार्तिकम्‌ । पूर्वव दुरः sudda प्रतिषिद्ध 
अन्तःशब्दस्य suade विधीयते । अन्त्‌ इति प्रपरादिगणे न. पठितम्‌ । 


- चाख उपसगेलप्रयुत्तकाय्यम्‌। तेने ' व्यवस्था। अथमर्भः--अङ्‌'विधौ, किविधी 
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अथ तिङन्तस्वादिप्रकरणम्‌ । 
विषय चेति । विधाविति प्रत्ययै इत्यः, अन्तर्धा; vue विधि अन्तरा + ( आतय- 
M प्रसगे इति) we, ततष्ठाप्‌। अन्तधिः इति किविधि अन्तर--धा+( उपसगे चोः 

E -किरिति) किः । अन्तभंवाणि इति wem अन्तर-भू + आनि ( आनि लोट इति ) 1 - - 


२२३२। शिषे विभाषाऽकखादावधान्त उपदेश ॥८।४।१८॥ 


Si— | उपदेशे कादिखादिषान्तवव्ज* गदनदादेरन्धः ` 
| स्मिन्‌ धाती परे उपसगस्थान्रिमित्तात्‌ परस्य नेनंस्य णत्वं वां A 
| स्यात । प्रणिभवति--प्रनिभवति। AA ` 
|. ऽपि संहिता नित्या, agad ` ः 
संहितेकपदे नित्या नित्या धातूपसर्गयो 

| नित्या समासे वाक्य तु सा विवक्षामपेक्षृते i 

- इति। सत्ताव्यर्थनिद शश्चोपलक्षणम्‌ । यागात्सर्गो भवतोत्यादा- 
quaa इत्याद्यर्थात्‌। उपसंगास्त्वथविशेषस्थ द्योतका; 1 
प्रभवति । पराभवति। सम्भवति । अनुभवति। अभिभवति! 
उद्भवति | परिभवतोत्यादौ विलक्षणाथाव॒गतेः | उक्त च 


sqaq धालथों बलादन्यत्र नोयते! - | 
प्रहाराहारसंडारविहारपरिहारवत्‌ ॥ इति। . 

In उपदेश, when such roots as are not included in- t 
 गद्नद्‌ etc. and as मी हि begin with क and ख nor end 
‘is optionally enjoined to the न of the particle नि comin 
'उपसगे containing the cause or condition of wa |. T hus 


- * where ( i.e. the root is caused to indicate a special sense) liki 


` अन्तं यख स वान्तः न तथा अषान्त; ताहशि च घाती परे । उपसगैस्थात्‌ निभिः 


. _ धिकारे वत्तेते । तस्मात्‌ यदा संहिताविवचा ada णल 


tà बैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


*Conjunction is compulsory in a single uz ( as वागर्याविवर 
समास ), in a root and an उपसगे and in a compound but 


senience it depends upon the intention ( of the speaker ).*^ 


for in sentences like यागात्‌ खर्गों भवति, the root सू means to 
( उत्पद्यते ) । उपसगे5 signify (helps to bring out) a particular | 
Thus प्रभवति etc. where प्र denotes influence ux; denotes 


- ९८, सम्‌ denotes possibility eic. अनु signifies fecling etc. 


. fByan उपसगे, the sense ofa root is forcibly led: to 


प्रहार etc. The significations are easy to be explained 


"Here ends the भूधात and also The परस्मैपद्‌ प्रक्रिया i 


सितं= । अथ सन्धिविच्छे द:--विभाषा + अकखादौ + अपान्ते-- उपदे ` 
“नेगेदनदधसैत्यव ( २२८५--८।४।१७ ) ये धातव उत्ता तेभ्योऽन्धः शेष: ; तस्मिन्‌ प 
इति ; तदाइ--गद्नदादेरन्यस्मिन्निति । अकखादी ura, इत्यनयोविवरणम्‌ः 
खादिषान्तवज इति। acr कखौं (इन्दः) तौ आदी यस्ति ( बहुब्रीहि; ) 
इति अकखादिः (नञूतत्‌) ताडशि धातौ परे इत्यथः । अषान्ते इति घकारः 5 


x 


प 


[5 f P 


Ec 
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अथ तिडन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ | ६७ $ 


| ग्रहणेन इति चेत्‌ अव वदन्ति-इह असमलल्रेऽपि धातूपसगंयोः परस्परं were 
lama संहिता कार्थेति भावः। , ` 

तत्र अभियुत्तोततिं श्रमाणलं नाचिपति--तत्‌ (त्यात्‌) उन्नम्‌ इति ( सत्तं हरिणे- 
mi)! अव एकपदे इत्यनेन ^ne पदं विवचितम्‌। gerere पदमिन्नोत्तर- 


-वालमनोरस!। विवक्ञासिति वत्तरभिप्रायमि्यथः। अपेक्तते आश्रथति | तथा च 
| वाक्या संहिता (afar: ) प्रयोगकर्जु ( वक्तु: ) इच्छाधीनेति फलितम्‌ । 

भू सत्तायामित्येवंरूपो$येनिद्द शः उपलक्तणम्‌ सामान्यलचणम्‌--सामान्येन अर्थः 
"d प्रकाशनमावमित्यथ: न त्वयमैक एव भूधातोरधे इति विवेचितम्‌ । तब हेतुसुपन्यखति-- 
| यागादिति। नह्यव भवतोत्यनैन miaa सत्ताविवच्यते इत्यथः किन्तु उत्पदाते लभ्ते : 
| इब्येवमिवार्थ: । ननु भवते: सरचव सत्तेवार्थः अव तु लचणया उत्पद्यते इति--इतिचेत ? ` 
| न। नहि धातुपाठे भगवता पाणिनिना सर्वे षां धातूनामर्था विशिष्य प्रोक्ता, EELS 
है वात्‌, उत्तञ्च--'अनेकार्था हि धातव:' इति। 'अनेकार्था अपि धातवो भवन्तिः इति 
1 'भाथमप्यन मानमिंतिदिक्‌ । ननु यदि घातव सव्वान्‌ अर्थान्‌ अभिदधति. afe प्रभव- 
तीद्यादो प्राद्मपसर्गा व्यर्था अत आइ--उपसर्गो इति। उपसर्गास्तावन्नापि व्यर्था नापि 
| तत्तद्येविशेषस्य वाचकाः किन्तु दोतका: साहायका Ra: । उदाहरति--प्रभवतौत्यादि 
| विलचणार्यावगतेरितिविशि्ठार्शसलाभादित्यथः। तथाच-ग्रेयख . प्रकाशशक्तगरादि> | 
d) दोतकत्वम्‌, परित्यस् पराभवादिविपरी तार्थप्रकाशकत्वम्‌ ; एवसनुभवतिसम्भवतीत्यादवपि | 
ú यधायथं वोध्यम्‌ । अवापि--हरिप्रत्तामैव प्रमाणत्वेन निद्धि शति उपसर्गेणेति। | : 
हि| बलादिति प्रसह््य्यः। अन्ध ति अन्यव्मिन्‌ wü इव्यर्थः । 'वलादन्य: प्रतीयते? _ 
| इति पाठे दोऽपिइश्ते । अथैभेदस्तु नास व । प्रहारेत्यादी अर्थः सुगमः खच्छः इतिं । 
` इति भूधातुप्रक्रिया सामन्येन भृ।दीनां परचौपदप्रक्रिया च कथिता । T 
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६८ वैयाकरणसिदान्तकौसुदी 
अथ भ्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया । 


'एध wel | कल्यान्ताः षट्लिंशदनुदतेतः । 
The root एच means to increase. Here are (collected) thirty} - 
अनुदात्ते q roots ( those that leave their low pitch ) ending in ṣẹ 


२२३३। टित आत्मनेपदानां टेरे 318/981 


दो-। टितो लस्य आत्मनेपदानां टेरेल्व स्यात्‌ । ए 
ua i.e. एकार is enjoined to the टि ( अचोऽस्यादि f2—79 ) of 


आत्मनेपद substitutes i.e. to the verbal affixes of such spmms 
drop their zs (as sz, लोटू etc.). Thus wq, -wz = एध, शप्‌ ते (8 . 
the «oi त (त्‌+अ्र) isregarded as दि by व्यपदेशिवद्माव cp- 
एकाचो इं प्रथमस्य 2175! एध,--अतेच्एधते । : 
faa—: टदित;+आत्मनेपदानाम्‌ "टे; + ए इति च्छ द: । 'लख'( २१४ 

३॥४।७७१) इत्यधिकारसूवम्‌ । .टित इति विशेषणम्‌ । तदाह--टितो we 

यस्य यस्य लकारख टकारः इत्‌ भवति तस्र तख आत्मनेपदानां विभत्तीनान 
 'आताम्‌-भादीनाम्‌ टिभागस्य (अचोऽन्यादि टि--७<) एकारत्व' भवति । aui: 

शप्‌ त= एच, quw. त इति स्थिते व्यपदेशिवर्दकन्मिन' इति परिभाषया । 

खिन्‌ तकारे अकारस्य a कल्प्रम्‌ एकछतिन्यायात्‌ ( “एकाचो हो प्रथमख 

एतत्‌ प्रपञ्चितमिति तवै व द्रष्टव्यम्‌ ) ; तेन तकारादकारस एत्वं सति एध az 

इति लभ्यते । ननु तङानावात्मनेपदम्‌ (२१५६--१.४।१०० ) इति आत्मनेपद 

आन इत्यपि र्टह्यते । आनञ्च शानचूकानचोः संज्ञा तथाचेवं शानचप्रत्ययात्ता व| ` 
सेवसानादयो न qafa तवापिटेरेलादिति चेदवाइः। “आत्मनेपदेनाव प्रह्वाः 

एव (arat क...इट्वहिसिहिडः ) ग्टह्यन्ते तेन आनस्य (ग्रहणां) नेति भाष्य 

. इति शब्द न्टुगेखरकारा; | एवच्च aasi 2२ इत्येव वत्ञमचितमिति तत्व 
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अथ भ्वादों आत्मनेपदप्रक्रिया । ६६ ` E 
““इृद्धिचयभयजीवितमरणं लज्चासत्तास्थितिजागरम्‌ । 
शयनक्रौड़ारुचिदीक्प्रधं धातुगणं तमकम्मेकमाहुः?? ॥~ न्दे न्दुशेखरः d रः 

Sc 

| २२३४। साव्वधातुकमपित्‌ ॥१।२।४॥ 2 
५ 4 J E. 

दो--। अपितुःसाव्येधातुक ङिद्वत्‌ स्यात्‌ । * 

4 सावधातुक affix, which is not a faq i.e. which has no पूणि —— 

its indicatory ( अनुवन्ध ), is to be treated as feq (an afix which 3 
has डर for its indicatory ). In other words an अपित्‌ साळधातुक 15, 2 

| wg | 4 e: 
^— सित--। *याडूकुटादिभ्यो$जूणितुडितू” ( २४६१--१!२१ ) “इत्यतो5नुहत्ति- ; 
wu fed सूवानुकूलं विधाय व्याचष्टे ङिद्वत्‌ इति। ये ये साखवातुका; परितो 

( पकारलोपिनो ) न भवन्ति से तै feug Guffen इत्यर्थः) । तिप्‌ सिप्‌; मिप, | 
gq, आनि, आवम्‌, आमपू, ऐप, 'आवहेपू, आमहेप्‌ ; लङः T UN अमूप t ; 
शप । एतद्त्वतिरिन्नाः es साळेधातुकप्र्यवा; तस्‌ मि इत्याद्यः डिंदवत्‌ भवल्ति 


इति विवेकः । 


५५ 
AT AN 


२२३५। ` आतो fec; ॥9।२।८१॥ 
Si— | अतः परस्यङितामाकारस्यं इय्‌ स्यात्‌। एधेत 


uyw । < 
इय्‌ is substituted for the आ (in आत्मनेपद ) of. the feqafixes — 


( आताम्‌, आधाम्‌ ) coming after an अ। Thus ex, rp भातान्‌ = 1 
UN एघ_+ अ + इय्‌तान्‌ = एध + इयूतास्‌ एध. इयते--1०76 ¡ ए replaces आम्‌ 3 
( by—2233 ). qaqa (by आद्गुणः) =एपेते ( य्‌ elides by लोपोब्योबैलि । 


LS 
| gge )- एषते अन्ते ( २२३३ ) = 
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by अतो-गुणे-१९१ ) | x 


xl 


१०० वैयाकरणसिद्वान्तकौमुदो 


मित--। अतो येयः (२२१२-०७२८० ) इत्यतो ऽतः? इति “य R 
चानुवत्तेते ( अतः इति पञ्चम्यन्तम्‌ इय्‌ इति लुप्त प्रथमाकम्‌ ) feu इति wq 
वषष्ठी । तदाइ--भ्रतः परस्य इत्याद्‌। gaga आतां क इत्यादयो fes 
तेन; एध, शप्‌ आताम्‌ इति स्थिते ततः २२३३ सूवेण एध, अ शाते इतिजाते एके 
gia एध इयते इति भवति। प्रात्‌ आद्गुणे, ब--लोपे च एथेते इति। wg 
इति आङ'लव्याख्यायाम्‌ द्रषटव्यम्‌ः। 


LS 


२२३६। थासः से ॥३॥४८०॥ D 
दो--1 टितो लस्य थासः से स्यात्‌ । एधसे। wd 
एधध्वे । 'अतोगुणे' ( १९१ )--एघे । एघावहे। एघामहै । | 
से is the substitute of यास्‌ ofa ल (लकार as लट्‌ etc.) that drop 
) its z । Thus—uu शप्‌+थास्‌ = एध, +से = एधसे HA -एध इय+| ` 
धे = एप्रेय्‌धे-एषेधे (here आ is replaced by इय्‌ and simg—is replaced) + 
by ए ‘by टित आत्मनेपदानां टेर? ) ; similarly अम्‌ of ध्वम्‌ is replaced bj] ` 
ए whence we get vqe? | एध+ इट्‌ (इ )-एध+ए ( 2233 ) Now b 
the rule “अतो qu (101) wé get «àI एधावहे एधामहे-—Here Ü 3 


Qami एधसे इत्यादि--शपि थासः से आदेशे च सति रुपम्‌ | एधेथे 
आयाम: आकारस्य इयादेशे, आदगुणे, यलोपे, धाम. आस्‌” इत्य'शस्य “टित आत्म 

| इति एकारादेशे च दपम्‌ । एधध्व इत्यादौनामपि अयं aun! एधे इत्यत्र 
` माह 'अतोगुये’ इति एध इति शिते एले एध ए इति जाते “तोगुणे इति 


. एधे इति लभ्यते । एधावहे इत्यादी wldls --? इति ee 
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अथ भ्वादी आत्मनेपदप्रक्रिया । 
4339] इजादेश्च गुरुमतोऽनृच्छः ॥३।१।३६॥ 


दो--। इजादियों घातुयु रुमाटच्छत्यन्यस्तत आम्‌ स्या- 
fufz! “आसो मकारस्य ER d आसूकासोराम्बिधानाजू- nr 
ज्ञापकात्‌ । 
In faz, «mis enjoined to a root of which the first letter p $ 
| one of the इच्‌ प्रत्याहार (इ उक्त्रएणऐ आओ भ) and a long one S 
| {as ई a etc. ) and which is other than ऋच्छ, | In other words 
| when a root begins with a long vowel except y it gets आम्‌ 
attached to it in fqg—but w, though it satisfies this condition, 
will not get HM । The म्‌ of आम्‌ does not elide. 
for we have a ज्ञापक (inference) in the aqfaata ( enjoin- 1 
+| ing of आस्‌) to आस्‌ and कास्‌ । They drift of the saying is .- 
edl "this—emr is enjoined in लिट, to the roots आसू ‘and. कास्‌ 
y "by the rules 'कास्‌ प्रत्ययादामसन्त लिटि? (2606—3.1.35) and “द्वायासञ्च'ः _ 
yl प 2824—3.1.27 ). Then had मकार of आम्‌ been faq, it (आम्‌) | 
"E would have been' attached after the final आकार ० कासू by. 7 
'मिदचोएन्त्यातूपर:;? Then by «m; सवण दौर्घ:? we would have का E 
"mq! Hence the same thing would have been repeated < j| 


3| the object of enjoining आम्‌ would have failed. Thus it is í 


v 
M 
A 
M 


6३९ that आम्‌ is not मित्‌ or म्‌ eliding : 
भित--। , अथ ससिविच्छे दः--( इच्‌ + आदेः समास ) 7 च ' गुरुमतः न॒ | 
शइ) ल्‍ 


e 
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सः (बइत्रिः) । गुरु अस्य eqq = gae । इजादिगुंरुमांच योधातुभवति qe, 
त्तरं लिटि आम्‌ प्रत्ययः खात्‌-किन्तु 'ऋच्छ” धात॒येद्यपि इजादिगुरुमान्‌ च १ 
तथापि तत्मादाम्‌ न खात्‌ | इनादियुरुमानित्यनैन॑-ई, ऊः ए, ऐ, चो औ-- 
एवादिवयत्वीन ग्टहीता: । इहांचक्र ईचाच्चक्र “उषाञ्चकार कालाग्रिदेशव 

( भट्टिः ) wwe उदाहरणानि। आस्‌ इति सित्‌ भवति नवेत्यवाह-त्राह 
न कारख Wuffacme मकारो न qua इत्यर्थः । तव ज्ञापवान्यायसूलं 
आसूकासोरिति । अयमर्थः--कास्प्रत्ययादासमन्त् लिटि’ इति कास्‌धातोः “दयाया 
अति ( २३२४--३।१।३७) आस, धातोश्च उत्तरं लिटि आम्प्रत्ययोविहितः i 
यदि आम्‌ इति मिदभविष्यत्‌ तदा “मिदचोऽन्यात्‌परः? इति परिभाषया असं (भ्रा 
प्रत्यय: ) कासघधातोरासधातोदय अन्यादच; आकारात्‌ परोऽभविष्यत्‌.। कां * : 
सइति आ आम्‌ स इति च fura मित्रान्मलोपे--का आ Ww, इसि आ आ स, इ 
च जाते अकः सवणे दोघ इति सू ग सवणंदौ्ध कास, आस, इत्येवाभविष्यत्‌ तः 
पुनरामूविधानं व्यं स्रात्‌। तव्मादस्माभिरेतन्‌ ज्ञायते यदासो मकारस्य नेत्तमिंति 
मतान्तराय अस्माकं लघुकौसुदीव्यास्या द्रष्टञ्या । गुरुभान्‌ किंम्‌ ? डेषधातोलिंटि इयेष 
ऋच्छ स्तु आनच्छ इति । एवच्च एध आम्‌ लिट्‌ इत्यव एध आम-लि इति खिते। 


_ ९२३८--] आमः ॥२।४।८१॥ 


दो--। आमः परस्य ले (१) ललु क्‌ स्थात्‌। 
लि elides coming after “आम्‌ । 


. सित--। 'मन्नों घसहरणेत्यादि! ( ३४०२-- २।४।८० )—तः affa सचि 
याषजित' (१२७६--२।४।५८) इत्यतो लुगितिचानुंवत्तते तदाह--लेलुंगिति । 


us mat संज्ञा। अव तु लिडेव mal अत्र च्लेरभावात्‌ ततवी 


D T r = 
आम: परख लुक्‌ खादित्येव इत्ति श्यते उत्तञ्च ada लिरितौह नानु वत्तं नौ 
एवच्च लेलोपे एधाम्‌ इति fura अनन्तरसूतमाह-- 


~ ~ 
 २२३६। कञ्चानुप्रयुज्यते लिटि ॥३।१।४०॥ | 
P ). Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gya 
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| दौ-। आमन्ताल्षिट परा: छ्वस्तयोऽनुप्रयुज्यन्ते । 'आम्‌- « `` 
प्र्ययवत्‌ छाओोनुप्रयोगस्य'- (२२४० ) इति सूत्र कजग्रहण- 
र आनुप्रयोगोऽन्यस्यापोति wu तेन "Rc 

| जोग? ( २१२७ ) इत्यतः "ert दितोय' ( २१२६ ) इति जका- 

| रेण प्रत्याहाराययणात्‌ कृथ्वस्तिलाभ:। तेषां क्रियासासान्य- 
वाचित्वादामप्रक्षतोनां विशेषवाचित्वात्तदर्थयोरभेदान्वयः wu 

दिलु प्रत्याहारे$न्तभू तोऽप्यनन्वितार्थलान्न प्रयुज्यते! क्ल 
क्रियाफले परगामिनि परस्मैपदे प्राप्त | 


( Invariably ) after a root, ending in (the affix) अम्‌ are 
placed or used the roots gi, भू and अस्‌, all followed by लिट, 
( affixes) :—In other words, the fag forms of the roots gi, भू and 
अस्‌ ( as चकार-चक्र , वभूंव-वभुवे, आस-आसे elc.) are used invariably 
after those roots that are आसन्त, ie. to which आम्‌ has been. 
attached. Itis understood, on the authority of enlisting the 
root कञ्‌ ( gas करणे ) in the aphorism “आमप्रत्ययवत्‌ &c. (2240— . 
|. 1.8-63), that the अनुप्रयोग (subsequent attaching )is allowed to 


other roots also, [ When you say give me the ‘Bombay mango’ 


d 


(Steg आम ) then your pronouncing the word ‘Bombay’ leads 


us to think that there are varieties of mangoes ; otherwise 


der I 


had there been only one mango you must have had said 


| ‘give me the mango ; similarly अनुप्रयोग i5 surely sanctioned to: | 


other roots also otherwise Panini would not have pronounce 


Ot Fhet.veatyb wet hable €ollectee(RDISHEd eciand ४१४ 


१०४. वेयाकरणसिद्दान्तकीसुदौ 


beginning from the rule ‘madi सम्पद्यकर्तरि fe; ( 2117-51 (5 
šo ) and ending in the rule ‘ast दितौय दतीवशस्ववौजात्‌ कृषी (an 
—5.4.58 ) [ Note that in Panini's order 'guafü etc. is te 
5011, sutra and ‘कञो दितीय etc. is the 58th, sutra. Here EL 
are quoting below the rules in the order of Panini— 

(50) कृभ्वस्तियोगे amana f fa: ( 2117 ) 5.4.50. 

(51) अरुसॅनद्यचुद्ध तोरहोरजसां लोपश्च i 

(52) विभाषा साति कात्‌ ar i 

(53) अभिविधौ सम्पदा च । (2124—5-4.53 ). 

(54) तदधीनवचने (2125 ) 

(55) aq] ( 2126 ). 

(56) देवमनुप्यपुरुषपुरुमत्यन्यी दितोयासप्षम्योवेहलम्‌ ( 2127 ). 

(४7) अव्यक्तानुकरणाइ्यजवरार्धादनिती डाच्‌ । ( 2128 ). 

(58) wei दितोयटतौयशन्ववौजात्‌ कृषी ( २१२९ ) 5.4.58 

Thus it is evident from the rules above that the ‘?’. of ; l 
afa in the 5oth. rule and the “ञ्ञ? of १ | 


कृञः’ in the 58th m 
form the प्रत्याहार This sort of forming a प्रत्याहार is 0 


under this rule TE 


कृ भू and अस being क्रियासामान्यवाची (expressing verbs 
general ) and "quüfa roots ( ie, roots ending in आम्‌ ) | 


Pa सिवा विशेषवाची shasih लीक: DBAEGWABidoNsnb 32500९० ar y 


"- अथ भ्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया। 


1 distinction in relation between them. But the root सम्‌पद्‌, 
\ though it lies within the प्रत्याहार, is not made use of (after ho *08 
araa roots )—its sense having no relation with that of osea 
il (मन्त) roots. The meaning of (तेषाम्‌ क्रिया ......प्रयुन्यवे--15 this ;— E. E 
| The roots छ, s and अस्‌ signify more additional senses than - 2 : 
J what they have got for their own viz GN wd भू “सत्तायाम्‌? | E 
| otc, + may also be expressed as ari करोति, भोजनं करोति etc. But 
the root सम्‌-पढ़ has got nothing more in addition- to what is 


assigned to ite Thus g भू and gare general and सम्पद 5 | 
f special. And, as a rule, a relation exists between the genus 


and the species and not between two different species. Here 


TEM. 


भू, अस्‌ and q are general and एचाम्‌ 15 special, thence the former | — 


enses ( क्रियासासान्यवाचो ) as in vue (increased ), छ expresses - 
| the sense of uq; But as the root enu cannot so expess, Ee 
| itself being special, it is not used after आमप्रह्ञतिक roots. ह 
| Now quiz being due to the root egisi—only when the fruit - 
jf the action rests upon ( by the rule खरितञित- 2158 ) one other 


han the agent, we look forward :— 


मित--। mx (gma करणे )+च"कृथ। 'कासप्रत्ययादाममन्तो 


वत्‌ छजोऽनुप्रयोगस् (२२४० ) इति सूले हाजोऽपि आत्मनेपदं खादिलक। $ 
यदि केवलम्‌ zip ws अनुप्रयोगः स्यात्‌ तहिं आमूप्रत्ययसूवे कञ्‌ ग्रहणं है ह 
भवेत्‌ । यतः “आम्प्रत्ययवदनुप्रयोगस्य? इत्युक्ते लघुना आयासैन काय्यैसिद्दिः ह थैः 
“ग्रामप्रत्ययवत्‌? इत्यस्य उच्चारणमातरेणेव rp आचिपेग्रत ama अनु 


भावात्‌ । ag चारय इत्युक्ते गम्यते एकैवाख घेनुरिति किन्तु erui चारय 


गोऽन्यास्यापीति लभ्यते। एतदव च कृृजयहणस््र सामथग्रम--शक्ति: । तेन सुबो 
ग्रहणमिति भावः। उत्तञ्च--“सामर्थायोगान्नहि faza पश्यामि शाखे 
स्यात्‌” ( भाष्यकाराः )। ननु कथंकारं सामर्थ्य्रमित्यपेचायामाह-तेनेति । e 
योगे-मम्पद्यकत्तरि चिः’ (२२४०) इत्यतः Ca] इत्यारभ्य--*हाञो faia 
शम्ववोजात्‌ mur (२११७) इति सूवस्थख--कृज: अकारेण "ms इति प्र 
आय्रीयते = 'क्रियते' । तेन च करोतेः, भुवः, असे ग्रहणं भवति । एष च माः 
संवाद:--तथा च भाष्यम्‌ i— 


o “amaga लिटि (a)i किमथेमिदसुच्यते । अनुप्रयोगो यथा खा 
नेतदस्ति प्रयोजनम्‌ । आमन्तमव्यक्तपदाथेकम्‌ ( अन्ययभित्यर्थः ), तेनापरिसमागे 
इति क्वत्वानुप्रयोगो भविष्यति । अत उत्तरं पठति--“क्ककोऽनुप्रयोगवचनमसितु 


क्रियते, आत्मनेपदम्‌ यथा स्यात्‌। उच्यमानेऽपेपरतस्मिन्‌ अवश्यमा क्मनेपदांथं d . 
कत्तेव्यः । असि-भू-प्रतिषेधेनापि तावन्नार्थः ( न प्रयोजनमित्यथेः ) । इष्ठ; सब 
प्रयोग: ( वार्तिक ? )-सर्चेंपामैव क्ृम्वस्तौनासनुप्रयोग इप्पते । ` किमिष्यते एव धा 
खित्‌ प्राप्नोत्यपि । इष्यते च प्राप्नोत्यपि । कथम्‌ । aa इति नेदं धातुग्रहणम्‌ | 
aR प्रत्याहारग्रहणम्‌। क्व सन्निविष्टानां प्रत्याहार; । 'कृभ्वसियोगे? 
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ननु भवतु कजग्रहणसामर्ध्यात्‌ कन्वसोनां लाभः। तेषाम्‌ एधामित्यनेन कुतो- 
qam (um) उभयेषां भिन्नार्थकलादिति प्राप्ती आह--तैषामिति | 
quaerit हि क्रियासामान्यवाचिनः। gaq करणे, भू सत्तायामित्यादिइपविशिटा 
अका अपिते अन्यं षासपि घातूनामध प्रेकाशयन्ति। तढ यथा खरातोत्यव खानं करोति, 
गच्छतीत्यव गभनं करोतीत्यादि । तेन एते क्रियासामान्यवाचिनः “क्रिया: सामान्येन 
| वाचवन्ति’ wer! यस यस्य ‹ यातोः ( क्रियायाः ) अनु प्रयुव्यन्ते तस्य aeae 
` उपकरोति इति स्पष्टाथ :। अतएव एषाम्‌ एधामित्यनेन अभेदेन-( ऐकन ) अन्वयः' 
`| ( सम्वखो व्यवहारोवा ) । कुत इति चेत्‌ ?--सासान्यविशेषान्वयन्यावेनेत्याह: । सामान्य- | 
विशेषयों: सस्वन्धस्य सव्वानुभूतिविषयत्वादिति । तव aaga: सामान्याधकां एधामित्या- : 
दयस्तु विशेषार्थका इति वोध्यमिति equ: i 
ननु योऽयं प्रत्याहार! प्रोक्तत्तव “अभिविधौसम्पदा च' (२१२४) इत्यपि अन्तमूं तम्‌ ` 
सुंवम्‌ । तत्र च सम्पद इति ( सम्‌-पद्‌ ) धातु श्यते । तत्‌ euer तस्यापि 
| आमन्तात्‌ कुतोनानुप्रयोग इत्यवो ह--सम्पदिस्विति । अन्विताधेलादिति। कभ्वसौना- 
मिव wee धातोरेधाम्‌ इत्येनेन अन्वयो नास्ति विशेषवाचित्वात। उभयोरपि न हि 
विभिन्नाथेकख विभिन्नाथकेन सह अभेदान्वयः Gaee? सम्भवति । क्रिया" 
| 1 सामान्यवाचिन एव क्रिवाविशेषवाचिभिरभेदेन अन्वीयन्ते न तु क्रियाविशेषवा- 
7| चिनोऽपीति निष्कर्ष: । अयमप्य शो भाष्यादुपात्तः विलरभ्रयात्तक्राभिन्नालोचितस इति । 


अव इद्मप्यवधैयरू--“कच्चाजुप्रय॒न्यते इति। व्यवधाने कृजादौनामनुप्रयोगो 
„| भवति न वेति विचार्यते । तव वोपदेव “भुसक्रन्वाम: इत्याह | aaaea रामाः 
| नन्दाचाय्यः--अनुग्रहणं उपसगीक्रियाविशेषणव्यवधानेऽपि तदनुप्रयोगज्ञापनार्थभिति 
.] विहृठवान्‌ । तस्माद्‌ व्यवधानेऽनुप्रयोग इति मौग्धवौधिकाः ॥ विषयेऽस्मिन्‌ नौरवो _ 
बा इगेसिंड: । सप्रादिक्तमस्तिभिद्रः इति क्रमदौखर- qeu! तस्य wumfü नौरवो | 
4 जूमरौन्द;। परं मीमांसितवान्‌ श्रौमढगोयीचन्द्र: । mafea: क्तभस्तिमिद्यानः | 
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यस यग्मतम्‌ स तदव लिखितवान्‌ । केचन भीत्या दुर्गादयाः किमपि qal 
एव सन्दे इ: सूतमागेय प्रदर्शित आचार्येण गोमता क्रमदीश्वरेण इति NA 


लवात्‌ इति। ननु 'उचाम्‌ प्रचक्रु नंगरस्य भार्गान्‌’ (भदि) प्रभ शयां यो नहुषं च 
(रघु)--इत्यव प्रव्यवधानेऽपि कथमनुप्रयोग इति चेत्‌-नगरस्य wi कथं qua: 
मार्गान्‌ were क्रियान्तरान्वयिल्वात्‌। 'उचान्‌ wem नगरख भार्यान्‌? इत्यपि ug 
नगरस मार्गान्‌ उचान्‌ उच्चायुक्तान्‌ सैकयुक्तान्‌ परचक्र Were । उचाशब्दात्‌ 
आढदि्योऽचि saaga मार्गबिशेषणस्य दितीयाया वहुवचनम्‌ । एतदेव du 
अतम्‌। ada तेन “थे उच्यन्ते ते suni तान्‌ सित्तान्‌ rem fuum 
अकाराः समाद्धिरे इति।? इति केचितु--शब्द न्दुणेखरकाराच-- 


*“झामन्तादिति निद्दि श्यमानपरिभाषया प्रशब्देन च अव्यवहिते | 
प्रयोगः। अनुशब्दात्‌ पद्यादेवेत च वोद्धासिव्याह: ।?? एवं च mi 
यो नहुषं चकार? ( रघ--१३--३६) “तं पातयां प्रथममास पपात 
इत्यादयः -प्रयोगाः प्रामादि एत्रेति वहवः--भट्रोजिरपि मनोरमःयामैवमा| 


"gü चकार इति--वािककारः पृच्छ्यतां यः पठति विपर्य्यास « 
वाचं व्यवहचितनिब्त््धञ्च' इति । इति दिक्‌ ॥ अत भाष्यमपे्रवमू--तथा चः 
अयोग: किमथ म्‌--'विप्व्यासनिङच्य्म्‌ ( बा )--विपद्यासनिहत्तिथ'थाखात्‌ $ 
— ईहामिति माभूत्‌। 'ब्यवहितविहत्त्वथ' (a) dear sn 
माभूत--ईहां Sem? इति | 


Taq क्रियाफले इति 'खरितजित:कर्वभिप्राये fama’ इति सूत्रेण f 


यदा कतारं नाभिप्रेति तदा डुकज्‌ इति qaqan: परसौपदिलमेव 


“अयोगदशायां तु नायं नियम इति दर्शयति-- 
-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gy 


अथ स्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया । १०६. 


१२२४० | ाम्ग्रत्ययवत्‌ कञो&नुप्रयोगस्य ॥१॥३१६३॥ | 

दो--। reperit यस्मादित्यतद्गुणसंविज्ञानो ag- ^ 
| द्रोहः | mpa तुल्यमनुप्रयुज्यमानात्‌ कञोःप्यामनेपदं 00 
Jem! ws पूव्वैवटेवात्मनेपदं न तु--तदिपरोतमिति। तैन. 
aa isà फले इन्दाञ्चकारत्यादी न तङ्‌ । ड 


The word araa forms an अतद्गुणसंविज्ञानव हत्रोहि--(110 brea-- 


Is king up of the words being आम्‌ प्रत्ययो यस्मात्‌ ( after which the i 
Rafix आम्‌ is attached), [ Meaning of अतद्गुणंसंविज्ञान.:--वहुब्रौहि is of ! 
two kinds तद्गुणस' विज्ञान 214 अतद्युणस विज्ञान । The former is- 3 
illurstrated when the constituent members have any connection. : 

| ( अन्वय) with the verb ; as सुकेशौमानय ‘Bring a woman of excellent ; 
hair? —when this is said a woman of bad hair should not be : 
Jpresented. Hence it is obvious that not an ordinary woman is y 
-|wanted but a woman possesing of beautiful hair ; so hair also is- r 
connected with the verb आनय r This is तद्गुणस' विज्ञान | The latter S 


1 ('अतद्गुण ) is instanced when the censtituent members are not 
connected with the verb but the possesser alone is meant t0- 
"beconnected with the verb. Thus चित्युसानय-- 3015४. me a man 


Ssessing spotted cows. Here cows are not presented before: — 
Hence the: 


the speaker but only the man possessing the cows 


११० वैयाकरणसिद्ान्तकीसुदो 


Atmanepada is enjoined to the root gis, also, which isy 
invariably after ( आम्‌ ) like the root, possessing or being folly 
by the affix आम्‌. ( Thus it is shown that the root gi willy 
आत्मनेपद, when it follows vaq, Or the like no matter if 
fruit of the action accrues to the person other than the ag 
(sat). Now to show that the root g precededby an ग 
root Wil] take परदीपद terminations even when the result 
with the agent, he says that here in the rule आमृप्रययवत्‌--! 

- should draw the word 'पूब्बवत्‌” from the preceding rule gag 
( 2735— 1.5.62 ) so that there will be two ( different ) senis 
—(1) आमृप्नत्ययवतृक्ञो;नुप्रयोगख and (2) पूव्ववतृक्षञोनुप्रयोगख । , ! 
latter then means that q will be आत्मनेपद or uxsiqa according 
its predecessor ( ya ) एध. vs etc, are आत्मनेपद or uxdlug and 


otherwise, Thus even when the fruition rests with the ag 


तङ i.e. a आंताम्‌ and the like आत्मनेपद terminations are not to 
attached to gi in इन्दाञ्चकार etc. Hence though the root afe or 
(with जुम्‌ ) is parasmaipadi it will act as an atmanepadi. 
being changed into saram | Now. in the present case 
form standing एधाम्‌ + a +a— 

मित--। "repa fea आ्मनेपदम्‌?,( २१५७--३।१।१२ ) इत्यत 
पदमित्यनुवत्तेते । WB “आसूप्रत्ययवत्‌' इति हश्यते। न च अआसूप्रत्ययख Wf 
पदं भवति। तत्‌ करव आत्मनेपदमित्यपेचायां प्रथमं तमेव शब्द' विभज्य त T 
दर्शयति--आमप्रत्ययोयस्मादिति। अतद्गुणसंविज्ञान इति | तद्गुणसंविज्ञान ; 
संविज्ञानभेदेन हि वहुन्रीहिदिंघा विभज्यते aa यदा इत्तिस्थपदस्य क्रि 


-(0. Prof. Sit ee REUS qu Digitized By Siddhanta eGangotri Gya; 


* यथा सुमुखामानय इव्यत्ती न त 


अथ स्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया | ET 


| किन्तु सुसुखा एव । तसात्‌ suum खिय इव मुखस्थापि क्रियया अनयो 
न घटते तदा अतद्गुणसंविज्ञानोऽयं वहब्नौहिः। यथा-चितगुमानय” serm a न 
खलु गाव थिवा आनीयन्ते किन्तु यख ता; स एव ; एवमत्रापि आम्प्रत्ययो यस्माद्धातोः 
«x विधीयते तस्वैवात्मनेपदं न लाम इति। आसूप्त्ययवदिति ढतौयान्ताज्ुल्याथ 
बति इत्याह आमसूप्रक्तत्यातुत्यमिति। ततः अनुप्रयोगख इव्यव अनुप्रयोगः इति 
afa घञोरूपम्‌ ( भनुप्रयुञ्यतेऽयभिति ) ; तदाह अनुप्रवुज्यमानात्‌ इति योऽनुप्रयुज्यते _ 
| amai ।  आत्मनेपदं स्यादिति-क्रियाफले परगाभिन्धपि अनुप्रयुज्यमानात्‌ 
za: (a धातोः ) आमन्तेधादिधातुवत्‌ आत्मनेपदमेव स्वात्‌ न तु खरिते! ( २१५८) 
इति प्राप्त परस्रैपदभित्यर्थः।  एवमप्राप्तख--आत्मनेपदख प्रामतिविईिता इदानीं 
ma आत्मनेपदस्यविधि' वारयिप्यन्नाइ--इहेति । अस्मिन आमप्रत्ययवत्‌ं ANST- 


'पदसनुवर्ष agaa वाक्यभेदेन विभिन्नवाक्यलेन सते अन्वौयते अद्माभिरितिं शेषः 
भाष्यकारप्रहच्यनुसारा दितिभाव: । तथाच सूवमिदं amaaan आसप्रत्ययवत्‌ 
ज्ञञोनुप्रयोगखे'त्येक वाक्यम्‌ । “यूळवंतकजो5नुपवोगखे'त्यन्यत्‌ । तव a: 
प्रागेव व्याख्यात:। दितीयख aai एधादिधातुना तुज्यमनुप्रयु्यमानात्‌ 
asà आत्मनेपदं mq । .ननु च प्रागपिः( आमूप्रत्ययवदित्यव ) एवमेव प्रोकन्तत्‌ 
(| कोऽव विशेषः इति चेत्‌ नियमार्थाऽयनारग्भ इत्याह-पूव्यवदेवात्मनेपदं न तु तदिपरौतः 

fafai नियमफलमाह--तेनेतिं ( इदि Gui इति धातुः परस्मेपदी । इदितोनुम्‌ 


अनुप्रयुज्यमानस्य en kangi “खरिते (३१५८) ति सूवप्राप्त आत्मनपद 


प्रतिषिध्या फलं कर्तारमेव अभिप्रैति, 


ऽपि ) assa ( इन्दाद्चकार इत्य ) परख्ैपभैव भवति। अवयं संचेपः भाम्‌ 


्रथयवतोऽनुप्रयोगस्? इत्यनेन परगामिन्यपि फलै--आत्मनैपर्द बिहितम्‌-( mitad 


"| निषिज्चम्‌ ) ; पूर्व्ववत्‌ gaga इत्यनेन d कचुगामिचपिफ d 
Oo विरिति! agb abe tiefe fi fori ed By Siddhanta eGangotri G 


प्रयोगस्रेति सूते, 'ूव्ववत्सन:' ( २७३५--१॥३॥४२ ) इति सूत्रात--पूव्वेवदिति d 


घातोरिति नुम्‌-ततः आनि लिटि रूपम्‌ )--अव आसन्तस् इद्धातोः परस्मपदित्वेन ` 


aga fuga भवति तथापि (apad — 


H 


Ne 
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११२ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


अत्र भाष्यम-'आम्पत्ययवदिति। कृजग्रहणं नियमार्थम्‌ | इह 
samal कथ aAA भवति। प्रत्याहार ग्रहणं हि E 
विज्ञायते। कथं पुनविंज्ञायते तवप्रत्याहारयहणसिति। इह कृजगह्णा 
अधेह कन्न भवति। उदुम्भाञ्चकार | उद्रजाञ्चकार ! ननु चाम्प्रत्ययव 


कतेभिप्राये क्रियाफले आत्मनेपदं भवतीति । नेष दोषः। इदं नियमार्थे भरि न 
आमूप्रत्ययादेवेति। यदि नियमाथं विधिनंप्रकल्पते। ईहाञ्चक्रे sa 
विधिद्च wars) कथम्‌ | पूर्ववदिति वतेते । आम्प्रत्ययवत्‌ पूर्ववच्च ति? | 

एवं naa लिटि एधाम्‌ ज्ञ त इति स्थिते-- 


२२४१ । 'लिटस्तभयोरेशिरेच ॥३।४।८१॥ 
टो-लिडादेशयोस्तमयोः Cus" इरेच्‌’ R 
एकारोच्चारणं ज्ञापकं--तडादेशानां टेरेत्वं न'ति। तैन डाए। = 
 रसांन। R इति स्थिते । 


“एश? and 'इरेच? replace respectively त and =, the substitut 


for ( affixes of ) लिट ı The pronunciation of एकार in एश, 
इरेच्‌ indicates this—that ga i.e. एकर is not enjoined to the 
(अचोऽत््वादि-) of the substitutes for तङ्‌ ( आत्मनेपद affixes), [derit] 
by the rule ‘fea spem '( २२३२ )! Hence डा, रौ and sj a 
the substitutes for third person triad of ag, which isa. fzq (4 ] 
eliding ), hare no qa ( एकार) in their टि portion. Now f 
form being एधाम्‌ +क्ष +ए--[ Note that एश्‌ is शित्‌ and there 

it replaces the whole affix त (and not अ only ofit) by the 
. ¬ अनेकाल्‌ शित्‌ ada ( 45 )—53« also being अनेकाल्‌ —contal 


-O. PranerRyakaat Dretg br late igitor By podha ái ee श ne 
* 


YA 


अथ भ्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया । 


|  सित-71 तद भाय “तभी? (umm), तयोः ( स्थानषष्ठी स्थाने um इरेच्‌ . 
॥ च क्रमात्‌ स्यात्‌ 1 वस्थाने एश्‌ भस्थाने इरेच्‌ इति विवेकः। “टित आक्मनेपदानां र 
lv (२२३३ ). इति सूवेण लिडादेशतभयोष्टिभागल wer ( एकारः ) aq लिङः ` 
"gars यत्‌ “श्‌ इरच्‌? इत्यनुक्का ^us इरेच! इति एकारतेन fag m 
क्रियते तेन ज्ञाप्यते यत्‌ तङादेशानां तडामात्मनेपद्विभक्तीनां स्थाने ये रदिते र 
कि aqt टेः टिभागस्य एत्व एकारत्व न भवतीत्यर्थः! किञ्चं तद्‌ ज्ञापकफलनित्यपेचया- : 
| नाइ तेनेति--खटः त, आताम्‌, क sA स्थाने डा, रौ, रम्‌ इत्येते विधीयन्ते Le 
३| अव लुटष्टिलेऽपि तदादेशानां डारौरसां टेरेल्र न भवति! अथ uma एधास्‌ - 
क्ष इति स्थिते (“श्रनेकाल्‌ शित्‌ सव्वेखेति. परिभाषया एशः freq इरेचञ्च अनेकाल- | 
aq saten: ) । | 
RRI असंयोगाल्लिट्‌ कित्‌॥१२।५। ` ced 
| दो--। असंयोगात्‌ परो$पिज्लिट. कित्‌ स्यात्‌ "efft | 
Hy (२२१७) इति निषेधात्‌--साव्वधातुकराईघातुकयों:” 
| (२१६८) इति gut न। हितात्‌ -परल्वादुयणि प्राप्त । 

व An अपित्‌ fuz, coming after a non-conjunct Jeter (single | 
i letter), becomes ( is to be treated as ) faq and not feq hy Ue j 
; rule “साव्वधातुकमपित्‌ः' (2234) for faz substitutes are mangai 
। i Here q (the आत्मनेपद affix) has no q after it hence it is आप 
| and thus the rule applies, According to,the prohibition € 
| Joined in the rule ‘aefa च (2217 ) the xz of gi 15 not gunn 1 


by the rule "qaga घात॒कयी:' . (2168) "T ए ` 
is कित | After the root g is first reduplicaied by afe धातोरनभ्य 


& 
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११४ `. व्रेयाकरणसिद्धान्तकौसुकी A 


सित--। असंयोगात्‌+लिद्‌ faq इतिच्छ द: । सान्वधातुकमपित्‌' | 

पूर्वसूवमू--तब्मादपिदित्यनुवत्ता आह, असंयोगादिति--असंवोगात्‌ (wide. 
संयोग: इति) खंयोगसंज्ञावहिभू ताद quique परवत्तों यः अपित्‌ लिद्‌ “लिङ 
स कितृ> अगुणौ? स्यात्‌ । ततः 'सावघातुकाइधातुकयोरिति गुणे विहितेऽपि 
लिट: कित्त्वात्‌ “किड्तिचेति’ निषेधात्‌ न qul] ततः एधाम्‌ क SV इति 
हिले ( लिटि धातोरनभ्यास इति सूवेणेत्यर्थः ) 'इको यणचि' (३७--६।२।७३) 
qa परवत्तिब्रात्‌ ऋकारख यणादेशेन रेफे प्राप्त विशेषसाह--( यदि gap. 
यणादेशः क्रियेत तदा'छ' इत्यख 'क्र' इतेप्रबंदपे जाते एकाचूल्ाभावात्‌ लिटिषातोरि 
अवत्तेत दिलं च नो भवैदित्युक्न--दिलादियादि )— 


२२४३ ॥ दिवेचनेचि ॥१॥१॥५४॥ 


दो।- दिल्वनिमित्तेऽचि परे अच आदेशो न स्यात्‌ हिं. 
RAA । 

, When an अच्‌ (vowel) due to which reduplication isi : 
joined (to what precedes ) follows, then the substitution ft à 
‘vowel ( अद्‌) is probibited—if (i.e. on condition that) redupl: 
‘tion has to be done, Herein एघाम क ए--क has reason tol ° 
duplicated owing to the existence of ( लिट ) ‘ए? after it, 0 
substitute ए for त is आइईधातुक (fe) by स्थानिवद्भावः 
this v being an अच्‌ the xz of gi must be replaced by यण 
Thus we are between the horns of a dilemma, But this 
_ *दिञचनेऽिः solves this difficulty with the help of the ex 
“दिले कत्तव्य अच आदेशो न स्यात्‌-“substitions for vowels are 

> joined when duplication has to be done, Thus fao 


cation comes in first and then follows यणादेश . tho 


E 


"13 VL WM Meng 
i wh wt 


Ud 
अथ स्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया । १३५ | 


॥ -०।० इको यणचि’ ( £76. 7, 77 ) follows upon the द्विलविधाय —— 
Jule 'लिटिधातोर्‌नभ्यासख' ( 21776. 1. 8), Note that the terms —— 
i! दि्लनिमित्ति etc —has special significance. What is the significance 
of दित्वनिमित्त »— Witness दुष्यधति । Here in दिव्‌ ( दिवुक्तौडायाम्‌) + 
1॥ as सन्‌ तिप्‌-ऊद्‌ is not a 'दविलनिसित्त; hence by ऊद्‌ wefistget gp — 
and then we duplicate gy and the form is ggpsfa ; but if the E 
¥ duplication would have been first adhered to we would have z E 
र got Raa and not zgrsfa which is the correct form. For the | E 
| significance of अचि and अचः see the "fig'—Tika below, The 3 
| dorm yet remaining एघाम्‌ छ छ ए-- i ट * 
| मित-- 'स्थानिवदादेशोइनलूविधौ' ( ४९--१॥१;५६ ), “अचः परक्षिन्‌ . 
१४ -यूवविधी' ( ५०--१॥१॥५७), न पदान्तदिवेचनवरेयलोपखरसवर्णानुखार दोघे 
जथविधिषु' (५२--१।१।५८) “दिवेचनेऽचि इति पाणिनेः सूवक्रमः | dew दिवेचनेऽचि 
Bü ww "स्थानिवदादेश? इति’ परखिन्‌? इति 'पूवेविधावि!ति "न इति चाशुवचते! | 
¢| Ria इत्यस्य च दिरुच्यते येन मरनिमित्तेन तत्‌ fade (वहुब्नोहिः) इतिं विग्रह! = E: 
Ji] - दिवचन--निसित्तमिति लभ्यते ; अथवा दिः वचनम्‌ दिवचनम्‌ (सुपसुपा) तदसि अख 
इति अर्थं आदिभ्योऽच्‌--ततः दियैचनञ्च दिवेचनचतयेकेशेषः! अताप्यनुत्तमृपि 
xi `हिवेचननिमित्तमिति गम्यते age तम्‌ इत्यव यया--भायुषो निमित्तम्‌ तमिति दोषः । | 
| तदेतत्‌ सब सत्राह--दित्दनिमितते इत्यादि । fad «map इति अचः WM लेन इश्ख | 


:। किञ्च रुपातिदेशपत्तायथेणें दोषान्तरमपि भवति! क्रि इत स्था! 
rof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized Siddh 
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aaa यदि faut विधीयते dfé— D इत्यव ( करण ) रेफो$पि स्था 
ऋकार एव भवति dau एकाच्त्व' न भवति किन्त द्प्चूकत्वमेव ततः कुतो f 
—wqum fad? कत्त वे) प्राक्‌ अजादेशो नकत्तव्य-इति। प्रथमं mS 
कत्त ब्य' तत उत्तरखण्डस्य (fedia a इत्यस्य अस्थासमित्नसात्यधं; ) ws 
विधातव्य: fafafa इति किस्‌? इुट्ाषति। faa ( दिवुक्रौड़ायाम )+ 
इति स्थिते “क्कः "शूडनुनासिके च’? ( २५६--६।४।१० ) इति वकारख प 
दिव्‌+ऊ+सन्‌ इति जाते ऊकारख न Rafani किन्तु सन एव qui 


व्यवहितत्वात्‌ परतरं न भवति तेन प्राक ऊट्‌-कात्ये छते vp od 
इति सम्पद्यमाने दित्वं ततो इलादिशेषेण-दुटूयषति इति लभ्यते, प्राक्‌ दिले क्त्ती भ 
तु दिद्वाषति इत्यनिष्ट' प्रसज्येतेति वोध्यम्‌ । अचि किम ? aaa Sy] " 
जेघ्रीयते इत्यत्र त्रा + यङ, इति खिते Sarie? ( २६४८--७।४।३१ ) इति $| £ 
wwa ईकारान्तले विहिते ईकारस ह्वित्वनिमित्तकबडी निनित्तत्वं,न तु Raffin छ 
निमित्तक्लमिति प्राक्‌ ईत्वं ततो Raqi एवं Gua इत्यच। अचः विही ज 
असूषुपत्‌ । खपि (aq + णिच्‌) + चङ + तिप्‌ इति स्विते afe (२३१५-६॥॥ a 
f चङो दित्निसित्त' adaf (२५८४--६।१।१८) इति खापे: dl? 
तेनाव कार्ययं वत्त ते । खापेडिं लमितेप्रकं काव्यम्‌ । तस्य च सन्मसारणमित्यपर' 
तदनयोः कतरत्‌ प्रम क्रियताम्‌ इति कारय्यसन्दे हे “सस्प्रसारणं तदाययकार्दचह प 


सम्प्रसारणम्‌ ^s" इति यावत्‌ ( इग्यणः सम्प्रसारणस्‌) तस्य अजाद्शत्वाभाबात्‌ । ४ 
स्पष्टाथ:--खापेवकारख--उत' विधीयते । तदव ब इति स्थानी उ इति आदेश 


- . भवति ततो Raq (मन्‌वत्त्दोर्घवषत्वाणि च ) इति । सम्प्रसारणे सुप इति # 
` qug चछति इति स्थिते लुझादेशत्वादडागसे अदू सुपसुप्‌ अ तिप्‌ इति स 


€ ] 
दीघो लघोः? (२३१८) इति Tenes असूषुपत्‌ ` इति लभ्यते (aeaa 
;-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan 
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अथ स्वादी आव्मनेपदप्रक्रिया । -११७ 


esd pr to 


qaq)! (अव resp 'डिवेचने$चौति--आरेशे र्‍्थानिवदनुदेशा तदतोदिवैचनम्‌ | 
(वार्षिक) । wg सख्थानिवदनुरेशतद्वत:, किंवतः। आदेशवतो ii 
daaa । तव को दोष: । तवाभ्यासरुपम्‌ (वात्तिक) । तत्राभ्यास्पं न सिध्यति। ` 3 
रे चक्ततुद्यक्र रिति | "mpm तु ज्ञापकं रुपस्थानिबद भावख, ( वार्ति क ) । यद्यमन्‌- d 
ग्रहणं करोति तद्‌ ज्ञापयत्याचाव्या यदृरुपंस्थानिवद्‌ भवतीति। क' ger ज्ञापकम्‌ । E 
: अज्यरहणखेतत्‌ प्रयोजनम्‌ । इह मा सूत्‌ । जैप्रौयते दभ्यते । यदि च रुपं स्थानि ; 
az भवतौति ततोऽज ग्रहणमर्थवद्भवति। अथहि काय्यम्‌। नार्थोऽज, wem l 
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| जग्बे--मरख । दिवादि । दुटूगषति । par fer | नाम धातुः | भवनमिच्छति भवनीयति 
| मवनीयतेः सन्‌ विभवनीयिषति । एवं afe प्रत्यय इति वच्यासि। प्रत्यय इति चेत्‌ 
,कृत्येजन्तनामधातुष्वभ्यासरूपम (वाति कम) । 


प्रत्यय इति चेत्‌ कृतेःजन्तदिवादिनामधातुप्वण्यासरूप न सिध्यति | दिवादय एके 

d परिद्ठता; | एवं त द्विवचननिमित्तो अचि अजादेश: स्थानिवदिति वच्चानि।) स 

aN निमित्तशब्द उपादेय:। नह्यन्तरेण निमित्तशव्द' निमित्तार्थों गम्यते। तद 

इ यथा | दधि ag ( दसा इति भाषायाम्‌ ) संप्रत्यचो ज्वर: । ज्वरनिमित्तमिति गम्यते। | 
£| लड़लोदकरं पादरोगः । ( लड़लोदकामिति पूत्यादिगखविशिष्ट दूषितं जलमित्यथ; ) ` i 
ह. पादरोगनिमित्तमिति गम्यते । आवुर्धातत्‌1 आयुषोनिमित्तमिति med) अथवा है 
| अकारो मलयः । दिवेचनमस्तिन्निति सोऽयं दिवेचनः दिदेचने इति । ' एवर्माप न D. 
j चायते कियन्तमसौ कालं स्थानिबद्गवतीति। यः पुनरा दिवचने कतव्य इति। ` 
d कते तस्य दिईचने स्थानिवन्न भविष्यति । एवं तहि प्रतिषेधः Wed सोऽनुवरि ष्यते । 
«क प्रहत; । न पदान्तददियैचनेति। दिवेचननिमित्ते अचि अजादेशो न Mo E 
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e fe 3 
कर्तव्ये इति कृते तस्र दिवचने अजादेशो भविष्यति । w^ ताह उभयमनेन * 
प्रत्यञ्च विशेष्यते Rima! कथं पुनरेकेन we नोभयं लभ्यस्‌ । afin 


स्थिते । 

२२४४॥ उरत्‌ ॥9।४।६६॥ 
दो--। अ्रभ्यासक्छवणेस्य ( ? ) अत्‌ स्थात्‌ प्रत्यये d 

रपरत्वम्‌ । “हलादिः शेष: ( २१७६ ) । त्यये’ किम्‌ a 


The ऋकार of the अभ्यास is replaced by अत्‌ when ap 
or affix follows. अ of अत्‌ is followed by a र्‌ (by the rule ३ 
ण्रपर; 70—1, 1. 51. ). Thisx disappears by the rule—wgf 
शेषः (2179). Why say gai परे? Witness a i aa (Raai 
+लिद्णल्‌ ( अ )=व्र् (frr ) अहत, ( लिव्यभ्यासस्थोभवेषाम--240 
इति (सम्प्रसारणम्‌ ) = त्र = वर्स, (उरत्‌ ) 34 = 33 by इलादिः शेषः । H 
the अभ्यास 'g' is first changed into g by सम्परतारण then into वर्‌ 


जरत्‌ (अत्‌ )- Hence, because अत्‌ (अ) in वर्‌ is the substitute 
ऋ, Which is a सम्प्रसारण ( इग्यणः सम्प्रसारणम्‌ ), has to be treated: | 
स्थानिवत्‌ i. e. like the स्थानी ऋ. Thus व्‌ of वर is not allow 
to have सम्प्रसारण, for it is followed by a सम्प्रसारण अ ( स्थानिवत्‌ ) 
the rule 'न संप्रसारण संप्रसारणम्‌’ (363-6. 1 27). Thus ther] 
` न संप्रसारणे etc is valid here. But bad the word ‘qaa’ 100९ 
mentioned (in the afa of Bhattoji), the i.e. अ ( अत्‌ ) ० वर्‌ 
not have been treated as स्थानिवत (कवत्‌), 


there being no 
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अथ भ्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया। | ११६ E 


snot being a स्यानिवत्‌ ), the rule न " "xà etc does not arly e 
( for there is 70 संप्रसारण following). Thus the अभ्यास “र? of ama 

is going to have सम्प्रसारण butin that case you cannot get qm, 
yw but you are to get wax. Thus itis clear that the expression . 


पर्यये परतः should be mentioned in the gfq | 


मित--1 उ:+अत्‌ इतिच्छ दं;। उरिति ऋकारख WEID दपम्‌ afud" E 
इत्यत्र यथा । “अत लोपो््यासख? ( २६२०--७।४।५८) इत्यतोऽभ्यासस्य इत्यतुः | 
वर्तते । “आसप्तमाध्यायपरिसमाप्तेरङ्गधिकारः' इति भाष्यवचनात्‌ अङ्गसैत्यधितं | 
3| 4431 तदाह--्रभ्यास-चऋवणंस्य इत्यादि । पर्यये परे इति। “अङ्गस्य इत्यनेन s 
| प्रत्ययः आचिप्यते एव अन्यथा प्रत्ययपरत्वाभावेन qu अहुसंज्ञालखव अभावात्‌-उत्तां 

| हव भगवता सूवकारेणेव--'यम्मात्‌ प्रत्ययविधिलदादि प्रत्ययेऽङ्गमिति' ( १९९ ) । अतं m 
उक्त प्रत्यये परे इति । waxafüfa— sur रपरः? ( ७०-१।१।५१ ) इति wdu :% 1 
अत्‌' इत्यस्य अकारः रपरः सन्नं व aud sap ततय a हां ए इत्यत क 
छ ए इति स्थिते “हलादिः शेषः? (२२७७) इति सृतण-रलोप इत्याह--हलादिरिति। | 
vau क कृ ए इति स्थितम्‌ । > 

खव्याख्याने प्रत्ये इति पदे काथमन्तर्भु्तं इति कारणं फलच निह च्यन्‌ एच्छति) 3 
प्रयये किमिति | उत्तरमाह--वब्रश्ने ति । SIS च्छं दने इति धातुः। तख लिटि णलि. | E 
रूपम्‌ aka प्रक्रिया aa, लिए णल्‌ ( अ ) इति स्थिते द्वित्वम्‌, लिव्यभ्यासखो* | 
येषाम्‌, ( २४०८ ) इति अभ्यासस्य संप्रसारणम्‌, उरत्‌ इति अभ्यासस्य ऋकारख 
हलादिः शेषः ( त्रय, त्रय, अ= ह्च, ब्रश अ=वरदच 
suu सम्प्रसारऐन य ऋकारोभवति ( ह्च ) 


अकारादेशः, रपरत्वम्‌, इला 
' अ=वत्रञ्च ) ; अब अभ्यासस्य व्रश्च 
aadi तस्य स्थाने पुनरुरदित्यनेन योऽकारोविधौयते स॒ च “अचः पर 


Aa वित्यनेन स्थानिवत्‌ । ऋकारोऽयं इग्यणः सम्प्रसाएय मित्यनेन उ 
` संज्ञकमित्यन्तं भवति । तस्यात्‌ तत्‌ स्थाने य आदिश्ते अकार इति सोऽपि 


१२० 'वेयाकरणसिद्ान्तकीसुदी 


अकारस्य स्थानिवत्तमपि नाभविप्यत्‌, प्रत्यये परतः सत्येवहि rds 
aaa स्थानिदत््ताभावेन सम्प्रसारणत्वस्याप्यभावात्‌ “न संप्रसारणे dy 
` निषेधोऽपि न प्रावर्त्िप्यत। तेन च वकारख सम्प्रसारणेन वत्र’ इति 
दुदुपपादमप्तविष्यदिति qum प्रत्यये परे) इति । 


२२५५ | कुदो युः ॥७।४।६२॥ 


` दो--। अभ्यासकवर्गहकारयोअवर्गादेशः स्यात्‌ । एधाद्यक्रे 
` एधाञ्चक्राते। एधाञ्चक्रिरे । 


qa (mamma) replaces both aq ( कखगघडः ) and m 
existing inan “अभ्यास | CThusthe क of maq is replaced byi 
and then by यणादेश; ( “इको यणचि ) we ४०: चक्क | Then एधाम्‌ चा 
=एधाञ्चक्गो । ० 


मित--1 कुर्रित कवर्ग:। चुरिति चवर्गः । हू इति wax) 

कच्च Seb ( इन्दः ) तयोः ( स्थानषष्ठी )। “श्रत लोपो$्यासखेत्यथा 

`, स्येति agai तदाह--अभ्यासकवगइकारवोद्यवर्गादेश इलि। अब maiad, 

. इकारस्य च aasi षट्तय चवर्गोयानाश्व पद्चतया यथा संख्योन नान्वयः । 

यद्यपि उभयोः ( कवगेहकारख चवगैख च ) मध्ये प्रथबमेदोऽप्यस्ति तथापि qum „ 
सामर्थ्यात्‌ आदेशो बोध्य इति। एवद्ध प्रकती रधान चक ए इत्य एघाम्‌ च 

इति जाते यणादेशे 'अनुखारस ययि परसबर ( (२४ --८४४८ ) इति परसव 

एघाचक्र इति लभ्यते। एधाञ्चक्नाते इति टित आत्मनेपदानां eY sarai 

रुपम्‌ । एधाच्चक्रिर इति भस्य इरेजादेशे रूपस्‌ । ; | 


--O. Prof gu चासः, सै, GOES तातः SE Rire den Gert n 


` 


xxt 


अथ भ्वादों आत्मनेपद्प्रकिया | १२१ 


M २२४६। एकाच उपदेशेऽनुदात्तात्‌ '७।२।१०॥ 
ह| Ai उपरेशे यो. धातुरेकाजनुदात्तञ्च तत: परस्य वलाः 
1 द्रार्धधातुकस्य इट, न स्तात्‌। उपदेशे इत्युभयान्वयि । एकाच 
इति किम्‌-यडङः लुग. व्याहवत्तियेथा स्यात्‌। स्मरन्ति हि-श्तिपा 
| शपानुवरन्थेन निहि्ट'यहृणिन च | यत्वैकाजग्रहणं चेव पद्म तानि 
न यङः लुकि ।-इति। एतञ्च इहैव एकाज्ग्रहणन ज्ञाप्यत । 
| अच इत्ये व एकल्वविवक्षया तद्दतोग्रहणेन च fag एकग्रहण-- 
| सामर्थ्यादनेकाच कोपदेशो व्यावंत्तेरते । तेन वघेहेन्तुगरपदेशे 
एकाचोऽपि न निषेधः। आदेशोपद्ेशेऽनेकाच(त्वात्‌। अनु- 
दात्ता्मानुपद्मैव संग्रहोष्यन्ते | एधाद्चछषे | एधाद्चक्राथे। ._ 
The augment इट is not enjoined to a वलादि-अरईधातुक which 
follows a root that is mentioned to be अनुदात्त and एकाच्‌ (having 
3 a single vowel only ) in उपदेश ( i.c. घातुपाठ ) ! The word ‘उपदेशे’ 
| is related with both ‘qara; and “अनुदात्तात्‌ ; why say एकाच ?—It 


| ] (ie. the word एकाचः ) is enlisted in the rule so that इड्विधि may 


Ele bared to एकाच roots. in यडःलुक। In other words एकाच 


is included with a view to prohibiting the augment sg tO 
old Grammarians) :— | 


DONI d 
e SR V AUTE Sam Sof ys 


0007० 426 cas / 


5 एकाच roots in qs; लुक--०० —the saying (0f 
` Rules, in which the roots have been taught in these five. 
" | sorts or ways, viz—by affixing fau (ति), शप्‌ (अ), अनुवन्ध, bY 
jtaking up the whole class ( गण ) and by pronouncing Ue. 


पिण्यात Vrat dhesirk£olleforeugidzowiBcsase 4n Fatto [BUE Ken 


१२२ .— वैयाकरणसिद्ान्तवौसुदो 


( the operations which they exercise upon the simple roots; 
लट्‌ लिट्‌ etc. ) 

[ 1. शितपा--(37 श्तिप) ;—The rule 4rd: (2181—7.4 32) ९ 
tains the root भू ending in श्तिप्‌ or ति and enjoins अ ( "HERI 
to the reduplicate or अभ्यास in fag consequenly सू is repli 


thus भू + यङ्‌ लुक्‌ लिट्‌ अ = वोभवाञ्चकार and not वभवञ्चकार (for fg ड 
mation see under the rule 'बडो बा' 2651). Similarly the m 
“नेगेदनद etc. ( 2285 ) directs यत्व to नि ( प्रणिहन्ति) but as इन्‌ 
expressed by adding faq ( हन्ति ) after it, the fa cannot ha 
by this rule, the णत्वविधि in यङ्लुक्‌ 45 प्रण्यजङ्गनीत्‌ । 

2. शपा-B) शप E This wq is a Vikarana ) 


y 


rule “तनीवन्तर्धेखस्‌जदम्भ सिख यू्गुभरज्ञपिसनाम्‌' ( 261— 7.2.49 ) enj 


the augment sz optionally to the roots mentioned here, E 
- as g is pointed out with the affix शप्‌ attached to it (+U 
भर) it will not have, in its qeq« form, the augment छू ' 
Thus बिं, वरिभत्ति , बरीभत्तिं are without sal , | 
GE अनुवर्स न —By an अनुवन्ध or an indicatory ( as the. elid : ih 


possible in two ways(1) by wq i.e. by attaching an ग्र 
such'as « to the root itself and (2) by an इतृसंक्ञकपद or wo 


+ 


: 


अथ स्वादो आत्मनेपदप्रकिया । 


174.82 ) and not by the rules cited above ( ‘शीङ; ari —and 
dae युडचि ) र 

$ (2) इत्संज्ञकपद is exemplified in the rule “अनुदात्तडित आकमने- E 
" «e 2157—1.3.12 ) Noy the root «r4, is अनुदात्तेत and the 2373 


root शीङः is feq but they will cease to be so l आत्मनेपद ) when: | 


यङ्लुक्‌ follow 5--पापर्डो ति, शेषयौति ( स्परध,+ यङ्लुक्‌ + तिप्‌ :--शौ+यडः _ 


शि लुकू-तिप्‌ ) ! p 
4 गणेन--3} a गण--» class or group :—This is illustrated in T 
jte rules ‘amfa, अम्‌? (2543—3.L78) and “दिवादिभ्यः श्न! 
a ( 2505—3.1.69 ) etc But fiz (a root of the रुधादि class ) and दिव 
have no अम्‌ ( ण ) and xe ( य )in their यङ्लुक्‌ forms—s(ualfa 
H देदिवीति। 
७) 5. aüwrrewq--B) the mention of एकाच,:--1! is- illus- - ; 
i trated in the present rule एकाच sugstsgaraq— which prohibits 

r the augment sz (0 वलादि आइईधातुक affixes with reference to एकाच, 
Ji (single अच. or vowel-consisting ) roots But witness वैभिदिता 
| [fucum लुक्‌ ता ( लुट्‌ ) ] and चैच्छिदिता [fectus लुक ता (बुदू)] 
"where this rule does not hold good and we have the augment | 


ue 
e 


j| इट्‌ prefixed to वलादि आईघातुक-ता। 


In this verse शितपा शपा etc. take the word यद्‌ in यद 


१२४ वेयाकरणसिदान्तकौसुदौ 


five ( that do) not (take place) in case ( those roots )a 
followed by ers लुक्‌ ; they are :—[(a) and (b) an operation ik 
` may be taught in a rule ) in which ( the primitive root ) is p 
down with ( the termination ) fa or with (the Vikarana) ; 
(c) (an operation that may be taught in a rule ) in which T 
primitive root) is put down with an Anubandha or Anubandl; 
attached to it as well as an operation which is stated (to co 
cern generally all primitive roots) that have a particu! | 
Anubandha or particular Anubadhas ( atteched to them ), ( 
(an operation ) that may concern a whole class ( or group 
primitive roots ) ; and (e) ( an operation that may be tanghtf 
a rule) in which the word एकाच, mono-syliabic has been | 
ployed.?? 


Examples are nearly the same as we have given above, 


N. B.—( This प्रिभाष--is not adopted by the भाष्यकार hen 


See the शब्देन्दुशे खर-- "under this rule beginning with परेतु ९ 1 


and also the परिभाषेन्दुशेखर under this परिभाषा No 120—(1 
—105)) - | 


अथ भ्वादौ आतमनेपदप्रक्या । ` १२५; 


etc.) Had Panini used the word "बच," only in place of एकाच 


| then this अच; would have been sufficient to give the sense of . 


| vara (consisting of only one vowel) hence through the authority 
| and significance of एक in the rule, roots having more than 
1 one vowel ( अनेकाच्कोपदेश ) have been excluded ( sua ) i 

E तैन etc.—Now.in reply to the rejoinder ‘why the augment 
| इद्‌ is prefixed to the वलादि आदकधातुक (in qm) afix (feu). 
coming after the root qq Which is the substitute of 


,इन्‌ . which istaught to be एकाच, ( monosyllabic J- 


| he says तेन etc. Itis true that the root हन्‌ is replaced by the - 


| root व॒ध in fers; and qu ( cp.—'est वधलिडि? ( 2433—2.4.42 ) and 
“लुङि च? (2484—2.4.43) ). But it ( aq ) ought not to be. con- 
‘| sidered एकाच, Or ‘monosyllabic by स्थानिवत्त for in ` the ‘rule 
“इनोवध etc.’ —aqy is taught to be अनेकाच्क or having more than 
one vowel. Hence the rule एकाच उपद्शेऽनुदात्तात्‌- vill not hold 


19॥ good there and cosequently वध will have the angment इट 


i giving अवधीत्‌ ( in sg ) though the prohibition of the augment 
f Te 


| sz, applies to इन्‌ which gives हन्तुम्‌ and not हनितुम्‌ । 


[ N. B.—Here we quote the opinion of Nagesha as to the 


| authority of this परिमाषा ! 


एकाच उपरेशे$नुदात्तात--( emite ) इति सूत्रे एकाज्‌ ग्रहणेन एकादेशानु- zm 
| || सद्या एषा (परिभाषा) ज्ञाप्यते ।अन्यथा उपदेशेऽनेकाचासुदात्तत्वसेव सत्त्व न qaaa | 


| स्पष्टसेवेति तदपि न भाष्यानुक्तवारैकाज्‌ग्रहणस्य वधिव्याहच्यर्थमावश्यकला्च | m 
T^ च वधिः स्थान्य पदेशे एकाजेवति वाच्यम्‌ । साचादुपदेशसंभवेन एतद्विषये wil" - 


' 
E 
Ji 


१) परदेशाग्रहणाद उपदेशलावच्छ Ra एकाजिव्यर्थाच्च। किच उत्तराधम्‌ एकाज्‌ EU s 


3O. Prof. Satya Vrat Shastri C 


lection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kc 


-१२६ वैयाकरणसिद्ान्तकीसुदो 


अतएव जागरितवान्‌ इत्यादी उपदेशे उगन्तलमादाय "शुकः किति’ (ew, 
` «इति इट्‌ निषेधो न। तवोपदेशे इत्यनुहत्तिय ख्तीयंमित्यादी इर्णूनिषेधाय इ 
4 >महाभाष्य ) स्पष्टम्‌? । इत्यादि 5 
परिभाषैन्दुशिखर Page—rsj! | 
Translation :—‘( The existence of ) this ( परिभाषा ) is i 
cated by the word एकाचः in the rule P. VII. 2. 10., the emp, 
ment of which proves ( that at any rate) part of the Parib | 
must have been adopted by Panini; ( had the Paribhasha)y , 
‘the other hand (not exist ) then एकाचः (in the rule P, 
2, 10.), would clearly be superfluons, because (the roots) wi- 
in the original enunciation ( उपदेश ) are not monosyllabic, : 
all Udatta. 
: ' *All this ( can) likewise not ( be admitted to be correc s 
-for the above Paribhasha has not been given in the Bha 
- and the word एकाच; (in the role P. VII. 2. 10., which 4 ^ 
supposed to indicate the existence of it  becauseit wo 
“otherwise be superfluons) is necessary (in that rule) 
‘exclude ( from it ) वष, ( the substitute of wq)! Nor can 
-object that, as the original (इन्‌) is monosyliabic in the origi i 
renunciation, ( its substitute ) व may ( likewise be regarded aj. 
monosyllabic, ( and that it therefore cannot be excluded! m 
P. VIL. 2. 10, by the word एकाचः); for when itis p 

-{ for the expression एकाच उपदेश in P, VIL 2 lo) to 
something which is actually enunciated as monosyllabic, 


. . rexpression ) cannot, so far 'as regards the ( prohibition 
-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gy: 


अथ स्वादौ आत्म नेपदप्रकिया । 


aught in that rule), be.teken to denote something which - 
( though it is itself actually enunciated as dissyllabic or poly- र 
। syllabic ), is substituted for something else which is enunciated - 


| as monosyllabic ; besides (the words उपदेश एकाच_) denote - 


i that which in any and every original enunciation is monosyllabic. p 
| Moreover the word एकाच ( of P, VIL 2,1, is necessary) for s 
| the subsequent (rule P. VIL 2.11.;) it is (namely) for . 3 
the validity of एकाच; in P. VIL 2. 11. that ( the addition of) 
| agis not by that rule forbidden in (the formation जागरितवान्‌ ) 
i etc, notwithstanding that ( जाग्य ) in the original enunciation 
does end with one of the vowels ( contained in the Pratyahar) — 
-उक्‌। उपदेश “in the original enunciation’ however, is valid in the — 
Jatter rule in order that that rule may forbid the addition of इट, > 
in the formation of forms like gw (from wr) etc. Allthisis — 
clear from ma etc.—Kielhorn's परिभाषेन्दुशेखर P.—519—20.] 
अनुदात्त etc.— We shall later on collect the roots that are - 
d अनुदात्तः। Thus एधाम्‌ 8 + थास्‌=एघाम्‌ + छ क् से=एधाम्‌. चक्रसे = एधाच्- | 
W आथाम्‌= आधे by टित आत्मनेपदानां टर । के कु 
— सिंत--। 'ऋत इद्धातोः? . ( २३९०-७१।१०० ) इत्यतो घातोरिव्यतुवततत 
नेड्वशि कति? ( २९८१--७।२।८ ) इत्यतों न इति च। “एकाच’ इति * त्ता- 
दि'ति च पञ्चम्यन्तम्‌-धातोरविशेषणम्‌ । तदाह-उपदे यो धातुरित्यादि । 


उपदे इति VERSES Wi भ्यूसणिन्यावेन - e 


१२८ वयाकर णसिद्दान्तकौमुदो 


संवध्यते? इति तु तत्तवोधिनोकाराः--“एकाच' इव्यव अनुदात्तादि SIR च Wa : 
यदि Mugs इति “एकाचः? इत्यव अन्वितो नाभविष्यत्तहि कत्तुसित्यवर hos 


लमेव। तत्रोचरान्वयख कतुं गन्तुमित्यादी ata फलम्‌ । qai v 
दात्तत्वात्‌। fafa (पच्‌+सन्‌ ति) विभितृसति ( मिट्सनृति ) em 
इणनिषेधस्तु gerere फलम्‌ । दिलेकृते अनेकाच्लादिति तत्त्वोधिनो i 


*उपदेशे इति पदेन तस्य अन्वयः अवश्य' खीकत्तव्यः । तत्मादेकाचः इति पदस त्र 
सास्तु केवलं -उपदेशेऽनुदात्तादित्येव सूवमस्तु का चतिरिति चेत्‌ न। यङ्‌ 'लुकि॥इ 
निषेध व्य!हच्यध' व्यपोहाथं यथा स्वात्‌। यङलुकि एकाचां धातूनाम्‌ पि 
द्यादौनाम्‌ अनेन ( २२४६ ) सूवेण इण्निषेधो यथा न प्रवत्तते ( किन्तु $ 
एउ) इत्येवसग्रसिड्ग्रहणस्‌ । अयं स्पष्टतरोऽग्रः--अनेन सूत्रेण सनि एकाचः धा 
पचिभिद्यादथ; ( पिपचति विभित्सति इत्याद्यः ) इटं न लभन्ते। किन्तु य्‌ ( 


-चेत्‌ । ` एकांजव्येतेने4। किंच, तव मानम्‌। अवाह fen 
Se. । | | 

. aq (m) श्तिपा, शपा, अनुवन्धीन गणेन च निर्विषम्‌ ungue] 
यव च एकाज्‌ ग्रहण ( क्रियते ) एच--एतानि पज्ञ यङ्लुकि न wafa 


निदि v: कायद धातुविद्यते स धातुस्तेन सूत्रेण विदितंगुणद्वद्धिनिषेधाद्विं कायय) 
-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaal 


अथ भ्वादो आत्मनेपदप्रक्रिया। . १९६ 


॥ लुकि न लभते । यथा--नैगैदनद्पतपदघुमाखतिइन्तियातिवातिद्रातिसातिवपतिबहतिः " 
हि ा्यतिचिनोतिदेग्धिषु च' ( २२८५--८1४॥१७ ) इति सूत्रेण गदनदाद;: प्रका 
faa “ने?रित्युप-सगेच्य णत्व॑ विधीयते-तथा च प्रणिहन्तीत्यादिळ्पं भवति |. 
परन्तु यदा "efe इति इन्‌धातुः शितपा शि तपूप्रत्ययेन ( इन्‌ + रितप्‌=हन्‌ + ति ) 
Vf v. अतः इन्‌धातोर्यङ्लुकि तस्मादपूव्वस्थित निरित्यव्ययं "wa सूत्रेण णं | 


शपा निदेशो यथा “सनीवन्तर्ध॑बसजदस्मयिख,यूर्णभरजपिसनाम्‌’ ( २६१८-७२ 7 
४९) wa धातोः सनि इटविकल्पः प्राप्तः यथा--विभरिषति वुभूष॑ति इति किन्त . 
शपा निर्दि टवाद यडः्लुकि नित्य एव इण्निषेधः-यथा वर्भति वरिभित्ति वरौभत्ति . 


ह वयम्‌ । तत्वोधिन्यां तु 'तिन विभत्तेः सनि विभरिषति’ इत्यत “सनौवन्तधे' ˆ | 
इति इड्विकल्पो न, किन्त्‌, नित्यमैवेद्‌ इत्यन्तं ; तचिन्यम्‌ ुभूषति' इत्यखामिः | 


अनुवखेन ( अनुवखी यथा क्‌ इति कक्तवलीः, लू उ च लुटि ) निदेशो बिघा, y 
(ww इत्संज्ञकेन पदेन च । तव «uuu यघा-'शौड: सावधातुके गुण: E * 
ई Restar ) AA युडचि किडति? ( २४०७--६॥४६३ ) इति च। अत्र | 

$! एकेन शीङो गुणो विधीयते अनेन दीङो य॒द्‌! यङ्लुकि परे त॒ तदेतत्सूवदयसंपि 
व्यम्‌ यथा--शेशितः Sfr ( यङलुकि शौडोदोडय़ तसि इपम्‌ ), इत्संज्ञवेण _ 
इई परेन यथा--'अनुदात्तडित आक्मनेपदम' (२१५७ ) तदेतत्‌ wd यङ्लुकि न O 
jaia, यथा शोडोथंडःलुकि शेशयौति इति परखपदिलिमेवेति zea | | 
{गणेन नि्द'शो यथा--वैभिदौति ( भिद + यङ्जुक तिप्‌) wa भिदधातो kaa | P. 
“रुधादिभ्यः अ!मिति प्रम न । ` एकाजग्रहणेन निद शो, यथा अतेव तेन वेभिदिता 


É - f PREIS: एतत्‌ ऽदिते 8121 खिल av जजिन प न 
| १० : UE 


१३० वैयाकरणसिंदान्तकौसुदो 


. अनेकाजित्यथः 


. इडागमस्य थः । 
-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta 


ग्रहणेन “एकाच;' इति पञ्चस्यन्तपदस्य ग्रहणेन ज्ञाप्यते अनुमीयते । एकाजिति > 
सावयरहणेन एकरैशानुमत्या--( वो हि कखचिद्र विषवख एकांशमपि y 
स॒ तेनेव wea aqaa विषयं ग्टङ्ञाति इति. एकदेशानुमतेरः 
यदि पाणिनेरभिसता नाभविष्यत्‌ तहिं एकाच उपदणेऽनुदात्तादित्यत्र--एकषाः | 
नाकरिष्यत्‌ किन्तु 'अच उपदेशेषनुद्धात्तात्‌' इव्येवमसुवविप्यत्‌ इति फलिताः | 
सापि परिभाषा warà इति भाव; । 


न च श्तिपाशपाद्य शे कथलिदं ज्ञापकमिति वक्त शक्तम्‌ । एकट्शानुमतिहदार इ 
ज्ञापन “उपपदमतिङ्‌? इत्यादी दृष्ट्ात्‌। अतएव तत्र “गति ॒ 


इन्तिभरित्याद्भिः श्तिपादिभिरेव ज्ञापनसंभवाञ्च । “अपरस्परा:?--इति qa सात | 
ग्रहणेन एकदेशानुमत्या 'लुम्पेदवश्यमः SS" इत्यादि पूव्वाचाव्यद्मीकी ज्ञापि 
तु तव्रवावोचाम। सनोरमायां ल कटेशानुभतिद्वारा yaaa ufa परिमर 
जापनख--“गतिकारकोपपदानामित्यादौ इटलादित्यत्ताम्‌ । तदयुक्तमिति «am 
कारकोपपदानां--› इत्याद्य व हि पूव्वाचार्व्याणं परिभाषा । न च. तजज्ञापरन ह 
इष्टमिति युज्यते wmfufa तत्तवोधिनी (३४८ एहे ) । ननु “हनो वध लिक” | 
T (२४२३-२४३४ ) gaa वधधातोरनेकाच्‌कल्ेऽपि एकाचो इन्‌धातोराईश 
स्थानिवदादेश? इति uua aefa (बधधातोरपि ) एकाच्त्वादिणनिषेधो । 
दिति प्राप्त आह--अच: इति। एकाच उपदेश इति सूत्रे अक्ततेऽपि “एक 
Sew मच:” इदयेवोत्ते सति ( अच उपदेशे ऽनुदात्तादिति सूते सतीत्यर्थः ) Wf 
एकलवतः ( एकलसंस्यां बोधयतः इत्यर्थ: ) ग्रहणे सिद्ध यतः पुनरेकग्रहणं 


तदेकयह ras 
vma ज्ाप्यते--यत्‌ उपदेशे gimp एकाजेव नतु कथि 


। अतएव अनेकाचकोपदेशो घातुव्यांवत्तते-अस्मात्‌ एथक्‌ वी 
igi E LT फलितमाह--तेन auf वधध 


( यदायम्‌ उपदेश इन्‌ घातोः स्थले आदिश्यत इत्यथ: तदा ) एकाचो 
तव कार ' दश्यति--आरेशोपटेशे fem 


अथ खादी आंमनेपदप्रक्रिया। १३१ 1 । 
P बधेरनेकाचूलेन (WHIEH) C अतएव r 
à 


* श्रवधीदिव्यव इट्‌भवतेग्रवेति भाव: | .. 2: 


t 


[ 'वघेरिति-यस्तु तद्माहत्तवे ( वधिव्याहत्तवे ) अनिट्कारिकासु अदन्तपर्खदास 1 
`| उलो व्यान्रभूतिना स एव प्राचा अनुखधत: । “अटूटूदलरुख्‌ चा गौयुतचविडीडूविमिः i | 
| इड्छ॒जूभ्यां च विनेकाच: खरान्ता धातवोऽनिटः॥ स चादन्तपरट दास इहोपेचितः s 
qaa) तथाहि ^um araen इति चायेन a इदे; करिबा-, 
दादेशलल यथा स्थानापरेशं var कर्ता wind निषेधः प्रवसते तदेव वधाः 
WS gafa प्रवत्तेमानः केन वार्यताम्‌ । अदन्त पचान ME - 
कारेणपईदललादिति भावः ।' _ ति. तवोतिमो wes ता 


हत्ती 'एकग्रहणसासर्थ्यादनेकाचकोपदेशो यो वरि -इति. यदत्तं न तन्नागेशसम्मतम्‌ । $ $ 
| तथाच तइचनम्‌ :--परे aaaea वचिरेव। किञ्च उत्तरायमेकानू- 3 
| | ग्रहणम्‌ । अतएव जागरितवानित्यादौ उपदेशे उगन्तमादाय याक इति इण्ूनिषेधो न। | 
^ aaen aa स्तोयामित्यादी इणनिषेधाय इत्याकरे www) श्तिप शपा--इत्यादि 
नास्ये व, भाष्यानुक्ततवादिःत्यादि । ; ` ` लघशव्देन्द्णेखर--२६२ एः | 


[ N. B.—अव भाष्यम्‌-"“एकाच उपदेशेऽनुदातात्‌ । १०॥ ` ; 
एकानूगरहण॑ किमथम्‌--। एकाज्‌ ग्रहणं जागत्ते्थभ। एकाजयहन 
gd क्रियते। जागत्तेरिट्प्रतिषेधो मा भूत्‌। जागरिता aR नतदखि 
का मयोजनम्‌। उपटेशे$नुदात्तादिताच्यंत जागतति्योपदेशे उदात्तः । न बूम, इहा ] 
mi maet कंर्ततव्यमिति। किं तहिं? . saia Wm ._ 
कितीतीद्मरतिषेष' वच्यति स जागतेर्मा भूदिति। जागरितः जागरितवान्‌ इति। 
ह एतदपि नास्ति प्रयोजनम्‌। नागत्तेंगुण इताच्यते । इद्धिविषये-प्रतिषेधः ` 
d a च स वाधको भविष्यति। तव ग॒णे कृते रपरत्वे अनुगन्तलात्‌ | 
Wa प्रतिषेधो न भविष्यति। नतु च उपदेशाधिकारात्‌ mifa उप m 


As [ "रपरतंतं 
O निचे vidis eri सीतल By Hed "t Gy: 


EC वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


. 'वानगन्तत्वादिटप्रतिषेधो न प्राप्नोति । नैष दोष: । आनुपृष्धगात्‌ सिद्धमेतत्‌ । नागर, 
इट्प्रतिषेघे इलोत्त्व mga किङ्कारणम्‌। न क्का सेडिति कित्ति t 
इदं ति प्रयोजनम्‌ । आस्तीण निपूर्ता: पिण्डाः । अत्तो क्तयोरपरत्व pm z 
प्रतिषेधो न प्राप्रोति । मा भूदेवम्‌ । इद्‌ सनि वैति सनि विभाषा; यख किए 
प्रतिषेधो भविष्यति । इहाथेसेवतहि वध्यर्थमैकाज्ग्रहणम्‌ । वध इट्प्रतिषेघो मा 
वधिषीष्टोति। एतदपि नासि प्रयोजनम्‌ । क्रियमाणेऽपि वे vernm 

. इद्‌ प्रतिषेधः प्राप्रोति वधिषीष्टति। किङ्‌ कारणं वध इद्‌ 
सन्निपात एकाच्त्वात्‌ प्रक्वतेद्यानुदात्तवात्‌। सन्निपाते चेव हि au 
यूयते प्रछतिश्चानुदात्ता। कि पुनः कारणमै' विज्ञाते उपदेशी E 
चः यूयमाणाटिति । यङ्लोपार्थम्‌। यङ्लोपे मा भूदिति। वेभिदिता 
- चेच्छिदिता चेच्छिदितुम्‌ । एकाच उपदेशेष्नुदा देशवच 
iq छजादिभ्यो लिटि नियमानुपपत्तिरप्राप्नत्वात्‌ प्रतिषेधस्य ( वात्तिंक ) | 

- उपदेशेऽनुदात्तादितुपदेशवचनम्‌--रमुदात्तविशेषणं चेत्‌ कृजादिभ्यो लिटि निक 
 पपत्तिः। किद्धारणम्‌ । अप्राप्तलात्‌ प्रतिषेधस्र। fedus छते uiis 
देकाच: यूयमाणादितीद्प्रतिषेधो न प्राप्रोति। असति इट्प्रतिषेधे नियमो 
असति नियमे को दोषः। तव पचादिम्य इड्वचनम्‌ ( वार्तिक )। तव पचि 
अड्‌ वक्तव्य: पेचिव शेकिव। सनये दग्जतिषेधः ( वार्तिक )। सनस enti 
वक्तव्य: । विभित्सति चिच्छित्सति। दिवेचने wa उपदेशे$नुदात्तादैकाचःक॑ 
माणादितौट्‌मतिषेधो न प्राप्नेति । इष च नौत्त: (नि दा--क्त) । तल्वेंइनच 

` प्रतिषेधो न प्राप्नोति । नैष दोषः। आनुपूर्व्या सिद्धमेतत्‌--। नाव क्ते 

. तल्ल पाप्नोति । विद्धारणम्‌ । ति कितोत्युच्यते । यद्पग्रच्यते एकाच उपदेशे 

` ˆ 'परेशवचनमनुदात्तविशेषणभिति चेत्‌ कृजादिग्यो लिटि निवमानुपपत्तिरग्रापतलात्‌। 
Mafai सा सून्नियम;। ननु pe तव्र पचादिभ्य इड्बचनत्‌ इति 

. दोषः। vH तववल्यइणसप्रयोजनम्‌ a यथा विज्ञात रा 

SE किङति च सेटौति। aa सने टपतिषेध इति । उभय m 


z 
f 
y 


E 
n" 


3 


LT 


अथ स्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया । १३३ | 


| उभयसुपदेशय्रहणेन विशंषयिष्यामः। उपदेशेऽनुदाचादुपदेशे एकाच ` 


vui यङ्लोपे कथम्‌ । यङ्लोपे च तदन्तददिवंचनात्‌। सन्‌वडन्तख स्याने 

[m तत्र सम्प्रसुग्धलात्‌ प्रक्षतिप्रत्ययस्य नष्ट: स भवति यः d एकाच्‌ उपदेशे 

अनुदात्तः । अथापि दि: प्रयोगो दिवेचनम्‌ एवमपि न दोषः। न खर ( mu 
भिद्मपदेश उपदेश: । किं तहि वेभिझप्रदेश उपदेश; । अधापि भिद्मपदेश उपदेश - 
एवमपि न दोषः । अकारेख व्यवहितत्ान्न भविष्यति। नत्त॒ च लोपे कृते नाखि 
वधानम्‌ । स्थानिवद्भावादव्यवधानमैव। न सिद्धाति । पूर्वविधौ स्थानिवद्‌ : 
ami न चायं ueram विधि; पूव्वविधिः । कः एनरुपदेशो न्यायः। यः 
aqai Ta छतृख: । य उभयोः। यदि तहि य उभवोः स कत्‌ स च न्याय्य: l E 
दघ इट प्रतिषेधः प्राप्रोति वधिषीष्टेति। ` नेष दोषः। आद्यदात्तनिपातनं करिष्यते । _ "j 
aset yafaa वाधको भविष्यति । एवमपि उपदेशिवद्भावी वक्तव्यः | 
aus हि स निपातखरः प्रकृतिख ' वाधते एवं प्रत्ययस्वरमपि वाचत । आवधिधौ्ेति। 

मेष दोष: । आइईधातुकौयाः सामान्येन भवन्यनवस्थितेषु प्रबवेदु तवाईघातुक-< : 
सामान्ये वधिभावे ma सतिशिष्टलात्‌ प्रत्ययखरो भविष्यति” Jae SA E 


के अनुदात्ता इत्यपेचायामाह--अतुदात्ता्च ति अनपदमैवेति 'अनन्तरमित्यथे: । ` 


एषाञ्च wen दलम्‌, उरदत्वम्‌, रपरत्वम्‌, इलादिः शेषः, चुलम्‌/ थासः सेलस्‌ 
FE un 
तत: षत्वम्‌ । एघाचक्राधे--आधाम्‌ इत्यख “टित आत्मनेपदानां टेरे' इति usw 


एघामू--चक्ष + ध्वे इति स्थिते-- 2 


fi tol ds seid ns 


` २२७७1 इणः षोध्व' लुडूलिटां धोऽङ्गात्‌ 14३७८! P 
| दौ--1 इसन्तादङ्गात्‌ परिषां Sua लुङलिटां धस्य 
4 सूघेन्यः स्यात्‌। एघाद्यकट, । 


O.. EINE E Satya Wat >या Collection. Digiti 
"P Were i aaa d 


i 
ae. 


5 होति “क्रस्‌चानपरयुन्यते लिटि इति कभनुप्रयुन्यते लिटि 
नतु छद्च त्यादि ma इति--कृ--अस । क्रस इताक्ते अ 
"छम्‌ इतुप्रत्ती लाघवसस्ति इति mur 


> 


` ग्रहणस्‌ कवर्गात्‌ परख मा भूदित्येतद्थम्‌। तेनेहन पच्चौध्वम्‌ इति तत्त्ववोधिगी।' 


-0. Prof..Satya Vrat Shastri Collection Digitized By & anadenn 


१३४ वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


न। अन्यथा हि 'क्रसानुप्रयुज्यते' इति “छू इति ६ 
श्रूयात्‌ । 
The च of dre and of (i.e. coming after) sre and für beco 
cerebral (z) when this षोध्वम्‌, also «re and लिट्‌ follow an n 
ending sua अङ्ग or root( इण isa प्रत्याहार constituting all | 
letters from the beginning up to लण except अ 1) Thus EIU 
एधाम्‌चक्॒ध्व ( by टित आत्मने etc. )=एधाञ्चक्रत्वदे । apum s.— of fi 
person singular ( उत्तमपुरुष, एकवचन) has been replaced p 
ए by टित srarsug—etc ; similarly a, महे etc. 
मित--इण्‌ इति प्रत्याहार; । अनेन अइंठण इत्यस्य सूवस्च इकारात आर 
लणयसूतावधि--वर्णा: संग्टहान्ते । अनुदित्सवर्ण विहाय पूर्वे णाणयहणं परेणेणयहए 


मिति भाष्यसिद्धान्तात्‌ i षीध्वम्‌ ( आत्मनेपदी आशौर्लिंडः) च लुङः च लिट्‌ च ई 
बीध्व लुड्‌ लिटः (इन्दः) तेषाभ। 'घ इति षष्ठान्त saad: 1 


इण्को (२११--८।३।५४ ) रित्यनुवत्तमानेपनरिए 


एषाम्‌ चकृध्वम्‌ इति स्थिते टित-इति एल कृते waaa इति नाते T 
षकारस्य ढकाराट्शे vun इति। Wurm इति । 
Ae महे--टित afafa 


अस्त भू fa सूवबलात्‌ अनुप्रयोगकालेऽपि अस्त भू भावे छते एधामास इत्यादि पर 
न लभ्योत इति सलाइ--अनुप्रयोगसामर्ध्यात्‌ इति | यतः -| 


अयम्‌ असधातुरामुप्रक्ृतिक- 
MAJA अत: अख भूमावो न । qj जानीमः इति चेत्‌ । उच्यते । अ 


इटः एत्वम्‌, JURT! 


इत्येव वा उच्येत सूवकारे 


# (Cert 
v 


अथ स्वादौ आक्मनेपदप्रक्रिया t 1 


| eg «aem दुर्वारमिति दोष एव । तई कथं क्रसूचानु इत्यादि नोक्तमिति चेत्‌ ; 
अप्रयोगे अस भुं भावो यथा न खात्‌ इत्येवमर्थः न तथोत्तम्‌। अतएव--'अनुप्रयोगे 
SE नालेरवाधनमिष्यले! इति ` “अतठत्साव्वधातुकसूवस्य ' भाष्य सङ्गच्छते। r 
J aqdi शब्द न्दुगेखरे इति दिक्‌ । x : 
t २२४८। आत आदेः ७४७ . `` 7 der C 
| à. अण्यासस्यादेरतो दोघे; स्यात्‌। पररूपापवाद:॥ | 
| एघामास। एंधासासतुरित्यादि। afaa | एधितारौ । | 
एधितारः । एधितासे । एधितासाथे । 
Qd (आ) 15 the substitute of अभ्यास of a root having 4 
wq (अ) for its beginning letter, This overrules परदुप direc 3 
ted by wai ( 191—6.1.97), Thus अस्‌ + लिद्‌ अ=अस्‌ अस्‌ अ 
| "अ अस्‌ अ=भ्रा अस्‌ अ= आस (by अकः uad 85-6: 1. 101) Then — 
| एघाम्‌.+ आस = wur t Similarly एधामासतुः ९० [ Note thatasa | 


primitive root असू will not have the form आस 1n faz. In that case | 
d:? but hereit is आस be- . 


it will be बभूव bythe rule "sm 
Note also that neither 


| cause it follows an आमूम्रहातिक 100 
j| अस्‌ nor सू like छ will have आत्मनेपद 
that gra occuring in the rule आमप्रत्ययवत्‌हजोऽनप्रयो गस्य (in the active 


conjugation for भाष्य ९१७ - 


voice) is not the result of प्रत्याहार (see भाष्य on—garg ete 
but it is the primitive root हा 

एधिता etc—uu-r लुट्‌ तारएच्‌ xe (by wm घातुकासे 
| एधिता। Similarly in तारौ तारः | is 
S(by थासः से )=एचिताले। For further clear ex 
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मित-- । अतः -- आदैरितिच्छे द: a लोपोऽभ्यासस्य ( २६२०-४ 
इत्यतः अभ्यासखेत्यनुवर्षेते । दीघ इणः किति ( २४५६--७।४।७९ ) इत्यतो 
इति च । तदाह-अभ्याससरे्यादि ।"पररुपापवाद इति--“अतो IT (reay 
इत्यनेन विहितं यत्‌ wxud quz वर्तेमनसूब वाधवाम्‌ TAN: | Ta 
परत्वाद्च ति भावः । ` कर्घु: क्यडः सलोपय’ ( २६६५ ) इत्यव अइवाचरति ई 
` इत्यब्राख नामधातोः 'अ”-दपख लिटि भद्दोजिना aga तदेतेन विरुद्यात बौ 
स्तक्तवोधिनौकाराः। [ तथाच तदुक्तिः 

“पररुपापवाद इति--। अपवाद इत्ययं qu नामघातुप्रक्रियास्यसगृे 
सह विरुध्यते। तव हि अइवाचरति अति। प्रत्ययग्रहणमपनीय कासन 
Tami भौ अतः s बिलम्‌ 'अतो गुणे? 'अच आदेः? इति दो 
णल आ iRam । हलादि--शेषात्‌ प्रागेव परलात्‌ “अत आहेः रिति dug 
S पररुपशह्ञापि तव नाखि इति चिन्योऽय' ग्रथ इति नव्या? इति । 
वोषिनो ए--३४८-४२ ) ] । एधितेति--एघ +लुद्‌ त इति स्थिते erdt ed 

) . रिति शवपवादसास्‌। ततः एघ्‌ + तास्‌+ त इति स्थिते, लुटः प्रयमस्य डा रौ रह. 
इति डारेशे-एधू+तास्‌+डा इति डित्वसामर्थ्यादभखापि टेलॉपे--आह् धातक, 
इति इटि च प्राप्त--एध--इता इति भवति ; ततः एधिता । दीधीवेधीटामिः 

, लघूपधगुणी ने । एघ-- तास्‌ +आताम्‌=एघ + इद्‌ + तास्‌+रौ = faa — fis 
सलोपः। हॐ इद्‌ + तास्‌ + क = ९ घ्‌ + इद्‌-तास्‌-रस्‌ = एचितारः ; रि | 
तासे; स लोपः। ततो रसः सकारस् रुलं विसर्गलसिति। एधितासे इति m 


. प्यसावेव प्रक्रिया थासः से इति लधिकम्‌। एधितासाथे 'टितआत्मने-? fija 
. आथानित्यख आधे जाते रुपम्‌ | 


, २२४६। घि च ॥८।२।२५॥ | 
दी! घादी त्वचे परे सलोपः स्यात्‌। एधिताश्मे। ४ 


- . Whenan afix beginni i हए) 
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Mendes. Thus एध--इट्‌ तास्‌--ध्वरएधितास्‌ wh = एधिताध्वे ( टित आत्मने 
etc—enjoining ए to ध्व). 


मित--+ | “सस्वाईधातुकेः? इत्यतः सखेत्यनुवत्तेते तासस्चोलॉप इत्यतो लोप इति 


२२५०। ह एति ॥9।७।५२॥ 
दो--। तासख्योः सस्य इ; स्यादेति परे। एधिताहे । 


एधितास्वहे । एधितास्महे । एधिष्यते। एधिष्येते। uf 


daas | एधिष्यामहे । 


E q when an qam follows. Thus in the first person sing. 


र +इद्‌+तास + इट, (इट्‌ वहिमहिडः) = vq इ ताहुइ-एघ्‌ इ ताह ए (७7 टित 


(चात्मने etc.) = एधिताहे । एंघिताखहे एधिता here by 'fzq'—af« and 


flits स्‌ because no x or « follows 
एचिप्यते etc—uw इद्‌ w त ( इट्‌ 07 बलादि, ख for az) एघिष्यते (षल 


(३०१ एकारः by qqa; and टित etc’ ) एपिप्येते--एध, इट्स आताम्‌ =एध, 00 
इस summ (by आतोङितः 2235 ) =एष, इ ख इयते ( by fza €०)= | 
|एषिष्ययूते (by आद्गुणः ) =एघिष्यं ते ( यलोप by लोपो व्योव॑लि ). एष, इटं _ 


JE mug इ wp अन्त ug इ aaa Ui (by अतोगु ०७9 भवन्ति 
०). एधिष्यसे by थासः से। एघिष्यधे “णच +इट्ख आधाम्‌ ( same as 


= शन्ते। एधिष्यसे । एधिष्ये थे । एधिथधवे। एधिष्ये । एपि- 


हकार is the substitute of स॒कार of the afix तास्‌ and the root 


fv are changed into बहे and महे, and am has not dropped 


Dp & ४२%. > * 3 
EE ४६५४ ; 
RIA) Se? sp " 
f; हक) “0 छह 


s 
y 
=s 
Y. 


Pi 
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etc. Similarly एधिष्यामहे । A 
मित-_। हः+एति इतिच्छोदः ! सखाडं धातुके इत्यतः wen 

aree इत्यतः तासब्योरिति च। तदाह तासस्योरिति। eleg 

तासश्योः सकारमात्रथैव हकारादेशः। हकारस्य अकार satni 


एधिताहे । एध, इट, तास्‌ वहि = एध, इतास्‌ वहे=एथिताखहे । एवम्‌ एघिताद २ 
लटि एधवातो इपमाह एघिल्लते इति एध, इट्ख ( वलादित्वादा इधात लाइ 
asw इस्यते ( टित saag )=एधिष्यते ( इण्कोः, आदेशप्रत्यथयोरिति बह 
एविष्येते-अव आताम्‌ इत्यस्य आकारस्य इयादेशः ( आतोङित ) आम्‌ इवं ` 
'एल्लम्‌ तत एविष्य इयूते इति स्थिते आद्गुण इति एघिषेद्ते इति जाते लोपों बो ` 
इति यलोपे रुपम्‌ । एबम्‌ एवि थे इत्यव |. fuus अन्तादेश एले अतो ग 
इति परखे च पूञ्चवत्‌। एविष्यसते--अव wa: से अन्यत्‌ समानम्‌ । E 


इट्लषलयवानि। एधिष्ये उत्तमेकवचनस्व इकारण्य एकारादेशे परदे पून 


एधिष्यावहे एधिष्यामहे अत उभयत्र इट त्वषत्वदोच' ले ( अतो दीघ afs ) लागि ` 


अधना एधधातो लॉटि रूपमाह 
२२५१। आमेतः ॥३।४।६०॥ 


दो--। 'लोट एकारस्याम्‌ स्यात। एधताम । uud? 
एधन्ताम्‌ । 


अथ स्वादो आत्मनेपदप्रक्रिया। १३६ | 


गुणः )=एवेताम्‌ ( by लोपो व्योवलि ) ; एवन्ताम्‌ अव रू = अन्ते अन्ताम्‌-६॥. * 
qaa by “अतोयुणे? । 
j| नित-- । थाम्‌+एत इतिच्छी द: । “लोटो लङ्वत्‌? ( २१९८--३।३।५५): 
इत्यतो लोट इत्युवत्तेते । तेनाह लोट इत्यादि | लोट इति षश्यन्तमिति द्रष्टव्यम्‌: 
नकाल शित्‌ सव्वेखेति weinen: | खपमाइ--एधताम्‌ इति। ww #शप्‌+ते 
D(a xe) = एध, अताम्‌ ततो रूपम्‌ । एघेताम्‌ अब शप्‌, इयादेश:, गुणः, 
पः (mu, शप्‌ इद्‌ आताम्‌ (इय्‌ताम्‌) ) । vorrei अन्ताईशें एतः पुनरामा- 
Red पररूपे च झपम्‌ । 
À २२५२। सवाय्यां वामी ॥३।४:६१॥ 
Y दो--। सवास्यां परस्य लोडेतः कमात्‌ “व” ^ udi 32% 
एधस्व । एघेथाम्‌ । us 


व! and "अम? come, jn order, in the places of y coming 
after w' and “व? in लोट्‌ । In other words, से is changed into @: — 
'चास्‌=से=स्‌+ ए = स+व ) and wis changed into aq (ष्व =ष्वे = — S 
ata=a + अस्‌ )। Thus एधू+शप+से=एघ्‌+ अञख= एधख। एघे- 

(IRL ( गुणः by आतोङित ( 2235 )) एधध्वम्‌-ए + अध्ये = एध, अध्वम्‌ । ` 


$99 वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


"२२५३ ॥ एत ए ॥३।४।६३॥ 
दो--। लोड्त्तमस्य एत ऐ स्यात्‌। आमोऽपवाद 
WI एधावहे । एधामहै । 


Tw । आाड्त्तमख इत्यत उत्तमख इति च। तदाह Ie ufa । लोट उक्त 
पुरुषस्य इत्यः । आसोऽपरवाद इति आमेतः (२२५१ ) इति सूतविद्धितस्य आमा 
भावः। wd इति-एध्‌+ शप्‌ + इद्‌ = एष, + अ+ ए uu uq + आद्‌ 


Taf 


(७२--६१७८ ) इति game) एधावहे एधामहे इत्युभयत | 
दौघो यङीति qna अन्यदविशिष्टम्‌। एधधातोर्लिङि रुपमाह-- 


२२५४। आडजादोनाम्‌ ॥६।४।७२॥ 


ए्घथाम । एधध्वम्‌ । Qua ऐधावहि । एधामहि। 


m 29 
he augment आट्‌ Comes in before the roots be 
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dby 'नुळलडळड्चुडदातत; (2206—6.4. 71). [The object of _ — 
prohibiting the augment अद from being prefixed (0-अनादि : 
roots is to bar पररूप enjoined by अतो गुणे in which case the 
form would have been «wq aud'notügq]. The rule "zu 


(269—6. 1.90) comes in,and enjoins the single gf substitute 4 
in place of the augment आट, (*r) and the following अच or —— 
yl vowel. [We could have the इह substitute here by the rule. — 
इब्चिरेचि (72—6. 1. 88) also, but as forms like aa Gat i 
a) cannot be obtained without this rule (sre ) so it has been — 
हत down here.] Thus ऐधत etc—wHwe त=एघ+अप्‌+त=ः 
| आठ +एघ+अ+तर आएधत=एधत । ` Gg ताम्‌-एध, + शप्‌+ आताम्‌ E ` 
tug +अ~+ आताम्‌ = आ+एध+ आताम्‌ =आ+एधञइय्ताम्‌ ( आतोडितः 
2235) आए यूताम्‌ ( by mea: ) =a ताम्‌ ( यलोप by लोपो व्योवलि ) ` 
=ऐवेताम्‌ ( हद्धिः ) } ऐघ्‌+ शप्‌ भ = एघ+ अञ (by isa: )>आ+एप 
: आ--एधन्त by पररुप like भवन्ति ४० )=एधन्त (हद्धिः); लड 
not being fzq, the rule टित etc does not apply. एध+शप्‌+थास्‌ m 
= भा एध्‌ थास्‌ = ऐधथाः । 50 एधध्वम्‌ । एषे - (ऐध- इ by आद्गुणः ). एघा- 
d वहि--महि (by अतोदौध etc. ) 

मित ।--'हद्धिरेचि’ ( ७२--६।१।८८ ) इति हद्धि' वाषिला अतो गुणे ( १९१ | 
| ६१८१) इति परलात्‌ पररुपे प्राप्तं आह--आडिति। आट्‌+ अनादौनाम्‌ इति _ 
च द; | अजादिरिति.अच आदियेंषामिति विग्रहः। लुङलङ्लड्च्तडदात्त इत्यतः परमेव 0 
¦| आडलादौनामिति सूत्रम्‌ । तत्‌--लुङ लङ, इत्यादि सब्वेमलुव्तते । तदाइ लुङ : 
[| ध्विति। अटोऽपवाद इति--वार्सिककृता तु 'हबचिरेचि’ इति सूववलातू--अटव 0 
| ऐेषतेयादि सिद्धमिति एतत्‌ ( आडजादीनामिति ud) प्रत्यांस्यातमू। न च | 


gj उददिरेचोत्यनेन ऐधतेत्यादि सिद्धावपि ag “आसाम “आसन्‌? इत्यादि emer 
CŁO. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri ‘Gyaa 
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'रित्यथेः, यद्यपि उत्तप्रकारिण हद्चिरेचौति एव्येघतुगट्खिति वा बद्धौ सत्यामिद qui e 
सिद्ध' तथापि खमते ऐचत ऐन्ददित्यादि न सिध्येदिति न्याय्यवादिहापि उपरुछ 
ऐधतेति-एघ,+ गप्‌ +त =आद्‌+एध,+ अ+ त= आ एष त aae 
वडी रुपम्‌ । आडित्यख टि्वादाद्यन्ती टगिताविति धातोः प्राक्‌ प्रयोग इति 
बोध्यम्‌ । Tama इति--त्राताम्‌ इत्यस्य आकारस्य इयादेशे, गुणे, यलोपे, fe 
देखाभावे च रूपम्‌। a कस्य अन्यादेशे--पररुपे च पूर्व्वं वत्‌ । og 
. लङो टिक्तांभाबात्‌ “थासः से’ (२२३६) इति थासः सेभावाभाते quies 
एधेथामिति ऐघेतानितिवत्‌ । एधध्वम्‌ शवादः पूर्ववत्‌ । ऐघे इति शपि wmm 
गुणे च रुपम्‌। ऐधावहि ऐधामहि इति। अव उभयत्र शपि, आडादेशे “भतो 
यङि” इति दोर्घादेशे एत्वाभावे च यथोत्तं रुपं सिध्यति। इति लङ प्रङ्गिया। 


eM 


q: लिडम्रक्रिया-- 
:२२५५। लिङः सोयुद ॥३।४।१०२॥ 


दो--। लिडात्मनेपदस्य सोयुडागमः स्यात्‌ b 
faa | एधेयाताम्‌ । 


The augment dge comes in before the आत्मनेपद affix | 
the लकार--लिडः | सलोप etc.—The स of सीयुट्‌ disappears 
rule लिङः सलोपोऽनन्त्यस्य ( 2217-7, 2 79 ), the sac is for 


- करणाथम्‌ ). Thus एघ्‌+शप्‌ ( this is विषिलिड्‌ which is a ` 


and therefore शप comes in yt + 
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i जोगत +एध्ईयूत ( सलोप by 2211 ) =एषेयृत ( आद्गुणः ) >एघेत ( यलोप i 


fqa— | वद्यपि टित . आत्मानपदानां टेरे इत्यक्मात्‌ परं Raai णलतुसिः 
darn परस्मैपदमपि mi तथापि व्याख्यानतो बिशेषप्रतिपत्तिरिति न्यायात्‌ 
छ आत्मानेपदमेवात सललेनुक्षप्यते न्याय्यलात्‌ योग्यल्यादैति बोध्यम्‌ । तदाह 
| frere dueGfa । सलोप इति। लिङः सलोपः अनन्यसेप्रयनेन (२२११--७।२।७९) 
T Eras: खोयुटि--उकार उच्चारणाथ टकारद्य टितृकरणाधेम्‌ । aaa सौष्ट इति 


हो इयाताम्‌. ईरन्‌ इत्यादि पठितम्‌ qaa इति एघ्‌+शप्‌+सौयुदू+त इति fu 
है. पूब्वदर्शितप्रकारेण एध--इथ्‌ त इति स्थिते आद्गुणे यलोपे च रुपम्‌ एघेयावाम्‌ 
| इति अवापि पूर्ववत्‌ uz आताम्‌-इति जाते आताम्‌’ इत्यस्य आकारस्य 
| वलप्रत्याहारस्थलाभावात्‌ बलोपाभावे-यथोता रुपं सिध्यति । 


२२५६। भस्य रन्‌ ॥३।४।१०५॥ 
दो--। लिङो wer रन्‌ स्यात्‌। एधेरन्‌। एघेथाः d 
एघेयाथाम्‌ । एधध्वम्‌ । | 
रन्‌ isthe substitute of ऋ ofthe fue (in आत्मनेपद्‌ ) 


4| (बलोप and the न्‌ has not become cereberal (सूद्ध न्य ) by इणूक 
| foritisa पदान्त witness the rule पदान्तस्य (198--0. 4. 37 Je 

| “एप tag ( गणः यलोपः and qrq, becoming थाः ) ! 
र 'एघेयाताम्‌ । एघेध्वमु--एध-इय्‌ ध्वम्‌ ( यलोपः X} 
á z नीषु Vrat Gres Fein ua : 


१४४ वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


एथेरन्रति एध + प्‌ where इति खिते fus: सलोपेति' सलोपे भदन 
इति । “लोपो व्योवेलि' इति यलोपे रन्रादेशे च रुपम्‌ । एवभन्धव d 


२२५७। इटोऽत्‌ ॥३।४।१०६॥ 


Thus एष, + शप्‌+ सौय॒ट,+ इट, = एष.+ अ.--ईय + अत्‌ =एध+ इव (प 
des ) =एधेय्‌् = एघेय । Similarly एधेवहि एप्रेमच्चि--( here, 
गुण the यकार elides by लोपोब्यो:--?? ) 

नित--। “लिङः सीयुट? इत्यतोऽ्रापि-लिङ इति सस्वद्धाते; तदाह शि 
देशेति । इट. वहिमहिडःर uade इटः अदादेश इति वोध्यम्‌ । “अत्‌? war 
कार उच्चारर्णाथ इति शब्द न्दुरेखरे 'अज्ञपेःः इति “दिवत्‌? इति चानयो: कू 
व्याख्यानावसरे निरुपितम्‌ । इत्संज्ञकमेतदित्यन्ये | उच्चारणाथ वा भवतु Vui 
भवतु त--कारस्तु उभयवापि quad! तरेवम्‌--एध्‌ + शप्‌ he ENS. 
स्थिते पूब्वदर्शित-प्रक्रारेण--एध+-ईयू +अत्‌ इति जाते एघेय्‌ अ इतिभ 
तत एघेय {इति। एवमन्बवापूगह्यम्‌ । 


दौ-। आशीर्लिङि आइँधातुकस्वा्लिङः सलोपो १" 
सोयुट.सुटो; प्रत्ययावयवत्वात्‌. षत्वम्‌ । एश्चिपोष्ट। ए 


षोयाताम्‌ । एधिषीरन्‌ । एधिषीष्ठाः । एधिभीयास्थाम्‌ | 


बोध्वम्‌। एघिषीय। एधिषोवहि। एचिघोमहि l 
एघिषाताम्‌ । 


E ( Now in connection with mE. 
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अथ स्वादौ आक्रनेपदप्रकिया। 
| «dtf, is «m धातुक so the सकार of sigg does not. elide by 
me सलोपोऽनन्यस्यः ( 2211) which concerns विधिलिड or साव्धातुक 
i fee: I The सकार existing in सीयुट and gz ( see qefan doy 
4 becomes erebral (ss) being a part of the affixes. or- 
| augments dyz, and qz cp. ^ngxu— (aR) Thus. Š 
हि एचिवीषट etc, — एघू+आशौलिडः--त =एध +सौयुट + सुट +त ( note d 
that here s, does not come’ in for आशौलिंङ is 


yw घातुक ) 5एच+इट +सौयुट +सुट_+त (the augment: sz, comes 
t because the ख of सौयुट is वलादि आदघातुक )eus istaa +स्‌ Fue d 
॥॥ एपिपोण स्‌ त = एघिपीष्ट (य elides by “लोपो व्योवेलि(873--6,1.60); wa of - 


{both the us is by the above way (प्रत्ययावयवत्वातू) and the तकार at te — 


= IA R )) एध, 


~ 


t3tg +a =्आ+ एचिष्टं ( "Wd 'and टत 25 before | E 


; १४६ वैयाकरणसिदान्तकोसुदो 


afg comes in by ‘aea’ ( २६९) ), एघ.+ इट + सिच्‌ + आताम्‌ = 
+ एष, + इट, + सिच, + आताम्‌=त्रा ‡ एध + इस्‌ + आतास्‌ = एधिषाताम्‌ (| 
gf)! Nowtobar the अन्तादेश ofa ( आ--एष, fi 
he reads :— 


मित--। आईधातुकावादिति--“लिडाशिषि' (२२१ ५-२।४।१२६) | 


अब्रादाईधातुकलभित्यर्थः । आद्वधातुकलादेव च सौयुटः सलोपो न, 'लिङः रहो ` 


-नन्यस्य? ( २२११ ) इत्यस्य साव्वधातुकमात्रविषत्वादिति ध्ये यम्‌ t legas 


सकारस्य इत्यर्थः । प्रत्ययस्य सोयुटः qz अवयवत्वादंशत्वात्‌ षत्वमिति wa 


्रत्यययोरिति सूवात्‌ ( २१२--८1३1५९ ) । एधिषीष्ट इति--एघ्‌ +इंट rdi 


सुटत (maage, वलादेरितौठ_) = एध 7 इ + सीय्‌ +- स्‌ + त = एष्व 
(षत्वविधिसक्ता) = एधिषीष्ट (v sre रिति तकारस्य टकारादेशः = यलोपः RH 
` एष्‌ +इद्‌ + dla + सुद्‌+ आताम्‌ = एध्‌ + इट्‌ + सीयुट्‌ + आ + सुट्‌ +ताम्‌ | 
तिथोरिति तकारात्‌ प्रागेव सुट, नतु आकारात्‌प्रागिति द्रष्टव्यम्‌ jw 
आसूताम्‌ <एघिषीयासाम्‌ ( आकारःयवहितत्वात्‌ सुट: सकारखाव षत्वाभावः ` 
भावाच्च तकारस्य टुल न )। एधिषीष्ठाः इति पूव्ववत्‌ इट --सीवुट (सुट 
लानि ; अन्यसकारख रुलविसगौ चेति। एधिभोयास्याम्‌ इति एधिषीयाखामिति 
सुटःषत्वाभावात्‌ थकारस्य च ठुत्वाभावः । एघिषीध्वम्‌-एघ+ इट, + सौयुट+घर 


इषीय्‌म्‌ = एपिपौध्वम्‌ ("लोपो व्योवेलि! (८७३--६।१।६६) इति यलोपः); 
अलसः इण्पत्याहारस्यात्‌ यकारात्‌ परलेऽपि “इणः षीध्व' लुङ्'लिटां du 


( २२४--५।३.७८ ) इत्यादिना धकारख ढकारादेशो न भवति सूते wg 
तस्य (इयः) अङ्गविषयकत्वात्‌ इट इकारस्य च प्रत्ययसावरविषयत्वेन भक्तत्वात्‌ गीष 
"hg ख्य कार्य संप्रत्यय’ इति भ्धायाञ्चेति' वितरेचनी यम । एधिषीय इति! 


इट--सौयुट इट; (उत्तमेकवचनस्‌ )--एघ इ सीय्‌ अत्‌ ( भअ )--तत; बलं ह 


रूपच ति । एधिषीवहि--महौति स्पष्टम्‌ ॥ इदानोमेधधातोलं ङिरूपमाह-- 


एध + लङ + त =एष + स्ति + त= एध्‌ + सिच्‌ +त =आट. ( wres 
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dev नेपदप्रकि € E p» 
अथ खादी आत्मनेपदप्रकिया । EE. 
| नाट) + qs + इट्‌ (सिच्‌*--आईधतुकल्वादिट ) + सिच +त =आ एध इ ws - 
| आ एधिष्ट (पत्र' zaa) = üfire (mza ति (२६२) afa:) ; ऐपिषातामू-- ux + 

-सिच + आताम्‌ = आा+एध,+इट, सिच, आाताम्‌= आ एधि साताम्‌ =आ एधि- ` 
| we e Gf पाताम्‌ । अथ कर अन्तादेशे प्राप्त तं वारयत्राह- 


५ -२२५८। आत्मनेपदेष्वनतः ॥9।१।५॥ ` 


दो | अनकारात्‌ परस्यात्मनेपट्‌षु कस्य अत्‌’ इत्या- र 

देश: स्यात्‌ । ऐेधिषत । ऐधिष्ठाः । ऐेधिषाधाम्‌ । इणः षोध्वा 

| qe लिटांघो5ड्रगत्‌' ( २२४७ ) । faga । E 
इड्भिन्न एव इणिह ग्यद्यते इति मते ऐधिध्वम्‌। ढधयोवस्य , 


मस्य च दित्वविकल्यात्‌ षोड़शरूपाणि। Taal ऐधिष्वहि । 
ऐधिष्महि । एधिष्यत । ऐधिष्येताम्‌ । ऐधिष्यन्त । ऐधिष्यथाः। ` 
ऐधिष्येथाम्‌ । ऐधिष्यध्वम्‌ । एधिष्ये । ऐधिव्यावदि। एघिः 
च्यामहि। उदात्तत्वाद्‌ वलादेरिट, । प्रसङ्गादनुदात्ताः संग्टह्मन्ते। c 

अत is the substitute for क. ( of भ), coming after a letter. | 
Dus LM «in the आत्मनेपद । Thus ऐधिषत= एष. qe t = एष, E 


+च्लि+भ = एध्‌ + सिच्‌ + emp इंटुर्फसिच्‌ + भ = आद्‌ एप +इट uu e 
laces the «wj only 


फेक 5आ+एघ्‌ू+इ+ सू + अत्‌+ अ (N. 8.--अत्‌ rep ; 
and not s; (along with अ (मकरमभू+अ )-आ 7 VILE INE : 
एघिषत = ऐधिषत । Why do you say आत्मनेपदेषु ! Witness अदन्ति _ 
here « comes after an अनकार (Other than अ) letter but the 
| Why say अनतः ? 


7008 परस्रे--, hence (ऋ is not replaced by अत्‌ E. 
wt =u 


Witness एधन्ते, gaa etc—here. एषः ( एधत गपू= 
आत्मनेपदी but æ is notreplaced by श्रत्‌ because ther is 
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` १४८ वेयाकरणसिबान्तकीसुदौ 


अकार (of शप्‌ ) 7: wq so the rule does not apply. रषि: 
!+एष,+इट,7 सिच्‌ +थास्‌ । ऐधिषाथाम्‌ easy. एध्‌ ‡ इट H aha धर 


RO 


; by ढत्व च ऐधिटुम्‌.) (In case of ऐधिषीध्वमु--005ल ४2 that इद्‌ f 
not thus connected with सोष्वम्‌ and hence no z for y ) | 
Here there are two different opinions ;— 

(i) Some (along with दोचित also) say that the 1 

, प्रत्याहार of the rule su: पीध्वम्‌ etc, suggest that any इ (६. 
the इ of sz.) is concerned with Ñq, लुङ्‌ and faz भ 

, {अङ्गभूत) will change the following designating itself as am 
à धकार therein, to g1 Thus üfagq— 
(2) - Others hold that the gu प्रत्याहार of the rule m 


such an इकार will not be transformed into ढकार--1705 ऐफि 
is the correct form in their opinion ( The latter 15 notin) | 
tuted in the भ while the former is ) 

ढधंधोवस्थ मख च etc— There are sixteen forms in all due 


duplication of z, q, व and म. Thus—when the form is 


precede another letter (2) which is not an अच (अनद्‌) th 
` ^ e 
by the rule “अनचि च' (48—8, 4. 47) it (z ) is optionally d 


: hence this gives two forms—two gs (द्‌ द) and one (z ). ६ 
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1.8. 2. 23 ), We have ६८00. forms more in ऐघिढ,म्‌ (once two as 
NFA 


and then one a). Similarly faerq gives /wo forms. more — 


1 (once two as and at another time one व), Thus these /wo 


forms are fourfold and therefore give 24-2--2--2 eight forms, 


| fn each case again the last letter, म्‌ Will ‘once be doubled. 


and at another time remain asitis; thus eight x two= sixteen - ; 


| forms in all. &fafa ९0--एचून- qe इट्‌ = भाद्‌ + एध्‌ + सिच्‌ + इ = ऐघिषि [5 
Similarly Sfumfe etc. Now he gives we forms—Gfum— vq. 
फ्लड त = भाद्‌ + एध्‌ + ख त= आ+ एध, +इटतंख.त= आ एधिप्यत = एधिष्यत 
(ब्ल and इद्धि ). एधिष्ये ताम्‌--आद्‌+ एघ्‌+ इद्‌+ ख + आताम्‌ = भा + एध्‌ 
+३+स्+ऽय्‌ताम्‌ (by आतो f&2:—2235) — üfasr ताम्‌ (यलोप ) 1 ferat 
| (by maa by अतो ग॒णे). रधिष्यथाः easy. aang like ऐपिरष्य- | 
ताम्‌ and ऐधिष्यव्वम्‌ casy. faa —(by आढ गुणः 69-6, 1. 87). ` 


| disappears (sq), it becomes उदात्त and hence its aaf 
| आईघातुक affixes take the augment इट्‌ and consequently 


मित--। आत्मनैपदेषु + अनत:--इतिच्छ द: ! न अतृ--अ नत्‌ ( 
ति uadi फलितसाइ--भनकारात्‌ sf wen 


१५०. बयाकरणसिदान्तकौसुदो 


-9१1४) इत्यतः अत्‌ इत्यनुवत्तते। तदेतत्‌ safa Sage 


An) 


इत्यादेश इति। cu^ इति संघातरुप:। तस्थ झकारस् 
अवशिष्ट न अकारेण भिलिला--*अत' इति भवति इति विभावनीयम्‌ । उदाहर 
माह-<ऐिपिषत इति। ww +लुछ भा इति स्थिते लुङग्च्लिलस् सिच & 
"erg धातुकलादिट्‌ = आडजादीनाम्‌ ( २२५४) इति आडागमः wa: 
पृ्वद्शितनियमेन “अत्‌? इत्यादेश:--ततः आदेशप्रत्यययोः (२१२) इति क 
तेन-भा + एष + इ+ स्‌ + अत = ए घिषत । denen + इद्‌ +१ 
यास्‌ = आ+एधिष्थास्‌ = ए धिष्ठाः इरद्धिः-षत्वम्‌, थकारस्य ८ नाट रितिष्ट लमर 
एधिषाथाम्‌— सुगमा प्रक्रिया i 


-=A D A y 


» I) 


इणः Whafq—( २२४७) त्यत मतदयमप्यस्ति । तदेकेन मतेन अरे 
gat ,इट इकारस्य लुप्तसिजूभक्ततया सिजन्तस्थ अङ्गस्य अन्तर्भततया gw 
सम्भवति तेन धकारख ढत्वं तथाच--एध + इद्‌ + सिच_+ ध्वम्‌ = अ एध्‌ इस्‌ घम्‌ 
आ एधि शवम्‌ (धिचेति सलोपः )=ऐघिध्रम्‌ ( ततो धकारख zem 
अपरेषाम्‌ मतमाह इड्भिन्रएवेति--'विभाषेटः? इति परवत्तिसूव ण॒ इटो विशि 
ग्रहणाद्‌ गोवलोवद्द न्यायेन इड्भिन्न एव इण इह cm तेन saara न स्न 
अतो ढलासावे ऐधिध्वमिति रुपम्‌। अयं स्पष्टार्ध:-यथा 'गौ fra तहिशे 
वलीवदद स्वापि प्रत्यायने ` सत्यपि qia शब्दस्य , कथञ्चिद्‌ विशेषविवचामार्‌ 
प्रयोग; तदत्रापि “इणः षीध्वमित्यनेनेव गताथेलेऽपि “विभाषेटः? इति xw 


विशेषविवचावशादेव तेनेटो muere न सम्भवति इति। ewe qaad 


` षोडशरूपाणौति-- | मतमेदेनेति शेष: । तथाच 'ऐधू-ाइ--ढ.:वम्‌ 


इकारख अचूल्वम्‌ ढकारख यरूत्वम्‌ वकारख च अनचूल्लं तेन “अनचिच (१: 
८1४1४७ ) इत्यनेन adu ढकारख विकल्पेन हित्वम्‌ । aaa दिढमिति want] 
मतान्तरेतु धकारस्यापि विकल्पेन दिलले एकधं दिधमिति 


airaa, एवं चत्वारि दप i 
` किञ्च यणो मयो 


वाचे (xe) इति वाचिंकात्‌ वकारखापि प्रत्येकं दिले एकै 
-O. Prof. Satya Vra Sha COEUR am cta जल्ला महाग] क्षिः í 


T co 


ES 


अथ स्वादौ आत्मने 
. अथ खादी आत्मनेपदप्रकिया | १५६४ 5७ 
"amu मकारखापि पाचिकदिलादेकमं fafaa पुना quem । तेन j 

पूर्वाधमेदेन we गुणिते सति ( ८» २ ) षोड़श anfu | aqua fafa इति 


3 i 
(3321४ i k 


wfe उत्तसेकावचने रूपम--ञ्रा +एध््‌+इ+सू+इ xfü—(sfud)t 
| afea — gR । ऐधिष्वत इति । एतानि लुङि उदाहारणानि। आडनादौना 0 
| qm अवापि wr! तदित्य' प्रक्रिया-आद्‌ + एघ्‌+ इट्‌+ खत ( हद्धिषते )। E 
T fer तामिति । rz, एध्‌ + इ + स्य + आताम्‌ = आ+एविख+इयतास (आतो ङिति E 
| (२२३५) इति आकारख इय्‌ आदेश: ) । ततोगुणयलीपहडय इति वोध्यम्‌ 1 i 
एधिप्यन्त इति । आस्य अन्तादेशे पररूपे च रुपम्‌ । ऐधिप्वथा; स्पष्टम्‌ । एंधिष्यथाम्‌ ` 
| इति ऐघिप्य तामितिबत्‌ । ऐधिष्यध्वस्‌ स्पष्टम्‌ । ऐधिष्य इति आद्गुण इति गुण; । F E 
है ठघिप्यावहि--महि--अतो दीघा यङि इति दोर्घादेश: । उदात्तवादिति-एचघातोरलु . X 
| ama एकाच उपदेशे$नुदात्तादि'ति इटो निधे प्राप्ते वचनम्‌ यद्यपि एघषातरतदाः 
Í जेत तथापिअनुदात्तस्य इति लोपे सति परिशिष्टो नानुदा्त किन्तु उदात्तएव। 
| तेन आईघातुकखेड्वलादेरितिसूबप्रहत्या eer Se gea इड्‌--विषितनिति 
भाव:। प्रसङ्गादिति। अव प्रतिज्ञानु्मरणं प्रसङ्गः | ww पूम्‌ एकाच | 
उपदेश! इति सूत्रव्याख्यानान्ते “अनुदात्ताद्यानुपदमैव संग्रहौष्यन्ते' इति तदिदानौके 
संग्टह्न्ते- 


दौ--। ऊदृदन्तेयौतिरुच्ण शोडखुनुक्षश्‍िडोड afa: । 


we msi च विने काचोःजन्तेषु निहताः स्मृताः ! १॥ 
the एकाच. | 


Of the अनन्त roots (ending in vowel )—all 
roots having only one vowel are remembered (treated) as sgat. 


(feq means अनुदात्त) except the «anm, चकारान्त, कु v 
(= ander 


चा, शोड, स्र, नु, च. त्रि, डीड, खि, डब, and इज 


श्ष्र वैयाकरणसिद्दान्तकौसुको 
विभाव्यम्‌ । ततर प्राक्‌ अजन्तान्‌ .आइ--अजन्तेषु ऊदन्ते: ( ऊकारान्ते,) y | 
(aan) च घातुभिविना यु रु च्य शौडः ख, नु चु दि e परि 
'धातुभिविना pa mna धातुष्यां विना सळ” एकाचो धातब; , 
agaga: पाणिनिशिव्यपरम्परया ज्ञाता इत्यर्थः । D 
दी--। शक्ष पच सुचिरिच वचविच सिच प्रच्छित्यजनिजिर भग, ; 
भङ्गभुज्‌ भ््रस्‌ज्‌ मसूजि यज्‌ युज रुज रुञ्जवि जिस्य स्न्रिसज खज; 
` अद्‌ चुद्‌ चिद्‌ छिद्‌ तुदिनुदः पद्य भिद्‌ विद्यति figl 
शट्‌ सदो सिद्यति स्कट्चिदो क्रू ध्‌ क्षुधिवुध्यती um 
afan युधिरुधी राधिव्यधशुधः साधिसिड्यति à 
सन्यइन्नाप्िपछुपितप्तिपः ढप्यतिदृप्यतो-॥ 9 ॥ 
लिप्‌ लुप्‌ वप्‌ शप्‌ खप्‌ पि यभ. रभ्‌ लभ. गम वम यमो रिः 


लिप तुष, fer, दुष, एष्य पिष, विष. शिष. शुष, श्िष्यतयोषहि 
वसतिदद्दिडिटुहो नह fav, रुह लिह वहिस्तथा ॥ ६॥ | 
अनुदात्ता इलन्ते षु धातवो इग्रधिकं शतम्‌ ॥ ६३... | 


Of the: हलन्त -roots ending in consonants the und 


. mentioned one hundred and two are known as अनुदात्त b inn 


1n j 
8 from sg in the 2nd verse and ending in fg in the अंशी 


YVEISe, 
1 


नित-- | अथ 
5e अ हलन्तेषु 'अनुदात्तान्‌ धातून्‌ परिगणय ति । ते.च संख्यया इ 
१०२ ) इत्याह-शक्त 
क, इति शक्‌ ( अनुवखरहित एव भव्ये पाठ; ) 
-O. Prof. cy SE s Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gy 


degere चातव एकाच gue इति सूवादनिट इति sius ) i 
| aag ra इत्यैकः । प्रच्छि इति प्रच्छधातोरिकप्रद्ययेन feg wd 
|] aaga निजिर ( निज), भज्‌, भङ्ग सुन्‌, बसून, भसूनि ( सन्‌ 
Jer पचदश ( निजिर विजिरित्यादिषु इरित्करणम्‌ seis ) 

दान्तेषु--अद्‌, चद, खिद्‌, छिद्र, तद, go wa ( पढ़ इत्यख श्यना frs) 


| दाति इति श्तन्‌विकरणख श्तिपा fra), सन्द , इद इति पददश । 
_ ATN’, ws, उघ, ( शुध्यति इति श्यनविकरणख श्तिपा fw) 
युच्‌, राघ, व्यध., I8 , साध , सिध, ( दिवादि ), इति एकादशः । 
नान्तेषु-सन्‌, इन्‌ इति दौ अनिटौ इति सप्वद्धाते । , 
| agan. चिप्‌, छुप्‌ ( स्पर्श ), तप्‌, तिप्‌, uq, इप्‌, लिप, qu व 
j| यप्‌, खपू, खप, इति वयोदश अनिट इति ज्ञेयम्‌ एवमन्यव। `° 2j 
| झातेपु-यभ्‌, रभ्‌, लभ्‌ इति तयः । 
| सान्तेषु--गम्‌, नम्‌, यम्‌, रम्‌ इति चलारः | v NM 
| शात्तेषु-क्र श, दन्‌श्‌, दिश्‌, ex, ux? fup रश faq ( लिश अल्पौभावे | 
"दिवादिः ), विश. स्प, इति दश । 


fm, शष्‌, fuu इति एकादश | 
aag ( we we) वस्‌ इतिं दो। £ 
हान्तेषु--दह. fug, gw, «x ( नहो हखने ), सिह ( सेचने 
इति अछी । अनुदात्ताः ( अनिटः) । | ५ 


१५४ वैयाकरणसिदान्तकौसुदो 


> 


पचसुचौत्यादिषु सव्वव इन्दसमासैन निद्द ग: |. छन्दोरचाथ क्चितृश्तिपा, ‰ 


ईति धातुइ्वम्‌ केचित्‌ तुदादौ चुरादी च पठन्ति। तव तुदादिलं वाराः) 
इह (az शः ma इत्याह तुदादाविति— 


दो-- । तुदादौ सतभेटेन स्थिती यौ च चुरादिषु ॥॥ | 
quet ती वारयितु' श्यना निर्देश आहतः A 

The roots gg and gu, through difference of Opinion, शव 
read as तुदादि and चुरादि in the धातुपाठः ; but we prefer t fa 
to be read in the दादि class ; so, to bar their gafa 
qaza they are here read by adding श्यन्‌विकरण and 
without विकरण I 
मित--। यौ ढप्डपी मतभेदेन तुदादौ चरादौ च fedi (षाह 
इत्यथः तो (at) वारयितु' aa mafaia दिवाद्लिनेत्यरय 
( अभुगपगत: ) अस्माभिरिति शेष इत्यन्वयः uas विहितमिति sem 
दिवादित्वादेव शेसुचादीनामितिसूत्रभाष्ये 'टपितो इपित' aagi E 


` इति शब्द न्दुशेखरे स्प्ठमित्यलम्‌ । <A 
दो-- 1 किच्च--, खिद्यपद्यो सिध्यवुध्यों मन्यपुष्यक्षिषः sql 
वसिः शपा लुका यौतिनि्ि षटोऽन्धनिद्वत्तवे In 
'णिजिर्विजि्श्न, इति सानुबन्धा असो तथा ॥ ६॥ । 


सनू to them, aq with ag and यु with qq, ( लुकविकरण yl 
O. Prof. an indi tory.af x dlasiohizerny Slsdngfde ९४९६४७४ 


: E E 
अथ भ्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया | १५५. ` 

निन्‌ विन्‌ and शक्‌ are’ directed by adding the indicatories ( ex 
~ E | 

भात बू) X 
f ES 
मित--। "rg खिद्यतीत्यादि कथं श्यना नि v इत्यवाह-किद्व . इति = अन्न- | 
पत तदर्थ: । अन्यनिठत्तये अन्यस्थ इतरस्य विकरपख. निहत्तवे वारणाय jum a 
; 


ire, fap बुध्‌, D पुष? fas इत्यादयः श्यना श्यनूविकरणेन दिवादिल्वोन faf vr | 


Laer! तथा वसिः वस्‌ धातुः, शपा ( शवविकरणेन ) निद्दिं छः कथित: x 

rerfaRfa शेषः । वथा--किञ्च, अन्यनिवत्तवे इत्यत्रापि योननोयम्‌ । निज्‌, विजू, s 

| शक एते ब्रयोऽपि अनुबन्धे न इर्‌ इत्यनेन लु इत्यनेन च सह fafg टा इति वचन = E zi 

1 विपरिणामैनान्वय: । E 

१दो--॥ विन्दतिश्वाद्धदौगांदेरिष्टो भाष्य पि इश्यते । E 

व्याघ्रभूत्यादयस्त्व नं नेह पेठुरिति स्थितम्‌ ॥ १०॥ i 

aaa अदिपदो तुद्‌ wu शषिपुषी शिषिः । ; 

भाष्यानुक्ता नवेहोक्ता व्याघ्रभूत्यादिसन्मतः ॥ ११ ॥ 78 

The root faz is seen to be enlisted ‘in the तुदादि class E 

Fin the grammars of“ Chandra, Durgasinha (Kalap) and others | i: 
ind also in महाभाष्य ; but व्याप्रभूति and others did not read it - : 

i hére,.—This is the custom. d i 2 E. 

| The nine roots रजज, «wm, अद, "e gà TL UY gqand | à 


are enlisted — 


Jf, though clearly not stated in the. महाभाष्य, 
here at the instance ( lit, according to the opinion ) of anaa 
gl arid others "न 
4. N. B.—These nine roots though not expressly mentio 
७ the महाभाष्य--7७: they are not rejected by the साध्यकार। = | X aps 
J^ 


0 Pfa Satya Vegtohestri Golesiqp. Biotie Syaa 11000 bor Éaan K 


ned in; | 


ES वैयाकरणसिदान्तवौसुदी 


-दोर्गादरिष्ठ; तेः तुदादौ पठित इत्यर्थः । चान्द्र इति चन्दनिग्मितव्याकरणम, diis 
दुगैसिंहो नाम कलापव्याकरणव्याख्याता किञ्चायं विद्धातुर्भाष्य ऽपि तुर 
पठित: । व्याघभूतिप्रच्तयस्तु बेयांकरणा इमं धातु' इह तुदादी gr 
मासुत्रिथ: । . | । 

रक्षिमसजीवि--रज्न , Wes अद, पढ़, तुङ VW Uo पष, fag dj i 

- घातव; भाष्य नुत्ता धातुपा35नन्तभू ता न तु प्रत्याख्याता इति वोध्यम्‌। ow 

-नास्ति भाष्योण विरोधः। व्यात्रभूत्यादिभिस्तु पठिता इति तदनुरोधादिह so 
कारिकायासुक्ता अस्माभिरिति शेषः । 


श दो--स्र्ध संघ । संघष पराभिभवेच्छा । 
संग्रहादकब्मकः। स्पर्धते । 


w4 means to challenge ( to overpower). It is णय, 
tive for the object is implied in the meaning because T 
challenge means-*to call some one to fight.” 
मित--ठित आत्मनेपदानां टेरे? (२२३३ ) इत्यत्र एधधातो रुपप्र 
amet षट्विंशदनुदात्तेत:” इत्युकत्म्‌ तदिहोक्त: agg: तस्यां 
Raa । अनुदात्ते्चात्‌ 'अनुदात्तडि'त झआत्मनेपदम' इति आत्मनेपदम्‌ l 
इति--संघप इति। परेषाम्‌ अभिभव: पराजयस्तस्य तदिषयिनी इच्छं ति | 
धालथेनोपसंग्रहादिति । अयं afi: afr सकमक स्यात्‌ afe “गति 
~ सण्दक्माकर्काणारसपिकर्त्ता स गौ? (५४०--१।४।५२) इति सूबेस | 
यज्ञदर्त स्पथयति’ इत्यादी aagi करलं न स्यात। अकर्माकलाः 
यदि wada: स्यात्‌ तहिं--घातोरस्थ अर्थ एवं भिरोत नहि कलिदनुद्दिख 
सम्भवति | aaa aie नास्ति इति न किन्तु तद्धातोरथं "pad 
न वहः प्रकटमितिभावः। सुप आत्मन: काजिति ( २६५७ ) सूत्रभाष्ये च 
:0. rof BIER वितत डबाेनस्‌?।०४हि० Rania RiT > 


अथ भ्वादौ आत्मनेपदप्रकिया । १५७, 


aqq “अव केचित्‌ । अभिभवेच्छा धालथस्तथा च स्पर्धाधेकस्थ सकर्मकता 

"आह्वा सैरावमरावतीं या’. इति। उदाहरिष्यते च स्पर्धाधामाड?-- 
( २७०४--१।३।२१ ) इत्यत्र खयमेव 'कष्णय़ाणूरमाद्दयते स्प्रधते इल्यः इति । 
3hedfsfa ge: — तन्नी[सत्ययुगान्त वा बघा wid तुम” इति । अतो$ख aum 
re इत्याइरि'ति। up ग्रथ्यविरोधी नः ` तव॒ स्पधंधातोरभिभव- 


पृव्वकाद्दाने इत्तेरिति। उक्तद्व-- 


I ears 


qatata हत्तेधालेध्नोपसंग्रहात्‌ । 
प्रसिद्ध रविवचातः कस्मणोऽकस्मिका क्रिया u^ इति दिक । 


~ 


TENET 5S PP rn अली 


२२५६। शपू व्योः खयः ॥ ७४॥६१॥ 

दो--अभ्यासस्थ शपू व्वा. खयः शिषगरन्त । “हलादिः शेषः 
( २२७६ ) इत्यस्यापवादः । . पस्पध | स्पर्धिता । ufa । 
सताम । aaia । सर्घेत। ef षोष्ट | अस्पर्धिष्ट । अस्पर्धि- 
"lumi "arg ४ प्रतिष्ठालिप्ग्ोग्र er च॑ । गाघत | जगा 

वाछ ५ लोड़ने'।. लोड़न' प्रतिघातः । वाधते। “नाथ ६ 
| "E ७ याच जोपतापैश्वाय्थाशो:घु' । 
^ “आरशिषि नाथ इति वाच्यम्‌” ( वात्तिक )! अस्याशिषा - 
| वाकमनेपदं स्यात्‌ । नाथते । अन्यत्र नाथति। नाधत | दध ८ 
WW! दधते । e 
| Of the अभ्यास (reduplication j the खय letters. ( ugs 
कपय्‌ ) oniy, which are preceded by X letters (दषस), are re— 
tained and the शर letters (श्‌, 8 and स ) elide, Thus here the 


d. 
खय्‌ letters are retained and the beginning ones are droppe 


9—7.4.60) | 
‘so this rule ( शरपूव्वाः खय; ) overrules हलादिः शेषः ( 217 
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where the beginning letters only are retained. Thy. 
` "लिटिधातोरनभ्यासस्य--( 277—6.1,8. ) «m, + लिट्‌ त = स्पध सपष 
` लिटस्तजूभयोरेशिरेच' 2241-34-81 ) =प स्पर्ध, ए = पस्पध 
स्पध + लुट, ता like एधिता । स्पि प्यते--स्पध्‌+ ष्टट्‌ ते । m 
-ज्ञोट। अयत m wi Wein विधिलिड्‌। cuis in ई 
aafe inge and अस्प्धिप्यत in we! 
N. B.—The order of conjugation is— 
लट्‌, लिदू; qz, लद्‌, लीद्‌; लड', विधिलिड, आशौलिंड', लुङ anl 
( This order should always be kept in mind in our Kaum 
गाए means. प्रतिहा (establishment ), fayr ( hankei | 
यन्य ( collection )--गाधते etc. arg means लोडन ( obstrud 
"rg and «rg means begging etc. Vartikakara says! 
should be stated that the root नाथ (arg) is used inf 
आत्मनेपद only in the sense of आशीः ( blessing ) Thus 
elsewhere नाथति ( uxsi— ), The root दध means to hold i 
सित--। “शर्‌ पूर्वो वेभ्य? इत्यतद्गुणसंविज्ञानोऽयं वहुब्रीहिः। तेव. 
( शषस इत्येषां ) न शेष: किन्तु -खयाम्‌ (खफळठथचटतकपाम्‌ ) एव शेषः| ` 
लोपोऽभ्यासस्य (२६२०--७।४।५८) इत्यतोऽाभ्यसखेत्यनुवर्तते । तदाह असार, 
शर इति शषसा इति। खय इति खफळठथचटतकपाः इति। हलादिः शे 
WIE! इलादिः शेषः इति gaq शेषपदभंनुवत्त्यः शिष्यन्ते इत्यक्तम्‌ । भरा 
. रित्यप्युवत्तेते। तब शव्यं तिरिक्षवर्णापेचया धालादिभूता xe: तेन 
` चस्य न शेषः । नन्द्राः संयोगादयः ( २४४६--६। १३ )--इति नि रे 
रेफस्यापि दिवम्‌। दितोवेकाजवयवखैव तन्निषेधात्‌ इति वोध्यम्‌। ' 
* स्पध्‌ू लिटू त=स्पष्‌ स्पर्धत WÜWH ए ( लिटलनूमयोः-( २२ 


एतादश 
एतादश ) पस्पर्धे । स्परधितेत्यादीनामरं ma- लट्‌ fuz लद 
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अथ स्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया | १५६ 
लढू विधिलिड्‌, आशीलिंङ्‌, we, we इति सन्नतर ऊह्यम्‌ । एषां (स्यधि त्ये- 
| द्यादीनाम्‌ ) रुपञ्च एषधातुवद्‌ वोध्यम्‌ d ` 

. amp इति प्रतिष्ठा-आस्पदं, स्थापनं, अवस्थाषनं वा प्रतिष्टा । एकव स्थापनं 
(aiala (end)! प्रतिघातो बाघनम्‌। नाथुनाष्ट इति) अब | 
बार्तिकमाइ--आशिषोति । अखार्थमाह अस्याशिषि एव आक्मनेपदं न्यन्यवेति। उदाः . 

| दरति नथातोति। दधधारणे इति। लिटि रूपं वत्त्यन्नाह- . 


| २२६०। अत एकहलूमध्ये ऽनादेशादेलि ट॥६।४।१२०ा 

दो- 1 लिट्निमित्तादेशादिकं न भवति यदङ्गः तद्वयः 
वस्यासंयुत्ताहलूसध्यस्थस्याकारस्य एकारः स्यादभ्यासलोपञ्च किति c 
लिटि। | A 


When in Rig, a कित्‌ ( कreliding) affix follows, ‘then p 
एकार is the substitute of the short अ ( अत्‌ ) existing between— | : 


| two non—conjuanct ( *rdga---simple? द्‌ (भ्र) धू) consonants Es : 
which अकार or short अ is a part of a verbal stem (sẹ) - x: 
that (the अभ्यास or the redupicate of which) is not preceded — — ; 
by an आदेश or substitute due to faz, and also the redupli- 5 i 
cate ( अभ्यास ) elides. Thus दधू नलिद्‌ त=दधूनं दघ्‌+ए (feme | 
matres, (2241)) -ewtz (अ) घत ए= ०५ € (v)*wtv (Hee | 
by this rule the reduplicate or the अभ्यास «ides and अ is ; 
replaced by v ). Thus we have $8 ! This faa is instructed in — 
.| the 7०।०”असंयोगात्‌ लिट. faq (2242—l. 2. 5) 

| भित-। तः+ एकहल्मध्ये + अनादेशादेः + लिटि? .इतिच्छेदः । 
इति दृष्टी | एकहलूमध्यों इति सप्तम्यन्तमप्ि IM द्वयम्‌! “एक शब्दबालहा:ः 


d वचनः। “एके सुख्यान्यकेवला इत्यमरात्‌ . एकमावं हलित्यथे: । 
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असंयुक्तहल serere इत्युक़्म्‌। अनादेशादरितिच अत' vene विशेषम्‌ ह| 
अत wma विशेषणइयम्‌-एकह लंमध्यो ( असंयुत्ताहल मध्यस्य ) इ 
अनादेशादेः ( लिसखिमित्तादेशादिक॑ न भवति arq) saag ' 
भ्यासलोपश” ( २४७१--६।४।११९ ) इत्यत 'एदिति ^ar लोपश्च तिर 
'तदाइ 'अकारखैकार: waad a ।  'गनहनजनखनवसा ` 
किङत्यनडि? २३६३--६॥४!९८ ) इत्यतः 'किति' इत्यनुवर्त्तते नतु fef 3 डू 
असभवात्‌ “असंयोगाल़िट कितृ--( ३२४२--१।२॥५ ) इति किइचनाज्‌ ! 


ao] 


अनादेगाटेरिति-आदेशः आदियेखेति ( वहुब्रीहिः )। ,न तथा अनादँशादिः क ` 
अद्भखेत्यधिक्ततं वर्तते “आसप्तमाध्यायपरिसमाप्त रङ्गाधिकारः? इति ae 
लिटीति 'परनिभित्तक्रसप्रमी अनादेशादेरियस्व एकदेशे “आदेशे” इत्यत सना 
अतो ब्याच४--लिखिभित्तादेशादिकं न भवति यदडमिति। fusa f 
लिन्निमित्तम्‌। तत्मात्‌ आदेश: स आदि यसेति हत्ती लिसिमितेति वि i 
समासान्त; । कप्रत्ययः एवञ्च wine विशेषणमिति बि — — i 
स्पष्टाथेः । लिटं fafai ( हेतु ) waaar aa अङ्गस्य आदी आदशः ( 
puse 'विज्ञतिविधायशो? वर्णविशेषः यथा--चकपणतु'रतयव चकार: ; 
वड्प्यसंपादकः दुपान्तरप्रतिपादकः तदत्‌ कशिदवर्ण:) न faga ( 
, इत्यथेः ) त्र ताइशख ( अङ्गस्य-यक्मात्‌ प्रत्यप्रविधिसरादि प्रत्य धेऽङ्ग म? 
१।४।१३ ) असंयुक्तहलद्दयमध्यःथख अ ारस्थ (नात. 
स्यात्‌ TN लिटि परे इति! किच्च न केवलमकारस्य ,एकारादेगः किलु 
D TNT लोप: स्यात्‌ किति लिठीतिडति । ag 
दघु+ लिट्‌ त इति स्थिते दिते छते लिटलजभयोंरेशइरेच १) 
RET qq WE ए इति जाते पूर्णे EE k ® 


G 
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अथ स्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया । T 


पे इृयख--अकारख एकारादेशे छते दघ, +द एष,+ए इति सन्पदामाने अभ्यासलोपेन 
a o4 gu ru 88 इति सिध्यति। एवं दध,+लिट, आऑताम = दध, + द्ध, आते 
4 'टित आत्मनेपदानाभिति एत्वस ) = ०+ देष + आते =द्धाते । ननु सूते "लिटि 
| इति सहदेव उत्ताम्‌ चौ तु 'लिखिमित्तेति' "किति लिटि’ इति च दिरनुवध्यते । 
| तदधदितिचेतू। TI इष्टानुरोधेन Ramn आदेशविशेषणमेलख. निमित्त 
| क्रियते इति विभावनौयम्‌ ! . किति &म--ननाद--( णलः पित््वादत्वाभ्यासलोपी 
न)। लिटि few! पापच्यात्‌ (यङ्‌ लुक्‌ विधिलिङ)। थलः किचाभात्‌ vagad- 
4 शाही 'य्लिचे ति सूवमवतारयति 1— , 


न॑ २२६१। थलि च सेटि ॥६।४।१२ 

| Amar स्थात्‌। आदेशशचेह वेरूप्यस पादक vait 

H s R R A 

- a शसिदव्योः प्रतिषिधवचनाज्‌ ज्ञापकात्‌ | तन प्रकतिज- 

CH Nes e ~ 

, चरां तेषु aqai एत्वाभगासलोपी स्त एव। देधे। देधाते। 
देधिरे। “अतः किम्‌ ? दिदिवतुः। “तपरः किम्‌ ¦ ररासे । 


T 


m 


S 


d 


ems 


न 


aep दि आप्रवण l आप्रवणमुत्‌प्ठवनमुद्द रण च । 


3 
1 
The fore-going explanation applies here 


५ words, when in the perfect (Riz) 


the augment xz follows, then 
short. अ existing between tWO jfonsconjuntt Ors 


| sonants—this short « being a part of t 


१२ Po 


'एक-? इत्यादि किम्‌ ? aqua! “अनांदेशादे/ किम्‌! ` 
| चकणतुः। लिट आदेशविशेषणादिइ स्यादेव । नेमिथ। सेहे। . 


(also). In other A 
the afix थल, having x 
q is the substitute «x the. 
imple con- au 
he verbal stem Or. "i शै 


लार ३6७6 - गाळा d जाव. 
DecededrL9०॥००,हादि ण ARS 8 d nS Re MEE Kosh 
; . AME ; Lis. ck Ke 


| विधायक: qd आदिश्यते ।- ततः उत्तरखण्डख ( अङ्गस्य ) दवः (बाठा E 


१६२ बैयाकरणसिद्ान्तकौसुदी 


aiso the अभ्यास or reduplicate elides. Here (in. the 
अतएकइलम्ध्यं eic) by the term “आदशः? of the expression swa ८ 
we are led to think that a consonant which is dissimila 
form is meant, This we infer from the prohibition of 
and अम्यासलोप to शसि (शस ) and ददि ( दद) in the 10९५३ ` 
ददवादिगुणानाम्‌' (2263-6. 4. 126); Hence, though in the रह 
of द्ध; पत etc, there are qafa ज (natural ज्ञ, व, ग, ड andzi 
unchanged third letters ) as well as naft चर्‌ or unchag 
चर. ( first letters—^, ट, त, क, प, श, ष, स, ), there must be 
of the अ of the «rg and the elision of the reduplicate ( sam 
in as much as the first letters of the saras of m 
roots are not deformed in the least. Thus the prohibi 
अनादेशादे:-188 nothing to do with देधे, पेततुः etc. To pi 
in a fuller way :—It is stated in the rule ‘memèi 

( 2152-8. 4. 54 ) that qaam प्रकृतिजशः wa 
"mw 1. ९. जश, letters are replaced by जश. letters anl: 
letters by «m letters, This is the case in दृध, पत etc andi 
zl Asin the लिट form of zy (दध दघ ए ) there is noc 
( वेदुप्य ) in the first letter of अभ्यास so also.there is nó ch 
in the लिट, form of शस्‌ ( शस थस अ) and दद्(दद दद v). Ht 
if ew and अभ्यासलोप were enjoined to all लिट formsa 
then the rule “न शसदद--? becomes meaningless. Ther 
it is concluded that wa and अभ्यासलोप are enjoined to'th ; 
faz, forms alone where the अभ्यास has no dissimilar or defor 


X freq) letter i.e, where the first ] i 

. e , 
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changed into another form and not where it (the first letter) is 
Y changed into another letter as in amg: agag: etc. where ग and 
इ are changed into जञ | Thus शस and gg have no एल and waya- 
d qmfor they are specially prohibited from having them 
B (wm etc ) whereas दध wq etc have uq an 0अ्रभ्यासलोप, though 
a they bave प्रति नश (द्‌) and प्रक्ततिचर iw) letters in the 
d आदेशादि ० अभ्यास, for there is no.prohition expressed by the 
xule अतहलएकमध्यो--?? and it is therefore that faz ‘forms 
| like देघे and -प्ेततुः etc are valid, And consequently the 
expression — "ugs इ...... एवाजीयते? i rightly guessed. 
दैषिरे--दघ्‌ ep भ= दध्‌ + इरेच्‌  ( by am: ९०) नदेघून इरे! 
Why the rule reads अतः (in अतएकहलमध्ये etc)? —— 
Witness fafzaq; ( where there is x (im द्वि) and nota, so — 
एच and अभ्यासलोप are not enjoined to it ). Why अतः (of 3a) . 
is made तपरः (which is followed byaq)i e. why do you take 

the short «only and not the long one (आ) also ? Witness 
ररासे (रास शब्द + लिट uw)! why the expression एकइलूमध्ये (in ub 
rue)? See that तत्सरतुः ( त्सर्‌ छञ्मगतौ (0 ८९९ -व्छर्‌+ खट्‌ अतुस्‌.) | 


has no ya and अभ्यासलोप for the æ of त्सर्‌ is not १ simple ( एक ) 


- यज्ञ )' e rule - 
consonant but it is a conjunct ( संयुक्त ) consonat, hence th 


does not apply here, And why अनादेशादेः (of one having 


e beginning)? Witness m 


no - 


2 
= 


E 


आदेश or deformed letter in th 


शब्दो + लिट्‌ अतुस्‌ ) where the verbal stem ( अङ्ग) has (d 
7 (faq ) letter ( च ) for its आदेश in the अभ्यास, so the ns अत 
b : there is no एल and अभ्यासलो लीप 
p. FESR enply and कक By Siddhanta eGangoti Gyean 


Pr 
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लिट्‌ etc. —In the rule अत etc. the word लिटि is taken by By 
twice—once as an adjective to आदेश ( लिखिमित्तादेशादिक qul 
यदङ्गम्‌ ) and next as an adjective to एत्व (अकारस्य एकारो fi 
Because लिट is an adjective to *réx—also ; so we have vaa 
अभ्यासलोप in the faz; form of qa ( नम्‌ ) na (to be modest Ja 
शब्दे च (to make sound), and wg (wx) w4 (to ९107९ || ह 
tolerate ) for the ण is changed into न by “णो नः’ ( 2286—6,16: | 
and ष is transformed into स॒ by "arare: षः सः? ( 2264--6.1.61 ४ र 
and not by the reason of fag following, Hence नेमतुः, Sg: wi 
Afaa and सेहे ९८. are valid ( नेम्िथ--णस्‌ + लिट्‌ थल्‌ = नम्‌ + नम्‌ + छ 
यल्‌ =0+ नेम्‌ इथ and सेहे = षह्‌+लिट्‌ ए= सह + सह्‌ + ए = ०+ सेह्‌+ए) 
The root wife (wi) means आप्रवण (to leap andt 
extract ) :— 


सित--सूवमिटं "sauawe—" इत्यतः अव्यवहितपरवर्ति ; far तब यह 
मिहापि तदेव वक्तव्य' तल्लाघवादाइ--प्रागुन्नमिति 1 तथाचायमर्थ:--लिणिमित्तादेए 
दिकं न भवति यदड़” तद्वयवख असंयुक्तहलूमध्यस्थस्य अकारस्य एकारः WI - 


अख आदेशस्य निमित्तद्च लिडेव। तस्मात्‌ लिणिमित्तादेशांदिल्वातू--कुत इह 
स्यासलोपी विहितो इति चेदवबाहइ:--आदेश इति 'इह? अस्मिन्‌ अत 
मध्येऽनारैयादेलिटीति सूते इत्यः । वेरूप्यसंपादक इति । wr विरूपता | 
देणान्तरत्वमिति यावत्‌ तस्र संपादकः प्रापकः farsa खीक्रियते सूत्रकार 


— Sr! अयमर्धः-य n qi 
-O. Prof. Satya Vrat SN ees पि म्न, अपील हप्र 


अथ भ्वादो आत्मनेपदप्रक्रिया i १६५ 


| qa आदेश इह fafaa इति भावः । कुत एतज्‌ ज्ञातमिति चेदवाह--शसिदद्योरिति 
j न शसददवादिगुणानाम्‌’ ( २२६३--६।४।१२६ ) इत्यव प्रतिषेधविधानाज्‌ ज्ञापकात्‌ । 

| तथाहि यदि विरुपादेशानासिव सरूपादेशानामपि एल्ाभ्यासलोपौ न भवेताम्‌ तहिंन  . 
गसदद्वादिगुणानामित्यस्व आनक स्पष्टमेव, मेटाभावात्‌ । तस्मात्‌ यदि एलाभ्यास= 
लोपौ qaals सचुपादेशानामैव अङ्गाभ्यासानां तौ भवत; न तु विरुपादेशानामप्यड्रा- 
d द्वोनामिति फलितम्‌ । अव प्रक्गतिजशः uaaa वर्णा सरुपादेशा: qe fuero « Et 
| gar | तवस्थानिसरूपादेशानां (प्रक्ततिजयरां) प्ते-विधिरयं (एत्वान्यासलोपी--)पर्थ- — ही 
«uda प्रकतिजय़सतृखपि एत्वाभ्यासलोपौ भवत एवेत्याइ--तेनेति । प्रक्नति- E 
ss दकारपकारादोनाम्‌ । तेषु दकारपकाराद्यादेशेषु। सत्खपि वत्तसानेष्वपि । 
उदाहरपमाह--देघे इत्यादि FA Sua इति प्राग्‌ दश्ति। देधिरे इत्यवापि-- 
gama ततो कस्य इरेजादेशे रूपम्‌। अत एक हसूमध्य —" इति 
सूवाख्थानां वर्णानां प्रतयेकमुपयोगं दर्शयति-अतः किम्‌ इति । fefeug: (Rp | 
faz अतुम्‌ ) अब «arce स्थानिसख्पादैेन परह्तिनभूलं दकारवकारयोथ एकइलूलं 
fip तवोर॒कारसध्यलं नाखि विन्तिकारमध्यलसेव । अत एताभ्यासलीप्राभावः 
इति भावः । तपरः किनिति । अत्‌ इति fafaa: । ररासे इतिं । राट (रार) — 
'शब्दी इति धातु:। तस्य आत्मनेपदित्वाह्लिटिख्प्रम्‌। अवर्‌ X इत्यसंवुत्तहलूमध्यः 
qa wap ऋखाभावादेलाभ्यासलोपौ नेति वोध्यम्‌ । एक इत्यादि किमिति — 
एकहलमध्य' इति किमिति इति प्रश्न । तत्सरतरिति। gend इति धातुः। ` 
EN E Rc किन्तु त्य इति एकः 
(असंयुक्तः) हल्‌ न भवति तेनायं विधिन प्रवत्तते इति भावः । अनादेशादेः किमिति | 
| "भादेशादिकं न भवति aasta fa किमितः कणतुरिति। कण x इतिं | 
| 'पातु:। तस्र अतुसि रुपमू। अव ककारख विद॒पादेशय॒कारखनैलाभ्याललोपी न| “० 
6 -संप्रति लिखिमित्तेति आवत्ता व्याख्यानख फलताह--लिट आदेशविशेषणादिति । इछ 
[| इति Afia इन्यत सेह इत्यत चेत्यर्थः । णस ( सूज न्यादि: ) प्रहले शब्द चेति q 


j o किः Seo ra! Shastri ० झि० दिजः 


-o. Prof Ea d Tsai oa £ द्‌) के teree qnani Qy 
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प्रथमैकवचने रुपम्‌ (याम्‌ + लिद्‌--थल्‌--षह्‌ + लिट्‌ त = नम्‌ नस्‌ इट्‌ चलू सा ( 
ए = नेस इ थ--सैह ) अव णक्ारषकारयोविं रुपत्वमस्ति सत्यं किन्तु une 
faz निमित्तमवल्द् न भवति किन्तु meu “णोन? ( र२८६--६। १६४) | 
चालादे: षः सः? ( २२६४--६।१।६४ ) इति च सूवदयसवलस्वव । तेन ६ 
मित्तवाभावाद्‌ विरूपादेशधोरपि एल्वाभ्यासलोपी भवत; । 

सुदि ( सुद) आप्रवणे । आप्रवणसखाथेमाह--उतृप्गवनसिति। wq 
मित्ये: 
२२६२। इदितो नुम्‌ धातोः ॥७।१।५८॥ 

दो-- । «zd! चुस्क्‌ न्दे । “श्विदि १० शे त्ये । ऋ ` 

स्मक: azal शिश्विन्दे । “वदि ११ अभिवादनसुदयो') 
IRAI ववन्द्‌ । AR १२ कल्याणे सुखे च' | agi 
बभन्द्‌ । 'मदि १२ सुतिमोदमदस्र्रकान्तिगतिषु'। wd 
RaR । 'स्पदि १४ किञ्चिचलने’। ( अवार््मवाः ) । सन्दा 
पसन्द । क्लिदि १५ परिदेवने। शोक इत्यर्थः । सक्या 
क्षिन्दते चेत्रमू--( laments over Chaitra ) । fa 
सुद १६ हष” । wapa: मोदते। ( सुसुदे )। 'दद! 
दाने। ददते। | 

The augment qq ( न्‌ ) comes after an इट्न्त ( इकारान्त) 10 
which drops its इत्‌ ( इकार )t Thus *m दि ends in इकार; 10% 


it is sfzq| So Meta तेसर नुम्‌ vu ( मिदचोः्यात्‌ पर) 
SLT € ते = खर्‌ «d—similarly Yers (fag) i 


| fiia— | इदितः + नुम्‌ + घातोरितिच्छ द: । प्रथम इत्‌ = हुखइका 


E 


अथ स्वादौ आमनेपदप्रक्र्या! १६७ 


| (agite: ) तख । तेनायमर्ध-_यो धातुरिदित्‌ भवति तख नुमागमः खादिति। | A 
Pes “दितः इति कभ्मेधारवेण धातोविशेषणस्‌ । तेन इदन्तस्थ घातोनुम्‌ विधान ^d 
| वत्‌ चच्षिङ्डादौ न दोषः? इत्याह । "मिंदचोऽन्यात्‌ uc! इति परिभाषया नुमागसः 
j| e दि? इत्यस्य अन्यादचः उकारात्‌ परो भवति--स्क दि+ लट्‌ तेस नुम्‌ द तेच 
gc (जम्‌ इत्यव उकार उकारयाथेः--मकारस चेलम्‌ ) = खर्‌ न्दते । एवं लिटि 

j| va ( अवर Ga खयशेषत्वम्‌ ( ककारशेषलरम्‌ ) gre रिति चुलम्‌ ( चकारलम्‌) 

| लिटक्लकवोरिति तकारखेलें च रूपम्‌) । वन्दते ईति-इदिलान्नम्‌। सदि इति। 
| कॉन्तिरिच्छा ॥ दद दाने इति--इदिल्वाभावात्‌ ददते इति शपि रूपम्‌ । 


२२६३। न शसददवादियुणानाम्‌ ।६।४।१२६॥ | E. 


दो--। शसेर्ददेवेकारादोनां गुणशब्देन भावितस्य च 
गोऽकारस्तस्येत्वास्यासलोपौ न ! दददे । दददाते। दददिरे। | 


qg ९१८ खद १८. MARA! अयसनुभवे Warp क; 
( यघा--आम स्वदत खदत वा ) | रुचावकम्म क; 


va and अभ्यासलोप (the elision of the reduplicate ) are not 
enjoined to the अ ( existing In the middle of the roots ) of शस; 
| wx, वकारादि 70018 (having a बकार in the beginning as aq tO — 
vomit } and of that root where the word गुण has been made to 
operate, ln a better way—Neither the अभ्यास appears nor 18 V —— 
he अ of such roots—a5 I% ex, वकारादि and — 
| that(root) has undergone an operation of qu (as प्‌ by गुण becomes. GA 
| पर्‌ 210 thus begets an अ in the middle ( « (  ) र) ) Thusss— 
gives ( शस + अतुस्‌ ( कित्‌) ) meum; दद ४१९१ CNET एन्दददएण) . 


Y ; à 
E Rre& Sabine! ४0१७४1 Catpatnz oen B} ETT heu a M is 


enjoined in place of t 


भ्यासलोप )—applies. दददाते etc easy. 
az uw to taste ; अयम etc i.. e., uz and खद ( both) & 
transitive in the sense of feeling, but they are intrans 
in the sense "to taste as. अपांहि टप्ताय न वारिधारा ag: 
खदते तुषारा ( नैषधे )। 
सित-- । sw दद वादि गुण्य--एपां इन्दः । शसददवादिगुशाः तेषा 
युगशब्दः अशे आदिभ्योऽ्‌ wen । तेन गुगवान्‌ इत्यथ भवति। हे 
लच्यार्थसाइ- गुणशब्देन भावितखेति--गुणशव्द न विहितो गुणशब्दोन भावित d 
बोध्यम्‌ । अतृएकहलसध्यो ऽनादेशादेलिटि इत्यतः अत इति sA द 
awy इत्यतः एदिति अभ्यास लोपञ्ेति चानुवरत्तते-तदाह यो$कार wf 
दद इत्यादि Wel शस्‌ इत्यस्य उदाहरणम्‌ शशसतुरितिं ; वकाः 
इत्यखोदाहरणम्‌--ववमतुरिति। गुणशब्देन भावितस्व--पपरतुः चकरतुः rufi 
प्वद ष्वद इति--अयसिति ग्रत्यासत्ताभावां्पि उभयमनेन विवक्षितम्‌ । प्रहा ` 
_ ग्रायं वचनसिति च सनोरमातत्तवीधिनोकाराद्यः 
i अदः खद्खेति। ARA: 
Wü तुषारा इति dug! 


सकर्मक इति ययैतत्‌ meme 3 
यथा--अपां हि aqa न वारिधारा खाद: Wu 


RRRS I MAT: षः सः ॥६।१।६४॥ 


दो-- l aa? षस्य स' स्यात्‌ l “सात्‌ Tera ' 
Were! उद २० माने क्रोड़ायां च' | E 


The cere 
beral q occuring in the begi 0 
-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By S ;jddfan Ing Ok E 


AA AA आत्मनेपदप्रक्रिया । 


क by the dental w. The wq in अनुखदते is barred 
y the rule “मात्‌ wae? (21238. 3. 111), उई to demand 
respect, tO play etc | A 
मित-- | सूत्रे षः इति बकारखेत्याहई-घर्लेति। धाल्ादेरिति धातुग्रहणं 
1 क्रिम्‌-षद्‌ ( अस्य धातुत्वाभावाद टत््यसकारत्वं न ) । आदे: किम्‌ ! लषति (आदिता 
छि) गवात्‌ न सः) । वायं तिं षकारौयति--तख नामधानुलेन उपद्शान्तर्भावलाभावात्‌ 
( चातुपाठान्तगैतत्वाभावात्‌ ) न सल्मित्याइरितिदिक्‌। उदं माने इति “सानदित्तः | 
समुन्नतिः’ इत्यमरः | र 
ARLI उपधायां च ॥ ८।२।७८। 
दो--। धातोरुपधाभूतयो रैफवकारयोईलपरयो; परत | 
इको दोघं: स्यात्‌ । ऊदते। अर्दा चक्र। "कुद २१ खुदरर `) 
गुदं २२ गुद २४ क्रोड़ायासेव' । qued! चुकूद। खृदते। 
गूदते। गोदते-( शुदधातोः शपि लघूपधगुण; )। gue | 
JC अस'योयादिति कित्तवान्नरगुणः)। 'षूद २५ चरणं । सदत । 
सुष दे । ; 
| सेक-रूप-स-स्ढःस्ट्ज-स्त,-स्याऽन्ये दन्तयाजन्तसाद्यः 
एकाचः षोपटेशाः व्वक्‌-खिद्‌-खद्‌-खञ्नि-खपस्मिङः ॥१॥ 
दन्यः केवलदन्तगो न तु. दब्तोष्ठनोषपि।. च्क्षादीनां 
एधग ग्रहणाज्‌ ज्ञापकात्‌ । “हाद २६ अव्यक्त शब्द | HRT 
TEE] gA २७ सुखे च। चादव्यक्तो शब्द । ' jr 
खाद २८ आस्ाद्ने' । स्वादते । “पद २०. कुत्सिते श 


०222 


१७० वैयाकरणसिद्दान्तक सु दो 


कौटिल्य ग्रन्थते । 'कत्य २७ MNAI कत्यते। ( चकष? 
एधाद्योऽनुदात्त तो गता; ॥ f 

अधाष्टात्रि'शत्तवर्गीयान्ताः परस्मेपदिन: । अत ८ 
Wem । ( अतएवाततोति = आत्मा-ऊणादिसनिन्‌ )। ५ 
आदे” (२२४८) । आत | आततुः। आतुः। लुङि † 
“इत्‌ इति स्थित । 


The sq letters ( इ उ ऋ्‌ w ) are lengthened of a root í 


~ 


has रेफ and बकार, (both of which are) followed by ७ 
nants, as its penultimate letters. Here in the root gg: 
one of the eq letters, RU which is followed by the consom 
is its penultimate letter; hence the इक्‌ ( ड ) is lengthen} 


अहदते. wel wm — The root is इजादि and also गुमान्‌ hence byi ` 


व~क .-ए=कू mE ए (हलादिः शेष ( कुकूइ u by x«:—2! T 
7.4. 59) <चुकूई ( कुहोद्य 22457. 4. 62 ). sg—to drip ९ 
(ater: षः सः--2264 ) 
All monosyllabic सादि ( having a q in the beginnin 3 j 
0. Prof. Sha WrabBNesislcisesioohDibiiegt By Sitéhent^ apani" gau 


अथ स्वादी आक्रनेपदप्रक्रिय। geg E 


ollowed by an अच्‌ (vowel) excluding 'सेक्‌, खप, ख, लु, छन्‌, लू and 
kī and including पुक्‌, fec, खद, ws wq and fure, are घोपदेश 


s inferred from the separate reading of wg etc. चादृ etc— 
from the च in सुखच it also means ‘ to make indistinct sound, 
पद to eject wind from the qg or the anus, कत्य to extol—The ~ 
pihirty-six "sgerüq roots end here. 

Now we shall mention the thirty-eight परखोपदो roots end- 
Jing in the «asia letters ;—srq to move always. . The अभ्यास ० अत्‌ 


receives a long substitute ( becomes आ) by the rule ‘aa 
wir (7.4. o), In लुङः आतिस्‌ ( आ+अत्‌+इट्‌+सिच्‌ ) & (the 
augment $z is enjoined here by the rule 'अस्तिसिचोऽपृत्त' (2225 


—7. 2. 96) q—this being the case we look ahead :— 


[una वचनम्‌ । रेफवकारयीः fga विकसनै-प्रथति। LUE. 
॥| उपधाबासुकारो विद्यते किन्तु परतो रेफः वकारो वा नाखि। हलूपरयो: किम्‌ः "x 
(चपता १5 जियो | अंत eaa liest हि (तसि सनई à eim 8 h ] o 


* ( भाडजादीनाभित्याद्‌-*स्लि लुडि’ «qs सिच ? इति faq 
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इकः किम-अर्वते। नर्देति अव इक्‌ नास्ति। ऊर्द्दाचत्र इति इनारेय AA 
sæ इति--( २२३७) आम्‌।  कृच्चानुप्रयुज्यते लिटीति छन; 
“आतृप्रत्यववत्‌ mensquaprer इति ( २२४० ) छज: आत्मनेपदम्‌ । mien 
सव्ये क्रौडाथेका इत्यथनिददश:। 'घालादे: ष: सः' इत्युत्तं। इदानो ठे 
योपदेशा इत्यपेचायामाह--धूद इति सैक्‌:रूपू-उ-लु-छज-स्तर, स्थातन्यो ($ 
अन्धो) एकाचः द्न्याजन्तसाद्थः (धातवः तथा ) Cmn खिद्‌, - ow. 
afas: Qum: इत्यथः । Gap. इति इन्दः । स्य + अन्ये च्या 
छन्दोरचार्थ' यकारलोपः कृत: । सेक्‌ इत्यादिभ्योऽन्यो इति चार्थ:। दन ` 
zaa अञ्च-दन्याचौ ( दन्दः) ; तो अन्तौ अव्यवहितपरौ यख सः (वौ 
दन्याजन्तः। दन्त्पराजन्तद्मासौ सञ्च (ada) दन्तााजन्तसः, स॒ आदिद 
ते दन्त्राजन्तसादयः ( वहत्रोहि: ) । दन्तोच्चारणस्थानकाः अचपरका 
सकारास्तदादयः एकाचो धातवः सकारादितलेन परिदृश्यमाना अपि reis 
“ते पाणिनिना षकाराद्लिनेव उपदिष्टा? इति बोध्या इत्यर्थः । किञ्च प्वक सिद! 
दीनां, द्न्तप्परकल्वाभावे अजन्तरहितल्रेऽपि षोपदेशल' समाकलनीयमिति। ६ 


' इति ! केवलं दन्त एव यस्य उच्चारणस्थानम्‌ न तु इन्तय औय दन्तोष्टौ (दबे . 


समासे वेति पाचिकदीर्घाभावः) तत्र जाते इति विग्रहः 1 e 
कुतः । aA दौनामिति aeq कुतृसित शब्दे इति अधोवायुनिःसरणे 5. 
गुदरवे इति-गुदमपानम्‌ गुद्यमित्यधः । कोटिला इति कौटिलं’ WW 
गताः--सनाप्ताः। अथेति-तवगौयान्ता-तकारथकारदकारादयन्ता इतिं। 9 
गसने इति-सततगमने इत्यर्थः ( सातत्य--खाये war)! अत आटैरिति 
सूवेण “आस? इतिवत्‌ अतृधातोर्राप आत इति भवतीत्यथः gA 
इति। आद्‌} अत्‌ + इट्‌ +सिच्‌+ईट,+तिप्‌ ( अस्तिसिचोऽषटतो ( 
aeg) इति ईट्‌) = आ--भत्‌-ईस्‌-इत्‌ = आतिस्‌ ईत्‌ 


अथ स्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया । ` 


0२६६ इट &fz ॥८।२।२८॥ 

&— 1 इटः परस्य सस्य लोपः स्यादोटि परे । 

«fretta एकादेशे सिङ्धोवाच्यः ।” ( वात्तिक ) | 

आतोत्‌ । आतिष्टाम्‌ । आतिष्‌,: । 

The स which comes after sz ( the augment ) disappears / 
| followed by the augment Zi Thus the form being. 
j! ईत्‌, how it be joined in Sandhi as सलोप,. eS m 
2.28, is असिद्ध (invalid by the rule पूर्नतासिद्धम्‌ (12—8.2.1).— s 
"lowards सिच्‌ which is taught in 3.1.4 (s; fus y To effect e 
he Sandhi therefore he reads the _ Variik2—सिजूलोपः etc 
When there is an एकादश (a single substitute afa) to be — 


Here there — 


| fai इटः+ईटि इतिच्छे द:। “रत्‌ सखः (aeae) इत्यत 
qui वत्तते। तदाइ--इट E wefai €योगान्तस्य sem ( ५४ 
1२३) इत्यतः लोप.इति चानुवतते, तदाह लोप इति। "इटः इति maaa l 
M vi “तिस्‌ ईत्‌? इत्यव अनेन AT स-जोपे तख असिडलात 
दौधे: इत्यत आह--सिजलोपे इति--वार्सिकमिद्स! सलोप इति 
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स्तोता। faex: दिष्टमाम्‌। धिच’ इति सूवेतु वामनमते fg 4 
भाष्यमते सख्रेति भेदो वोध्य इति’ इति तत्त्ववोधिनीकारा: । सिजलोप ७, 


आतिष्टम्‌। आतिष्ट। आतिषम्‌। आतिष । आतिष्म। ` 
सम्प्रति अत घातोर्लुङि sf वारयितुमाह= 


२२६७। वदत्रजइलन्तस्याचः ॥७।२।३॥ 
दौ--। वदेत्रजेइ लन्तस्य चाङस्याचः स्थाने apu 
सिति परस्म पदेपु। इति प्राप्त । E 


अच्‌ (vowel)of the अङ्ग ( verbal stem ) of the rootsqj | 
and those that are followed by consonants ( yam ), whe 
occurs iu परमस्मेपद । (Here itis to be noted that | 
ब्रन have been specially mentioned that they must noft 
the optional बृद्धि substitute taught by "the rule “अतो इ 
(2284 ) but have famfa: e, g. अवादीत्‌ cuar । इल । 
like दह, पृच्‌ eic. by this rule get the निव्यहद्धि substi 
“अधाचौत्‌ अपाचीत्‌ ) sfa—this being the case 
thus इद्धि being due :— ; 


जइलन्तस्य अच c ra कत 
-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized Shta KERON 8108 


2 
is 1 n 


i.e. अत्‌ being 


अथ स्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया। १७५ 


शहद: परवीपदेपु' ( ३२०७--७२।१) इत्यतः sinaga 1 तदाइ--भङ्खेति , | 
EE “अचः? इति स्थानषष्टी ; तदाह “अच: स्थाने' इति । ux 
ET d वदन्नजहलन्तमिति (समाहारइन्दः ) ufa विग्रह;। (ad 
Nau «m gaga (२२८४--७।२।७) इत्यनेन पाचिकहृद्धिवा— | 
igi बदब्रजयोवि शिष्य ग्रहणम्‌ । तेन अवादीत्‌ अव्राजौदिति नित्वहृद्धिः । हलन्तेषु 
'#| उदाहरणम्‌ अधाचौत्‌ अप।चीत्‌ इत्यादि । "esses? इत्येवसिद्ध waet 
| \्प्रतिपत््ययेम्‌ । इति प्राप्त इति अनेन च अत्धातोर्लुङि इद्ध प्राप्तायीमित्यथे; ; = | 


२२६८! नेटि ॥७।२।४॥ 


दो-। इडादौ सिचि प्रागुक्त न स्यात्‌ । मा भवानतोत्‌। 
:( माभवन्तो ) अतिष्टाम्‌। ( मा भवन्तः ) अतिषु; t चितो ३० 
| संज्ञाने’ । चेतति । चिचेत | अचेतोत्‌ । अचेतिष्ठाम्‌ | अचेतिषुः । 
।'चुत्तिर ४० आसेचने । आसेचनमाद्रोकरणम्‌ । आङौषदर्थ 


इर इतसंज्ञा वाच्या--? ( वात्तिक) | च्योतति । चुचग्रोत | 


What is enjoined in the former rule ( agaa etc ) does | 
not hold good when the affix fa is preceded by the augment - 

dj इट्‌ । Thus ar भवान्‌ etc अत्‌ + लुङ्‌ तिप्‌=अतीत्‌ here the augment आट — ^ 
है| aught by ` “आडजादीनाम्‌? (225% ). is not prefixed to the root aq | 
jin accordance with the prohibition ‘न माङ्योगे (2228). Hence | 
e it is clear to see that here there is no afg substitute ; (but if it E 
4| would havs been shown without '«r the form would have ta 


3 been आतीत्‌ without the gfq also ; ) for the addition of the 2M 


da onl ig 
: AEBIe BEST (sri Hc Reti EU: bd di idd here याच 0 an 
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make the prohibition obvious in case of अत्‌ that Bhatt; 
attached the indeclinable ‘म before the root Si 
अतिष्टाम्‌ 470 fag: with the indeclinable ‘माङ preceding 
without 'माड” the forms are आतीत्‌ आतिष्टाम्‌ ००. | 

चिति ९०--संज्ञाने to know well. चेतति--( चित्‌ +३ 


by one (this वार्चिक is introduced hereto bar the 
जुम्‌ 10 चांतिर which if it first drops इ and then bei 
should have got qw giving qafa and not च्योतति whi 
correct form ) 
मित--। न--इटि इति च्छ द: | इटि इत्यं पूर्व्व wap (fue 
` परस्मपदेषु ) 'सिचि' agi आह-- एदी सिचि इति । प्रागुक्तमिति पह 
च्यन्तसाच' इयत यदत्तं, तदवः नेत्यः। उदाहरणमाह--मा भवान्‌ छ|" 
इद्धिनिषेधस्य स्प हप्रतिपत्त्यथेम्‌ साङग्रहणम्‌। तथाहि अङ्कते «ex 
इत्यागमोऽपि ( आडजारीनामितिसूवात्‌ ) अवोपस्थाखते । तेन च dfi 


` अतौत्‌ = आतौदिति खात्‌। तेन च भेदो नोपलच्येत अतोऽत्र माड्यहणं gis! 


र fare fers: इत्यवापि 
Prof. Satya Vrat Shastri Call kx DRESS Bab BEMAN ah । 


PE. 


अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ p ^ "७४ . 


j wea माङ्‌ ग्रहणे तूभयव रुपं तुल्यमिति वोध्यम्‌ । चितौ इति (चित्‌ $)। 
इदितृकरणं 'शोटितो निष्टायाम्‌’ ( २०३९--७।२।१४ ), इति इसिषेधो यथा 
p “संज्ञाने’ इति सम्यक्‌ ज्ञाने इत्यः। efe इति चितृ+शप+तिप्‌ इति _ 
'चितो ayaa maga (२१८९) चेतिः ग॒णः fraa 
p चित्‌ं+ खिट्‌ शस्‌ इति स्थिते णलः तिवादेशलैन पिलात्‌ “यूसंबोगातिट्‌ far 
: २२४२) इत्यखाग्रात : गुणाभावो न! fuero पूर्वत्‌ ।, अचेतीतृ ` इति। ` 
deese" इत्यट। च्लेः सिच, इतिःसिच्‌। ` “भरसिसिचोःपक्ते (२२२५ ) इति ईट। x 
aaf इद्धिनिषेधः-इट ईटि इति सलोपे च: रुपम्‌। wf इति-इंरित- . 
करणम्‌ अडूविधिर्थथा स्वात । आसैचनमित्यव आडोःयेमाह-इषद्य इत्यादि | 
दर इतसंज ति वार्तिकमिदम्‌ । इर्‌ इति dures इत्‌ (wm) ड्त्यथेः॥ , 
> इर प्रत्येकं लोपे इदिलांत्‌ नुमागमः खांत्‌। तथाच च्योन्तति इत्येव भवेत्‌ न तु 


v 


ति इतिः भावः ।_ प्रत्येकसितसंज्ञा ते siage. wo इति | 
p इकार ) “हलन्तरम्‌' इति च ( रकारस्य ) विहिता इति वोध्यम्‌ । EE 


"२२६०.। इरितो वा ॥२।१।५७॥ 

| दो--। इरितो .धातोश्च्लेरङ्‌ वा स्यात्‌ परस्मेपदे परे ।. 
Pya 'श्‍चुग्रतिर_ .४१ चरणे'। सगोतति।) , 
Jus!  अश्चुप॒ततू-अद्य्रोतीतू | ` IER 
: : The affix fa coming after such roots as drop इग्‌, aS 
जीए अच्य॒तत्‌ ( अद्‌ +च्य्‌_त्‌+च्लि+तिपु= अच्त्‌ अन त्‌ अच्युत्‌ अ त्‌= 


र #च्य तत्‌) | अडः being feq, the root च्य qis not eunnated. And with 
97 अङ अच्योतौत्‌ (aza त्‌ + sz b सिच्‌ + ईद्‌+ त्‌ = अध्यीत्‌ इ + 0 TÉ 


wm ` वेैयाकरणसिष्दान्तकौसुदो 


एकादेशः । ऽच्युतिर ( 9च्युत्‌) means ‘to drip! ञ्योतति by PUn 
*तिप्‌। . चुद्योत by ‘aga: uas (2259) in लिट्‌ qw, 
with sig and अगद्योतीत with सिच, गुण-सिञलोप and एकादी 

faa— | इरितः ( “इर्‌? इत्‌ येषां ते )+वा इतिच्छेदः । ५ 
हलादे; - क्रियासमभिहारे au) ( २६२८-३।१।३९ ) इत्यतो iA 
ru? ( २२२२--३।१।४४ ) इत्यतश्च्लैरिति, 'श्रस्वतिवक्तिष्यातिभ्योऽङ्‌' (२! | 
२।१।५२ ) इत्यतो$डिति चानुवतते ; तदाइ--धातोरिति, द्य रिति, fe 


1.1 


परस्प परे इति--पुषादिद्यतादिलू दितः परपदे’ ( २३४--३।१।१५) 
"eb पदेष्वित्यनुइत्तेरिति भावः । अच्युतदिति--अडिस रुपम्‌-~तथचेयं प्रक्रिया 
चत्‌ +च्लि+त्‌=अट्‌+चुत्‌+ अडः त= अ+ च्युत्‌ + अ+त्‌ ( “श्रङ' j 
few गुणाभावे रुपम्‌ ) । आच्योतीत्‌ इति--अव अङभावे सिचि ए : " 
सचेति धातोगु णे वलादाविटि aafaa इति ईटि, इटः ईटि 
सिन्‌ ' लोपे-एकादेशे च यधोत्ां रुपं सिध्यति। प्रतिर इति 
| लघूपधगुणे Aata “पूर्व्वा: खय? इति चकारमावशेषे अख 
i णलि ume इति। अशच्युतदिति--इरित्वादडिरूपम्‌ । प्रक्रिया 
अश्च्योतीत्‌-अङभावपच्ते सिचि अच्योतोदितिवत्‌ रुपम्‌ i 


।' AI यकाररहितोऽप्ययम्‌ | झोतति | “सत्य 8२ 
SIl विलोड़नं प्रतिघात; - मसन्यति। ममन्थ । 
- . 'किदाशिषि' (२२१६) इति किच्वात्‌--“अनिद्दि 
E ९४१५ ) इति नलोपः। मध्यात | कुथि ४३ पुथि 88 

क Rada शनयो; । इदिच्वान्न-लोपो न। ga 
o उखात्‌। amm) षिधु ४७ गत्याम्‌ । सेधति। † 
| सेधिता | असेघोत्‌ । सात्‌ पदाद्यो” (२१२२) १ 


यत्वनिषेधे प्राप्त -- | 
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अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ | ; १७८. fs deis 
| The root 4 gq—is also read withont बकार (eg. युत) । विद्यो ` 


eans hindrance, agg being faq in आशौलिंडः by the rglBe- . | 
; 'ङ्गदाश्रिषि” ( 2216) the न of war elides by the rule “'अनिदिता हल yj 


[शीलिड्‌) their न (which is the result of इद्तिकरण) in accordance | 
i with the rule- -afitfzarq etc. fay (सिघ्‌) (0 go'—qufa by लघूपधग॒ण: M 
qaia (ferum तिप्‌ = अ सिध्‌ इद्‌ सिच्‌ ईट्‌ तृरूअसेघु इ ० इ त्‌ ) पहाट |. 


thére being xz, the afg substitute does not come in. सिच्‌ 


(4५21 


0८0: 


तया as before, The prohibition of qa (cereberal ष) being | 


cu 


due to सिध्‌ by the rule—srq पदाद्यो; (2125 ), we look forward = ` | S 
| मित--। बकाररहितो5प्ययमिति--अयमिति श्चुतृधातुरित्य9: । उद्ाहरति-- | | 
| जयोति इति। विलोडनभिति आस्फालनमित्यपि कैचित्‌| सत्य इत्यव नकरा् | 
 इदित्‌करणफलाभावात्‌ आशौर्लिडिः विशेषमाह--यापुट इति स्यष्म। कुथौति। ` 
दिखादिति--अतएव याशौर्लिंडिः अनिदिवामिति न प्रवर्तेते fay इति | सेघति इति ' i 
मपि लवूपधगुणेन .रूपम्‌ । छिषेध--आरेशप्रत्यययीरिति षतं, पूव्ववद घातोर्गुण्य1 | 
Rina इडागसे. रुपम्‌ । असधीतृ-िटि' (२२६८) इति हलन्तलचणाया : i 
इरिडादी सिचि निषेधात्‌ 'इट इटि’ (२२६६) इति सिजलोपात्‌ | 


| je च wiq ( हद्विनिधेधेन इतना प्रगन्तलघूपधख See GU गुणइति 


सेनय-सेघ-सिच-सच्ज्ञ-खव्ज्ञाम्‌ ।८।२।६५॥ 


` रो-उपसगस्थान्निमित्तादेषां सस्य षः wd! 
The dental स becomes cerebral of these roots ( सुः 


3000 ५३० के a 


१८० बेयाकरणसिद्धान्तकौमुदो 
स्तौति ( =स्तु ), स्तुभ्‌, स्था, सैनय, सेध ( सिध्‌ ), सिच, सञ्ज and सन्न) ५ - 

. to some condition lying in the उपसग preceding them, 
सित--डपसर्गादित्यस्य व्याख्यानम्‌--उपसंगस्यात्‌ निमित्तादिति Fonsi 
समाहारदन्दान्ते षष्ठीवहवचनम्‌ । सुनोतीति श्तिपा निद्वेशः asgair 
प्राञ्चः-स्पष्टाथेभिति तु प्रौढमनोरमायां स्थितम्‌ !  अभिष्रणोतौत्यदार 
सेनेति णिजन्तो नामधातुः। अभिषेणयतौत्युदाहरणम्‌ । 'सेध? इति fel: 
शपा निद्दँशः। तेन. सिध्यति इति दिवादेन ग्रहणम्‌। निषेधति। एक 
कक, संखेंति-- सह: साड: स’. इत्यतोऽनुह्त्तेरिति भाव: षः इति = अपदानस # i 
इत्यधिकारा दित्यर्थः । 


d 
२२७१ । सदिरप्रत; ॥८।३।६६॥ बः 
` 'टदो-ग्रतिभिन्नादुपसर्गात्‌ सदेः सस्य षः स्यात्‌ । 

. The स is cerebral of the root सदि (सद), coming after an है : 

सगे, other than प्रति, that has the cause for such change, 

. etc, are examples | 
सित--। सदिरिति इका frena श्मा। अप्रतेरिति # 
भिन्नादित्यधेक्रमू। उदाइरणम्‌-निषीदति विर्षीदतीत्यादि । उपसर्गखर्गि ; 

„ भावात्‌ “तमाससाद?? इत्यत्र, 'प्रसौद देवेश जगन्निवास ( गोता ११श ) इला ` 


sama एव वोध्य इति | अतः हत्ती 'उपसर्गात उपसगेस्थात्‌ निमित्तात्‌ । की 
दिशः प्रसेदुः इति रघौ । ` mm . . 


२२७२. । स्तम्भेः ॥८।२।६७॥ 


` Ai सौत्रस्य सस्य षत्व स्यात। योगविभागं र 
राथ: raana इति नानुवत्तेते। “वाइप्रतिषठन्भ 
Wer इति । i 


O. Prof. ३११९ 400 hoan tibigilie 6 ७७४०४] ७ १०३ 
Pe ; 


of the rule “सट्रिप्रतिः i.e. not enlisting am with. ag 50 as to 
w| make the rule ‘afaa: ) is for the subsequent rule “अवा- ‹ 
च्ञालस्वनाविदूयायो:” (2273 ) so that «mr, alone may be attracted by 
mj the चकार (in अवात्‌ च) and not afg also. Moreover,the term 'अप्रतेः' 

inthe preceding rule does not follow here ; so that applications 
1 ke वाहप्रति्न्म etc (cp.—«xg 2nd canto) ate safe to have wq 
even with प्रति preceding ; 


(२२९१--३।१।५८ ) इत्यादि। योगविभागः इति। संदिरप्रतेरिति सूतरुपस 


| “सदिसिभ्योरप्रते'रित्येकमैव — qd क्रियेत तषि “भवात्‌ च  आलस्वनाविद्व्यवो? 
॥ fere चकारेण akad उसावैवानुहष्य याताम्‌ । इष्यते च केवलं web रनु- 
wá न तु सदेरपि। अतः सदिरप्रतेः aaf: इति. प्रथग्‌वचनम्‌ ! योगविभागस्य 


॥ -विप्रयोगा अपि सङ्गच्छन्ते इति । 
["वाहप्रतिष्टन्भविद्ठद्धसन्ध्‌ रभ्यणमागास्क्रतसस्प्‌ शिः | 


| २२७२। अवाच्चालस्बनाविदू्ययोः॥८।२।६८॥ 
SI— । arg «rni रतयोंररथयोः web स्यात्‌ । 


उ = 
0" 


अथ भ्वादि प्रकरणम्‌। .. jog 
L—2291—35. 1. 58) changes its स into q owing to a 


condition lying in the उपसर्ग. The atifaurn— breaking up $ 


3l of the योग or a rule i. e, the taking up of सभ, (here) apart from , 


ward ति परव््िसूतार्थः इत्यर्थः । तथाच यदि सदिरप्रतेः’ “म्भः” sagai - , 


राजा खतेजोभिरद्हतान्तभागीव सन्त्रौषधिरुद्बती्ेः ॥ इति रघु-र।३२] 


ama विभाग इत्यथः । सदिरिति सूते आम्मखानुत्तिरिति यावत्‌ उत्तरार्थं इति। | 


` 


| प्रयोजनान्तरमपि zdufa—fa fr! नानुवत्तेते इति--तथा सति aa इत्व- ` | 
mq नतु केबल affa भाव:। तंथाच. “वाइप्रतिषटक्म' इत्यादि महाक- | 
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» 
Er 


iia iat 


मित-। सौवसूरति-सूवोपात्तस्य इत्यथे; । wu इदमु- quus चः 


M. 


कडी 


` सुवादनुक्षष्यते । वेरिति quus तदाह--व्यवाभ्या रि 


) - सित and सय derived from fs 
 pectively, the root fas 
N 
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१२२ ` वैयाकरणसिद्दान्वकोमुदी ` 


and ‘proximity’, when the root comes after the उपसग 

“यष्टिमवहभ्य farefa'— stands resting on a club' and "SHE ह 5 
"The cow has been tied (and it is here), m 
मित! अवात्‌ ५ च + आलन्वनाविट्व्येयोीरितिच्छ द: ) | भाल > 
dfa ( इन्दः ). तयो: । aga इति सामीप्यम्‌ इत्यर्थः | आह 
आसय इत्यधंकम्‌ । उदाहरणस्‌-यहिमवष्टस्थ तिघ्ति--आलस्वा geris | 
Aia सतो समीपे ederi: । 


२२७४ । वेश्च खनो भोजने ॥८।३६०॥ P 
OSI—1 व्यवाथ्यां खनतेः सस्य षः स्याङ्गोजने। |. 


The स of wp becomes gin the sense of ‘eating? s 
वि and अव precede it (i.e, wa)! Thus विषुनति अवषुनति- ८ 
Such a way as to make a sound. E, आई 


सित--। वेः+च, खनः--भोजने इति च्छेदः! चकारेण wa इति 


afai विषुनति 


Ta शु्‌क इत्यर्यः । भोजने किम्‌? विखनति वौखा । अव षत्वं न। 


२२७५। परिनिविभ्यः सेवसितसयसिवुसहसुटसुखज्ञाम्‌ 


| टो-परिनिविभ्यः परेषामेषां सस्य -षः स्यात्‌। नि 
E 


he Mis cerebral of these / E: सेवाथाम्‌ 
1 hese ( the root सेः = षेह से 
` षिङ्‌ बन्धने by adding क्त and 
(d ( षिवु तन्तुसन्ताने to weave or sew?) 
सह (षह मषण to bear) the ; RAE, 
NA 2 MENS Jy augment Fi S 
t ah gani 


se 


mthe subject matter ofthe rule "fedet वाट्व्यवाये$पि (2359 
8.3.71.) so that they may obtain the optional sa; when 

coming after परि-नि-बि। ` z Meo 
| सित--1 परिनिविष्य इति स्पष्टम्‌ | सेवेत्यादीनां समाहारदद्वान्त पष्टी-- ; 
बहुबचनस्‌। सेव इति बेह सैवायामिति घातु:। परिषेवत, निषेवते, 
| विधेवते इत्यदाहरणम्‌ । . सित--सय--इति शब्ददयम्‌ । विज्ञ वखन इत्यख fret 
अचि च क्रमेण रूपे। विषित विषय इत्याद दाहरणम्‌। fug (षिवु तन्तसन्ताने 
| परिषीव्यते इत्यादि ag ( षह diu) परिषहते इत्यादि । सुद्‌ डति "m 
सुदकात पूर्नः ({२५५३--६।१।१३५ ) serds ग्रहणम्‌+ न d सुद्‌ तिथोः (२२१०- 
A ३४१०७) इत्यस्यापि । परिष्करोति, विष्किर इत्यादि । स्त॒ (v.s) सुतौ चपरिष्ठीति 
B परि वाते इत्यादि । “उपसर्गात्‌ सुनोति सुवति--” (२२७० ) इत्येव स्तुख i हणे 

सिद्ध 'सिवादीनां वाड़व्यवांचे$पि? ( २३५९--८।३।७१ ) इव्यव WIS पररिनिविभ्यः | 


9| २२७६। प्राकसितादडव्यवायेऽपि ।८।२।६२। 
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१८४... वैयाकरयसिद्दान्तकौसुदो 


` root सेव्‌ ( ॥ the rule परिनिविभ्यः सैवसित etc ), even When " 
intervened by the augment अट Thus fifteen root in Ir 
into the jurisdiction of this. न्यप्रेधत्‌ ०० नि--सिधकलडः qf Eb 
ˆ न्यपैधीतू--( लुङः ) ; न्यषिधिष्यत्‌ ( छडः ) ! 


मित--। प्राकसितात्‌+ अड्व्यवाये | अट्‌ + व्यवाये ) + TARS i 


व्यवायशब्दी यद्यपि मैथुनवाची तथाप्यव व्यवहिताथों NT ऋ. 
qu we तड: ऋड़॒दात्त:? इत्यत्र विहित आगमः । azasaat i 
न्यषेधोत्‌ ( लुङ्‌), त्यपेधिष्यत्‌ ( छड) इति। एवम्‌ भभ्यषुनो दित्याद्यपि उदा , 
प्राकुसितादिति--सितशब्द' वरज्जैयिलेति ज्ञ यं तव अडागमस्वासन्भवात्‌ i 


२२७७। सख्थादिष्वभ्यासेन चाभ्यासस्य ।८।२।६४॥ 


The roots . स्था, सैनय etc preceding the word सित (ini 


mle 'परिनिविभ्यः सेवसित etc 


aA take the. cerebral w, even ; 
ey have the अभ्यास (reduplicate) between them and the: 


Tt go 
goes wiihout saying that roots beginning -from 3 


. . पज्डपसर्गातुसुनाति etc ) and ending in सेद्‌ (in परिनिविभ्यः 


en only in numbei— en, सेनय, सिघ, सिच सञ्ज, GF. 
खन्‌ and सेव। ya Is enjoined ; 


r 
Lf 5 ; 


KC 


3 अथ.भ्वादि प्रकरणम्‌ | O 


ots alone and not of सुनोवि etc. aiso, The full import of the i 
“frole is thíis— Wet 13 enjoined to the above-mentioned ten roots; ^ 
i oming after the उपसःऽ.even when the saras stand’ in. the 
|. middle and also ( षत्व is enjoined ) to their sas but not 
"to the senas of सुनोति etc. -Thus निषिषध etc—here though the 
अभ्यास ‘f stands between fa and ^q, yet से is changed 
होर 0 थे and षि itself is changed to f& for the sake of (ri 


नित--। स्थादिषु+ अभ्यासेन. च ॐ अभ्यासस्य-इतिच्छ'दः । पूव्वसूतातू- 

| प्राकुसितादिति व्यवाये$प इति - चानुवत्तेते। तदाह प्राक्सितादित्यादि। A 
चकारख, “अभ्यासस्थ! इत्यख च अथेमाह--एषामैव॑ fa l तेनायमथे- 

| उपसभैस्थान्निमित्तात्‌--प्राकूसिताद्‌ वत्षमानेष॒ स्थादिपु दशसु jungs येसकाराः ते | 
अभ्यासव्यवहिता अपि षत्वं लभन्ते, किञ्च ते एव अभ्यासाः ` wd mga न तु 
सुनो्यादीनामभ्यासा अपीति। तेन निबिषेध इत्यादौ eurer अभ्यास चैतुभयो- 

रपि षलम्‌ । , अभिषवितुम्‌ . इच्छति अभिसुसूषति (इत्यव तु सुनोतेरभ्यासस्य षत्व नेति 

gi नियम: (aasa वाकाइयं वत्तते (१) स्थादिभ्यासैनेत्येकं वाक्यम्‌ (२) अभ्यासस्य 
चैत्यपरम्‌। तव आद्य' षलविध्यर्थम्‌ | दितीयन्तुः नियमाथम्‌-अभ्यासस्यसकारख ऽत्‌ ` 
| बह तहि स्थादीनां दशानासैव न तु सुनोत्यादौनासित्येवंपो निथमः। अतएव wo 
|——amRRemDOT cC o s 25: 2 D 


€ 
"| . दो--। गत्यर्थस्य सेधतेः षत्व न स्यात्‌ । गङ्का विसेधंति। 
) विधू ४८ शास्त्रे साङ्गल्ये च' । . शास्त्र शासनम्‌ । NA. 


x When the root faq means 10 go, it does not take wa Ss 
D g f BStatyeriregdit Kha TAR. etijcfasg GEUREN ga T 


१८६ वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


t 


शासन “orbiddance or prohibition and माड़ल्य means an 'ausp 


रू 


performance? í B, 
मित--1 सैधतेरिति षिघघातो; श्तिपा निशः | गतौ इति e 
तदाइ-गत्यरथखेति । 'न'इति--*न रपरस्टजिटजि--?( ८1३1११० ) grid 
इतिभावः । विसैधति-गच्छति । fug ( सिध्‌) इति अस्य wee. 
इड्विकल्यार्थम्‌ । तच्च पंरवत्तिनि 'खरति--°इति सूत्रे स्पा टीभविष्यति । wm ne 
wp नाथ: किन्तु शासनं नियसनं वारणं वेव्यधे: are ईति सङ्गन 
wa उपसर्गवशादव, qd नेति वोध्यम्‌ । तेनेदं सूतं डपसर्गातुसुनोतीका 
'वाधकं न तु आदेशप्रत्यययोरित्यस्थापि । तेन च निषेध इत्यादी Wd ou 
ज्ञेयम्‌ i ~ 


२२७९ । | खरतिसूतिसूयतिधूञूदितो वा ॥७२1४४॥ 


दो--। खरत्यादेरूदितय परस्य वलादेराइधातुकसेल. 

स्यात्‌ । | 

i The augment इट्‌ (instructed by the rule * , 

amg: )'is prefixed optionally to the वलादि आङ्गधातुक । 

, coming atter the roots स्व; सू ( अदादि ), सू .( दिवादि), 

- those roots that drop the indicatory ( अनुबन्ध ) ऊ ( 85 fag, 
ऊदित्‌ ) 

मित--। खरतिसूतिसूयतिघूजूदितः (ust १ब )+वा इति च्छोदः। 

घातुकस्णेड्वूलादेरित्यत इटमनुवत्ता आइ--वलादेरित्यादि। खरति इति ` 

पतोपयो'रिति धातु; भ्वादि;--तस्थ श्तिपा निह शः ऊत्‌ ( ऊ ) इत्‌ 

` येषां ते ऊदित:। खरतिय सूतिय सूयतिञ्च धज च aeara स 

पञ्चम्ये कवचनम्‌ । सूति इति लुग्‌विकरण--( अदादि )--सूधातोग मूः 

0 Prot अकि); Cokan aigna Putrdpifapince Ege स 


D 4 $ 


- 


Ey प्रेरण ( तुदादिः) इत्यखापि। षूञ्‌ इति. धूञ्‌ कम्पने (enfe क्रादिय ) 
kaga ग्रहणम्‌ न त॒ धु विघूनने इत्यस्यापोति, ज्ञ यम्‌ एवच्च खरतिसूध नृदितो 
Mags warat लाघवादिति न वाच्यम्‌ । तथा सति 'निरनुवसकग्रहणे न सानुः 
Mae —L परिभाषा (८१) ] इत्यनेन अनुंवखरहितख घु प्रेरणे इति तौदाटिकखेव 
प्ल प्रसन्येत न तु झालुवन्वकयोरादादिकदेवादिकयोरिति । न च ति “सू! इत्यत 
ig इत्येव पठ्यतामित्यपि «remp! तथा हि सतिं “लुगूविकरणालुगूविकरण्योर- 
aae [aR ९० ) ] इत्यनेन अलुंगविकरणदैवादिकस सूबतेरेव ग्रहण 


परिभाषादवयखापि ज्ञापकमिति इद्धाः। धू विधूनने vere निह धूनिति सानुवसक: 
ठः खौक्ृतः | “उट, सनि वा? ( २६२४--७३।४१ ) इत्यव ग्टहौतख aya- 


अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ l IR १८७. de 


qaaa ( आदादिकस्य ) सूतेरपौति विभाव्यम्‌ । एवच्च सूवनिदसुक्-- ` 


\नुइत्तिवलादवोपस्थितत्वेऽपि पुनेवाग्रहणम्‌ “लिडःसिचावात्मनेपदेषु' (२३००) इत्यख 


(विनिददत्वथॅमिति भाष्यस्‌ । 2, ns 


1२२८० | भषस्तथोर्धीऽधः ॥८।२।४०॥। - 


` 


Ama 


i लिट्‌ w faq सिध्‌ थ= सिषेध्‌ «fedes (by wet emp कशि ( 5277 


4.3). सिषेघिथ--षिच being ऊदित्‌ here 15 sz optionally Similar | 


दो--। 'भषः परयोस्तथोधंः स्यात्रतु दधाते!। जशतम्‌॥ 
E सिघेद्घ--सिषेधिद्द | सेदा- सेधिता । सेत्यति-सेधिष्यति t 


त and थ coming after the भष letters (wanz ) are, re- | 


०५.१४ 
fT 


Rts 
x. 


A AT 5 


ow 


EUM TRA 


I ` वैयाकरणसिद्धांन्तकौसुदी 


1. e. इडसावपच: )=त्रदू सिघ्‌+सिच्‌+ईद्‌ q (by अत्तिसिचो एके on. 
8.96) = असैध्‌ स ईत्‌ (इद्धि by 'वदब्रजहलन्तखाच:” 2267—7,2. 3) 
इत्‌ (घ is replaced by q by fa’ 121—8. 4.55) 1 2 
अट, fuu +सिच,+ तस्‌ (आताम्‌ ) ¬ 


faa— | भष: (धभी)+तथोः (इटी २ब)+धः (१मा)+अघः (uh 

` इतिच्छेदः] तकारादकार उच्चारणार्थः । धः इत्यवाप्यकार. उ 
` भधति डघाज्‌ धारयपोषणयोरिति धाभिन्नख धातोरित्य्येलदाह--न तु दधे 

. 'प्रसञ्यप्रतिषेधोऽसौ इति, भाव: । जशू्रम्‌ इति। "भिला जश, भशि' (e 


(मध्ये मकवचनम्‌ ) = सिधि, सिध q= fau, घ-ासिसेघ w( jJ 
घूपषख, च. )=सिषेद्र ध (.आदेशप्रत्यययोरिति पत्वमू--ततो बाश 
सिंध, +लिद्‌ थल्‌=सिध, सिध्‌ इट थल=सिषेधइ q= (प 


- “रुपम्‌ )। सैद्धा-सैिघिता इति। ge yaq amaa! एवं q^ 
सेधिष्यति इति । पूर्वव qam 'खरिचे'ति ( १२१--८४॥५४ ) 


हद्धि:, ` खरिचेतिचलंस्‌ ) स्‌ इत्‌ ( अ्िसिच-इतीट्‌ ) । अट्‌ fuut s 
(ताम्‌') sera सिचः सलोपाथमाह-- 
_ २२८१। भलोभलि॥८।२।२६॥' . ge | 


SI— | भाल; परस्य सस्य लोप: स्याज्मलि अ 
HQ: | असेत्सोः। असेद्दम्‌।. असे । असैत्सम्‌ । ` 
O. Prof sa नस: ऽप ECEICEME II Mere by 


Lj - ~ 


F dt y i 


अथ.भ्वादि प्रकरणम्‌। ` we P 


स, coming after a मलू (mus हल्‌ ) is dropped, when wm . X 
etters follow. Thus «fas « ( सिच्‌) ताम्‌ ( तस्‌) =त्रसेघ्‌ ० ताम्‌ | 
Laagna (wf by agaa ९०, दकार by लां जश etc, सलोप by 


भट faq सिच्‌ ईंट सिप्‌ = असेघ स्‌ इ स्‌=अतेत्‌ diui sie सिध्‌ 
5: असैध्‌ स्‌ तम्‌ ( तस्थस्थमिपां तांतंतासः ) असैट्‌ 0 घम्‌ । wga , 


fasa सिध्‌ इट सिच्‌ ईट्‌ त = असेध इस्‌ ईत्‌ (absence of afa by 'नेटि’ 
{2268 )=असेध्‌ इ o ईत (सलीप by इट ईटि ( 2266), then there will be 
कारश ) 1 In the same way असेधिटटाम etc The ऋकार of खाट 15 
"ewe the result of this इतृकरण will be clear in नाग्लोपिशाख' दिताम्‌ 
2572—7 42). स्थे means ‘stability? and fgar—injury ; and. oo 
110० चकार here implies 'to eat? also E. र, ; 
| fm—i we; (शमी )+भालि  इतिच्छोदः। 'रात्‌ सखः ( ९०८-- | 

रार४ ) saa: सखेति, daa लोपः इत्यतो लोप इति gA ` 
—we लोप इति असेडाम इति--असैद्धामित्यारभ्य भसंतृक्म a लुङि | 
TW xeu क्रमेण--इडभावपचे इंमाणि । सिध लुड तस्‌ अट "सिंधु, सिंच, - 
, ( तससासादेशः ) = असैधूस्‌ धाम्‌ (agaaa afa: मषसथोरितिं तकारस्य 
कार; ,)-असेद्धाम्‌ . ( जशलम्‌, मलो भलौति सलोप: ) WU A प्रक्रिया 5 
नविंती 440 qal ॐ (६६४०४॥२स oieee Gieh adsa हलति र ian 


geo . वेयाकरणसिद्दान्तकीसुदो 


इति। wSqdh (पूर्ववत्‌ इ््धिचर्लसलोपैकादेशा:--असैत्‌ स्‌ tz. 
सौस ) | अहैद्धमू--अट्‌ सिध्‌ सिच, qu = अ 8, स्‌ dq =असेधः स्‌ Web 
° धम्‌ ऐवमन्यवापूरहनीयस्‌ । पचे इति इंटप्ने इत्यथे:। अट्‌ fin i 
` feu इति स्थिते अ सिध, इट सिच, ईट्‌ त्‌ ( वलादरिट, wfafus— $ 
ट सेघ्‌ इ स्‌ ईत्‌ ( नेटीं'ति हद्धिनिषेधात्‌ पुगन्तलघूपधस्यचेति qu jall 
इ ० ईत्‌ ( इट ईटि? इति सलोपः ) = असेधीत्‌ ( 'सिजलोप एकादेशे fgg) 


wd दशयितुमाह -- 


RRI अत उपघया; ॥७।२।११६॥ 


| दो--1 उपधया अतो afe: स्यात जिति णिति च 
परे। चखाद। 


The afg substitute replaces the penultimate अत्‌ (s) ४६ 
it is followed by an affix which drops = or w—as its indi 
Thus खड्‌++ लिट्‌ णल्‌ = खद wv अ = ख खाद अ= कखाद अ (by 
—( 2182—3, 4. 54) = चखाद ( by gis २२३ )1 

मित-। अतः+ उपधाया इतिच्छोद: aaaf: ( 5२1११ 

. इ्िरिति, “अचो जिति’ (७२1११५) इत्यतो ङिति? इति चाजुंबत्तते । 
च्चिः खादित्यादि । उपधाया इति अतो विशेषणम्‌ । चखाद इति ण 
` अभ्यासे चेति wdw semp रिति gag । एलाभ्यासलोपी तु नाव 


` लद इत्यत्र आदेशादिलात्‌ इति वोद्धाम्‌। अत: किम्‌। तुतोद (7i 
-0. Prof सल); rae qni क्रिम्‌र?>०'गर्णचंर्मि 4९ By Siddhanta eGangatri ७ 


o x ~ 


'अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ | 


a dep us 
a 21-2४ C DAN 


५२८२। णलुत्तमों वा ॥७।१।८१॥ i 

दो--। उत्तसो णल्‌ वा णित्‌ स्यात्‌। चखाट-चखद | 
‘ The affix wq of the first person singular is optionally faq s 
| ( «--eliding ) Hence when itis खत we have चखाद by इद्धि ts 
5 ५९८४५९ चखद ( without fuq ) । M 
10 a e 


. fm— | णलू+ उत्तस:--वा इति च्छे दः । उत्तम इति ww इत्यख विशेषणम्‌ ; C 
तदाह उत्तमो गल्‌ इति । अन्यत्‌ स्पष्टम्‌ । : . 


उ कक 


sz 
* 


ol इलादेलघोरकारस्येंडादौ परस्म पदपरे सिचि 
Jefe स्यात्‌ । अखादोत्‌--श्रखदोत्‌। बद up wur पवर्गी | 
|यादिः'। बद्ति। बबाद। बेदतुः। Afal वबाद्‌-बवद्‌। « 


gR __ बैयाकरणसिदान्तकौसुदी 

“सिचि afa: परखौपदेषु? ( २२९७-७२१ `) इत्यतः सिचीति हद्धिरिति च, f 
(२२६८--७।२।४ )- इत्यत इटीति, ऊर्णोतिर्विभाषा ( २४४९--७२६ ) y 
Haus इति चानुदत्तते; तदाह इडादावित्यांदि । सूत्रे हलः परस्य i 
आदिग्रहणम्‌ स्पष्टार्थम्‌ । . किच्च अत इतिं तपकरणमपि स्पडार्थम्‌ । eed 
स्पष्टम्‌ । पवगौंयादिरिति पवगैटतौयादिरित्यर्थः । ववाद इति वगौधलाद |. 
“इग्‌यण:-7इति सम््रसारणं न॑ तख अन्तःस्थवकारविषयत्वादिति वोध्यम्‌ ।, तः 
aza (Raraga)! इलादैः किम्‌--मा भवानतीत्‌ । लघोः | 
अनद्दीत्‌--अरचौत्‌ । इडादौ सिचौति किम्‌] अपाचौत्‌--वद्ब्रमेति पचध 
लाद इंद्धि; । «chus किम्‌--त्रयतिष्ट ( यती. प्रय wg)! 


RREY D नेर्ग दनदपतपदघुमास्यतिहन्तियाति-वातिः j| 
प्सातिवंपतिवहतिशास्यतिचिनोतिदेग्धिषु च ॥८४१७॥ | 
दो। उपसग स्थान्निमित्तात्‌ परस्थ--नेण: स्याद्‌ गदादि à 


रराद। रेदतुः ˆ “णद्‌ ५४ अव्यक्त शब्द | 


The न of ॥८-उपसगे नि, com'ng after another उपसगे 


E 'etc ( enumerated in: the rule) follow. गद elt: 
„eighteen in number गढ़, नद्‌, पत्‌, पढ्‌, g (zu) मा; 
या, वा, द्रा, सा, वप्‌, 3X, शम्‌, चि and दिह। Of theset 
four ‘are pronounced by adding शप to them and the last 
हन्ति etc, are expressed with the addition of fq with 
. to prohibiting «m from this fa in यडलुक--०७. the 


अथ भ्वादि प्रकरणम्‌। . ` १८३ 


जागदीति प्रनिजंघनीति etc" are without wai In the case in hand, E 


i aafaa, दोऽवखण्डने-प्रणिदाति qe रचणे--प्रणिदयते, .घेट्पाने-- 
प्रथिषर्यात, ST घारणपोषणयोः प्रणिदधाति। wi means विलेखन 1०: 
ierce, णद means to make an indistinct sound. 

V aai 'रपाय्थां यो. नः समानपद्‌” ` (.२३५--५।४।१ ) इत्यनुवर्ते॥ 4 
(ठपसर्गादसमास$पि-- ( २२८७--८।४।१४ ) इत्यत उपसर्गादित्यनुवर्च्य सूवानु- 

ie व्याचष्ट--उपसर्गास्थान्निमित्तादिति। प्रणिंगदतोत्यादादाहरणस्‌। गदादौनां co ` 
gi निद्देश:, इन्त्यादोनां चैकादशानों “तिपा शपानुव्धीन--! इति uer 
Meri श्तिपानिद शः ।. एतेन प्रनिजागदीति प्रनिनानदीति प्रनिजंचनोति इत्यादौ 

(बलं न | घु इत्यनेन षट्‌ धातवो ग्टह्मन्ते-डंदाञ्‌ दाने-प्रणिददाति। दाण्‌ दाने , 
गणियच्छति। ` दोऽवखण्डणे = प्रणिद्यति । . देङ्‌ रचणे-प्रणिदयते । घेट(पाने ` 
[णिषयति। डुधाज्‌ धारणपोषणयोः-प्रणिद्धाति। रणाद्‌ इति। अत उपधाया « 
sf) अनादेशादित्वेऽपि अकित्तादैलास्यांसलोपी न। रेदतुरिति अनादेशा- 
किाच्च एत्वाभ्याघलोपौ भवतः। . णद इति-णोपदेशलाढ़ नविधिसाइ- . | 


- 
` 


REEL णो नः ॥६।१।६५॥ He 
| रो-धातोरादेणस्य नः स्यात्‌। नद॒ति | 

णोप देशारू्बनई-नाटिनाथनाधनन्द्नक्न्तः। ' `. | 
aaisa प्च दासाद घटादिणोपदेश एव P तवग | 
«x केचिसोपदेशतामाइः | 


A q standing at the beginning of a root is ch 


(dental) Thus णद gives med! . ` , LR eR यच 


Un 
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[on वैयाकरणसिद्दान्तकीसुकी 


, टनदि ), «m, नृ and नृत्‌ ( eight only) 


` शोपदेश i.e. begins witha w! Some hold that qanmi. 


O. Prof. 


o: 


A ma P 


.२२८७। उपसगादसमासे$पि णोपदेशस्य ॥८।४।१४॥ 


All roots are णोपदेश save and except नद, नाट, नाथ, नाइ > 


गा. has to be noted in this connection that there bti f 


warme (1) in ag ( "m ) which has a long penultimate f^ 
root wz ‘to dance. which is read in the चादि d k 


q and ag, also are णोपददेश$ ( but भाष्य holds that all 0४ 
above are not to be taken as णोपदेशञ ), | 
मित--। घातोरिति-्मश्म्‌। णोपदेशाल्लिति--नद शब्द, नद(+ 
अवस्पन्दने, नाथु, नाष्ट याच्ञादी, .टुनदि ( Uu.) ww, नक्क नाशने 
जती. (p) mA इत्यष्टौ वञ्चयित्वा अन्ये धातवो . नकारादिल्ेन 
अपि णोपदेशा विज्ञेया इति। भाष्य एतेषामेव णोपदेशरहितत्वेन प्‌ 
भाव: । 'णोपदेशा; + तु + अनढ -नाटि-नाथ्‌-नाध -नन्द-नक्क-न-नृत: 
अनद्‌ इत्यतः नञ; प्रत्येकं योग इति वोध्यम्‌ । तेनाह--नाटेरित्यादि | 
चुरादी पठितस्य इति भावः। 'पर्खदासात्‌’ णोपदेशभावलेन पठितलात्‌ (पकी. 
प्राक्‌ दर्शितः) इत्यधे, । .चटादिरिति-तव , पठित नट बृत्याविति धात 
सवगैचतुर्थान्त इति धकारान्तो 'नाध्‌? इत्यथः। केचित्‌ इति 
शस्य उपदेशो यस्मिन्‌ स णोपदेश इति व्यधिकरण विग्रह: । 


दो--। उपसर्ग स्थान्निसित्तातु परस्य णोपदेशस 


अद ५५ गती याचने च ।' अत आदेः? ( २२४८) | 


(7) प्रधानलं aaia प्रतिषेधेप्रधानता । E. 


पर्युदासः स विज्ञेयो यवोत्तरपदेन en ॥? साहित्यद्पैश-७स. भः. 
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Nw... Pa Y RACES "४ X A 
अथ स्वादि प्रकरणम्‌ । 


| phe न of a णोपदेश root; coming after an उपस contain. - 
1 


T. a condition of qa, becomes q—whether there is samasa' or 


Lo samasa, In प्रणिनदति there is no qa in aefa because it consists 


there दोघे being effected of the अस्यास by thezule — 
बत आदः ¬ । प 

| mi  उपसगंस्याव्रिमित्तादि्यादी पूवदलुहततिबांध्या 1 असमासेऽपि ` 
त्र अपेरशैसाइ--समासऽपीति । 'पृव्वेपदात्‌ संज्ञायामगः' ( ८७३.) इत्यत 
(awe p इत्वस्य 'रयाभ्यां नो ण; समानपद्‌? ( ८४1१ ) इत्यव च 'संमानपदे' 
स्यच wer usn afaa इति नागेशाशयः तखबोधिंचादौ तु समासे [ 


aag manare? समासे न खादित्यपेग्र हयं हतमिति fermi 

गिनदतीत्यव 'नेगैदनद--' इतिणल्लम्‌ । धातु--नकारख तु 'उपसर्गादसमास पौ! ति 
n trt p ST NNT 

लं.न भवति। अटकुप्वाडनुसभिन्न न अट्क“वाङ्तुसुभिन्नन व्यवधानातु ! अत आदेरिति अदद ` 


नह । आईहीत्‌। `नढे ५६ गदं ५७ शब्द | णोपदेशताः 
वानर ण; | प्रनर्टति । गर्दति wwe! dé ५८ हिंसायाम्‌ 


gg वेयाकरंणसिद्दान्तकौसुदो 
.आनन्त। अन्दति। आनन्द! इदि ६३ परमेश्वयेय। 
इन्दांचकार। Cafe ६४ अवयवे'। पवग aq 
बिनुद्ति। अवयवं करोतीत्यर्थ:। “भिदि' इति पाठात! 
“गडि. ६५ वद्नेकदेशे'। गण्डति। “अन्तत्यादय; परप. 
तिडविषया' इति काश्यपः । अन्ये तु तिडसपोच्छन्ति | १ 


The augment qz i5 prefixed to the root ( itself ) con त, 


ing two, consonants ( at the end and a vowel at the beginnii _ 


is prefixed and . not affixed to the root by the परिभाषा qa— | / 
टकितौ | Note that the word त्मात in the rule is used to be con 
ted with the rule ‘sa आदे: which precedes it,hence Bhottoji 
reads “अत etc? and then “तस्मात्‌ etc. «eua means ‘a 
“दन्दशूको. विलशय:?--( Amarakosha). दन्दशूक having meant a si 
cannot express an action—thus Bhottoji says दंश etc, 5 
अति being sfzq, म्‌ comes in. आनन्त the lit, form of अति! 

becomes wa with qq added to it and thus the rule. | 
इलः? applies. seramn—Here आम्‌ comes in by th 
saa गुरुमतोरच्छ: ( 2237-3, 1. 36 )—for «' becomes s! 
the 1018 'संयोगे qu? (32-1, 4.11) अन्तत्याद्यः? etc—the five fl^ 


. अतति): अदि) इंदि,विदि (fand गड तत not-fall in: th 
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थ्व 


- EE uS RETA gap 


- Pg; n 
jurisdiction of fee affixes, according .to Kashyapa, bnt | 
.| according to others they do.  प्रणिन्दति 8 0--णत्व by 'उपसमीद्समासेऽपि 
(ages । To ०१० the beginning letter ( टु) here, he reads the 3 


मित--। तस्मात्‌ tet दिइलः इतिच्छेदः । घातोरित्यधिक्ततं qua i. तेन E 
en «fa fewer इति च पद्मम्यन्तपदद्य qua विशेषंणं.। किंच तद्मादिति “अत | : 

,। भाई Ree कृतदीर्घारैशाभ्यासाकारादित्यनेन सव्वद्धाते। अतएव “अतः आदे?रिति . 
प्राक्‌ पठिला व्याच टे--दिहलो . घातोदोंघौसूतादकारादिति। दिइल्‌ इति हौ wert 
adf विग्रहः अब इिहलूयहण्सुपलच णथनिति-'आनच्छ -पदसाधनावसरे i 
१ तुदादी (विज इट ( २५२६ ) इत्यत खवसेव afal तेन तव तब अनेकइलोऽपि 

नुडागमः स्यादेवेति विभाव्यम्‌ । (अजांदिद्दिहलो धातुरिति तु तत्तम्‌)। जुट उकार 

| उच्चारणार्थः, टकार इत्‌। टिक्वादांद्ययवः “आद्यन्ती टकितौ’ इति uud - 


WE --लिट्‌ अ इति स्थिते दितेन we अदद _अ इति जाते अनेन आ नुद्‌ Wü 


इति लुङि। णोपदेशेत्यादि नह इत्यस्य sept. “कीचे कुत्यां:भवं कौचम्‌ día 1. 
"wd इति । qaya इत्यस्य सपेवाचित्वेन विशेष्यलात्‌ क्रियावाचकलासश्भवाद दन्दणूक- 5 
क्रियाबासित्ययी विवक्षित इत्याह दंश इत्यादि । “दर्धौकरो दोघेएटो दन्दयको विले- ; 
Tm । उरगः पन्नगो pir ere: । अन्तति'इति । इदित्तात्‌ नुम्‌ । आनन्त इति । 

| इदिचोन manq अति? इति “अन्त'इति भवति तत aaa ड्द्िहलः? इत्यनेन 
नुडागमे ffe रुपम्‌ । इन्दाचकार इति--इदिः इत्यख ईदिलात्‌ लम । तत; इन्द 

| इति भवति aaa “स'योगे qu! ( ३२-7१।४।११ ) इत्यनेन इकारस्य गुरुलात्‌- | 

| इजारेय गुरुमतोऽनृच्छः? ( २२३७--३।१।३६) इत्यनेत आम्‌ । aqu आसन्त 
 ात्‌ङ्रजोऽनुप्रयागः । पूव्धवदेवात्मनेपदमितुतोने qu; इद परखैपदिलादिति ज्ञीयस्‌ | 

| विद अवयवे इत्यत्र अवयवस्थाथनाइ--भवयवं करोति इति | अन्ततीति--अति, अदि | 
उरि विदि ( भिदिः), गडि «33 पञ्चः तिडविभज्नौनामविषयोभूता Ye 


“ठाय उत्ति \7०४्बमा मनिः? aema ENER भा Gyaan 
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क्रदि ७१ mfu ७२ आह्वाने रोदने wi: चकन्द्‌। ow) 


, शुन्धति। शुशन्ध | नलोपः। शुध्यात्‌। 


- _सेचने। तालव्यादिः । ‘दन्त्यादिः’ इत्यके । शोकते। fun 
Ses, लोकते तोके ७___ ७७ 8. 
` लोक ७६ दशने p लोकते ।:लुलोके। 'जोक्त ७७ dumb 


"HW ८१ खक ८२ uf ८२ अकि ८४ आकि cu 


_ शकि ८६ शह्ृगयाम्‌ eH. mme) । 'अकि ८७ ७ लः 


१2८ वयाकरणसिडान्तकौसुटो _ 


( निन्द) इत्यपि णोपदेश इत्याह प्रणिन्दति इति (“उपसर्गाद्‌ wm. 
weg)! टुनदीति aaka प्रजापश्चादिदपा | अथ 'टु'लोपविधायकसूत्नु 


२२८०. । आदिजि टुडवः ॥१।२।१५॥ 

दो--। उपदेशे धातोराद्या एते इतः स्य॒ः | 
इदित्वान्ननलोपो न। नन्द्यात्‌। चदि ६८ WUWISUD wi 
चचन्द | af ६०. चेष्टायाम्‌! । त्रन्दति । तत्नन्द aR 


"dene । क्लिदि ७२३ परिदेवने | चिक्किन्द । शुन्ध ९६ ३ à 


अथ कवर्गीयान्ता अनुदात्ततो दिचत्वारि शत्‌। "ied 


'ग्रन्थः,। स चेह ग्रध्यमानस्य व्यापारो ग्रथितुर्वा । आद्ये अ 
दितोये सकर्मकः । झोकते । दरक ७८ Wee. शव्द्नोत्स 
उत्साही इददिरीइत्यं च। 'एच इगं प्रखादेशे (२२२) 
wen! दिट्रेके। RARI ''रेक्ष ८० शङ्कायाम्‌’ । ` 


त्रयो दन्त्यादय: । दौतालव्यादी । अषोपदेशत्वान्नघः f 


| “कडुपधेभ्यो लिट: किस्व' गुणात्‌ पूव्यैविप्रतिषेधेन” (वात्तिक) | 
EE ८३ वशी प्रतिघाते च । चकते। चेके। ककि ८४ 
द वकि ८५ afn 2६ त्रकि २७ ढोक 2८ त्रौक ९2. व्वक १०० | 


|  “सुबधातुठिवष्वकतोनां सलप्रतिष घोवत्ाव्यः” (वात्तिक) e 
| क्कते। षव्वक्ण । अत्र तोयो दन्तग्रादिः wer | टकतें। 


१०९ बघि ११० मघि १११ गत्याक्षेपे । आचेपो निन्दा। | 
पातौ गत्यारन्शे च' इत्यनेत। अङ्ते। आनङ्के Wed! mea LENT 


. २०० वैयाकरणसिद्धान्तकौसुदो » 


२२२ RG, १२४ प्राख, १२५ शोषणालसधयो; | Ms 
ओखांचकार। शाख, १२६ MG, १२७ व्याप्ती'। शात i 
“उख १२८ उखि १२८. TE. वसि १३१ सस्‌; ; 
मसि १३२ णख १२४ णखि १३५ रख १२६, रि 
E १३८ «fa १३८ इख १४० gf १४१ $fa $ 
wem १४३ रगि १४४ लगि १४५ अगि १४६ afii 
मगि १४८ तगि १४८. af १५० सगि १५१ wf 
इगि १५२ रिगि १५४ लिगि १५५ गत्यर्थाः’ । कवग fig 
पञ्चदश । ढवोयान्तास्रयोदश। इह खान्तेबु--'रिस' # ` 
fafe' fafg इत्यपि चतुरः केचित्‌ पठन्ति । ओखति||. 
These (viz जि, z and g) standing at the beginning ofar 

. readin the धातुपाठ, are to be treated 85 इत (i.e they elide E 
any operation is carried out on the root). Thus g elii ब 
we have (by जुम्‌ ) नन्दति etc ; other- instances are feed ! 
निमिदा--ख हने etc, and डपचष पाके डुधाञ्‌ घारणपोषखयोः etc. 

fs, ट and ड will be required in rules like—'sitq: क्त 
“दितो5अथुचू--” (ame: ) and डितः लि ( पत्तिमम्‌ ) । टुनदि! 

we cannot have नलोप in आशीर्लिंडः (though ^ the 
anais कित्‌ ) by the rule अनिदितामू--( 475-6. 4. 24.). | 
नन्दात्‌ । आह्वादे-० please or fee] pleasure चेष्टायाम्‌--० b 

i परिदेवने--10 weep, mourn etc; as “तव का!परिदेबना!-- (गीता. 
. स्लोप Etc. i. ९ by the rule “अनिदिताम्‌ i : | 

Now. we enlist fortyt 


» dim 
O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection Digtize es) eiorantso atniediras 


Do mae 
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ही a by the mle 9e ( see under aqa ) and एकारः cómes | 
Jim by 'तमगररिशिरेच_ । ma .( झोक्‌ ) etc संघात means a qa 
(collection ) and this root d is weis or aada according 
as the collection. ( यन्थ; ) refers to the thing collected or the - 3 


| nt any agency ( कत्तव्यापाररहित ) the root( ‘is intransitive 
(अक्क), bat when the thing is collected with the agency (कत्तव्यापा- 
i सहित ) of some one it is transitive (sedem)! gafa means 
| to make sound ( uzaq ) and to have exhuberant growth (हद्धि) : 
and to be proud or haughty (siaa) । By the rule ‘qa maae = र 
| ( ३2३-1. 1. 48 ), we have Fatis ए दिद्रेके ( इकार being. the y 
| इस form óf v), similarly few रेल means apprehension. 
तय! etc—gm, अक्त and afa (these three ) have gmamit at 
¢| the "beginning and fa झि the two begin with. 2 तालव्यश । 
$) These having not fallen in these घोपदेश class, their ws do not ~ 
change into-ws (cerebral) शकि ( शुद्ध ) means to apprehend f 
| "fa (wg) means 10 make a sign point out ete, लोग ' 
means .pride and fickleness, कुक and इक (वको ) mean to : E 
p take, कुक्‌, हक being लघूपध receives गुण by the rule "gast 
j| भूपधस् च? | चुकुकै--बहकै--11९76 the root is not gunnated according. 


| to the rule “असंयोगाल्लिट्‌ कित्‌ i 3 
| gives the opposite sense | 


" agga: etc, ( वार्तिक )--पूव्ेविप्रतिषेध: 
Jo Étui ६०४०००५७०००३ ७ शि 2657451 6/000 Kos 


P 
E «< ८४५. ७७७४४ 


ear 


२०२ वेयाकरणसिद्दान्तकसुद्दे . | E 


you should read 'fagfagg ge (and not परसू ) काय्यम? | "i 
असंयोगात्‌? (1.2. 5), though preceding gets greater ||. 
than 'पुगन्त--( 7. 3. 36 ), which comes later Hence by j 5 
विप्रतिषेध, fag coming after roots having short s for their pel ( 
timate becomes fqq after barring the injunction of qq 
etc—it means to be satisfied and to obstruct—in the 
case itis intransitive and in the latter it is transitive, ih 
एत्व and serai | डढौके, qata are लिट forms ० dts and di! 
अभ्यास ढौ and वौ are changed into g and तु ( by कख ) and by 
€ is changed into डु | Now ga (i.e सकारादित्व) being due, yd ( 
rule ‘arare: षः सः ( 2254—8. 1.64 ) to the ug which is Sa] 
the घातुपाठ, the Vartika is laid down here to prohibit th 

सुब्धातु etc—It should be stated that qa is forbidden t 
(नामधातु as षकारीयति etc), to the root faq ( छिव्‌ निष्ठीवने ) 


elc wq etc gdlq i e afg is also read wf by some. «fg 
also means ‘not to take 


tood (to fast)? Cp.— 
सा शक्ति्लक्षने या सहिणता। न हि दोषचये कञ्चित सहते wg 
( आयव्य दसंयह )—where लङ्कन means fasting, ` अधि etc [ all 


that are read in the धातुपाठ ( उपदेश ) ४5 इकारान्त snch 
etc become qw etc by इट्ती नुम्‌ धातः’, In 


p "movement? आनङ्कः--आ by “अतः आदे:? (2248 ),) at d 


qur Z.—' ( २२८८) ; afq (सङ्घ) also means ‘the co 


an unfaithful lover? 'आयाम्‌ means ‘length’ जाए (arra. 


‘to praise oneself. 
O. Prof. Ern Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri G 


: , : ; H » ८ 2 » 
> 3 9 > 3 
i ST ॥4// E 


अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ | ज 


)| अथ etc-- Now we are putting down fifty परखोेपदी 700७, qa— - 
गति means ‘to walk slowly, andto behave in a bad way’. 

| परपक-प in the «marg comes in by the rule *uwrg—' ( २१८२) तकि 
a (aq) means sto maintain with difficulty, -sqaq means. 


dhe barking of a dog.—a means ‘to laugh? ओख ( ओष) 
yi etc—mean ‘to suck up’ and ‘to have plenty ०१ ओखाबक्ञार-- 
३ ख being इजादि, आम comes in. Of the roots उख etc 

first fifteen ( ending in ख ) end in ख and the next thirteen 


| 
beginning from व्यू, end in ‘ग’. Along with the, ffieen grey 


i (ending in ख ) roots aboye some include four roots more such 
as रिख, etc. 4 

| मित। आदिः + जिटुडवः-इतिच्छेदः । “भूवादयोधातव” इत्यतो धातुरित्यनुः 
mA आदिरिति च जातावेकवचनम्‌, तदाह-धातोराद्या इति। तब 


एतेषांकलनन्तु ञीतः owl qut: द्वितोऽधुच्‌? वेपथुः नन्दथुः ( वैपयुद्य थरौर मै 
dii जायते-गौता w) डितः fans 'क्ॉमेब्रिलम्‌-पक्रिसम्‌ 
(विपक्रिमज्ञानगतिसेनखी---भडि--१म ) इत्यादर्थम्‌। इदिलादिति- “अनिद्ताइल 
उपधायाः क्ङिति’ इति । अनेन आशौलिडि यासुटः aisi नलोपो et D 
न जोपः--अनिदितासिव्यनेनेति भाव: । E 
अथेति--अनुदात्तेत इति आत्मनेपदिन ust | *( अनुदात्तजित अत्मनेपदस ) 1 
शेके इति । केषांद्िन्मतमित्यथें;। faxa e इति अभ्यासस, FERT | 
W इति--अभ्यासे चोकारख हखादेश उकार ( एचइगूप्रखादेशे ) | sn 
इति। संघातस्याय॑माह--यन्यो ग्रयनम्‌। स चे ग्रययोत्यथः इह अखिन्‌ चाती 
TEME equi तख व्यापारः) यवतः वेन mut तख वा व्यापार तत्तनिष्ठा . 


fro Syd Vra Riasan usse ERE! a d E Kos 


२०४ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 


` 'ग्रस्थितव्यापारे (सङ्कोकरणे इति - भाव: ) उतृसाहस्याथभाह--्रौदल | 
दिद्रेक इति। अभ्यासहुखविधायक॑ सूवमाह--एचइगिति। अधघोप इहि 
देशलाभावादित्यर्थः । शकि अकि : इत्यादरिदित्वात्‌ नुना--शकष We 


'भवति । एवमन्यव लघि बघि . इत्याद्षि। चुकुवो-वत्रके इति “असं 
इति कित्त्वाद लघूपधगुणाभाव: gia aaa च। ऋट्पप्रेष्य इति qf 
'ऋकारोपधिभ्यः इत्यथेः | पृव्नविप्रतिषेधेन इति! अत विप्रतिघेधे परं, 
नावलम्वनीयमित्य्थं:। तेन अस्थोगादित्यपेचया “पुगन्तलघ,पषस् oq 
परखेऽपि fads च गुणात्‌ प्रागेव कित्त्व. ततो गुणाभाव इति भावः। » 
वकि' इत्यादी पठितस्य “प्वक्ष!इत्यख षोपदेशत्वात्‌ सत्वो प्राप्त aibe 
इति | सुवन्तानां धातूनां ( नामधातूनासू.) प्वङ् प्रती नां व्यथौ; । 


.. निषत्तिरुपवासः। लङ्क, ( लघि.) E NN प्रयोग: । । 
“दोषाणामेव सा शक्तिलेइने वा सहिण तेत्यादी लङ्घने इति = उपवासे. इति गग) 
अथेति-पङेति अर्थः qe: wx अत्र चलेन अभ्यास पक्षा 
mada grg^w महता कष्टेन जीवनथापने इत्यथः । - प्रनिकख॒ति हा 
A? विभाषाऽकखादावषान्त उपदेश? ( २२२२--८।४।१८ ) इत्यव अकिः 
पद्धुदासल न णत्व Chem: शोषणालमर्थयोरिति। शोषणे इति अलमल 
रुपे च।ध इत्यथः siraan इति इजादित्वादू गुरुमत््ता्च आम्‌ । . एवं Wl 
कामाग्रि दशवक्त महनिशमित्यादि ID] wafa उख उखि इत्यारभ्य इति 
`इति यावदििथंः। ढतीयान्तेति गकारान्ता अवशिष्टा इत्यथ; । इहर 
Sasia Rg इत्यथ':। उख vue गुणे रुपमाह--जोखति इति। 


ARES | ` अभ्यासस्यासवणं ॥६।४।७८ || 


दो--। इवर्णोंवर्णान्तस्थ अभ्यासस्य इयडवडी . स्त; अ 
० न अचि a BEN cbien ano € 


t 


m 
1 


lega! जखतुः। ऊखुः। इह सवणेदोघस्य अभ्यासग्रहणेन 
ग्रहणाद्‌ ह्रः त्रासो न भवति । सक्षग्रध्वत्ततवात्‌। आङ्गलादिः 
न न्यवल्लचणप्र्च्या 'हस् छत ततो दोघ; । - atelier 
Mala" इति न्यायात्‌ परत्वाच । | 


An अभ्यास, ending in sad (short) and उवर्च ( short s) 
ऽ replaced by sag and’ sag, when'a dissimilar ( अद्रवं ) ` 


nby gaa gae च' and we have उ खः ञ। Now qu directed’, 
¢ . ` 
y 'इकों यणचि’ is barred’by this rule 'अभ्याञ्तखांसवर्णेः and thus उ is 


Kan अभ्यास and not an wg and because (i) ओख. following उ is not 


fin connection with fazı To answer this Bhottoji brings for- 


785 )— An injunction which is the cause of two. operations 


(afana ) (on a certain thing ) is not( cannot bé again 


प्या these operations! )- ° 4 | 
BE Pon injanekiani cuhiehod eBid पपी eGangotri Gyaan K 


के 


अथ सदि प्रकरपम्‌ ˆ . ७५. 


follows. Thus उख +लिद्‌ अड उख wi Now सवणंदीध $ 


A we but an wg hence the application of the rule “अभ्यासखांसवणा , 
4S quite evident. Now the question is —Why the affix आम्‌ will _ 
not be added to इख when itis turned into ओख by लघप्रधगुण . 


१४0 he सत्निपातपरिभाषा ( सत्निपातलचणो विधिरनिमित तविचातख' ( परि : 


the . ह 


iA 


E 


KS. 
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` the need of operation is nil and Where the need exists 


२०६ वेयाकरणसिष्दान्तकौसुदो 


Here in “ड gu, ug’, dq being आइईधातुक and पित्‌ is the ¢ adi 
fa (reduplication ) and गुण. Again उख being. turned ; i 
"ing and णल. following, the afix णल. cannot be the cay 
आम्‌ (because आख is not इजादि and गुरुसान्‌ ) which 90७ 
self to a primitive इजादि गुरुमान्‌ root and not which is derive A 
any other affix such as णल etc. Thus rą necessitate, a(i 
destruction or disappearance of णल, and consequently ( 
सन्निपात (füm and गुण) । ऊख :--उ wu, अतुम्‌--अतुस्‌ being 
verbal stem ( अडू) wu is not gunnated and.hence the स 


*( अकः सवर्णं दोघ; ) applies and not “अपश्रभ्यासयारुवर्! ! 


इह etc—in ऊखतुः, ऊख ; etc., there i$. no:chance of : 
directed by the rule 'ऋइख:' ; because gadd: (sts)m 
(ऊ खतुः ) has been effected along with the (taking 1 
the) अभ्यास ( उ ), and also because the rule gw has 
Operated on (‘the पूव्वखण्ड 1. e. the अभ्यास )। To putit 
clearly—having been in the jurisdiction of अङ्गः ( अः 
जख acts first and then comes gadzri according to th 
पञ्ञ न्यवज्ञचणप्रदनत्ति--परिभाषेन्दुशेखर page 100--परिभाषा (111: 
परिभाषा means “As a cloud rains both where. the ¢ 
moistened and where itis not, soa rule operates both ' 
the drift of allthisis this —T 


hough the अभ्यास ( ) 
root: e 


IS ऋख by itself and“ hence may dispense: 


rule xu, yet according to the पञ्ज न्यवत्‌ परिभाषा it 
operates first हाते next there is . 


. 
is 


r- ! अथ स्वादि प्रकरणम्‌ | i i1 m 


| sug, bring the rule sut to act upon it (ऊ) again’ for 


i 


fit has once ( wa) operated. And. this Operation is not 


| The operation of a verbal stem . (wg) being superior 


| tothe operation of conjnnction ( सन्धि ) and the अङ्गकार्य being 
| (subsequent) the above argument is allright, 


मित--। अभ्यासस्थ-- असवणे इतिच्छोदः। “अचित्र धातुस,वां खोरियङ्वछौ? 


हो (९।४।१२० ) इत्यतः qaa इति «zi सव्वेसप्यतुवृ्तेते तदाह--इवणोवर्णा- 
| Aal असव इति= अससानबणे। उवोख इति। wu उख, णल्‌= 
+ 

| उ उख, अ= ड "RS अ= उवल्र ओख अ=उव्‌ भोख, अ= उवोख | अब qur 


„| Rel. हलादिशेष:, ततोऽङ्गख--लघूपधगुणः) “हिवेचनेऽचीति’. farn अजा- 


Ae निषिद्लात्‌। न च गुणातू--प्राक्‌ (उ उख, अ इत्यत्र). “अक; wu 
; दोघे  इति--“सवर्णदीवः” शङ्कयः, सवरंदौधेश ( संहिताकाव्येख ) वर्णायिततात्‌ 
M . 5 
, TUS च adq संहितापेचया peru सैव हि वलोयखम उत्त च 


(| बार्यादाइ' बलौयो भवति’ ( परिभाषा--५५) इत शब्देन्हुशेखरकारे! 'इयाय . , 


: अत्तरड्रसपि सवणंदोधे वाधित्वा अनेन fa अभ्यासखासवर्ण 
इतौयङ्विधायकसूतरस्थमसवर्णमस्या ज्ञापकम्‌! तदौषतुरित्यादौ इयडादिव्या- 
हत्तथेम्‌। ` एतत्‌ परिभाषाभावे तु ईषतुरित्यादावन्तरङ्गोण सवणदोघेंन वाधाः 
j| ai agast अभ्याससभ्वन्धनिमित्तकत्ताद्‌ वहिरङ्गो' इति परिभाषेन्दुशेखर 
१५-५५ ए ) । एवच्च छ चोख, अ इत्यव उकारख यणादेशे ( इको यणचि ) परा 


j भभ्याससेत्यनिन www: ` डिलादत्योवयवः। उव्‌ इतिं विषति अकारख 


इजादिलाट्गुरमत्ता्च आम्‌ , . 
Prof. Sad ०, शोमा By Siddhanta eGangotri Gyaan Kos 


as operated you cannot, by taking advantage -of the Cu 


~ 


m.  वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


. सादित्यवाह--सन्निपातपरिभाषयेति सन्निपातलचणों विधिरनिमित्तं E 
इति परिभाषा । अर्धग्राथम्‌-“सन्निपातो इयोः सम्वन्धः तन्निमित्तोविधि:त॑, 


कत्वा आम्‌ प्रत्ययो न स्यात्‌ अतएव “उपजीव्यविरोधस्त "aea "IT E 
` नागेश: | आमि स हि घातोर्णलूपरकतव्याघातादिति । ऊखतुः, ऊखुरिल्लव fi 
—s$uaqéld ति । इद ऊखतुरित्यव aidia “ऊकारस्य? "um 
'उकारग्रहणेन? ग्रहणात--( हुखादेशस्वेत्यरथ ) ( एनः) xe a: 
सानो न भवति, gera विहितत्वात्‌ । कथं aa yala विहितः छ r 
सक्ततृप्रहत्तत््वादिति fer लचणस्य aga mafana न्यायादिति; छ 
_ अहत्तत्वमपि faseufa— menfa इति। अज्भधिकारतेन 'पज्ज न्यवल्लचणा j 
( परि--१११ ) इत्यनेन सत्व सिध्यति इति. भावः। तथा चायमर्थः--यघा प 
. ब्रष्टाहष्टरैशनिरपेचमैव वारि वर्षान्ति तथा सूवाण्यपि eee (लचितालचितं वा)! : 
` वगोहन्ते। तेनं चाव उ इत्यख zaa कृुखविधानसविरूद्धम्‌ । अव नगेशः] ' 
"qq उखधातोदि खत एव हुखल्वातृ-- पूव्वेमभ्यासहुखलाप्रहत्ती-- 
सवणंदोघे च कृखापत्तिरत! आह--'पर्ज्ञ न्यवज्ञचणप्रत्ति; । एवं च xus s 
कृते लव्यं लचणखेति न्यावेन qux wa तुदक्तमिकोकल. ( १२1९) शते | 
भाप्ये छितकारि खलपि शास्त्र पन्नं न्यवदिति। सिद्धेऽपि ऋुखादिका' 
ˆ` इति। हत्तौ--तवो-दौर्घ इति सवपंदीच' इत्यथ: । अयमव सिद्धांत 
इत्ययं धातुद्दीर्घांच्सम्पन्नो वास्तु खाचूसभ्पन्नो वास्तु (xen) इति 1 
~ sehi लभते । ततोऽभ्यासाङयोर्निलिला सवणंदीच'; i एवसूखतुरिति लर 
SE इति सूतं नः प्रवते लक्ष्य uuu सक्तदेव प्रहत्तिरिति न्यांधारि | 
नत विधिः क' सद्च्छताम्‌ ?, 'पज्नन्यवज्लचणप्रहत्तिरिति परिभाग | ` 


सानमितिदिक्‌। . वाणादाहृनित्यादातं प्रागेव । परत्वमद्धःकार््यस्थ वर्यव्यापाया | 
, वोध्यम्‌ ।. ` LE 
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अथ भ्वादि प्रकरणम्‌।. goa | 


leaf | exa | Ewa । वलगति । र्गत । लड़ति | अङ्कति । : - sa 
lagal मङ्कति। तड़ति। afal सक्ति l सहति। 
earal aral रेखति। त्रखति। fasa 
| शिईति । «d. कल्पने च। qi TH gfi १५७।. L 
$| वुग (६८. वर्जने। 'घघ १५० इसने'। घघति। जघाघ। 
ग afa १६० सण्डने' peret । 'शिधि १६१ आप्राने । शिद्वति। ` 
अथ चवर्गीयान्ता: । तत्रानुदात्तेत एकविंशतिः । “वच १६२ E 
SANI वचते। 'षच १२२ सेचने सेवने च | सचतै। सेचे। | 
सचिता 'लोच, १६४ दर्शने । लोचते। लुलोचे। शच O 
१६५ व्यक्तायां वाचि'। शेचे। 'खच १६६ खचि १६७ गतौ ` 
खचते। TAAl 'कच १६८ वन्धने’! कचते। ‘कचि १६९ 
काचि १७० दोस्षिवन्धनयोः । caa | Ca ep | सच १७१ | 
मुचि १७२ कल्कने!। कल्कनं qan शाठ्य च। “कथनम्‌ ` 
४) इत्यन्ये । मेचे। सुसुञ्चे । 'मचि १७२ घारणोच्छायपूजनेषु । - 
Jaa! “पचि १७४ ब्यक्तोकरणे | Ud! gA M 
4 TW? । स्तोचते। | तुष्ट चे। “ऋज १७६ गतिस्थानाज्ज T : 
1 पर्ल नेषु'। अजेते। नुडविधी ऋकारेकदेशो रेफो m s 
vua l तेन दिइलत्वान्‌नुट,। आरजे । ù १७७. 


१७८ भर्म ने! । ऋच्लते । 'उपसर्गादति' (98) इति es 3 
[mw Lail अभजिष्ठ ॥ 
> ). Prof. Ay USER, W fs Digitized By Siddhanta e i 
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(US, १७८ खेज, १८० I १८१ दोतो? । एजाचङ्ग। | 
१८२ गतिङुत्सनयोः' FTAA | X 
अध दिसप्ततित्र ज्यन्ता:परस्मेपदिन: । 'शुच १८३ शर 


१८६ कौटिल्याल्योभावयो:'। “अनिदितास्‌' (४१५) शी 
लोप: | कुंचात्‌। क्रुच्यात्‌। 'लुञ्च १८७ अपनयने'। तुच 


गत्यथोः। amal चच्यात्‌। दच्यात्‌। 
'अस्तुञ्चोत्‌। अन्त औोत्‌ | 


wafq—sg being इद्‌, नुम्‌ comes in. अंध "m 
means to ‘shine, घच is also read as ‘qq wa À 
the सायनभाष्य। मच सुचि कल्कने--कल्कन means pride and chei 
"Some read कथने ( to Speak) in place of ed! 
to please or ‘praise, पचि (ua) व्यक्तीकरणे 10 € । 
clearly, From this we have प्रपञ्च and thence प्रपञ्चयति । 


aam, ष is replaced by स and consequently z by q1 


शप्‌ 200 लघ,पधगु it gives स्ञोचते। s means ‘m 


; accomplishing and ' earning Regarding the attac 


. ‘the augment ज्ञ्‌, ००९३7 रेफ, ( x) of the चकार is fake 
“and then it being दिइल--( अज, ), the rule “तस्मान्न ड. इिद 


‘Applies ‘and we E 
PP get आनले | ऋज्नाचक्र आम्‌ by “इना 
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अध सादि प्रकरणम्‌ २९ | 


| छः and it has been गुरुमान्‌ in connection with «ej 
g-—qe, form of afi ( ऋज्‌ )--आट्‌ by आडजादौनाम्‌ andaa | | 


s अच्यात्‌ but when it means fto worship’ there is no qaq; 
as qariq by the rule ‘ard: पूजायाम्‌? (ante)! अस खोत, अन्त्‌ चौत्‌ 
he qg forms faa, स्त॒ ञ्च । 


| मित--। उद्गति-उसख् sere नुमि नकारस्य च परसवणें रुपम्‌ । ववाखेति 
g wwe लिटि रुपम्‌। वडरखति “इत्यादि वखि इल्यौदौनां पूर्वोपात्तानां mai- 
aput mu रूपप्रदर्भनम्‌ r Ens 
"E HE EE 
ते एकइल्सर्ध्य --'(२२६०) इत्यनेन एलाभ्यासलोपी । सुत्त मच इति qe 


कल्क; ` प्रसन्यवित्ताहरण॑ं न कल्क; । aeg भावाधीन एव ease 
ति-चुरादी तु विस्तारे इति wey | ww इति-णोपदेशलातू-छर्ब ततः S 
साच्च vw निवर्तते ततो लघ,पधगुणः। वज ,इति umido सम्पादनम्‌ 

तइ्विधाविति--वार्तिकमिदम्‌। a इत्यख दौषं-छकाराद्लात्‌ NIS 
MAN रेफ इति। ततद दिइललात्‌--तस्पान्रुड्‌ बिल 'इत्यनेन 
शादाकारात्‌ नुटि पूर्ववत्‌ दिले we. Ma, इलादिशेषे 
इति. रूपम्‌ । wara इति--ऋजि vens, तमागसेन CHARTS! 
इजादिश्वेत्याम्‌। आश्निः इति :ृनैलुंङि रुपम्‌ | आद्‌ चल र 
त इति हद्धिगुणद्च us इति utaa ae  . ` 


DP Bm 'ल्पनाऽअनिठलाऽसती XE S वीचे 
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इत्यथः । पूजायामिति--नाञ्चः पूजायाम्‌ इति सूवादित्यशरे: । अस्‌ चौत | 
इति लुङि वोध्यम्‌ । |” 


२२०.१ । जुस्तभ्भ्‌ रुचु, चु, pns arg ils 


दो-। ण्थ्यश्च्लेरडः वा स्यात्‌। अस्तूचत्‌-ञ् 
अस्त चत्‌ । अन्लोचोत्‌ । 'ग्रचु १८७ wu १८८ कुच्‌ Us 


अरलुचत्‌-अग्लोचोत्‌ | अकोजोत्‌ | अस्दोजोत्‌ | 
.२०१ षसूज २०२ गतो । लुङि अडः वा । अग्लुचत्‌- a 
सस्य सु लेन शः, तस्य जशत्वेन जः। सच्जति । "HH 
पद्यपि। सज्जते। 'शुजि २०२ अव्यक्तो शब्द! quiu 
TN) 'अर्च २०४ पूजायाम्‌'?। आनच । AT 

अव्यक्ते शब्द ' । अस्फ 2 अपशब्द चेत्यर्थः । wd च्छति भिस 
लक २०६ लाछि २०७ लक्षणे' p ललच्छ । ललाउ्छ। १. 
२०८ इच्छायाम्‌’ । . वाञ्छति। “आकि २०८. आ 

आच्छति। “अत आदेः’ (२२४८ ) इत्यत्र तपरकरणं स+ 
asama] तेन दोर्घाभावान्न qz) आक 
तपरकरणं मुखसुखार्थमिति मते तु नुट्‌ । अआनञ्छ। 7j 
Aie लव्नायाम्‌। fep! इच्छ २११ Hy 
. 'कीटिव्यमपसरणमिति सैत्नेय:। उपधायां च ( २२६६) 

दोघ इच्छ ति। must 


| दानं कनिशाव्यच्ज न शिलम्‌’ इति यादवः। 
उव्छांचकार: । उच्छो २१६ विवासे’! विवासः -समाप्ति: 
haai विपूर्व्न: । grep छज २१७ छजि २१८ प्रज २१०... 
रजि २२० ध्वज २२१ ध्वजि २२२ गती-धजति। भ्र्ञति। . 
"प्रजति । भ्रज्ञति। ध्वजति। धच्न्ञति। 'कूज २२३ अव्यक्ते | 
शब्दे! । च्‌ कूज l 'अज २२४ षज २२५ अजने'। . अज तिः 
aaa । सर्जति । ससज | 'गर्ज २२६ शब्दे । गतिः 
तज २२७ भत सर्ने' । तर्जीति। ततज। कर्ज २२८ व्यथने । 
Bus! । खर्ज २२०. पजने च। चखज | “अज. २३० गतिं 
चेपनयो; । . आजति i 


` 


QW (आज्क ) does not take qq giving the form आनाच्छ । 
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` सुखतुखार्थस्‌ उच्चारणसौकर्य्याय इत्यस्मिन्‌ मते तु नुडपि भवर 


.P cAra Vig fasaner ttig ए“; Ry Siddhanta eGangi I 


२१४ वैयाकरणसिद्दान्तकसु दी 


by amaz दिहलः। But according to those who Opine tha 
तपरकरण (of अत्‌) is for the facility in pronunciation ( 
the form is आनाच्छ with qz | कोटिला means, according to 
move or flee away. q«i means ‘to swoon’ and to be superior] A 
to have influence over etc, wf (उञ्छ) means to glean, 
holds that ss means to glean the smallest parts of ij 
whereas [शिल means to collect a bunch containing ‘so 
Parts. उन्काचचकार--उळ्रि becomes गुद्मान्‌ in connection wi 
and then आम्‌ comes in. sagt means to end or to com: 
a close. Tt is generally preceded by the उपसर्ग—वि | uan P 
*to move or throw into 


f 


मित--। जु-सत्भ्‌( सक्ष) a343 (यच )—u3- 
fata इति च्छद । wen sfü—wew! cef d | 
इत्यत श्च लैरिति, “अखतिवक्तिख्यातिभ्यो5$ड? इत्यतोऽडिःति, 'इरितोवा' इथां 
चानुवत्तेते इति भाव: । अस्‌ चत्‌--अडःपचे ; असोचोत--सिच. पचे इटि d 
प्रात सिज लोपे च रुपम्‌ । एवमन्धव | सेयकरणम्‌ = अपहरणम्‌ । जय 
गर जु इत्य लिटि गुणे अभ्यास-ज-ले रूपम्‌। घमू इत्यख सख न 
MIROR चलम्‌ (श) तस्र च aaa ( शकारख ) 'भालां जश्‌ 
जश््वम्‌। गुञ्चात्‌-भआशीलिङि रुपम्‌। इदित्तादनिदितामिति नं 
` वोध्यम्‌ । आनञ्च इति लिटि नुडागमै रूपम्‌ । मिस्र च्छ इति “एच इगिति’ 
Suri आकि इति--भायामो दैष्यम्‌। अत आदेरिति-अब मत 
तव प्रथनमतमाइ--तपरकरणं खाभाविकहुखपरिग्रहाथंसिति । एतन्मते 5 
रित्यंखाम्रहच्यातस्मादिति नुडागमी न, तेन आच्छ इत्येव लिटि रूपम्‌ 


इत्यव लिटि दुपमिति। सुच्छेति। समुक्तयाधो यथा-न पाद 


अथ स्वादि प्रकरणम्‌ । ` २१५ 
- अब्छति दुझितादिवः' इति ऋग्वेद: | . अजेति=गव्यां qu चेत्यथे: । 
| ०२। अजेव्येघञपो: ॥२।४।५६॥ 


- Q— । sal इत्ययमादेशः स्यादाधैधातुकविषये-- 
1 ९ EN qua ^ 
पंच वजयित्वा। 'वलाद्याधधातुके । विवाय। 


'खर-दोघ-यलोपेषु--लोपाजादेश एव न स्थानि- 
'त्युक्त: । थलि’ 'एकाचः-- इतोसिषिधे प्राप्त -- 


Tn respect of आईघधातुक, the root अज is replaced by (the 
wbsitute) 4» except when ws and अप्‌ follow. This sub- | 


॥ आबादेश: ) । विव्यतु:--वि वी + अतुस्‌ and विज्या: = विवी + उम्‌ 1? | 
FS 


ag: and fagr;, a long substitute was due to the x of (à वकार m : 
ब वृय्‌ wqu) being followed by a q; but this य्‌ being treated as ^t 
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the saying (ofthe Varttikakara) that ‘in the matter o. 
il 
(accent) दोघ (lengthening) and aqq (the elision 0. 
Wo 
only that sort of अजादेश ( substitute of an अच्‌) Which eli 


is to be treated as not स्थानिवत्‌ । But here the gam does. 


are defended, Now the prohibion of sz being due to the aiff 
aq on account of the एकाचूत्व ( monosyllabicness ) of the | Ls 


वौ by the rule “एकाच उपदशे5नुदात्तातू' (2246 ) :— 


fa— । अजेः + वी + अवञपोरितिच्छ द; । “भाईघातुके' इत्यधिक्ठतम्‌ । wei 
अपू च घञपौ (3m)! न तथा=तयोः, घञि अपि च परतोऽवर्चमाने छ 
अजधातोःस्थाने “वी? इत्यादेशः स्यात्‌-आईधातुक्विषये । “आईधातुकविषये? 
तज्‌ विज्ञावते ag “आद धातुके’ इति यदधिल्लतं विद्यते तद्‌ विषथसप्नम्यं व qu 
( परार्थिका सप्तमौ )। तेन afe अजेवीभावोत्तर॑ वेवीयते: इति 
परसप्तम्याञ्चवणे तु अजेईलादिल्वामाइ यङ 'न खादिति। wen 
समाज: ( घञ्‌ ) ; “समुदोरजः पपु --समज: । उदज: | इति अप। ww] 
मनुष्या समजः पशुनाम्‌। इह अघञपोरित्यनच्यमानेऽपि इष्टसिद्ठि 
लिटि वेत्यनुवत्तते। इयञ्च व्यवस्थितविमाषा। तेन चञि अपि च न 
लाटि वलादावादधातुके तु विकल्प; अन्वव तु धातुके faala fa ume 
सम्मतम्‌ । बिवाय इति । अज "fee खल्‌ इतिस्थिते वौभावोत्तरं वोवी अर 
णलो aa “अचोजितिः इति gd आयादेशे, अभ्यासङ्ख च 
विव्यतुः--विव्युः अतुसुसो सि्लादभावात्‌ इद्धाभावे 'इकोयखचि’ इति ` 
SI नन यणादेशेन विव्य अतुस्‌ इति जाते दितीय वकारख हल, 
उपधायां च (३२ ६५) इत्यनेन. प्रधमवकादादिकारख दी; खादित्यंत 
o. PrP ऽपीति dna IR ro डिति य॥2वकररू सित ङिततीयर्कीर 


. अथ स्वादि प्रकरणम्‌ । ^ ५१९७ 


Qd इति प्रथमवकारादिकारख । स्थानिवद्भावेन अच्परकल्वम्‌ 
qaia. न यकारपरत्वसिति भावः। ननु “न पदान्तदिवचनवरेयलोप--' 
NT दीर्घविधौ स्थानिवट्भावस्थ निषेधात्‌ कथमच परकलंमिति चेदवाह-- | 
«Ri - कारणमाह--खरदोघेति। खरविधी--दौघ विधी यलोपे च विषये | 
ad लोपाजादेश एव- योऽजादेशः लुप्यते स एव न स्थानिवत्‌ इत्युक्तेः वार्तिकछातेति Es 
c] तेनाव यलीपाभावात्‌ स्यानिवट्भावेनाचपरकत्' सवद्येवेति TRA । 


२८२। See ga a लिटि ॥७।२।१२॥ 
दो--। एस्यो लिट इस स्यात्‌। क्रादोणां चतुर्णा ग्रहणं 
नियमाथेम्‌। naaa: प्रत्ययाश्रवो वा यावानिसिषेधः 


| The augment sz is not prefixed to faz affixes coming - 
iter these roots. The acceptance ofthe four roots (m रु, 
[* है in the above rule)is in a restricted sense (And the 
"icon is this that ) all the cases ofthe prohibition of (the 
"igment ) sz in feg—whether owing toa nafa (root) or & - 
TN (affix )—are valid in the लिएू of m € भा ड only and of ' 
one elge (Here क, रू and œ these three are ` अनुदा, 


fice ther hibition cof ere by the rule 'एकाच sagis- 
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ition is to be taken as naana in case of the root 8 byithe le 
"rm: fafa (2381—7.4. 11). Then the acceptance or 
tion of the next four roots (स्तु, दरु, t, श॒ )isto prohibit 
augment sz. from the affix घल ( following the roots स्तु, दु, स ४४ 
य.) which had the chance of इट. on account of their falis 
beyond the restriction or limit instituted by Bharadwaja sta 
in the rule “कतो भारदाजख, (2296 ) and also to prohibit 
same ( the augment इट्‌ ) from the affixes like qand q ( 
ing after these four g, z, « and s ) Which had the occa 


| 
of sz. owing to their lying beyond the limit expressed in 


g, and इ above, Thus the rule “एकाच उपदे? etc’ does 
apply in the case of की and so it gets the augment ^ 
थल्‌ । . Now to confirm that this aug. ez to the root बी (णार ^ 
is beyond the भारद्दाजनियम ) is optiona], he ( Bhattoji ) 


forward the: three rules अचेसाखत्‌-', “उपदेशत्वत” and 


भारदाजस्य '-- 


मित--। messqraq इत्यष्टानां समाहारदन्द: । ततः पञ्चमो; वा| 
एभ्य इति । लिटीति षष्ठा सप्तमी ; तदाह लिट इति । 'नेडवशि क्तिः Re 
SRS) इत्यतः इडिति नेति चानुवर्चते। तदाइ--इसस्यादिति । क्र 
डम्‌ करणे इति हाञ्‌ हिंसायाम्‌ इति च, इह "कः इति 
एकानुवसद्यनुवखयोग्र हणसेवसगर ऽपीति वोध्यम्‌ a गतौ, wer संभतों 
qi gaie विभज्य व्याख्याह म्‌ । वदाह--क्रादोनां चतुणां (aar 


नियमाथेमिति ! कोऽयं नियम इत्यपेच्तायामा ह--प्रकृत्यास्रय: प्रत्ययाय्रयी 


प्रसत्वाययाखरयः ww इति । एषासनुदात्तोपदेशत्वातू, 'एकाच उपद£ 


o PP] v E nie eres em ict 


pb. o^ व x DS € Lu e 


अथ स्वादि प्रकरणम्‌ | . ` २१० 
L. (९३८१--७/४।११ ) इति प्रत्ययाख्ये च निषेधे प्राप्ती नियम आरभ्यते 
1 ga ( बतपरिसाणः ) इटनिषेध: स लिटि चेदित्यादि। अयमधे:-- इह “एकाच. 
ददात्‌? इत्यनेन झुक: कितीत्यनेन च य.३णिनषेध उक्त स लिटि चेत्‌ 
न भवति तहि क्रादिभ्य ( murs इत्येतेभ्यः ) एव परख लिटो भवति नान्ये भा. ` 
| लिट इत्येवं नियम: । तेन वौधांतोलिंटि इड्‌ भवत्येवेति फलितम्‌। तथा च 
| बत विव्यिव । विव्यिस इति । अन्यस्यापि एकाच इति निषिघेऽपि भवति यथा 


db नियमो वच्यते तं प्रापितस्य गसितस्थ इटोनिषेधार्थमित्ये कोऽवयः। व-सादिषु, 


xfi सेव प्राप्तिनिंषिध्यते ( घलि ) यथा तुष्टोष; दुद्रोथ, संखोध, "Sl" 


तम्‌ । ge 1दयञ्च amer तेन तेषामिट, mal साव प्रतिषिध्यते । 


i | झम इति भवत्य व निषेधः । अथ वीधातोस्थलि भारदाजनियमादिड्विकल्प द्शयिष्यन्‌ 


ए परेषु प्रागुक्तक्रादिनियसप्रापितख च इटो निषेधार्थमिव्यपरोऽयः। ^ Wd | [ 


तै। तेन अन्यस्य स्यादेवेति फलितम्‌ । स्तुद्र [दयबलास्थ ऋदन्ताः । तेन तैषास्‌ 
VI किख sensira व्याख्यानावसरे इंदानीमेबोत यत्‌ कादीनां | 


m feu परेषु तुष्ट a— gra, gigg सुख वपुख्‌ म, णुपव-/ « 


j 


o. PIPER v A सकी eaa neama 


२२० वेयाकरणसिष्दान्तकौसुदो | E 


The augment sz is not enjoined to the affix qq E 
after a root, which is read as अजन्त or vowel-ending in the 
देश ०7 धातुपाठ and which is ever faz in तासि। Thus Y 
asaq etc, are the instances. 


२२ 


मित-अचः+ ताखत्‌ + थलि + ्रनिटः+ नित्यम्‌ इतिच्छेद्‌ः। उत्त हि 
“उपदेशेष्वतः” इत्यतः उपदेशे इत्यपक्षप्यते ; तदाह उपदेशे इति । घातु 
लभ्यम्‌ । अधातोस्थलभावात्‌।ˆ “ग्रच? इत्यनेन च "qe aaea fa 
ग्रहणम्‌ । तर्च ह विशेषणम्‌ । तदाह--अजन्तो यो धातुरिति । तासौ "m 
aaaea (१७७८ ) इति सत्तम्यन्ताद वति; तदाह तासी इति। f ggf 
अनिट:!इत्यख विशेषणम्‌ तदाह नित्यानिट इति । अनिट्‌ इति अविद्यमानः इट बही 
asife 'थलि’ इति सप्तस्यन्तमपि षास वाचकं तदा ह--घल zou 
mAg (२४०१-००७२॥४५८)-इत्यत इडिति, “न gurqqui '((२२४५--७२॥ 
इत्यतोनेति चानुवर्तते । तदाह--इट्‌ न स्थादिति। तेनायमर्थ:--उपदेशे यो d 
तत: परस तासैः यथा नित्यम्‌ इट्‌ न भवति एवम्‌ तत: परस्र यलः अपि नि 
भवति इति। चित्तय (चि+लिट थल्‌ ) जुहोथ इत्याद्रदाहरणम्‌ | अच 
किम्‌--विमेदिथ । रुरोदिथ । भिदरुदो रजन्तत्वाभावादिट_। उपदेश इति किरन 
जह (wet हरणे + लिट्‌ थल्‌) इह परत्वात्रित्यत्ाच गुणे रपरले Wa अ 
एतत्सुवस्रयाप्रहत्ती इट, प्रसन्यत । अत उपदेशद्रहणं छातम्‌ । थलि इति क|. 
Was | पपिम (पाधातोलिटिं वमयो रूपे) । नित्यम्‌ अनिटः; इति किम्‌? खगत j A 
सखरिथ--सस्वथ । नायं नित्यम्‌ अनिट्‌ à खरतिधृतिसूयतिघृञूदितो वा’ (२२९५ ` 
ईति’ इड विकल्पसदभावात्‌। तासौ किम्‌? gafar नायं ताखनिद्‌ रि `` 
सैडेवेति। इह तासि च mus (७२६० ) इत्यतो$नुछच्य व तासिग्रहणहि 
उन साखत्‌' इति नातीव रमणीयमिति केचित्‌ । वस्तुगत्या तु यख ताही 
amI परख थलो saama mea ग्रहणमावश्यक्रमवैलत्यी । 
“लिव्यन्वतरखास्‌?--( २४२४-२।४।४० ) इत्यतोःद: qaaa ‘aafaa 


ळा 


ES 


अध भ्वादि. प्रकरणम्‌ । २२१ 


"T उपदेशेऽल्वतः ॥७!२]६२॥ | 
asai अकारवतस्तासी नित्यानिटः परस्य थल A 


E augment sz is not prefixed to the affix थ. coming ^8 
era root which is read as having an अकार (short अ) in 
| उपदेश ०7 धातुपाठ and which is ever अनिट्‌ in the तासि विभक्ति 
हुए [770 sing. ). Thus wee ( शक्‌ )--शशक्‌ थ | पच-पपक थ etc, 
are instances hereof, Here $g was due on account of the 
गम। Thatis again barred iu case of such roots by this . 
| सित-उपद्े+ अत्वत इतिच्छ द: । wed इति अत्‌ इंखाकारः यख ( घातोः ) ` 
४ wa मतुप्‌ अत्वान्‌। तस्व--अल्वत इति। अद्दत ¦--इति um न भवति "uet । 
| सध! (१८९६--१।४।१९ ) इत्यनेन तत्वात्‌ । फलितमाह--अकारवत इति 
a इत्ताकारवत इत्वर्थः । “अचस्ताखत्‌ थल्यनिटो. निलयम्‌? इति पूवेसूवात्‌ अच ` इति 
ह| प समेसप्यवानुवततेते तदाह--तासौ निव्यानिट इत्यादि । शकत (शक्‌) तख 
इति शशकथ | पच--पपकथ । यज्‌--इयष्ठ इत्यादादाइरणम्‌ ! अब क्रादिनियमात्‌ 
IWI स प्रतिषिध्यते । उपदेश इति किम्‌-- ष विलेखने--चकषिय | | 
प्रत इति किम्‌ ? विभेदिथ भिद्‌ इति घातुः। अत्‌ इति तपरः क्म्‌ -राद्ा।. | x 2 
| राधिय-राघ इति «npa ताखत्‌ इति fae 3m I जगिथ तासौ . P 
त रेट कौ ( कर्डा, यहौता ) । सनिग्रहगुहोर्ये ति aaa aaae) 
] तु तासी । , नित्यानिटः किम्‌? अन्न आनञ्चिथ। amr—g ऊदिलात्तासौ c 1 


MI RA भारदाजस्य ॥७२।६३। `` र 
दो--तासी नित्यानिट sada थलो नेट भारदाजस्य 


२२२ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुको 


न च स्ुद्रादौीनामपि थलि विकल्प; शङ्करः । 
"EIE (२२०४) इति 'उपदेशेऽत्वतः' ( २२९५ ) इ 


“अनन्तरस्य इति न्यायात्‌। विवविध। f 
_ आजिथ। विव्यथुः। विव्य। विवाय-विवय । ` faf 
बिब्यिम। वेता--अजिता । वेष्यति। अजिष्यति। 
आजत्‌ । अजञेत्‌। वोयात्‌। 


that are ever अनिट, in तासि and at the same time end 
ऋकार । Therefore ( it is hereby inferred ‘that ) other roti 
have the augment sz | Here we collect ( in a verse | 


instructions of these four rules—a«78(22 98)...... ऋतो (2290 


ending andis wanting in the augment इट. in the affix WW 
hj ¢ 2A 


oM v 


cannot apprehend that as on the one hand the zd 
-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri ( 


l , दरू, खु, यू, 01 account of their being non : 
| बेत 50 the roots स्तु, द्रु, ख्‌, x should get the augment sgin ` E 
optional way ; for according.to the परिभाषा ‘saarea fafat न 


वि प्रतिषेधो ar (परि--61 )——( A rule, may it enjoin or forbid _. 33 


radwaja (by the rule ऋती भारद्वाजस्य) over rules the pro- 
तु| hibition ( निषेध ) instituted by.the two rules’ ‘sqaq ete? 


| (3294) ४10 उपदेशलत:' ( 2295) only, and not also the pro- - 5 


ias much as अचन्ताखतृ--810 .'उपदेशेष्लनत/ are nearer to | 


भारद्दाजसा than ‘guga —’. The plain meaning of ‘all this 


$ this —All the four rules ‘कसब? (7.2.13), 'भचसाखत्‌ 


¬ (7,2.61), 'sugE—' (7.2.62) and “ऋतः—' (7.2.68) 


२२४ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 


„taught by the rules 'कछ्खष्ठ~?, “अचसत!खतु--', and «| 
also get the aug. sz .—so sz becomes optional in their 
But there runs the counteracting परिभाषा--“अनव्तरख ग 
भवति प्रतिषेधो a——'Sanction (विधिः) or prohibition (प्रतिषे 
possible .( only ) in case of what immediately follows up 
precedes to the rule enjoining or forbidding something’, TJ 
sz is sanctioned by भारदाजनिवम, to “अचस्ताखत्‌-? anii 
— only for they immediately precede to *sq:;—! andn 
'muus—' which lies far remote from  *q;—', Hence 
in cases of «Za is compulsory and not optional and 
get gels gia सुखोध wu (without sz ) and it (s, 
optional in cases of “अचस्ताखतृ---? and 'उपदेशे--' only ani * 
get पपाध--पपिथ ( पा--थल.) and पपकघ--पेचिध in order ( 
, out and with इद्‌ ) 


Now in the case in ‘hand the root substitute वी being ' न 
and निव्यानिट, in तास्‌ it gets sz optionally ( accordin 
भारदाजनियम ) giving fiafia ( वौ वी qafa 3 sz, थल, विवय्‌ इव 
by साव्वधातुकाद — and not afg for थल is not faq or 
and बिवेध ( without इट ). And this वौभाव being 0 
When वलादि आड धातुक follows ( 'वलादावाईधातुकोबेष्यते’ (वति 
- 2292) another form in थल. is आजिघ ( with इट) an 
अन्‌ notbeing अ्रनुदाच there is no prohibition of sz, by 

7१2246 ). विव्यथ्‌ ( अणुस्‌ ) । विव्य ( विवित्च ) | विवाय--विवय (opti 
` हद्धि by णलुत्तमो वा? ) विव्यिव--विव्यिम (इट. comes in by 


Cp. aerat fafz सेड भवेत्‌ thus इंट' is नित्य here. वौ ats 
O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta éGangotri 3yae 


E 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । श्र. 


ग P faa इव-विव्यिव ( यणादेश )। -Similarly वित्यिम। वेता-वौ+ .. i 
बुट अ तास्‌ (गुण )। अजिवा--अन्‌+ लुट, तास अज इट तास्‌। अन ¡ऽ | 
ह. but dris अनिट, in तास्‌। वेष्यति ( वी+ ति absence of ez y T 


le ( विधिलिङ्‌) । लोट, we; and विधिलिङ्‌ not being चद धातुक ^ 


i 


j| fm—1 “भचस्ताखत्‌-? इत्यतः 'अच' इतिवर्जा' सव्वमप्यनुवचंते ; aE 0 


करणाधेमित्याह--भारदाजस्य मतेनेति। अयमेव भारद्वाजनिग्रम:। e `. 
सैवेति । तेन इञ्‌ हरणे इत्यादौनां थल red इत्यादि feaa! केकारभिन्ना” 
बच तु इट्‌ स्याद्वेत्याह-तेनान्यस्ेति। अयमत्र सतंनिष्कषं भारदाजमते अन ' | 


WR इति अब ( नदन्तलात्‌ ) इद्‌ निषिद्ध: एव । अतो सतविकल् T 0 
:। तेन अजन्तेषु (eeu) “पा? afe waag च पच इदा | 
3c 


अचलाखत्‌--? “उपदेशे--', 'ऋतो--” इति सूवचतुट्यविषयम्‌ एकत pe 
इ---अयसवेति--य: अजन्तः अकारबान्‌ वा ( घातुः ) तासौ अनिद्‌ 


^ 


| एतच्च 'अचस्ताखत्‌- इत्यस्य 

f. ऽनहि enses on वोध्यम्‌ By Siddhanta अ a Kost 
"b उपद्शे= इत्यस्य व्याख्यानं तु भकारवानू इ 
95 : "BT asa a e Ea 


२२६ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


भिन्नाजन्तो बो धातु: यञ्च अकारवान्‌ धातुः ताउविभत्ती नित्यानिट्‌ भवति स॒ 3 E. 
इडागमं लभते । उदाहरणं--पपाथ पपिथ, पपकथ पेचिथ इति | अधोत्तराह E 
ऋदन्तइति--(य:) ऋदन्त ईडक्‌ (ardt नित्यानिद्‌) ( स ऋदन्तः eif ) 6 
सवति दनो - (aa) लिटि ( नित्यम्‌ ) सेट भवेत्‌ इति। wp. 
य ऋकारान्तो धातुः तासौतास्वभत्ती निव्यमनिट्‌ भवति स चलापि अनित इ 
यया-इञ्‌ इरणे-हर्ता । जहथे इति। यस्तुधातुः क्रादिभिन्नः "HUNE 
serefes एतेषां कोऽपि न भवतीत्यथ;, स धातुलिंटि नित्यं सेट्‌ भवति--इट us 
भावः । अचस्ताखतू--” इति पाणिनिमते wap इति भारद्दाजभते च तस्र 
कल्वांदिति विभावनीयम्‌ | सत्तरिव--सस्मरिम। जुद॒विव--जुहुविस इत्यादद 
ननु भारदाजनियमात्‌ “अचसाख — 'उपदेशे' इत्यनयोरिव as इ f 
स्थापि ऋदन्तभिन्नानां स्तुद्रु्श्र॒ुवां लिटे थलि इड विकल्पः स्यादिति मन्वान wi i 
त चेति। तव युक्ति दर्शयति अचस्तावदिति 1 योगदयप्रा पितस्थेति--पूवइयंगीळ [५ 
एब ( केवलं ) हि ( यत: ) प्रतिषेधस्य ( इणिषेधस्य saquen य afaa fi 
न्ति भावः,) भारदाजनियम `ऋतो भारदाजखेति योग इत्यर्थः निबर; 1 
निवारक: qa तव योगइये तत्तदिसिपेधं वाधित्वा खनियमवलात ug auquii 
विदधातीत्यश: | ननु कृत एवंविधा विनिगमनेति चेदव्राह--“अनन्तरस्रेति anf 
परिभाषेयं “नुन्तरस्र विधिर्वा भवति प्रतिमेधोवेति qu' शरौरम्‌। अत 
योगान्तरेणाव्यवहितख योगस्य विधि: विधानं . ग्रहणमिति यावत्‌ प्रतिषेषः थ 
वा विकल्पन भवति। “अचलाखत्‌-? ( ७;२।६१ ) “उपदेशे$लत' (५१५ 
इतिचानन्तरं सूवडयम्‌ 1 तेन एतयोरेवेसिधेध--निवसेकलं safi 
सारदाजनियमख . ( कतो. भारदाजखेति सूवस्य ) 1 नतु 
इत्यसापि ऋतो भारझजखेति सूवं निवर्तकं भवेदिति «eb तख ( 
वहुसूवव्यवहितत्वेन प्राप्भावात्‌ इति। नच af! merada ` 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ i २२० ॐ 


: 
Ka! नव “अनन्तरन्यायात्‌ ऋती भारद्दाजस्रेत्यनेन--“उपदेश se वाधि | x. 
durs तु अचखाखत्‌- इत्यस्यापि सूवान्तरेण , व्यवहितलादिति -—— 4 र 
quur ऋदः्तधातूनामभावेन 'यदि अततां चलि wfugqefé ऋदन्ताना- ˆ` | 
ति तियतुमगध्चलात्‌ । नवेवं “अचलाखतृ- इलनेनैव बाधो, तत्‌ कर्थ-- 
daanan हि प्रतिषेध? इ्याक्मित्वपि वायम्‌--“भचलाखत्‌' उपटेशे-_* 
तीः परस्परभिन्नलेपि ` परस्परशब्दोपादानमहिस्रा समानयोगचेमलेन एकसूवरवत्‌ 
ग्रमानलादित्याइः । एवं च उपट्शेऽवतोऽचस्ताखत्‌ घलानिटो नित्यम्‌’ इत्येकः . * 
qa निःशङ्कम्‌ । अन्य तु अचस्तावत्‌= इत्यनन्तरमेव ऋतो भारदाजखेति ` 
बोब्रमिद्याहः | भाष्ये तु 'नेड fx ma इत्यव वखेकाजादट्घसासित्यत्र च “हाम 
वगत q Anfas निघेघ: सिध्यति इति समाहितम्‌ । amina इदम्‌ — ext [ 
fr (७।२।८) इत्यनेन इणूनिषेधः प्राक्‌ आरभ्यते ततः . राद्धं धातुकखेड वलादेः! ` 


1 « 
fælle ) इत्यनेन इड विधिरारभ्यते। किञ्चिदिषायैद हि तन्निषेधो न्याव्यः अव तु 


| (हिपरीतम्‌ इत्येवं रूपं सामथयम्‌ । 
omi प्रज्ञते अजेस्थलि वीभावे अजन्तत्वेन तांसौ नित्यानिट,कला्च इड्विकल्यः | 
i ( बौवोइट, थ--विवेइच ) इति गुणयायादेशेरूपम्‌। विवेध इति ( इडभाव- 
ivi)! अजिय इति “वलादावाद्धेधातुके वेष्वते--” इति 'dU इत्यादेशाभावातू-- . 
जवातोरननुदात्तत्वाज्ञ इट _। भअत आदेरिति add विव्यधुरिति--वौवी 
RI अथ्--विवूथ, अघुम्‌ 'एरनेकाचो$संयोगपूर्वखेति यादेशः (mam _ 
भाव ger: ) विवि अथुस्‌-विव्यथुः । विव्यं ति थस्य अकारावशेषे पूर्व्ववत्‌ । 


ai आजतु--भआजत्‌-भरज्ञेत्‌-लोट, लड्‌ विधिलिचु रुपाणि ariga 
भावात । वौयांत्‌--आशौलिङिः nge: वलादिलाशवात्‌ केवलं T 
aia farene ipitie औ SAE GR 


RRE वेयाकरणसिदान्तकौसुदो 
२२८.७ | सिचि afe: qu पदेष ॥9।२।९॥ IP 


दो--इगन्ताङ्कस्य ae स्यात्‌ परस्म पदपरे fuh 
अवैषोत्‌-आजोतू। अवेष्यतू-आजिष्यत्‌। तेज २२१ परा. 
तेजति। “खज २३२ मन्ये’ खजति। “खजि २२३२ गी 
वैकल्ये’ gafil “णज, २२४ TAR । 
'टओस्फर्जा २२५ वव्वनिघोषे' । स्म, ति। पुस्फज j 
२२६ wp । MAAM अन्तर्भावितण्यथस्तु सक्तः 
क्षयति। Raal चित्षियतु:। चिक्षियुः। f 
चिक्षियिव । चिक्षियिम। चेता। 


An अब (here verbal stem ) ending in इक्‌ (इ, उ, ऋ, लु) ti 


the afg substitute when in the परस्मैपद the affix सिच णि 
Thus 3j-fux-rfau-w वी सिच्‌ ईट तृ: अ व स्‌ ईत--अव्षौत (7०१ ९ 
the वौभाव being एकाच्‌ )। अज+सिच ति=अ अज इस ईत्‌ = आजत 
अत आदे: --दौचः, सलोप by इट इटिः and want of afg by à 
अवैष्यत्‌ etc in e | एजाद्चकार--आम्‌ by 'इजादेश गुरुमतो$नच्छः 
— for ढितोऽधुच्‌ ( स्फ,जंधुवेबनि्घोषे), भो for “ओदितय” (mia 
and ऊ in west is to show the अनित्यत्व of दोघे by “उपाधा 
4 2265 ). 


सित--।॥ “इको prefato इति. परिभाषया इह हद्धिपदेन 

` राचिप्यते। अङ्गेति चाधिज्नतं वत्तेते। येन विधिरिति च । तदाइ-- 
अवैषीत--अट, सिच, ईट, तिप्‌ (त्‌)-अ वैस्‌ इत्‌ :बौभ बल 
आँजीतृ--अट, अज, इट, सिच्‌ ईट त्‌=अ ws iq— 

O PoR RNENSE Digitized, igitized योथ ड ° E 


अथ भ्वादिप्रेकरणम्‌ | २२८. 


j pa भानिषयत्‌ wfe रूपे । ऋज्जति इति इदिलातर मु, परसवण; । एजाखकार-- ` 
IPTE ME टुभोस्फ ज--दित्करणमधुजर्थम्‌ स्म,जंथः । ओदित्करयं 
Vases m3 int दोघ sia nates दौधादशखानित्यल 

| eri तेन इच्छेति इच्छे ति इति हरोऽपि भवति इति कैचित्‌ । अन्तर्भावितखर्था- 
Wii  चयति साव्येषातुकाईकसेति qur. चिकाय--'अचोडिति? (२५) 

| उति af: | चिच्यिव--चिचेथ-भारब्ाजनियमात्‌-थलि वेद्कत्वम्‌। इटि 


दौ-अजन्तस्याज्जस्य दोघ; स्थाद्‌ यादी प्रत्यये परे, न तु 
| ्ताब्मैधातुकयोः। चोयात्‌। अर्चेषोत्‌। 'चिज २२७ 
wem शब्दे । कूजिना सहाय॑ पठितुं युत्तः । चिक्षेज। लज 
| ३८ लजि २३० भत्‌ सने। 'लाज २४० लाजि २४१ भत्‌ सन 
| च'। “यज २४२ यजि २४३ यु तुज २४४ हिंसायाम्‌ । 


ük ति। तुतोज। “तुजि २४५ पालन । गज २४६ मजि 


| धज माने च । “वज २५२ ब्रज २५२ गती' ववजतुः। "e _ 


|~ (२२६७ ) इति afe) अब्राजोतू। 

- अथ टवर्गीयान्ताः शाडन्ता अनुदात्तेतः षट.विंशत्‌। अड . 
५४ अतिक्रमणहिंसयो: । टोपधोऽयम्‌ । us इत्येके . 
FRI आनट । 'वेष्ट २५५ वेष्टने । विवेष्ट । चेष्ट २५६ ` 
भ्याम Vrei pfi Ce llecfir ०१४७७ oN ecg dian Kost 


२२० वेयाकरणसिदान्तंकौसुदो 
वर्षावरणयोः” । “चटे' इत्येके चकाट। सिचि “अतो इ 
लेघो'रिति ( २२८४ ) हद्दी प्राप्तायाम्‌ । j 
Oo Anag ( verbal stem ), that ends in a vowel Pe i 
दोघं substitute when an affix, beginning with a य, fo F 
but it (अरङ्ग) does not take a ĝa substitute when à 
maa of mq ( कृदन्त ) and amiga ( विधिलिडः ) follows, 
निचये in आशीलिंङ (which is ma घातुक ) becomes चो | ` 
in ज्तृ-प्रक्त+लग्रए्‌ प्रक्तत्य, प्रह्व ल्यप्‌ wes and in विधिलिङ्‌ wl. 
mmg etc without दोघ; अचेषोत--अट्‌ चि fus ईट, q(fmd | 
‘afa afg’, want of sz on account of wards offa: 
etc—It: is proper to read spp with कूजि। 


) . WW ९८,-शाड,न्ता 1.6. ending in शाडय़ाघायाम्‌ । विवाधः m 
cheating 


अथ गद्यन्ता ०-्ञ टू खे ड,उन्मादे 10 go mad—the secon 


roots out of similarity in sense like mag नाष्ट amm uis 
सिच्‌ (of कटे or चटे ) the afg substitute being due by 'अतो d. 
( 2284 ) we look forward. 
. मित--। अकृत्सावधातुकवो:-- दीर्घ; इतिच्छोदः। ` “अचय (१ | 
१।२।२८ ) इति परिभांषोपस्थितेः अङ्गाधिकारात्‌ 'वेनविधिस्तदन्तसेप्रत्यस्राचं | . 
अजन्ताड्स्य दोघ इति। qu चिकिडति (२६४९--७४२२) इ 
इत्यनुवत्तते । तेन च अङ्गाचिपप्रत्ययो विशेष्यते। तदादिविधि: | तदा! 
प्रत्यये इति। सूवे अक्दिव्यादि प्रसन्यप्रतिप्रेधस्तदाह- न तु afa | 
सार्वधातुक ( विधिलिङ्‌ )--यकारे च परे--अजन्ताइधरखदोघॉ नेत्यर्थः 


"प्रहृत्य, चिणुथात्‌ ugla emer Es 
Te us 
0, Prof. Satya Vrat Shastri Collection वडी, अष (- fos 


अथ थ्वादिप्रकरणम्‌ । सई 


jJ 
| दिटोऽमावस । कूजिनेति-अयं चौज (चिज इत्यपि हश्यते) पठितु' gm इति 


siae 1 t3 


eq! शाडू ( शाड्‌ ) इत्यतो डलबोरेकलात्‌ 'शालते? इति m: | 
; | wa गन्ता इति । दितौयो सं डु इत्यधे:--अरथपताम्यात्‌ समानाधकलातू--नाथतीति 


Jal ह्यान्तचणण्वसजाग्टणिश्वे दिताम्‌ ॥9२।५॥ 


| दो--। saamea amama madga 
| दिनं स्यादिडादी सिचि॥ अकठोत्‌ | “अट २०४ पट २९६ | [ 
d azi mq! wzi uml पैठतु [um 
Az २०७ परिभाषणे-7। रराट। uz २०८ 
"We"! ललाट । शट २९०० रुजाविशरणगत्यवसादनेपु' | 
शशाट। 'वट ३०० वेष्ट quu! ववटतुः। ववट॒:। ` 
akal (xz २०१ खिट २०२ त्रासे'। केटति। खेटति! 
| पट ३०३ षिट ३०४ अनादर । शेटति। शिशेट। सेटति। 
सिषेट। 'जट २०५ भट २०६ संघात । fuz 9 
ता] 'az ३०८ उच्छाये | az २०८ काङ्चायाम्‌ [^d 
ण्ट २१० दत्तो) । “पिट ३११ शब्दसंघातयो; | इट RRR d i 
प्तो' 1. घट ३१३ waal ^" २१४ विलोड़ने । _ 
"mls इत्येके। 'चिट ३१४ परमरषिं। "विट ३१६ 
t ? SRY Shastri quem ९ पनि! qifa ESI Tec 


२२२ वेयाकरणसिष्डान्तकौसुदो | 


२१८ किट ३१० कटो २२० गतो'। ण्टति। कयी 
कटति। ईकारः “खोदितो निष्ठायाम्‌’ ( ३०३०) enel 
षेधार्थः। केचित्तु इदितं मत्वा नुमि md 'कण्टति' इना 
agfa | | 
अन्धे तु 'इ' Y इति प्रश्चिथ--अयति। इयाय। इय 

wb इययिथ-इयेथ। इय। इयाय-इयय। Ad | 
इजादेश-” ( २२२७) इत्यामि अयांचक्षारेत्यादि senis] . 

सडि ३२१ भूत्रायाम्‌'। 'कुडि २२२ वैकल्ये’ E त 

. तुदाहे गतम्‌। 'मुड २२२ म्‌,ड २२४ सह ने’'। 'चुडि R 
. अल्पोभावे! 1 'gfs ३२६ «wm । सुण्डति। पुर. 
| . इत्यके (i.e. somehold that ‘yẹ also should b 
enlisted herein ) पुण्डति। ‘afè २२७ लुटि २२८ will 
रुण्टति। लुण्टति। 'रुठि लुठि' इत्ये के। afe लडि' इसा 
स्क्‌टिर २२८ विशरणे'। इरित्वादडः वा | अस्क्‌_टत्‌ः 
टोत्‌। 'स्कूटि' इत्यपि केचित्‌। इदित्वान्म्‌। wu 
पठ २२० व्यक्तायां «rf । पेठतुः। पेठिथ। अपी 
अपाठोत्‌। 'वठ ३३१ AM । ववठतुः। au 
मठ २३२ मदनिवासयोः कठ ३२३ ups 
NE २२४ परिभाषणे। 'रठ' इत्येके (some read it as (र) ` 
"SS २२५ ginwa’ amr | 1 
इठति। जहाठ। ‘az २२६ लुठ ३३७ उठ ३३८ | 


घात । ठ 
| ओठति। 'ऊठ' इत्येके। ऊठति। c 
O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotr 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । २३२ 


| 7.) । “शठ २४१ प्रतिघाते'। शोठति। 'शुठि' इति 
wai शण्टति। कुठि २४२ च'। क्कुण्ठति। aB 


हइ २४८ अभियोगे'। अड्डति। आनड्ड। 'कडड 


lanaa) अत्‌। कत्‌। इत्यादि । 'क्रोड २५० विहार 


“अड ३५८ उद्यमे' । अडति। "e! 
आडुः । “लड़ sue विलासे’! लड़ति। डल- 
पकत्वाल्ललतोति खाम्यादयः। 'कड २६० मदे 
| 'कड़ि' इत्येके। कण्डति। 'गडि ३६१ वदनेकः 
गे) गण्डति। इति टवर्गीयान्ताः | 

| अध पवर्गीयान्ताः । तत्रानुदात्तेतः स्तोभत्यन्ताञ्चतुत्नि शत्‌ | 
ए २६२ qu २६२ छिए २६४ VV ३६५ चरणार्थाः । 


"41 क्रादिनियमादिट | तितिपिषे। qur aisa l 
The gf substitute is not enjoined to ( the sm 01) those 


age कार्कश्ये'। कडडति । च्‌ ड्डादयस्त्रयो दोपधाः। तेन 


801 8818 Yet Shastri 2100 Digiticef! छि Sidraga e mgotri£hdan Kosi 


= 


२३४ वैयाकरणसिद्ान्तकौसुदौ 


to. a causative root and to the root थि (zsif 
also to those that drop their wats ( at the end—as कटे क 
when the affix सच, preceded by the augment इट्‌ शि 
Thus अकटीत्‌-अट्‌ कटे इद्‌ सिच्‌ ईट्‌ त्‌ = अकद्‌ इस्‌ ईत (सलोप by इई | 
आट--भट्‌+ लिट, दोघं णल्‌ by “अत आदेः (2248). The Samej 
signifies that it will not have zz in निष्ठा ( क्त mag ) by the 
पयैदितो--(3०039). Some however read कटि, and thus by 4g 


Wi 


धातोः’ make it have the augment qq giving agfa; while ot 
read here as कटि, इ, €, (three separate roots) and conjugate; 
अयति ( लद्‌ शप्‌ गुणः ) इयाय (इ + लिट्‌ अ--णलि इद्धि by 'अचो fell. 
sas, आदेश by अभ्यासस्यासवणं (2290) thus—süsr = इए अ= इभाय सत 
आयशर इय्‌ आयत = इयाय), इयतुः (इ इ अतुस्‌ = इ य्‌ अतुस्‌-यण्‌ by ए 
इसंयोगपूव्वेख? (272—6.4 82) = इयतुस्‌ ), इयुः ( similarly ) safa- 
optional sz by “ऋतो भारडाजख and “अचलात्‌ इ इ घल्‌ 9&8 ३ 
थल्‌ = इय्‌ ए (गुणः ) इट suu इ थ ( अवादेशः ) = इययिथ and. 
इडभावपच there is गुण but no अथादेश thus इयेथ--इद्रथ = 
= इयूएथ = इयेथ) इथ (इ + लिट 2nd per. अ), इयाथ--इयथ (by “णलु 
दौधस तु etc—the root इ. get amq in लिट, by the rule इ 
giving amaan etc. (the root अथ however gives satai 
आम्‌ by the rule “द्यायास-3.137) ; रक्त fzx (sz) being इर्‌ 
अङ optionally by 'इरितो वा? (2269) thus wei zq (ag like ग् 
"mant ( सिच्‌ like अच्योतीत्‌ ) in qe Some read : 
then by नुम्‌ = स्न एति etc. अपदीत्‌--अपादीत्‌ ( the लुङ 
sing. of पढ) here afg is optional by “अतो ware 


0 गन तस Vrat ॐनमो सालात mons,te.hintcat one n: 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । र्र 


UE BUE arg 


दि me root खंड is also conjugated 85:लर्लात by 'चौरखामी and others — x 


to the sameness of s and q (e.g. लड़ लल) and ल and x । i 
२६ un qina &८--स्ोमव्यन्ता;--९- ending in v y सर्म (No. 394). Me. 
lt; E. e. fag (तिप्‌) ! «card! has committed a mistake in. making 
; i (तिप्‌) सेट. 1. ९ prefixing the aug. sz. to तिप्‌ ( for it is read 
WB. भाष्य under अनुदात्त roots which are अनिट!) “एकाच उपदेशे?) 
९) ges इट, in the wrefawfs ( से--थामः सै, तिप+लिट से ) by 
मारद्राजनियमः । तिप्‌+ आशीलिंङ्‌ त इति स्थिते ¦ र 
mal ह. म्‌, य्‌ अन्ते येघामितिविग्रहः- दन्ताः । यान्ता दणयसजागरय* 
(fuse) श्रिय दित्य ( एत्‌ (ए' इत्‌ येषामिति बइब्रीहिः )-दन्ः । 
Ha इन्दात्‌ ६छी वहवचनम्‌। फलितमाह--हस्‌यान्तखेति | चंणादे- 


>> 


चणय़सजागृणासित्यधै: aaa wa णि! इत्यनेन तदन्तस्य ग्रहणमितिः | 
:( अव छान्दसमेतत्ख्यन्तस्‌ । भाषायां “णिज्‌ भ्य:कत्तंरि चङ्‌” इति सिज- 
दः चड )। श्वयतेरिति । rara: ( टुओद्ि गतिहद्धगोः) श्तिपा निदेशः | एदित-- 

१ ३ति। एतेन कटे इत्यख बद्धाभाव: । हिने खादिति-सिचि afai प्ररक्षैपदेषु-- 
| सिचौति हद्धिरिति, “नेटी' aaa agaa । अकटौतृ-अदू कटे we (तिप्‌) | 
कट ईट्‌ सिच, ईट्‌ त्‌ = अकटीत्‌--इट ईटौति=सलोपः | अन्येषां तुर 
| टवम्‌--अवमीत्‌ । हवय गतौ-तरहयोत्‌ | चणु हिंसायाम्‌-अचणीत्‌ । | 
प्राणने अश्वतौत्‌ । जाग्ट निद्राचवे--अजागरौत्‌ | qaaa aaa । 2 
अश्यवौतू--इत्युदाहरणाणि | आट इति। अटघातो रत आदे'रिति लिटि-- | 
S रपस्‌ । शटेति--रुजारोगः । विशरणस्‌ अवबवविभागय,ण भवन: वा । | 
दने विषणभाव:। ईकारः--काटी इत्यख इत्ययः । केचित्त इति--किटि _ 
सानतं पठतीलेथ: । अन्ये लिति तथाच--'कटौ? इत्यनेन कटि, इ, ई इति धातुः 
"| , xu 'अग्रति ( हस कारान्तख “इ इत्यख--कुपाणि प्रदृश्य न्ते। इयाय 
| चिटि-इ इ याल इति स्थित aem इति ऽय wet 


tya Vrat Shastri Collecti पाई E dh रितिक का 
j oen Qs Tl ion igitize Lg ageme s 


२३६ वेयाकरणसिद्ान्तकीसुदौ 


-इति दिले छते 'एरनेकाच:-7' (२७२--६।४।८२) इति यणादेशे इय्‌ अतुस्‌ इति l 
संझितया--इयतुरिति भवति।न च अभ्यासस्यावणे (२२९०) इतोयडगरेशोएव v. 
-परतः सवरगासच्वात्‌ तदभावात्‌ । नवा“इ?इत्याभ्यासस्थ 'इ' इत्यङ्गस्य addu.) 

aree वलौय:” इति परिभाषया ; तस्वाप्राप्त४ यफारेश एवेति दिक्‌। bi 
sea zei इयविव-इव्ेनेति-अव भारदाजनियमादिि| 
*("कतो-?? इतौट,--“अचसाखतृ--?' इतीडभावः )। तव sz A : 
इति स्थिते Rag इद्‌, अङ्गस्य गुणः अयादेशः अभ्यासस्य SEIS ( इ १ द| 
—इयड ए इ थ=इईय अय इ थ= इययिथ ) । इडभावपच्षे-अभ्यासख इङ्ग a 
अङ्गख गुणे अयादेशाभावे च (इ इ थ = इयङ्‌ ए घ = इश्‌ ए थ = इयेष) इवि | i 


“इय--लिटि भध्यसवहुवचने थस्य अकारे इयङभावे यणि च इपस्‌। इयाय 


अपाठौत्‌-“अतो इलादेलंघोः? (२२८४) इति इद्धिविकल्पः । वलातृकारः 
"WHUW । खाम्यादयः--चीरखामी अन्यं चेत्यर्थः । 


तितिपिषे-लिटि थासः से’ इति से menaa mema f 
"षत्वम्‌ Rafie तिष्ट इत्यस्य आशौलिं ङि रुपमाद :-- 3 
२२००-- | लिङ्सिचावात्मनेपदेषु ॥१।२।१९॥ 
दो--। इक्समोपाइलः परो झलादो लिडाव्मनेपदा 

- सिच्च त्येतौ किती स्तः। कित्वान्नगुणः। तिप्मीष्ट । 
यास्ताम्‌। तिपोरन्‌। लुङि भलो भलि (२ 
o. Pro रत NA de CT 6171: :17:17: 1 siam ७ 


अथ स्वादिप्रकरणम्‌। _ EU 


mel faena! विष्टिपिरि। तिष्ट पे। 
ez fag पिरि। As २६५ कम्मनेच' । Wu 
ee gap | ग्लेपते। 'टु,वपू २६७ कम्पने। qud! Ae 
| १६८ गी २६०. WX च २७० चात्कम्पने गतौ च। 
॥ 'ब-विभागादिति सामो । Raag चकारमन्तरेण--पठित्वा 
lema इत्यपेच्तत were! ग्ल पेरथंमेदात्‌ पुनः पाठः। मेण. 
lp रे २७२ लेए २७२ गतौ'। 'ब्रपूष २७४ लब्जायाम्‌' । 


[when they come after a हल ( consonant ) lying near ( at the: 
md of) इक (letters—s, उ, ऋ, w). Being faq—they have- 
10 the गुण substitute. Thns तिपूसष्ट-तिप्‌+ आशौलि e — तिप्‌ + सौयुट 
| +मृद्‌+त=तिप्‌ सीय, स्‌ त्‌= तिपूसीष्ट ( यलोप by “लोपो ब्योबेलि' and षत्व 
mv) तिप्सीयास्ताम--तिप्‌ सौयुद्‌ यासुद्ताम्‌ = तिप्सौय्‌ आज्ाम्‌ faite 
| -तिप्‌ सौयुट्‌ क ( रन्‌ 07 «e रन्‌) यलोप and absence of गुण as 
1४01६. अतिप्त--अट्‌ सिप्‌ सिच्‌ त= अतिप्‌ स्‌ त (मली भालि effects सलोपः) 
Di तिसावाम--अतिप सिच आताम--1100 there being no भल behind 
w| a of faq does not elide by मो wís'| Similarly 


Í z 3 —Z for 
'। तिष्टिपे-- लिट्‌ form of हेप । “एचडक ^ before. zq9—2 णि 
bling and movement. 


Upa V ७d ns (9080१81 Cana otri Gyaan Kost 
| there being: breach of link ( सूत्रविभाग y so—s8ys चरः 


. २३८ वैयाकरणसिदान्तकौसुदो 


But &dq does not read this चकार and says that th 
mean only ‘to tremble’, «y has been read again M 
difference in sense, बपूछ-( au) to feel shame or to 061. 
bashful ! 


faa— i लिडसिचौ+आत्मनेप्रदेष इतिच्छ दः । “इकोकल्‌?. (wt 
१२६ ) इति "em! (२६१३--१।२।१० ) इति च सूवद्दयमनुवत्तेते। 
इति च सामीप्यार्थे इष्टौ हला चाखानृयः। तदाइ--इक्समीपात्‌ इलः पाहि 
डकः समीपादिति तदथः । भालादीति। “इको नलि’त्यतो कलिति तदा 
लिङ: सिचद्य विशेषणमित्याह--भलादी इति । आत्मनेपदपरकत्वं सिच एव न fae 
लिडादेग्रखात्मनेपदस्य लिङ: परत्वाभावादित्याइ-आत्मनेपदपरः सिच्चेति। (gl. 
afa “असंयोगाल्लिट्‌ कित्‌’ (२२४२--१।२।५) इत्यतस्तदनुद्ठततेरिति भावः f 
` “दिति 'क्डिति चति निषेधादित्य4: 1 तिपमीष्ट -तिए+ आशी लिङः त = तिप 
जसुदू+त=तिप्‌ सीय्‌ स्‌ त=तिप्‌ ste गुणाभावयलोपौ । तिपूसीयास्राम्‌~ 
सौय्‌ आ सुट, तास्‌ ( सुट तिथोरिति तकारात्‌ प्रागेव सुट्‌ )। तिशीरन्‌ ( 
RARI सुटः अभावे च रुपम्‌) । अतिप्त--भ्रट_ तिम्‌ सिच्‌ त = अतिपू 
“( कित्त्वाद गुणाभावः, िलो-'इति सलोपः) अतिसाताम्‌-( गुणाभावः 
झलभावात्‌ सलोपाभावय) एवमतिझत | तेपते। तेप इद्यस्य शपि 
' तितेपे इति | लिटि “एचइगूत्रखादेशे’ इतौलमभ्यासस्ः | तेपिता--इट, लुट 
—fe seme लिटि शपूर्वा: खय इति 'टि'शिप्यते । तस्य षकार सं 
gama 'ति'इंति भवति इणकोरिति षत्वम्‌ । ततः gaq! विष्ट पे 
लिटि “एचइग्‌ इत्यादि तिभावय gigi लं प्र--सैति l चार्थमाइ 
'दिति। सूवविभागादिति योगविभागेन पाठादित्यरथः । खौमौति- चौर") 
टुवेश = द्वितृकरपमथुजर्थम्‌-“वेपथूचच शरीरे से www जायते? इति 7 
(faga) मैवेया ६ आारसन्तरेणेति- चकारमपठिल्त्यर्थः । कम्पने 
कैवल' कम्पनमैवार्थो न तु गतिरित्यपि। र्तं पैरथेमेदात्‌ इति। पूवव 
-0. Pratade teca feast lectio piod exa ४४६४६; ego 


| अथ स्वादिप्रकरणम्‌ ।. २२९. 


gto) पूफलभजत्रपञ्च ॥६।४।१२२ ॥ 


1 al एषामत एकारोऽस्यासलोपश्च स्यात्‌ किति लिटि 


(i 


qaal ddl! dul त्रेपिरे। ऊदित्वादिड ari 
Ant । लपिषोष्ट--ब्रपूषोष्ट । 'कपि ३७५ चलने | 
al चकम्य । 'रबि २७६ afi २७७ अबि २७८ ECT 
एसे । ललस्मे । आनस्बे । 'लवि २७०. अवख'सने T । 
३८० वर्ण'। चकब p "mus २८२ अधा्ये । चिक्लोवे। 
; २८२ मदे'। चोवते। 'शौझ २८३ कटने | शोसते। ` 
३८४ च! । er २८५ शब्द RRI 'अभिरभो' | 
पाठेप्रते। smi xedi vfu ३८६ स्कभि 
o प्रतिबन्धे’ । QAL उत्तम्भते। नुस्यनुखारः। 
We स्यास्तन्मोः-( ११८) इति gaad: ॥ विस्तम्भते । 
“तद्भे? (२२७२ ) इति wei तु न भवतिं 1x fadt निहि ver 
व तत्र ग्रइणात्‌ । : 
तददोजन्तु--स्थास्तम्भोः-( ११८ ) इति पवर्गीयोपधपाठंः, 
Wd? (२२७२) इति तवरगीयोपधपाठञ्चेति माधवः। | 
स्य टकार औपदेशिक इत्याइः। वब्मते-विष्टन्थते |. v 
dl zv । 'जभि. ३८८ जमि २८९ गात्रविनामे' | E 
गाब्नविनामो amtata: ) । re 
९ अ of these (त, फलू, भज्‌ and aq) 


And (th da a 3 
Prof. gir) hate aR Bar wh EM 8 Ce e (€ n Kos 
ov at 


(affix follow [ For faq लिट ` 5९९ अ 


is replaced by एकार t is 


२४० वैयाकरणसिद्धान्तकौमुदो 


and “अतएकहलमर्ध्य ” ( 2260 ) and for सेट, थल “थलि x 1 ; 
(2261). Thus व्रपू+लिद्‌ त्‌=वप्‌ + ण ( तजूमयोरेशिरेच्‌) = तरप m 
¬ ० 8qv-3q! Similarly anà etc. ऊदित्वात्‌ etc—ayy 
ऊदित्‌ it gets xz optionally by 'खरतिसूतित्तवतिधूजू दितो वा' (5; 
ब्रपिता-ब्र्ता (xz)! व्रपिषोष्ट--वप्सो्ट ( आशीलिंडू option] ६ je 
कपि, रवि लवि etc. take the aug. नुम्‌ । JAJAN: ie. by 5mm 


this wefafq is for 'qqg’ mentioned in the rule (2555-8. $ 
82) in the matter of attaching the fag«u— | And (B 
‘our saying that in the matter of qa, the root qq mj 


of पूव्वेसुवण, another (स्तम्भ) (not mentioned in the sutra will no $ 


taken )—the source or authority is, according to Mad | 


cp. 'उद: amA: ? (ri8)and in the reading of the ता à 
letter (न) for the penultimate—cp “लनृभेः ( 2272). H. 
drift of all is this that the different reading of Panini has t 
to arrange in the above way. &fsz etc.—some say th 


टकार. oftheroot vfi is औपदेशिक 1. ०. it hasto be rel 


afa to bend one's body, to yawn etc.’ 


O. Prof. Safffitirrex hd NCORERUBSTRD ठाक तिरससाद्यरवन्सत रहो 


अथ स्वादिप्रकरणम्‌. २४१. 


serene ifa ( २२६०-००7६।81९२० ). इव्यतोऽत इति एलाभ्याउलोपय़ ति अंनु- 
= किति लिटीति च । तदाह अत--एकारोऽस्यासलोपद् खात्‌ किति लिटिइति । 
gafa (२२६१) चानुवचेते ; तदाह-- सैंटि थलि चे'ति । तरतेरकारख qu- 


Ia agt fera t इति. स्थिते बिले एगादेशे qaqaqa इति जाते अभ्यास-- 
Imus ate 83 एवं बरेपाते-इत्यांदिषु । तरत्यादेम्तु तेरतुः dug फेलतुः 
| भेजतुः भेजुरित्याटादाहरणम्‌ । ag sep ऊदिलात्‌ “खरतिमरूतितूयति 
वे'ति इड विकल्यादाह-वपिता-बप्ता इति लुटि छुपे | afuit ade ^ 
Ia ग्रागोलिडि रूपद्वयम्‌ । कपिरंविलव्यादीनामिदिलान्न म्‌ वोध्यः । अवि शब्द 


५ ुयेतुवारइतिन यापदन्तस्थ झालीत्यने नेत्यर्थः । तत: अनुखारख यथिपरसवर्ण: aai l 
`| इदययास्तंमोरिति--एवंविधे wie a द्रष्टव्यः । fad इति 'सात्‌ पदाद्यो” 
ति षं नेति भाव: ।  अवाशते-लनूेरित्रि। शक्काभावस हेतुमाइ- A fiar 
सौवखैति--'सन्म सनसु--' ( २५५५--२।१।८२.) इति सूवोपात्तख 


पे 


 कोजत्विति। माधवस्याप्ययसभिप्राय इत्याह--इतिं . माधव इति। अवा 
उद्‌, 'स्थाखक्षी?रिति सकारोपधपाठनिह शात्‌ fad सनभ pH 


?9 
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दो--। एतयोनु मागमः स्यादचि । जस्मते। el 
जम्भिता। अजग्पिष्ट | जुम्मते । जज. न्धे । 'शल्म ३६० क्र 
wrap | 'वल्भ २८.१ भोजने’ । दन्त्योष्ठादि aa । १! 
—sex चाष्ये’। गल्म॑ते। ( प्रगलअते)। mp ३ 
प्रमाद! । ( प्रमादोऽनवधातेत्यमरः ) तःलव्यादिदान्ताति|. 
aai aml 'ष्ट॒सु ३८४ स्तम्धो । स्तोभते। ful 

. भते । तुष्टूमे। व्यष्टोमिष्ट । | | 
` अध परस्मेपदिनः। शुपू २०५ रक्ती । 
The augment जुम्‌ comes in after qf and जभि wha d. 

i अच्‌ ( अनादि afix) follows. Thus «fa (रख) gives. a 
ete, due to sy which retains अ only. similarly awa ९ | 
विष्टोभते--!९7९ wq. comes in by उपसर्गात्‌ सुनोति’ etc. बहे 
- =वि-ष्टभ्‌+लुड्त। अध ९०. गुपू to protect ;— I 
मित--। रधिजभो:+अचि इतिच्छे दः । एतयोरिति ' स्पष्टम्‌ afeh 
qieg an faqa (अएक्तलाभावात्‌ afafa इतोडागमो न) 
सकारस्य Wes तकारख भेन च रुपम्‌। ध््‌सु ( ्टभ्‌) इति| षकारख 
देशिकलात्‌ सलं dquusiq  लनिहत्तेत्र स्तोभते इति। विष्टोभते इति 


सुनोति इत्यादिना षलम्‌ 1 व्यष्टोभिष्ट-विपून्मांत्‌ खोमतेलुंङि रूपम्‌ । प्राक्‌ 
व्यवायेऽपौति षत्वम्‌। - : * 


^ अथेति--गुपू ( गुपु--ऊदित्‌) रचणे इति: ` 
` २३०३ । ुपूधृपविच्छिपणिपनिभ्य आवः ॥ ३११: 
”  दो--। एभ्य आयप्रत्ययः स्यात्‌ खार्थे । 'पुगन्त-* 
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E ` अध भ्वादिप्रकरणम्‌ । २४२ 


| 
NI The affix आय्‌ is added after these roots ( गुप uu विच्छ पण and 

en the sense of खाई (it is the same sense or it is his own), qq. 
लघूपध i. e having a short vowel for its penultimate is gu- 

Y med by the rule “पुगन्तलघूपधस्य च? ( 2189 ). Thus, the roots 
२७ ad as गोपाय, घूयाय, विच्छाय, पणाय and पनाय । ` | z 


q मित-- । आवतप्रत्यवः अकारान्तः | अन्यत्‌ स्पष्ठम्‌।-- ` : E 


३०४३ ` सनादयन्ता घातव, ॥ २।१।२२॥ | 


d 


दो--।.सनाट्य; कमेणिंङन्ताः प्रत्यया अन्ते येषां ते धातु... 
नाः सुः घातुताज्लड़ादय:। Gumi - ` ( 


4 Those which end in (1, ९ are affixed with) any of the 
fixes, beginning with सन्‌ (गुप्तिजुकिद्भ्यः wq )and ending in 

ह्‌ (mafe? ) are called or termed as घातुड (10015 ). These — 
[mrs ending in सन्‌ ००.--(सन्‌ू--क्चू-काम्यचू-काज काषो$थाचार-कि- 2 E 
हिन्‌ यङ तथा । यक्‌-आय-ईयड-निड्‌ः चेति दादशामीसनादवः); being wg, - : 
[Wiz etc come in. Thus गोपायति--गोपाय + यप्‌ + तिप्‌ ॐ गोपाय + 

; 'गोपायति by “अतो गुणे? ( 191—6, L. 97. ). Similarly घूपायति, 


firi सनादयः . अन्ते येषां ते सनाद्यन्ताः इति विग्रहः | सनादयद् E. 
fer: सन्‌ (३२1५), “सुप आत्मनः, काच (३१८), “काम्यच्च (११९), t 
काड सलोप? (au), 'लोहितादि erem क्ष (३१३), आचारे- - : 
tage: क्रिववावत्तव्य; (वाति क ) सुण UTC अष्ण'लवण Sau wu ; 
तेसो fus? (३1१२१ ); “धातोरेकाचो. vem क्रियासमभिहारे . | 
१06३९, LA Colection e ard Sibata aepaRryaan Kost 
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ऋतेरीयडः (alre), mA ( २।१।३० ) इति qa: पाणिनिना 
Afeeri तदाह सनादयः कमैणिँङन्ता इति । अवसव संग्रह:-- « 
“«छन्‌'क्यच-कास्यच्‌-काङ्‌ःकषोऽयाचारविव यिजूयङौ TNI 
यगाय--ईयड fus; चेति दादशासी सनादय: ॥?? र 

*लडादय इति आदिपदेन शवादीनां संग्रहः ! गोपायति इति--गोपाय 

तिप अतो गुणे .( १९१) इति परद्पत्वभ्‌ । इतरेषां तु धूपायति, 1 
पनायति पनायतीत्याद् दाहरणानि । 2 


२३०५--। आयादय आद धातुके वा ॥ ३१३१ ॥ : 
- दो--। आइ घातुकविवज्ञायासाथादयो वा सु: 


optional way ( and not compulsorily ) 


मित--। आय आदियेषामितिविग्रह; ।. आदिना इथडःणिडोग्रहण्म्‌ (१ 


अकंरान्तत्वेनोपदिश्यते किन्तु तत; प्रागवेत्यव्यापिनिवारणाय आंड 
विषयसत्मोभायित्य व्याख्यात म्‌ । अथ प्र॒त्यायान्तत्वेन आमप्रत्ययप्राध्तिरि 


२२०६--। कासूप्रत्ययादाममन्वे लिटि ॥३१३५॥ | 
'दो- b कासधातोः- गरत्ययान्तेभ्य्चाम्‌- bo 12 


“e 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌.। 


“कास्यनेकाज ग्रहण कत्तव्यम्‌?-( वार्त्तिक ) i 


प्रत्ययग्रहपसपनोय तत्स्थाने'अनेकाच्‌'इति वाचमित्यथः। ^ 
2 ra i: 

| he afix mq comes in after the root कास्‌ and आम्‌ comes after T E à 
eroots that are resultants of some other gems and this 
joined for the fag of भाषा and not of wap ( Veda): “अनेकाच 
uid be taken in कास्‌--(वात्ति क) Le, in the rule “कासूप्रययात-- 
010 प्रत्यय should be dismissed and the word अनेकाच should 
„written or pronounced in its place or'stead, This Vartika 
make provision for forms like s}, wg:etc,—the fag 
ms ०{ अ ( नामधातु ; अ इवाचरति अ+ क्षिप्‌= अ, which being naaa Des 3 

| d have given. आंचकार etc only and ॥० s] अतुः 0०). ` 


^ 


'मित--। कासूप्रत्ययात्‌ + आम्‌ + अमन्त्रे, -.लिटि--इतिच्छोद;। - कास्‌ च 
mada विग्रह: । प्रत्ययादित्यनेन तदन्तविधिंखदाह--प्रत्ययालेन्यय इति| | 
इत्यखार्थमाह--न fafa “मत्त इति छन्द्सि । ` अव वातिकम्‌ काख- . | 
जिति। अखारधसाह--सूतरे इति। कास्‌ इति सूवी xk! तथोच-- | 3 
तेशाजामसन्त्रे लिटि? इत्येव सूत्रितब्यमिति माव:। अस्य फलन्तु अ इवाचरति= ,., 
| तख 'अ?--घातोलि टि--श्री अतुरित्यादी यलादि विधानाथे. वातिकः . 

कमेव। (न्धचा--प्रत्ययान्तलादानैव खात्‌-यल्‌ तु न खात्‌ । इस्यते च यथा n 


किम। wen नोनाव। अछन्दसीति तु नौत़न्‌। ufum 
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२३२७ । आइ धातुके॥ ६।४।४६॥ 

दो--। इत्यधिक्तत्य । 

This is an अधिकारसूब | .. 
२३०८। अतो लोपः ॥६।४।४८॥ "2 

आधैधातुकोपदेशकाले यदकारान्तं तस्याकारख S 
स्यादाधेधातुके परे | _ गोपायाञ्चकार | गोपायांवभूव। d 
`` यामास। जुगोप। जुशुपतुः। ऊदिल्वाद्‌ dz । ज्‌ 
ज्‌गोप्थ ।  गोपाविता--गोपिता--गोप्ता । i 
युप्यात्‌। अगोपायोत्‌--अगोपोत--अगौप्सोत्‌। "धूप ९ 
. सन्तापे । धूपायति । धूपायाञ्चकार। दुधुप | धूपायित 
जप २८.७ जल्प २८८ व्यक्तायां वाचि' । “जप wm 
चप ge WARI षप ४०० समवायें। स 
सब्बन्धः सम्यगववोधो. वा। सपति। “रप ४०१ लप 
व्यत्तायां वाचि । च्‌ प ४०७ सन्दायां गती’ । चोपति 
४०४ तुम्प ४०५ AU ४०६ AM ४०७ qu ४०८ dei 
dm ४१० dm ४११ हिंसार्थाः | तोपति। qii 
तुम्पति। ggal तुतुसपतुः। संयोगात्‌-परल, 
mamaa न। "किदाशिषि (२२१६) 
किस्तान्रलोपः । तुप्यात्‌। mgA गनि कर्तर १ 
... पारंस्करादिगणे पाठात्‌ सुट । प्रसुम्पति गीः । "i | 


É 
| 


रिका; । अन्य सरेफाः। आद्यासत्ार! प्रथमान्ताः। ततो 
| .| अष्टावपुप्रकारवन्तः । "Wd ४१२ um ४१३" xf 
(४ अब 904 पब ४१६ wd ४१७ बब ४१८ मब ४१८कब 
४० खु्ब ४२१ गब ४२२ शब , ४२२ षब ४२४ चब्‌ 8२५, 
La, द्यः प्रथमान्तः। ` ततो द्वौ दितोयान्तौ। तत 
| वाद्य eatur । दवितोयढतोयौ ga सब्ब -रोपधाः † 
jg! Al रफति। रमफति। अबति।. आनब । 
nlt "pp wa fel qafa] प्वर्गीयाद्रियम्‌। मब ति । 
daal gai । गब ति। fat सबति। चब ति! 
Wü ४२६ आच्छादने' । कुम्बति | 'लुबि ४२७ तुवि 
1,२८ अने । gail queri. “चुबि ४२८ व्ण 
॒ qafil wq ४३० qay ४३१ fem 


~ 


४4 १३३ भाषणे!। “भासने इत्येके “हिंसायाम्‌' इत्यन्य.। 
| अानुनासिकान्ताः। तत्र क्यन्ता अनुदात्तेतो दश । 
'पिणि--४२४ घुणि ४३५ ufa ४२६ ग्रहण | TA! ua t 
ही.पिसते। fef) wed) wu! Wd! WES 
षुण ४३७ qd ` ४२८ भ्वमण? । घोणते। घूणेत । üt 
दारी परस पद्नो ।. “पण ४३० व्यवहारे GA Tl पन 
१४० च' | सुस्तावित्येव संवदात एंथडः निद्द शात्‌ । पनिसाह-- 


` अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ ` E 
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2d 


dm षिमि' इत्येके । सेभति। सिन्भति। शुभ ४२२ XU > 


y 


Vio 


EXT < 


$ 
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पेशे । पणितेत्यादि । सुतावनुवन्धस्यः केवले चरितार्थ 
प्रत्ययान्तान्नाव्मनेपदम्‌ । पणांयति। पणायाञ्चकार। Wl. 
पणायितासि । पणितासे । ` पणाय्यात्‌। पणिषोष्ट nho 
पनाय॑ चकार AI : भाग ४४१ AII भामते pags 
"wu ४४२ सहन! aR cui चच्षमिषे- 
qafas | चक्षमिवहे । 
-Thaf (root) which, at the occasion of आईधातु à 
अकारान्त OT ends in an अकार, leaves its अकार when an! 
धातुक affix‘ follows. In other words—the अकार disappe]. ष 
) ० आद्चं धातुक्षोपद्;,—provided an affix of the आध घातुक 
"added afterit, Thus गोपाव च कार--गोपाय + आस्‌ + चकार ( 


` and gu: ) afaq ete because the root गुपू drops i 
it takes sz optionally by स्वरतिसूतिमूथतिघुङद्तो वा (२२ 


+ता ( लुटू )७गोपायू+इ+ता। योपिता--गोप्ता (, इद्‌ is optional 
E the root is feq but in the aqq% the root is अदन्त C i 


ह 


अथ स्वादिप्रकरणम्‌। . २४८ 
( without आय ) the process is as before, the only 
ference ÍS that thé argz, being कित्‌ thé rootis not gun- 
५, tait — (आय; अतो लोप:--इ5; सिजलोप;, इट. त्‌ )। अगोपीतू-- ` 
qiiae former is in connection with xz. hence there, 

no इद्धि bY cfe’ (2268). Thus अट, गुप sz सिच्‌ इद्‌ qF ` 
PCIE गुणः and सलोप by 'इट ईटि ) and the latter pe t 
$ without «z | Here the root takes the afg substitute ‘by 

gia; (2267), thus—wz गुप्‌ faq ईद्‌ तृ अगौप्‌ स्‌ इत्‌ 

न (here the q does not ९108 for it. is not preceded by इट. ) 
| aeto. धूपायति ( घूप्‌ + आव + अप्‌ + तिप्‌ ) =धूपाय + अति अतो गु! 
१९१) धुपायाचकार like गोपायाद्चकार ००. दघुप- धूप N 
— धूप अ (Cx )न्व्दुधूप (by n चच  ) घृपाथितासि- 
धूपितासि (second Per. लुट, forms because the- affix 
अववोध means knowledge. चुपू 


m is optional in आद्ध घातुक ) l ; 
ens 'to creep’, संयोगात्‌ ९९, तुम्प i5 संयोगांन्त and therefore 
And being (aq there 


im कित्‌ in लिट्‌ cp. “असंयोगात्‌? (3339)! ; 
But न elides in am2z i9 


810 यलोप by *afafaarq—etc. thus gaad: | 
New) for it is faq! Thus garq ete. तुस being read in पारस्क- 
रादि class: gets the augmeut सुद्‌ when it comes after the उपसगे | 


qu, preceded by the उपसेंगे प्रर 
a cow for its nominative 


by the गणसूव प्रात्तत्पतौ-- 
ts the augment qz when it has 
US qafa etc «the cow is destroying 
fuse gy is mentioned with faq 50 it does not ge 
in यङ्लुक्‌ (by the परिभाषा->श्तिपा शपानुतत्स न-- 00) 5 


( प्रतन्प + + दिल + अभ्यास गुणन ईद्‌) । afa e 
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२५० - बैयाकरणसिद्धान्तकौसुको 


अनुदात्तेतः। gaq ie gaat । पण 10 908 17 andto palie 
पन being "mentioned separately means only ‘to. praise! y 
(पण ) geis the amaa by “गुपूधूप? etc in the stus] 
praise only, due to its contact with पन॥ But in the senu, $ 
'dealing in? the form is पणते etc. The अनुबन्ध (i. e अनुदा 
being effective only when the root is in its simple or iin 
^ form (केवल), it (the root पण्‌ ) does not turn आत्मनेपदी whenii] 3 
affixed with “आय” 1^ Thus wwrafa etc. yaraq. like iud i 
( आाशीलिंड ) | पणिषीष्ट ( पण without आय is आत्मनेपद )। 
( चम्‌ )--ऊदित्‌ hence by “खरतिसूति it gets इट्‌ optionall 
ufi — ig etc. qafa? (szwq), and in the sew 
amta ;- अ 


भित' “अनुदात्तोपरेशवनतितनोत्यादीनामनुनासिकलोपो भलि 
( २४२८--६।४।३७ ) इत्यत “उपदेश? ` इत्यनुवत्तते ; “आदवघातुके' २३१७ 
E चाधिक्नतं वतेते | इंटानुवोधात्‌ आईधातुकमइतिपदमावर्च्या ह--“भ्रादवधातुको' 


077०1 $ BRÓRÉRINFOSISIRUR- RÉP Y &ideltanta e por 


wy 


E अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । Ac 


F 
1 


| उदिबात्‌ sfa— uz इत्वसयेत्ययेः। वेडिति-'खरतिपूतिमू्यतधुनूदितो Fat 
हिं इड्विकल्पात्‌ झुगोपिथैत्यादि रुपृइयम्‌। आयपचे नित्यमिट्‌ । अतो गोपायिता 
dai आयाभावे तु ऊदित्वाद्वेद्‌--गोपिता गोप्तोति। आशौलिडिः रुपमख 


| हिद+ईद्‌+ त्‌ = अगोपाय्‌ (अल्लोपः) इसईत्‌ = अगोपयईत्‌ (सलोपे) इति । आयाभावे v 


hs 


| {ट सिच, $zq- अगो५ईत्‌ ( पूरव्ववत्सलोपः ) । अगीपसीत्‌ इति इडभावपचे 
Ja few इट तु. इति स्थिते 'वदब्रजहलन्तस्याचः' इति afa: l इटः पराभावात्‌ 


दगेकाच वादाम । दुधूप--अभ्यासहुखारेणे जशते च रुपम्‌ (आयाभावपचे sex)! 
| पवितासि-धूपितासि'--इत्यनंथो; पूरम्‌ आयप्रत्यात्तलुडन्तस्थ भुपेरिटि र्मम्‌। 
परन्‌ आयाभावे लुटि इटि wq «qq! अव्र इड्विकल्पो न धूपेरूद्लाभाबात्‌। ` | 


नेते 


| वनते एव रूपे लुटि प्रथमैकवचने इति geai षप इति षोपदेश;। सम्यगवबोधः - | 


TUE) । तत्र लघपधघगुणमाश्रित्य gerer पं दशयति-- तोपति इत्यादि । तुतुम्पतु- 
f. Satya Vrat Sfiastri Collection Digitized By Siddh हिट किये उसी? Syg 
इत्यस्वातुसि रूपम्‌ ।- तुन्पे : संयोगान्तलेन असंयोगा 


1 EE te 


२५२ | वैयाकरणसिदान्तवौसुदो 


किल्वाभावात्‌ 'अनिदितां हल उपधाया | किङति’ इति नलोपोनेतिभावं;¡ 
"किदाशिषि? ( २२१६ ) इति यासुटः iaa नज्लोपांतृ-तुप्यात्‌ +इति 


उपसर्गात्‌ परतः तुम्पधातों: सुडागमः स्यात्‌ इति । सुद्‌ कतः Weg 
पारखरादिगणे पादादिति । प्रस्तुम्मति--शखादिकं fevrier । gefen 
श्तिपेति-5प्रात्तम्पताविति श्तिपप्त्ययैन तुम्परधातोनि  शात्‌~-*श्तिपा ang 
E - परिभाषधा--प्राट्पसर्गात्‌ परतोऽपि तुम्पतियेडलुकि सुडागमी 
अत्तोतुस्पौति "इति सिध्यति . ( प्र--तुन्पर + यङ्लुक्‌ + अभ्या सस्यगुणः (गुणो 
लुकोः )+ईद्‌ .च ) । त्रोपति इति नुप were लटि रुपम्‌ । serafa | 
` तुम्पौ। पञ्चमषष्टौ--तुफतुम्फो । नीरेफा--रेफवर्जिताः ( रकारष्ट्न्याः ) | अब 
qara: रफलायक्ता: । प्रथमान्ता इति . पवर्णान्ताः† बितीयन्ता इति| 
आद्यः = पर्प । प्रथमान्तः पान्त--इत्यादि स्पष्टम्‌ । 


` अधेनुनासिकान्ता इति। कम्पन्ता इति कसुकात्तवित्यन्ता अध्यध; fi 
Jaaa अनुखारे परसवण च चिण इति भवति । ततोऽनुदाततेलादाव 
घिणते इति एवमन्यत्र । इमाविति--भ।दौ तु आत्मनेपदिनाविति सेदः । प 
पन चेति प्रथडः निदे शः। पनधातुः स्तुत्यर्थक एव न तु व्यवहारार्थक 
एतच्च सम्प्रदायानुरोधादुनभिति द्रष्टव्यम्‌ । पनिसाइचर्य्यात्‌-इति। 
हश्म्‌ । यथा विभिन्नजातीथंधोरपि समानवस्तुव्यवसायवशात्‌ उभयोरोव 


प्रत्ययः न तु अथान्तरे। तेन पणेव्येवसायाथकादायप्रत्ययो न.। ततश्च व्य 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ | E 
दूति एल्वाभ्यासलोपी । -पणायितासि ( भाय इट, qz.) पणितासे ( इंट. लुट ; 
Jl quang nana गोपाव्यादितिवत्‌। afite ( व्यवहारथंकखा- | 
प॒ण्तेराशोलिंडि sz, सौयुट, सुट, त )। पनायति इत्यादि पर्यायतिवत्‌। 
(fami षिद्भिदादिभ्योईडित्ययेम्‌ । तेन चमा इतिसिध्यति। चचने। | | 
«fi —T48 इति--ऊटित्वादिड्विकल्प; aa  इत्यंख--“अनुनासि- 
-क्विम्लोः'किङति' (२६६६) इति Quum: तवर किसाहचर्य्या तिडभिन्नस्य 
seven! एवं qaaa --चर्चेध्य इति। अथ वहेपरत्यये परे इट qd— : ट 
aae इति ` विधाय-~इडभाव॑पचे विशेषं aaa :- ` epe 


२३००.। HUS ERIR 
AIl amt घातोगेस्थ नकारादेशः स्यात्‌ मकारे 
रेच परे। णत्वम्‌ । चक्षमिंवहै--चक्तंखहे | चक्नमिमहे-- ( 
णमहे। wuerd—u wd | क्षमेत । आशिषि-क्षमिषोष्ट | 
-च'सोष्ट । अचसिष्ट--अच'स्त। 'वासु ४४२ कान्तो 


E The मकार of a root. ending in. is replaced by the 
कार when (affixes ) मकारं and वकार follow. Thus the alter- - sa 
nged to 


MEC oA SEKTOR 


4^ 


१४९ form is qaqa? = quae — vue (the «is cha 


In the same way चचनिमहे--चचण्महे। ` . 


XT 


| Bur. 

बकारसक्ादिति। अन्यत्‌ स्पष्टम्‌ 1. “समत SEU I Y 
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२५४ ` वैयाकरणसिद्वान्तकौसुदी ^ 
२३१०1 कमिर्णिङ्‌ ॥२।१।३०॥ 
दो-खाथ। डिःत्वात्तड!। . कामयते । 


The afix fue is attached after the root कमि (a). 
the sense of gni! Being ङित्‌, afr becomes आकनेपदो, |. 
कामयते ( कम्‌ --णिड्‌ कामि; कामि+शप्‌ तिप्‌ ( गुण: अयाटेश: )। . E 

मित, कमेः णिङ्प्रत्ययः स्वात्‌ खाथं इत्यधखत्‌ शेषपूरणेन व्याच] 
इति । ङि्वादिति-णिङ इति शेषल्त्साइच्यात्‌ करीरपीति ze 
“इति आत्मनेपंदम--तडगनावात्सनेपदसिति सूत्रात्‌। अब यद्यपि “तव अ 
qaa दश इत्यनेन आत्मनेपदं प्राप्त तथापि प्रत्यवान्तरेण संसारा 
डिखादिल्युक्तम्‌ । , कामबते--इति--कम्‌ + fare; — कामि (अत उपधाया इति र 
ततः शपि साव्येधातुकाइधातुयोरिति गुणे अवादेशे झपम्‌ । प्रत्ययान्तलेन १ 
जआमि प्राप्त लिटि इपप्रदशनार्थमाइ-- ; vi 


२२११। अयामन्तालाय्य fet ष्णुपु ॥६।8।५५॥ 
दो--आम्‌! “अन्त? 'आलु' 'आय्य' *इत्नु' इष्णु“, 
-णरयादेशः स्यात्‌ । वच्चमाणलोपापवाद:। AA 


कमिता। कामयिष्यते--कमिष्यते। ` 


. The afix fq (इ) is replaced by अथ when the 385 
आम्‌, अन्त, .आलु, आध्य, sa and sy follow, This rule sui 


'गेरनिठि ( 2313 ). He says qatu for he will explai 
^ wards. Thus 
O. Prof. ‘Satya Vrat Shas CIS bien आम o 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌| २५४५. 


without it) and bath getsthe aug xz): Rest conj 


E fgg—t + आम्‌ + अन्त + आलु + आय्य -इतूनु + इणषु इतिच्छोद: आम्‌ 


h रत्यादीनां u aat इन्दात्‌ 'सप्तमोवहवचनम्‌ । णरनिटोति a C 


aragna तैन आमन्तादिषु. परेषु णे; ( तंद्न्तस्य धातोरिकारखेति फलितार्थः ). 
rr! seres: स्यात्‌ ! अच्यमाणेनेति-“णरनिटि' (३३१३) इति सूत्रेण यो लोपः 


२२१२। . णिखिङुखुभ्यः कत्तरि चड ॥३!१४द॥ | 
- दो--। gaq अग्राद्भ्यिञ्च चलेश्वडः स्यात्‌ कच थं लुडि 


: The afix चर्ड is ordered in place of सख of a root ending ' 


णि ( णिच ) and of अ, ganda, when लुळे follows in the 


nly ), this being the case we look forward :— 


` मित-। fux faq quu, थे ति इन्दात्‌ पञ्चमौ। प्रत्ययग्रहणपरिभाषया-- | 


T इथनेन तदन्तग्रहणाम्‌ तदाह-ण्यन्तात्‌ इति । anf f आदिपदेन 


दान आम्‌ + चक्र = कामय्‌ + आम्‌ + चक्रो । आयादय etc, चकभै=कम' . 
| ए--ककम्‌ ए--चकस्‌र । कामयिता--कमिता (the Ist is firsa and the 


Y 
€ 


_  _कारणा। बद्धिः--कारक;। दो४:--कार््थते 
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xus ` वेयाकरणसिद्ान्तकौसुदौ 


२३१२। णेरनिटि ॥६।४।५१॥ 


“शह्लोपावियङ्यणयुणवृदिरो Sg 
` (वार्त्तिक) ।--इति वात्तिकम्‌। णिलो KI 
रित्यादौ क्तिजन्तमवकाशः इति भाव; agag अनिटि! 


m~ 


rem ere y 


वचनसामर्ध्यात्‌ आईधातुकसात्रमस्थ विषयः र्‌ 
Wap एवायम्‌ । इयडः--अततक्षत्‌ ! uud! ml 


[ 


The afis णि ( णिच्‌ and fas; ) disappears when an aaia 


“णेरनिटि? (6.4,51) ; so by ॥४७.परिभाधा--'विप्रतिधे्े परं कायम्‌? 
being due, we read the Varttika here which means 
( elision of. णि) and अल्लोप (elision of अत्‌ by अतो लोप! 
are enjoined, by means of पूर्वविप्रतिषेध (this overto 
विप्रतिषेध’ taught by Panini in the rule “विप्रतिषेधे पर 
the places oí sag, यण्‌, गुण, afg and दोघे directed. 
घातु-- (27 ) “एरनेकाचः? (272), 'सान्वधात॒काप--! ( 


ations ) इयङ्‌, यण, गुण, afa and दोघे (only) wi 
- sedes (the operations) afg and dri (alone 


: 3 अथ स्वा दिप्रकरणम्‌ | j .. २५७, 4 2 
enjoined ‘bY एरनेकाचः) though subsequent is barred br dm 
( enjoined by शेरनिटि)। And the intention ( of the M 
Wikakara ) is that: the णिलोप (i.e. the rule Wxfafz)apples `. : 
only ) ii’ cases like qim etc ( पच्‌+णिच्‌ = पाचि; पाचि PE 
qa “the designation ofa certain person’ forit is formed by z 
perae fasai च dmm! It should be observed that the ; 
l pot qa is अनिट 7९10९ the application of the rule q«fafz ) ; 
etc.—In fact, this rule 'axfafz' i. e. णिलोप, occupies $ ६ 
110 applies to ) all the operations of smga on the strength ` 
othe term “अनिटि? (in the rule). Thus this fusa is an अंपवाद of ` . 


gat वलीयः? or ‘of the subsequent, the persistent, the'inter- 
al and the special, the later in the order above has pre- í 
“dence over the earlier'— Thus though the rule fgsfefz Bt 
1i followed by "sf -”?, “एरनेकाच:? ete, yet on the strength — — 
tits being special ९ अपवाद ), it will predominate over the opera- mE 
il ons Uie, qu etc as ordered by “चि 3—" &c. This is inferred. 9 2 वू 


x 


^ue डं RS ०० पु 
अ[न 


Rio 188५6 


Z 


RYE वैयाकरणंसिद्दान्तकौमुदो'  . - 
will not only operate on पाक्ति ( पच_), but also vitat 
garding आङ्ग घातुक ) sag etc were due. Hence there i 
need of the Vartika as regards fawiwi It ( the Var « 
is, however, valid in respect of अज्ञोप in cases like gau 
( चिकौषै-- uga) ४९:९ ` हद्धि was due by “अचो fafi ; but 'ब॒तो 

| ९ अल्लोपः), though preceding, comes in and the rule ‘y 
does not apply, and (in cases like ) चित्नीर्ष्यात्‌ ( चिकौषे+ ग्रा 
यात्‌) where did was due by 'अज्तराव्धातुकयो:” ( 2398) ` 
अज्ञोप ( अतो लोप:--2808 ) comes in and then चिकोष्‌ not be [ 

अकारान्त, the rule "अक्षतृ--' does not apply. se etc—Ti 


. are the instances in order.of the Vartika "emer ! 


etc  अततचत्‌ ( अट-तच(+ णिच्‌--चडः-- त्‌ = अ ताचि afa wqewt 


तच्‌ अत्‌= अतत्षत्‌-!६7९ इयङ is barred by णिलोप )। Inst 
: of qu-wifzzq ( अट+णिच+ लुडः ( चडः ) + त्‌= आट ( 
+भाटिटि ( अजादेदितीयस thus “टि' only is reduplicated and 1 
आ 2150) + अ ( चङ)+त्‌= आ आटिट्‌ अत्‌ (now यण्‌ being 7 
by “एरनेकाच--? णिलोप prevails giving आटिटत्‌ )। Instant 
१ गुणः-कारणा--( क्ठ+णिच=कारि; aue ( अन्‌ )+खियाम्‌' 
. ` =कार्‌+श्रन्‌.+ and not कारे etc by गुण! )। Instance 
_=कारकः--( छ + णिच + ण्वुल ( अकः ) = कार अकः and not कार 

by दद्धि:)। Instance of दोघेच कार्ते ( कारि with faq )* 
शप्‌+ते=क्ारञय्‌ अतेच्कारवते and not कारौयते by 

. धात॒कयों:-- (2298) T 
fa— । णे;+ अनिटि इतिच्छ द: | - “'अनिटि' इत्यस्थ[विशेषणतल 


(9) PELLE E ज आनिडादावि[ Pedion pige 66077 5 8 Ac 


4 
P. T 


m Qu? ( २३०८-:६।४|४८ ) इत्यतो लोप इत्यनुवत्तेते तदाइ--णेलॉप इति। 
३ «aff — रनिटि ( ६।४।५१.) इत्यपेचया “एरनेकाचः? (२७२--६।४।८२) 
|. raaa विप्रतिषेधे परं mde इति वलवल्वाद यणि ( यणादेश प्राप्त ) 


nw] के. bh 


| gs प्रतिषेधो { निपेधास्त्रम्‌ ) तेन । अग्रमथः--णिलोपाज्नोपी पून्धेविप्रतिषेधः 


mam अततचदित्यादामिमतद्पाणि qafa इतिं। तव णिलोप इयड्यण्‌ 
गविधिदीे भ्यः ; अल्लोपस्तु ह्चिदी्ाभ्यामैव बलवत्तर इति विवेक: । ननु Uum 
(३२१३--३।३।१७४ ) इति क्षिच। ततः 'तितुवतथसिसुसरकसेषु च? (३१६३ 
maa wafer पाचकख संज्ञा इति mun त्तिजन्तमंवकाश इति । अतैव c 


पूर्वविप्रतिधेचेन yanata कमेव आदरंशौयमिति। वस्तुगत्या तु वात्ति कमिदं 
Vim । शेरनिटौव्यव्मांदेव कारय्येसिद्ध रिव्याइ--वस्तुतस्लिति । ` अनिटि इति वचनः 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । awe 


bL. qq अनिटि इत्यनेन विशेष्यते ; तदाह--अनिडादौ. "ug धातुके परे इति। 


Rm आरभ्यते यथा--ण्खल्लोपाविति = fttt अह्नोपद्ेत्यर्थः pue 
गाञ्च इृद्धिस दी य~-अयडङयण गुणवद्धिदौर्घा: (इन्दः).; तेभ्यः--विभागे एमौ । - 


मन इयड्य एगु णहदचिदी भ्यो वलवत्तरौ भवतः इ, यडांदीन्‌ व्यपोदय प्राक णिलोप ` 


ii अह्लोपविधिश्च ( “श्रतोलीप'इव्यतोऽज्लोप इति ) प्रयोत्तात्यी; तत॒ इयड्यदौ-* 


बशिदिव.णिलो पविधिग ता थैस्तहिं 'गेरनिटि!इति सूतं किं व्यथंम्‌ ? नेत्याह-णिलोपसख् | 
I पाचयतेरिति=स्वन्तस्य पचेरित्यथ:। पाक्तिरिति--क्िचूज्ों च संज्ञायाम्‌ 


| ५२९९) इति इणिनपिधे “शेरनिटि? इत्यख प्रहत्ति; । ततो णिलोपे पात्तिरिति भवति। ` 


इत्यस्य प्रश्‍त्तिः नान्यतेतिभावः वात्तिककारस्याभिप्राय इत्यथः । - इयडादिपु 


पाँदिति। अतः पाणिनिना (us इत्यतक्षा “णेरनिटि? इत्यक्तम्‌ अतः wu $ 


दो = विशेषविधिः । अयम्‌ णिलोपः = णेरनिटीति aA: । ` अर्य भावः ` ` 
“णेरनिटि? इत्यत्र अनिडवचनं केवलं पातिसिद्याथ ud भवेत्‌ तदा अनिटोति.. d 


"२६० वेयाकरणसिद्धान्तको सुदो 


अनिटि? इति व्यर्थम्‌ । . केवलं, 'णिः? इत्यनेनेव कार््यसिद्दो: 
विवेको यत्‌ू-यत; सूत्रे 'अनिटि? इति उपात्तम्‌ अतः सव्वेमप्यनिडा 
णिलोपस्य विषय; gaa अपवादलात--“परनित्यान्तरड्भापवादानामुत्तरोत्तर 


न कत्तब्यम्‌। अल्लोपांशे तु वातिकम्‌ आवश्यकमिति स्वौकत्तव्यम्‌ अन्यथा चि 
--चिकोर्ष्यादित्येवमादयी न सिध्य युः तवैवंविधवचनशञासर्थास्य ( अनिटि इ 
अभावात्‌ । - तथाच चिकीर्ष unge इति स्थिते faune ह्री प्राधायां पूवि : 
नियमेन अल्लोपे हद्चिनिहच्या रुपसिद्धि। एवस्‌ चिकोथज्ात्‌ ( आशौलिंङ्‌) है ` 
feri 'अकृतृसावधातुकयोः ( २२९८) इति दीवें प्राप्त yafaa 
ततो दी निहत्तिस्ततो रुपमिति । शब्द न्दुगेखरे quas पूव्मविप्रतिषेधपच एव ड 


ताचि अ ( चड) त्‌ इति जाते संयोगपूर्यकत्वाद यणभावे इयडः। ततो 
Ws णिलोपे अ तच्‌ तच्‌ अत्‌ इति ततो इलादिशेषे . रुपम्‌ । यण्‌ त्राहि 


पूव्बविप्रतिषेषेन शिलोपो भवति wem आ आटिट्‌ अत्‌ ततो रुपम्‌ । ` 
“एक्ष+णिच +युचुरू कारि अन्‌ + टाप्‌ ( गुणापवादो णिलोपः ) का 
कारणा। इद्धिः--कारक इति छ +णिच्‌+यडल (अकः ) = कारि + अव 


दोघ :-काव्य ते ईति-ज्ञ+णिच+यक्‌+ प्ते =कांरि य्‌ अ ते 
“कार्‌ यते (wee धातुकयोरिति दोघे वाधित्वा पूव्वविप्रतिषे 
=कार्यते। एवं प्रक्ते च acq इ अत इत्यत्र 'एरनेकांच:-? इति 


0 Prot Satis तषेधेन शिली अकाम, ecti तू इति, सिम biddhánta eGa 
Ast) f R ४ 


y Xs 1 


LI d . ~ 


अथ ख्वादिप्रकरणम्‌। . 
१४ । शौ चङ्युपधाया स्रः ॥७।४।१॥ 


दौ। चङ्परे णो यदङ्ग'तस्योपधया कखः स्थात्‌ । 


* 


The penultimate (अच्‌) of that. which is an sẹ (verbal - 
| se) becomes short ( xw) when thé affix fu follows with. 

| affix «p after it. Thus अ काम्‌ अत now becomes अकम्‌ . 
` ga—i wi चडिः+ उपधायाः + खः इतिच्छेदः "efe? इत्येततु-“यौं 
eu विशेषणमित्याह चडङपरे णाविति-चङ परो यख्रादिति fau; 

mi यौ fuse परत -इत्यथेः। अङ्गमिति अङ्गाधिकारादिति वोडव्यम्‌ । [ 
s काम्‌ अ त इति अनेन अ कम्‌ अत इति भवति। उपधायाः fasi sd 
agal काङ्ग इत्यदव्तोःयं धातुस्तीन आकारख उपधाल न भवति। चडि किम ' 
Lai sa चङभावाद्धुखादैशों न । अंथ चङि दिलविध्यर्धभाइ ¬ . | 


Fes 


३१५। चङि ॥६।१।११ ॥ 
AL चडि परेऽनभ्यासधालवस्यैकाचः प्रथमस्य दे स्तो$ 


रिसु हितोयस्य | 


The first letter of an एकाच्‌ ( containing a single vowel 


—! “एकाचो इ प्रथमस्य? ( ent ) | 
KANN exer 


b 


२६२ वैयाकरणसिद्ान्तकौसुदो ; 

परसप्तनी ; तदाह--चडिः पर इति--नाव दिवचनेऽचीति दिल्वनिषेधशह्ष W- 
निमित्तचङ उपधया व्यवहितत्वादिति द्रष्टव्यम्‌ । एवम्‌ अ कम्‌ अत vem 
अ कम्‌ कम्‌ अत= अ ककम्‌ अत = अ चकम्‌ अत ( हलादिशिषे "qai ) इतिरि 


अभ्यासस्थ सन्‌वदभाव॑ भवतीत्याह :-- 


२३१६ । सनृवज्नघुनि चडपरेःन्‌गलोपे ॥७।४।८-२॥ 
दो reu इति वहब्रोहिः । अन्यपदार्थों 
स चाङ्कस्येति च इयमाप्यावत्तत । अङ्गं झञनिमित्तं usu 
' णिरिति, यावत्‌. तत्परं meg, तत्‌परोऽयोऽङ्गस्याभ्यासः- स] | 
सनोव काल” स्यान्रावग्लोपेऽसति। अथवा- “अङ्कस्य Wü 
नावत्तते। चङ्परे णो यदङ्ग, तस्य योऽस्यासो लघुपर | 
स्तस्येतादि प्रागुवत्‌। c 


The term 'चडःपरे' in the rule forms 2 agsife compounc- 


K 


meaning ‘after which (comes) चड?-- and it is an adjectives 
णी? which is to be drawn from the rule “णी «97 पधायाः= ( 
^. to make the predication complete. The word ‘fa’ is set 


irom ख्रि, g and ख । Hence the expression “चङ्परे did 


not include them for they are not मन्त. having. 
fu at the end), This word fg and the ( carryini | 
SE round i.e, they bóth are taken twice (t li [ 
- is once connected with the word लघुनि (चड परे णौ quu 
and at another time it is connected withthe € 

4 “अनग्लोपे ( णौ अग्लीपेऽसति) and the word अङ्ग is once 
O. paf उछ SRI FERAI चहत h अल्ांज्ञानिरित्र! 


i 


` अथ खादिप्रकरणम्‌। .  रेई३ ` 


time it is "Const ed with: the अभ्यास ( योऽङ्गस्य 
| e १] Thus the meaning of the rule is—( Note that ‘the 
"RS explained. in two different ways according to the two 
हट schools or views viz यथो अपच and the कार्यकालपच) that— ` 

|, which is ths अभ्यास ofa short verbal stem (अदर) which is ; 
| oliowed - by the affix f which again is followed by the affix 
Js 


अनिमित्तम्‌ )—receives the same ‘operation as has been pres- 


on the strength of the designation of a verbal stem (wg ' 


ध्व for. the अभ्यास in सनू provided, owing to the following 
of ihe affix fa. there is no elision of (any of) the aa A 
dM letters (`अ, इ) xz w of the wg or the verbal stem) 
Now he brings forward the other explanation saying ] or—we j 
dnot take the word ‘wya’ twice, ( In this case the mean- .— 
f ing then: will be ) that,that which is an ' अभ्यास followed tya . - 
Wort ( अडू) after which stands the-affix f along withthe = 
(ix «e after it--receives the same operation as bas been x 
| so (asin the former case).. ( The difference between the two 
that the. former contains the clause “अड़संज्ञानिमित्त aweta) 
[Whereas the latter contains in its stead the clause चङ्परेखी- ` . 
Wm) Now whar follows if 11० अभ्यास receives the aqe | 
TW? To answer this he says in the next rule i— ` ' 2 
छ| wi maias,  weste( अनक्‌ लोपे )-इतिष्छेद:1_ | 
| छगतपदाथे; ]; A sueriz “सनि इव,? सप्तस्येल्यादवति: इत्याह-- सौव 
कार्ये स्यात्‌? इति। a इति परसप्तमी. तञ्च "d 


Ww ( २६२०--७।४।१८ ) इत्यतोऽनुइत्तिलभ्यस्य अभ्यास --पदस्थ विशेषण 


; A f न्तकौसुदी र्य E 
२६४ वेयाकरणसिदान्त E 
यस्मात्‌? ( वहत्रीहि; ) इति तेन च ( बइब्रीहिणण ) यस्मात्‌? इत्यनेन सिरा 
aasarin निमित्तं aasar णिरिति यावदिति। o “अनग्‌ लोपे? 
आवे सप्तमी । तदाइ--अग्‌ लोपे असति इति। अगित्यनेन--इति-पचिका 
Giu mafya: ( अकं लोपयन्ति यै ते इति विग्रहः ) “चङ. परे. इतिः 

n SN afe Rfa दर्शितम्‌ । ननु--*णियिङ्गख्‌ भ्यः qd 

[ इत्तिगतपदारथः ]। . E a Es g » 
; (3313 ) इति faz dish चड: परा; तेन तेषामप्रि 
qaaa: खात्‌ तत्‌ बहुत्रौद्याययण कुतो निर्व्याह इति चेत्‌। न। 
"we परसित्यनेन अङ्गसेवाचिप्यते तघाप्यनुद्त्तिवलात्‌ "अन्तस्थवस्याइ्सय आचेपो वे 
qaa zaai खन्‍्तत्वाभात्‌ न तेषां संय: Taag -“अन्यपदारय fu 
कैयंटवचनभिदम्‌ । णिभिन्न इति qu! चड परे इत्यव senem 
सूतगत--'पर”--पदख वैयधयर स्पटमैव । Sad “चङि न 
लाभात्‌ (afs परे इति )। स चाङ्गस्य इति चेति--स चेत्यनेन we. 


afia त्तावेव wre' प्रधमव्याख्याने । दितीयव्याख्याने तु अङ्गपद्स् सक्तदैव 
अङ्गसंज्ञानिभित्तमिति-अङ्गखेति निमित्तभावे ( हेतुहेतुमद्भाव) षष्ठी 
संज्ञाया faai यद्ङ्परो वणा इत्यथः । 


दिति विग्रह । अङ्गस्य दिराहत््या एकम्‌ पदमस्या सेऽन्वेति' इत्याहन भे 

अभ्यास इति। अध डितीयव्यास्झानाथसाइ--अधवेति। अब व्याख्याने 

~ अध्यास एवानवयी द्रष्टव्य: । पराग्‌ बदिति 'सनौव काव्ये खात्‌ णावगेर 
* शेष: aaa marafi dew स्थितम्‌ । तथा च तदचंनम्- 
चडङ्पर इति बहुब्रीहिणा अन्यप्रदार्था णिराग्रौयते। तेन 

केवल aE सन्वद्भावो न भवति । न हि णिजव्यतिरेकेण अन्यय 


d 


अथ सवादिप्रकर्णम्‌। ` . २६५ 


"E (८५ 


n 
cad 
en NA 
DEALS Kr १ d 


(dq व्याचचते “चङ्परे णौ यदङ्गं. तदन्यासख सन्वद्भावो विधीयते . ` | 

शादि ' 03 beo 
: cw 
| नयोः प्रथमपच एव -भाष्यारूदः । ` तथाच भाष्यम--$ह GUI wdai ` 

| 'लघनिचडपरे? `इताच्यते व्यवहितं चावलघचङ्परम्‌। इहापि c pts: 


À ; 
f a प्राप्रोति .अवोकरत्‌ |: अजोहरत्‌ ( कृद्दइत्यनयोण्य g), वचनाद्‌ : i 
aai इहापि वचनात्‌ प्राप्नोति अजजागरत ।.. वेन नाज्यधान॑ तेन amd  _-| 
वचनप्रामाण्यात्‌ । कैत च नांव्यधान | वर्णनेकेन एतेन.। पुन; संघातेन व्यवधानं ; 

रते न भवति चेति। अनगल्लोपे इति किम्‌! अचकथत्‌ । अदन्तोऽयं धातुः o 
rm) अल्लोपस्तु care धातुकामेचो न तु णिच्रव्ययापेचः। अत warm ps 


aAA । ननु अभ्यासख संनवदभावो मवतोतारकं वि. च सनि अभ्यासः 


d मिलपेच्यासाह-- 
१७1 सन्यतः ॥७।४।७९॥ ` ` Ca 
- दौ--। अभ्यासस्यात इकारः स्यात्‌ सनि। 


The short अ af the अभ्यास is replaced by इकार when 
७ affix ) सन्‌ follows Thus अ चकम्‌.अ त now becomes. अ 


WW अत ¦ 
मित--1 सनि+ अंतः इतिच्छे द: | अव लोणेएभ्यासख (२६२० ) इव्यतो 


ameaga afaq (owog) इत्यत इत्‌ (me) | 
एतेन अ चकम्‌ अत इति सन्‌वद्भावात्‌ 


दाह--अध्यासखेत्यादि । ˆ अर्थः स्प: । 
fus अत इति जाते-- ; z 
८1 दीघों लघों: ea ` 5५ ४ 
'रो--। , अभ्यासस्य लघोदीर्घ: स्यात्‌ सन्‌वद्भावविषये । 
कमत । णिडभावपक्षे--कमेश्स्लेयडः वक्तव्य; (वात्तिक) L 


més वैयाकरणसिदान्तकौसुदी , 


संज्ञायाः कार्यकालत्वादड़" यत्र दिरुच्यते। 

तत्नैव दोघ aqaa नानेकाच्तिति माधव: qu 
चकास्यथापयत्यूणोंत्यादी नाङ्क' दिरुच्यतें। | 

| किब्ल्वस्यावयवः कञ्चित्‌ तस्मादेकाच्चिदं Ta 10 | 
वस्तुतोऽङ्कस्यावयवो योऽभ्यास इति वणनात्‌ | ; 

ऊर्णों दोर्घॉऽर्थापयती.ब्रयं स्यादिति मन्महे ॥३॥ [m 

चकास्ती तूमयसिदं न स्यात्‌ स्याञ्च व्यवस्थया। | 

fie - णेविंशेष्य' सन्निहितं लुनोत्यङ्गमिव वा ॥४॥ 
de इति व्याख्याविकल्पस्य केयटेनव वणेनात्‌ । 
णेरगलोपेऽपि सस्बन्धस्त्वगिंतामपि सिद्दये ॥५॥ 


अथ क्रम्यन्तास्त्रि'शत्‌परस्म पदिनः । अण ४४४ T 


'त्रण ४५१ AT ४५२ ध्वण ४५३ शब्दार्थाः । 
रणति। वणति। वकारादिलादेत्वाभ्यासलोपौ न। aul 
ववणिथ। “धणि'रपि कञ्चित्‌ पव्यते।। ओण ४५४ sued 
` . ओणति। ओणाञ्चकार। 'शोणु ४५५ वर्णगत्योः। शोण | 
` शशोण। “रोण ४५६ संघाते'। अओणति। "augue 
शोणाद्यस्व्रयोऽमो तालब्योष्माद्यः। 'पेण ४५८ गंतिप्रेर 
WW | muy इतिक्कचित्‌-पठ्यते। पिप्रेण। "प्र 
शब्द ' ॥_ उपदेश नान्तोऽयम्‌। 'रषाभ्याम--- (२३ 


णत्वम्‌ | Tae 
O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Di कल अलुकि 


«mu स्वादिप्रकरणम्‌। .. . २६७ 


qamal वेणतुः।' वेणिय।' 'कन ४६० दोसतः E 
/ | चकान्‌ । “टन,४६१ वन ४६२ शब्द्‌ --स्तनति। S 
| वन ४६२ घन ४६४ संभक्ती' वनेरथेभेदात्‌ पुनः पाठ: ! | T 


| ससान l gag. । 
The short qara becomes long ( दोघं) in the- matter of - 
Thus अविकम्‌ अत now figures as अचीकम्‌ त Y ^ 
ewm etc—Í[t has been said that affixes like E 
ge. and fas, ore optional by the rule 'आयादय mèna वा. 
| ७) ; so when the affix fue is wanting, ‘it should be: 
[ui that the च्लि 0 afa ( कस्‌ ) is replaced by we (Vartika): 
100 अचकमत forthere being no णि, सन्वद्भाव is wanting and | y. 1 
sequently no दौोर्घादेश ! [(Now to explain the import of | E 
mes 'सन्‌वन्नघपुणि etc and Aq any ina single place, . £ SC 
Before going. to translate the 7 


loto versifies the same 


॥ कळ we should explain the परिभाषाई यधोहद थं संज्ञापरिभाषम्‌ (1) 


wp संज्ञापरिभाषम्‌? ( 2) elaborately } for these have been A zi 


E * ` 


() 'Simjüas and Paribbashas remain where they are 
i ( Kielhorn ). adi qq means not going beyond the. 


or the place. where they (the ss an 
orm.of a rule 


been taught on pronounced in the f 


र t Sh Ade 
लत expressed 801808 P MIRA 


"technical term when the operation is going" 


२८ वैयाकरणसिषान्तकौसुदो | 


^ 


very. rules to place them by the side. of सन्‌वेन्नधनि e 
this ( placing the very rules containing the grs "ge 
"wg: in the form of ggg and “aaraa ) we do 
case of the latter ( कार्यकालं संज्ञा-- ) which means « 


-enjoin certain operations, ( provided the  Samjnas | 
orare valid in those rules, and povided the Paribhashas 
cern them). ( ‘थत्र काव्ये तबोपस्थितं zean. भाष्यम)। Th 


difference between the two परिभापा$ is that of sense.and ver 


€ शपच-110 rules given in Panini's last three qres (2—4) 


be placed near the परिभाषा contained in or indicat 


काय्यकालपच the परिभाषाऽ are also placed (without restric 


those rules which are given in Paninis last threé pad 


` "संज्ञायाः ९०......माघवः-— Madhava’ holds- that the ६ 
and the सन्वद्भावः (of the अभ्यास ) are 'effected ० 
owing to the काय्यकालत्व ७ the संज्ञा ( i.e. the pr 


अथ स्वादिप्रकरणम्‌ | REA A N 


containing 07 एकाचूक roots only and) mot in the 


५ of more-than-one-vowelcontaining  ( अनेकाचक ) roots. : 
ere a single part or letter only: with its vowel instead : 
the who]e root is doubled ). ( Ist verse ) | ( Thus कम्‌ being E 

is duplicated in full and as a result the form is अचीकमत . X ; 
॥ सनवदभाव; and दौर्घादेशः ; similarly अचीकरत्‌ (क्ष- णिच, लुङः त), : 
पचत्‌ ( पच,+ णिच, + लुङ तूं.) and so on. ) E 
in the case oi wife ( चकार. $t), अर्थापयति (mita = Y. 


A 


॥ए5-चकारू + णिच.-- लुङ तृ 8०९४ अचचकासत्‌ (with the dupli. . : 
101 च only), and अथ+ आपक्‌ + णिच + लुङ्त्‌ gives sanag . 


-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection Dio 


x2 


have explaned—Tattwabodhini ) 


~ 


२७० वेयाकरणसिदान्तकौोसुंदो 


व्यवस्था is that ) the affix fu ( wr) is an adjective either t 
adjoining word ‘agfa? or to (the carrying and remote 


"seq ( The drift is :—if we inter P९।-—'अङ्ग संजा निसित्त' 


pret “चङ्परे णौ azr etc. (2nd Expln.) then there will bel; 
agma and dw giving अचीचकासत्‌ । ( 4th. verse ) 
( We have interpreted the rule ‘saang fa etc, i 
ways) on the authority. of Kaiyata himself and have 
construed the affix णि with the term अग्लोप (cf. his 
tion *eras,sndsufa? under 'सन्‌वल्लघ णि? etc. ) to effect the 


Kaiyata alone and not by Kaiyata and Haradatis as 


फलितमाइ अचीकमत इति ( अ चिकम्‌ अत इत्यस्यानेन दोघे सति 


किम्‌? च्छ हिंसायाम्‌। तख सन्त feum _ इति! 
y Siddhanta eGangotri 


is 


| COo श्वादिप्रकरणंम।. 0 २७१ 
E o sera कम णिंषऱविकल्पादू fue: सावप Pena: 
j guum 'केश्च्लदंडर वेत्व्य;' इति वाकेन चड: प्राप्तितेन च 'अचकमत' 
ह्यति 1. तदेवाह usma uu इत्यादिना । इह कमेरखन्तलेन चडभा- र; 
L. वार्दिकारवचनस्‌ । अथ पञ्चभिः qd 'सनवज्लपुनि- इत्यन Pub . ¦ 
darma quas संचेपादुपन्यसत aga प्रपच्चार्थमाइ-संज्ञायाः काथः ` 
pusas : समाधार्व्यम्‌ शाखं ऽस्मिन्‌ प्यं विदाते। एकः “यथो श॑ 
|... परिसाबमिति?। अपरः 'कार्य्यकालं संज्ञापरिभाषभि'ति। यद्यपि मूलतः कार्यः ५ 
jiga: समानमेव तथाप्यस्ति कथ्चिद्र विशेषः। तव qae उद श- 
(दित्य यथो शम्‌। संज्ञाः परिभाषाथ ua यत्राजिन्‌ शास्त्रे उपदिश्यन्त 
uma तेषासुपस्थितिः द्रष्ट्या नान्यवेति॥, काय्यकालमित्यखाधेस्तु- संज्ञा: 
m तत्तत्कार्येण तवै तव ( काय्यप्रदेणे ) काल्यन्ते सन्निधिं प्राप्यन्ते सन्निधाप्यन्ते 
गति तेन qeu संज्ञापरिभाषाणामधैखैवोपस्थितिन तु तत्तत्‌संज्ञापरिभाषाविधावक- : 
[म्‌। अन्यप्षे ( काव्यकालपचे ) तु anaa भेदः (१) । तथा च प्रते 
चनि इति सूत्रे दौघो लघोरिति qd च are “अन्यासख' च अथत एव उप” 
प्रतिरनुहत्तियेवोद्द शपचे--काय्यकालरपचे तु अद्भभ्यासविधायकयो रङ्गस्य 
पायास? इति ' मठयोरपि तब- ( सनूवदित्यव दौध . इत्यवच ) ` एकवाक्यतया 
| जशानमिति | तेन चायम! अङ्गस्य ये द.उच्चारणे--विहिते तयोः पर्ववोऽभ्यास-¬ 
“रङ्कस्य ये धो उच्चारणे इत्यनेन कद्थोग- 


सच wqac मवतीति। अतश्च 
[क fu-—qgra समात्रीयते न लवयवषष्टी । gere इतरापेचया वलवल्यात्‌ । 
कत्स्रस्रैव हि अङ्गस्य ,दिरुचारणम्‌ न तु तदेकदेशस तदवयवसखेति यावत्‌ । 
'कृतृसमङ्गः qa दिरुच्यते न तु तदवयवमातं aaa aaan नौति सन्वद्भावः, 


लघोरिति दीघं य फलति। aara यदा चातुरेकान्‌ D M e 


€ 


इतो(घिक॑ जिज्ञासुभिरेवं विधेस्थले परिभाषेन्दुगखरो दर्या: |. safia : 


diysufaf&nasti Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kost 


r, ~ 


२७२ वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदी ` . | 
- दिरुच्यते । तेन एकाच्‌कधातूनामैवविषये दौर्घ'सन्‌वदभावयोर्लाम; | 
घावृनासिति 'कार्थैकालपचपातिमाधवख--सतमिति प्रथमफक्िकाध; । रच 
अचीकरत्‌-( क्व +णिच,+ लुः) अपीपचदिव्याद्मादाहरयम्‌ । 
जउकास्तीति-चकारु दौप्तांविति धातुः। प्रय॑माचषे-इति णिति ow 
"wel इति धातुः । ऊर्नुज आच्छादने इति च प्रकृति;। वयाया 
femi आदिपदेन जाग्ट-निद्राचये इत्यादीनां ग्रहस्‌ । अयस 
अर्थ, ऊर्णं इत्याद्षु अङ्गः न दिरुचाय्येते किन्तु तेषां agaaa एव. अनेकाच ; 
भावः । तवानेकाचां इलादैः aag दितौसेबेति विवेक; क 
` —चकास्‌ इत्यख--चकारमावरखदितवन्‌ न तु चकासुरूपस्य कृतृखखाड्ख | ऋ 
sua अनादिताद दितीयावयवस्य थकारमातस्य "ण? इत्यस्रेच ( सव्वेवाच 
खैव adu दिरुत्तिरिति.वोध्यम्‌ ) afafa i अनयोलंडिचेडि--आएेघपत्‌ v) 
इति च सिध्यतः t अथ कार्यकालपचं निगमयति-तस्मादिति । एकाच; . 
agp इदं इयम्‌-- सन्‌वद्भावः “दोघ quur sfa दितौयफकिकार्य; 


खादेतत्‌ । किन्तु यदि कार्यकालपच्तमेव समागत्य अत्र समाधानं वि 
दिदरिद्रासति, जिगणयिषति इत्यादिषु-का गतिः : 
aaae दिरुचारणासम्भवने--अधभ्यासक्षाय्थ न स्वात्‌.-उत्तारीत्याहि 
पत्ताययणे--एकाक्ष॒धातुष्वेव दिच्वाभ्यासकाय्यादिनियमात्‌- इत्या 
` वस्तुत इंति-- ; 

काकालपंचापेचया यथोद्द शपचसैव अभ्यहि तत्वा हच्यादिष्व 
. सन्तव्यम्‌ । . अङ्गसेति-“सन्‌बज्लघ्‌नि-' इति सूत्रे अक्माभिः (भः 


-0. Prof. Tre अकाराभावैन FER S सनत्‌, बाति ब n 


» अथ भ्वादिप्रकरणम्‌।' २७३ 


,पिजतार्थापिधाती-<तु “इयं? सन्‌वदभावः, दोघं दत्येतदइयं, em मत. अक o E 
aqi मन्थामहे--इत्यस्मावां मतमिति यावत्‌ । तथाच ऊणुं इत्य णिचि de c 
_सन्‌वदभावाभावात्‌ कैवलं दौर्घादेशेन और्णनवत्‌ इति भवति । अर्ध इत्यख-- E: 
Mage चडिः तु--सन्‌वद्भावाद दौर्घाच--भाततौधपदिति। ईति ढतौय-- ` 
am । ES : 

m u व्याख्यातिकल्पाइकालं दौंध सन्‌वद्भावविकल्पी भवत इति दर्शयति-- E 
M बकालाविति--थिजन्तस्य चकास्तः-लुङि ( चङि ) तु व्यवस्थया व्याख्यापेचया' 
Wasa इमौ दीघं सन्‌वद्भावी न ,खात्‌ न भवेत्‌, खात--भवेच | तथा च ` 
i .नि-7? इत्यव “चड परे णौ www इति प्रथमव्याख्याने 'येन नाव्यवधांन _ 
हितेऽपि वचनप्रामाण्यात्‌? इति न्यायात्‌ ( न्यायोऽयं--पुगन्तलघ,पधख च 
"lace ) इव्यव व्याख्यातम्‌ इति तत्व द्रष्टव्यम्‌) “अचचकासंत्‌ इत्यव चङ्परख 

| कास्‌, इद्यनेकाजव्यवधानात्‌=दौघं सन्‌वद्भावौ,न भवतः ( अचीकमत. इत्यत्र 
एवालमांबाज्यवधानद भवतः ) ; “चङ्परे णौ यदङ्ग’मिति द्वितीयव्यास्याने. तुः E 
दोष सनूवदृभावेन ) “अचीचकासत इति भवति । “चकास' इव्यखाडसंज्कतेन' .. ex 
१ख णे; सत्ताद व्यवधानाभावात्‌ इति ज्ञ यम्‌ । अधोत्राद्ध ण व्यवस्थामेव । 
-यंविशेष्यंसिति--णेरित्यख विशेष्यम्‌ aai (aaf) “लघुनि इतिः i E 
अतुतत्तिलस्य' gafe 'अडूमि?ति इत्यर्थः sa प्रथमव्याण्याने "b ug, | « : 
fuf vare aad फलितम्‌ ; दितौय व्याख्याने तु “थौ यदङ्गम' इत्यनेन 00 
a विशेष्यत्वमिति भावः। इति चतुर्थफक्षिकाथं!। . , ' : ` ह 7 
नन किमेवं विध्य न व्याख्यानं खकपोलक ल्पितम्‌ उतास्यत्र किचिद्‌ मानमित्याः | E 


ig" 


ति व्याख्या विकल्पस्थेति 1 "i zx. 
ति इत्व' केयटेनेव नलन्येन केनविद्ध ( एतेन एकं कैबेटसतमत्यद इरदत्तमतमित्ति; ` : 
चारा उपेच्या इति एव्रकारेण--गम्यतें ; तथाचाआभिरपि equ निःसूतेर र. 
य सद्ध तः) वर्णनात--कथनोत्‌ -तमजुख्त्यान्माभिरपि तथेव व्याख्यात्मिति.. 

i Sap Vim की Galee विही पऽसंति 3 तायु Kos 


' qa Afa कान्ति ९०. अम wenfzg—means ‘to mo 


i 
* j 


T वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो , 


अग लोपेऽपि qa सम्वन्वः साधितः। स च कथम्‌ इत्यताह-णेरिति। ची. 
अपि सिद्धये णः अग लोपे अभि--सभ्वन्धः wan इति वाकाश्णोष्चयः। छ; || 
अग लोपे सत्यपि wenn: en अन्यया~कमिथकिपचिप्रखतीनामगिन्ञ 


तेषां शिचि चङि.दीधं सनूवद्भावौ न भवेताम्‌ इति भाव: इति qum न | 

sq paa इति mg पादविच्षेपे इत्यन्ता इत्यर्थ; । वकारादिलादिति tu ; 
ददवादिगुणानाम्‌? ( २९६३ ) इति निषेधादिति भाव: t ओणाचकार इति छह 
खादाम्‌। अर्थमेदादिति--एकव शब्दार्थक; अन्यत संभक्षाविति de । 
TIPS ये विभाषा ॥६।२।४३॥ 
o. Al जनसनखनामाच्वं वा स्वात्‌ यादौ किल्ली 
qaq aq । असम ४६५ गत्यादिषु ।' ' wd. 
कान्तिगति'--इत्यत्त गतेः . परयोः शब्दसंभत्त्योरादि 
. संग्रहः। अमति। आम । ZA ४६६ TH ४६७ i 
` 8६८ गतो? | द्रमति। दद्राम। "une ( २२८८) 
- aak aziq vaa जहस्म । मौसति। 
अयं शब्द्‌ च। AY ४६९. छसु ४७० जसु ४७१ UH 
_अदने'। 

The roots stp, aq and @q optionally end in 


a कित्‌ or feq afix beginning with a 
Thus सायातू etc.—( आशौलिड्‌ ) here the augment | 
by ‘faafaa ( 2216 ). Similarly जायात्‌-जन्यात्‌ and खाया 


कन Afi (to shine ) कान्ति ( to wish ) गतिषु etc, zw is ara कड, 
= ¡5 prohibited by mra etc (2299). xg etc means ‘to eat? 


SS AN 


i 


SOAS ead Ci 


Uu IA 


जरत! जनसनखनां सन्‌कलो ( २४०४--६।४!४३ ) इत्यतो जनसन= 
दवतामित्यनुवततते । तदाइ--जनसनखनामिति । 'विड्बनोरनुनासिकखाऽत्‌? (२९८२ | 
६।४।३१ ) इत्यत afa (आ); अत भाह maaa वेति विभाष | 
Pei “अनुदात्तोपदेश? ( २४२८--६।४।३७) इत्यतः eR इति | 


दो--। एषामचो दोघेः स्याच्छिति। | 

4 “आडि चम इति ere (वाचिक) । ES 
_ आचासति। आङि किम्‌? चमति | विचमति। अचसोत्‌। | 
जिमि केचित्‌ पठन्ति Safa क्रसु ४७३ पादविधिपे। 


se, "Thus चम्‌ becomes चाम (and fga becomes Sta and क्लम्‌ 


ld be expressed that the hs : 


J— It sh 
E a Vrat Shastri Collection. Digitized By a 
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Xie without दीच। अचमीत्‌ (लुङ) by ma etc (2299 ). क्रसु- (0 Step ) 
A सित--। ufa! इति शकारेतृप्रयये शवादौ परे इत्यथः।- दोष हा 
शमामष्टानां dd) श्यनि? ( २५१९-9३।७४ ) इत्यतो५नुवत्तते । Std इचे | 
sq erem परिभाषाया उपस्थितिः |, तदाह--“अच' इति। आङि शच 
वक्तव्यम्‌ । . अन्यत्‌ स्पष्टम्‌ । क्रसु ( क्राम्‌ )~ पादविचेपे इति 


roots (बाश, भूलाशू, सम्‌+ क्रम्‌, क्म, वस्‌, तुट्‌ and लस्‌) whei 
सा पातक बिड follows. in the कचुबाच्य | | 
मित--। ann समाहारदन्दात्‌ पञ्चम्यन्तम्‌ ¦ तदाह-एथ की 
` "दिवादिम्थः cum! (Reya) ey ERR! (२१६०-६8 , 
“सावधातुके a ( २७५६--३॥१॥६१ ) इत्येतेभाः क्रमेण श्यत्रिति, ' कप 
सार्वधातुके इति चानवत्तेते ; तदाइ--श्यन्‌ वेत्यादि । श्यन्निति शिद्भवति, यवा |. 
aa शिष्यते । : ; ~ 1 


२२२२। क्रमः,परस्म पदेषु ॥91३।७६॥ | 
दौ--।. क्रमेदीचेः स्यात्‌ परस्म पटपरे शिति। ¦ 
क्रामति। चक्राम।, ,क्राम्यतु--क्रामतु | 


~ 
© 
$ 
È 
po" 
a 
73 
5 
ho 
4 > 
~x 
E 
5 
E 
[1] 
E 
E: 
ap 
zi 
«x 


अथ खांदिप्रकरणम्‌। , . २७७ 
| ga etc ; a8 ( भम्‌ ) to wander qafa—aafa (in दिवॉदि--धाम्य॑ति' 
jy शमामहानी Ja ) चक्राम--07 “अत उपधाया? ( 2282 ) 


ह नित) शमामष्टानां दोषः? (१४१६२--»श७४ ) इत्यतो दीघ इति, 
| -्हचमामित्यतः शितौति चानुवत्तेते। अन्य षां तु धाण wer dhil- ama . 
| ते! भूलाश्यते--भूलाशते। wg चलने (स्वादि )--धन्यति--बमति | 


f स्र क्रमोरनात्मनेपद्निमित्ते ॥॥२॥३६॥ 


दो--। अत्रैवेट्‌। अक्रमोत्‌। , 


| अध रेवंत्यन्ता अतुदात्ततः। अय ४७४ वय ४७५ पथ ; 
| १७६ ' मय-४७७ चय ४७८ तय ४७८. णय ४८० गतौं। ` | 


$5558 


The roots q and क्रम्‌ get the augment, इद्‌ (in the 
कत्तवाच्य only) provided there is no निमित्त ण cause of आत्मनेपद 
in them Thus अक्रमीतू--अट क्रम्‌ इट्‌ सिच्‌ ईट तुभ Hep इस्‌ ई तू->भक्रम्‌ क्री 
0 इत्‌ (prohibition of afg by marete (2299) and सलोप 
Jy इट ईटि’ )। अय 0 8० अयते-- ` EN S ; 


- सित-। द्ध क्रमो: + अनात्मनेपद्निमित्ते इतिछेद; wa क्रम्‌ wx) 


UM घष्टोत्याह। आत्मनेपदनिमित्तस्थाभोव इत्ति अनातनेपेदॅनिमित्तम- भर्थौः 
Roega yega: विहि? कित्ती kosi 


5 a R te ^ 
- r PP iar > ba 


UNA A t TE “५५ 


२७८ बरैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


तेन 'अनात्मनेपदनिसित्े? इति दिवचनस्थाने व्यत्ययेनैकवचनम्‌ , अन ; 
निमित्तयोरित्यर्थः Aaa aaan इत्यर्थ’ इत्याह; अ 1 
समान एव। “आई घातुकखेड्वलाद:' (oR) इत्यत sag 
तेना सूवा4:--आत्मनेपदनिमित्तहौनात्‌ ( आत्मनेपदनिसित्ताभावे इति वा 
क्रम्य परतो बलादेराड घातुकखेडागमः खात्‌ ANA नान्यतेति। कब 
निवमाथैमैवेदमित्याह--अवैवेडिति । अक्रमीत-ह्यान्तचणेति हच्यभावः। ¢ 


उपक्र wa! इदं कर्मणि अवोभयवैवेडभाव: a “सत्‌ क्रमोरदात्ततर |. 
सिदे नियमार्योइ्यमित्याह अवैवेडि'ति तत्ववोधिनी। “निमित्ते इति किम्‌। छ| 
- इति खविता--स इवाचरति स्रवित्ोयते। इह काड एवात्मनेपद्निसित्तम्‌ न i 
) ` खौतिरित्याह'रिति च तवैव । 
 २३२४। द्यायासञ्च ॥२।१।३७॥ 
oO दौ--1 "em a 


` मित । “कासप्रत्ययादाममन्ते लिटि’ ( २३०६--३।१।३५ ) gud * 


अन्यत्‌ we । . 
` २३२५। विभाषेटः ॥८।३।७८॥ 

दो-। इणः परो य इट ततः परेषां षोध्व'लुडलिटा ' 
qia: स्यात्‌ । अयिषोढम्‌-अयिषोध्वम्‌ । आर्षः 
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अथ स्वादिप्रकरणम्‌। ` Re जज 


| The x ‘optionally becomes qaga 1. é becomes z, of षौध्वम, 
zad लिट coming after the augment sz, which again 


pws & 1001 . ending in इण्‌ ( a were containing the letters om 
gg etc. up (0 ^u )। Thus अविषोदुमू--भविषीध्वम्‌ ( श्रयत इद्‌ नी 
gaq ( आशी: ) । आायिष्ट--अय + लुङ्‌ त =अआद्‌ ऽय्‌ ईद्‌ सिच्‌ (०) त ' — 

E Lr 


[iea not being "i, there is no इडागम by—sfafastszs ) 1 


| eaf ( ma ent ( लुः) ४५ before ) 


s मित ! Gani +इटः इतिच्छेदः । ("eu षौध्व लुङ लिटां धोऽङ्गात्‌ 

। २४०-५३७८) इत्यनुवत्तते, अपदान्तस सूधच इत्यतो que इति च ; dem. 

ar पर इति। इटः इति wed तदा, थ इट ततः ` परेषाम्‌ इति । 
(िटूम्‌--अविषिध्वम्‌--अय + आशौलिङ ध्वम्‌ इति स्थिते सौयुटि अय dign c 

| qa जाते लोपो व्योरिति' यलोपे आड धातुकत्वन सलोपाभावे, सौयुट इडा- 


| 
m च अय्‌ इ सी ध्वम्‌ इति भवति ततो सूधन्यादेशे--भविषौदुम्‌ इति आविष 
| w लुङ्‌ त इति स्थिति आट्‌-द्‌ सिचः ततस्तकारख अपृक्तवाभावाटू 


(4 


A 
; 


i सलोपाभावस्ततो रुपम्‌ । आयिढ॒म्‌-्रायिध्वम्‌- श्रय SIS ष्वम्‌ इति ज्र 
wr-3 xz fus ध्वम्‌ इति जाते आय्‌ इ .स्‌ ष्वम्‌ wa "घिं चेति _ न्य 
M सूधन्यादेशे च आयिदुम्‌ इति। à न्य क : 
- s ý 1 Sains fs 


२१२६। . उपसर्गस्यायती ॥२।२।१२॥ ' 3 
— दो-। अयतिपरस्योपसपैस्य यो रेफस्तस्य लल we! ` 


पयते--पलायते । fragi qaaa _ ललम्‌ h 
रयते । wei निदु रोखु निलयते | gud! mu 
पर्भविषयति.) 


ति त्विणो रुपम्‌ । अथ कथम्‌. 'उद्यति 


Tx 
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~ 


` 'प्यायत । 


` is wfew or invalid towards what is enjoined by the for 


` ` ^ í 
` : t ; ` wsi 


२८० : वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 
गहा “अनुदात्ते ललक्षणमात्मनेपद्मनित्यम्‌” uf, 
सेये। AAL del प्रणयत । नेये। ^r ४८१ दाना 


'रक्षणहिंसादानेपु | आदानं ग्रहणम्‌ ! FNWI 
8८२ गतौ! | 'ऊयो ४८३ ` तन्तुसन्ताने। उयाद्यक्रे। 


शब्द उन्दने wo! edi wt विधनने। 
स्फायी ४८७. ओप्यायो ४८८ Sul | स्फायते। um 


followed by wafa i.e. the root wat Thus प्र + अयते 


But निर्‌ and दुर “९४९ to अयते gives निलयते and 


इ+अच्‌)1 Now, if the . 70०६ wa: is आत्मनेपदी thel 
defend. 'उद्यति "(उत्‌ + अय्‌ + शढ --5सी ) used bý माघ 


, 


aN 


अथ श्वादिप्रकरणम्‌। a - २८१ 


The answer is ) Do not:explain it as उद +q etc, but derive as 


g etc and this is obtained from disjoining किटी ( किटि+ 


c Misc: 


;६) see under ह्यान्तचण etc ( 2299 ); or—It is correct by 


t x P र pM 
ity “अनुदात्तङित आत्मनेपदम्‌) is अनित्य, not persisting i.e. op- 


ir 


ब रवते -प्र+ शयते gA to burst and to discharge foul smell.” 
The '६१ gt the end of these roots indicate optional yz by 'बोदितो 


Lh IE m Pal, fra: CEU 


*इलातू--'पूव्ववासिद्धम्‌ 


_ etc (for to speak truely it would have been उदयमाने ) ? 
॥ ७८ परिभाषा-_ Ihe आत्मनेपद due to the elision of अनुदात्त ` 


Hg) would have been आत्मनेपद on account of the elision - 


म्‌? and the *s of ओप्यायी indicates qa in feret by “ओदितः | 
I उपसगैस्य + अयतौ fage अयताविति faa निधि varaa: 
E इति->'कृपोरोल ( २३३०--८/२।१८ ) इत्यतौश्हर्त रिति भाव 1. ma 


i (Beri) ` इत्यनेनिति यावेत्‌ं। तथाच ` 
WR ( १६२--८।२।६६:) इतिः q एततसूतापेचया परमेवेति t उदाः ` 
f tulo venfaestfRopefufirediic ond y बहाव o GERE. Kost 


X 


लिड्यङो 
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` २८२ वेयाकरणसिद्ान्तकी मु दो z 


- इति उद्पूव्वेख शवन्तख चायतेः सप्तम्यन्त मला प्रश्न: । समाधत्ती--इट किट 


` SR ( २२६३) इति निषेधात्‌ृ-एल्वाभ्यासलोपी Cheung 3 (ए 


. इति यन्‌। पिप्यो। पिप्याते। पिप्यिरे । 


दनेन लत्वम्‌ । . प्रत्यय इंतीति--प्रति--इ + अच, इति इणधातोरेवाच 
सिद्ध: न तु अयतेरितिभाव;--अनभिधानादिति” कैयट: । अथ gene. 
अयधातोरात्मनेपदित्वात्‌ एच्छति--अथ कथमिति । उद्द--अय+शब् +अप ¦ 


तव इ ई इति ww मते प्रझेषेण पाठः कतः ( "esq 
(२२९९ ) इत्यत द्रष्टव्यम्‌) । पचान्तरेणंतत्‌ समाधीयते यद्दीति। 

परिभाषेयम्‌ रनुदात्तलोपप्रयुत्तां यवात्मनेपद्रं विहितं तन्न सान्वविकतिति! 
तब लिङ्ग द्शयति--चचिङ इति "ufum tem यदि ufu इले 
afe अनुदात्तस्य इकारस्य लोपेनेव “अनुदात्तङित--? (२१५७) इत्य 

भवेत्‌ । किन्तु तथापि यत्‌ ङकारानुवन्धः क्रियते तेनेदं ज्ञायते यतृ न्न 
प्रयुक्तमात्मनेपदं न सब्ववेति । तेनापि sgala इति सिध्यतीति निष्कर्ष: | 
शेखरे. तु इदं (अनुदात्तेलेतिवचनम्‌) भाप्ये--न श्यते इत्दुक्तम्‌। वादि 


लिट_ए ) वकारादिलवाभावात्‌ प्राप्ति । प्रणयते ( प्र -- णय + ते ) उपस 
ऽपीति--णल्रम्‌ | नेय ( णय+लिट्‌ ए) “झो नः? इति णत्वम्‌ । 'ऊय! इब 
इंदित्करणम्‌ 'श्ौदितो.निष्ठायाम? इति इड्विकल्यार्थम्‌। ओप्यायी (sm) jg 
ओदित्करणं “ओदितश्च? इति निष्ठानत्वाथं तेन 'पीन? इत्यादिसिद्धिः। भव wi 
लिट्‌ ए (लिट: तमयोरशिरेच? ) इति स्थिते-- | 


२२२७॥ लिड यङोञ्च ॥६।१।२८॥ 


दो--। लिटि यङि च प्यायः ülwra: स्यात्‌ 
प्रसङ्कविज्ञानात्‌-पोशव्द्स्य दित्वम्‌। 'एरनेकाचः 


-The root ‘amg is replaced. by पी? in खिट and यड्‌ 
are two rules ( 'एकाचो'इी प्रथमख? and " 


अथ खवादिप्रकरणम्‌। aeg 


^ By the परिभाषा--“विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌’, the latter supersedes. 
omer. But if the former ( एकाचो-- ) is invalidated -then 
{ihe reduplication 18 to be effected? For there is another 
gi-namely— "evenit विप्रतिषेधे sre. वाधितं ere afaa — When 
0 rules ) while they apply _( sifnultaneously ), actually 
| ibit each other that (rule of the two) which is once 
perseded (by the other ) is superseded altogether ( and 
annot therefore applv again after the latter rule has taken 
(E t—Kıelhorn. Thus as the 7०।९'प्यायः पौ taken effect, the 
bme 'एकाचो--'. should not apply again, ( वाधिततात्‌ ) ;. 
ethe circumstances, Bhattoji says that.according to the. 
बा पुन; प्रसड़विज्ञानात्‌ fus the word ‘प’ wil be redupli- 
. This परिभाषा means—'( occasionally the formation of a 
icular form ) is accounted for ( सिद्धम्‌ ) by the fact that (४ 9 
eding rule ) is allowed to apply again, (afterit had been 


emeded by a subsequent role.— Kielhorn Thus though k 


» is overruled by the subsequent rule- je 
dris doubled. ` | 


eceding rule 'एकाचो- 
f! yet it ( 'एकाचो--? ) applies agam and, so 
we get विष्यो--पी पी ए=पि पी ए (i) n feque Y eit 
~ (२७२ ) )। 

पित । ` लिड्यङोः + च इतिच्छोदः। लिडयडोरिति SSueW dev ० ह 
रयि देति । प्यायः पौडाव इति "प्यायः पी ( २०७२--६।१।२८ ) इतिः 
। पन;प्रसङ्गविज्ञानादिति।' "uud निक्षप:-- एकाचो द प्रथसखे f 
M) दिल्वविधायक॑ gagag “खिड्युङीः इति च (qute) पौभावः ; 
परत ०६८ ens tfc रकल Seui ०७ 


cg 


२८४ वैयाकरणसिदान्तकौमुदो 


“एकाच--? इति च वाध्यते। एवं ` चाख fügen अव Aa d i 
'सम्भवति | वाघितख yena ww चि सक्ृद्गती iaa 
बाधितं तद़ वाधितमैवे!ति ( परिभाषेयम्‌--यदा dh सूत्रयोः तुल्यवलगो रू 
-युगपत्प्राप्तिभंवति तदा एकैन इतरस्य--बाधे सति वाधितश्य (तस्य) चिराय वारि 
भवति इति च तदर्थः । वाधितद्चावं एकाच इति लिड्वडोरित्यनेन very) 
um आह--“पनःप्रसङ्गविज्ञानात्‌ पीशव्दस्य afafa । परिभाषेयम्‌ 
“विज्ञानात्‌ aag इति। विप्रतिषेधेन यद्‌ वाधितं तख पुनरपि क्चित्‌ प्रहृ 
इति च तदथे; । . तेन 'एकाच--' इत्यस्य wastes पीशब्द्ख दिल भाति 
भाव: | एवं पी पी ए इति स्थिते अभ्यासड़ख।देश पि पो ए इति जाते ecu 
यणादेशे-पिप्य इति सिध्यति । यङितु पेपौयते इति। sag 

प्यायो लुङि विशेषमाइ-- HI 


२२२८॥ दोप-जन-वुध-पूरि-ताथि-प्रायिभ्योऽन्यतरस्थाम्‌ | 
DU 
दो--। ण्थ्यश्चलेशिण वा स्थादेकवचने तशब्दे ut 
The affix स, coming after these roots ( दीप्‌, जन, 38 T 


"and प्याय्‌) i$ optionally replaced by the aifix चिण्‌ (३ 
the affix त ( 3rd. person "reat sing. ) follows 


सित--। दीपजनेति--इन्दात्‌-पञ्म्यन्तम्‌। तदाइ-=एभ्य इति! SP 
"füv'—(3333—s 022 ). ser रिति “चिण्‌ ते पद? ( २४१३ 
इत्यतद्चिण इति ते इति चानुवत्तते। अन्यतरस्यामिति विकल्याथकर 


I अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ १55 


Qj चिणः परस्य तशब्दस्य लुक्‌ स्थात्‌। , अप्यायि-- 
dme 'वायृ sce सन्तानपालनयोः” | * सन्तानः 
| तायते। तताये। अतायि--अतायिष्ट-। “शल see 
|. वल ४८.१ WW ४८२ संवरणे सञ्चरे च' । 
lai aad: “सल seg ww ४८४ घारण'। , भल 
ZU भक्ष sei परिसाषणहिंसादानेषु' | sug) sug! 
६१4३ 8८,७ शव्दसंख्थानयोः'। कलते । चकले | 'कल्ञ ४८ ` 
- शब्दों! । कल्लत । 'अशव्दे' इति खामो। अशब्दः 
Negra इति च । पद्व ४८.० देव ५०० देवने'। AAA 
deoa | "HH ५०१ गेह ५०२ wg ५०२ UH ५०४ Wu ५०५ 
| jy ५०६ Was । 'परिनिविभ्य:--(२२७५) इति षत्वम्‌ ।. 
Ria । सिधेवे। अयं सोपदेशोऽपोति न्यासकाराद्यः। 
lafaa । . गेवते। जिगेवे। feqq! fug 
lid! waa! 's "Qu Wo इत्यप्येके। 'खि.५०७.. 

र प़बगतिः yani: । tadl | 
`अथावत्यन्ताः परस्म पदिनः मव्य uoc वन्धनं । . 

व्य) सूच्च ५०० Wed ५१० दूष्य ५११ datai: । हय 

KIM गतो'। अहयोत्‌। यान्तलान्न घडि! ।  शच्य ५१२ अभि : 
Ri अवयंवानां शिथिलौकरणं सुरायाः सन्धानं वाभिषवः |, , > 
च। शुशुच्य। qu इत्येके । “इये, :4१४ गतिः 2 


। जहश्य। . अल ५१५ भूप्रणपर्य्यातिवांरणषु ॥ .. | 
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- . _तदकरणान्नास्ति सोपदेश इति--'तखवो-- 


"२८६ वेयाकरणसिद्धान्तकौसुको 


The word or (affix) त elides when it comes a | 
affix चिण--(इ)॥ Thus प्याय्‌ + लुङ्‌ त = अट्‌ प्याय-_च्लि र 
चिण्‌ 0०= अप्याय्‌-इ = अप्याथि । अप्यायि is formed when 
replaced by सिच। Thus अट्‌ प्याय्‌ xz सिच S— अप्याय्‌ इस 
means सन्तान and ure-—of which garq means to m 
increase (and पालन to protect ). अप्यायि etc, like 1 
"wuq—ie. 8g—( सेव्‌ )। न्यासकारादयः 1. ९. जिनेन्द्रवद्धि an 
. But that is against भाप्य---07 wg is not read as सोपदेश ! 

sre etc.—i.e. ending is अव ( 600 ). रचणे i यानात 


"wq do not get af&: owing to the prohibition by ‘ह m 


dress, to suffice and to forbid? «m: 
सित--1 चिणः इति पञ्चम्यन्तम्‌ तदाह--चिणः परखेति। ` 
"चिणो विधानात्‌ “चिण:' इत्यनेन तशब्द आक्षिप्यते तदाह--तशब्दखेति। भष] ` 


o अथावत्यन्ता इति--अव ( ६००) रचणे--इत्यन्ता इत्यर्थः| ` 


इर्ते काम्यते इति हिरण्यम्‌ इति "win: कन्यन्‌ हिर चे'ति उणा 
ana निषेधः । अथास्य सिचिः co^ विधाखन्नाह !-- 


अथ स्वादिप्रकरणम्‌ | २८७ 


दी--। g इति लुपतषष्ठोकम्‌ । अतः समोपौ वौ लौ ` 
daag af स्यात्‌ परस्म पदपरे सिचि। *नेटि' 
१ २२६८ ) इति निषेधस्य अंतो इलादेः-~- (२२८४) इति 
“व्यस्य चापवादः | मां भवान्‌ आलोत्‌ । अयं खरितेदित्येके । 
E द्रत अलते इत्याद्यपि । जि फला ५१६ विशरणे । 'डफल- 
२३०१) इत्येक्तम्‌ । फेलतुः। फेलुः। अफालोत्‌। मोल 
७ (५७ श्मील ५१८ स्मोल ५१९ 'च्झोल ५२० निभेषणे'। निमेषणं « 
Hal दिवोयस्तालव्यादिः। ढ॒तोयो दन्यादxः। पौल | 
१ (२१ faex) । प्रतिष्टय्यो रोधनम्‌ । “णोल ५२२ वणे ॥ 
तनोल। 'शोल ५२२ समाधौ ।' शोलति। कोल ५२४ 
| नें । "कूल ५२५ आवरणे । ` शूल , ५२६ रुजाया 
इ|पहोषे च'। 'तूल ५२७ निष्कष | निष्को निष्कोषणम्‌ । 
| तददान्तगतस्य वहिनिस्सारणम्‌ । qqu! पूल ५२८ सुङ्घाते' - 
| मूल ५२०. प्रतिष्ठायाम्‌’ । “फल ५२० fendi । ` फेलतुः। 
१॥ Ja ५३१ भावकरण । भावक्ररणमभिप्रायाविष्कारः 
त्न ५३२ विकासने'। चिल्ल ५३२. शेथिल्येञभावकरणे च। | 
| तिल ५२४ «ari तेलति। fas Tad । fewfal ` 
लृ ५२५ चेलु ५२६ केलु ५२७ QU ५३८ WOW ४३८ वेलं . 
५४० चलने! । पञ्च ऋदितः। षष्टो लोप्रधः। पेलू ५३१. 
लु ५४२ शेलु ५४३ गतो’! - dg ` इत्येके | ख्वल ५०७ 
[R चरुवाल। अख्वालोत्‌ । “खल ५४४ सञ्चयेः। 
०0 "n १३ श” EE o Aa 55 Kos 


र्प्द वेयाकरणसिद्दान्तकौमुटी 


. सलति। दल ५४८ विशरणे । gu 486, wg |, 
आशुगमते' । शश्वांल। अश्वालोत्‌। शब्बज्ञ। wm! 
“खोलु ५५१ खोऋ ५५२ गतिप्रतिधाते । खोलति । E 
“घोर ५५३ गतिचातुय्य । धोरति ! "qux ५५४ हग 
तत्‌सार । अत्सारोत्‌। 'कार ५५५ RRR ugs 


चरतिभंचणेऽपि। अभ्वति। ` आनभ्म । मा भवान्‌ अथी] 
आङ्रगन्त्यरेफस्यातः समोपत्वाभावा्न चि: feg y 
निरसने’। 'छिवुक्तमु-- (२२२०) इति दोघः। sh 


-तिषिबुः। gal टिछिवतुः। Bega “इलि Hl 
(२५४) इति दोघ: । छोव्यात्‌। "जि ५६१ जये'। ग्या 
जन्तेषु पठितु' war! जयः उत्क्षग्रासिः। अंकको, 
जय़ति । | 

The word 'ल (in the rule) is an instance of gms ie ] 
elliptical for * ‘qg | The sense is—The afg substitute | 
ted to the short अ of an s ( verbal stem ) which ends in 
provided this ल and र are very closely connected to ( 
invariably present after) the short—«; This rule supe 

thie prohibition ( of afg ) taught in the rule ‘नेटि? (२२६४ À 
and the optional presence of fs taught in the rule “अतो इ 


0 Pr CRE de bn (ORLY BS b 18091 7880 y 
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, 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌।' _ , xm 


obvious to the view » otherwise: the’ augment आद्‌ 


UAM (a orafa; for the form ‘is tlie same in both the cases. 
ग p eic.—Some say that mis खरितेत 0 afra pitch-eliding. ` ' | 
॥॥ that case अल would also give अलते etc by the rule afa i 
n ` कतर भिप्राये क्रियाफले (2198). जि फला, f for "eit: क्तः’ (3088) 
lui wr for “आदितय? (3036). अफालीत्‌ ( सिच्‌) by this rale, 
मह 0 march quick? arita ( q) byrthis' rule अदत ` 
Int. of बृद्धि by the explanation “अत! समौपी? |` मा भवान्‌ अंधोत्‌ 


हि of the short अ by this rule. “जि to win. ;— 2 


| Re—i लुप्तपठी कम्‌ इति | लुप्ताषष्ठी ( विभक्तिः ) यस्य तत्‌ इति fang: 

र इत्यनुक्का “ल? इत्यन्तम्‌ इत्यरथः । लूच रथ. इति समाहारद्दन्तस्य-अन्तयन्द न 
Pakam घध्यां qaa i लुप्तषष्टीकतवमैव faa AR ` - 
२२९७-२१ ) इत्यतो5लुक्तेरित्यथें:। मा भवान्‌ आलीत्‌ इति । ` अच माड 

षपुर;सरसुदाहरणम्‌ आडभावेन त्रलंतेरकास्य Su स्पष्टप्रतिपत्यथेमिति ` वोध्यंम्‌-। 
ाडागनिऽपि हि. संहितया आलीदितिः भवेत्‌ । ' अतः समीपौ 'किम्‌-अआखोरौत्‌ 
होत्‌ i. अतएव सूत्रे 'लान्तखेति’ aed SL! अन्यथा तद्न्तविधिनैव 

| अन्तग्रहणं spp Iq d सामीप्याथं व्याख्यातम्‌ । WU fes 
aia । अत सातत्यगमनेः-्रति घातुः |... n खरितेदिति--तँन तेषा : 
" | खरित fa इति विकल्येन Lik इत्यादि भवति ॥ अफालौतू-अनेनः n = 
TOR: ' जिफला saa जितकरणम्‌ “जोत: तः इति निहार्थम्‌।  भा्वारण्च ल ^ 


a ट TE Collection की Byg dhan 


E वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो | 


नीलनिचोलम्‌’ इति जयदेव; d ` आल अले ति--अश्वालीत्‌ अनेन इद्धि; (vus 
अतः समीप--लामावात्‌ं इद्याभाव: । . CX इति। तत्सार we 


इति अयमजन्तेष्विति-इकारान्तलात्‌। जि+लिद्‌ गल इति स्थिति- | 


 २३३१। सन्‌लिटोजेः ॥७।२।५७॥ 


i दो--.। जयतेः सन्‌लिनिणमित्तो योऽभ्यासस्ततः परस ह 
.स्थात्‌ । .जिगाय। जिग्यतुः। aa | जिगयिथ 
' जिगाय--जजिगय fafaa जिन्यिम | . जेता। ने 
i)  अजेषोत्‌। जोव ५६२ प्राणधारणे' । जिजोव। C 
मीव ५६४ तोव ५६५ णेव ५६६ स्थौल्य ' । पिपोव | 
_ तितोव निनौव। 'चोवु ५६७ qq ५६८ feud 
_ ५६९ तुर्वी ५७० धुर्वी ५७१ gal ५७२ gat ५७२ हिसाब || 
samal 'उपधायां च' ( २२६५ ) इति दोघः। GOD 
गर्वी ५७४ उद्यमने'। गूर्वति । जुगूर्व । 'मुर्वी ५७५ ब | 
पूव ५७६ पवे ५७७ सव ५७८ पूर चवं ५७८. 
Wd ५८० हिंसायाम्‌ ।. md ५८१ खव ५८२ गर्वे ५८ 


` सर्वति। 'इवि . ५८७ व्याही! । इन्वति। ` 
पक fafa ४८८ मिवि ५८०. णिचि ५८० से 
-O. Prof. EAIA O A meti tic X 


E अथ थ्वादिप्रकरणम्‌। . २९१ 
lire 1. हिवि ५०१ दिवि ५०२-घिंवि न०३ जिवि ५८४ ` 
SES Raal दिन्वति। ` ~ 


is enjoined to जयति i.e. the न of the root नि is replaced | 
wa when it (जि) comes after the अभ्यास, effected or 
mel by the afix सन्‌ ०7 लिट्‌। Thus mtu- fw 

। ge" ( 254 =जि गै a= fama जि जि त्रतुस्‌=जिगि अतुस्‌ etc de 
॥ (no guna due to (are of अतुस्‌ by “असंयोगात' 2242) जिगयिध्रै--जिगेच 7 
र्‍या augment zz is optional here by the saying “अनन्तोकारवानूवा 

j aafe थलिवेडयम्‌' । जिगाय जिगय-(“णलुत्तमोवा') (under 'कतो-_22296) 
Bam जिग्यिम ( इट by “काद्य लिटि सेडभवेत and वण 0 एकनेकाच: . 
ma Ser—( 'ताखनिद? )! जीयात्‌ ( आशौलिंड--अक्षत्सावे-(2298). , 

w सिचिहद्धि-- ) । हिवि-( Ra इदितो नुम urit; erf 


Wu 


| Re) सनूलिटो:+जैरितिच्छीद: । सन्‌लिटोरिंति निसित्तसप्तसौ, stg पर 
ही अश्यासविशेषणम्‌--तदाहं--सन्‌ लिट्निमित्तो योऽभ्यास इति। 'अथ्यासाच | "7 n 
३४२०--७/३॥५५ ) इत्यतोःभ्यासादिति पञ्च्यन्तमश्यासपद्मतवचेते। कुल्लमिति-- x 
i" ( २८६३-०७३॥५२:) ` इत्यत; geag “सन्‌ लिट र 
| (भितो योऽभ्यास? इत्येतन्माधवमतम्‌ । 'सनिलिटि च परे'योऽखास' इति wegen. | 
wu प्राचां व्याख्यानं नाइतम्‌ । ` जयतैयैङलुगन्तात्‌ सनि 'जेनायिषति? | 
PW इति dl fumé qi जें अ=नि गै wo 
| fef इतिः. उच्धि---तत आयादेशः )! निग्यत--असंयोगादिति किलाद ., 
वः। जिगयिधेति “एकाच उपदन? पति वाधित्वा भारदाननियसाद i 
जिंगाय--_निंगय-_“पजुत्तमीवा” इति णिदिकल्माई saag: 

ति--ज्ञादिनियमादिट्‌ । 'एरनेकाच' ( २७२ )-इति यण । शता निद 

ह हि 


ELS ` वैयाकरणसिद्दान्तकौसुद्दी ` 
अजैब्रोत्‌-सिचिहिः--( ३२६९). इति बृद्धिः। aR- जेष्यति ` लृङि 
इति | हिन्‌वति इत्यादौ नुमि रुपम्‌ । अथ घित्रेविशेषविधिमाइ-- d. 1 
२३३२। धघिन्विक्ृखोर च ॥३।१।८०॥ 
o दौ--1 अनयोरकारोऽन्तादेथः स्मादुप्रत्यय्च शबिए् 
“अतो लोपः? (२३०८) ।* तस्य स्थानिवद्ावाद्‌ sum) 
न । . उ-प्रत्ययस्य पित्सु गुण; । शिनोति। fui 
धिन्वति। | E | 

: अकार is the final substitute of faqa and , कृणूव he 
final létter व of चिनूंब and awa is replaced by शात 

' afi’ is attachéd-to them in connection with शप! T 


„fma and ava become f« and giu! Then comes sp 


And this उप्रत्यय is आईघातुक by "आईधातुकं Ra: Thos i ef 

rule 'अतो लोप:' (2308-6. 4. 48.) comes in. Then by wi i 
- चिन becomes figi Now appears the rule ‘samaa 
( 2189—7, 3. 86 ) to take effect upon it, But itis 0 
acted by the स्यानिवदृभाव of अल्लोप i.e. though the affix 
disappeared "by 'अतो लोपं’ yet itis to. be. treated as pre 
(manasa. विभाज्यम्‌ ); Thus the q offa, ceases to be th 
nultimate, for the root is fqq in reality, and. not 
there is no लुघृपधगुण:। See;also our notes unger 
Kirat 1..sl., 22. (-Here you. cannot rejoin that ` 
tó. be taken, as स्थानिवत्‌ by the. rule स्थानिवदादेशो$नल्‌विधी 


अथ स्रादिप्रकरणम | EE 


7 here is an. अजोदिश 2nd céases to be. an "अलिबिधि। 1६१5 for 

jis reason that Panini has stated as “धिन्विछन्वोरच? and has not 

Td धिव्विक्रन्वोलोपयय, in which case it would ‘be open ‘to the * 
| die objection ). Now .the -afix œ attaches itself to 3! 

व| खि ping fag by अती गुण” (191—6. 1.97). "This w is 


४11१100 where the affix after’ it drop its प. (as तिप्‌ fv ES 


fi etc ) Thus धिनोति fanfa ete; fwa: (for qu is not 
"ia (0. 'खाळे-” २२३४) । धिण वन्ति--( by इकोयर्याच (48). (शवुविषये _. 
| 10186 taken es--in place of शपू)। atag 7 ~ 
| JE मित--। fifama ta च इतिच्छेदः। aga, इत्यनवोरिका ` 


B 


laee: छतडन्दसलासथो: घषष्ठीद्विवचनम्‌ । ` तदाह--अनयीरकार इति | 
E | vaa अलोएन्यस्थ इत्यनेन aaaea भवति। “तनादिक्जज्य छः? 
न| ९) इत्यत उरिति अनुवत्तेते । (uf क्त्‌? erga um" इति 
| ३। ततः साव्वधातुकप्द शवर्थ परिणसयन्नाह-शव्विषये सति यव शप्र सवति तव 
| इन्रः ; शपः खाने इति निष्कर्ष! । एतेन धित्व इत्यस्य वस्थले अकारे आदिष्ट घिन o 
| इति नातें उप्रत्ययेन च धिन उ इति. स्थिते आह--अतो लोप इति i aiga शेषः ` (t 

lr mee आईधातुकत्वस्‌ । उप्रत्ययद्च आड धातुकान्तर परतस्ति्ठति। तेन 
लोप इत्यनेन घिन उ इति स्थिते धिनोतेलंधूपधगुण' वारयति वस्य स्थानिवंटूः „ | 
आवादिति त्वेति अज्ञोपख अजादेशत्वादिति भावः। (अ इति, स्थानौ तख x 1 
'होप' इति आदेश। स च “अ? अजूमवति | तेन ततृखाने य आदिश्यते LE 
| अजादेशो भवति । लोप्य आादिश्यते। waa "लोपः" अनादेश:। स सा Ex 
[Eim भवति यतः. तस्र पूर्वेन हस्य चिनोतेिबादयोः .विषौयन्ते £:५एवञ्च o 
तैरिकारख smana गुणों निवर्शते अकारा्तलात्‌ ( धिन्‌ ww : 
बाद धिन एवं भवति )॥ तदाइ--लघूपधगुणो Afa fg tf 


1 " सुत : aaraa गुण: । ME 
Satya Amie stet os igitize इतिति corto eGangotrr'Gyaan Kost 
यणादेशे ai. धिनु वस्‌ 


x ENE A £a 


ET वेयाकरणसिद्दान्तकौसुको 


२३२२। लोपश्चास्यान्यतरस्यां स्बोः ॥६।४।१०७॥ ` 


वा स्यात्‌ स्वोः परयोः.। धिन्‌वः--धिनुवः । घिन्म 
मिपि तु परत्वाद गुण: । धिनोमि । E 


"The final (ie. the उ) of an अडू or verbal bas b 
ends in उकार-an affix not having a conjunct letter 


Ang it—disappears optionally when सभ and व follow, 


fqq— | लोप१/+च + अस्घ-- अन्यतरस्याम्‌ + म्बौ: इतिच्छेदः | 
कारात्‌ सूत्रस्थस्य Ung इत्यद्यार्थमाह तदन्तस्य ( उकारान्तख ) | 
' "स्लो रिति मवयोः परयोरिति सप्तम्यन्तम्‌ । saa प्रत्ययादसंयोगपूवार्दित' ह| । 


स्थितेऽनेन US UEM S UM E 
सद्भावादपि कतो नलोप-इत्यवाइ--मिपिलिति लोपापेचया पर 
{ “असंयोगपून्वॉ य: प्रत्ययोकार'इति किम्‌। o wes! आप्रवः। अ 
.. इति संबोगवणंसत्त्वात्रलोप: । प्रत्ययोकार इति fau feu ॐ 
. वकारेमकारे च परे--युवः, युम:--इति लोपो मा भूत्‌ । 


२३६३४। उतश्च प्रत्ययादसंयोगपूर्वात्‌ ॥६।४।१०६॥। 
दो--। असंयोगपव्वा यः प्रत्ययोकारः तदन्ताद्‌ 


झलक स्यात्‌। धिनु। नित्य॒लादुकारलोपात्‌ 
O. Prof fas ॥॥०५धिनबासम nl Diaa ertga द 


हः 
"OS 7 a 2२६ i ` Mile 


| अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । ` र A 
(६ धवि ५८-७ गत्यर्थाः । रिखति। .रखति। Círuem `` 
cup चकाराद्‌ गतौ । 'कणोति' इत्यादि घिनोतिवत | 
ग्य खादी च। 'मव ५८८ वन्धने। मवति। मेवतुः। A 
lae] अमवी त--अमावोत्‌। अब ६०० रच्षण-गति-कन्ति- | | 
ढृष्यवगम-प्रवेश-यवण-खास्यथे-याचन-क्रियेच्छा-दोपया-लि- | 
हून हिंसादान-भागडद्दिषु । अवति। आव। मा भवान्‌ 

| 'धाव ६०१ afai p खरितेत्‌। धावति 
द्धाव-दधावे I 

- अ्रधोप्मान्ता आत्मनेषदिनः। श्वः ६०२ धिच ६०२ 
एन्दोपनक्क शनजोवनेषु gud! gud । frat 
KI Ceu ६०४ वरये। Fal बहचे। 'शिक्ष ६०५ 
विद्योपादाने' 1. शिक्षते। "भिन्न ६०६ भिचायामलाभे लाभ ; 
BU feq | कोश ६०७ अव्यक्ताया वाचि'। बाघने ` 
इति दुर्ग: । Ml AA दच ६०८ ददौ शौघ्राथ 
Xi gaal ददचे। 'दोच ६०८ सौण्ह्रज्योपनयननियम- ' 
तारेशेषुः। Aaa fedi ` ईच ६११ दर्शने 
fmm] “इज ६११ गतिहिंसादर्शनेष) | ईवाच भाज | 
६१२ व्यक्तायां वाचिः। भाषते। विष ६१२ च हनं । दन्यो 
शदि:। aagi गोष, ६२४ अन्विच्छायाम्‌'। 'ग्लोषू, | 
क । अनिवच्छा = अनवेषणम्‌ | जिगेषे । पेष, ६१४ मयल ' 
जेष, ६१६ णेष, ६१७ एष्‌, ६१८ TT ६१० गती 


magre vifi ७८३६३९. RE 


: २०६ वेयाकरणसिष्दान्तकीसुदो 


~ 


. जगाहिषे-जघाज्षे |. जगाहिढे--जगाहिध्वे-- 


O. Prof 3904 vafibhafe:cdisennewisiicomngicaltenta acai 


-३२७ -कौटिल्येः। नसते। uu ६२८ oH ^ 


> ~ | | 
IAR । जगलहे | बहे ६३८ बल्‌ह ६३० प्राधान्ये । ओछाते॥ | 


LM NE M ME CE I 
अधश्वशब्द .। रेषते। हेषते। ऋषत। कार ६२३ mi 
कुत्सायाम' | - कासाञ्चक्रे। भार ६२७ दोक्ती’ । ` 
णास्ट ६२५ दाख. ६२६ शब्द | नासत ! प्रणासते। 


वस्यसे। “आडः: -शसि ६२८. इःच्छांबाम' । आशण. 
आशशंसे। “ग्रसु ६२० ग्लसु ३२१ अदने’ D जग्रसे। जे 
दह ६२२ चेष्टायाम्‌'। इँकाञ्चत्री। वहि ६२२ महि ë; | 
ser । wd! ववंहे। dedi “अछि ६२५ गतं 
अ'इते। आनंहे। 'गहे ६२६ NaF ६२७ कुत्साय 
वह ६४०-वल्‌ह ६४१ परिभाषणहिंसाच्छाटनषु' । दन्त्यो hl. 1 
केचित्त पूव्वेयोडेन्योडादितामनयोरोछ्य़ादितां चाहः। f. 
६४२ गती'। पिझ्षिहे। 'वे ६४३ जद ६४४ बोह | 
प्रयत्ने”! आद्यो gasne: अन्त्यः केवलोह्य़ाहि| १ 
“उभावप्योष्ादो' इत्येके । “दन्तप्रोष्पादो! इत्यपरे 
तिग त्यर्थोऽपि। बबाहे। ge sse निद्राक्तये'। ^ 
इत्येके। “काश ६४७ ARI चकाशे। ऊह ६४८ वि 
ऊहाञ्चक्रे l. mg :&9e- विलोडने' | गाइते.। 


गांहिता | 


“अथ भ्वादिप्रकरणम्‌। . .. ३८४ 
an 'उकार- the affi having no conjunct :letter fs क 
(977 Thus füq उ fe-fep s 0«घिनु। The  augment 
(directed by 'आडुत्तमख fug .( 2204--3.'4. 92) is per- 
ing or compulsory. (frer). Hence it precedes sarana 
Jajied by this rulé (6. 4. 106 ) although.it follows upon 
for there runs the परिभाषा-'पूयपरनित्यान्तरङ्गापंबादा- ` 
तरोत्तरं वलौयः?- Thus धिनु आव ( आट्‌ वस्‌ सलोप by नित्य few 


m 4 is now intervened by आ )=धघिनव्‌ आव ( अवादेशः ) = . Ld 
mmal Similarly धिनवाभ dnd also fyfa! जिति etc— : 
1 example of fafa read after fafai अमवोतु--चसावोत. by Op- 
final इद्धि by “अतो emed: (2284—7. 2, 27 ). अव--कात्ति 
o wish. प्रीति--“10 be glad. afag—to be satisfied. अवगम--10 
Ow, wimü—to exercise influence. अवाप्ति--10,12४8. मा मवान्‌ 
M herë afg is prohibited by ^z^(22608). ` 


+, 


| मान्ताः etc—ie. ending in शषसह hence, upto चषि, (652) 
कातिकेरणे । शिकत्त--10 learn. ' केचित्‌ तु elc. 1. ® read vice versa. 
J s¥—to surmise, conjecture ७७. my (गाइ) to bathe, entera . 


b 
- 


"G जुगाडिषे--जघाचे' the augment sz is optional here because 
The 


I: root is ऊदितू--ऊ dropping जगाहिद-रजगाहिध्व य जगाढू i : 
t, two are according to the rule 'दिमाषेट; ( 2825) and the last 
| ) )is thus—are aree = गगाह, "ली (by FE: )—ज "x च > 
Hy "sur y sunu (by “होढ? 32470 31)-जगाढ दूबे 
(138.4. 47)--जघाद दवै (y “एकाची बशो भष्‌ भुषनस AE 
atya yn Shastri व छः न] Kos 


aec  . वेयाकरणसिद्वान्तकौसुदो b 


zaw! This is in case of.sz and when इद्‌ 18 KE 
then ag +तार-गाढ_ ढाच्गाढ, घा (by wsadi: (१28 
40 )>ग्राढ ता (by eme; ( 113) गाढा by the next m 
सित्त--उत:+च, प्रत्ययात्‌ + असंयोगपूर्व्वात्‌ इतिच्छ द: उतयोति 
anq इति--“असंयोगात्‌' इति qu विशेषण mensus I 
संयोगः ( “इलोऽनन्तराः संयोगः? ) पूर्व्वो बक्मादिति दियह: a तथाः 
पूव्वेखस्मात्‌ । अङ्गाधिकारादाह--तदन्ादङ्गादिति । हैरिति “तो हैः ( 
६1४1१०४ ) इत्यतो हेरिति चिणो लुक्‌’ ( २३२९-०६ ४।१०४ ) इत्यतो 
चानुबत्तनात्‌ । धिनु इति स्पष्टम्‌ । नित्यलादिति-- प्रवैपरनित्यान्तर 
त्तरं वलीयः? इति न्वायेन वलीयस्वादाटः प्राकूप्रहत्तिः । नित्यो हि विधि 
अक्केतेऽपि वेतरे--प्राप्रोति इति भाष्यवचनात्‌ । ततद आट्‌-प्रहच्या वकारख 


y 


लेन--उलोपाभावे तखगुणे--अवादेशे धिनवाव इति ( faq आट auf 
-धिनो आव-धघिनव्‌ आव इति ) ; एवम्‌ faaara । धिनवानि afar fag गि 
स्थिते Am: इति मिभावे पूर्ववत्‌ आडत्तमस्थपिच्च ति' reu fug 
इति जाते पिच्चाइगुणी अवादेशे--रुपम्‌ । कवि इति 'घिन्विक्षवी-- 
Www तदाह--धिनोतिवत्‌ इति। अयमिति कृवि । असवीत्‌-अ 
इलादेरिति afam अवैति--अवगमो वोधः1 


अधोष्मान्ताः इति--उष्म ( श ष स इ ) वर्णान्ता इत्यर्थः । ततद 
कान्तिकरणे इत्यन्तानां लाभः। दीचेति मौण्डा--इन्या--उ 
आदेशेषु इतिच्छ द: । तत्र मोणब्यः कैशवपनम्‌-इज्या यज्ञः इति 
कासाञ्चक्रे कासूप्रत्ययादाम--इत्यामू। आङः शसि इति 
इति यावत्‌--तिदा नांशंसे विजयाय सञ्चय’ ( महाभारतम 
समितिषु सुराः” इत्यादि शाकुन्तले । “miaa वाणगतिं 


अथ भवादिप्रकरणम्‌॒ . . २८८ ` | 
D इति भावः । काश . दौप्ताविति . यथा सूय; प्रकाशते . इत्यादि। ऊद F 
ते विितवित्ाँ gafi: ऊहते . इति-'कथं तिं अनुत्तमः . 
| ति पण्डितो जन अन्नदात्ते्लचणस्य तङोऽनिल्त्वान्नदोष इत्याइ'रिति वत्तः ` i 
| दही गाह( ऊदित्‌ ) गाइ इति शेष; । विलोडनसच प्रवेशनाद्यर्थपरं न तुः 
| fir कमिति ध्ये यम्‌ । जगाहिषे--जघांचे--ऊदिलात्‌ 'खगतितूतिसूयतिधूजू दितो 
| ति इड्विकल्पः । crm इति। इडभावे जगाह्‌ से इति fea हो ढः 
Jame से इति जाते, एकाचो वशो भष, इति जघाढ, से इति सम्पद्यमाने “षढोः  - i 
af (२८५), इति जयाक्‌ से इति भवति तत; सखारेशावयवलेन पले--जघाचेः a 
Ha जगाहिदे,-जगाहिध्वें--जघाढे, इति । विभाषेट; इति टलविकल्पातु-- , - 
i qq! एतद्‌ इट्‌ पचे, इडभावे तु जघाढे, इति। wed प्रक्रिया-जगाइ्ध्वे | 

ह| द्वोढः )--जगाढ ध्व-7( एकाचो वशोभष --) जघाढ e —( vom )— 2 
बाढ ढे--जघाढ ढ दूए--(“ढो ढ' लोपः?)--जघाढदू बूए-जघाढे । गाहिता-- 
C qq इदम्‌ । इडभावे तु गाहूता इति स्थिते-चोढ्‌ःगाढ\ता ( मुषख-- 
Wis: ( २२८०--८।२।४० )--गाढ_ घा- ट्‌ नाट; )— 1e 8t ततः 


२२२५॥ ठो ढे लोप; ॥८।२।१२। 
- हौ--। ठस्य लोपः स्थाड्ढे परे। गाढ़ा। गाहिणते- र 
॥ पाच्यते। गाहिषोष्ट-घाक्षोष्ट अगाहिष्ट अगाढ। अघा n 
| चाताम्‌। maaa अगाढ़ाः। अघाढम्‌। अघाचि | 
4 एड ६५० गइंण'। medi जग्टइई॑। . | 

| ' “ऋटुपधेस्यो लिटः ma Su पव्येविप्रतिषे घेन 
| (वात्तिक ५८३ )। जंग्टहिषे-जपृजे | ue d ग़हिता-- 
[| गह्च्यति--घच्च ते। ` गर्श्षोष्ट-घत्तीौष्ट । we 


UP s 


4०818, त 


hos `  वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदी 


चाच्चते--1॥8 former is with sz and the latter Without 
(in wz)!. Thus me tiza? ; गाह स्वते = गाढ aur a 
( 'एकाचो वशो भष्‌--' ) =घाक्‌ खते ( षढोः क: सि ) = घाकष्यते । 
खाचीष्ट ( आशीलिंङ्‌ )--( "re + इट्‌ + सौयुट + सुट्‌ मत ) and : 
Qg +सुट्‌+तन्‍त्गाढ_+सौयू+स्‌+तननघादू सी सूत 'घाक्‌ 'षौ 

घाचौष्ट )। अगाहिष्ट--अगाढ़ ( लुङ्‌ )--अट्‌ mE, इट सिच्‌ त ( 
अट गाइ, सिच्‌ त (इडभावपच )=अ गाइ स्‌ त--अगाढ 66 


“कलो भलि' ( 2231-5. 2. 26 ) = अगाट, ४ aanas: ) = अगाढ 
. अगाढ (by this rule). अघाचाताम्‌--श्न गाड सिच आताम्‌ then 
Fie tg ? for न ', 'v and then क” for 'इ and q changes: 
W| So aqaa (here भ is replaced by wq by 
* (2258-7. 1. 5) अगाढाः--अद्‌ याह, सिच्‌ थासू--अगाढ 0 


अगाढ, ढास्‌ etc. अघाट्मू--अट, गाइ सिच, ध्वम्‌ अगाढ 0 दः 
अघाचि-अद्‌ गाह, सिच इट, अगाढ, स इं--अधाक्‌ ष इ ¦ wx 
गणे to condemn’. जग्टहे here ag is not gunnated 
Vartike ‘ngan लिट! ( 593 ). See wider rule “आदिजि 
( 2289—1.5.5 ) जग्टहिषे etc like जगाहिषे ete, 


. समित--। qal याहिप्यते-चाच्यते इंड विकल्पात्‌ wf c 
. परन्तु इडभावे, तदित्यम-गाह खते गाढ. स्यते ( होढ़ः )>घाक्‌ खते, । 
वशो भष्‌ इति भष्भावाद्‌ गकारस्य चकारः, 'षढ़ोः कः सि’ इति ढकारख्य 


विकल्प: ssie इट सौयुट, सुट्‌ त-गा इ सीय--स्‌ 
षलद्‌,लानि। इडभावे-गाहू सीय्‌ स्‌ त--घाकषीष ट ( मष 
'लानि)। अगाहिए्ट--अगाढ़ ( लुः) आगह sz; सिच्‌ त (/ 
O. Prat ऽव!/६ wewiiastr)Catfapiom Digltitesrg s 


~ ys L4 
CM as 


c 


p* vis 


अथ. स्वादिप्रकरणम्‌ ।. ^ ३०९ 


dr लोपे) अगाढ इति।- . अघाचाताम्‌ू-अगाह_ सिच्‌ आताम)--आगढ , 
तामॅ--अघाक्‌ ष आताम्‌  ( गकारस्य भषभावेन घकार: ; ढकारख कलम्‌, | 
wp)! एवमचाचत (आत्मनेपदेष्वनतः? (२२५९--७।१।५) इत्यदादेशो 

ji me गाह. सिच थास--अगाह थास--अगाट ० घास 

:- ) अग स्‌ ( g mg: )--अगाढास ( ०ढो ढ॑ लोप: )--अगाढा: 

म्‌ अद्‌ गाछ शिच्‌ ध्वम्‌ गाइ स्‌ ध्वम्‌-अघाढ, ०ढोम्‌ (ढ़ो.ढेलोपः) । 

--अट्‌ qw, सिचि, इ ( उत्तमकवचनम्‌ )-अगाह, स्‌. इ--अघाढ 

| इ-अघाक्‌ षि ततो रुपम्‌ । cux ( ऊदित्‌) wu इति) गणं निन्दा । 
yaaya गुण; । aee इति. 'लिटि किलादग॒णाभावं - दशयति ` 

द्य इति वार्चिकनिदम्‌ 'त्रादिजिंटुडव:' ( २२८९--६३४ ) इति सूत॒स्णु- 

diem विहतम्‌ । जंघहिषे--जएचे--ऊदिलाद नगाहिषे-जध्षादः इतिवदिङ्‌ः 

lae! जष्टचे--ग्टह्‌ + से ग्टहृग्टड से--अभ्यासख--उरदल रपरत्वं हलादिशेषः ie 

Wd तत: aega इति | , तत एकांचोवशो--ईति भषभावे इकार deme - 
maA इति । mud --जघाड, इतिवत्‌ । गिता-गर्ढा- गुणसता- 
ेतिगाहिबत्‌ ।: एवमन्यत्रापि. गाहवत्‌ Sus गुणेन विशेष; | इडभावे se 


i 
> तरं दशयितुमाइ--इडभावे sfa— AS 
lusso शल इगुप्रधादनिटः का राशश्या o 
EXE EX 2 E 
mI agaa । | 
| The affix ल is replace 
| “0005 अनिट्‌ and has qq (uaga v) let 
(sur ) letters for the penultimate. 
WX d त= अः ग्टढ uqewWwu Wu d (“हो 
"को /काटो शकी Pllectior: Digitized By Siddhanta eGangotri DET Ko: 


d by the. substitute कूस (स) when 


ters at the end and 


Thus ग्टह्‌+ स्लिम तँ= i 
ढः? “एकाचो, - वशो 


EDI वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो E 
मित-। शलः--( इक--उपधात्‌ ) + अनिटः क्सः इतिच्छेदः | 
रेकांचो हलाद:--' ( २६२९-३।१।२२ ) इव्यतोधातोरित्यतुवत्तनातू--शत 
तदन्तख ग्रहणम्‌ । तदाह इगुपधो यः शलन्त इति । इक्‌ उपधायां यखेति। 

शलः ( शलन्तात्‌ ) इगुपंधातृ--अनिट:--इतिववमस्‌--अनुहत्तिलभ्यख घातोवि 

क्य: सिञपवादः। तस्य सकारः अकारेण सह efa ककारो qu । 
“ग्टह्‌+स्लि+त इति स्थिते अनेन क्रसादेशे$डागले--च WX व्ण त इति नाते 
किच्चोन गुणाभावे--अ xx wow इति भवेति। ततः पूववतू- "हो ढः? qb 

o कः सि? 'एकाचो वशो भष, —! इत्येषां-प्रइत््या ud च अष्टकषत इति 
; रूपम्‌ I E. 


२३३७ । क्सस्याचि ॥७।२।७२॥ 


दो--। अजादौ तङि कसस्य लोपः स्यात्‌ । 'अलोःत्ता 
(४२) । अघ,चाताम्‌। अष्टक्षन्त | “रलह ६५१ च'। wn 
gf ६५२ कान्तिकरणे’। घु'षते। जुघु'षे । केचित्‌ ६ 
'इत्यडुपधं पठन्ति। ' 


अथाहत्यन्ताः quu ufum घुषिर ६४३ अविट! 
विशब्दनं प्रतिज्ञानं। ततोःन्यस्मिन्र्थ/ इत्यके। . ` 
इत्यन्थ पेठुः । घोषति । जुघोष । घोषिता ।. 
'अघुषतू--अघोषोत्‌ । 'अक्ष ६५४ व्याप्तीः 

कस clides when an अजादि (beginning with a v d)t 


(ie an आत्मनेपद्‌ afix ) follow.: By ‘sasae? the 
only elides and.not the whole word “क | Thus अच. 


अष्टच + आताम्‌ = त्रष्टचाताम्‌। Had !॥९ अधोप not been ` 
O. Pfof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhánta eGa 


अध खादिप्रकरणम्‌।: ३०३ 


Li 


TE. sasaa —i.e. upto अह (७४० ) पूजाबाम्‌ । घुषिर्‌ ( g9 )—1t has 
] en made 'sx—eliding! to make it have optiona] अङ inq . 
Ip र्तो वा? ( २९६२ ) l nfersa—means to promise, to admit etc. 


Gai qata fagl qa NEL E 7. 
बादेशेऽदन्त इति। अचि इत्यनेन तदादिविधिलदाह ` अजादाविति। wea | 
Ju वा .दुहदिइलिइगुहामात्मनेपदे «i ( २३६३--७।३।७३ ) इत्यत एब 
|| venire आत्मनेपदसिद्धी, [ उत्तरसूंवात्‌ आनयन' नाम अपकषः ] इत्तौ ' तिः . ' 
Ki केषाच्चित्‌ प्रचेपः--काथिकादावनुत्तलादिति तत्ववोधिन्यादौ स्पष्टस्‌। ` | 

wise ति--भनेन कसख अ लोप इति भावः । अलोपाभावे तु अघृचेयाताम्‌ 
| तेव भवेत्‌ “आतो fea: ( २२३५ ) इति ङिताम्‌ इयादेशविधानानात्‌ । अघचन्ते-- 
प्रह क इति स्थिते भस्य अजादिलाभावात्‌ qaa . अकारलोपो न umi 
तय ( कसस्य अलोपाभावात्‌ ) “आत्मनेपदेष्वनत; ( २२५८ ) इत्यखापि अप्रहत्तिः । 
॥भावढत्वकत्वषत्वा yaaq । : ORE 
` अघाईत्यन्ता; fak ( ७४० ) पूनावामित्यन्ता; घुषिर (ux) इरितोवाः 
लुङि अडःविकल्पाधमिरितकरपम्‌ 1 प्रतिज्ञानमभ्यु पगमः । अघुषत्‌ इति अचे | 
x षोत्‌ इति सिंचपक्षे ' इट्‌ धातोगुं ण ईट/चैति; सिजलोपः । चच उदित्‌- 
| ध्र्पभिट्विकल्पार्म्‌ 'खरतिसूति--? .( २२७२ )=इति सूद्रात्‌। ` ` 


३२८। अ्रचोऽन्यतरस्याम्‌ ॥२।१।७५। | 
साव्वधातुके EO 
होन "ततो. SI. SURE. रात UT EUM Kos 


E _ वैयाकरणसिदान्तकौसुदी 


ati quo शप्‌। “अच्शोति।. अच्युतः "rauf. 


अक्षिता--अष्टा । अक्तिष्यति । “स्कोः--” (२८०) इति कलोपः 


तु--मा भवान्‌ आचोत्‌। (मा भवन्तो ) आष्टाम। (मा 
. भवन्तः ) Ug! तच, ६५५ त्वच, ६५६ तनूकरणे। | 


The affix x is optionally attached to the root aa, When aah | | 
धातुक affix follows in.the active voice, शम्‌ comes in when बू. 
wanting. Thus अच्षछणीति-7810. अच्छ वन्ति by *sfirs घातु--/(२७१) चक! | 
` इति अचन्ति--'अतो गुणे--? (tei) इति फ्ररुप । आनक्ष--09. “अत sme? Rel . 
and “तस्मान्न ड्‌ दिहलः ( २२८८ ) | आनचिथ--आनए्ट---०9४0॥॥ इद्‌, छ| | 
the root is ऊदित्‌ । sz qd——ww अच sz घल्‌-अच अच इय--शा 
' च अक्ष इथ आन्‌ अंच, इथ (इलादिः शेषः) अआनचिथ । इडभावपच- भ्रः 
घ-आनक्‌ष थानष, ठ ( 'स्कोः--(३८०--८२॥२८) thus क elides an 
becomes ढ by दूना द्‌.:.( ११३) । अचिता--अष्टा ( लुट, )। रिषि 
aaa ( लट, ) the process of the latter is being shown thus 

` etc. sa wfü—w o qafa (then by szri—(aey) ष changes 
)— अक्‌ खति-अक्ष्यत-अच्यति। अच्णोतु--0/ “पितृसु गुणः 
*"rqufe—here “उतश्च प्रत्ययादसंयोगपूव्वात' (२३३४) does not appl 


. for s comes after a संयोगपूव्ववणे ( wr) nence no fed 
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“ अथ भ्वाटिप्रकरणम्‌ | eu 


| ५ घितवानि under 'धिन्विहाण्योर चा - (२३३२) । आच्तूयोतु--अक्तणु +ल * 
fig — 914 qam त्‌=आ aqq आच्णवम--आच्यो + fau (अम्‌)-- । 
| तमिप तांतंतामः'। अच्‌ण्यात्‌-विधिलिङ्‌--९१९९ no gts! by 'srgq— 
fga! अच्यात--( mf)! Here neither x nor we comes 

॥७ for itis an आरईधातुक। मा भवान्‌ अचौतू-अचिष्टाम--अचिषु--11०० 

| here is no gfa; by the rule “नेटि? ( २२६८ ) | But if मा is dismissed `“ 
| megg forms of ser, will be आचौत्‌ आचिष्टाम्‌ fag: ९०। ( by efi: 
with. आद्‌) ! When there is no sz —sf& will come in ‘by 
'बबरनइलन्तस्याचः? ( २२६७) giving ( मा भवान्‌ ) aq ete. qw, लच्‌ 
| (उदित्‌ J—to make thin ‘or, smooth etc 


^ 


| mai अचः ( इष्टी१व ) + अन्यतरस्याम्‌ इतिच्ह द: । 'खादिभ्यः अ 
(RRIARI ), 'कत्तेरिशप्‌? ( २१६७ २।१।६८ ), tang ` यक्‌? 
| (२७५६--३।१।६७) इत्येतेभ्यः mAT अ रिति, कत्तरी ति, साव्यधातुके इति चानुवतते । 
तदाइ--शर प्रत्ययः स्यादित्यादि । तव शन्वभावपचे शवित्याह--पचे शविति। चर, पचे 
| षं दशयति--अच्छोति इत्यादि | पित्सु गुय इत्यक्तताद गुणः। AAT तसः | 
| अपित्ताद्‌.गुणाभावः । अचण वन्ति-'अचिद्न घातु-- (२७१-) इ्ुक्ङ्‌। अचतिञ , 
T] शपि रुपम्‌ । लघूपधलाभावाद गुणाभावः । qafa अतो गुणे’ (१९१) इवि 
प्रपन्नम्‌, भवन्ति इतिवत्‌ । . आनच--लिटि “श्रत wieRf दोघे; (२२४८) 
| तत; aaia ड faga: (२२८८) इति नुडागम्‌ः। - अच्‌ अच्‌. अ--आच्‌ अच अ-- | 
भातुद्च, अच्‌ अ--आन्‌ अच इति। आनचिथ- आनष्ट इति ऊद्लादिड्विकल्पः । 
Timan आनाच्‌ इदि जाते इटि घलिं-आनच, 8 SIT | इडसाव= + रि 
चे आनच थ--आनकष थ- “स्कोः-(३८० ) इति कलोपे आनषूय dec | 
me रिति थर ट Sw इति। अचिता-अंडा ( लुट.) पर्षत्‌ प्रक्रिया! 
| बटि रपमाह--( इट्पच' ) अचिष्यतिं ( अच a, खति ) ; अनिद्सर्च S vu c 
ji (खिल) शत १०५४/० खति oiee daR siiin ०6666 Pon Kos 


२०६ वेयाकरणसिद्दान्तको सुदो d 


बस्य कल्ये wur षले च अक्ष्यति ततो अच्ष्यति । अच्णीतु--पित्त्वाद गुण, । vu 
' अत्र “छा त्यस्य संबीग-संज्ञकत्वेन उकारस्य संयोगवर्णापूर्वकत्वाद "equ. R 
इत्यस्याप्रश्‍त्तेहिलोपाभाव; । aaa A” “आडत्तसस्थ पिञ्च इलादिग- Le 
उप्रत्ययस्थ गुणेन अवादेशेन च 'घिनवानि' इतिवद रुपम्‌। आच्छोतृ--आडः 
fanz पित्त्वाद उप्खयस्य गुणः “(तद fa (3299) तिप इलोपञ्च । 

_आड्गुणावादशाः, “मिप:' अमादेशद्य “तस्थस्थमिपां तांतंतासः? vf] Num] 
इति अपच - विधिलिडि रूपम्‌ | we ( २२२९८ ) इत्यस्य आद ungue 
दीर्घाभाव:। शपि तु--अच q—( विधिलिङि ) ¬ लझि-आचत्‌-लोटि क 

अच्यात्‌ इति adael अवाईधातुकलेन स्‌ शपोरभावः। लुङ | 
द्शयिष्यन्‌ आह--ऊदित्वादिति। तव sz निटि’ (२२६८) इति हिः 
निषेधाद्‌ अच "इत्यादि । माङभावेतु आचीदित्यादि समानसेव। इडभाव 
) . 'वदब्रजेति' ( २६७ ) 'हलन्तलक्षणायां aA आच्ोतृ-इत्यादि | अवापि मार 
/' wémq! तचू लच, ( ऊदित्‌ )--तनकरणं smi यथा-तच्णोवि | 
` तक्षा इति। अनयोः पुन्यं खव अप्रत्ययो भवति नेतरखेत्याह-- ह; 


t 


. २२२० । तनकरणभ*तक्ष! ॥३।१।७६॥ 
दो--। अ; स्याद वा शवविषये। तच्णोति 
वा RE! ततक्षिथ--ततष्ठ । अतच्षोत्‌ । 
अताक्षोत्‌। अताष्टाम्‌ । 'तनूकरणे' किम्‌ ? वारिभः | 
भत्‌ सयतोत्यर्थः । “उक्त ६५७ Quat! उचांचकार। | 
. ३५८ पालने'। 'णिक्ष ६५९. ga?! प्रणिक्षति 
 4&* FA ६६१ Wu ६६२ गती’ । त्रच्तति। स्त्रच्षति 
वक्ष ६६२ QUU) संघाते’ इत्यंके। wu ६ 
O. P०० उ UN c ER A AM sl 90 नाज 


V 


अथ स्वादिप्रकरणम्‌। . २३०७ 


| तंच। “पच परिग्रहे इत्येके। 'सूच ६६६ आदरे! । 
| | “अनादर इति तु क्वाचित्कोऽपपाठः। अवज्ञाः 


| 
t 


(७७ रूष ६७८ भूषायाम्‌' |. शूष “६७० प्रसवे' । प्रसवोऽभ्यनुः 
[। reser! qw ६८० हिंसायाम्‌ । 'जुष 
'सूष ६८२ mE! भूषति। ऊष ६८३ 


ष्र ६८६ शिष ६८७ जष ६८८ भष ६८९८ शष ६०.० वष ६९१ 
W Bex रुष ६८.२ रिष ६८४ Rari: l ढतोयषष्ठी 
वल्व्योझादो । सप्तमो दन्तगो्ठय़ादिः । चकाष । चखाष।' 
ऐष] शिशेषिथ । शेष्टा। क्सः- अशिक्षत्‌। अशेच्चत्‌ । 
षतु: । जभषतुः। शेषतुः। ववषतुः। ug 


. Theroot qw meaning to thin, gets the affix यर optionally 


| the matter of शप i. e. when a सानधातुक follows in the active 
—optional gz becouse it is करित ( 988 खरतितूति--२२७० ) qu 


(३८०), and च्च becomes z by ^3," (११३ jaan ठ = ततं { 


el घोरवाशित च' । 'चृष ६७३ we । चुचूष। qu 
७8 पुष्टों। Cus ६७५ dl । “मूष ६७६ xD “लष 


[। ऊर्षांचकार ।- Wu ges wed] 'कष दध्‌ | 


kt. mura like अच्‌णोति, and qafa like अच्ति। ततचिध-- | 


इध--ततचिथ | तच, qu, थचततकूष थ) then क dropped by 


MA . 


XE IA Ui धर 


heegfgis — 
SIA Yasasin हता हीन Sid 5% nta eGangotri Gyaan Ko: 


E 


ire 
९३ ५-3 


३०८ वेयाकरणसिद्वान्तको सुदो 


barred by *afz (२२६८ )— अतच, इ ० šq elision of स्‌ by ud 
अतच ईत्‌ । अतचिष्टाम्‌--त्रद्‌ qu, इट, सिच्‌ तास्‌ (तसस्ताम्‌)-अतच इह्‌ की 
अतचिषुः--अट, तच, इट, सिच्‌ fin ( नुस्‌ ) ्रतच, इम्‌ उस्‌--अतचिष्‌ उम्र 
अतचिषुस्‌ । These are in the इट qq andin the इडभावपच-- 


*| 


| etc—gfig; here being enjoined by 'बदब्रज--? ( २९६७ )। Why y. 


"Beau itis इजादि and गुरुसान्‌ by 'संयोगे गुरुः ।› प्रणिति i 
णोपदेश, णिच first becomes faa by ‘ata: then by “उपसर्गादसमार! i 
(२२४७ ) gets णत्व |. mifwg—nmeans (read ) somewhere 

drink ( to suck ) शष प्रसवे--९7९ प्रसव means permission. 
लिट्‌ of fuwtoinjure etc, कस; (in qs ) Le. by the mule 
इगूपधाद्‌-'( २३३६ ) । 

faq— । स्पष्टम्‌ ततचिथ-ततष्ठ। ऊदित्वाद्वेद्‌ । इडभावे=तत 
TW, तच्‌ थ--ततक्‌ष, थ--कलोपः zaq aig) अतचीत्‌-तरताचात्‌ 
afar इट्पच्षे “नेटि? (२२६७) इति 'हलन्तलचणाया aa नि urq wd 
इडभावपचे तु 'वदत्रजहलन्तखाच: ( २२६७ ) इति afai fiad अति 
( मेलु स्‌ इति। ) तनुकरणभिन्राथं भ्‌ पत्ययो नेति दर्शयति--तनूकरणे f 
उचाच्चकारेति--संयोगपरल्लेन गुरुसलाद आमू । प्रणिक्तति-_'उपसुर्गादर 
Wura’ ( २२८७ ) इति मू्धन्यादेण, । अनादरे इति--क्षाचित्‌कः 
छमरादी दर्शनादिति भाव: । तथाच कोष:--“अवज्ञावहेलनभमृर्च ण॒मिति। 


‹  रूष्रिषो रिड्विकल्प दर्शयितुमाइ-- 
२३४०। तोषसहलुभरुषरिषः ॥७।२।४८॥ 


O. Prof. Sid Vrat Shastri लाड ob ized GEREGEN 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ | २०९. 


| ब्रता--रोष्टा। रोषिष्यति। रेषिता-रेष्टा । रेषिष्यति। 
m ६८५ भत्‌ सने' । इह भत्‌ सनं छवरव, | भषति। बभाष। `. 
| ६०६ दाहि । ओषति । 

qhe augment gz, is prefixed optionally to àn आइधातुक affix, ^ 
teginning with तू, when it follows the roots sm, wy, लुभ्‌, व्ष. 
त रिष Thus रोषिता ९०. by “लघूपुधगुण ॥ रवः of a 


ब्रित-। वि+ इषसहलुभरुषरिषः इतिच्छेदः। इष इत्यादि समाहार-- 
3 Es पञचम्न्तम्‌ । इप इच्छाथास्‌ | एषिता-एष्टा । षहसर्षणे । सहिता--सोढा। 
का गाधये । लोभिता-“लोव्या । रुपरिषो हिंसायाम्‌ । 'आईधातुकखेड्‌ वलाद- 
epim aiganafa 1. ति इत्यनेन ' तदादग्रं इणं तदाइ--तादैरिति i E 
"a इति que mea ग्रहणं fuere 'इषेखकारे श्यनप्रत्ययात्‌ प्रतिषेध 
| इति वार्सिकादित्याह--इच्छत्यादेरिति ; घोषिता इत्यादि--लघूपधगुणे पूव्यं बत्‌ 


| दो--। o Ram वा. स्यात्‌। ओषाञ्चकार 
उबोष। ऊषतुः । उवोषिध। जिषु ६2-७ विषु ६९८ मिषु 
| ६७८ umi जिजैष। क्रादिनियमादिट्‌। faa र 
दिविषिव। वेष्टा। amal wq! पुष ७०० qui ५ 
पोषति। पोषिता। पोषिष्यति। अपोषोत्‌। अनिट केप, 
"pe इति श्यना निह शादयं सेट_। अतो न वशः srefadt 


रवादिकस्य agyag) (fu, 9t Fa, ७०२ TJ, A 
à f wi । अषिता। 
Pro 
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झेषति। शिक्षेष। झेषिता।. अयमपि सेट । afreal 
देवादिकस्येव ग्रहणमिति कॅयटांदयः | 
यह्वनिट कारिकान्यासे इयोग्र. हणमित्युक्तम्‌ तत्‌ रू 
विरोधाद्‌ ग्रन्यान्तरविरोधाच्योपेक्षाम्‌ । gy: gA |. 
७०५ du ७०६ WW ७०७ सेचने!। ^u सहने च। इत्तै|. 
हिंसासंक्रशनयोत्र। पर्षति। पपष । एष्यात्‌। CES ७०।। 
संघर्ष | gq, ७०८. अलोक । 'तुस ७१० wu ७११ 
७१२ रस ७१३ शब्द | तुतोस! SFTI SEN 
ररस। लस ७१४ अषणक्रोड़णयोः। RE ७१५ wey 
अयं-न सावेत्रिक; । 'लिव्यन्यतरस्याम्‌' (२४२४) इत्यटे 
देशविधानात्‌। aaa यत्र fay वचनं वास्ति aml 
प्रयोगः । अत्रैव पाठः शपि परस्मेपदे लिङ्गम्‌ । ल्टदितकरण- | 
we. अनिट्कारिकासु पाठो वलाव्याध धातुके । AD 
विशिष्योपादानम्‌ । घसति--घस्ता । * | 
In लिट, the afix आम्‌ comes optionally after these 100 
viz उष, विद and amz: Thus—spsrear by लघूपधगुण and srt 
ofai Inthe आमभावपच--ड उष अ--ठवड्‌ ओष, अ (by अभ्य 
(२२९० )--उव्‌ ओष अ ( लघूपधगुण )--उवोष । उषतुः-उष उष 
उ उष, अतुः—here there is simlarlity of the letters s and € 
“अभ्या सस्यासबणे does not apply and we get ऊषतुः (१०४ अकाः सवदी) 
walfag—by xz, लघूपघगुण 210 उवङ । विवेषिथ-_विष विष इट, 


fa their ' substitutes गुणो 
O. Prof. Satya.Vrat ShastriCollection Dicey Nan ००४19 ti 


^ 


अथ सवादिप्रकरणम्‌। ३११, 


द्विव विविधिम । वेटा--लुट,। afaa fas, safer (षढो; कः सि-_) 
ma! अविचत्‌ (लुङ) qa: by 'शल etc' (2886). पुष, «to nourish.” It 

js qz, bence पोषिता पोषिष्यति, “पोषौत्‌--अद्‌ qu saig gunia ईत्‌ ; 

सेट, and thus does not get the affix क्स; । In the अडःविधि, 

| E 'पुषादिद्यातादलद्तः परखेपद्षु' ५( २३४३), the root gu—is 
[referred to be दिवादि hence £1, ९, स्वादि पुष्‌ cannot have wer 

t us अपोषीत्‌ is the only form here in qe; । अयमपि1.8. the root fau K 
| (afa) is सैट, ; ior Kaiyata and others ( Haradatta etc ) hold 


bs ground that it ( the statement ) is not only at variance with 
lis own saying but also with that of others( Kaiyata etc}. ; 
l सड (ख ior ag) to eat. This is not used in all the tense = 
| afxes ( लकार3 ) ; for had it been. used every where Panini 
could not have again enjoined it optionally in place. of wg by 
| the rule “लिटान्यतरखाम' ( २४२४ ) | And its sphere ०. application 
| sto be known from implication or ( open) expression. Thuas 

| its reading here shows that it is परदौपदी in aq; tO make it feq i 
| (z—eliding) shows that it gets the affix अंड (in लुङ्‌) ; its instruc- - x 
lion under the अनिट्‌ कारिका$ proves that it (बस्‌) is वलादि आईधांतुक । | * 
| Bat in कारच्‌ it is expressely mentioned by the rule rete: कारच à do 
| nnan ) | Thus in qq घसति, 0 ga घसा (because | 


"e t >> 
दू) ; fora qye look forward— 
rof. Satya Vrat'Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kos 
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S नित--। 'कामप्रत्ययादासमन्त॑ लिटि’ ( ३।१।३५ ) saah 
लिटि आमिति। ओषाचकारेति । fania विदाज्यकार जागराब्वकार 
* उवोष--आ्रामभावे दित्वं-वार्यादाङ्गः -वलीयः', इति सवणेदोध वाधित्वा 
गुणः, “अभ्यासखासवंण” इत्यभ्यासस्य उवड ततो इपम्‌ । ऊषतु:--अतुस; ङ 
( असंयोगाल्लिट्‌ कित्‌) गुणाभावात्‌ sinea उवडगंदेशाभाबन्ततो 


अभ्यासख wafe रुपम्‌ । जिषविदादे: क्रादिवहिभूंतत्वादाइ-्ादिनि | 
इति। विवेषिथ-थलः पित्तेन धातोगु णः । बिवितिव--कित्त्व नं गुणाभावः |: 


. तो गुणाभावः )--अविक्षत्‌ (^ud :--) । पुष quifafar । अथ स्वादि; । अतो 
. -विशेषमाह-अनिटकेष्विति।- घातुपु इति योज्यम्‌ ! दा देरेनिद्कलं, न भारे-| ९ 
"सतय सेट्वात “शल इगुपधात्‌’ (२३३६ ) इत्यस्ाप्रववच्या fus भ॑वति न्भ 
` इति भावः। नतु पषादिद्यताद्ल्यदितः परख पदः इति fua ww]. 
-मत्ययोऽपि . भर्वैत्‌। नेत्याह--अड्‌विधी लिति--तत्र सूत्रे दिवादैरेव पुद 

` भौवादिक । अतोऽङपि न। अतः सिचि अपोषीत्‌ इति ( अट. पुष उट. शि 
ईट्‌त्‌~-अपोष, ईत्‌) । fag इति चलारो5पि gretai: । यं षति लघपगुण: ए 
झिष इति gw इतिवत्‌ भ्वादावपि पव्यते द्वादावपि। तब क सेट्‌ «hie. 
इति fuge आइ--अयम्‌ इति। fus इत्यथः । सेद्‌ (भ्वादि 
भौवादिकझिषते; सेद्लमेव ` प्रमाणयति--अनिट,खिति। दैवादिक 


कॅयटहरदताट्यः इति। अथ न्यासकारं 'टूषयति-यलिति न्यासग्रसी जिगेन 
इयोरिति देवांद्किभौवाद्कियोः à सोत्षिलावत्‌ ˆ अनिट सु 1 
Www! इति। यर्‍्यात्तरविरोधद्य < कैयटादियन्यौ रिति बोद्धव्यम्‌ । "उपर्य 


परित्याज्यम्‌ । अयमिति--अरयं घसूल (wg) - इति। वदितकरपम्‌ | 


“अथ स्वादिग्रकरणम्‌। शशश 


eas uem अदने’ उत्यनेनेव सिद्धो; ` पुनसततिपरसङ्गात्‌। ep विकले६पि 
|a विशेषवचनेन च . प्रयोगविज्ञांनं भवेदित्याह ततञ्चेति--अत्रैव घस्छ 
E. स्वादी पाठ:-सप्ययं परस्म'पदोति 'ज्ञापवति । खदिदिदक्तम्‌। अनिट 
[are पाठात्‌ नायते यदथमनुदात्तोपरेश इति । एतदव वलाद्याई धातुक 
aufs लिङ्गम्‌। एतानि लिङ्गानि ( ज्ञापकानि )। अथ विशेषवचनमाह-- ˆ 
aaee: कारच ?--( wee चखरः, .अद्मरः ) इति। Cement 
ehi M घस्ता--वलादार्बवातुके लिक्नमित्यलोदहरणमिदस्‌ । लटिविशेषमाइ-- 


RRI स; स्थाईवघातुके ॥७।४।४९.॥ 
| दो-। सस्य तः स्यात्‌ सादावाश्ैधातुके। घत्सति। « 
| अघसत्‌ घसेतू। लिझ्ञद्मभावादाशिष्यास्थाप्रयोग:। ` 
|, 4 स्‌ is replaced by q when an आईधतुक (affix) beginning 
| "iha g follows. Thus घस्‌ afiafi । अघसत्‌ अङ्‌ । There 
fling no implication or express injunction - whatsoever, the ° 
|| tot is not used in afis । er 
| ` सः सि+ आड EIE m 

वि।, सौति ` सप्तम्यन्तम्‌ आद्ध धातुकविशेषणस्‌। तेन तदादिविधिः! तदाह 
ररी ईति। चस्‌ + खति--घतृखति। अघसत्‌--जदितृकरणलिङ्गात्‌ अङ । लिङ्गादा-, 
दिति-लिङ्गस्यः विशेषवचनख च अभावात्‌ , qifa fe चसततेः प्रयोगो 


>>. DEC 


à | i 
| ,प्रणादिद्युतादूलगदित Di So ES ARIA Me Gyaan Ko: 


३१४ . _ वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 


दो--। श्यंनृविकरणपुषादेद्यतादेल॑दितश . परस 
रड स्यात्‌ परस्म पदेषु | अघसत्‌ । “जज ७१६ चर्च ७१७ | 
७१८ परिभाषणहिंसातज्ज eu । पिस्ट ७१८ पेरू ७२० | 
पिपिसतुः ।  पिपेसतुः। “हसे ७२१ इसन’ । एदिल्लान्न तह 
अहसोत । “निश ७२२ समाधी! MENNT: । प्रणेशी 
fam ७२२ मश ७२४ शब्दे रोषछते च'। rese], 
शव ७२५ गती' । दन्तप्रोष्ठान्तप्रस्तालव्योझ्ादि:। wh 
अशवो तू--अशावोत्‌ । “शश ७२६ झुतगती' aN 
द्यन्त: । - शशाश । शेशतु: । शेश:। शेशिथ। o 
हिंसायाम्‌ ।' दन्तगोपमान्तः । “न शसदद--' (२२६३) dus 
) Oal agl शशसु: । शशसिथ। Csg ७२८ gA) 
अयं दुर्गतावपोति दुग: । “दशंसो घातुकः क्रूरः amu 
` शशंस | आशिषि नलोपः। शस्यात्‌। “चह ७२० परिक्व 
कल्कनं -शाव्यम्‌। अचहोत्‌। “सह ७२० पजायाम्‌'। रह ७ 
त्याग! । 'रछि ७२२ गतौ? | रइति। रंह्यात्‌। 'दृह en 
७३४ a7 ७२५ a ७२६ शब्द च'। Ced करि 
इत्यमरः । वहिर्‌ इत्येके । अववहत्‌--अवर्हीत्‌ । Cfi 
दुहिर ७२८ उदर्‌ ७३० अदने’ । तोइति। quies 
“अतोहोत्‌। दोइति। अदुहतू--अदोहोत्‌ । अनिट 
स्वस्थ . दुहेग्र णं नेच्छन्ति। ओइति। उवोह। र 
ओहिता । मा भवान्‌ उइत्‌। औहोत्‌। अहे ogo ! 


: आनह | 
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अथ ख्वादिप्रकरणम्‌! ३१९ 


| The affix mis substituted for स coming after the roots 
| neto, read with the विकरण--श्न्‌, ४०० the roots under the दतादि 


` wg etc—zra to 501९--द्योतते by पुगन्तलघृपधस (२९९८९)-- ` 
MaI “च्लेः सिच? इत्यतः few, ; 'अस्थतिव्यक्तिण्यातिग्यो$ड ( २४३८) 
| वतो डित्यनुवर््तते । तदाह--च्लेरडिति! 'पुषघातुर्थ्वादी दिवादी क्रयादी चुरादौ 


R द्यतादियहणमनथक: भवेत्‌ । पुषैरुत्तरव दय तादौनां पाठात । नापि 


इति चत्वार एव पश्यन्ते। यदि तु त एवं विवचिता ससरि 
षात्‌ aka एव - क्रियेरन्‌। नापि चुरादिगत पुषादिंगणी xem sfa 
| ५1 णिचा व्यवहितत्वेन ततोऽनन्तरस् च्लेरसंभावात्‌ । अत! परिशेषात्‌ दिवादय 
रंहान्ते इत्याह--श्यनविकरणपुषादेरिति।' प॒षादिर्दिवादिप्रवारणे zea: 
| अनुपदसेव gei लुङि” ( २३७५) .इत्यव खयमेव ex यिष्यते i 
' क्रमेण यथा“अपुषत्‌ wur — अदा ततू--अघसत्‌ इति। परिमाषणं 


NA aee. ORUM ETS 


अथ कपूपय्थन्ता अनुदात्तेत: | 'द्युत ७४१ दोप्ती.। mad 


| पस्यते। यदि तु पुष get इति भौवादिकधातुमारभ्य पुषादिंगणी ग्टह्य तः ` 


:। तव fe पुषधातोरय्र मुषस्तये, खच भूतप्रादुर्भावे, हेठ च, ग्रह: | 


स "अः 31९7०0 २३८३७१ ०° ri güfan Ko 


S RC 


३१६ . वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 


“दुगैसिंह; । नलोपः “अनिदिताम्‌'--( ४१५ ) इत्यनेन | आनह--अत आरैरिति रि 
aa fafa नुट,। अथ कृपूपय्येन्ता; इति--द्योतते इति लघ,पघगुण:-- 5 


२३४४। द्युतिखाप्यो; संप्रसारणम्‌ ॥७।४।६७॥ 


दो--। -अनयोरश्यासस्य संप्रसारणं स्यात्‌। fe al 
दिद्युताते । द्योतिता i 


form would have been gga which is not sanctioned by usag j ( 


The instance of स्थापि is सुध्वापयिषति ( सन्‌ )! 2 
सित--। afa खापिय ( इन्दः ), तयोः ; ६ष्टी। अभ्यासस्थ ति “रत हो 
, इभ्यासस्य त्यतो 5नुहत्तेरिति भावः। स्प्रसारणमिति--“इग्यणः ` 


-द्यद्युत्‌ ए इति स्थिते सम्प्रसारणे कते दृ इ उद्यत्‌ ए इति जाते ' 
( ३२०-३।१।१०८। इति पृल्वदपमकादेश: । अत fane 


लुङि परस्मै पदित्वसेव द्शयन्नाह-- 


२२४५। द्युद्भ्यो लुङि ॥१॥२८.१॥ 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌। . २१७. 


हण परस्म पद अङ्‌ । अव्यृतत्‌--ञ्वद्योतिष्ठ। खिता ७४२ ` 


|| The roots दात etc (read under द्युतादि class ) optionally 
1७७7० परचौीपदी in ge Then sm replaces the affix सि com- 
p after eq etc, when the roots are परस्मेपटी by the rule *ggifz- 4 
gm&— ( २३४३ ) । Thus अद्यतत्‌--अद्‌ झत्‌ we त्‌--अडुत्‌ अ q— 


(७६३ ) चेष्टायाम्‌? are known as दतादि] । अ तते by गुण। When frat 
॥ (here is to prohibit the aug. इट by आदितद्च (३०३६) in the firer- 


| - मित--। aza इति eiea तादिय इति। Wumem | 

Tb खिता वये इत्यारभ्य, घट (७६३) Sernam "er क्तरि 
पदम्‌? ( १।३।७८ ) इत्यतः पर्नं पदमिति, वा क्यषः ( १।३।९०.) इत्यतो „ ` 
ेति चानुवतते wfe इति च aga वत्तं ते-अतो व्याचष्ट लुङः परब्यमपदं ,वेति। | 


| MPG! तदुदाहरति अद्य तत्‌ इति। पचे आत्मनेपदे इटि fafa नेटौति 
बंध, पधगुणे--अद्योतिठ इति । श्रिता इति। आदितृकरणम्‌ afaa लिङम्‌ 


३१८ वेयाकरणसिदान्तकौसुदो 


fgati “ञ्ञीत; क्ताः? (३०८८) इत्यवाथम्‌ । . खं हनं qa 1 
. fugfüfz असंयोगलेन किक्तेऽपि गुणमाशद्धितुमाह-- 


२२४६। fagg णः ॥9।२।८२। : 


दो--। मिदेरिको गुण: स्यात्‌ इत्सज्ञकशकारादी Wa i 
` एशः आदिशित्त्वाभावान्नानेन गुण: | सिसिदे। af 
दिष्ट । 'जि खिदा ७४४ स्रेहनमोचनयोः / “भोहनयो,' vss 
स्वेदते। सिष्विदे । अस्दितू-अखदिष्ट। रच ७ 


अरुचत्‌-अरोचिष्ट gz ७४६ परिवर्तने’ | घोटते। जु 
अधघुटत्‌ू-अघोटिष्ट qz ७४७ लुट ७४८ लुठ ek 
म्रतिघाते'। अरुटत्‌-अरोटिष्ट। “शभ ७५० eU gp 
७५१ सञ्चलने'। 'णभ ७५२ 'तुभ ७५२ हिंसायाम्‌’। si 
ऽभावे च। “नभन्तामन्यके समे! । “मा YATA सबं 
इति ` निरुत्तम्‌। अनभत्‌-अनभिष्ट। अतुभत्‌- अतो 
इमो दिवादो क्र्रादो च । aw ७५४ ध्वंसु ७५५ खश 
अवस्त सने'। ag गतौ च'। अछि नलोपः। अ 
अस्त सिष्ट। 'नास्त्रसत्त्‌ करिणां ग्रेवमि'ति रघुवंशे | 
इत्यपि केचित्‌ पेठुः। अत्र ढतोय एव तालव्यान्त ` 
सश स्नश अधः पतने इति दिवादो । gA, ७५७ 


e e 
गतः। Cad ७५८ वत्तने | anal qud] 
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: » 4 d 
; 


“NES FR Ses 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ | Ll 


| "LES the beginning follows, Thus in मिदृ-- लिट एम्‌, ther 


T isnot gunnated in as much as the affix wx has its indica- Y ; 


5 त-अख'स्‌ इष d! इत--।० exist ;— 
( fei सिदैरित्यवयवषछी तदाह--मिदेरिक इति। ईको गुण इति इको 
mi? इति. परिभाषोपस्थितेः। इतृसंज्ञकशकारादाविति। feragat | 
हि (२३२०--७३।७५ ) ` इत्यतः शितिः इत्यखानुहतेरित्यथ: । आदिशिक्ला- 
दिति। आदि शक्रार इत्‌ यसप्रति; आदौ, शकारसाद यसप्रति वा विग्रहः 
[म गकारेत्ताभावादित्यथः । जिखिदा--ञित्‌करणमादितृकरणं yaaq । 
पिरति वोपदेशे लिङ्गम्‌। अखिदत्‌-अर्खेदिट इति-अटुतत्‌-भद्योतिष्ट 
| a ES सूय = प्रकाशते इत्यथ:.। wer इंति अब अभिप्रोत्ययंक; । 
'ववाप्यकस्मेक; । आद्य:--णभ. इव्यर्थः । अमावार्धमैवद्शयति नभन्तामिति। ` 
wasl wr भुवन्निति--तु निरुक्तकार-याककतं तैव व्याख्यानम्‌। तव | 
[म्‌ इति लोटि प्रथमवहुब्नान्तम्‌। अथेस्तु मा grae इति । नं भवन्त्वित्यर्थः । . 
भ्य +-अकच्‌ इत्यकचूप्रत्ययान्तंख प्रथमावहवचनम्‌ । अन्य Sed ससे | 
saa इति |. तेन 'अन्ये स्व न भवल्त' इति अचरशो व्यां्यार्थः । 
i नलोप इति। ` तख fes “अनिदिता 


सनभुच्चस्थाना 
Satya मितन्‌ Sh 
५) mt 


`. . ag ( हत्‌ ) वहते--असंयोगात्‌ परत्वात्‌ किर्वे न गुणाभाव:। दिल्लम। xj 


O:"Prof. Satya vrat'Shastri Gos 


३२० वेयाकरणयिदान्तकोसुदो 


शइलादियाँ वोद्धाः। cup विश्वासै इति। त्रयं शकारादिरपि इते विभ). 
इति यथा हितोपदेशादी। स च भट्टोजिमते प्रामादिक इत्याह--तालब्यारि T 


उरदत्वम्‌, हलादिः शेषः । . ततो इपम्‌ । 


२२४७ । gm स्यसनोः ॥१1२1८-२॥ 
A-I दतादिभ्यः up पदं वा स्यात्‌ स्ये सनि च¬ 
The rods under दृतादि class optionally take wee 

minations in लट्‌, ws and सन्‌! 
सित--। स्पष्टमू--प्रतिप्रसव ( exception) विधिरयमिति नागेश 

- २२४८ । न वद्वासतुभत्रः ॥७।२।५८॥ 
दो। एभ्यः सकारादेराद धातुकस्थेटन स्यात्‌ 
रभावे | वर्त्‌ स्यति--वत्तिष्यते । अहतत्‌--अवत्ति ui अरव 

स्यत्‌-अवत्तियत । Cu ७५८. द्धौ’ । ` “घु ` ७६० m 

कुत्‌सायाम्‌'। इमौ egal “स्यन्द, ७६१ प्रसव 

स्मन्द्ते। wer | सस्यन्द्षि-सच्यन्‌त्स्ये। wwe 
` -सस्यन्द्ध्वे । स्थन्दिता--स्यन्ता । mar स्यसनोः (२३ 
“इति परस्म पदे छते ऊट्ल्लच्णमन्तरङ्गमपि विकल्प c 
चतुग्र'हणसामर्थ्यात्‌ 'न saup—(xase) इति fü 
स्यन्‌त्स्यति--स्यन्दिप्यत--स्यन्‌तस्थंत ।  स्थन्दिषोष्ट- लगी 
षोष्ट। ap लुडिः इति ge uegq we! नी 
अस्यदत्‌--अस्थन्दिष्ट-अस्यन्त | अस्थन्‌तसाताम्‌ । अस 


> आस्यन्त || gx त्‌ । 
igitized By Siddhànta eGangotri 


अथं खादिप्रकरणम्‌ । . २२९ 
| he augment इट isnot enjoined to such sra घातुक affixes 
1 begin with ख, when -they come after these four roots 


g(a) बघ (aq) श्च (xw) ande, ( खन्द ) provided 


(#००६ इट, ) and विवत्तिषते (with sz in तड) । अहतत्‌ ("we 
[o the wcsi— ) अवत्तिष्ठ ( सिच्‌, इट in qe)! अवत्‌ रूत्‌ ( छड want of 
|y in the परसी-- )! अवर्तिष्यत (we—sz in qe) | gu. and ww 
| are conjugated like इत, thus—asq स्यति--वद्धि ष्यते । अहधत्‌-अवद्चि छ । 
| अवतं खत्‌--अवज्धि ष्यत ।  शत्‌'खति--शर्डि थते । अशधत्‌ू--अर्शद्धि ४ । अशते 
त सतू-अशद्विप्पत । सन्द, ( ऊदित्‌; wm) to flow. सस्मन्द्षिञ . 
| सन्ते ( option of sz because the root is ऊदित्‌ )। ema 
सन्द सन्द से--सखन्द सै--सखनतृसे ( by खरि च--121--8. 4, 55) 
efe (with इट ) weg (without sz and'q ‘not being 
| दुर, द is not replaced by q)! खन्टिता-खन्ता (qz)! s | 
eic,—After we have enjoined प्रसन्न पद 1° €% (in ga) tne - y 
3 Ce 
prohibition of इट्‌ by ‘a हदय applies even though the is 
than 
ऊदित्‌, for though 'न ggp--(7. 2. 59) comes Tare 
"fau ( 2279-7 
tion ofz due to the elision of छ is, ११ Me 
3 —_ will bar the option © | 
qp (01 ( अन्तरङ्ग विधि ) yet it (न इमः) ४! MANO 
| dre 10 the elision of & 7 uua On ys 
. Prof. Sa २९ Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kos 


2, 44) and also though this. Op- 5 
inherent injunc- 


२२२ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


authority of the word qu: in the rule (8m), 
wise Panini could have said 'न gr? only and not. ‘a gew 
Thus though «rg is ऊदित्‌ willnot have the option , 
due to the elision of ऊ in परसापद in as much asit 


cluded.in the list ag, gg, Xu", खन्टू। T herefore, ther 


सकारादि ma धातुक follows, [In भाष्य, however, the point i]: 
explained in a different way. The waar says that | 
term qw: should not be added so that the rule wil 
“न gai? and not 'न ggraga i’ and also says that the uk प 
“तासि च क्न,पः? (2352) should be modified as “तासिच on tl 
strength of the परिभाषा 'निषेधाञ्च "aelarg:—- Surely yrohib 
rules are more forcible ( than even अन्तरङ्ग rules). ` 
‘aas being an “अपवाद' or special rule will bar the अन्तर 
inherent. इट्विधि and give only one form in परदौपद 289 
and as it ( नद्बद्म: ) covers all the five हतादि roots बतु, | 
Xy, wr and Wu, so the vial ‘aq: of the rule ता 
(2352) should be dispensed with ; for कल्प alone is पर 
तास्‌ and not the other roots which. are प्ररक्चौ"17 
(we) and सन्‌ only (gr; खसनोः--2347 ) ]. afate 
f आशैलिंड्‌--ऊदित्‌ वेट). [ Remember that हतादि root: dor 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । ` ३२२ Wm 


[m नलोप by 'अनिदितामू--?( 479 )—for «eis ङित्‌ । ` अखन्दिट 
2 (qe आस्मने--इड्‌विकल्प ) = अट (सन्द इट सिंच त and ( aeaa सिच्‌ ' F 
इन्द, स्‌ त--अस्मन्द, 0 त (by कलो भलि 2287 and करो भरि ५ D 
|) अखन्‌त्‌सा ताम्‌ ( अट स्यन्द्‌ सिच्‌ आताम्‌ ). अस्थन्‌तृसत ( अट. सन्द 3l 
अंत by magama: ( 2258 ). अस्थन्‌तखत्‌ (we)! setews ` 
खत (sre आत्मनेपद option of sz ) 1 
| निव-- Lr esr; + चतुभा: इतिच्छ द: । एभयः TIRY खन्द म्य: सकारा- 
'स्ति-खते--सत्नित्यादौनामित्यथः इट्‌ इडागमो न खात्‌ न भवेत्‌ o 
[--तङः (तातामिव्यारम्य महिङन्तख) आनख च (शानच्‌कानचोय)] अभावे | 
भाषे “न हदाः--? इति veu विवरणप्रदशेनावसरे इतादि-- _ S 


| अविशेषेण हतादिभ्य, इद्‌ प्रतिषेधसुक्ता आत्मनेपदपर कट्‌ भवतौति 
* | इत्यात्मनेपदे परे इड्भवतीत्यत्तं ada व्याख्यानं तङानयोरभावे इति एतच्च 
प्रनेपट्मिति? ( २१४६ ) HT! ब्य तिवेततिष्यते ( छूट ) 
म्न यव यत्रायं उत्वादिगणः परलोपदपरस्तव॒ततेंडभाव आत्मनेपदपरख लिंह  . 


ha! 


अहतत्‌--अवर्तिष्ट (qu)— «edit लुडि” (२३४५) इति परच्मपटे nni 
(asa) aaa giare; अन्यत तु सिच इट्‌। नेटोति ह्डिनिषेघात्‌ खघूपध 
पृल्नंबतृ1 अवर्व्य त--अवर्सिष्यत (wx) ह्यः w—( २३४७) इति 
| | सिपरेनं खडरटोग्र हणात--परखरपटे प्राप्ें इडभाव;। इमाविति qeu, wer 


२२४ वेयाकरणसिद्दान्कोसुदो  . 


afi धातु लाक्मनेपदे इडविकल्प सिध्यति । परस्मैपद्‌ तु “न छः Ra | 
इति निषेधात्‌-नेत्यग्रः वत्ति | खन्दते लघ,पधत्ताभावात्‌-शपि गुणाभावः। २ 
( लिट) । अब damasg लिट: किज्वाभावेषपि-- त*--अत्ययस्थ अपित्रमाराव 
भावः। सर्वन्दिषे--सखन्त से ( ऊृदिलेन afe इड्विकल्पः )। सिष 
` were ध्व (su: परत्वानावेन--सूधन्यादेशाभावाद ढल्राभा वः, ढस्य खर्‌व्यतरित्त 
दस्य चर्लाभाव:) खन्दिता--खन्ता ( लुटू ) । Gun स्वसनोरिति--। चनेन 
wíz ( खे ) “परखेपदे हते? प्राप्त ऊदिल्लचणम्‌' 'खरतिसूति--? (२२०९-७३२ 
, इति सूत प्राप्तम अन्तरङ्गम्‌ अपि 'विकल्पम्‌? इड्‌विकल्पस्‌ “वाधिला’ अध्रि 


सूवीक्तो निषेधः प्रवत्तेते इति वाक्यशेषः | अ्यमभिम्रायः--यदि छाव (RaR) ऊ " 


प्रयुक्त इड्‌विकल्प एव भवेत्‌ तहि “न SRTSQUIS इत्यत gA ग्रहण चम | 
“तुभ्यं इत्यनु्त पि हि “न ह्यः’ इत्यनेनेव अभोषसिद्धः aR i 


अन्तरङ्गमपि “सखरतितूति--' (२२७९--७२।४४ ) सूबोक्षमूदिल्वचणमिद्विक 
"fer न. wx wg; ( २३४७--७।२।५२ ) इति निषेधो वलवतू पर 
aqe इत्य कमेव च परखीपदे wu भवति इति । आत्मनेपदे तु T i: " 


wma "लटि खे सति 'exn. खसनोः' इति Aea “न दह्या (७ 
: इत्य परत्वात्‌ 'खरति--”' (७२1४४) इति पूर्वसूतोक्षमूदिल्चचणमिड्विकल् 
न amga? (orae) इति इण्निषेध eaga vd 
( सूबकारेण ) न तु «fem इति ugs तद्पास्तम्‌ ॥ भाष्यवात्ति 
प्रकारात्तरेण संमाहितम्‌ am च तव "निषेधाय बलीयांसः? ` 


. साशित्य त्रन्तरङ्ग्यापि ऊदिल्न्चणस् उडविला quada 
O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitize Gran a बु angotri 


^ 


` अथ सदिप्रकर्णम्‌। ` . ३२५ 


qud: इति न वत्ताव्यभिति aa चतुर इणंभाष्येः प्रतययास्यातम्‌ः। किच्च--तासि 
|» «fà सूवितव्य न तु “वासि चः कूपः (२३५२-७२६०) इति। 
; sqq हिं तासि परस्मपदित्वान्न तरेषां हतादौनाम्‌ इति। तथा च भाष्य वचनसू-- . 
| (नहह्य- इतिसूते ) ««७««०«००«--०««- 'चतुस्तासि क्छपिग्रहणानथकास ( बात्तिकम्‌ ) 1 
Jedes weh! स्वेभ्यो हत्तादिन्यः .प्रंतिषेच इष्यते। तासिग्रहणं (तासि 
| ; कळप इति सूते) चानधंकम्‌। किड कारणम्‌। eg सकारख। 


la (पिंहि इतादिः पञ्चमः। भवेत्‌ कलपिग्रहणं न कत्तंव्यम्‌। o med तु. ` 
Jamal ai तत्सकारादाविति। न तच्छक्यं निवत्तेयितुम्‌। ufa 
arai वर्तिता वद्धिता। तास्यहणे 'चेदानी' क्रियमाणे afen- ` 
| जपि कत्त व्यम्‌ । भवेत्‌ :तासियहणं 'क्तेव्यम । aaae तु नेव कत्तं व्यम्‌ । . 
iasa इतादिभ्यलासौ sum भवति। पर परदेष्विति mW age 


| तहेरात्मनेपदपरत्वात इटो$भावादि?ति निगमितम्‌ । शब्द न्ुशेखरकारेय भशैजि-- 
| amanea maaa एव -समायित इति दिक्‌। खान्दिषोष्ट--स्वनृत्सौष्ठ 
paas) नलोप इति--'अनिदितामू-_ (४१५) इत्यनेन अङ ङित्वात्‌ । 
ew (we) 'अस्घन्दिट--अखन्त' ( सिच. पचे इंड विकल्प; ) Wem इत्यत 
मलो भलि ( २३८१ ) इति सलोप्र; | Tereg (कङ्‌) “न wr" इति 
निषेधात्‌ पूव्ववत्‌ qea इडभावः । अखन्दिष्यत--भखन्‌तुखत ( आव्मनेः , 


इड, विकल्पः ) | | आह N 


२३७८. । अनुविपर्शमिनिम्य: स्वन्दतेरप्राणिषु VERRI | 


| दो--। एभ्यः परस्य अप्राणिकत्तकस्य स्यन्दत सस्य षो 


गा वा जलम्‌ । अप्राणिष 
ग स्यात । err. qued igitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Ko: 


^ REX. AC: Mbt Ns um 7 


` आणिमित्रखेत्यथलाभात A विधिनं तु प्रसज्यप्रतिषेध: 


२२६ बैयाकरणसिद्दान्तकौमु दी 


किम्‌ ? अनुस्यन्दते इस्तों।. 'अप्राणिषु इति aie 
मत्स्योदके अनुसप्रन्द ते! इत्यत्रापि Uu षत्व Wade 
'प्राणिष्रु न! इत्युक्तौ तु न स्यात्‌ । 'हापू ७६२ सामथय | 
The स of wx. turns optionally into q when WR 1 
with a nominative other than a living being and comes, i 
(any of)the उ रुगैऽ अनु, fa, परि, अभि and नि। Thus 
etc. ‘the water is flowing? Why say अप्राणिषु ? Witne 
wg etc. ‘The elephant ‘sports (in the water ) or emits i 
The aṣ समास in अप्राणिषु signifies a पर्छुदासविधि and not 
प्रतिषेध one ie the नञ, is connected with the word 
only (meaning « रायिकरकेषु ) and not with the verb 
*to be? ( meaning प्राणिषु भवति) | Hence by taki 
 vantege of the पव्यौदासविधि we can have option of q awf 


. in cases like मत्खोदके etc, "The water and the fish are (i 
the water along with the fish is) flowing. mg (afe 
‘to be able - 


सिन ! अनु-वि-परि-अभि-निभ्य:, सन्दतेः+ अप्राणिषु इतिच्छेदः । 
इत्यखार्थमाइ---भ्रप्राणिकत्तेकस्रेति। तद्धि सप्तम्यन्तमपि स्मन्दतेविं शेषणतया 
mia इतिभावः। --“स॒हेः साडः स ( ८।३।५३) इत्यतोऽनुृत्ते । पं 
इति “अपदान्तस्य सूधन्धः? ( ८1३1५) इत्यतो मूर्धन्यादेशम्य “सिवादीनां, 
ऽपि’ (९।३।७१ ) इत्यतो वा ग्रहणस्य gaa अनुष्यन्दति--चरति 
` ui! mimina सन्द्तेः web न भवतोत्याइ---अप्राशििति 
a खवति नलकेलिं करोतौति वार्थः। अप्राणिषु इत्यव नज 


भावात्‌ | उत्ता हि-- 


f ¢ TET: 3 
न * ^ 


` अथ खादिप्रकरणम्‌ । २७.7 
| qupd alia प्रतिषधेप्रघानता 

| युदासः स विज्ञ यो यवोत्तरप्न नञ॥ , इति-- 
| प्रधान्यं fais प्रतिषेधे प्रधानता । 

| ्यप्रतिषेधोऽशी क्रियया सह यव नज_॥ इति च ( साहिव्यदप्णे )। 

a यव प्राण्यप्राणिनातभावपि कर्तारौ भवतेव अप्नायिलानपायात्‌ 
| स्यन्द्तः afma भवव्येवेति दर्शयति--अप्राणिध्वित्यादिना t 


छपो दो'लः ॥८।२।१८॥ 


दो--। हाप उः रः लः इतिच्छेदः &। wu इति लुप्तः . 
| were di mur यो रोफस्तस्य लः स्यात्‌। 
| हृयो ऋकारस्यावयवो यो रिफसदृशस्तस्य च Vue 
WR! कल्यते। चक्क,पे। चक्ल.पिषे- चक्क पस | इत्यादि 


The disjoining ‘of the rule 15 thus—dW (५ )+उ५+ २५ ta: 


-end 
Vis elliptica] for gu; ending:in the. sixth case-enciiE x 


— Me 
3 + ENNI— Wd: उ: रः लः हाप इति लुप्तषछौविभक्तिकम्‌ । ष्य कवचने 
रेति ऋकारख wp! अवधवषष्टी FT उरिति स्थिते Mk ec 
" i र:' इति अष्टान्तम्‌। mu € {इति स्थिते रोरि इ. 


इति १ इति वाल 
* LI 4 

सवति । लः इति प्रथमान्तम्‌ । अकारः, Sau. t - 

„Satya, Vrat en Digitized By Siddhanta eGango 


(११ 


; 


PIC 


0. Ptaa viri collem oj ब्त अहिक ang 


_ 'पठितमित्याह--छृप इतीति। लुप्ता षष्टीविभक्तिर्यखेति fave त्ये 


: ऋकारख अवयवो येःर इति। अत्र पचे चत्वारि सूवपदानि SU 
LEE कृपः -इत्यवयवषष्ठौ । उरिति. ऋकारस्य षष्टाकवचने 


२२८ वेयाकरणसिद्दान्तकी सुद 


(second sentence) which affords the meaning 


the next explanation we have au etc (mu क्प ए-+कृप कह. 
ए--कृकर्‌ प्‌ ( 77 'उरत and उरण्‌ परः) कक ख़ पए एक (हलादि 
क्‌ लू प्‌ ए--चकलुपे (कहो: etc) Similarly चक्ल्पिषे--चक्लं प्से (उ 
hence option of sz. ).etc like the root re, above, 
fai aeaa भाप्यमनुख्त्य प्रथमं सूवाचराणिविभजति R 
इंति। अव वाकाइयसमावैशायें सूवकारेण कृप इति qafa 


इत्यन्वयः सूवमित्यन्य |, अथ प्रथमावत्तनस्य फलमाह--कृपो यो रेफ इति। 
"hus सृव॒पदाणि कृपः रः लः इति। अस्वोदाहरणन्तु--कल्पते काल्यते 
इत्यादि लघुपधगुणेकृतेरेफखलत्व रूपम्‌ । तथ दितोयावर्चनस Wee 


'साढ इत्यस्य मातुरिति। तदाह-कृपेः ऋकारस्थ इति।. 
ग्रहणेन wed अवेत्‌ः इति. न्या पुरस्क,त्याइ--ऋकारख 
ऋकारेकर्देश इत्यर्थसस्यापि qie ग्रहणात्‌। रेफसहशक्तव् 


` अथ भ्वादिप्रकरणम्‌| . ३२० 
Js weis लाचणिकः। अयं स्पष्टाई:--कृपधातोरवय॒वी. यः, DER 
शक: (aae अ'शविशेषरूपः ) तस्य लकारः खादित्यांदि। अब Wd `| 


PE 


| लू, पूए ( अ'शगविशेषस्य स्थले लकार आदिः अ'शान्तरन्तु यथा : 
$ तिष्ठति) क X वपे. ( अभ्यासख उरत्‌ ( २२४४.) इताल' ततो रपत्वम्‌ 
[eaat इत्यनेन) ततो हलादिशेषे अभ्यास: चञ्चं (२१८२.) “कोद: 


| २२५१। लुटि च क्ल.प: ॥१।२।८२।  , 

| टदो--। लुटि स्थसनोय ae परस पदं वा स्यात्‌। ` 

| qafiy turns परन्म पदी in qz and in qz, ww and सन्‌ also. 

> wafaz (exr स्यसनोः? ( २२४७-१।३।९३ ) इत्यस्माद्व्यवहित- { 
| एत्ति; तेन चकारेण “खसनो'रित्यवापि परं पदमिति सस्वद्धाते तदाइ--लुटि 
werd त्यि t RRS 

| २। तासि च कल्टप: ॥७२६॥ 

| दौ--। aed ua तासेः सकारादराद धातुकस्य 
चेटनस्थात्तङानयोरभावे । कलप्तासि। कलपतास्थ | कल्पितासे— 
| erar | कल्प स्यति--कल्पिष्यते- कल्प स्यते | कल्पिषोष्ठ-- 
i | अ्कल्हपत--अकलूंपि्ट-अक्ळप्त |. अकलूप- 

| सत्‌--अकलिपष्यत--अकल्प्रस्यतं ।. . दत्‌ । SU aa di 


तादिव enfe त्यर्थः 
The augment ye is not enjoined tothe शीड aif, and 


ro, See ( havin gang पी Rig essai hingoa Syan Ko: 


e 
p A 
0७० २७ 
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both (arg and आद धातुक ) coming after the root 1 
provided there is mo. qe Or चान i.e. an^ "ius 
affix. Thus कलृप्ताध (though the root is ऊद्त्‌-)९! it 
- not sactiomed to have the augment sz, in qq —for 
see rule “न इदमः? (२२४८) । maare (a without इट) कशि 
-*कलूप्तासे (the prohibition is invalid in the case ofan A 
hence the option of इट, here ). कल्प स्वति--कषल्पिप्यवे--कल्प wi | 
actly like qqafa—afza aqaa)! क्तिषी ४--कल्पू सौ 
क्लप सौष here it is not gunnated by the rule लिङसिचाबाः 
(२३०० )। अक्ळपत्‌ ( अरङ्‌--गुणाभाबः )-अकस्पिष्ट--अक्ल्फ्त (h 
स of सिच्‌ elides by 'कलो mfa ( २२८१ ) ) अकलपृस्यतू--प्रकलि 
-amaga ( लड forms ) | हृत्‌ i. e. here ends the दतादि class along 


" 


with the हतादि class 


मिंत--। इदं qd “न Raga? ( २३४८--७२५४६८ ) इ 
अव्यवहित' परवर्त्ति । तेन तब aga तदवापि wed! कैवलं | 
इत्येवाधिकं ud wes सूत्रम्‌ । अतएवाह-कलूपे! परख तासैः दैरा- |. 
Wrjaw च + इट न इति (अवस्थचकारेण aam इत्यवस्थस्य उग 
राज्ञ घातुकख' लाभ इति ज्ञेयम्‌। भाष्य तु “तासि*च' इत्य वसुक्का 
प्रत्याख्यातमिति प्रागुत्तम्‌। कलप्तासि--क्छूए-+तासि (us 
तासि। emer (a)i 'लुटि च कषपः’ ( २२५२) इति प 
akae इड विकल्प “तासि च कलप? 
एकमेव परख पदे रूपसिति विज्ञ, यम्‌ । रात्मनेपदपच्ञे तु इंड 


१ त1- ततः weld ( कलोकलि--२२८१) रुपस्‌ इत्यात्मनेप्च इड विकल्पात्‌, 
I" qafas इत्यव नेटोति निषेधात्‌  हद्माभावे लघ,पधगुणः। उत्तरत्रतु लिङ 
हि्वाबाक्मनेपदेष (२२००-१।२।११ ) इति किाद गुणाभावः । ततोऽप्रतरव 
| पयन त॒ AEA लुङि” (२३४४ ) . इति परख परै हृते 'पुषादि--' ` 
| (३४३ ) सूतेण अछि fewrc sum रुपम्‌। अह्मप्खत्‌-अफल्प्यत-- 
qua (ww) इति | अखनृतृस्थत्‌ इतिवत्‌।. sq—xuu अथमाह--हत्त: 
su इत्यः इति । इत्‌ किप्‌= इत्‌ इति। ` 


दो-। अथ त्वरत्यन्तास्त्रयोदशानुदात्ततः AA l 


| [ति वच्यमाणेन सित्संज्ञा। तत्फलन्तु णौ “मितां wes | 
(२४६८) इति 'चिसमुलोदीचोऽन्यतरस्थाम्‌' (२७६२) इति | र 


इत्यादि | झंण। घट संडघाते' इति चौरा- 

येदम । न च तस्थेवार्थविशेषे मित्त्वार्थमनुवादोःयम्‌॒ इति | 

ग! “नान्ये मितो$हेती' इति. निषेधात्‌। अहेतो खार्थे 

रष ज्पादिपञ्चकव्यतिरित्ताञच vem मितो नेत्यर्थः | 
थ ७६४ भयसञ्चलनयोः। Sm! 

he thirteen. roots ending in जित्वा (७७५) wars 

p) are अनुदाच--९liding and „—dropping [ The object of x 2 


(to look. - 


(३१५४ prste aires eh Aa ०1928 E aan. 


aue. 


«4 


, taken from '“सूय्यशतक' ofthe póet ‘aax’ ; and the latter is taki 


— from Bharavi 2nd canto. Ist mens—‘Such rays of thesi 
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is technically known as मित्‌ or «-elidíng by the गणमूतर “घटादयो |: 


‘The root qz and others are ‘faq’ to be anounced herey 


by the role मितां. खः (२५६१--६॥४1९२) in farz, and to make itx f 
nultimate ) optionally long in चिण्‌ and wga by the Tul 4 | 


expressed later on. Thus by ऋसख--वटयति-विघटयति; as ३४६ 
संहार--'क्र धा भौमः सन्धि विघटयति यूयं 'वटवत? here though the sen 
varies yet it is to be held correct by the maxim “घत 
कर्थं afg etc—well you say that घट becomes दौच optionally 
fau and wgs how then applications like उद्घाटनम्‌ ( दोघं in: 
"and प्रविघाटयिता ( Aa ० लुट्‌ ता ) etc are to be defended in J 
 वनोदृघाटनं कुव्वेते वेः and “प्रविघाटयिता ससुत्पतनू--[ The former [| 


which open a number oflotuses; and the 2nd mean 
by rising all of a suddenwill desperse or drive asundsr 
friends ) as the sun ( हरिदश्वः) opens the petals of 
of lotuses, ] Hear this घट is “घट सर्काते to occur, to join 


in watf« to make it technically known ,as मित्‌ ( i-e 
say that घट is a single root read in चरादि and that 
Other घट known, as मित्‌ in भ्वादि ); for there runs the 
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अथ खादिप्रकरणम्‌। . रर. 


ब्र प and the five यम, वह, ve, वल and चि, is to be treated as.. 
«n qx in the sense of ‘it is his own or it is the sam९'(खाचे) i 
ins it is proved that घट ( भादि) is separate from घट (चरादि ) à 


| hat there are two wes! व्यय 0 fear and to ॥10ए९--व्यंधते-- 


| mi अथ त्वरत्यन्ता sfa—fermr ( ७७५) स॒ में इत्यन्ता इव्यर्थः 
(तदे ति-- घटादयः fuss इति गणसूवादिति भाव; । पितृकरणान्त efaz- 

laxe! (RAAR) इति mqg अशि. zr इति F 

च घटा व्यया मथेत्यादि सिद्धमित्याह;। घटते इति-_“सावघातुकमपित्? 

| Re) इति fewer गुणाभावः। “घटादयो सितः? मित्‌संज्ञका इति वस्यति । 

ता "reist । मित्‌करणप्रयोननमाइ--तत्‌फलन्तिति णौ णिचि 

पनितं खः (२५६८ ) इतुप्रपधाहुखा्थंम--चिसमुलोदौर्घोन्यतरखाम्‌' . ( २७६२) 
दि चिणि णसुलिच दोघ विकल्पाधम्‌ इति ( उदाहरणन्त अधघटि--अघाटि इति 

Ruig घटम्‌--घाटं घाटमिति uufa)! वत्यते-चरादावित्यर्थः। मित्त- ` 

| ति--घटबति विघटयति इति । अवेद ,वोध्यम्‌ । घातुपाठे अधनिद्द श 

g|wwwurifagre प्राक्‌ । तेन च उपसगादिना mien रपि घटादैमिंतृकाय्ये 

| वादकं भव्येति विघटयति इत्यादि सिद्धम्‌। अतएव "mur भोमः afa 

iea यूयं घटयत’ ( येणौसंहारः ) इत्यादि सङ्गच्छते। ननु “चण णसुलों 

-( २७६३ ) इत्यनेन चिय णमुलोरेव परतो दोघं: प्राप्त: नं त` छ्यटि लुटि वा। | 

AW “उद्घाटनमिति qufz प्रविघाटयिता’ इति चुटि चान्धव 'च ये दौघॉपच- 

गा Eq तत्र .का गतिरिति प्रतिपिपादिषुराह्न-कथं तहिं 'कभलवनोड्ः ` 

--'प्रविघाटयिंता' इति च। तत्र पूर्व्वोदाहरणम्‌ मयूरकवे सूव्येशतके ` 

परतु किरंताव्ञनीय दितीयसरी इति Fagl Xu exa मयेति dudo ॒ 

Tefa | चुरादौ पठितस्रैब चेटधातोरिते छपे न तु भौवादिकख। तेनाव चिण्‌ .. 


* 


पाठ! Ò न * 
KO HEREESIA 0०1 REOR EIERNE EAE èGangotri Gyaan Kos 


क E S 2» 
pM E ES. ^ 


“तु घट चैश्यानिति aga धालन्तरम्‌। ततृकघसुत्तादोषपरिहारः 


> ड़ चात्‌व एवमितो नान्यो इतिं फलति। de च चुरादी अप 
_ रित्तानां निलाभावात्‌ चराद्यान्तसुत्ताख “घट up? इत्यस्य iig | 
` चेष्टायाम्‌’ इति भूवादावनुवाद इति न अमितव्यमिति भावः। अतः सिद्द का 
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समाधत्ते-न चेति। «és “चौरादिकरेव? अथ विशेषे “सन्ध मव्यतिरिज्ञाईं 
Serum? इत्याद्यथरूपे इति यावत्‌ ; सिक्तां सित्करणाथें अनुवाद; al 
पद्चातुबादो वचनम्‌ पुनः पाठ इति यावत्‌ । अवम्‌ “घटघातु४ इति वाचं gl 
qeu अन्वयः । तवाबाअल्वी प्रमाणः दशयति नान्ये मितोःहेती? इति नि 

इति। गणसूत्रभिदं चुरादौ पठाते । हतुशब्देन “हेसुसति च? इति og 
णिच्‌ हेतुसत्‌ तदभिन्नम्त ada इति ज्ञापयन्‌ स्वयमेव d^ eme wel 
ताविति। ज्ञपादिपज्वकव्यतिरिक्ता इति । अत अतट्गुच्यंविज्ञानी Wu 
ru: आदियेषां ( पञ्चकानाम्‌ ) इति तेथ्यो व्यतिरिक्ता अन्धे । तथा च “जप 
aa च usd, we परिकल्कने, रह त्यागे, वलप्राणने, चिञ्‌ wu 


M 


'अर्थान्तरचतत्तावपि मिक्तःमिति इति धातुहत्तयादिग्रखसिद्धान्त: प्रताक्ती वेदित 
'दिक्‌। व्यय इति। अपिलीन डिट्वत्वात्‌ व्यथते इत्यादि । 


२३५३। व्यथो लिटि ॥७।४।६८॥ 


` दो। व्यथोऽभ्यासस्य संप्रसारणं स्याल्लिटि। ६ 
शेषापवादः। थस्य इलादिशेषेण fafa: l U 
७६५ प्रख्याने । पप्रधे। प्रस : ७६६ विस्तारे । usu 
७६७ Wed! सवद ७६८ स्वदने। खबदनं वि 


afe ७६८ गतिदानयोः। मित्त्वसामर्ध्यार 
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qf । FAAM) CHI -चान्ञम्‌ । दक्ष ७७० 
"हिंसनवी! । योऽयं उदिशेघ्रायोर नुदात्तेत्‌स पटितस्तस्ये- 
षे मिवल्मारथोऽनुवादः। क्रप ७७१ कृपायां गृती च.। 
७७२ क्रदि ७७२ कलदि.. ७७४ arme “वेक 


दिक्रदि-कलदोनामाहानरोद्नयोः परस्म पदिषूक्तानां 
पाठो मित्वाथ आत्मनेपदा्थेंश्र। जि त्वरा ७७५ 


"ए infazı This supersedes the rule “हलादिः Sv? (7. 4 60); ` 


"llt the यकार of the अभ्यास disappears by “हलादिः wr, for 


शििधे-व्यध्‌ व्यथ्‌ ए--व्य0व्यथ_ए--व्‌ x व्यथ, ए = विव्यधे ;the « of the अभ्यास 


t samprasaranated by (१) the rule “न संप्रारणे सम्प्रसारणम्‌’ (368 ` ` | 


अथ स्वांदिप्रकरणम्‌ । | ३३५: 


लोः-” (२७६२ ) इति दोघविकलप; । srafg— 


के । त्रमोऽप्यनिद्ति इति नन्दो । इद्त इति खामी । 
दि-क्रदी इदिती क्रद-क्लद इति चानिदिताबिति मैत्रेयः। ` 


| “घटादयः षितः' (ग, सू, १८६) । षिखादङ्‌ षत्सु | 


" . The अभ्यास ( reduplicate ) of the root erg receives we ` 


ere is no special injunction for its being retained. Thug: 


py 


1,7). faamai etè—because खनि is read under | 
| अनुपधाह्लं अपि--1.०० thomgh there ismo “अ? in the pe — . 
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saq etc.—the root दक्ष 15 read in the list of अनुदात्तेत 
in the sense of ‘increment and promptness' and yet it 
again read here 10 the effect of making it fei Th 
like खञि ६ also will have forms like wafq— wefq in; 
and दखम्‌-दचम्‌, दाचम्‌दाचम्‌ in we want 1.९. Nandi धा. 
them (कद, mz and mag) as अनिदित्‌ or not z-eliding i.e, as a 
mæ etc. ; While Swami takes them zs they are as sfeq ot zali 
ing. But Maitreya reads कढि and क्रदि 85 इदित्‌ and कद andas 
as not so. Roots कदि क्रदि and mafa meaning to calla 
to weep are read in the परस्मैपदी list and yet they are read 
with a sew to making them faq as well as marie! 
ie, aq ( ञि for “ञीतः क? and आ for 'आद्तिश्चः) to look sharp 
to execute promptly. चटादब: etc—this is explained. N. B 
-wzifz roots will close with फण ( 821 ) गतौ ! 


लित--। a लोपोइ्यासस्थ--' ( २६२० ) इव्यतोऽम्यासख इति व 

'खाप्योः सम्प्रतारयम्‌' (२३४४) इत्यतः सम्प्रसारणमिति चानुवत्तेते | तदाइ 

ससेत्यादि। ननु अभ्यासे सम्प्रसारणाहमक्तरद्यं वत्तेते वकार इति यकार 

^ तदनयोः कखानेन सूत्रेण सम्प्रसारणमिति विप्रतिपत्तो आह---हलादिशेषापवार 

तेन. वकारयकारौ शिष्येते इति वोधः। तथोद्यापवादवचनसांमर्य्यात य 

सम्प्रसारणं न 'वकारस्य। नलु ति यकारसम्प्रसारयादूंड वकारख 

` खात्‌। सैवं वाच्यम्‌। 'न सम्पसारणे-सम्प्रसारगम्‌' (३६३-६१ 
निषेधात्‌-नन इलादिशषाप्रबाद्येत्‌ तहिं घकारो5पि शिष्य त। 
इलादिशेषेण--निठत्तिरिति। maua wa सूवप्रहत्ति; | 

gaani विधीयते सोऽनाद्रिपि शिष्यते वचनप्रामाण्यात्‌ । थकार 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ | ३३७ 


aft qaaa अतस्तस्य इलादिशेषेण--निहत्तिः प्रयोजनाभावात्‌ इति भाव; s 
sfa—er व्यथ, ए इति स्थिते अनेन यकारख--इकार.( 'इग्यणः सम्प्र 


8 
4 
H 


7 सम्रसारणाभावः। भिक्तसांसर्ध्यदिति--च्जें हि इदित्वात्‌ त्तमागमोः 


ल); यलोपे = विन्य इति। 'न-सस्मसारपे--सस्मतारणर्मिति' निरवेधादभ्यास- 


bei नुभि च इते एकाचरवद्धया चलें? चञ्ञ इति नकारो भवति। तेन च ‰ E 


उपघांल्' सवति न'त्वकारख । एवमकारख 'अनुपघालेऽपिः यद्यं 'चजि 
faqa पठितो5ती मित्तसामथे्रादनुपधास्यस्याप्य कारस “चिसमुलोदर्घोपन्यतर- 
नुसाराद दीधविकाल्पः स्यादेवेति दरशयति--अचधि--चक्षाजि.इत्यादि। अव 
रुक्‌? (२२२९) इति इकारात्‌ परख तशब्दख लोप: । खन्चम्‌-खन्नम्‌ इलाटेस्त 
kiar vaa च? (३३४३) इति णप्न॒ल्‌ rerit रिति दिल । योऽयमिति 


Jn, तस्य इह were अधैविशेषे गतिहिंसनात्मके सित्वार्थः faencur अनुवाद; 
(ज्यादानमित्ययः । तथा च चञ्जिवत्‌ अस्यापि चिणणमुलोः--अदचि--अदाक्ति 
| -द्चम्‌ ; दाचम्‌-दाचम्‌ इतिं दौघेबिकल्यो . भवतौति फलितम्‌। वयो 
si नन्दिना--कद. mama xus पठितमन्यत्‌- स्मम्‌ 'चटादयः षितः 
| miat पिल्करणफलं दर्शितम्‌ । फण गतौ (८२३) इति यावत्‌ घटादयो 
द्याः तव चटादिषु परस्मैपदिन आरभ्यन्ते 


| श्रथ फणान्ताः परस पद्निः । ज्वर ७७६ रोगे ज्वरति। 


ने। “हेड. अनादरे इत्यामनेपदिषुगतः। स ण्वोत्‌- 
aaa अर्थविशिषि मित्त्वाथेम्‌ । परत्म पदिभ्यो 
: प्रागेवानुवादे कत्तेव्ये तन्मध्य $नुवादसामर्थ्यातू 

यति ॥ वट ७९७८. dz ७८० परिः 


Ew 


त इति शेष; । हद्धार्थें-“शौप्रलार्थ च अनुदाचे तुस अनुदात्तलोपिषु धातुषु पठित ` 


a 


HK! गड ७७७ सेचने । . गडति।. जगाड। हेड ७७८ _ 


पदम्‌ । gefal ` जिहेड़। हिडयति । अंदिडित Ke à 
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२३८ वेयाकरणसिदान्तकौसुदो 


` भाषणे । 'वट वेष्टने’, भट स्टतो' इति पठितयो 
। fira वार्थीइनुवादः । wz ७८१ Al इत्यमेव पूर्व 
पठितम्‌ i aai विवेक: । ` पूव्यं पठितस्य, नाव 
यत्‌कारिषु नटव्यपद्शः | व्याक्याथांभिनयो नाव्यम्‌। wp 
qaa xd चार्थेः। यत्कारि TARAN । og 
züfusm epi maau वत्तम्‌। 
चटादी 'नट वती” इति पठन्ति। ual इत्यन्ये। णो 
पञ्चः दासवाबये म्यक्कता 'नाटि' इति दोघपाठाद्घटािष 
देश एव । टक ७८२ प्रतोघात। श्सकाति। चक 
ढप्ती। | E 
ढप्ति-प्रतिघातयो: gA पठितस्य cana मित्त 
ऽनुवादः। maiia, पठितस्य परस्म पदिष्वनु 
-परस्मं पदम्‌ । कखे ७८४ इसने। णदित्वान्न giu! 
ररी ७८५ . शङ्कायाम्‌ । लगे ७८६ ug । gi ७८ 
७८८. षगे ७८८. v ७८० संवरणे। कगे ७८१ नोच 
अस्यायमर्थः इति विशिष्य नोच्यते। .'क्रिया 
` वाचित्नादि'त्यन्धे । अक ७2२ अग ७८२ कुटिलायां गती 


* 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । २२८. 
| नार्थम्‌ । अक्राथि-अक्राथि। . क्रथं-क्रथम्‌। क्राथं 
ua j मय 
|| वन ८०२ च । हिँसायामिति W वनु च नोचते। 
|o «ugs: एवायं चातुने तु. तानादिकस्यानुवाद: । ` . 
रणसामथ्यात्‌। तेन क्रियासमान्ये. वनतीत्यादि | ` 
णयति । अदुपस्टष्टस्य तु. मित्त्वविकलपो वच्यते। ` ज्वल 
a दौतो maad पठिष्यमाण एवायं मित्तार्थ- 
aed । weqeufa! we ८०५ wea ८०६ चलन l 
प इलयति | प्रह्मलयति | | 
|q ८०७त्राध्याने | चिन्तायां पठिष्यमाणस्य आध्याने मित्‌ला-. i5: | 
sarei आध्यानसुलाण्ठापूव्यकं स्मरणम्‌। g cendi ` 
विदारणे' इति : क्रादेरयं मित्त्वार्थो$नुवाद: । दुणन्तं प्रेरयति 
aai amend दारयति! धात्मन्तरमेवेद्भिति मते 
द्रतोत्यादि । केचिद्‌ घटादौ aaga २५६६) 
इति सूत्र च “द” इति दोघेस्यांने खः पठन्ति। तन्नेति ` "t 
माधव: । नृ ८०८. नये। aR, पठिष्यमाणस्यानुवाद-| ` 
maa नारयति। ।, ` : : 

. या ८१० पाके। खे इति कतालस्य आ इत्यादादिकस्थ : 
| सासान्येनानुकरणम्‌ । लुम्िकरणालुगविकरणयोरलुग्‌- | 
qur ( परि ८.१ ), 'लक्षणप्रतिपदोतायो: , प्रतिपदोकस्थेव ` 

WW (.परि ११४) इति परिभाषाभ्याम्‌ । अपबति- ` 


। स्वे दयतोत्यर्थः। . 
oiiro k N AE iren पय MU ENS eGangotri Gyaan Ko: 


AM 


«>> 


` जिद्दाशब्द न षष्ठीतत्पुरुषः । लड्यपि जिद्दाम्‌ । i 
O. Prof. पुरुषो, Shastri cafe. जिह्या। , अन्ये तु yotri 


2 ` 
At x 


३४० 'वैयाकरणसिदान्तकौसुदी 


faamam! ज्ञापनमाले सिद्ल्वभिति सते तु WI 
इति चौरादिकस्य। घातूनासनेकाथत्वात्‌ । निश 


न 


: 
w 


मारणतोषणनिशासनेषु--ज्ञा ८११। निशासनं m 
ज्ञानमिति माधवः। ज्ञापनसात्रसित्यन्ये। बॅन 
इति पाठान्तरम्‌ । निशानं तोच्णोकरणम्‌। एषे 
जान्मतिमिंत्‌। ^u मिद्च' इति चुरादौ । ज्ञापनं मारा 
च तस्यार्थः। कथं 'विज्ञापना अचु घ्‌, सिदिभेति’ इति त 
ज्ञापयत्याचाश्चेः?ः इति च। शणु--लाधवसते अचा 


पठतां इरद्त्तादोनां मते तु न काप्यनुपपत्तिः । 


कस्मने चलिः ८१२। चल कम्पने इति जवलादिः। चल 
शाखाम्‌। कस्मनाद्न्यत्र तु शोलं चालयति। ` 
करोतीत्यर्थः । 'इरतोत्यर्थः इति स्वासो । सूत्र manije 
च्तिपतोत्यर्थः। छदि ८१३ webs! छद्‌ अपवारणे श 
चौरादिकस्य स्वाथे णिजभावे सिलवार्थोऽयमनुवादः । ३ 
aga Gb afa छट्न्त' प्रयुङ्क्त छदयति। वलवन्तं 
वन्तः वा करोतीत्यर्थः । अन्यत्र छादयति | अपवारयन्त परशु 
इत्यथः। खाथ णिचि तु छादयति । वलोभवति । प्राणं 
अपवारयति वेत्यथः। जिद्वोन्सथने afe 
aa? इति पठितस्य सित्लार्थोऽनुवादः । उन्मथनं. 


बा।.. 


| अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ l 38? 
पारो लच्यते । ` समाहारदन्द्दोऽयम्‌। लड़यति शत्र म्‌। 
aagal अन्यत्र लाड्यति पुत्रम्‌ । 

मंदी ८१५ र्ष -ग्लेपनयो;। र्ल पनं देन्धस्‌। ar 
ka मित्त्वार्थोऽयमंनुवाद;। मदयति इषं यति ग्लेपयति 
धः | aaa मादयति चित्तविकारसमुत्पादयतीत्यर्थः ! 
lec ८१६ शब्द । - भाव्ययं मितूतवा्थ भनुद्यते । ` ध्वनयति 
mgr! maa ध्वानयति अस्पष्टाच्रसुच्ारयतोत्यर्ध; | अच्च 
जः fera fig लिसखलिरणि ध्वनित्रपि्पयञ्च' इति पपाठ । ` 
|त्र 'धवनिरणो' डदाहृतौ । 'दल. विशरणे' । “वल संवरणे'। 
(ल - सञ्चलने’ । 'त्रपूष_ लब्जाया'मिति गताः। तेषां णौ 
aal वलयति। खवलयति । त्रपयति। ^Y चथे' इति 
च््रमाण कृतात्वस्थ gat fes च्पयति। खन ` 
१७ अवतंसने। शब्दे इति पठिष्यमाणस्यानुवाद्‌ः । 
ति। अन्यत्र स्रानयति। "घटादयो fed. ( गणसूत्र 
1८७). सित्संज्रका इत्यर्थः| 'जनोजृष्क्रसुरव्ज्ञोःमन्ताच 
1 


|एसूत्र--१८८ )--'मितः” इत्यनुवत्तेते। “जुष्‌? इति धित्व 


आाजजोस्थतेग्र हणम । ज,णातेसु-जास्यति। ` केचित्तु- | " 
गोज ष्णसु--? इति पटित्वा 'प्णसु निरसने’ इति देवादिक- ~ 
l T : 


` वा । प्राप्तविभाषे यम्‌ | ज्वलयति--ज्वालयति.। उपस्टृट 
yaaani consa akana Gyaan Ko: 


39x वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो ` 


उन्नामयतोति। चञन्ततात्‌-तंत्‌्करोति- इति णौ। क्छ 
संक्रामयतोति। 'मितां - हुख: (२५६८) इति सूत्र 
चित्तविरागे” ( २६०५.) इत्यतो वेत्यनुवत्य aaf 
विभाषाअयणादिति दत्तिक्त्‌। एतेन 'रजो, विमाय 
राज्ञाम्‌', gaq विस्रामयेति ws इत्यादि व्याख्यातम्‌। 
ग्ला ख्ावनुवमां च' (ug o १८० )-हअ सा 
देषां मित्रं वा स्यात्‌। आद्ययोरणासे इतरयोः प्रा 
विभाषा । 3 
“a कम्यमिचमाम्‌” (anga tei )-असंन्ततात्‌ 
मिल्वमेषां न स्यात्‌ । कासयते। आमयति। aeai 
शसो ८१८ दशेने” ( गणसूत्र १८२) । शास्यतिदेशने fup 
स्यात्‌। निशामयति रुपम्‌। अन्यन्न तु 'प्रणयिनो feu 
वधूकथाः'। कथः तद्वि *निशासय तदुत्पत्तिः ` 
गदतो सम! इति। we आलोचने, इति चौरादिव 
घातूनामनेकाथ त्वाच्छवणे इत्तिः शाम्यतिवत्‌ । “यमो ` 
आपरिवेषणे” ( गणसूत्र--१८३ ) यं'च्छतिर्भाजनतोंःन्यत्र. 
स्यात्‌ । आयामयति | द्राघयति व्यापारयति c 
परिवेषणे तु यमयति ब्राह्मणान्‌ भोजयतोत्यर्थ : । 
'नियमयन्‌' इत्यादि तु नियमवच्छव्दात्‌ तत्‌ करो 
वोद्प्रम्‌। wafex ८२० अवपरिभ्यां च” ('गणसूत्र 
मिन्नेत्येव। अवख्वादयति। परिसवादयतिं। ^ 


E अथ भ्वांदिप्रकरंणम्‌। २३४३ 
| गामननुवत्य “शभः अदशने' इति चिच्छेद । uu 
Dea मित्तवसाद | ed waai नियमयन्‌ 
| दि सम्यगेव । sura स्वदेश दवादिपूव्वस्थ इति 
| त प्रसखाद्यतोत्याह । तस्मात्‌ ` सूचद्दये उदाहरण- 
उरणायोव्येशत्यास: फलितः। इदञ्च सतं इत्तिन्यासादिः 


ITAI ` | `. EN 


| फण ८२१ गतो । “न इति निवृत्तमसब्भवांतू। निषेधात्‌ 
“रसौ न पठितः ( मयेति शेषः ) ; फणादिकार्य्यानुरोधांत्‌। 


| Now we are going to take up uxu पद्‌ roots (.of घटादि class ) 
pto फण (४२१) गती-—(where the wzifz class comes to a close); .. 
x |६९ wz will give ज्वर्यति--संज्वर्यति ; ज्वर ज्वरम्‌ ; ज्वारं--ज्वारम्‌ 
ga) ; and अञ्चरि- अञ्चारि (चिण्‌); similarly all roots up to. फण 
including ). हेड to surround :—The root ह 18 spoken of in 
। lie list of टवर्गीथान्त भ्वादि roots (see gets (३८४-7८५) अनादरे under 


Ths very root हेड 15 again taken up 
view to 


wq —( २२९८ ) ! 
Mire, apart from the indicatory ऋ with- a 
ता it faq and that in a different sense ( viz to surround ). 
(99), ought to have been read before the qta पदी ज्वरादि 
hots (because the root हैंड is read in the आत्मनेपदी list), but 
itis read within the list ( ज्वरादि uut —) 50 (on this ground ) 
to be treated as wx पदी । Thus हेडति-जिहेड ( ए= इ 


A by “कुहो eU 
^ देशश and w-— ज 
हसः’ and एच «m» | à 


2. स्व || 
hya Nas CB eas Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Ko: 
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— वैयाकरणसिद्धान्तकौसुदो 


( alternatively dd —by चिणूणसुलोः-( २७६२१) But in 
sense of ‘disregarding’ the form will be Seufa ( because i 
not मित्‌ there and therefore not x ) az (root no ३००) uz, * 
and ण्ट (३१०)—see under the rule ह्मान्तचण--( २२, 
इत्यम्‌ etc.—uz is read as. such also beforehand, Now 
difference in meaning between the two is this. 
former means नाव्य ( play ) —the performers of which: 
termed as azs ( actors ) ; and ay means to " 
words ( and gestures ) the subject or the time of the; 
, ( Thus शकुन्तला विषादं नाटयति etc.) ; whereas this घटादि qz 
नृत्य 25 well as नृच— the actors of which are called dan 
the two again—aa means to dance so as to bring out the sed 
with the help of feet ( thus माधुरी नटति नटबति etc) aud Tun 
to move only (some parts: of) the limbs, Some readid 
safe (i. e. here) as यट नती ‘to bow down’ and others as wa 
'to go? The भाष्यकार in the sentence—aag नाटि ( se | 
. (२२८६) has mentioned mfz as दौध and not the sho 
Hence by this परद्यादासविधि, the root wz—is षोपदैश 


express by it, Others hold that because the root. 
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: अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । . २३५ .. 
| 01188 50 it is not read with its special meaning-:( by 
du : 

diuini ) जासिनिप्रहण---080.--7११॥००४॥ the root ma being मित्‌ ( be- 


Janse it is read under घटादि ) the form should have been * maafa 


| nbsequent to जासिनिप्रहण--' (२1३१1५६) and not feegeni— (६।४।९३) [ 
jr 7० yet by the परिमाषा-“पुरञादपवादा अनन्तरान्‌ विधीन्‌ ' बाधन्त 


fu them, (and ) not the subsequent (rules )—{ Kielhorn ) 


los 'जसिनिप्रहण--? ( २३५६ ) bars frat wen" ( ६।४।९२ ) whicnis - 


arest and not 'विखमुलो:-' (gieler) which is SHbsedp ene 


2 ^it 
(उत्तर ) | Hence we cannot have maafa Dy मितां x« but | 
पणणसुलो;---? not being barred we can have aS usual अङ्गथि- n 
] "in faq and क्रथ--क्रधम्‌, क्राथम-क्राधम्‌ in agi . 
“बनु is a- quite new . root'and not the E 
(see . under 


| बनु. च नोच्यते’? ९! 
| texpression of the तनादि «qp (1471) v thority । 
. 1०।९'तनादिभ्यत्तथासोः (2547) On लड s क 
akir e idea iS this--Had this ag हद पर 
Prof. NDA ERI sus Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Ko: 
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३४६ _ वेयाकरणसिद्धान्तकौसुदो 


अनुवाद or reexpression of ‘ag याचने—? of the तनादि ` ( 
then making it उदित्‌ again becomes superfluous for it 


already made उदित्‌ there ( in तनादि). Hence it is 4 4 


it but-that—withont उपसगे it will give वनयति--वानयंति thron 
the option of few—wil be expressed later on (ie, u 
the गंणसूत्र saraga’ ( 190). [ N.B. बन च हिंसायाम्‌ (before. 
नोच्यते ) is ths re-expression of ‘वन (462) शब्दी and li 
(463) daa? under “दीर्घो लघोः' (2818 ) to makeit मित्‌ | 
to give वनति--वनयति, अवनि---अवानि ( चिण_) and वनं--वनम्‌, वते | | 
वानन्‌ (uga ]. ज्वल to shine. It will be read in ‘ज 
ESI णः? (२९०२-०४. 1. 140 ) under कृतृप्रकरण and here 
is read to make it faq to effect प्रज्वलयति etc 


that ‘it is fig in the sense of ‘fervent thought? only 
` forms are स्मरति--स्मरयति ; अख्ारि-अव्यारि etc, g—to fe 
the अनुवाद or transferred form of z, 'to rend' read i 
to. make it मित्‌ । Thus in fum the form will be 


[CE 


^ 


«Ie form is Ayı According to those, however, who Hold that 
४॥ 92 geparate root and not the transcription of ‘g to rend? 
aliai) the form vill be द्रति ` etc prescribed for भ्वादि। 
i ime ‘read this & to fear, read herein घटादि. and also in 
Je rule “अतृन्य.दृत्वरप्रथयदस्त mW (2566 ) 95 (short) and 
TE (dri); but that is not recommended by Madhava, 
he author of धातुद्ृत्ति। नु 10 lead.— Itis the transcription 
wg) of 4 (1496) नये to be read in क्रयाद्‌ under the- 
|e (.“पादीनां xu 2508) Jn the sense other than ‘to lead? 
ग फा] cease to be faq and the forms will p arafa etc. is 
| x io cook, or to ripen etc. This या 18 the "imitation. 
Jom, in:a general way, both of ये (919) wi after it 
Rs been made to end in wr(by the rule “आदेच उपदेशशिति! ` 


033 ) पाके tobe spoken ofin अदाद्‌ (under we ¬ 2463. 
$| -3.4-1711 ) by the परिभाषा& “लुग्‌विकरणालुग्‌विकरणवोरलुग विकरणखैव' 

Land 'लचणप्रतिंपदोक्तयोः प्रतिपदोक्तखे व? ( परि--90 and 105). Now 

he weifz class ‘is known as लुग विकरण (by the: rule अदि- 
| fica: sm? (2425 ) and other classes like भूवादि etc are . 
led अलुग विकरण | Hence the former ( परिभाषा ) means Talium 
ere arises a case of doubt regarding the taking पण: E 
Dor term’ which is read both in the जुगविकरण class and | 
3 the .अलुग विकरण eiiis ( then ) that root or term should be — - 


iken "to belong to the अलुगविकरण class only. Thus inthis 


- फ : . SEA sf | is- to be taken. ds 
i सु ह asvepr famen, किट दि anta eGahgotri Gyaan Ko: 
& ~ z A r: \ ; ` s x 


ment gs by aista बौन्माव्यातां पुग णौ' ( 2570—7. 3. 3 


expressed in "xq fig is read in चुरादि and its 8 


senses will be in order—qq संज्ञपयति kills y 
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३४८ —— वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


to be the transcription ( अनुकरण ) of E भूवादि ( after. it has 
made to end in आ-(कृताल ) and not of जञा of E 

hi 
( अदादि )। The latter ( परि) means ^when, as to thet 


spot. where it is directly mentioned’. Thus this : 
directs us to take this “घटादि ग्रा’ as the imitation i | 
of “अदादि या? and not सूवादि ची which is made या im 
indirect ‘way. - Hence through the authority of thes 


x A 
परिभाषा we .are to take tkis 'uzifz m? asan imitation fors! 
in fsq—muaufg—is boiling or causing to boil' ( with th 


a sense other than cooking, the root या will not b: 
‘sidered as. fg and hence the form will be qafa ( 


meaning ‘causing to perspire or warm? 


~ 


The root sr means. ‘to kill to satisfy and to pe 
and in these senses the root is नित, ı Madhava says 
निशमन means 'feye-perception, while others say - 
simply means "information". Another reading णि 


is .निशानेपु where निशान means ‘to sharpen’, The ! 


inform andto kill. Thus the instances of the root st 


क म. > à 1 


T . अथ भ्वादिप्रकरणम २४३८. 


९५) रूपं पयति (sees'or informs) and sm हुपयति 


f sharpens an arrow according to Haradatta and others ). कथम्‌ 


LM e 


gs like विज्ञापना (वि--ज्ञा+णिच tga +टाप्‌) in “विज्ञापना | 
Weg ERAT *nformation meets with success at the 
nds of masters 3. and ज्ञापयति ( ज्ञा+णिच, wz ति) in 
raaa amà: Hence the Acharyya (or preceptor y 


These are alright ‘because, according to Madhava, the 


| han eye-perception. Bnt according to those who opine 
lat 'sp means to inform only’, these should be explained 


coming from or forms of *xr—to appoint’ read in चुरादि _ 


काथत्वात? ‘roots are of various implications’, But 


| there is: no question. of: anomaly according to the ‘school 


«to'shake' ; this चल is the transcription 


` चलि (तल ) means 
सप्तानामू” . 


(८३२) to shake? preceded by sqa ( under फ़णां € 
` Thus चलयति etc. , ( But it will cease 
other than to shake; th 


३५० वेयाकरणसिदान्तकौसुको 


invigorate. This is the repetition of क्तद--10 screen or ह, 
“read in चरादि, in order to make it मित्‌ ( even )- when 1 1 
. wanting in «r4 ( by the auga arasta वा ( २९२ ) under : t 

nakam ( २४७२ )। The meaning is this i— A ccording i 

the aaga “नान्ये faisg explained under ( २३५२), no root ot 


= 


forms a षष्टींततूपुरुष with the word जिह्वा ( जिह्वायाः उत्मयनम्‌ 
orit may form a ढतीग्रातत्‌ with जिह्वाः ( जिह्वया उन्म्रधनम्‌ )। 


©. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri 


अथ भ्वादिग्रकरणम्‌। ` | २५९ 
pis निहोत्मथनम्‌ 3 2 समाहारः compound (fam च saag चः) 


pos agafà mga Uses abusing words against foe"; लडयति- 
á churns the cord’, In other sense it is not füq—so the 


| मदी ( मंद ) to feel pleasure or pain ( proverty ) 1 This is the 
| expression of the दिवाद्‌ मदी lunder "terat (२५१९) i 
B ie; when it is not faq the form will be arafa ( intoxicates 


| ur affects the mind ) इति गताः--.8. read in-wifa (atthe end of 


the latter does mot. Some . read' the auga 
"ats क़सु-! as 'जनीजुष Su— and . say that qg निरसने 
[read in दादि is repeated here for मित्वं (The rule 'ननौजष etc. 
means ‘foots like जनी -( जन्‌ ) जष, md; रज्ञ and those, that 


७ मित्‌ ( though they are not read in घटादि list—so as to give 


गमयति रमयति etc. ) ) । 
ज्वलह्दलु--' ( १८८ )। ‘The roots sqs, हल, Ws and नम्‌ Op- 
onally become faq when they are preceded by no उपरुगे 


directed to ज्वल, हल; हाल which were aaa. 


When, however, an उपसंगे prece- 


बिहुसिचौ--' (२३०२०) )1 . The root sm, occuring in the गण rule $ 


md 11 'अस्‌? (as क्रम्‌, गस्‌, शस्‌, रम्‌ elc.) are: to be treated ` 


thas ज्वलयति--ज्वालग्रति This 18 a प्रापविभाषा i-e. by it option of T x X 
‘being read under . 


Tik and to नम्‌ which also was सित्‌ being अयन्त by the rule ` 


नस जो सत्ता ERs Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Ko: 
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२५२ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


des, they will compulsorily become firq—giving प्रज्वलति 
Then. how to defend form like प्रज्वालयति, उन्नामबति (चह 


and उडद्‌-नम्‌+( भावे) घज ) 2०१ then add the affix पिच 0 
by “ततृकरोति तदाचर्ह --” (mmus tothe end of Segu (2 
in the, sense of प्रज्वालंकरोति, and sar करोति Well, then 
to defend संक्राम्यात for though it ( क्रम )is भित्‌ by “न 
(ग. सू.--( 188) yet itis made long and not. short 
? (2568) and you can not explain it by घअ. whi 
संक्रम and not संक्राम by “नोदात्तोपर्देशस्थ सासख अनाचमेः” Yes, bu | 
- can be explained by having recourse to व्यवस्थितविभाषा whic : 
expressed in the परिभाषा--'व्यवस्थित विभाषयापि कार्य्यांणि क्रियन्ते 
99 )—'occasionally operations which are stated to be 0 
are not optional in the formation of one and same foi 
must in' particular instances necessarily take place, १ 
others they are not allowed to take place?—Kielhorn, 1 T 
serve our purpose we shall bring in the word “वा? from t | 
वा चित्तविरागे' (2605—6. 4.93) to the preceding ru 
खः? (2568—6. 4. 92 ) and explain as— faq roots | 
ally. become zt also—( “सितांदौधों वा स्यात्‌ प्रयोजने सति 
` संक्रामयति is correct. "This explanation is accordi 
र ` afa though not to aqa । Inthis way, ap 
“रजोविद्यामयन राज्ञाम्‌’ and gaia षिय्रासयेति सः? etc. 


The latter: means "let the horses be unloo 
Raghuvamsa canto 1. sl, 54. The full verse i 


अथं खादिप्रकरंणंम्‌ I. ३५% 
“अथ यन्तारमादिश्य yai विझामवेति $1 
तामवारोइयेत्‌ पत्नी! रथादवततारच ॥' 


*! Mallinatha has explained the point exactly in the samé 
jj end has alao Sup (the sew) “वित्रमयः in placé. 
Yi fanaa ! Y M š A 4 5 

dagaa (3. सू. 190) ‘These roots ग्वा, खा, वनु and 


|, if not preceded by any उपसग, become सिव्‌ optionaily. 
ftis option or better this rule is to furnish faa to the first 


moat and wr which not being घटादि Could not be faq and 
|, make उपधादी्च of the last two वनु and qw which being fag 
ould not have the option ( Cp—“वनु च aaa and sis. 
-' ग, सू. 185.). Instances are ग्लापर्यंति--ग्लप्यति i amaa amai 
_|ग्यति-वनयति । वामयति--वसयति। 


|| a कम्यमिचमाम्‌? (ग. सू 191). ‘The roots कॉम (कम्‌ )) अमि 
| and चम्‌ will not be considered -as मित्‌ On the ground 
0 their being असन्त ( by the rule जनीजृष — (188) ), . Thus 
wm etc without x«i! शमो दर्शने (ग सूः 192). ‘tis not 
W, though sam, in the sense of ‘seeing’. Thus निशामयति 
if = sees ) ` But it is मित्‌ in other sense (i. €. m th 
Waring’ ) ४७--प्रनयिणो निशमंय्य (hearing) etc. ` Thén how ‘to 


plan "निशामये तदुत्पत्तिम्‌ etc? ‘hear of me who am speaking: 


22h detail, the origin of the same ?' Take it as an application 


€ चुरादि “'गम--आलोचने' (to discuss / 
1008 implications, it will mean here 


SA suni h स्विट p h gives the sense of seeing? 
a on 
२४ 


(9 hear’as in the 


e sense ef ~ 
^ 


Roots being of : 
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aus ब्रैयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 


here in मिल्वविधि।  'बमोइपरिवेषणे' ( ग. सू. 193).—The -rog 
is not fq when it means other than *taking food or A 
distributing food to", Thus maraafa—“‘lengthens Or app 
In the sense of distributing food, however, it beco 
as यमयति etc. Expressions like wérafad नियमयन्‌ “re | 
the conclusion? eic are to be explained with fa (| 
attached to the word निवमवत्‌ । [ नियम ( नि--यम्‌+अप 
o ऊम्तुप्‌। Then after the disappearance of "gd by f 


A 


. (2020) and the. addition of fax, the form will be 


( See the ‘Tika’ ). RT अवपरिभ्याच' (ग. सः 194) = 


` सखादयति etc. This rule is read by the न्यासकार a 

j हार ^ 
अप्रावप्रिभ्यःः meaning there by that «sz is not faq s 

. itis preceded by अप 2150--अपस्खादबति । खामौ does 


(192), 'यमोइपरिवेषणे!--( 193) and 'खूव'ट्रवपरिभ्याच 
Moreover, he disjoins the rule ae ziq' T 


root खद is सित्‌ with uis prefixed, the 
O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangi 
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अध भ्वादिप्रकरणम्‌ । ELLE 


gyshen it is preceded by अब “४70 ` परि only and 
evidence. Thus, in his exposition, there is ‘(an obvious ) 


| g the two rules 'वसोऽपरिवेषणि’ (193) and 'ख़द्रिवपरिभ्याख? 
1104 D: (For he says that यम्‌ is अप॒रिवेषने भित्‌ and forwards 
le illustration 'आयमयति! against the: counter-illustration 
qaaa ब्राह्मणान्‌ and in the next rule he says that ws is 
| ^ with only अव and illustrates his point by giving the 


| he Viritti and Nyasa etc, Hence it should be rejected, 
| ^ w«—to go. Here there is no possibility of the gefa | zi 
of 'g, occuring in the rule ‘न कमि-78(0' ( 191) for ww is 
ist to be. made faq! So the मितृसंज्ञा only comes and the 
न! ceases to do so ; and we have taken it (mw ) here for 
he sake of its coniugation, which had we taken qu before 
'न कमि ९८? would reach कमिचमि eic also ‘which is impos- e 
ible and absurd ४ enis i E E 
|  मित--। अथ फणान्ता इति-फण (८२१) गताविल्न्ता इत्य; घटादि | 
| पीद॒ग--अनुदात्तत; आत्मनेपदिनो गताः इदानीम्‌ षंट्चर्वा यत्‌ परखेपदिन n 
ज्वर रोगे--ज्वरति इति. भ्वादिलांद्र,पम- RT खां सो ज्वरयति ` f 
S = अज्चारि (चिण्‌) ; ज्वर -ञ्घरम्‌ । artara यह्‌ ) इति रुपारि 
aMi एवमग्रेऽपि वोध्यम्‌। हेड dae ma टवर्गान्त व 


3i 


UE । 
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` २५६ वेयाकरणसिष्दान्तकौसुटो `. 


परठितम्‌। स॒ एव “हेडएव' उत्रष्टानुवन्धः अनुवन्धेन ऋकारेण m 
परित्यक्ती विहीन इति यावत्‌ अनूद्यते’ पुन: पठ्यते अर्थविशेषे Gey ०. 
सित्‌-संज्ञाथम्‌ । ' “तन्मध्य --खरादिमध्यं अनुवादसामर्ध्यात्‌-पुनरुजषिकद 1 
ज्वरादिवदेतखापि परस्पदित्वमिति भाव: । हैडति इति स्वादौ । हिडयति f 
मित्त्वाद खः । ` “एच इग ब्रखादेगे' इति इत्वम्‌ । अहिडि--अहोडि ( सिरि 
“चिणणुलीदीर्धोऽ्यतरस्थाम्‌' (२७६९) इति Pf) | 
लिति-मिक्ताभावाद हखाभावः । वेष्टनरुपाथ एव afafa भाव; | ECCLE | 
नृत्ताविव्येव । पूव्यमू--३१० संख्यक घातुरूपेण--"ह्यान्त--? ( २२९९) इ | 

| 


अयं भाव:-अर्थान्तरुःसति मित्त्व न खात्‌। अयञ्च धातु veri एव्र | 

wai अत एव मेदं विवचुराइ--तवायसिति। पूर्य पठितख wemu 
d" 

यत्कारिपु--बख (rare) कारिषु ( कत्तु पु) नटब्यपदेशः "sui ` नटः? qu 


यव aie नाटकीयवन्तुनः वोधो भवति तत्नाव्यम्‌ इत्यरथः । चटादी falaia 

जस--पुनः नृत्यम्‌ नृत्तमिति चार्थः i यत्कारिऽ-यस्य नृत्यस्व--नृत्त्म च कारिः 
कारकेपु--नत्तकव्यपदेश 'नत्तको;यमिति नाम भवति--इति पूरव्वपरयोभेंदः। इ | 
खाथेभाइ-पदार्याभिनय इति | पञ्यां पदेन वा कलामैपुण्यात्‌ यव wel 


करशिरोवचसां मनोहारितया सच्चालनम्‌ । यट नृत्तौ इत्यख णोपदेशरू-दर््या 
णोपदेश--पत्मुं दास वाक्सो--इति--“णो नः (२२४६ ) इति सूत्रस्य धसाः 
अनह नाटि' इति भाष्योक्त: प्यं दासतया इत्यथः । प्रणटति--प्रणटयति 
पम्‌ । "चक ढप्ती--प्रतीघाते वेति de पठितः तत्र अनुवादः 
anās मित्च” न प्रतीघाते इत्याइ--ढप्तिप्रतीचातयोरिति। aA 


हृपन्तचण--” ( २२९९ ) इति निषेधात्‌ । fratq णौ--कखयति रगय 


v 


अथ खादिप्रकरणम्‌। | २५७ 


a बोध्यम्‌ । कगे नोच्यते इति । नोच्यते न उच्यते मया-_अर्थयोजकेन । 
दस सामान्य न क्रियावाचिलाद विशेषार्थवोधकलासन्वात्‌ इत्याह--अखायमथ इति । 
[p वनेक्यतादेवसुक्तमित्याह: । कगयतोत्यादि। अथ ufa हिंसाधे पु. mu 


penai । मिक्ोऽपि मिव न खविधानखीचिदयेऽपि इद्धिनिपालते "ferat ue 
(२१६५-६1४॥९२ ) इत्यख बाधितत्वेन अप्रहत्तेरिति भावः। femp इति। 
(नपातनात्‌ जासिनिप्रहण--*( २।३। ९६) इति सूबात्‌- परल्लात्‌--परव्िलात्‌- 
भबण्गसुलो दौचोँऽन्यतरस्ाम्‌' ( २७६२--६।४।९३). इत्यनेन चिणि णमुलि च चरितार्थम्‌ 
fegqi अयं भावः। यद्यपि ` 'नासिनिप्रंहण--' (ae) इद्यपेचया- 
र| ना sq) ( ६४1८२ ) इत्यपि परम--न तु केवलम्‌ चिण्‌ यमुलोः-? (६।४।२२) 
| इव तथापि 'पुरस्तादपवादा--अनन्तरान विधीन्‌ वाधत्त नोत्तरान्‌’ इति परिभाषया 
| yazaa जासिनिप्रहण--(२।३।५६)इति- अनन्तरस्य अञ्यवहितस्य--निकटवरः . 

| विन sataa खः (gier ) aea वाधकः--न तु “चिणगसुलो:-7 

"| इचखापि--तस्घ व्यवहितत्वाटत्तरव्सित्वाचच । तेन क्राथयति इति शपि कख 

| चिणणसुलोस्तु--अक्रथि--अक्राथि, क्रथं--क्रथम्‌ क्राथं== क्रांचमिति पूव्वबत्‌ रुपस्‌ । 

॥ वन चेति--अ्थमाह--हिंसायामिति। अय धातुबन शब्द संभत्ती च इतिः 

| रेचो ले: ( २३१८) इत qaa पठिप्यते । अव हिंसायां mamisa: 

|  बनेति-वनश्रति। अवनि= अवानि | बनं--वनम्‌ ¬ वानं-वानस्‌ इति। वतु च 

नोने इति। cu भिन्न एव धातुन तु तनादी ag याचनं इत्यस्यानुवादः । ` कुतो- 
Smar- उदित्कारणसामर्थादिति। यदि cud तानादिक एव खात्‌ afè 

'बन च नोच्यते' इत्येव gad- न तु 'वनु चेति’ उदित्तया | aaa हि उदित्करणा- 
दवापाटित्वमा दाय--क्ता प्रत्यये--इड्विकल्सख-<निष्ठायामिद्प्तिषेचख च fea | 
एनरिझेदित्करं aqi अत उदित्करणमख agaaga ज्ञापकमिति भावः। ' 
न तनादावनन्तर्भू aaa क्रियासामात्ये (याचनादिविशेषार्धाभावे ) बनति--प्रबनयति_ 
P Robtyaamifetsamt oot DI RR ७७०५१११ Al M up Kos 


Tia वैयाकरणसिद्धान्तकौसुदो 


सगैरहितस्थ--घटारेवर्नो:; मित्त्वविकल्प:--वनयति--वानयति इत्येवं wu 


पठिप्यनाणः 'ज्वलितिकसन्तेभ्यो णः ( २९०२ ) इति कृत्सूवे इत्यश्च; । इह! 
'मित्तार्थस्‌ अनूद्यते, पुनरुच्यते । ज्वलति सयि दारुणे सादकवनानलो= | : 
saga । - “अथ ज्वलति तस्मिन्‌ शमौकोटरे--' इति पञ्चतन्त्रम्‌ Al 
'यति। saag प्रज्ञलयति इति। चिणि अज्वलि-_त्रज्वालि Lf 
ज्वलं ज्वलम्‌ ज्वाल --ज्वालम्‌ इति । 


विशेषाच भिक्ताथमिहानुवादः । तदैबाइ--चिन्तायासित्यादि। आङ्ानखाई 
sag fal दु भये। beue Aari इति पठिप्यते । धातूनामनेका 
द्हायं सित्त्वा्धमनूच्यते इत्याह । faza इति। अव हेतुमति णि 
` दृष्टान्तयति--डणन्तमिति दृधातोः क्रप्रादिल्राच्छवन्तम्‌ । दरयति भीषयते 
mum तु ट्णाति इति | भयाद्न्बत्रेति-विदारणाथः इत्यर्थः । दारयति 
निक्ताभावाद्‌ दौघंः | धात्वन्तरमेवेदमिति aga एवायं न क्रय़ादिरिति सते इल 
भ्वादी पाठात्‌ दरति इत्यादि ( शपतिपौ gaa ) ! केचित्‌--पुनरिमं . 
इह घटादौ, “अत्स्मुद्‌ वरप्रयसदस्त स्पशास्‌ ( २५६६ ) इति सूवो च उभववैव 
ww पठन्ति। ति। माधवस्तु aqs नानुमन्धते। तव IHRE 
¬ “यद्ययं हुखात्त एव भवेत्तडि--'शद्प्रां हो वा! (२४९५) इति ५ 
«B दोघंग्रहणमनर्थक॑ स्वादि/ति। न्‌ नये इति। स्पष्टम्‌ । नृणा 
अनरि--अनारि | नर॑-नरम्‌। नार नारम्‌ इति रुपाणि 
faama इति दशयति। नारयति इति । [T 


"DUIS इति--। एतेन mgd सामान्य'न अनुक्गियते। त 


> ८ : 
ननु ^p इत्यस्य एजन्तलात्‌ कथं सामान्येन ae ` तत्राह waa 


O prs NS US chage bigfasfas SUitanta t6 


अंथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । C a 


i sque Te सामान्ये नानुंवादख किं प्रमाण तत्रा ह--'लुग्‌विकरण-- 
ei — इति परिभाषाभ्यासित्यन्तन । तत्र प्रथमा ( परिभाषा ) खमते 'खरति-- 
"qu ज्ञापकप्तिद्धा--अपरा तु सर्व्वे'षामपि मते न्यायसिद्दा । , ; 
अथ प्रथमा्थ:-“थर्य 4 भवति, यत्‌ य॒ एव घातुलुंग्‌विकरणे ( ward) 
पुनः स एव धातुरलुग विकरणे (aA अन्यत्र वा गणे ) अपि पठित इति, ` 
qu लुग.विकरगस्थ' धातु विहाय अलुग विक्ञरणस्थ एव घातुग्राहा; 
lg few mese अं इत्यख भौवादिकस्य ग्रहणम्‌ तख अलुग विकरणत्वात्‌ 
Jj (वादयो विकरणा येषां न qu अदादीनासिव ( 'अदिप्रखतिम्यः शप: 
q ) तत एवात अलग विकरणलेनादादिं विहायान्योऽलुग विकरणाः) । अथ faat 
aana प्रतिपदर्थीति इदः । ताथ्यासुक्तवोरिति विग्रह: । तव aanta 


i लस्वितोपस्थितिकमू--प्रतिपदोक्तं तु शौच्रोपस्थितिकमिति नागेश; । एवञ्च शोत्रो- 


Ifaara amazi लोकन्यायसिद्धमू--यथा संस्क्तासंस्क तभक््यवोंः सस्क,तखव | 


| [E खीकारस्तइत्‌ यथा वा चिप्राचिप्रगमनथी famir ग्रहणम्‌ तथा चादादी 
Jum azaga vi भवेत्‌ , शीत्रोपस्थितिकलात्‌श TT ३वादिपठितस्सः 
तस्य आत्वविधानेन विलस्वोपस्थितिकल्वात्‌। एवञ्च इयोरपि पौनरुत्य 
अतएवा ह--सासान्य नानुकरणनिति। मितमैवोदाइरत। qaaa ' 
Xa — fe होवलीरीक्र योच माव्यातां पग पा (२५७०-००२३१) इत्याकारान्तानां 
eiga gri “मितां za? इतापधाहख:। पाकमित्राथ d हस नेति 


t arm 


` मारणतोषणनिशामणवु ज्ञा --मित्‌ इति शेषः । क्षविंषयकमेव ज्ञान fam- _ 
इति माधवम्तम । दर्शनमिति तदर्थ: ग्रमो दने. इति वच्यमाणगषासूवार्त्‌ ! 


| विगानेषु इति । इरदत्तादिसकातोऽयं पाठ इति खमिव बच्यति। एश्वीवर्थपु- 


रितोष्रणनिशामननिशानेषु इव्यर्थः | जानातिरिति--त्रा मित्‌ ; वैन “पढं 


( मारयतीत्यच: ) ! 


imd haie llam Dipi am sn 
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न्शीकरोतीत्यधः)। ननु imaa maaa एवा; won | 
अन्यया कथ' . झाषहनुङ्स्थाशपां ज्ञीसामानः' (LORENS ) E 
जसमान इत्यत fumer “वोर्धायतुसभिप्रेतः' इत्येवाथ : खौक्कतः ep x 
gaa इति चेत्‌ । qare— ज्ञप सिञ्च’ इति, Mues wn: 
च ruf! तेन ज्ञीप्यामान इत्यादी sanaaa सङ्गते sfa गं 
ननु तहिं frere saad, कथं विज्ञापना ज्ञाप्ग्रति इत्यादिषु Shelf इष 
` Ware! -नैते जपे रूपे किन्तु जानातेरेवेति श्टहाण। ननु तदपि 
तवाह--माधवमते इति। ANAA इति। ज्ञानसामान्ये मिल' नेति त 
तेन मिल्लाभावाद दीर्घः faa एव इति। ननु तहिं ज्ञापनमावमेवाध इ 
afat का गतिस्ववाइ--ज्ञापनेति | ज्ञा नियोगे इति चतुराद पठित 
रूपे. भविष्यत: । नन्वेवं Aa सिद्धाति aaa भिद्यते। fadt 
ज्ञौपनरुपहत्तिकल्वाभावादिति चेत्‌ । न। घातूनामनेकार्थ त्वाटक्तार्थासिद्ध? | छा 
हरदत्तमतं समाधत्ते-निशानेषु इति। अनुपपत्तिरसाङ्गत्यं नेति भावः। d 


) 


. सते मारणतोषणनिशानेध्वेव हि ज्ञाधातोमि तवं aaa फलितं यत्‌ मारण्तोए 
“निशानभिन्नार्थ' ज्ञापनांदिरूपे नायं मित्‌ इति । एवञ्च विज्ञापना,-वि 
( भाष्यवचनसेतत्‌ ) सम्यगेव। माधवमते तु «usd वोध्यम्‌। चाच 
जपयति इति अचाचुषज्ञाने तु ज्ञापयति इति। चिणि चाचुषज्ञाने-- | 
अज्ञापि ; णमुलि--ज्ञपं-ज्ञपम्‌-ज्ञाप'--ज्ञापम्‌ । अन्यवी ह्यम्‌ | fag भह | 
'मतमेव ज्याय' इति नागेशः । 


कम्पने चलिरिति। इकानिद्देशः। मित्‌ इति wenig | 


. amme मितृकरणाथ'मिहानुवाद:। खाथः शिभजावे इति। ^ 
इति चुराद्यन्तगेणमूतेण येषां gafa fus maa एवाव freni 


' ततान्तभक्तः । अतस्तस्यापि इतुमखिचि नित्तार्थमनबाद qaal | 
O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangt 


i 


+ 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । , २६१ 


qa iraa नाथ, कथं हत्तिसवाह--अनेकाधेत्वादिति । gaia 
हे/ बति छद्न्तमित्यादिना ! अन्यवेति अपवारणार्थ इत्यथः । छादयति इति aa 
र| ्लामाद दीः । Sgefuspast remp “नान्धं मितोऽहेतोः इताक्तत्वात' 
| _ खार्ध' णिचि सिक्तः सा भूदिति प्रतादाहरति खार्थणिचि ्िति। ` fm 
| बने लड़िरिति। एतदथ ऽयं मिदिति शेषः । कखायमनुवाद इत्याकाड्चाबामाह 
बह विलास इति! ai टथ्यान्तेष्यं “पठित; | 'निह्णोन्म्यने’-इत्यख् अथे 
lama: saai चोमनमिति। ज्ञापनमिति तु तत्त्वोधिनौसग्मतः पाठः । 


| नें इति तु वालसनोरमायाम्‌। ढतीवेति। जिहया उन्मयनम इति ढतौया 
faga वा. समास:। लड्यति aga तया पदार्थान्तरं ज्ञापयति! अन्य 
al तिति। तद्यापारः aar जिह्वाया व्यापारः भाषणादिकमित्यधे । se उसवो-- 
बे जिंद्रोन्रयनयोरेक्यात्‌ू समा हारईन्डः ` जिह्वाचोन्मयन्च fa d लड्यति afafa 3 | 
d| एरुषपद्प्रयोगपरःसरं स्पईते इत्यर्थः .गालयति इति नागेश i agaa «fü 

: इति wendheá: । लाड्यति gafüfa शर्करादिदानेनानुकूलवति क्रौड़बतीति 


| AR देवादिकस्येति न तु भौवादिकर्ख त्यर्थः । aaa इति न तु ` 
त नदति इति। शी तु agafa इत्यादि yaaq | अन्यत्रेति- हष्गलेपनभिन्नाच 
| इत्रयः। भाव्ययसिति। अयं ध्वनधातुज्व लादौ पठिष्यमाण इत्यथ; अन्यत्रेति 
| maaan सिन्त नेत्यथः ! ध्वनिरणौ उदाइतौ इति । ध्वनि तु ( घ्वन शब्द 
|| eiit: । रणिस्तु कण रण गतावित्यव । गतौ इति भूवादौ पठिता sera l 
च चवे इति। amaaa वक्तुम्‌ इच्ख कृतालख-- SIR उपदेशेऽशिति 
२३७० ) इति. qa uu एवमाले ga ` अरि iiaea WAT 


^e f ra . स्वन 
1 इद 'दलिवलि -? इति भोजपाठनिद्दि ख चपेदपंसंस्थानम ! Z 
$i 


त्-अवतंसनमलइ्रणम्‌।  पठिप्यमाणस्थ ति घटादिगणादूर् खत शब्द 


१ ति-अवतंसन- ` 
सन Aad sei coti ERAT SHdhanta eGangotri Gyaan Kos 
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भिन्नाथे' इत्यर्था; । इदानीं घटाद्यन्तगैतगणसुवाणुगद्ध त्य क्रमेण व्याव्ायन्ते~४> 
मित' इत्यारभ्य । 'जनौज॒ष्क्रसुरञ्जोऽमन्ताद्च' ( १८८) इति। सित zag 
“घटादयो मितः--इत्यत इत्यथ ;। तव जनी प्रादुर्भावे ( दिगादिः) s 
जुष्‌ वयोहानों घिलसासरप्ष्याददिवादिरित्याह--जी य्यतिय हणमिति । जु वयोझानौ sh 
mgg नेति दश यति जुणातेस्विति। क्रमु (क्रम्‌) ad ( दि 
aaf रञ्जरागे यं देवादिः भौवादिकश्र। AA aar 
वक्तव्य: इति वा चित्तविरागे’ ( २६०५ ) इति सवस्यवात्ति कात्‌ सगयाः र 
खगान्‌ । अन्त्र तु रञ्जयति fue. अव नलोपो न। अन्तासु afan 
रम्यादयः अम्‌ अन्तं येषामिति विद्रहः। क्रमग्रति। गसबति। wa 
कैचिलिति। 'जनोनृषूकूनसु--“' इति गणसूवस्व--जूष:स्थाने जु इति बनत 
wu इति पठिळेत्यथ': । तथा च क्नसयतिस्थले saaa इति बदलो 
O 'जवलद्दलह्वल-' ( ग, स्ट, १८९) अयसरथः--प्रागुप सगेऽसति ज्वल-हल 
ub मित्त' वा खादिति। तत्र ज्वलःददल-ह्मल इति वयागां घटादौ पाढातृ- 
“नबौजुष-? ( १८८. इति गणसूत्रेण--अमन्तत्वात्‌-- इदं .विकल्पवचन तः 
प्राप्तविभाषेयमिति । प्राप्त” fuere “विभाषा? विकल्प इति तदः | sanft 
यति। इलयति--ह्ालग्रति। ह्लबति- ह्यालप्रति i । नसयति-नासवति 
सर्गादिति पर्थ दासेन उपसगंसब्भावे नित्यं मित्त्वमित्याह sues लिति घञ 
Maarn ज्वलतेरत्तरं भावे धज विधाय--'तत्करोति-*? इति गण 
करोति mar Red—fufs टिलोपे गुणे रूपम॒। एवम्‌ s 
तहींति--सोपरुषस क्रसतेसित्त्वाद दौघांप्राप्त : पू््वोक्तप्रकारेण--घजि 
“नोदाच पदेशख मान्तखानाचमेः :( २७६३--७:३।३४ ) इति ६ 
क्राम? इत्येवं रुपाभावे प्रश्न: । व्यवस्थितविभाषाय्रयणादिति--व्यव 
काय्याणि क्रियन्ते’ इति . परिभाषया ( परि ९९) इत्यर्थः । व्यव 
विभाष्य Aaa इत्याद्यथं; | तेन नित्यविधिरपि प्रयोजनवशात्‌ 
o. Pragan ४ कंचिलृ5 पुन विधाभाषि विलेन 972्िति॥ व्यक 


अथ स्वादिप्रकरणम्‌। २६२ 


| dut ) इत्यवडो--वंकल्पिकले पि गवाचा --नित्यलसेवेत्याइ: | श्वि 
qf ard त्वेतद न इश्यते इति भावः। एतेनेति। “व्यवस्थित 
कुत्रचित्‌ कार्य्याणि क्रियन्ते' इति वचनेन। gya इत्यादि (gaT 


gaq! अथः स्पष्ट: | 3 
qaaa च? (ग, सू: (१९० )) इति। , अपेचितं पूरयन्‌ व्याचष्ट 
र्गाद्ति। एषालिति र्ला, खा, वनु, वम इद्यषां धातूनाम्‌ इत्यथः । वेति 
गात्‌ वाः इति पूव्वसूवादनुक्षप्यते । 'द्यतोरिति--ग्लायतेः wrdu घटाः : 
वादप्राप्त रिति वोध्यम्‌। इतरयोरिति-वनुवमोरित्यव:। dq वनु च ` 
"गते इति चटादी प्रागुत्ताम्‌। वमतेस्तु अमन्ततात्‌- 'ननौनष-- ( १८८) 
fax प्राप्त इदः विभाषावचनम्‌। उदाहरणानि तु--ग्लापयति--ग्लपथति 
aa siai इत्यस्य ` हातान निद्द शः )। ख्रापयंतिञख्रपयति। वनः 
{त वानयति । दमयति--त्रामथति । अनुपसर्गा दित्येव प्रग्तापयति--प्र्धापर्यात्‌ 
वयति इत्यादि । . 

न कस्यमौति' ( ग. तू. tet) ee व्याख्यान अमन्तताद्रिति। जगौजुष्‌-¬ ` 
ए) सूत्रे अमन्तास त्युक्तम्‌ । तेषु असनोपु---अस-कम-चम इस्यते मितो न। अत. 
dM: सिध्यंति । कामयते इत्यादि दपम्‌ । शमी दर्शने ( गः सू १९३ ) fe शन 
शस , उपशमे' इति दिवादिरित्याह--शाम्यतिरिव्यादि । अन्यवेति--यवणे- | 
“निशमय? इति वक्तव्य “निश्ञासय इति दौघेनिद्द शत्‌ प्रच: । | $ 


। कथं तहो ति-- 
शम आलोचने इति चौरादिकसा चरादी पठिप्यमाणख । ननु तथापि ` ` | 
iae, चातो: कथमव वणे इत्तिलवाह_ घातूनासिति ! mufü— ` 
यथा. “शम उपशमे? इत्य पंशमार्यकस्य, दशेने ठततिलइदित्यय | ede 
> (ग. सू. १९३)। भीननतोऽनववेति सोननभित्रायँ। "We ` | 
भोजनानुकूलः ( पावेःन्ञस्थापनादिदपो 3व्यापार इति SIR sfa— 
पर्यवसितमिति | परिविषणभिन्नार्थेऽपि मिल्न बचनस्‌। Maa ` 
cp सिच! ०३६०।शसु मषिः०चछ/ (amt EE i 


- 
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प्रत्य; । ततो मतुपि 'नियमवत्‌’ इति जातै--'विनूमतोंलु a Me Ej 
नतुवलुकि नियम इति स्थिते “म मतुब्लोपे "27 ( १७८६) eremi हह | 
पुगापत्तिः ( अत्तिक्रौ--इत्वादिनेत्यथें: ) नियसवत्‌ इत्यरथकार्शं आदाजन्त निग 
्यर्धनादोषात्‌-? इति नागेशः। एवं टिलोपे नियम इति जाते णिचि TRR 
इति घातुत्वाच्छतरि गुणायादेशी । ततो नियन्य्रत्‌ इति । eren 
(3t. सू. १९४ ) | अवपरिपुव्वख ugue नेति सूवार्थः। अब 'न द 
tet) इत्यतः नशब्दः शमो दशने’ 'बमो$परिवेष्रणे? ‘qafa 

. सूवत्रवैऽनुवर्तते इति Ae । अबसूखाद्ति इति सित्वाभावात्‌ दोघे; । नार 
= जिनेन्द्रवुद्दि: । तन्मते अपपूव्वस्थापि सखदतेलि त्त' end खानौलिति [शः | 
` अदशन इत्ये वं सन्धिविच्छोद snp न तु शसः + दशने इति । तेनाव ननुम] 
` आत्रेऽपि अथः समानः। aag इति--वसोइपरिवेअणे इतिसूत्रे gemi jm 
साह--नञूनुवत्तनाकरणादिति a तथाच परिवेषणभिन्नार्थे बमो | 
'खामिमते 'निश्रमयन्‌' इत्यन न काप्यनुपपत्ति; । तददेवाह--तन्मते इति। ' 
'यमोऽप्रिवेषणं' इति gA खामिना कंद्चित्‌ नियमोऽपि उद्भावित इत्याही 
aeania सूखदेः सखदधातोद यदि सिखमिति शेषः त 
अवपरिपूव्वेखव मितं. नान्योप सर्गपूव्वेखेत्यशे; । तमव नियमं रदी क m 
इति प्रलमुदाजहार | 'एवच्च-खामिमते “बमो5परिवेषणे' स्खदिरवपरि 
इत्युभयवेव उदाइरणप्रत्यदाहरणवेपरीत्य' फलितम्‌ । तथाहि-- न 
( १९३) सूवमते--परिवेषणभिन्नाध' मित्त्वाभावातू, आयामयति। 

: afia afana aag आबसश्रति इति| 

» 'सू्रमते-परिवेषणाधेः सित्वात्‌ वमयति विप्रान्‌। | 3 


( १९४) ` सूवभते-अवपरिपू अस्यषवरदैसिंच्चाभावात्‌ अवस्खादयति परि 
खानिमते--एतटूपसगैदयपू्वस्थेव सख ेमिंत्त्वात--अवसू्ख 


` अथ स्वादिप्रकरणम्‌। C २६५ 


| (ter) सूवमते--त्रवपरिभित्रथ सूखदेमित्त्वांतू--प्रसूखदयति । ` 
खाभिमते--वाहशख gef त्वाभावात्‌ प्रसखादयति इति । 

l| (gp वैपरीत्य॑ स्प्टसैव । तदैवाह--तम्मादिद्यादि । व्यत्यासो बपरोव्यम्‌'। ं 
त्ते प्रामाणिकग्रन्यान्तरविरुद्धत्वाई यमित्याह--इदच्च ति । हत्ति;काशिकाहत्तिकार. 

[म । न्यासः जिनेन्द्रक्षत: । उपेच्य हेयं परित्याज्यस्‌--“नियमयन्‌' इत्यादीनामत्मद 
पि सिद्धेरिति भावः। 'नियसयन्नित्यादेः सामञ्जस्येन त्रत्रमतें ( खामिमते) 

. तावेव ( इत्तिकारन्थासकारौ एव ) ege इति कञ्चित? इति ; 
jet उत्तम्‌ ` 12 
फण गताविति। अव घटादनिहत्तिरिति वच्यति फणां चेति व्यास्थानावसरे। 

॥ इति निहत्तमिति। “न कमि--' इत्यत्रोपात्तो नकार इति वोध्यम्‌। प्राप्खौव” 
निषेध; सम्भवति नत्वप्नाप्तख । तेन फणगतावित्यव सित्संज्ञाया एव प्राप्ति 


|| (९६) zer; mii सूत्रं कुतो न पठितम्‌--तवाइ-फणादि ( सप्तानां ) 
धादिति । ततरइग्रत्तो फणदिकाय्ये कमिगम्यादौनपिं स्प शेदिति भावः । 


|फ़णिथ। फणयति। aqa: समाः । फेणेः प्रागिव 
(Raai तन्मते . फानयतोत्येव । रॉज, ८२२. दोघी. 
| रितेत्‌ । राजति। राजते । wa रराजतुः। रिज 
राजे । अतः’ . इत्यनुव्त्तावपि--विधानसामध्यादात एत्वम्‌ | E 
5 नाज ८२३ ट खास ८२४ टु VU ८२४ ANI अनुः - den 
r of "Satya ASI. ion surfer: " qe We Ko: 


१-५ 
wt 
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ब्रयाद्षिल्वाभावा्थेः। तत्र हि राजिसाहचय्यात्‌ wl 
ग्रहणम्‌ । AHARI वा DP (२३२१ ) इति 
वा। स्वाश्यते-भ्वाशते । श्नेशिं--बम्नाशे । . श्‍्लाशते--5 


८२७ ध्वन ८२८ शब्दे । स्यमादयः ऋरत्यन्ता: परस्पर il 
स्ये मतुः-ससप्रमतुः | men । pw | 
सखनुः। अखनोत्‌-अखानोत्‌ । विष्वणति। अव 
सशब्द' Sem zaa: विश्च स्वनः ( २२७४) इति पना 
फणादयो गता, । zaag: | qa cw ष्टम s 
आदैकाल्ये | ससाम। तस्ताम। ज्यल ८३१ दोहौ । wd]: 
araar (२२२० )--( इति mí)! अल्वालोत्‌। रू 

८३२ कम्पने । जल ८३३ Wal घातनं cum म. 
८३४ टल ८३५ AFAI एल ८२६ Wd! ६ 
विलखणे। qa ८२८ 'गन्धे । “वन्धने इत्येके । 
गतो 1. पलति। बल ८४० प्राणने, घान्यावरोधने 
बलति । वेलतुः।. - वेलुः। Ya ८४१ महले | 
कुल ८४२ संख्याने app च। संख्यानं संघातः। 
शब्देन तददप्रापारो'ग्टह्यमते। कोलति। चुकोल। ४ 
इल ८४४ पतलू ८४५ गती । शशाल। जुहोल 

पेततुः । पतिता । i E 


अथ खादिप्रकरणम्‌| ., ३६७ वती 


E when the faq fag and the affix wq with. इद्‌ 
१४०५, follows. फेनतु:-<फणं_ ww, अतुसू--० ww, अतुस्‌ फणः अतुस 
joy असंयोगाजिद्‌ कित्‌’ ( 2242) and “अत एकहलमध्ये — ( 2260 )) 
एब्रत-राजते by 'खरितजित--! | wa: ete— Though there is अनुहत्ति 


8 authority of विधान or विधि injunction, i.e, the rule ‘फणां च 
gi (5o though there is no अ in राज भाज etc yet.they will 
jave एल for their आ and the अभ्यास will vanish ). We have read र 
Where भाज 10 show the operation due to फणादिल्र | And we 
rad it before (in एज भूजु भाजू दौप्ती ) 1o ‘bring our that it 
/ might have the wa laid down in the rule Saaga (294 
18, 2. 36) For there i.e. in wafafg, this फणादि--घाळ i.e 
T is meant (to have wq) on account of its contact 


ih राजि which also is फणादि। The drift is this :—In the 


ढुभ[जु on account of its contact with राजि and not ——— 
दीप्ती read in चवर्गान्त roots under 'झन्यासस्यासवणे' (2290) | 
Jo Show this we have read खानु and g थानु separately, Thus : 
| ६ पाज (wih wa) gives faurz विधाड स्याम्‌ ete. whereas भाजु $ 
| Without it) gives विभाक विभागज्याम्‌ etc. अस्मौतू--लुडः 010- ` 
biion of afr by ‘mra—( 2299 ) sada weritq--option "i 


y 4 लितिकसमन्हेभ्यो णः--ज्चालः- चालः etc. n: SUP 
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३६८ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदौ o 


लित--एघां फणादोनासिति--फण_ राज, याज भाग, भलाश,, खम्‌, खन 
सप्तानाम्‌। फाणामिति वइवचनात्तदादीनां लाभः । वैति--'वा जृभ सुवसाम्‌ ( 


इत्यतोऽनुबत्तनात्‌ । किति लिटोंति-- अत एकइल सध्य -- ( ६।४।१२० ) इह 
g सेटि थलि चेतिञ'थलि च सेटी'त्यतोऽ ( ६।४।१२१`) gus 
वोध्यम्‌ । फण, फण अतुस्‌--असंयोगालिट कितू--' इति लिट; कित्तात 
एकइल मध्यस्थलाच एंल्रामासलोपे फेणतुरिति एवमन्यव । तन्यते इति। भिन्न 
सावादिति भावः । “अत? इत्यनुहत्तावपि इति । यद्यपि~“म्रतः एकहल — 
ग्रतः? इत्यनुवत्तते तथापि विधानसामर्व्यातृ-फर्णां चेति’ सूतकरणात्‌- 
राज इत्यादेराकारखापि एवम्‌ इत्यर्थ. | खाजतेरिति- wq घातो:। पूव्व भिति 'ए 
3a, “भाळ इत्यव । 'wurdfai 'ब्रय-भुसुजखजणजयनरानभाजच्छयां DO 
इति सूत्रे यदभाजतेः ws fafed तत्‌ "aW इत्यत्र प 
| भजतेमाभूदिति कृत्वा यी , भ,जतिसत पठितः। m 
कस्य भाजतेरनेन सूत्रेण षलविधानसित्यवा ह----राजिसाहचर्य्यादिति बरा 
सूव॑राजिरुपात्त. । सच फणादिः। तेन ततूसंसर्गात्‌ फणादेरेवभानते; छ 
विधान न भवा: ( एज॒भ्‌ जु-इत्यव पठितस्य) इति। तेन wunegis 
विभाद--विभाड्भ्याम्‌ इत्यादि भवति, भूवादेस्तु fum विभू।ग ज्याम्‌ इत्या 
Sed ज्वल दौप्ताविति। अघुना ज्वलादिरारखः | स च फण गती (१ 
इत्यन्ती reni तब aiaa 'हत्‌”--शब्ददर्शनात्‌। fafan 


:?--ज्वाल:--ज्वल;, चालः--चलः, इत्यादि कृतृसु वच्यते। अथ 
. अङि yata: स्यादित्याह 


— २३५५॥ पतः सुम्न ।७।४।१९.॥। e 
दो--। अङि परे। aql 'नेगैदनद- (ररे 


ael wu 
इति vaql mawq) क्वथे ८४ निष्पाके। कर 
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| अथ खादिप्रकरणम्‌। ६८ 
ha! csond मधे ८४८ विलोडने । Rra: | 
jq! टु वम्‌ ८४९ उद्गिरणं। इहव निपातनात्‌ कृत. ˆ 
म्‌ इति सुधाकरः AE | ववसतुः । afara- 
गरसलोपी न। भागहत्तौ तु वेमत्रित्याद्यप्रदाहतम्‌ ag- M 
भाथादो न EZA HH ८५० चलन । वा सराण" j 
२६२१) इति श्यन्‌ वा। भ्रस्यति। श्रमति। भ्राभ्यति 

Ifa तु दिवादौ aqra l : 


| The augment yq ( प्‌ ) comes after the root qq when the > 


[iix we follows. The root ऽ पतृ ( छूदित्‌ ) ; hence अड्‌ comes 
| by 'पुषादि--' (2343). And this gq or q being मित्‌ attaches 


In answer to this. he brings forward 


Und in भाष्य etc. Hence ववमतु; etc. should be taki 


ds 


३७० बैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


मित--। पतः पुम्‌ इति-'ऋहशोऽङिः गुणः' ( २४०६--७ i | 
इत्यतः “अङि? इत्यनुवत्तं नादाह--अडिः परे इति । 'मिद्चोऽन््यात्‌ पर: इति 


गुणं उद्गरणम्‌ इत्येव gs खात्‌। तव मुधाकरवचनं paa 
fad ब 'स्थले (पाणिनीये प्रयोगे) निपातनात्‌ rm fa शेष; । ama 
एलाभ्यासलोपौ ere वादिल्वादिति। 'न शस-- ( ३३६३) mirel 
 आगहत्तौ faii तब वैः /z' इत्य'गं एवादित्वेन खौक्तत्य aka 
i Sag: वैसुरित्याट्ादाह्वतम्‌। अस्ति च ताहश: प्रथोगः-वेसुश्च कैचिद so 
इत्यादि ( -चण्डी- ) । - तथापि प्रामाणिकग्रन्यो भाष्यादी तघाविधोदाहरणाभावा- |. 
À _ असाध-रेवायं प्रयोग इति भाव; । 


- 


2348 | वा जुस्वसुत्रसाम्‌ ॥६।४।१२४॥ 


(२२७५) इति षत्वम्‌ । परिषहते । सेहे । सहिता। 
— (२२४०) इति वेट । इडभावे zatar a 


एत्व amd अभ्यासलोप come in ‘optionally in the 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ २७१ 


» and बसू, when a कित्‌ लिट and a सेट्‌ ww 1. ०. the affix 
j «d preceded by इट्‌, follow. ' 2 5 


m dp etc.—twe (स॒ह) to endure, forbear etc. "पव की £5 
n of सह when -preceded by परि नि and fa by the rile “परि- 
qfaia (2275 ); and इट comes in to it optionally- where 
ie ‘affix त follow by the rule *qtquy—' ( 2340 ). Then when 

“ह? will be-replaced by 'g («rz')m by 
४ (प्रलयोधोऽधः' ( 2280) ), this q again will make room for UE 


| इट is wanting 


| jeg, ie will have the substitute z for. itself in as 

Buch as it (घ) comes after ag (.by- the Tole—e नाह 
(११३)). This ढ (ie. the 2nd, ) will disappear by A? लोप: ` 
) Then the penultimate of सह will be replaced by “बो? by the, 


f rule ahead :— 


| सित--/ वाजु इति--पूव्ववदवाप्यं लादिक वोध्यम्‌ । अभ्रसौत्‌-भान्तलादस्म 
| चक्रमीत्‌ इतिवत्‌ maaa (२२९) इति इद्धिनिषेधः। अचारोतृ-- भतो 
'शरात्तख' ( २३३० ) इति इद्धिः ^ 

| अधैति-घह «üü-— ud चमा सा चापराधे सत्यपि कोपानाविष करण — 
| मिति अब्दन्दुशेखर:। परिनिविभ्यः-इति स्मस्‌! |” इडभावेइति। ोढइति 05 
| epp saadi इति तकारख धलम्‌। तस्य, ढकारसाइचव्यात hau s p 
ERa छ लम्‌ (zaq) तख gama cu 'ढो ढे लोपः (२२९५) 
| इति लोप:। अथ ततः aasman अकारख ओोदविधानाथमाह-- 


२३५७। सहिवहोरोदवणस्य ॥६।२:११५॥ MD 
ib r rof. Shu: Vrat RANCA LEA आत याद gms eGangotri is Kos 


"meo . t y 
p P 7 SS 


. वैयाकरणसि 2 ८ 
२७२ द्वान्तकौमुदो ` 
The अ of सह and agis replaced by आओ when the eli 
of z come about. Thus सह--ताच्सढ--घाऱसढ टा=स ET 
' e e 
सोढा; | 7 i 
नित-- | स्पष्टम्‌। ZAP ( १७४--६।३।१११) इत्यतो टात 


वर्त्याह--ढलोपे. सांत इति i 


२३५८। सोढ़ः ॥८।३।११५॥ 


“स। Thus परिसोढा । 


तदाइ--सढेत्यादि । $ T 
२२५० । सिवादोनां वाड व्यवायेऽपि ॥८।३।७१॥ 


दौ-- । परिनिविभ्यः परेषां सिवादोनां सस्य 
स्याटडव्यवायेऽपि। पर्थ्चषहत्‌--पश्थेसहत । रसु ८५३ क्रोड 
याम्‌। Xa रेमिषे। . रन्ता। रंस्यते। रंसोष्ट । अः 


. ` अध कसन्ताः ,परस्म पद्निः। ` षद्ल ८५४ विः 
वसादनेषु-- । i l 
i The स of fax ( सिव्‌ ), सह, qz (an augment in qr 

and खन्न coming after the उपसगी5 परि, fa, and fa become 


. ष optionally even if the © intervention of the _ 


लज ‘2 9 
0 SAtyaVrat Shastri Aue sic विव कक 


त्त्य Pae 
xac i 


Xo. rs Me ; NE C 
अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । zn 192 
qaga etc. For. faxifz—see 7ए1९--'परिनिविभा!--'( "Rea 3 
| ५.1०). ; AER 

. अथ RAT: ९!०.-षद्ल् ( सद्‌ ) षोपदेश and wfzq— र 
मित! सिवादौनामू + वा+ ( अट--ज्यवावे ) + अपि-ऽतिच्छदः i e 
| aada सिइसहसुद्सुखञ्ञाम्‌ परिनिविभ्यः प्रतौ वत्तेमानानां सकारस्य षल॑ंबा | 
|| सादडांगमव्यवथाने सत्यपीत्यर्थः । पथ्ेषौव्यतृ-पय्य सौव्यत्‌ ( सिव ) 1 पव्येष्करोत-- | 
Tue (सुट्‌) । aAa स्तौत्‌. (wg)! पर्यौष्नत--पव्यंखनत | 
|, खञ्ज ) इतादाहरणानि, एवं निव्यादियोगे$पि वोध्यम्‌ । रन्ता इति। रभेरुदिात्‌ . 
|| ज्ञायामिड्विकर्ल्प ऽपि «faz. afa माधवादयः। तेन रमिलेत्यसारिवेति ; 
बोह्मम्‌। रेनिषे-क्रादि-नियभादिट्‌। "iuge fiaz क 
(२३७७) इति सगिटी न। तसः परस्मेपटेएव नियमात । : 


- अध फणान्ता इति gaar षोपदेशो feq च। — EN 
॥ fusi अवसादनं नाशः। तस्य सो दादेथार्थसाइ-- E Š 
1 ruf : UNA E 
` २२६०। ` पाप्राध्मास्थान्नादाण्डश्यत्तिंसत्तिशट्सदां पिव- ` 
| निप्रधमतिडमनयच्छृपश्यच्छ धीशोयसो दाः ॥७।१।७८ 


|. I पादीनां पिवाद्यः सुगरित्संज्ञकशकारादी प्रत्यये E 
| X! सोदति। ससाद। सेदतुः। सेदिथ--ससत्य | 
सत्ता! सत्यति। लुदित्वादड--असदत्‌। “afama! 
२२७८ )--निषोदति। «meq! ` | e 
प्रा etc. are replaced by पिव etc in 
liding afix ( as शप etc.) follows. Thus सद 
f "nd we have सद rug ति= सौदति; 8ed 4 


& 


' ३७४ वैयाकरणसिद्वान्तकौसुदो 


नित--। पा, त्रा, "nr स्था, «rn दाण्‌ इशि, अत्ति (चह गतो), 

(रू धातुः), शद सद एषां aq षष्टीवहवचनम्‌। पिव, जित्न, धम fy 

; सन, यच्छ, पश्य, ऋच्छ, धौ, शोय, सौद एपाम्‌ इन्हात्‌ प्रथमावहुब 
.पादोनामैकादशानां स्थाने पिवादंय एकादश ययासंख्य ar शिति gag प्रे 
“टिवुक्षमुचमां शिति’ (२३२०--७।३७५ ) ser शितीत्यनुवततंते । सत 

` इति शवभावात्‌ सौदादेशे नः। Begia एकहल--? इति एत. 
भ्यासलोपी । raaa snima? ( २२९५--७२।६२ ) | 

निषेघे पि--'ताखनिट, थलि पेडयम्‌? इति भारदाजनियसाद्‌ zl arag | 

: सत्ता। लदितादित्यादि-स्पष्ठम्‌ । . न्यषीदत्‌--'प्राकृदितादड व्यवावे;पौति ष 
fysa सरैः afe रुपसिदम्‌ । निषसाद इत्यत~~'स्यादिषभ्यासेन चास्या 
) ( २२७७ ) इत्यभ्यासव्यवधाने;पि अङ्गस्य सदः सस्य usd प्राप्त ` 


२२६१ | सदे: परस्य लिटि ॥८।६।११८॥ 


दो--। सदेरस्यासात्‌ परस्य dei न स्याल्लिटि। निषसाद। 
निषेदतुः। शद्लृ ८५५ शातने। विशोणतायामयम्‌ | शात 
तु विषयतया fafg va । 


. The wis not enjoined:in place of the स of सद्‌ coming 
after the अभ्यास in fazı Thus निषसाद। This bars t 
. enjoined by the rule 'स्थादिष्वंस्यासेन--? (2277 ); निषिद 
अत एकइल सध्य ( 2260 ) uga (शद )--लछूदितू--10 cause 


i.e. it. means to turn into dust or powder and 


- subject-matter. The ‘idea is— The author by ‘sayin 


0. ?60288,270:080/5१छ/०छ Biveizdncsg Skhubamoaxing; 


अध भ्वादिप्रकरणम्‌ । ३७५ 
E but us only intends to show that the - root takes the 
lege fus 2 in «um (by the rule “शदेरगतौ तः ( 2598) )- 
qa— i संदरित्यवयषछी सदे; ww इत्यः । तदाह-सदेरित्यादि ।' पर 
| नात्र अभ्यास आचिप्यतें। तेन कुतः परख इत्याकाङ्चायामाह--अभ्याचात्‌ 
le, घत्रमिति | अपदान्तर gaa इत्यतोऽनुहृत्तः | न परू” (३१३८) 
| qp ene ¦ निषसाद्‌--ऽति।  शिंतुपरत्वाभावातु-सौदाटेशविरह: । 
५ “अत एकहल मध्य --' (२२६०): इव्येलाभ्यासलोपी । शद्छझ--छदितृ-- 
sz—sfa शेषः । शातने इतिं न-सम्यग अतः समाधत्त fao _ 
अवं धातुः शद्‌ इति यावत्‌ . विशरणाध वत्ते uL 3 x 


| दत 
| कर्पमङथेस्‌ । 

,| तायामयम्‌ इति । 
far ननु cfe mugs AART fafz v: ! 
Qaa व्यापारतबा प्रथोजुकव्यापारतया wu. निदि श्यते उच्यते ue 
wem हेतुमणिणज भवतो ति दर्शेवितुसैवसुक्तमिति व्याख्यातुराशयःः। TN 
| जातनमभित्यथनिद्दध शोऽसङ्गतः anana रिति शेखरे d è i 


तवाह--शातनं लिति। 


dT 


| २३६२। शदेः शितः । १।३।६०॥ 0072 2280, 
दो-॥ शिद्भाविनो$स्मादात्मनेपदं स्यात्‌। -शोयते । 
| शशाद | शंद्तुः। शेंदिथ--शशत्य ।  अशदत्‌। कुश ८५६ 


| आदाने रोदने च। क्रोशति । क्रोष्टा । चलेः कसः । apud! 


| कुच ८५७ werd नंकी टिल्यप्रतिष्टभविलेखनेधु। कोचति | E 
| नकोच । . वध ८५८ अवगंसनें। वोधति। वोधिवा d 
| T 


Of! रूह cue वोजज़न्मनि  प्रादुभावे al s 3 
स्रोइ। «afi रोढा। ..रोच्चति। uU D i 
गतोः।' अंकासोत्‌-अकसोत्‌। बत्‌. $ 
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२७६ ` वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


है] 


अथ गूहत्यन्ता: स्वरितेत; । fum ८६१ अव्यक्तो m 
faama अञ्च, ८६२ गती याचने च। oa 
अञ्चते। "rg! इत्येके। 'अचि’ इत्यपरे। 7, 
याच जायाम्‌। याचति-याचते। रेट, ८६४ परिः 
रेटति-रिटते। चते ८६५ चदे ८६६ याचने। चचात 
Sd! अचतोत्‌। चचाद। SS) अचदोत। Hy 
पय्थाप्ती । पुप्रोध-पुप्नोथे । मिद्द ८६८ Se cae 
नयोः! मिमेद-मिसिदे। मिमेदे । घान्वाविमी इति ख "n 
मिभेथ। घान्तो इति न्यास: । Re ८७० mw च । मेधति। 
` सिसेधे। fug ८७१ wg ८७२ कुत्साप्षन्निकर्षयो:। 
निनिंदतुः। निनेटे। अर्ध ८७३ wa ८७४ उन्ट्ने। we 
केदनम्‌। शर्धति-शर्धते। शधित7। adfail 
fW, ८७५ अवबोधने । बोधति--बोधते i इरित्वादड व 
अवुधत्‌--अवोधोत्‌--अवोधिष्ट । 'दीपजन--' ( २३२ 
fau तु न भवति। पूव्वोत्तरसाहचय्ये ण देवादिकस्थेव 
ग्रहणात्‌ । उ बुन्दिर ८७६ निशासने। निशामनं. 
JIR । अंबुदत्‌। अबुन्दोत । बण coo गतिज्ञाः 
निशामनवादितरग्रहणेषु। बेणति-ब णते। 

नु C95 अवदारण । खनति--खनते । 

The root sg takes आत्मनेपद terminations—only ' 
.affix (such as शप्‌ and शानच ) ¡$ to follow Thus qg 
(by "amr etc." (2360) )+अतै-शीयते । mi 


अथ स्वादिप्रकरणम्‌। ` ३७७ 


ऱ्य 
M SHAN" के 


of इद्‌ in थल by “ऋतो भारद्वाज? and suisa , | 
E t 96—95 ) शत्ता ( ताखनिट ) अशदत्‌-- श्रः because शद 8 feq! — x 
[azi चलेः का; 1. ९. by 'शल syg (2836 ) ४70 का 


गुथ । रोढा- लुट्‌ ता--09 “हो ढ़, 'भषलचो ऽचः) बनाए: and A | 

शि, । रोच्यति--४5 + खति--रो इखति--रोढ खति-रोक प्यति ( “बढो; कः 

|! )। अरुचत्‌--क्मः by "शल इगुपघात--? अट सह क्य q— W&z स तू-- : 
अरुक्‌ षत्‌-श्ररुचत्‌ । अकासौतृ--अकसौत्‌ ` ( लुङ्‌ ) option of afg by - | 
तो इलादेलंचोः' । इत्‌ i.e. here ends the न्वलादि class | 


| "m गूहत्यन्ता, 1-०. ण) to qw ( 896 ) संवरणे (to hide). अचतौत्‌ 
= चते being एदित the. rule “ह्यान्तचण--' (2299 ) operates घांन्ता . 
€. ख़ासी reads them as fag मेष्य and न्यास or Jinendra- E s 

ddhi reads as सिष्ठ मैष्ठ इरितांदडवा i. e. by ‘sfat ar (2269), 3. $ 
aE) अवोधीत्‌ इट, ( सिच, ईद्‌-लोप ); ael सिच, | 


३७८ — वेयाकरणसिद्दान्तकोसुटो : | 
मिंत--। शितः श्‌ इत्‌ ( इत्संज्ञकः) वखासो 'शित्‌ तत्मादिवत ५६ 
शिद्भाविनः इति--शितृभावी भविष्यन्‌ यत्मादि ति विग्रह: । , 'गरेसिड तः 
* पूर्वं शितोऽसम्भवात “शितः sara तदिषये aaar इति भाव!। 
विषये इत्यधेलाभः। RA पञ्चम्यन्तम्‌ तदाइ-अस्मादिति। 
निति--'अनुदात्तङित आत्मनेपद' मित्यतोऽनृठतेः । — Xlaa— sf een 


n 


( ९३६० ) शीयादेशः। शशाद--लिटि शिक्ताभावाच्छौयादेशाभावः। अत 
ue (२२८२) इति afar शेदतु:--एल्वास्यासलोपी Aa 
भारद्दाजनियमाद dz! शत्ता--तासि अनिट्‌ अशदत्‌-लदिलाद्ङः, 
गुणाभावः । अक्र चत्‌ “शल इगुप--” (२३३६) इति सिचः mni f 
गुणाभावः। अरुचतृ--अड्‌ । अकासौत्‌ू--अकरोत्‌ृ--अतो हलादेरितिहहिति 
हत्‌--इत्यस्वाधमाह--ज्वलादिरिति | 
अधेति-गूहत्यन्ता गुहसंवरणे ( ८९६ ) इत्यन्ता wad खरि H 

. उभयपदिन इत्यर्थः । चैते इति। एत्ाथ्यासलोपी एवं S21 अचतीत- 
तवान्ेव्द्धिः। एवम्‌ अचदोत्‌ | ga इति। एच इगिति हु 

` मिसेधे--ए च इगिति ऋखादेश: । एबं निनेदे ! बुधिर, इति। इ 
` माह--इरित्वादिति । 'इरितो बत्य Saad: । वुध अवगमने--बुधिर्‌ तु अववो 
भयोभेंद: । अवगमनं ज्ञानम्‌ अववोधनन्तु ज्ञापनम्‌ इत्यर्थात्‌ । अबुधत्‌ः 
गुणाभावः । अवोधीत्‌-सिच्-इट -ईट सलोपाः। अवोधिट-भा 
सचि इटि च” रूपम्‌ । ' अत sat चिणनेप्यते इत्याह--दीपजनेति (२ 
पूव्वोत्तरसाहचर्य्यादिति । जनपूरोसाहचर्व्यादिति भावः! दवादिकसैव 
-पठितखेव । उ वुद्रि-उंदित्‌करणं क्तायमिङ्‌ विकल्पाथम्‌-इरित्करण 
अवदत्‌ इति अङि अनिदिताम--' (४१५) इति madi 
agaa इति। खनु--उंदित्‌ अतएव खणित्वा-खन्वा इति. 
चखान ;-- अतुसि तु--उपघालोपः स्यादि इत्याह--.. 


O PB Vi आहन लूनखनघुसा लोप: feret g 


| अथ भ्वादिप्रकरणम्‌। ७८ 
—i एषासुपधाया लोपः reset किडति न afe । 
i तुः । “ग्रे विभाषा' (२३१८) | खायात्‌-खन्यात्‌। lg 
ग्रादान-संवरणयोः। चिचोव-चिचोवे। ` चायू ८८० 
शामनयोः | AICE गतौ । अव्ययोत्‌ | दाख८८२ दाने । 
$i भेष; ८८३ भये। "ar इत्येके । भेषत 
८८४ भलेष, ccu गतौ। अस ८८६ 
2mureres, | असति-असते। अआस-आसे। अय॑ 
(पि। स्प ८८७ वाधनस्मशनयोः । स्पशन ग्रथनम्‌ | 
त--स्पशते। लष ८८८ कान्तो। वा भाश- (२२२१) 
ति श्यन्‌ वा। लबष्यति-लषति। लेषे। चण ८०८ 
नणे। छष--८०.० हिंसायाम्‌ । चच्छषतुः।  चच्छषे | 


A 


९५ सानं। गुद्धू ८८६ सवरण | d 


The penultimate (अ) of the rootj गम्‌, इन्‌ "hb 


E elides when an affix, which begins with a vowel and 


S the indicatory wor क्‌ Or € follows—but not when अंड 


lows (though it drops the छू). Thus खन्‌ + अतुस्‌- खन्‌ खन्‌ 
Ta खन्‌ अतुस्‌ (by हलादिः शेष: ) काखन्‌ अतर (क by ‘अभ्यासे 


) चखन्‌ अतुस्‌ ( 'कहोय : ) ¬चख.न्‌ अव्‌ ` ( 


RE, 


११/५ चख नु:--चख ने--चख जाते 
जन्‌-जज्ञः । 'घस--जचतु i- But when अ 


Imc. आदान संवरणयोः |. wu ८८२ भूलच ८८१ ` 
uu इति सैत्रयः। ww ces दाने। साह | 


न्‌ and 


M 


2863) 760: . ` 
c,  गम्‌-जग्मतः। चस . 
follows the - 


ig aba. rat अक Golecha saksere Riot CAM Ko: 


^ ME : A y E 3 


"m 


r a 5 पन्तको 
८० वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 
in a and hence 'ह्यान्त-- ( 2299 ) applies असः 
fo | 
shine and to take, असति--असते (because स्वरितेत) आस by 
"qug: wu अत्स्‌--चकम्‌ अतुस्‌ ( अभ्यासे चञ्च )¬वष्छष्‌ तु ( 
(1466. 1. 73) ). q3 (गुह )—10 conceal 


मित-। qaa इनश जनश्च Gaa घसति चन्दात्‌ - वह 
लति इतिच्छ द: । 'ऊट्पधाया s ( ६1४८२ ) gag F 
इत्यनुवत्तते | तदाइ--एषाम्‌ उपपाया: इति । afaa धातुस्‌ वां à 
'-( ९।४।७७ ) इत्यतो$चोत्यनुकृप्वते | स च (अचोति) अर्का 
, विश्षणम्‌। ततञ्च तदादिविधिलंम्यते । अतएवाइ--अजादौ इंति। wd 
'चखेतिविग्रहः 1 ताहशि सित्‌प्रत्ययख कितुप्रत्यये ङिततप्त्यये च परे इत्य; । 


RRIK) इत्यनेन अपितः तसः स्थाने आरदिटख--अतुस: कितव वोध्यम्‌) 
इलादिशिषे-ख खन्‌ aga इति जाते अभ्यास aa fa ( २१८२.) च 


च -चखनतुरिति स्यात्‌ । एवं चख न:--चख ने . चख नाते इत्या 
गमादोनां तु जन्मे, जघ्ने, जज्ञ जचतुरित्यादि क्रमेण ज्ञ यम्‌ । ` 
. अगमत्‌-षघसत्‌ इत्यादि । आशीर्लिङि आए्वविकल्पाथमाह-वै । | 
. अव्ययोत्‌--यान्तलात्‌ "हन्त? (Rec) इति sarma: | 
इत्यर्थः । लष्यति--लषति--पक्षे लप्यते लषते ( खरितेत््वात्‌ ) । 
भ्यासलोपौ । चष सेचन--चचाष--चेषतुरित्यादि । चच्छषतुः * । 
CA US) इत्याभ्यासकार्य्यादनन्तरं तुगागसेन रुपम्‌। ^W 


सपादक एवागौवते-? ( ३२६१ ) इतुक्तत्वाटेत्वाथ्यासलोपी 


< ऊदित्करणमिड विकल्पा 
O. Prof. Satya Vrat Shatri Collect ts 100 // fg 1 :/, १ 115 eGan 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ n jac 


है Q—! शह उपधाया ऊत्‌ स्याद्‌ गुणहेतावजादौ प्रत्ये । | i 
धूत गूडत । ऊदित्वादिडवा। गूहिता-गोढ़ा। afe 
kaaa गूहेत्‌। गुच्नात्‌। अगूहोत्‌। इडभावे 


ly गृह इट्‌ ताच्यूहिता (here ता along with sz (इता) is- 
Jmsdered an अजादिप्रत्यय hence the ऊदादेश )। metami, ˆ 
(by *gma— (2189 ) )--गोढ, «t (by 'हो दः? (324-8. 2. 31) 

| षलधोर्धोऽषः? (2280—3. 2. 4०) ) =गेढढ़ा (by ZME — 
18) )-गो ० ढा (by ढो ढे लोपः ( 2835--9- 3. 13 )). This is 

he इडभावपच-। गृहिष्यति,-चघोच्यवि (option df इट in छद्‌) 1 ln 

ormer case ( gfeufa) qafa is a गुणहेतु अजादिप्रत्यय hence . ES 
In the latter case गुह +प्यतिल गोढ m afi (by 'षढोः कः सिः Ede 
5))=चोक्‌ प्यति (by 'एकाचो वशो भष, कपषन्तख qu (326-8. ` 
4:31) )= घोच््यति । In आत्मने- गू्िष्यते-धोच्यते ! qaal aafe) | 
~ आश्गौलिंङ) here there being no अजादिप्रत्यय there ¡$ no ` 3 
nd it being faq thére 1510 am 9491 and finally ge — 
no. 3.at the end, the rule (यकतृसाव्व ~? ( 2298 ) does A N 


à Il: o hengenae; दीह छठ ae E 


२८२ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


fuu इंट त्‌=अगूह इ इष्‌ ईत्‌--अगूहीत्‌ '( सलोप by "zip 
4 When sz is wanting, on account of its ऊदिल्ल इ 
Co in by “गल इगुपधात्‌? ( 2336 ) giving aa 
तिप्‌ = गूह wq! There being no अजादि प्रत्यव-गुह ism RE 
and बस being faq it (qg) is not gunnated Thus 
result is we, wq—w, सत्‌ (Az: )=अघूक्‌ स॒ 
“एकाचो वशो भघू--? ग is changed into च and by sà: ढः 
is replaced by क्‌ then by wa the form is.) —wgeql 
; forms in परदे, लुङ are agza agg etc and अ 
अघुचन्‌ etc, j E- E 
_ मित--. ` ऊत्‌ + उपधायाः + गोहः इतिच्छेदः । गोह उपधायाः 
. ऊकारः खादिति सामान्यतोऽरथः । गोह इति किम्‌ ? गुह इत्यस्य विहतो गिह | 
qaa कारं निद्देशः। गुणग्रहणं यथा प्रत्यांख्यायेत इति mad fm 
अतएव sul आइ--गुह उपधाया ऊत्‌ स्ाद्गुणहेतावित्यादि i अनादौ 
* इत्यतोऽचि' इत्यनुवुत्त्र तेन अङ्गाचिप्तप्रत्ययो विशेष्तते। | 
तदादिविधिल्दाइ--त्रजादी प्रत्यये परे इति । गूहति गूहते 
अजादिप्र्ययलमादाय ऊदादेशो विहितः। एवमन्धव। एवच्च qaaa 
गुचापवादो Dui! अन्यथा हि लघूपधगुण एवात्र खादिति दिक्‌ 
` गूहिता-गोढ़ा ( लुटि इड्विकल्यात्‌ रुप्रदयम्‌ )। तव पूर्व 
. RAAI ततश्च गुणाभावः। अन्यत तु इडमाबे गुह. ता इति 
` गोह. ता इति जाते 'होढ ( ३२४ ) taedis «(२२ 


Nc 


गृहिष्यति--धोत््यति ( टि a रूपे ) गूहिप्यतौति पून 
इत्यत लयं fasse खति--गोह.खति--घोढ खति 'एकाची 


अथ सादिप्रकरणम्‌ Wee ars 


p 


लादि) इत्यादि-इंडभावे . अघचतृ--अट्‌ we, का ( शल इगुपघातू-- 


२१६५ । gar दुहदिहलिहगुहामात्मनेपटे दन्त्ये ॥9।२।७३॥ 
| दो--। एषां क्सस्य लुग्‌ वा स्याइन्त्ये तडि | gene - 


Jaaa अघुच्ताताम्‌। agaa! "upefe घुः 
dfe! अघ्‌ क्षामहि । 


| sa 1 शिखियतुः । अयिता.। faf — (२३१२) इति चडः | 
अशिख्रियत gacen भरणे । भरत बभार। wg. । 
WAI wed uu | भरत्ता। | 


ally whe a dental तङः 1.९. आत्मनेप 
When there is- elision of का. there wil occur zd Wd, हल, 


13) ढलोप i. e, the former z of 


` - 


‘2 ^ r i va. \ LEN A 


| द्होपदोर्घीः अगूढ़-अघुच्तत। क्सस्याचि’ ( २२२७.) ` 


अ्थाजन्ता उभयपदिनः । ख्रिञ्‌ ८८७ सेवायाम्‌ । अयति . 


बवेत घकारः A ढः'इति च इंकारख ढकारः ततः घोकखति--ेढो:. कः सि'` ` 
॥ तेत) तवः qa इणकोरादेशप्रत्यययी; इति, यथोत्तं TI गूंहेत्‌-(विधिलिंड)। 


aa 2279 इति इडविकल्पादाह--भगूदहौत्‌ .( इट--त्रजदिल्वातृ . पूर्वत्‌ - 


७३३६) q— ततो aag ढत्वकलपत्वं पु wqd ayaqi अथ गूहतैरात्मनेपदपचे 3 


होप and gw Lie. za of इ, Dy 'हो-ढ (३2५), चल त ` 


wap? | 
aaisan ( 2280), vw ie. ढल of this घल by टना; ` 
हो 2; disappears:by धो ढे लोपः?: 
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The affix gg after ew» fev, लिह and qw elides option- - S 
द्‌ affix follows Thus `= 


SA 


ace वेयाकरणसिष्दान्तकीसुदो 


(2335) and दोघे i.e. longness of the penult-( 
गुह by sA ger ख़ दीर्घोऽणः ?,( 174-6. ॐ. 111) operate ing 
giving qg ('the root cannot have ऊ because there i; 
अजादि affix and it is not gunnated for "S js क्ति) 
when there is sg present the form is agaa (see 
in the preceding rule). aq% drops its last accen 
. when आताम्‌ and अन्त follow by ‘mafa ( 2387) 4 
‘ through the result of this elision we get 
and not अघचेयाताम्‌ eic. by “भ्रातो few; ( 2235). 
श्रद्‌ गुह, का वहि ( क्सलुक्‌ ) = anefe the q of वहि is 
hence 'होढः' (324) does not apply and गुह 


gunnaled for sg is faq | अघुचावहि ( alternative form 


“अतो A यङि' ) | wgerafg—here अगुह महि cannot be t 
an alternative form for म iS [Tur 


Qa] । 


Here end गूहत्यन्ता स्वरितेतः । 


. अधथाजन्ता etc.—upto नौज, ( 901 ) प्रापणे । अ्ंथति--अ्यते ( uH 
, पतिपु्च्ये अति by “साव्व धातकाद्धं — (2168 ) = अय्‌ अ | 
ऽयवायाव (61) afa 1 Similarly अयते | शिश्रियतु$- 


=शि fr अतुस (by 'हलादि; शषः ) शि यरियडः अतुस्‌ b 
aay वां वोरियङ्वङी? ( 271--6. 4 7 / ) = शिखिय, dii 
fena by “अचो जिति? (254--7. 2, 115). Similarly ff 


Other. forms शा८--शिग्ियिथ, शियियधः fafaa, l 
3 


शिश्रियिव, शिग्रियिम ( Note that in i te! 
O. Prof. Satya Vrat Shastri Collettion. Digitized Scarfe eG 


४ अध स्वादिप्रकरणम्‌ । t s 3cu 


$ passes for an अजादि affix and hence comes इयङ्‌ ) | गिता 


id RITT! fq occurs in the rule 'fufzgxpai क्तरि we 
प | 1312) Hence it does neither take faq nor अङ ı Thus 


Similarly वस: । वन्षथे--थल्‌ is faq, being the -substitute 


can not expect to have वभरिथ with इट for w falls under the 
Jaf restriction, mentioned in ‘सखहृ-- ( 2293 ) Thus बभव 
Jac without zz, and sw: Similarly qug—wui etc 


| mi लुक्‌+वा, दुह-दिह-लिह-गुहाम्‌|,आत्मनेपदे, दन्ते-इतिच्छ दः 
faa Sgred pue वा लोप; खात 00 करुखाचि' ( २३३७--७३।७२ ). 
बत; 'क qu इत्यनुव्नात्‌ तसैव लोपः । fame काख dic ee दिह fere 
a giani आव्मनेपदविमति. परतो | 


ह इत्येषां परवत्तिनः | कदा लोप्रः। य 
न अथ अगूढ़ इत्य प्रक्रिया दर्शयति 


Mq तदा । अत आह-- एषामित्यादि | 
efc wqg -- क --त इति faa aga किलाद गुणाभावे ततोऽनेन qu 


"Ua त 
पै अगुह ० त इति जाते "होढः? (Ve) इति ढलम्‌ एवम अगुदू ¦ 


fea arraiais? ( २२८२) इति तकारख चलम्‌ 'इति mass E 
1 | 'टना ६: (११३ ) इति धकारख € 4 aq - m 
१२३५) इति ढलोपः ततो "दलोपे gia dif ( १७४ ) STENE, 
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३८६ वैयाकरणसिद्दान्तकोसुदो vi : de 


दोर्घे-अगूढ़ इति सिद्धम्‌। क सपत्ते--अचघ्‌ चत इति अघ्‌ चत्‌ तिब 
क्सस्याचि इति अनेन अलोऽन्तग्रस्य इत्यकारमावस्य लोपस्तेन अघुचातास्‌¬ 
सिध्यतः । अन्यथा “श्रातो ङितः नेन--अघ चेयाताम्‌ इत्यादि खादिति इ 
pfe वमख सद्गावातू--गुं गभावे ततः PED रुपम्‌। कापचे तु-- 
दीघो यङि” इति 'भवाव:? इत्यादिवददीध:। अधुचामहि अव Wang 
लेन दन्तत्वाभावात्‌ क़्म्ख लोपो न. दुह्मदीनात्तु--अदुगूध-+अधुच्त | 
अधिचत i - अलौढ़--अलिक्षत इत्यादि । दन्ती तङि किम्‌--अधघुचाताम्‌ 
अधाजन्ताः इति--नीज_ नवै--( २०२ ) इत्यन्ता इत्यः । अतिः 


(२५४) इति हद्धिः। अतुसि-शिगियतुः- दित्वहलादिशिषेयङादेशाः 
— (२७१) इतीय) तासि-ग्रयिता-गुणः अयादेशश | लुकि 
गियत्‌--णिथश्वि-- (२३१२) इति wei “चडि? (२३१७ ) इति 
) ततः पूर्वदृद्धलादिशेषेयडगदेशदयः। लिटि यलि वसयोश्च इडागममज ij 
` लेनादाय' aee वोध्यः शिश्थिथ--शिश्रिथिव--शिव्यित | f 
. अजाद्यमावे तु fere इति। “णलुत्तमो वा? इति 
afafa: | we इति-भरणे इत्याद्यपि 
ow यल्‌ -इति सिते भार अ (अचो ffa (२५७) 
fum ( उरत्‌ “उरण रपरः? इत्यत्‌ रपरत्वञ्च ) - भभार--व॒भार 
' चर्चेति mag) | अतुसि-वभूतुः। कित्वोन गुणाभावात्‌ ^v fel, 
(४७) इति यण्‌। इषं yaqi उसि-वस्र्‌: क्रादिनियमादि 
भावी यण्‌ (aon, (२२९३ ) इति qaaa प्रमाणम्‌ ) । वभे 
'दिडभावे अजञादिप्रत्ययाभावो गुण: चलः - annaa पितुतवार्दिर 
ce पितृलाभावात्‌-गुणाभावेन बभव ब्म इति cmd 
भर्ता-लुट्‌ । 
२३६६।. ऋदनोः स्ये ॥७।२।७०॥ 
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अथ भ्वादिप्रकरंणम । me 


: दो- | ऋतो इन्त च ww इट. स्यात्‌ । भरिष्यति। i 

a The augment "sz is prefixed ६४0 the afix w (01 छूट and 

ke) coming after a ऋदन्त root and the root इन्‌ ( to kill) j 
hs भरिष्यति etc. by गुण under साव--( 2168 ) ES 

सित--। ऋत्‌ ( ऋदन्ती धातुः) च इन्‌ च A ( इन्दः ) तयोरिति 

चं षषीदिवचनम्‌। चहकारान्तात्‌ wmv परत इत्य्लाभः। aie , ` | 


ware; ( २१८४--७।२।३५ ) इत्यत इडित्यनुवत्तेते। A इति seri 
मी तदाह--प्यस्य इडिति। स्य इति च WE छटोग्राहक इति 


: वोध्यम्‌ । 


२६७॥ रिङ afas ॥७।४।२८॥ 


` दौ--। शे यकि यादावाद्ैधातुके लिङि च ऋतो feros 
T. स्यात्‌ । रोङि mena रिडःविधिसामर्ध्याहोर्घों न। भियात्‌। ` ` 
रिषः ( रि) is substituted for the ऋ ( ० य ऋकारान्तः7००) ` 4 


(the तुदादिविकरण ) थ, यक्‌ and the आइईघातुकलिङ (ie. | 
लिङ ) affix beginning with a a-follow. Thus Wan. 


here you cannot argue that fa wil be turned into 
ध) by {aqar —( 2298), for had the दोघे form भीयात्‌ 
ntended ‘by Panini he could have dispensed with 


ENS 


छ्‌ and have only said "गयकलिड्च' for the mU 


affix 
O. Prof. ndi 2pm afe मिच igitiz: Bg mE "s 


E वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदी . 


. नापि यकः अव्यभिचारात्‌ अतः परिशेषालिङं वानेन विशेष्यते । fia 


- सौधादिति खादिति चेत्‌ । सैवम्‌। यदि ह्यन दोर्घ: समन्वीसितः खात १ 
-' यद रिङग्रहणं करोति तद्‌ ज्ञापयत्याचाव्यों नाव दी घः स्यादिति। R 


. “-क्रियते इत्यादोन्य दाहरणानि । 


. अभाषः | 


| लित--। शं च अक्‌ च "लिख्‌! चेति em सपमी 
तेन प्रत्येकं सप्तमौविभत्तिस्दाह--शे, ` यकि, लिड्चिति। शेति तुदा a 
(२४५३४--३॥१!७७) इति तुदादिविकरणस्य ग्राहकम्‌ । यक्‌ इतिः 
धातुके यक्‌' ( २७५६--३।१।६१ ) इत्यख ग्राहकस्‌ KIS इतनेन रङ 
एव ग्रहणम्‌ तदाह--आईधातुके fafs इति। तथा--“अयछयि fashi 


jE 
s 


(२६४९--७।४।२२ ) इत्यतो Aag fere विशेषणम्‌ न gea wa 


तदादि विधिसदाह--यादौ आझद्ध धातुके इति! रिङ: ङकार इत्‌। fal 
इत्यन्तादेश:। यद्यपि 'रिशयग लिड-च' wagas (fff 
भवन्ति' इति परिभाषया ऋस्थाने रि भवेदेव तथापि ङकारोच्चारणं wen 
किल्ध--इडागसेनेव सिद्ध. रेफोचारणं स्पष्ठाथम्‌ इत्यपि यम्‌ । ननु अनेन 
भयात्‌ इत्यत्र fuu इति जाते “अक्कतसाव्व — ( २२९८) weh 2 


“तेङ ऋतः? (oko) इत्यनेनेव सिद्धं “रिङ” ग्रहणस्वासाथंकामापद त। ऋ 


रिडविधे: aas नाम | Maa इति स्पटम्‌ | शे--सियते। afai 


२३६८। SA ॥१।२।१२॥ 


SI— | ऋवर्णात परो .कलादो लिङ antf 
किती स्तः। रूषोष्ट । शषोयास्ताम । अभार्षीत्‌ | 


+ 


Both a लिडः ( आशौलिडः ) affix, beginning wil 


अथ स्वादिप्रिकरणम्‌। : ३८० 


॥ provided they ( the भलादौलिडः and the ew सिच.) follow 


_ गार््धातुकाईधातुकयोः ( 2168). afaa सीद्‌ आताम्‌ = 
3 आ “सुट्‌ ताम्‌ ( “सुट्तिथोः and aa टकिती' ) = दषीयासूताम्‌ । adt 
1 (by यलोप and “कसर रन्‌? ( 2252 ) ). asue few will be 
instanced in the next rulé; here, the root being उभयपदी, the 


"p त--अभार म्‌ ईत ( हद्धि by “सिचि afa: परख usw! (2297 ) and 


hl 


mant of इट्‌ by “एकाच उपदेशे$नुदात्तात' ( 2246 ) =भमार्षौत्‌ (by 


by 'सिजभ्यक्तविदिभ्यय' ( 2226--3, 4. 109 (2 WX ष्‌, उस www 
‘|The ,remaining forms are réf अभाष्ट म्‌ अभाट । अभाष्मु-- 


—WIN ! 


fasi “उः? इति ऋकारपश्चम्यन्तम्‌ तदाइ- दर्यात इति। "लिङः 
प्रच]व[त्मनेपटेपु--' (-३००--१॥२॥११ ) इति सत्व सूत्रमनुवत्तेते। “इको कल 
२६१२--१।२।९ ) इत्यतो “भालू इतिः च। तव HW इति उभयोविशेषरं 


र: रिङ ति । adima कित्‌ ( २२४२-१ ३५ ). इत्यतः किदिव्यनुवत्तते 


q jarig ( लोपो व्योवेलि (८५३) इति 


OR श्रादेशप्रत्यययोरिति' षलं तत्‌ साहचध्य 


ii roor: that ends in x1 Thus ataga +y त (here लिङ्‌ 


| एन). अभा म्‌--भट x few, तस्‌ = अभार्‌ ष, ताम्‌ (by तस्स्थस्थनिपां | 
तं ताम: )> अभार्‌ ष ताम्‌ । अभाषु:--अट्‌ छ सिंच, झि=अभार स्‌ जुस्‌ 


बराझनेपटेपु'डत तु सिंचो Aag तदेतत्‌ vef मलाइ-“कलादी लिड्‌ तड | 


इ--किताविति | andy इति आशौलिडः आत्मनेपदपचे रूपमिदम्‌ HIE | 
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२८.० वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदी 


-”४-सौयट--आ sam ( सुद्तिधोरिति--आद्यन्ती टकिताविति-क |. 
तकारात्माक्‌ qa)! भ्रपीरन्‌ ( 'भख रन्‌? )। ewe सिद परसूते उद 
अत्र तु.परसीपटद्पर; सिच--उदाहियते--अक्षा्षौत्‌ इति--“एकाच उपदेश 


भावात्‌ {इट ईटि? ( २२९९ ) इत्यस्ाप्राप््रा सलोपाभावश्य ति प्रक्रिया । भभा 
सिच. sfà; uem कल: परत्वाभावात्‌ 'कलो भली’ ति सलोपो न। 
-*सिजम्यस्तविदिभ्यद्भः (२२२६ ) इति जुसि पूळेवटूपम्‌ fad तु 
अभाष्ट मिद्याद्याङ्लव्यास्याया द्रष्टव्यम्‌ । अथ तङः परस्य सिचो लोपविधि zii, 


` २२६८ । SARA ॥८।२।२७॥ 


| .दो-। सिंचो लोपः स्याजकालि d cru । wem. 
femp! ञ्‌ ८८८ हरणे । हरणं प्रापणं खोकार wi 
_ नाशनं च। जइर्थ। afgal afgal जळिषे। हता 
हरिष्यति। छज ०.०० घारणे। धरति | अधा्ीतू। ` 
नोञ्‌ ००१ प्रापणे। निनयिध--निनेथ | निन्थिषे 1 
अधाजन्ता: परस्मे पदिन:--घेट_००२ पाने । धय 


r te s f 
The elision of f6x comes abont when it con 


verbal stem (wm) which ends in a.short vowel and | 
by a letter of the कल, प्रत्याहार । Thus रू + सिर त=" 
waq (the root is not gunnated for faz being aux i$ m 
(2268)se +a + सिच, + आताम्‌ = अभ्रषातास्‌ ( आताम्‌ 195 

at the outset and hence thefgws does not eli 
O. Prot gaa Met Gefst Op lle sinn; faigiyze dra gi d Reglas C 


425 
vr s 
fb. 


र्य 


र्क 3 i " DE 


'अथ भ्वादिप्रकरणम्‌। ३८१ 


भष वहि अभ्टषसहि असरिष्यत्‌-( लुङ) The augment zz 
slomes in by ऋद्धनो:खे ( 2300 ) and then the root is. gunnated 
jg हरणें-7हरण means to; convey, to accept, to commit theft 
| | d todestroy. जहार--0 aq! agi (in aq) prohibition of . 


5 by ऋतो mame (2296). जहिव--जक्रिषे etc. get zq by 


ह| (2366). ln maigas —जङ्ातेऊजङ्रिरि ०८०. In "लुङः 
(परमे — ) अहार्षोत्‌ ( by सिचि afe: 2297 ) ) waria चहाचे — 
fnd: अहाष्टं म्‌ अहाटे,--प्रह्वाष स्‌ अहाष्व अहा I आत्मनेपद ) अहृत 


| ने ( नी )--नथति--नयते as before. निंनयिध--निनेथ option इट : 
[by the भारदाजनियम under ` “ऋतो भारदाजस्य' and sri arafasi 

i यम? (2294 ). निन्विषे--इद्‌ by क्रादिनियन--९0- maa लिटि. सेड 

| प्रैत? । Here znd the डंमयपदो roots bsc टश 
| अधाजन्ता etc.—i.se upto नि जि (Root No. 947) अभिभवे ! घंद्‌ , 


| (३) eao attach qas qaad mari घयति--( by maien )—- 


1 मित--। saq ( ऋखान्तात्‌ ) ww (aream we) इति 
| वचनं वद्धिस्थ' विधाय शीषं पूरयन्‌ व्याचष्टेन सिचो लोप इति! "Xqew— | 
(८२२४ ) इत्यतः “सख्यः इति सिचो ज्ञापकम्‌ इति भावः। “संयोगान्तस्य लोपः x 
(ERIR ) इत्यतो लोपः इति 'झलो मालि’ ( ८।३।२६ ) इत्यतो कलि इति चातः 
ति। अदधत इतिएवं सिज्‌ लोपे पूर्वे किल्ले, अनिद्कलादिडमावे, हिलुलीपात्‌ 
maama, ईडमावे च «qug अभ्णताम्‌-भालसरलाओद butt 
न तङ्परत्वात्‌ तुं कित्वेन गुणोभावः। एवसन्यत | p nd adi 
२३६६) इति इद्‌। जह्--भारदाजनियमादिडिभावः । aa ` इत्यादिः. | 
Í Sa 810 j Cadig tees piafo ina Angh Fan ko 


३०२ _ वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


त्त्वादुभयपदिलेन भज वटूपाणि। निनयथिध--निनेध--भारद्दाज नियमारिड्विवह: 
fafaa क्रादिनियमात्‌ sz! इतुत्रभवपदिनो गताः i E 
अधाजन्ता इति--जि जि ( ९४६--४७) अभिभवे इत्यन्ता इत्यथेः। ३ d 
टित्वात्‌ szag ( ४७० ) 'sfa डौवर्थम्‌-सनन्धयौ eaa ग 
ससुदायाथत्वादिति हरदत्तः 1 


२३७० | आदेच उपदेशेऽशिति ॥६।१।४५॥ 


. SI— 1. उपदेशे एजन्तस्य धातोरात्वं ema शिति। 


except a sreliding one. follows, Thus (3 becomes घा )। . 
“ मित--। आत्‌+एच:+उपदेशे + अशिति इतिच्छोदः। दिति प्रथम: 
चचनम्‌ आकार इत्यर्थः | एच, इति एच प्रत्याहार इत्यधे, । एचः इति एच um 
षश कवचनं ए ओो ऐ औचां ग्राहकम । “घेन विधिसदत्तस्य' इति एच wl 
आचिप्यते तदाह--एनन्तख इति । ` लिटि घातो-( ६1१1८ ) ferit धातो 
लभ्यते । . अशिति इति प्रसञ्यप्रतिषेध इत्याह--न तु शिति इति । तेन शंबादी पर || 
aa नेति Taq fafa इति कर्माधारयात्‌ सप्तस्यन्तम्‌ । “श चासौ इस 
अशिति/इत्यत यदि परय दासो विज्ञायेत त quas ga: इत्यादि दुरुपपादं 
तथाहि--सुग्ल: इत्यव कप्रत्ययो विधौयते। सच qå दासपचाययणे शि 
भवति । तेन चात्त्वख निमित्त सम्पद्यते | पनरात्त्वसेव कप्रत्ययख नि 
ऽन्याश्वयो सवति।-शिति नेति. प्रसज्य प्रतिघेधाख्रयणे तु न दोषो भवति। 

. अखिन्‌ पचे-“शिदसाव एव निमित्तम्‌ नतु कप्रत्ययः aaea 
--सिध्यति। किच्च शितिः इति. बइब्ौह्याययणे--' /ग्ले एश र्यत 
O रसि); सिउ न tap nO छाक Erüiqupanta वादय 


NS os 


- 


Mage aet परे नेत्यथेंसद्भावादेश: आदिशित्ाभावात्‌-आजल' AW us 


वशेष: । “भशित्येकादेशे प्रतिषेधे आदिवक्चातः ( वार्तिक ) । अशित्येका- 5 
| paaa वक्तव्य: । ग्लाथून्ति caa कि 'कारणम्‌। आदिवत्त्वात।/ । 
(तोरेकादेशोऽशित आदिवत्वात्‌। असान्यच्छित इति हला प्राप्रोति। ` 
गयविधिय न सिद्धति । सुग्लः ga आकारान्तलक्षण; प्रत्ययविधिनं प्राप्नोति । 

निष्ट werdsafura आत्वम्‌ । अनिष्टसं प्रत्ययस्य c qu प्रसन्य त। 'अभ्यासरुप॑ 

१ ( वार्तिक) । maesi च'न लिद्धाति। जब्बी। wq)? इत्यादि-एवं ~ ° 


| The affix णल. is replaced by s when it ( णल) comes 
fater a root ending in: आकार | Thus (धे + णल >घा ( 2370) 


| दघी (by “अभ्यास qa ” )। CELA RS Vs 
| -मित--। आतः+ भ, णलः इतिच्छोदः। आत इति owewd!! तदन्तस्य `. 


T वसते । णल: इति दृष्टी! तसैव ओऔकांरादेश:। Su Se uA 5 SE 
ते पू्पूवेणात्ये छते, दिले, एल araga, अस्यास, जसले च दधी इति | 


ख नग्ली--( ग्लो) wb (x) इत्यादि! अतुसादौ--आकोरान्तानामालोपों | 
Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhahta eGangotri Gyaan Ko: 


३८४ ` वैयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 


२२७२। आतो लोप इटि च ॥६।४।६४॥ 


दधाथ। दधिव। दधिम । धाता। 


- followed. by such an अजादि (having a vowel af the 
ning ) aa घातुक (affix) which is faq or faq or 
provided it (आ) is followed by the saf 
( sz वहिमहिड' ) and the augment sz | Now this rule ६ 

^ 4, 64) follows upon the rule ‘लिटि घातोरनभ्यासख--! ( 6. 

which directs duplication. Hence by “विप्रतिषेधे परं वार्थ 


are to take the former first. But if अ elides first, t 
. duplication, To avoid this, the author brings for 


take up duplication and. then enioin आलोप (lit 
fèm has been effected, there will come in the w 
elision of wp) Thus धा धा अतुस"घा y अतुमच्ध घ 
दषिथ--धाथ--०!10n of sz owing to the सारद्दाजनि 
` etc take इट compulsorily by the क्रादिनियम। ध 


मित--*आईधातुके' ( ९।४।७६ ) इत्यधिकारसूतम्‌ । ‘दौर 


०.२३) उति अत हितं BERE Dima खिदति) 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । ३८ प्‌. 


deerant इत्यख--विशेषणम्‌ । तेन तदादिविधिः। तदाह--बजादो: 
| तुकी रिति । दिवचनोपन्यासः fieq इति ‘इट? इति चैतदपेचया। नन 
यदि अनाद्याईधातुकः किङत्‌ परतो भवति, यदि वा अनाद्याईधतुक इडागम, 
| ¢ प्रत्ययश्च ( इट्वहिमहिडस्थ इट (त्यत्र; ) .. परतो भवति तहिं आकारान्तानांः 
| नाम. आकारस्य लोपो भवति इति। सूवे “इटि चेति चकारेण gene 
उत: संग्रहः । कित्त्वमतुसादौनाम्‌ः “्संयोगाह्लिट कित्‌? (२२४२ ) aa 
m sarmaq fref ` इति इटो न विशेषणम्‌। इंट आड” | 
hga तदवयवत्वाद Taqi ननु धा+अतुस्‌ इति स्थिते यद्यनेन परत्वाढू 
गातो लोपः प्रागेव विघोयेत तिं “लिटि धातो रनभ्यासख्ेति” दिल न खात्‌ एकाचः | 
दावात इति चेत्‌ । सत्यम्‌। परं ‘faasa (२३४३) इति TAI 
4« प्रागेव दिलं कत्तं व्य ततद्याज्लोप: एवद्धोभयं सिध्यत्येवेति मनसिक्तलाह-- 
हिलातृपरलादिति “लिटि घातोः” ( ६1१८ ) sem mq तूवख ( ६18६४) l 
inana तदथे:। इति निषेध; इति-प्रवत्त ते इति शेष: | fas हृते विहित 

तु निषेधो न प्रवत्त ते इति भावः । तब ( दिवेचने-' इत्यव) wu" Ue 

हले कर्तव्य अच आदेशो न स्थादिति wa तु fu अनादेशे सवह्येवेति 

्ोपः। तद्माद--धा धा अतुस्‌ इति जाते आनेनाज्लोपे धा ध्‌ अतस्‌ इति 

| हते अभ्यासकार्य्खनश्त दिना दधतुरिति। एवं द्रव्यत । अजाद्योः किम्‌ । £ 
Atar quf लट. ते-गलायते। अस्ता वाव कित्तमाईधातुकलल्च परं ना- ' . , 
म्‌। ततद्चाज्ञोपोभावः। आइघातुकयो किम्‌? यान्ति।वालि। अदत्वा. | 
कत्वम्‌ । ततद्चाह्लोपाभावः। क्ङिति किम्‌? ` 
अवा वाजादिलमाड घातुकलच्च किन्तु किलं नाखि। 'ततद्चाल्लीपाभावः A 2 
गमस्रोदाइरणम्‌-द्धिथ इति । सारदाजनियमदिटिप्रामे इदम्‌ ; इडभावे meu .. 
xw इति ! एवं दधिव इत्यादौ क्रादिनियमादिटि प्राप्त । इट प्रव्ययखोदाहरपम्‌ ४ _ 3 


दरे इत्यादि । 


| waaga saa परं drei धातु 


२८.६ वेयाकरणसिद्ान्तकौसुकी | 


= Qı दारूपा धारूपा्च धातवो gam सु 
q विना । gs | 6 1 


The four kinds of ढा and the two kinds Of qr ere 


eS 
| 
d 


and gez पाने (to drink धयति). 111०३ धेट पाने (the root un 
discussion ) is च्‌ d*a— | 


` सिंत-- 1 दाधा;।+घ+अदाप्‌ इतिच्छेदः! दारुपाधा wur ति-इह 

| 'पाश्ववार:--डदाञ्‌ दाने--ददाति--दत्ते। दाण दाने--यच्छति ( g 

पाप्न ति (२३६० ) सूवेण--यच्छादेश: ) । दो$वखरने--द्ति। देह | 

दयते। धारुपाथ दौ--डुघाडः धारणपोषणयरो;--द्धाति--घत्ते। घेद्‌ wi 

"Waft! gadaa घ॒संज्ञावतारणलिति ज्ञेयम्‌ । “दो Qe; इत्यवयो; ३ 

frt) एवं घेटः । एवच्च दाद्य,दाय्य दाय दाय दा:। धाय धाय d " 

` "धीच “दाधाः” इति विग्रहः। इति धेटो घसंज्ञायास्‌- « 

२३७४ | ` एलिहि ॥६।४।६७॥ | i 
दो- | घुसंज्ञानां मास्यादीनां चैत्वं en 

- लिङि। घेयात्‌ । . घेयास्ताम्‌। धेयासुः। 

- The qawa roots and मा, स्था, गा (गै गाने), 

हा ( त्यागे) and सा ( षोऽन्तकर्मणि ) have their आ replac 

0: PrthegasaYraitShgsiwheiecthe भक्ती किरत! लि! १.€2श्री 


* 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । c ३८.७ 
gs देदू+ यासुट + सुद्‌+तिप्‌=धे यास्‌ स्‌ त्‌= धे यात्‌ (0001 ६९ «s ` 
jide by as: aasang ( 2211 )=षा+यात्‌ (by 'आदेच:--” 
12370 )) = घेथातू--( by this rule). Similarly "gare etc. and. 
E -iaa «um eic. * 


d मित-- । x+ लिडि--इतिच्छ द: | . एवसव सूतक्रम:--'आदंधातुक' (६1४1 
dh) धचमास्थागापाजहातिसां हलि' ( ६।४'६६)  एलिंडि' (६1४६७) 1- 
Jesse घसंज्ञानाम्‌-मास्यादौनाञ्चेति । ' एरिति प्रथमान्तम्‌ । तदाह--एखमिति । 


| Raiz uz सुट तिप इति स्थिति--लिछ: सलोपः-- ( २२११.) इतिः 
| झारदथनिहत्या--घेट्‌ यात्‌-इति.जाते, “आरेच:--” (२३७० ) इत्याले हृते घा 


X 


E 


S— 1 आभ्यां चलेचळ्‌ वा स्थात्‌-कर्चुवाचिनि लुङि 
fe ( २३१५ ) इति Raq) अदधत्‌। अदधताम्‌ । 


The affix qe is optionally enjoined in place of faa, 


coming after घोट and श्चि ( टु अधि गतिहद्धो। ), in the active voice — | 
॥ wer Thus घट, is duplicated by ihe rule “चडि? ( 2815 ) 


a b 
md we get अद्घत्‌-( wz 8x चङ्‌, FC धो घा अत्‌ (by 
| q अत्‌ (by आतो' लोप 


भ्रादेच:--? ( 2370 ).and ‘afe — घा d 
2372 )--अ च wq (by SE (2180).)अदधत (by TE = 


82)) Similarly wasaa! | 
rof. -Satya Vrat Shastri Collection: Digitized-By Siddhanta eGafrgotri Gyaan 


aec वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदौ 


सित--। fw लुङि” ( ३।१।४२ ) इत्यनुवत्त ते । “लिखिहुसश, 
ag (ause) इत्यतः ma इति 'चङ' इति च। ६ 
इन्दात्‌ पन्नमोदिवचनम्‌ तदाह--आमभ्यामित्यादि। तदेवम्‌ अट dr Ry 
इति स्थिते अट, पेंट, चलः त्‌ इति जाते 'आदेच:--' ( २३७० E 
अधा अत्‌ इति जाते चङि’ (२३१५ ) इति दिले, “तो लोपः 
इत्याज्लोपे च-अ धा ध. अत्‌ इति स्थिते अभ्यासस्थ हखजशत्वयो; प्राप्तवोः > 
इति। एवमदधताम्‌ | अदः । अदधाः | अदथतम्‌ । अदधत । अदधस्‌। Sem. 
अदधास इति लुङि safe दुपाणि। श्रवतेकदाहरयन्तु “अशिश्रिवत' ४ 
वच्यते इति वोद्यम्‌ । ware घातोयड्भावपचे सिज्‌ विकल्पोऽपि द्ध 
'सिजभावे रुप दशयन्नाह-- 


२३७३ । विभाषा घ्राघेट शाच्छासः ॥२।४।७८। 


दो--। एभ्यः सिचो लुग्‌ वा स्यात uci पद 
अधात्‌। अधाताम्‌। TA: 


The affix few, coming after these roots viz,—üz 
जा (शो तनूकरणे ), छा (छो छदने) and सा.(षो$अन्तकर्माणि), 
optionally when a परखे. affix follows. Thus अद्‌ Ug i 
अ धा 0 तृ (आत्त्व by आदेच;--( 2870 )-अधात्‌। à 
अधाताम्‌ and अधः ( आतः ( 2227 ) etc i 

सित--। घ्राचघेट च शाचक्ाच साचेत्यषां समाहारहन्दात्‌ 
TATAN 'शा, छा, षा इति 'शो तनूकर०७', “को छेदने; 
इला छतालेन aga “खचत्रियाईजितो यूनि जुगणिजों? 
“तुक, इत्यनुवत्त ते । , 'गातिस्थाघुपासूव्यः सिचः परसौपदेधु 
सिचः’ इति “परस्रौपदोषिवति च तदाइ- एभ्यः सिचोलुगित्यादि 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ |... ३८० | ; 
| gea घेटो नित्यं faa लोपे प्राप्त अन्य षात्वप्नाप्त वचनम्‌ | तदेवम्--अट धेट 
| तिप्‌ इति स्थिते सिज, लोपे-- भादेज्न:- ( २३७० ) इत्याले च अधात्‌ 
_ | ८ एवम्‌ अधाताम्‌ । अधः ( आतः (२२२७) इति ( भजुंस्‌ ) ततः पररुपम्‌ । 
| t अधातम अधात । अधास्‌ अधाव अधाम, इति . Ramani झुप्राणि । | 
(द्व fase विशेषसाह- 
aos! यमरमनमातां सक्‌ च ॥७।२।७३॥ 

य दो--। wi सक्‌ स्यादेभ्य; परस्य सिच इट्‌ च परस्म- 
ieg अधासोत्‌। अधासिष्टाम्‌। अधासिषुः। ग्ल ८०२ 
fg ८०४ हण चये । र्ष क्षयों धातुक्तयः। ग्लायन्ति । जग्लौ । 


dup wp नम्‌ and the आकारान्त roots as घा etc) and the e 


| ugment sz is prefixed i0 the affix few, following them 
[Thus अट. dz, सिच, लिप्‌ = अ घास ( सक्‌ )इ ० ईत्‌ ( सिच लोप by इट इटि 
2269.) = अधास्रीत्‌ । Similarly भ्रधाहषिष्टाम्‌ etc 

N. B. Observe that the root gz is thus thrice conjugated 


लुङ परस्मेपद पच according as it gets चङ, सिच लोप and faai 


- 


pf According to «e;—wewq, अदधताम्‌, अदधुः अदधाः WERT sagi 
[Ra अदधाव, अदधाम । सिजलीपे अधात्‌, अधाताम्‌, अधः .अपा: etc : 
X ( with सक्‌ इट्‌ )--अधाप्तीत्‌-अधाधिष्ठाम अधासिुः 6०० -अम्‌ «pee | | 
ll give अयंसौत--व्यरंसौत्‌ etc * : y i 

भित । यमञ्ःरमञ्च नमय आतश्च इति qaa ष्ठोबहवचनम्‌ । आत्‌ इत्या 
नधातोर्याहकम्‌ aa Cus mee सगागमो wal स च feum 


“दनी टगितो--' इति यमरमादिश्यः परं प्रयुन्यते । कार्‍याह्साइ eu: सिच 


_ ४०० | वेयाकरंणसिद्दान्तकौ मुदो 


sz afai एभ्यो-धातुम्यो यंः सिच्प्रत्ययो विधीयते-तस्थ serafa. E 


fq, इति 'स्तुप्तुघूज म्य: परमं wes ( RIOR ) इत्यत्य परस्म परदेणिति चा 
अघासौत--अट्‌ घेद्‌ सिच fau इति स्थिते 'आर्टचः:--' ( २३७० ) इति भष 
इट्‌ त्‌ इति जाते सगागमे इटि--अधा. सक्‌ इट्‌ स्‌ ईत्‌ इति स्थिते fes wj 


सिष्रित्यव सिज्‌ भ्यस्तविदिग्यश्वीति भीर्जुस, पररूपम्‌ । तदेवम्‌--घेट; wm wj. 
सिच्सिन लोपापेचम--चडिः--अदधत्‌--अदधाताम त्यादि। सिचि-- ww 
सौत्‌ अधासिष्टाम्‌ इत्यादि । सिजलापे--अधात्‌ृ--अधातास्‌--अधु: इत्यादि l 


तर ( हलादि: शेष: ) जगली ( 'कख:” 'अभ्यासे च्च’ कुहोः k 
जगलतुः--ग्लं We अतुस--ग्ला गूला अतुस्‌ ततः AAA 
द्धतुरिति वत्‌ । जगिलथ-जगूलाथ भारंदाजनियमादिड, विकल्प; | 
. २२७८। वाऽन्यस्य संयोगादेः ॥६।३।६८॥ 


eog i ०७ Ñl wr eor चिन्तायाम्‌ -T 
'शब्दे । स्त्र. ०१० wq ०११. ` शव्द्संघातयोः । 
षोपदेशस्थापि सत्व कत रूपं तुल्यम्‌.। षोपदेशफलं 


सति । . अतिष्टप्रपदित्यच्न षत्वम) खे ८१२ खे 
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अंध स्वादिप्रकरणम्‌ । - ४०९. 


| यात्‌ । असासोत्‌। के ८१६ गे ege शब्दे । गायात्‌ | अगाः 
Sq! शे सैपाके। ,पे ओवे .पोषणे। पायात्‌ । अपासोत्‌।, _ 
Jaai (२४६२). इतोलं, तदपवाद “एर्लिङि, . 
(२२७४) इत्ये लव, गातिस्था- (२२२७) इति सिज्‌ लुक्‌ च, न। 


P 


"meer लाछणिकत्वातू। € 2२२ ed) स्तायति। 


दै ८२४ शोधने । दायति। अधघुत्वादेल्लसिजलुकों न.। दायात्‌ ! 
र| प्रदोसोतू। पा 2२५ पाने । 'पाघ्राध्यास्था (२३६० ) इति 
पिवादेशः । तस्यादन्तत्वान्नोपधागुणः। पिबति। aat 
द्रपात । m 2२६ गन्धोपादाने।ः जिप्रति । . प्रायात्‌ 
यात्‌। अरन्नासीत्‌। अप्नात्‌। घ्या “२७ शब्दा ग्निसंयोगयो; । | 
mai छा ९.२८ afe तिष्ठति। 'स्थादिष्वभ्या- 
पैन? ( २२७७ ) इति षलम्‌ | _ अधितष्ठी । उपसर्गात्‌? 
(३२७०. ) इति षत्वम्‌। अधिष्ठाता ख्यात्‌। ना “२८ 
अभ्यासे। मनति।. दाण ८३० दाने। प्रणियच्छृति। ड 3 
देयात्‌। अदात्‌। west कौटिल्य । रवि. ७०५1, 
| The sy, of a root, which begins with & conjunct (संयोग) 


j ly replaċëd: - 
[Ister and iy other than s, मा, खा etc, 18 00५०१४ y > É 
E लङ 1.6. the आशौलिंड 100७७. .. 
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Pim * dose 


४०२ वेयाकरर्णसद्धान्तकौसुदौ 


z will .make room ford, so that «j will figure as ẹ& 1 
the equality of both in form, The result of this: 


and अतिषय्रपत्‌ (ww) etc. Thus हां +सन्‌ शप्‌ तिप्‌= जलौ ता 
fa (by 'धाल्लादेः-? ) =ख्या स ति=ख्या «wm सति (by TE 
ता a सति (by wa: खयः ) = तख्यासति (by “हृखः”) 
(by :सन्बतः? (2317) and ‘sugna: ( 21:21 
But «b with सन्‌ will- give faxgrafa for the स ( 
being a natural स and- not a substijüte^ स ( 
the rule "wis (212) will not. apply and as 
` queuce you will not have fawiefa |. In the.same w 
not æ will give "faeraq in we! Thus Y fü त्‌ 
तिप्‌ by “आदेच:--? (२३७०) =स््ापि ० त्‌ by “अत्तिह्रौवलौरीक़ यौः 
( 2570) अट ख्यापि+'चचङ त्‌ ( by fafszqui— 


णी चब्य्‌ पधायाः कखः? (. 2374 ) ) and “चङि? (2315) = अ 
xd खयः? ( 2256 )) = अरति स्वप अत्‌ (by aaa: 
afera (by "suit: and आदेश--?,( 211-12.) ): 
‘In the rule gam (2462 > and in the 
(23760 ), by “सा' is. meant the दिवादि “षोः 


` this" ६ «4| Hence it (बे) will have no 
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| अध खादिप्रकरणम्‌। . . ४०३ 
1374 ) nor will it have its सिच, elided by 'विभाषा--) (2316). 


Mies सायात्‌ 10 Afis (not also qum) ४10” असासीत्‌ in 
= (५101 w& and सिच्‌) 210 not असात्‌ also by सिन लोपः 


Js prefixed to वे to have वानम्‌ in निष्टा by ओदितश!। पा re- 
ling from (by आदेच:--297० ) being secondary or लाक्षणिक 


"edby ‘garet etc’ (2462 ) nor its (Ss) अपवाद (supersession) | 
Tain लिङः enjoined: by 'एलिंडि ( 237+ ), nor will it have the 


110 प्रीयते (by saen )। दैप-- to purity. èu, not þeing च संज्ञक — 

1 ill have neither va in अशौलिडः nor the elision. of सिचं 

lin W&—thus दायात्‌ । अदासौत्‌ I The substitute पिव of the root 
ग (0 drink being अदन्त or अकारान्त there is no possibility " - | 
"Ihr the इ in पिब then ceases to be the उपधा Or penu. | 
| tir Thus fgafa and not पेबति । प्रेयात्‌} एलिंडि? ( 2974) — 
i—to smell. . The substitute जिच, also is mam and hence - Es 
n अः 
etc. घ्रायात-प्रेयात्‌ by ( meae संयोगादे (jig) mui X 


प्रत्‌ by “विभाषा magnara: (2370): p apake nonada Aa 


४०४ . — वैयाकरणणसिद्ॉन्तकौमुदो 
तिष्ठ is अदन्त 1 अधितष्ठौ-अधि--स्या +:णल --अधि स्या स्था औ (भत शो. f 

अधि था स्था औ (0) पूवां: खयः) अविधस्था भौ--अधितस्था औ (oy, 
and अभ्यासे चञ्च )--प्रधितष्टौ (by 'स्यादिप्वभ्यासेन-' . ( 227} ) 
स्थेयात्‌ by “एलिडि? । «mis substituted by यच्छ by LN 1 
देयात्‌ and not दायात्‌ for this js घुसंज्ञक and thus 'एलिंडि? appl 
हृ, to be crooked ; then qq, quqa = wxfa— र 


मित-। '“संयोगाद्रन्यस्य-~वे'ति श्रन्वयः। कस्यादन्यस्य Wumen 
पूरयन्‌ व्याचष्ट --घुमास्थादैरिति। :'घ॒ुमास्थागापाजहातिसां हलि' ( d 
` "एलिँ डि? (Aao) “वान्यख संयोगादेः? इति तूवविन्यासप्रकार;। Cate 
C (18183 ) इति afaa वर्चेते । तदाह--आत v वेव्यादि । Ga 
दिसूवे अतपात्तख संवोगादेर्धातोरित्यादोर्थ: । गले इति संयोगा दि माय um 
“आदेच, इत्यनेन क्ताच्वादेशद्य तेनाव प्रापतिरेक्वस्य विकल्प नेति दशयति, लबा 
| Tie इति। लुङि सिजलोपाभावसगागमाज्च झपमाइ--अग्लासौत्‌ इतिः ` 
ननातां सक्चेः (१३७७) त्यनेन veri । अद्‌ WE fers, तिप्‌ इति fea आरेच! 
आले हतसाम, सिच इटि waaa ईटि--अग्‌ला सक्‌ Xz सिच, iz 
जेट डि (२२६) इति सिजूलोपे अग्लास्‌ ईत- गास्‌ 
FS Mem "spare: षः सः ई 
किं तहिं घोपदेशो बयः । Re स्पि एव भवति। उवचच qe 
SOT उदाहरणम्‌ । तथाच षट स : FR i pee b: 
` स्ता ख्या सति इति जाते "पू व्वाः um P e उवा 
111 Male. 
सम्पद्यमाने इणः परत्वात्‌ आ 
. ता RRA षले प्राप्त तिथ्यासति इति सिद्धन । af maai 
तिख््रासति इत्येव । तस्य सस्र साभाविकलेन v सद्धम्‌। ख्यं इत्यस 
विकलेन आरेशावयवत्वाभावात्‌ पतव 


so RI अति तिः सः 1 
O. Prof. Satya Vrat आडी COVER: SS feni honte rf nera 


} ^ 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ 8०५ - 
| चङ तिप्‌ इति स्थिते सते, भाक्तो) णिचि yina च' अख्यापि E त्‌ इति 


` ।जाते-*णेरनिटि’ ( २३१३ ) इति णिलोपात्‌ स्थाप्‌ इति प्राप्त तस्य “णौ चड्युप- 
TES su ( २३१४ ) इति sansa “चडि? (२३१५) इति Ra कृति-अस्ताप्‌ 
ier अत्‌ इति सन्यद्यमाने--शपू व्वाः खथः इत्यभ्यासे तकारमात्रख शेषे qu इख ` 
| इतने ततपरल्त्वात्‌ ya धातोः षले अतिथ्यपत्‌- इति sd फलति ; खत इत्यख , 
[ea अतिस्प्रपदित्येव तल सकारख--आरेशावयवलाभावेन षताप्रतेरित्यवापि ` 
| «|  'घसास्थ ति` स्यतेरेव Msand इति qarfeme ware" ग्रहण-- — 7 
| "Es नतु gas अखं “ब्रत्नोपात्तत” “च्चये? इत्यस्यन-विभाषा घेत्यव च 
| ramai साहचर्व्यांत्‌ शनूविकरणखरेव md न शव्‌विकरणस्थ इति व्याख्यानादिति ; 
Jur: | तेन “अतएव? us 'एलि ङि? इत्यनेन सिजूलुक्‌ च 'विभाषा प्राधेट्शच्छास:?- ` | 
dur न क्रियते इति शेष; | अतएव सैयात्‌--इति fefe असात्‌ इति लुडि च नेति - 
|| विभाव्यमू । गेयात्‌-क्ृतात्वानन्तरम्‌ “एलि डि? इत्यलम्‌ । अगासौत्‌--भधासौ- 
दितिवत्‌ । ओ वे-आदित्कारणं निष्ठान त्ताथेम्‌--वानः इत्यादि t ननु पायतिरपि कृता- 
ww! ईति जाते-घ सास्य त्यनेनेलरे wa सति-पौयते इति खात्‌, लिङि. च 
| 'एलिडि' इतिपेयात्‌ इति स्यात्‌। किञ्च--“गातिस्थाघ्पा'इति सिजलुकि-अपादित्यपि 
| सादिति चेन्मे वम । 'लचयप्रतिपदोक्तयोः प्रतिपदोक्तखैवेति--पं इत्यस्य लचणंन पा: 
Was यहणं नेति वोध्यम्‌ । अघ लादिति--उक्त' हि “दाधा घुदाबि'त्यव दाए्दैपौ . 
विनेति । स्य--पिवादेशस््--अदन्तलादकारान्तत्वात्‌ इकारस्योपधात्वनिहत्तेरिति : 
भाव:। एवं जित्र--तिष्ठादौ जयम्‌ । पेयात्‌-“एलि खि? । अपातू-'गातिस्य ति. 
५२२२३) सिजूलोपात्‌ | . प्रायातृ--त्र बातू-- वान्यख-- अव्य afama: || 
अन्नासीतृ--अप्रात्‌--“विभाषा--? ( २३७६ ) इति सिजूलोपे अत्रात्‌ इत्ति अन्यधा- ... 
यसरम --?(२ ३७७) इति सगागमे सिच इटि'च॑.अन्नासौत्‌ इति । स्थादिषभ्यासेनेति== 
वैन इण्‌ काभ्यां परत्वाभावे पि. पत्वसित्याह अधितष्ठौ इति । स्थोयात्‌-(“एलिं fe ) 


दाप्‌ इति दारुपत्ातू च्‌ संजकलेनं ए--सिजूजुको-दैशत्‌ अदात्‌ इति। ह 
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४०६ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 
२३७८ । - ऋतश्च संयोगादेगु णः ॥७।४।१०॥ | 

* दौ-! _ ऋदन्तस्य . संयोगादेरङ्कस्थ गुण; efi, 
किद्थमपोदं परत्वात्‌ एल्यपि भवति । रपरत्वम्‌ । पदाः 
जद्वार । जद्दरतुः। SETI जद्वर्थ । za. 
थे! (२२६६ )- रिष्यति 1 


The wg or the base of a root, ending in sz and beginnin | 


- 
ao 
1 


with a conjunct letter, is gunnated when लिट. follows Thovge | 
this rule is to enjoin गुण to the अङ only when a कित्‌ afix «d 
न as अतुस्‌ etc., follows, yet it is to be taken‘ to direct गुण to d | 
अङ्ग also when the affix णल. follows. For this rule being su 
. Quent fo “बची fafa’ (954—7. 2, 115 ) which teaches the z 
substitute in ws bars the, same (and thus enjoins गुप)! 
The drift is.:—Without this rule है, अतुस्‌ would give sgg (ief 
चक्रतुः With बण ) and not aata: for "qw being faq would ng 


have गुण ।, Hence the author 32)5-किदधमपौदम्‌ eic. Moreo 


the afg enjoing rule अचो fafa (7.2 115 ) being prior 
. this rule ( 7. 4. 10 ), cannot come in, when wa follows, T 


though *srgg—' ( 7, 4, 10 ) is mainly intended for faq—al 


»yet being पर or Subsequent to “'अचो-- (7. 2, 115 ), it app. 
wa, also. Thus the अङ्ग (ह) being gunnated wi 
xux or followed by aq by STU रपर (70). Then thi 


timate of ह, will have the afa substitute by ‘qa usi. 


The अभ्यास हू will by "SUD (3322), 'उरण रपर (७०) an 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ | | 2 8०७. ” 


|, il make room fors! ‘Thus the form 15 जहार ( with अ of 
Jag attached to it). smgxgr( by गुण; and रपरलम्‌ ) emm: ( उस.) 


| | ke नह्ृरतु | sras—want of ड्ट by the भारद्दाजननियम ऋतौ-+ 


| aa दयतेर्दिंगि लिटि’ (osle) इत्यतो "लिटि? इत्यनुवत्तेते। ऋद्त्यनेन 
| दन्त्य ग्रहणस्‌ । पडान्तमिदम्‌ । 'संयोगादे! रिति ऋदन्तख्रेति epe ( अधिः 
Jar) विशेष ` तदाइ-ऋदन्तस्य इत्यादि इदानीं सूतप्रयोजन॑ विशिनष्टि 

। | बिदर्थमपौदमिति । यद्यपि अत॒स्‌ इत्यादीनां किक्लेन गुणाप्रवत्या जद्वरत्रित्यादमि- , 
| नतद्पसिद्धाधमेतद गुणविषयक wd we तथापि--णलि परे यथाङ्गख गुणो भवतौ- | 
Namni सूत्र विभावनीयम्‌ । ` तथाहि “भ्रचो ma (७२1११५) इति णलि । 
`| हडिविधायकं सूत्रम्‌ । तदपेचया तु इंढं सूतम्‌ (७।४।१०) wal तेन 
mia णलि s वाधिला गुणमेव विदधाति। ततश्च (गुणात परम्‌ y: 
| 'ठर्‌ण.रपर:? ( ७० ) इत्यनेन अङ्गस्य र॒परते हर! इत्ये बं रूपे जाते 'अत उपधायाः? 

| (२९८२) इत्यनेन उपधाहक्धौ “हार्‌' इति सम्पदाते इलङ्गवार्दयम्‌। अभ्यास तु. ` 
| 'उरत्‌' (२२४४) इत्यं म्‌ “उरखिति रपरलम्‌ | इलादिः शेषः कुहोय रिति (२२४५) ` 
इति इकारस्य जकारादेशेज हवर्‌ अ ( णल.) जह्वार इति भवति। wd ज़हवरतु- 


दो--। wu संयोगादे दत्तस्थ च गुणः wm यकि 
searg aE dion चा; amm x 


3 


* 
4 
e 


ui oj P 
y ER E 
| v Ww xem 


| ; केशन ५ ` वैयाकरंणसिद्दान्तकौसुदो 
व “३२ शब्दोप्रतापयो; | “खरतिसूति-- ( २२७८ ) 
वेट. | सखरिथ--सखधे । वमयोखु-- 


The substitute गुण is enjoined to an «gor verbal sel 
which begins with a conjunct letter and ends in चकार and 
to the root xz ( both भ्वादि and जहोत्यादि ), when the "i at 
and the आइईँधातुक fere beginning with a य ( i. e WC पद्‌ wp 
यात्‌ etc ) follow, "Thus ह, + यात्‌ (आशीः) = र + यात्‌ =i ( दिव! j 
'अचो verat इ? ४५९--८1४४६ ). ˆ अह्णाषीत्‌--अट्‌ + सिच, तिप भ्र हार 
( अनिट) सिच, ईट, तु-अहार्‌ स, ईत्‌ ह्वार, ष, Salafia by f 
afa: परखे पदेष--( २२८७ ))' चरह्नार्टाम्‌-तस्‌ being replaced by | 
of which again the त is changed into æ in contact with LIC n - 


. etc. सख. etc easy i 


| 


मित--। गुण: अतिंसंयोद्योरिति च्छेदः afia संयोगादिद्व (इनदः) mii i 
qalamaq । 'रोखुतः' ( ७४२७ ) त्यत “ऋत? agad ।. तत्चाइविशेषपम! 
तदन्तविधिः। अतेः संयोगादकदन्तस्थ चेति (aed तिशेषः) । संय | 

` बिशेषणसैवेति द्रष्टव्यम्‌ Re शयकलिङच (७८२८) इत्यतो freq]. 
सप्तम्यां विपरिणम्याइ--'यकिः इति । “अङ यि किङति? इत्यतो 'चि' इति | 
इति चानुवत्तेते। किञ्च 'अक्ृतसापातुकयोदींच':' ( ७।४।२५ ) इत्यतो 

मेकं योगातु--असाव्येधातुके इति चानुवर्सते। तेन चाईधातुके यागः! | 
अपिच “एतेलिडि? ( ७२२४ ) इत्पतों 'लिडि” E 
जा यधायोग' विशेथविशषणाभावेन सम्बद्ध व्याचष्ट --सादौ | 
इत्यादि॥ परै पदीयाशीलि' डि इति तु स्पषटोऽधेः । अत्त'रित्यनेन uid 


ELIRIGI — ENA 

TR 3 एक य इयम्‌ (भादो-ऋच्छतोति ; जुह्दीत्यादौ तः 
त रूप वत्त्वते ).1 wf संथोगायोर s 

O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection Digiti asd USERS rms, 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । B3 
(हिति तत्ववोधिन्यास्‌ । इ्वरव्यात्‌-इवर्यााम्‌ gig: इत्यादि। प्रक्रिया 
गमा। अह वार्षौत--लुडि--अट्‌ हह सिच ईद्‌ तृ इति fea fafa afafa- 
॥है-डइडागमे च रुपम्‌ । संयोगादिरिति किम्‌। क्रियात्‌। यारी इति किम्‌ ? 
haneli आईधातुके किम्‌-इयवात्‌। ख शब्दोपतापयो रिति-अयमप्यनिट i 


न दो--। fer एकाच. उगन्ताच परयोगित्‌कितोरिट 
| न स्यात्‌ । परमपि स्वरत्यादिविकल्प' वाधित्वा परस्तात्‌ प्रतिषेध- 


| रिशम्‌।  अस्मार्षीत्‌। अखाष्टांम्‌। सुख ८२२ चिन्तायाम्‌ । 
| इह ०२४ संवरणे । रू ०२५ गती। क्रादिलान्नेट्‌। ससथ। 
[m] रिङ्‌-स्न्नियात्‌। असार्षीत्‌। असार्टाम्‌। | 


The augment sz is not directed ( prefixed ) to the faq and 
sq affixes, ( both ) coming after the root firar, ( f ) and after 
| monosyllabic ( एकाच ) roots ending in the ṣa letters (उ, ऋ, 
X)! Though the rule 'खरतिसूतिमूयतिधूजूदितो वा' ( २२७९०७२1४४) 
8 subsequent to this rule q Tq: ( 7. 2. 11 ) and hence though 
cording. to the “विप्रतिषेध परिभाषा! it possesses geater force, yet 


fM 


| h of the- 
० Prof yz V rael क्ट Dbz bys foraie dagon Gyaan Ko: 


४१० _ वैद्याकरणसिद्धान्तकौसुदो ` 


reverse order of the enjoining and prohibiting of 3z E 
Panini. The meaning is.this :—It is proper to enjoin 
. thing fitst'and then to forbid the same when. nec 
but not vice-versax But . Panini has dealt with the 
probiting -rales first and then with. the इट्‌ enjoining. 
as for example 3gafrafa ( 7. 2. 3) ( निषिधवाण्ड ) and ' T 
खेड्वलादे:? (७२३५) ( विधिकास्ड )। This wilful behavion 
the part of the Sutrakara shows that the fanfaüw rule fay 


8. etc. -Hence finally on the ground of the handling of the 
hibitory rules (प्रतिषेधकांण्ड) of इट first (graa), rule Jaic e | 
greater influence than 'खरति etc.” (7. 2. 115) ie, bars id 


€ za ९1९.2293) in a compulsory way. Thus सरिद १५. 
(खू, ख, इट्‌ व--खर खर्‌ इब--स खरिव) | This is not the case,howeven | 
when e and we follow ; for here the “विप्रतिषेध? rule m 
had recourse to and thus there will be नित्य इट in «fuf 

. अस्वरिष्यत्‌ etc by the rule ऋद्धनोः खे ( २३६६--७।२।७० ) 

. (mas) like इबय्यातः- This लुः form is effected d 

prefixed to सिच by 'खरति-- 

in by “अतो लान्तख' ( २३३० 

खार्‌ इग्र इंत्‌-अखारौत्‌ ) 


ग्र 
O. Prof. E oue shat (s IRR Ry fsideffeote dispo 


? (२२७९) and the afg substitut 


Jı ( Thus—wz a xz सिच 
but when इट is wanting, 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ 111: 


६१०0 by इट (अद्‌ ख, सिच. ईद्‌ त्‌--भखार्‌ ष, dq etes रिङ्‌ः 10 आशौलिड by 
nea लिङ्‌? (२३६७) ; असार्षौत्‌¬-(लुङ) the root ( & ) being अनिट, 
च does not disappear and the root gets the afg ‘substitute by 
क्षि धिः ( २२९७) | 
` त= । fu (fum चातुः ) sx चेति m | 
च उपदेशेऽनुदात्तात्‌? ( २२४६--७२।१० ) इत्यव एकाच इत्यनुवर्तते aa 
| एक एव विश प्रणल्‌ । उक्‌ इति प्रत्याहार:--उ wow इति वर्या्यग्राहक:। तेन 
| तदन्तं लच्यते । वदाह--य्रिकू, एकाच उगन्ताह्नीति।. “गित--कितो! रिति।. 
`| तिः इति ea स्मीति वोध्य किच्च "enfer! इत्यन खू, परत्ययख 
| लम्‌ एव न किकः तथाले Jag a ( २४६६.) ई्लप्रसदगत्‌ । अतः किति 
| इबनेन गितोऽपि dre इति वोधनाथेमिदम्‌। इण्नखादिति--“नेडबशि हलति (eiie) 
| इयतसदनुदत्तरिति भावः । परमपि इति-यद्यपिः खरतिसूति--? (२७९-७/२।४४) 
| {ति इड्विकल्पविधायकं शास्त्र “शकः? (७२।११) इत्येतदपेचया परम्‌ 
| vat, तथापि--त॑ परमपि, अग्रवर्ति pra इति सूत्रः वाधिष्यते । ननु ताडशवाधने 
| क्षिं मानं तवाह--परस्तादिति i आदौ हि विधिरेव प्रव fiaa: पञ्ान्निषेधः । 
| १6 तथोव्य॑ त्यासेन निई शो युक्तः । पाणिनिस्लीवमेवं 'हृतवाम्‌। तथाच राई 
| wwe aes (७।२।३५ ) 'इतीड्विधायकसूते semp (प्राक्‌) वक्तव्यं | 
नेड्वशि हति? ( ७२८) इतीणिनपेधविधायकूत्मव प्राक्‌ प्रधोलितवान्‌। नहि | 
tia प्रमांदो गम्यते । faena प्रयोजनम्‌ प्रयोगनसतुद्दिश्य न मन्दोऽपि 


यथा प्रवर्तेत इति । अत आइ--परस्ादिति। एव ण्निष्ध प्राप्तेऽपि इड्‌ | 
--क्रादिनियमात्‌-इति। wm हि क्रादिसूते (‘हरचं Que) | 
लाययः प्रत्ययाद्रयो वा--धावान्‌ aaa: स लिटि चेत्‌ तहिं क्रादिश्य एव. 
P Sfera Vraiphoatrifapitpstiors frg Re (रतितो दि n 
f, 


8१२ वेयाकरणसिद्वान्तकौसुदो 


“खु घातुद्य me अन्य: । . अतो$व ` भवत्येवेडिति फलितम। a 
aafia (ख, 4—72 G] इव--सख . इव इत्याटि)| M 
विझायान्यव तु परलखैव प्रावल्यम्‌ इत्याह--परलादिति।. ऋद्नोः-( "hie. 
zag, "uxfü— '( ७1२1४४ ) इत्यपेचया परवत्ति त्वादिधेः । तेन qns | 
इडविकल्प' वाधिला ऋद्दनोरित्ननेन नित्यसेवेडिति vene uc 
इति। . “लडि अखरिष्यत्‌-इत्यादि। लट्‌ खडः क्रादि! 
युराम्तादित्यादि नावतारितमितिध्ये यम्‌ । एकाच:--किभ्‌ । जागरितः | 
इत्यादि । अखारौत्‌-इति खधातीर्वेट्‌कत्वादिट्पचे गुणी कते qu | 
अतो लान्तख- ( २३३०) इति afal इट SÉ (२२१६) इति ali 
लोपः। seara. तु अखाीत्‌ इति--सिचि हद्धिरिति (xai 
afai i इटः परत्वाभावात्‌-इट &zlfa सिजो लोपाविरहः। झ्या fed 
fafa अनिडयं धातुः। तख--इडभावात्‌--अस्मापींतू इत्येव . अखाषी ' 
एवं Wg xu! क्रादिलादिति स्पष्टभू। रिङ्‌ इति--रिछ-श्यक्िल्ल 
-( २३६७ ) इत्यनेनेत्यर्थः । असाषोत--इणिनषेधातू--सिचि हद्विरिति हि| 
fag श्रितं:। शितवान्‌ इत्यादि | अन्योगितां--भृत: । भूतखा--इत्यादादा! dil. 
Safa | | 


= 


२२८२। सत्तिशास्त्तिभ्यञ्च १५६६ , . 
| 

दो-। wage स्यात्‌ कत्तिरि लुङि । इइ own 
शासिना साहचव्यात्‌ Cardi" जीहोत्यादिकाबैव eui 
तेन स्वाद्योनोङ्‌। शोघ्रगतौ तु 'पाप्राप्मा--? ( २२६०) इ 
BIN JE w ege afam 
ऋच्छति । 2 


Th TT f E 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ 1 gu 
L. Bat here you cannot expect अडू for शास्‌ is gaiq or 
ण अदादि hence through the cantact of the ‘same स्ट and' 


lir —) and ऋच्छति ( भादि ) इयतति (नुहो) ) । The root रू ( भादि ) is- 
pnjogated as सरवि etc. then it means ‘slow movement’ but 

-|'when it signifies ‘quick movement or running" it will be replaced 

y'a 11 शप्‌ by the rule “पात्रो etc" ( 2860 ) Thus x शप्‌ ति—- 

f शपति--घाद्‌ अति-धावति। ऋ to go and to'cause to have— ' 7 
aai by 'पाश्ना--००-'-- : 

| मित--। सर्त्तिय ( र) शाति (शास्‌) त्ति (क) इति इत्‌ ` : 
रचमौवहवचनम्‌। “अस्वतिवक्तिस्यातिभ्योएड? ( ३।१।५२ ) इत्यतोप़्डः इ्यनुवत्त ते ` 

भनिर un— ( ३।१।४८ ) इत्यतः कत्तं रौति, 'च्लि लुङि” दइत्यतश्च्लेरिति “लुङि 

{तिच तदाइ--1 “च्लेरड इत्यादि | एतेन "rer असरदिति भवलिति न खमितव्यम्‌ . 

| ्ाइ-इहेति । ` अङविधिरयं जौहोत्यादिकर॒धातु पचे न लव भादिगणस्ट wu । 

|स ऋषातुपच्तेऽपि ज्ञ यम्‌ । शास्‌ घातु भदादौ पत्चते 1. तद्यच्च गयाच्छयो लुक्‌ 

ER "f maa: शपः' इत्यादि वत््यसाणत्वात्‌। तेनायं Wn ( xm) 

[| तशव भवति.। सर्त्त्य ची ( स ऋः) च जौहोत्यादिकावपि खः। त्माच गणाच्छप 
Iaf इति (२५८० ) च वत्यते। अतो लुप्तविकरणतदूपधग्म साम्यात--शासि 

| गहचव्यात्‌-'संसर्गात” सर्त्य ती “छः ऋ इत्याद्यन्तस्यधातुहयम्‌--जौहोत्यादिकावेब | 


i । आरत्‌ इति अडिः इति रुपाणि द्रेदव्यानि। ्रीत्रगताविलिति । ख गतौ इत्यनेन रू 


> 
fast Esto CAC esie ae SERRE STR S 620 हल Gyaan Ko: 


क 
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देशों भवति शवादी परतः। .ऋ धातुरनिट। पात्र त्यनेन अच्छारेशे wen. | 
अथास्य लिटि गुणं दर्शयति. 


ARES! ऋच्छत्मृताम्‌ ॥२।४।११॥ 


दो--। तौदादिकस्य mei ue: ऋतां ६ | 
स्थाज्लिटि।. णलि प्रागवदुपधाहद्विः। आर । आरतुः mie, 


गुण is directed to the root R=, read in तुदादि, to m read al 
wife and to those that end in ऋ, when (the tense afix ) ह 
follows. The penultimate will have afg as before ( see गुणो 
` ` -संबोगायोः ( २३७९ ) ) । Thus आर आरतुः etc. नह ऋ णल --अर अर s]. 
है | भा भर्‌ ९०.--अत आदे: ( 2248 ) = आर, (by अत उपधायाः (228 
आर; चट अतुसू-अर अर, अतुस --(अहलादिः--) wie 
'उपधाया: ) अतुर्‌--( २२४८) ) आरतुस--च्रारतु: । Similarly—wm; 


नित--। wateta इति ससासगतच्छ द; । o WaH- 
वहुवचनस्‌ | ऋच्छति इत्य नेन तुदादौ--पठिप्यमाणस्य चटच्छ ( १२८७ ) गत 
प्रलयमूत्ति भावेष’ इत्यस्र अहण्म्‌ ; तदाइ--तौदादिकस्थेति। कर इति T 
हताम्‌ इति ऋरनान्‌ wes र्रहाति aa संयोगाद (२९७९-५४ | 
इत्यतो गुण इति 'दयतेदि'गि लिटि (२३८८-७४।९) इत्यतो लिटि इति, चात 
तदाइ--गुण इत्यादि । णलि मागर्वद्ति करत त्यत्र ( २३७९ ) उन्नम्‌. 
` भपीदनिद्यादि। 'उप्रधाया:? ( २२८२ ) इत्यनेनेति वौध्यम्‌ । तथाच- 


इति स्थिते 'उरत्‌' ( २२४४ ) “ठर 
i: रपर o | 
गुणे रपरत्वे च कृते, करत ति T (७०) इति पुव्वेखख्डस्य--( भ्यास 


र 1 अत आदेः? ( २२४८ e. 
TVE च "अत उपधायाः? siad E 
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^ अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ 1 ४१५ 
kaataa ieva दोघे'य--'आ? इत्येवं रूपे जाते अनेन (२९८३) गुणे 
r खण्डस्य“ अर, भावे सम्पदामाने--आा अर, अतुस्‌ इति भवति ततो दपम्‌ । 


२१८४ ` इडच्यत्तिव्ययतीनाम्‌ ॥७।२।६६। Co 


एः ` : 
| d «v ऋ “व्येञ्‌? एभ्यस्थलो नित्यमिट्‌ स्यात्‌ । 
अत्तों! अरिष्यति। अयोतू। आर्षीत्‌) आर्टाम्‌ । 
€ 2३८. सेचने । गरति। जगार। . जगर्थ। 
IE fei ग्रियात्‌। अगार्षोत्‌ । ध्व. ०२० इच्छ ने । 
|| यु ८8० गती । सुस्थोथ । सुखुव | खर यात्‌ । fufu— 
(२२१२) इति च । लधूपधलादन्तरङ्गादुबङ्‌ । असुस्रुवत्‌ । | 
| ष 2४१ प्रसवेश्वश्चयोः। . प्रसवोऽभ्यतुज्ञानम्‌ । सुषोध-- 
| सुषविथ। सुघुविव ।. सोता। 
| The aug. z is compulsorily prefixed toga coming after 
1 he roots अदू, «z and ब्येञ्‌ (9)! Thus कह कह इट, घल-अर्‌ चर्‌ 
1 Wr, इथ--आरिथ also in व and a आरिव आरिस (by se. owing 
| | क्रादिनियम) । अरिष्यति byra: ख-(२३६६) ; अर््यात्‌-(आशौलिंड) 
| गण !}--'गुणोऽन्ति--' ( २३४० ) ; भार्षीत्‌-( um) by आडजादौ--? and 
fa इद्धि: (२२९१) । Note that s will-not have we cp.—'efd— 
; ८२) | जगर्थ--४४1६ of इट by भारदाजनियम | जग्रिव 0४--क्रादिनियस । 


अट सिचि afa: and want of sz, 1, गतौ 1119 is what is stated n 
णिश्निदुस्त स्य : (२३१२)--अनिद्‌ 1 सुखोथ= स॒स्‌ ws सुखोध (by इलादि OM 
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< 
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to sas; ( अचिग्न —( ६।४।७७ ) and "प॒गन्त--( orae ), is cong]. 
with तिपू--ए hich lies without ( बहिः )। Thus by the. Pc 
पूव्वपरनित्यान्तरड्रगपवादानामुत्तरोत्तर' वलोवः,? —only is legitim |. 
herey so अट. से we, तिप--असुख वड, अत--असुख व “qaal 
2 ( Itis also to be noted that «e. being शि'तृ--'सावे--? (२! | 
can not apply here ), uw ( सु )—here प्रसव means to permit a 
. not to give birth to. g-Eww तिपू--सु अति--सो अति (by 
(२१६८ )--सव्‌ अति--सवति। सवतु । असवत्‌ | सवैत्‌ । सुषाव (बद्धः) vm 
( उवङ.) asa (wwe) । सुषोध--सुषविध ( option of sz by भार 
नियस--सुषुविव ( wwe ४10 sz. by क्रादिनियम )। सोता--जुट , भ्राश 
सूयातू-- Box 
मित-- । इट; taafi ( अत्ति+ ग्रसि ) व्ययतीनाम्‌ इतिच्छ द: । 
agaes वलादे'रित्यत इडनुहत्ताव पि--इड.ग्रहणं स्प्टाईैसिति नागेशः। Wi 
* _ भौवादिकजौहोत्यादिकयोरुभयोरपि mni हणम्‌ । अत्ति-इत्येगेन ऋ 
 घातुर्ट ह्यते, तदाइ--भद्‌ इति। व्ययतिना q—35 घातुग्राद्यः ma 
मिद्‌-इति--“अचसाखत्‌-? (oR?) इत्यतस्तद्नुहठत्तिरिति भावः) र 
ga ७७२६५ ). इति तु खरितलान्नानवसते । ऋतो भारदानखं ति 
माझ वचनम्‌। „ ऋ चह इट्‌ च-इति खिले पू्ववदभ्यासस्थ--'आ? इयं 
अङ्गख च अर इति'जाते आ अर इथ--इति स्थिते आरिथ इति। 


गां 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । - ४१७ 


dip आडागसे ठिर्वि हद्दी च रुपम्‌ । अनिट तवादिडभाव:। जगध-भारंदाज- 
3171 1100 जयिव--क्रादिनियमादिट,। ग्रियात्‌-(आशौः)-“रिङ शयक - 

| ४ (२३६७ ) इति RERI, रिडसामथ्यादं दीघोभावे च दपम्‌ । ag ` 
«eua सिचि sul रूपम्‌ | अनिद्कलेन इटः परलाक्षावात्‌ सिज लोपो न। सुस्रोथ= | 
palaan इति aiaia) anq qur (२२२७) इति 
त्रः । लघ,पधगुणा दिव्याद्‌ | लघ,पषगुणः परः--( 'पगन्त--१९।३।८द्‌,) उब 3- 


(तरङ्ग: (afaa —gielos) 1 तेन परमपि लघ,पधगुण' वाधते 'पूव्वपरनित्यान्तरङ्गरैः 
इति न्यायेनाख--(उवडः::) ellas । अयं aga, अ (चङ्‌) तृ इति a 
aede “सावधातुकाडेधातुकश्रो'रिति गुण we निमित्तकस eaaa 
।उवङ्पेचया परत्वात्‌ तिपं निमित्तीक्ञ्य रेफादकारख लघ.पधगुणोएपि न! स हि 
(बघ,पधगुण: ) afe भूततिवपेचलाद वहिरङ्गः। उवङ तु अन्तगतचड्पेचलाड 
प्रतरड़:। अतो लघूपधगुणं वांधित्वा saga भवति। परादन्तरङ्गस्य वलवत्तः 
fario तत्य असुस्‌ वत्‌ इति सिद्धम्‌ । घं इति (षोपदेश:) ।  प्रसवशव्दस् प्राणः 
उभनोचनाधों नेत्याइ--प्रसवोऽस्यनुज्ञानमिति। अभ्यनुज्ञानम्‌ अनुमतिः-_ Sr प्रणयेति 
fam प्रसौति’ ( अनुमनुते) इत्यादौ दर्शनादिति भाव; । qur सुषविध 
( मारदाजनियमादि ड विकल्पः ) । सुषुविब-क्रादिनियमादिट, । सोवा-लुद्‌ गण: । 


| षास सिचि विशेषमाइ-- Sd 


| २३८५। सुसुधज भ्यः परस्म ues ॥॥२॥७२॥ 


| दो--। एभ्यः सिच इट स्यात्‌ परस्म पदेषु । असावोतू#- 
| पूर्वोत्तराथ्यां जिद्भ्यां साहचर्यात्‌ सुनोतेरेव अहणसिति पे 
' | असौष्रोत्‌। xp ०.४२1 अवणे। 


The augment इट्‌ is prefixed to सिच. coming after स्तु, सु and धू 


२८ 


०७: 4-५ ७०१ 


EUR 
- n 


; gC Vref pnasti gogo ipiis ठः ठन &ri Gin Ri 


D. 
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by—'faf« हद्धि--? (2297) and सलोप by इट इटि? (४0 
असाव्‌ इत्‌ by “एचोऽद्‌-- = आसावीत्‌। Some say that this qisn 


तञ्च We विपरिणम्यते | azaua aa इ(डति। परक्मौपदेष- 
अस्तो्ट--अधोंट | असावोत्‌--भ्रट सु इट्‌ मिच ईट त्‌ इति स्थिते सिचि हौ 


२२८६ | "Hu च ॥३।१।७४॥ 


| दौ- lga इत्यादेशः स्यात्‌ "p nena (शर्वा 
इति तवोधिन्याम्‌ । शपोऽपदाद्‌ः | सोडि amig 
al गणोति। yua: | 


The substitute ऋ is posted in place of the roo 
"ae afix ( vikarana ) s ( चु) is then affixed. This (व 
; xules sq here | The affix or vikarana s—being fë 


० इ १०३१) १७४७१७०२५) १६११5035088 


d the 


v d 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । - ४१८. 


| we have गुणत — 


5 


| द्वादिलादेव eru सिद्धे शभाषं wufagwe इहोपन्यास; p शपोऽपवाद्‌ इति। अनेन 


ure अन्तिविभक्ती उवडि--प्राप्तं (यस विध्यर्थम्‌) आइ 


; श८७ | ` इश्च वो; साव्येधातुके ॥६।81८७॥ 
o दो--। जुहोतः अरूप्रत्ययान्तस्यानेकाचो$इस्थ 'चासंयोग- 
पूर्वोवर्णस्य यण स्यादजादी साव्यधातुके। ' उवङोऽपवाद्‌ः 
मृखन्ति। शुणोभि। yaga: शुण्सः XUNG 


q णव य No त्‌ वजयते जथे" 


rohibition— "iare तिच ( 2217 + But नु is gunnated when faq m 
c affixes follow, Thus शणोति where fay is faq but तस्‌ being feq—- IA 


Uaa सीढ़व्यम्‌ । ज्ञ धातुं केचित्‌ खादी पठन्ति तन्न। aa चकार aaa | 


|| कत यसाञ्रधातुक vane प्रहत्तिरिति विभावनौयम्‌ । -ोडिं,्ादिति--'साञसातुका- | ( 
"paf ( २२२५ ) इत्यननेति भावः। धातोः s) senden quee तु पितृसु x: 
गुणो-भवत्यं वेति दर्श्ति-श्णोतिं इति! ga aa: ङित्वात्‌ नोगुणों न। SA 


gyal शुणु . शणवानि। शुणयात्‌ DD | 
अ्रशोषोत्‌। भ्र ८४३ श्थेयेप्र। प्रवति। अयं कुटांदो 


दुबिव। gaal vga! णिखि-( २३१२) इति as 
aql जि ८.४६ जि ८.४७ अभिभवे । अभिभवो qA- 
| नप्रनोभवनं च। आद्ये-सकर्मकः। supp जयति। 


i a = ४ S 
हँ भित! दुवः इति PRE इष्छंग्रकवचनस्‌ | अव चकारेष--'खादिग्य: | 
1( ३।१।७३ ) इत्यतः श्रू, इत्यनुक्त्यते--तदाह pedí! तत्तवीधिन्यां 
| द्र्य त्यनन्तरम्‌--“शवविषये' इत्यघिक॑ xr तञ्च फलिताथकथनपरतया अधिक- . - ` 


PESE. वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


तोत्यर्थः । -“विपराभ्यां जे! (२६८५) इति wel 
_रसोढ़'' इत्यपादानलम्‌ | . 


affix, beginning with an «rq. or vowel follows This (|` 
. Supersedes उवङ, ( directed by अचिश्नुधातुष वां योरिवडुवडी (27 
(6477 )) Thus शुखन्ति (थ्र+शप्‌+क्तितश ञ्‌. अत्तिन्शण १ 
शरख, अन्ति = शखन्ति ; 'शणोमि by qaaa पित्‌सु गुण: --य्रख म 
- लोपब्राखान्यतरखां सो: ( २३२३ )। शुद्राव--( णल —cf of a, for 


= and हि disappears by ‘gay प्रत्ययातू--' ( २३३४ ) ; शणवानि-- 
 अवादेश by 'आडत्तसस्य--? (२२०४) 


3 'faqg गुणः and 'एचोऽय — 
` एणयात्‌ (विधिलिड) | यूयात्‌ (आशी 


—W by—'sgiq—' (२२९८ 
s —(qu) ; इद्धि by ufa (२२९७) and the root being अ T 
s does not elide दुद्दोथ--दुदविध (ww) option of sz. 
coo नियम्‌ 1, e by भचसाखत्‌- (2294) and 'ऋतो--! (229 
° ` शट by क्रादिनियम and the afix व being कित, thi 
Profeangadetandsttaeioggs, २0 Bv Sicdhante eda 


nS NS १८० 4 


अथ श्वादिप्रकरणम्‌। | E 


wewr— (2293) Similarly दुदव (here उवड comes in by अविशत-- — 
71); "ZTT like aga वत्‌ (under rule238.4). जि जि--भ्रभिभव x Gah 


ks it unbearable to study.’ Here fa is araia । by 'बिपराभ्याम्‌-' . 
2685) and अध्ययन takes the fifth case-ending by 'पराने:--१(589) 


: नित | uc ये ति इच्दात--६ष्टौद्दिवचनम्‌। "ges (६४१) ver. 
घकवतमनुवचते । “एरनेकाचो$संयोगपूव्ेस्थ ( ६181८२ ) इत्यतोऽनेकांचः' इति असं- 
fiae इति चानुवत्तते इको यण्‌? ( ६।४।८१ ) इत्यतो “यण इति च। afa 
qag ( ६।४:७७ ) इत्यतोऽचौतिः च । तच्च 'साळेधातुके' इत्यस्् विशेषणम्‌। 


न तदादिविधिः। किञ्च ञ्न इत्यनेन च तदन्तः लत्यते। तदेतत्‌ सं मत्ताः 


प्रत्ययान्तस्य इत्यादि । असंयोगपूव्येस्य इति तु उकारखेव विशेषण न तु भू प्रत्ययस्य । 
६ | तेन gafa इत्यव उवडेव न यण । उवंङोऽपवादः परलादित्यथ। । शेखन्ति-- 

- शप्‌ कि इति स्थिते यव: शुचेति यादेशादौ छते अन्ति इति जाते यणादेशे 
'उकारस्याने वादेशे इत्यथे: ) शख अन्ति--शखन्ति इतिं। जुहोतेस्तु जुदृति इति 


लोव्यवापौति ज्ञयम्‌। शणोमि--पिंतृसु गुण! sanag गुण: । शर 
होपयास्यान्यतरखां ed: (२३३४) इद्युकारख--पाचिको लोपः । यलि ! sat 


: .. लोपाभावः | प्रू-- स्थ व्ये-स्थिरत्वेस्मारेव भ्रुव इति । प्रवति “साव्वे--!(२१६ 


४२२ वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 


y . f ०, E रि E 
3 बात anq ( २२९८ ) इत्याशिषि दोघं ॥ अगीषीत्‌-लुष् सचि त 


mt 
` ब्रिडभावे (afzag) इटः परत्वाभावात्‌ इटः इटि’ (२२६६ ) इति शिन. 


f 
^. गुणेषवादेगे च रुपम्‌। gg इति आद्यख रूपं दर्शयति थलि--डदोय इदविब मारा 
'नियमाद्ड्विकल्पः। उभयवापि गुणः । उत्तरव ARR विशेष: । gefa 
निवमान्नित्यसिट्‌ र्चो लिटि सेड, भवेत्‌,? amener किच्वात्‌ गुणाभावे afan | 
— (२७१) sra । अथ क्रादिसूवोपात्तस्य~-( २२८३ ) द्रवते रूपमाह--वर ! 
gaa aeq दुट्रव--क्रादिनियमाटिणिनपषेधे--प्रत्यध्य--कित्त्वाद गुणाभावे प | 
agas, sqq चङि RA रुपम्‌ । अव यद्‌ वत्तव्यम्‌ तट (२३८४) सूत्रस्य ल; 
प्घगुण[दि'तिदत्ति-ग्रन्यव्याख्यानावसरे प्रोक्तम्‌ । नीकर णमधःकरगम्‌- 


` नुनीभवनमधोभवनस्‌। एतेन कत्त॑सावस्या्तपादकावात्वमनुलीयते quj 
दितीथेल्विति-रन्यत्‌ स्पष्टम्‌ । 


दो--। अथ डोङन्ता डित:। fem ८४८ í 
स्मयते। सिश्षिये। सिणिविठ- सिलिविध्व । गुड ck 
अव्यक्त शब्द | गवत । ggl गाङ 2.५० गतौ । गाती! 


'गेयाताम्‌ । गेरन्‌। गासोष्ट । गाढकुटादिश्य:--! ( 
- इति सूत्र इङदेशस्येव गाङो ग्रहण' न त्वस्य । तेना डेर 
इुसास्था-' (२४६२ ) इतोत्वं न। अगास्त। अ 
ऽयमिति इरद्त्तादयः। फले तुन भद्‌ः।. ge: 
“१९ उड्‌ ८५२ डुड्‌ 2५४ शब्दे । अन्ये तु 'उडः 


अथ ख्वादिप्रकरणम्‌ 00 gy ` 
lai amiar aa (uR ५६) summ) ततः E 
lave: । ओता। ओष्यते |. आषोष्ट | औछ् | ङवते। | 
heal डोता। चू,डः ०५५ wreeusge 2५७ Ig 
५८ गती । TAF इत्येके) ww ८५९. गतिरेषणयो: । 
hav हिसा । TA l रवितासे। we ०६० अवध्व'सने। 

laudi «4 । मेड ८६१ प्रणिदाने। प्रणिदान॑-विनिमयः 

mit च । प्रणिमयते। aie (२२८५) इति aa 
a घुप्रझातिमङिति एठित्वा ङितो माप्रक्नतेरपि ग्रहणस्य इष्टः E 
लात | देङ्‌ ८६२ रचणे। दयते। . _ - ( 
अध डीङन्ता; (1०.--1. ०. upto wis; (968) विहायसा गतौ--. ङित z 
Le आत्मनेपदिनः fas (fw) to smile, wea fm xp fan (by 


घावादे:--2264)--स्मे अते (by साब्ब--? (2109) and *fza— 1 faf— 
duplication, गुण being barred on account cfisfaw! aS by — 


sfang— comes in and gaby saM gaaat — (211-12). . i 
nma? —fufufawr—optien. of दत्व by “इणः ( 2247 — E 
tifa fa इद्‌ (वलादि-) wi faas sd by Sum without 
afafa maga Wd] अते- गद्‌ WI ङुगुवे-गु ए 
ब्‌ ए (by कुहो य्‌, (2245) and fang etc. ) 1 या 19 ६०-गाते यपू के , 
by “टित आत्मनेपदानां टेरे--गातै (1) 
ग्र आंते by “अकः बण दोघे (856. 1. 


hough the rule “रातो fea; (2235— 2 81 
o the former ( अक-7 ) yet E 


गा+शप+-आतेजूगा अ आते= o 
101) «गाते (2. Here 
) was legitimate On. 


count ofits being posterior t 


£ ( आतो--' ) does not apply on the grourd that the परिभाषा 


: But in गा शप्‌ भ 
matya Hasi CAN: 0 D eGangotri Gyaan Kas 


p. 
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aa अन्ते-गा अन्ते, the subsequent rule « वन्ने 


डट्‌ (first person sing.) being substituted by q (by “दित "má 
a; gels the single afg substitute by afafa’ (7४-6६, 
Thus गा शप्‌ इद्‌-गा अ इट्टागाएच्गे । In the case of the aff 
of agag गा शप्‌ sz— अगा अ इ--अगा इ («x not being feq 
Sw; (69--6. 1. 87) applies अगे (गेत etc. in fifa 


गाङ्कुटा-? (2561) the substitute ^mm of इडः (1946) 
अदादि comp ^re. लिटि’ (2459) 


feq—by 'गाड्कुटादिम्योऽञ्िणिःङत्‌? (2461) end not being feq 
` does not get इल (ई) 07--घुमाखागांपाजहातिसा इलि (2562), T 
गा सिच्‌ त--अगास |  Haradatta and others take this t0 
to the अदाद (class and not to स्वादि class as we h 


There is no distinction, however, as to the consequence 


In the लिट--ए form of sw, the process is—g ए उ=उ 


by the परिभाषा aiee वल्ली: An operation which is 


the mifi possesses greater force than an operati 


concerns the combination of letter le 


wbich is taught in 
Sandhi-rules 


Thus उबड comes first and then i 
(operation or सवस दोघ by agp (85) giving उ 3—s$ 
[ Note ‘that without this परिभाषा, 


the process would 
been diametrically opposite j 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । ` ४२५ 


|| ाख्यानमैव शरणम्‌ ) and hence there runs the परिभाषा *ugiaegvi: ; E 


Joa — Ihe followers of Panini do not insist on the A 
king effect of a rule, when its cause or causes disappear? - - 
J (Kielborn ). This is why in the former, case गा ™ (s) आते, 


«e सवर्यदोर्घं applies first and the अङ्क परिभाषां later, where as in 


Jeans to exchange and also to give back, restore !0=-प्रणिमयते—। | 
ow to defend the णत्व cf नि here, the rule '“नेंगदनदलतपदघसा-- 


(2285) read मा and not सेदः ? In answer to this he (Bhattoji) says . a : 
e mentioned (2285) rule, the 


at ara—how ever in the abov ; 
gai’ ६० thatthe — E E 


eading should be farggafaure, in place of‘ 
(wrafum or secondary ) w-eliding माप्रकृति ( or qe, ) also willbe . 


cluded as the fe दा nafa (0 देड, )is taken within the घुसंज्ञा t > 


9 मित--। अथ डीङन्ता ईति->डौड़ः ( ९६८) विहायसा गतावित्यन्ता vei 
: “अनुदात्तङित आत्मनेपदम्‌ (२१५७) इति सूवात । 


इति--आत्मनेपदिन इत्यर्थ 
fafafa fafa 


बे--पोपदेणत्वात्‌ wemp ( आदेय २९२ इत्यनेन) | 


C 
ङ्गात्‌. २२८९ ) इति मू 
g aa 8t astri DLE ds By S 


| , 


_ लोटि--गातास्‌ .गाताम्‌ गाताम्‌। गाख गाथाम्‌ गःध्वम्‌ । गौ गावह गाङ 


~ 


weit: 


४२६ वयाकरणसिद्दान्तकोसुदों 


इड्गुणायादेशा;। WIR गाते गाते-इति-वातांकेषु E 


आते=गा अ आते sepe रपे स्थिति-- वार्णादाड्र” «enu? इति परिभाषाव न 
we स्थान्य कत्वे एव प्रत्ते: । एवं च परमपि 'भातो--डित;? ( २२३६ 
इति ud वांधित्वा--'अकः सवणं--' ( ८५--६।१।१०१ ) इति दीौघ्ञतरे LE 


लडि---अगात्‌ अगातास अगात । . अगाथा; अगाथास्‌ अगाध्वम्‌ । अगे (अट र 
शप्‌ इटु--अगा अ इ--अगा--इ- आह गुणः? इत्येत्वम्‌ ) । विधिलिक्ि- 
गयाताम गेरन्‌ इत्यादि sre ।  गासो्ट गासौयास्तामित्याद्याशीलिडि। अब ; 
'गंतौ sere डिच्वात्‌ 'गाड्कुटादिसुव--' ( २४६१ )-स्थगाडो ग्रहणं ute 


इत्यवादिटस्य-गाङ ग्रहणं न त्वस्य भीवादिकस्थ । अतएव गाङ कुटा ट्व्यितिरिर 
fsa भवति। अडित्त्वाच घमास्थेति--( २४६२ ) इंलसपि न। तेन 5 
इत्यादीन्यैव gfs रुपाणि न ade इत्यादीनि। आदादिक अदादौ पठितः अबम्‌ 


TI अय उड्‌ इत्यस्य रपं दशेयति-अवते इत्यादि, ओ शए ते-ओ ` 
चते- अत्ते wf ( २१६८) गुपलेऽवाद्‌शः लिटि विशेषमाह वणाद 
इति संहिता काथ्यात्‌-अङ्गकायय वलवत्तरम्‌’ इति तदथः । ` 
इति स्थिते उवङि प्राप्त उ उव ए इति जासे. अकः--इति सवण दीधे wd! 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । ३२७ ९ a 
i ° i 


[gd विधीयते "लचणप्रतिपदोक्तयो: -प्रतिपदोक्तखंवेति न्यावातु--मेडेद्य लाचणिक- 
। ana qa न स्यादित्यब्याप्तिः। न च गा सा-दा-ग्रहणे्वदिशेष verde 


वैत्‌ । सत्यम्‌ । 'घसंज्ञासुते (दधा खदा) प्रणिदयते प्रणिधयति इत्यादी नखणत्तः 
_ आष्यकाररिल्य' सिद्धान्तितम्‌ । नेगेदनद- इति एत्वविधी-- घुमा इत्यस्य 
yame इति पठनीयम्‌ । घ॒यप्रक्षतिग्रमाडः चेति इन्दः | qaa; adr 
exar पूव्वोत्तरयोः ( घुनाडोरेव )। तेन न mani नापि मा माने इत्यव 
तिभिनोत्यो्च ( सीजडुमिजोय ) अतिव्यात्ति:। माङ्‌ इति ङकारानुखकस्रै | ( 
पएठितलादिति ( तत्ववोधिनी )। अव भाष्यवचनश्च-- “.---+- अवशं तब ( घुडत्यव ) 
ई प्रकृतिय॒हणं कर्सव्यम्‌ । प्रणिमयते प्रण्थमयत इत्य WWE! तत्‌ पुरलातू-- 
mai प्रक्ततौ साप्रकती Sfal यदि प्रक्षृतिगरहणं ` क्रियते प्रनिमिनोति प्रनि- 
नाति। अव्रापि प्राप्रोति । अथय क्रिवमागेपि प्रक्ञतिंग्रहणे इह कमाद्रभवति । 


पनिमाता प्रनिमातु' प्रनिमातश्चम्‌ इति । आकारान्तस-डितो ग्रहण विज्ञात्रते t 


Iu dfe अक्रियमाणे प्रक्ृतिग्रहणे--आकारान्तख fedp ग्रहण विज्ञायते एवं. 
यमागेऽपि wafeuea—fear ग्रहणं विज्ञास्यति | विङ्गतार्थनापि ( प्रणिमाता | 
दोष Aam: परिभाषायां qandai | 


पनिमातुमित्यद्यर्थेन ) चापि नाथेः । 
í एतदेवामिप्र त्याह तवति णलः :_ 


maae वेति गा-ना-दा-यहणेष्वविगेष इति। 


८८॥ द्यतेदिगिलिटि॥७४८॥ | T 
$1 pal दिल्लवाधनमिष्यतें इति E 


* 
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The substitute “दणि? replaces the root Qs; in लिट॒। 
दिगि will not be duplicated—cp —the vrittikara i.e the K: 
-yritti ‘Itis intended that the duplication will E 
"the. substitute fga i ` Thus दैड्‌+ ए = दिगि + ए = f à 
aufa ( ४७ )' E- 
मित- | «uade घातोः ( खाने ) दिगि ( इत्यादंश: ) खात्‌ fg 
सूवार्थः । एवच्च देडः+लिट ए इति faa दिग्यादेशेन ( दिगौति सु 
“सिति ज्ञयम्‌-अनेकालूलवात्‌ सर्व्वादेशे ) दिगि ए इति जाते “लिटि घातोण 
( २१७७--६।१।८) इति Re प्राप्त आइ टिग्याटेशेन? इति । sq 
. _भाष्यखाप्रपलचणम--'दिग्यादेग: प्रियताम्‌ दिवेचनमिति। ar 
^ भवितव्यम्‌ । तव annae वक्तव्यम्‌ । एवं तिं ( साभ्यासस्य इति वच 
j - __ दिग्यादेशो दिवचनं वाधिष्यते! इति ततरस्थभाप्यवचनात्‌ । न यैवं “प्याय; 
. cwn इति पी य्याङ्भ्यामपि Raami स्यादिति वाच्यम्‌ । तव परसप्तमी 
एतत्‌ तूवस्थमाप्यकेयटयोः स्पटम्‌। एवं aga इत्यापि वि 
` दिल्वासिदिरिललस्‌। अय दयते q fe विशेषमाह-- 


२२८८ । स्थाघोरिच्त I१।२।१७॥ 


दो--। :अनयोरिदादेशः स्यात्‌ सिञ्च कित्‌ स्यात्‌ 

अदित। अद्थाः। अदिषि। शङ ८६२ गतौ 
md । WT ९६४ geil प्यायते। uürl 

OW edu पालन। त्रायते। तत्र । पूड ८६ 
पवते । पुपूवे। पविता। WE ८.३७ qud 
डोड ०.६८ विहायसा गतौ । डयते! feel! ३ 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । ` Fe 


| The इत्‌ 01 इ is the final substitute of the roots ær and the 


d qr technically known as “च! and the affix fa, after them 
en आत्मनेपद) । Thus अट, $e faa त+अ दा स्‌ त ( आदेच:-- | 
२३७०) )अ दि त=अद्ति (स्‌ लोप--0? zamra (२२६०)) 
indy अदियाः etc. श्यायते-श्य ड+-शप_ते (by feai ) श्वाय अ-ते। 

| छड्‌+ ए = ग्या v 0y— SI देच ) सा खा एश खाए ( हलादिः 
jaa ए (by आतो लोप इटि च ( २३७२) ) प्व and. बैड: are S 
ege पूङः topurify पवते =गुण and weis । gga by अभ्यासङृख 


kt a 


mag! sie, to go inthe sky डिड} अभ्यासहख and qu I 


E to swim and cross— ii E 


मित--। स्था च wu तयोरिति स्थान षष्टी । तेन तयोः खाने इत्य्थेलास; tU | 
famea इति ama आकारखेव sq (इ ) इत्यादेशः। 'चकारायेमाइ--- N 
Paina 'असंयोगाजिट कित्‌' (arty ) er fg (१९१४ ) इत्यतः कित्‌ 
|्ोरनुवत्तेनादितिभावः। परस्नौपदेषु--नैद प्रवत्तं ते-अस्थात्‌। «sm! अधात्‌ | - 
aaa अंदित--( अद्‌ दा fus त--अंदिस्‌ aafo त emma तिः 
dft: एम्‌--अधित। अस्थित।. अस्थिषाताम्‌ इत्यादि | श्यं ङिति 

| -वपाद्चः- (२३७०) xard कृते maraza, आतो लोप इटि च (२३७२) 

| त्तखण्डस्य आलोपे च रुपम्‌ । वङ्‌ श्य WI! पुपूवि इतिं पूपू ए इति स्थिते 
"uuu खे उत्तरस्य उवडादेगे gg ए इति जाते रुपम्‌ | पविता लुट, इट्‌ ७ 


weal SHa fer अभ्यासठ्रख यणादेशे.च ढपम्‌। T sfa— . 

E 

| |९९९०॥ ऋत merd: ॥७1१॥१००॥ "EE 
“इूत्वीत्वाभ्यां- 


दो--। ऋदन्तस्थ धातीरङ्गस्य इत्‌ स्यात्‌ । 
rur viana g plection( eio, कहे) eGangotri e s Kos 


४३० | वैयाकरणसिद्दान्तकीसुदो ` 


ER ( २२८३ ) इति शुणः। “वृफल-? (२३, | 
इत्येत्वम्‌ । तेरतुः। url | 


The इत or x is the final substitute of the wg or “base 
‘root that ends in long sz 1.6. this sz is replaced by x th 
1 उरण्‌ रपर:' (७० ) the forms are किरति ( s; rad ) गिरति (गृ निं 
etc. But in the case of त्‌, this za, though अन्तरङ्ग, 

be barred by the subsequent rule सावधातकाईधातुकयो: Coni 
accroding to the Vartika—swwramq etc. ‘After having bangl 
the sm ( ऋतइद्वालोः-७।१।१०० ) and sa ( उदो ड्यपू्चख ( eite 
he गुण (साळेधातुकाई--७!३॥८४ ) and afg (“अचो जिति EH 
"Wil come in (10 operate in their places in conformity 
the बिप्रतिषेध rule ( “विप्रतिषेधे परं काञ्चम्‌ )। Thus तत्‌| 
( पिपत्ति --पपार ) etc, In त्तेरतुः, the process is atag 
"तर्‌ अतुस्‌ by ऋच्छत्य्ताम्‌ ( २३८३ )—0 तेर अतुस by तृफल -' ( २३५| 
. Similarly तेरुः, तेरिध, Ata: etc 


मित--। ऋदिति तदन्त ग्राहकस्‌ । fewer ( ६1४1१ ) इति स 


परिससाप्तिपथ्न्तम धक्ततस्‌ । तदाह--ऋदलन्तस्त्यादि ag इले क्रते £ 


'गिरतिवदवाप 'तिरतिं' इति सात्‌ -तथा--“पिपत्ति ¦ इत्यव 'उदोष्पपूलस! (१४१ 


79१/१०२) इति उच्च' खात्‌ तयोरन्तरङ्गवादिति चेत । न। तत्रिेधपर 
-सङ्गावात्‌ इति afa कसुपन्यस्यति-इलोाभ्यासिति--इत्वद्च saa ( इन 
— ल्यव्लोपे पच्चमी । इलोले वाचला इत्यः qued! कत्तं पदै। 
इतौ करगे वा ada, तनावमध:--'विप्रतिषेधे पर 


निनितीकृत्य अन्तरइमपि इलम्‌ swa afer गुणः ( ara ७३८३ 


hanta eG 
Cronus Cel pig, Plates कक 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । T 


e f : 
| suf । एतेन ga परनिव्यान्तरङ्गापवादानामिति परिभाषाव नाजितव्ये ति विभाव- 
दम । अथ तेरतुरित्यारैः प्रक्रियां दशयति--ऋच्छीति | अभ्यासली ह्यपि द्रष्टव्यम्‌ I 
| दतेरिथ, तेरथुः, dX! ततार--ततर, तेरिव, तेरिम। र 2 


det! वृतो वा ॥9।२।३८॥ (क Ns | E 


दौ-। दडङ्वज भ्यामुदन्ताच्चेटो,वी्ा वा स्थान तु लिटि | 
रिता--तरोता । 'fefz इति fü? तेरिथ। “हलिच' 
(३५४) इति दोघ: । तोर्य्यात्‌ । 

| The augment इट coming after ge, E and roots ending 

1100 x, becomes long optionally—except when faz. follows. - 
[Thos in qz -तरिता--वरीता ( तृ इट, ता--वर्‌ इता qu—5y साबधात-- s 
! २१६४) )! Why say अलिटि—not in faz — witness तेरिष ( without 

i he long alternative )ı In आशीः-the form being तृ बाव-विग्‌ यात्‌ 
[छत इत्‌-' (२३९० ), 'उरण्‌ रपरः” (७० ), here गुण, does not 
apply ; for atqz, is कित्‌ by 'किदोशिषि') | But the rule ‘sfa च! (३४४) 
applies giving etmq—similarly, तीण, कौ, गौण etc 


- मित-। sq चेति समाहारदन्द न दत्‌ इति, तस्रात्‌--इति पञ्चम्यन्तम्‌ । 


1] ३इति इङः इञोग्राहकस्‌ नृत्‌ इति च तदन्तस्य । age as हज wed fa 


घातुकखेड बलादेः? (७1२1३५) इत्यत इटमनुवच्य षघ्या विपरिणम्याइ- इटः an 
इति। 'ग्रहोऽलिटि dO ( ७२1३७) इत्यतीइलिटौति दोघ इति चालुवत्त तै. 5 
RAe इत्यादि। तरितेत्यादि गाणे cu दौ विकल्पः | अलिटि इति _ 

sainan लिटि न खादित्यथः । अवो (लटि उदाहरति तेरिध इति। | 
। | त्‌-आशिषि यासुटः किलाद गुणाभावे कयत इति sd रपरल॑ हलि चेति (un. FA 


«1 


| कध Saneeraus) ह Gangotri । 


8३२ -— वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 
sex | सिचि च परस्म पदेषु ॥9।२।४०॥ 
&—1 wa वृत इटो दीघो न। अतारिष्टाम्‌। | 


छः 


in the परक्षपद। Thus अतारिष्ठाम्‌ ( अट, तृ वाम्‌ (a 
--अतार्‌ ( fefe afai २३८७ ) इष,ताम्‌ ९०). इञ्‌ --अवारिष्टाम्‌। Tk 

former (ge) is आत्मनेपद hence it has got no such form simili 
- अतारिपुः etc. The singular form is अतारीत्‌ ( सिच, लोप by ' 

२२६६ ) | i 
) अध etc.—Now we-take up the eight अनुदात्तेत्‌ or आत्मनेपदौ í; 
-  (beginnng with sq and ending in इद्‌(९७७)). fasi—to sharpen et 
. सित--। sup ( ७२1३५ ), isa diu (बरा) 
"gat वा! (७२1३८), 'न faf" ( ७२३८ ), “सिचि च परस्मं पदेष? ( 9२४५) 
इत्यटटाध्यायौसूवक्रमः । तदाह--अवेति । परस्म पदपरे सिचि इत्यर्थः । ; 
saagaa परवत्तिन इटो दीर्घादेशो न। आत्मनेपदित्वाद 
mal इतरयोस्तु अतारिष्टामं अवारिटाम--सिचि हद्धौदीर्घाप्रापौं 
एवमतारिषुः ्रवारिपुः इत्यादी । सिचि तिपि तु अतारीत-- 
इति सिज लोपे हदी दपम्‌ । 


अष्टाबिति। गूप इत्यारभ्य हद पुरीषोत्सगं ( ९७७ ) इत्यन्ता इत्य 
तीच्णोकरणम्‌ इत्यादि । 


| २९४ d सान्बघदानशानभ्यो दोघ साभ्यासस्य ॥२।१।६॥ 


Jad गान्‌ ) mentioned in (these) two rules, And the इकार 
«d. 


\ | sense of censure ; तिज in the sense of patience Or enduring ; 


बत in the sense of healing a di 


[wishing to. know i. e. deciding ; 
he mind; दान्‌ in- thé sense of straightforwar 
| kes सन in the sense of whetting. A 


| (0 them),they will be considere 


x 0 C DRE 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । ` ` ४३२३ 


| $— 1 खत्रचयोक्तोभ्यः सन्‌ स्यात्‌। सानादोनामभ्यास- — 
| वारस्य दोघ च 'गुपेनिन्दायाम्‌' ( वार्त्तिक १६८७)। ` 
तिजः चमायाम्‌' ( वा-१६८८)। किलेब्याधिप्रतोकारे | 
॥ वा-१६८८ ) 'निग्रहे' 'अपनयने' 'नाशने' mE च। . | 
aaa mang ( वा--१६०२) 'बघेित्तविकारे (वा 
Hes)! 'टानेराजवे' ( वा-१६०४)॥ ` शाने निशाने , 
lasc)! सनाद्यन्ताः-- ( २३०४ ) इति urgent! E 


॥ Theafüix सन्‌ ¡ऽ added to roots ( गुपू, तिज्‌ कित्‌, amag दान्‌ 4८ [ 


occuring in the अभ्यास (duplicate) of सानू etc ( वधू, दान्‌, शान्‌), ` 
/ | becomes द or long. ( But these roots will not take सन्‌ in . 
"he sense attached to'them by Panini but in particular senses . 


Ifas expressed by the vartikakara, Thus गुप्‌ takes aq in the . 


sease, punishing, removing, Er 
eitroying and in the sense of apprehension ; मान्‌ n the sense | 
agin the sense of affecting - 8 
dness ¿nl शान्‌ 2 
[ter सन्‌ has been added i ; 
d as secondary roots by हनायन्ता pa, 


बः? (2304). mi NIE >: 


बदयों- | 
yapasa इतिच्छेदः । WW | 
VTA UNecion Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kos 


NM 


- The first syllable of 
O. Prof. Satya Vrat Shastri Colection Didi z LBS 81590; 


३३४ —— वेयाकरणसिदान्तकौसुदो 


` कापस्यविरहः।  निशामं तीच्णौकरणम्‌। सनादान्ता इति धातुल्मिति-तत 


' -हितोयस्य। अभ्यासकारथचम्‌। गुपिप्र्तय; aka 


- सन्नन्ताः। अर्थान्तरेषु. त्वननुवन्धकाय UTT: 
: केवलेःचरिताथेत्वात्सन्नन्तात्तडः। धातोरित्यविहितलात्‌ 


` -तितिक्षते। मोमांसते। भषभाव: | "dera । 


तभ्य इति--गुप्‌, तिज, कित्‌ इत्येभ्यः भान्‌, वध्‌, दान्‌, शान्‌ Aia त l 
आभ्यास इतिच्छेदः अभ्यासख विकारः आभ्यास ( अण्प्रत्ययः ) सच: 

( २३१७) sera विहितख seris ग्राहक: न तु TE ( २१८० ) इति इद 
गुणो यङ, लुको' ( ७ ४८२ ) इति qd भाष्यं स्पष्टम। तदाह सानादीना 
अयमर्थः--गुपादिभो मानादिभ्यथ सन्‌ खांत्‌ । विशेषन्वय॑ यत मनाई 
'अभ्यासावयवस् इकारस्य दोघ इति गुपादेसाहशार्टैशाभायाल्‌ । wm झू 
fafg eizg न सवति किन्तु बार्तिवाहदिहितारयेप्व पति asang दर्या. 
गुपे-निन्दायाम्‌ इत्यादिः शानेर्निशाने इत्यन्तम्‌ । अभा शत्तौसत्यामृप्पधि | 
अपनयन. टूरौकरणम्‌ | संशयो विचिकितृसा ( विच्चिजित्सातु संशय इति को 
जिज्ञासा विचार: 'मार्वेबिचारे' इति afana) चित्तविकारों णादिः । ` 


शपतिवादयः स्वरिति भावः i 


२३८५। सन्यङोः ॥६।१।८॥ 
दो-- | सन्नन्तस्य-यङन्तस्य च प्रथसेकाचो दे स्तो 


UAN एवानुदात्त त: । दानशानी तु खरितेतो । ud 


नाष धातुकत्वम्‌ । तेनेडगुणो न । जुशुपसते। sn 


रभ 298 राभस्य।, आरभते | SIE ITI : 
ड, लभष ०.७५ प्राप्ती 1 लभते । ब्वच्छ ८७६ परिष्वङ्ग 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌। ` | | E 


( beginning with an =q or vowel) root are. ITA 
| plicated after the roots (both 'इलादि and अनादि) 
5 been affixcd: witk सनू and qe These ` | E 


एट १00 frequentative -roots will then have the operations. 


| o duplication viz--xwenfzsw etc. The roots qfy ete, = 
0001 fra i. ९- गए, तिळ मानू and ayare अनुदात्तेत्‌ ( waag ) ¡^ ` 
"ÉL senses of censure, encurance Ur. forbearance etc only. VE 


Une rest two zu and शान्‌ are खरितेत्‌-(. e. they are आकतेपट्‌ - 
nly when the result of the action accrues to the agent). 
Inese seven roots are always used as desideratives, Inthe ` P 


mes other thaw censure etc i, €, in the senses of concealing 


1 We termination according as the fruition rests on the agent 


Jut क्रियाफले) or not (अक्तं गे faama) by the rule ‘faa’ (2854 . 2 
1574). Thus the Panini's instiuction in the -चातुपाठ, that these — ' ; 
' nts are अनुदात्ते तः or आत्मनेपदिनः, when used singly,is of little con- < ES 


1010९, for they are never used singly. Hence the अनुदात्तानुवन्व x 
in the cases-of the roots? being singly. 


5०0, they (roots qq etc) will have «qe; — (only) after they have 


Tn affixed with सन्‌ । Here (in गुप्तिजकिभ्यः सन्‌ ) thea "m : 
Snot an आइघातुक for there is no mention of the term "grat: 

f ७ in ''घातो; aia . (2608) «naai (2629), i m 
| or will qq be enjoined, — 
PIGE Beitaexr apvd beiprefixed 10:95) dures eGangotri Gyaan Kos os 


s 


Aring no scope there i. e. 


E 


E. 
E 
^ 
ee. 
n" 


- खण्डने र 
O. Prof. Satya उज इवि सितति BESRA fase Su 


४२६ वैयाकरणसिदान्तकोसुदो 


.. toa root, followed by this aq | Thus ुगुएसते--( aq सन ma | 
` गुए-म अते-गुगुप्‌ ख अते-जगुस अते ( eu :—2245 -m | 
( “अतोगुणे (191): qaga by 'कारअत्ययादास--? (2309) 
लोपः (2308). fafawa—fax विज सन्‌ शप्‌ तितिन अते 

[by "खरि च? (121) fafan स अते ( इण को:-{211) and आरेशप्रकः 

- टै१2-1तितिच अतै-तितिचने (by चतो यरुछे--191). ` hg 


2317 )-मोमान्‌ स अते ९ 'मानृवधदार ।गृष्यो --2394 J=: 
€ 3 » 2 n गु ar 3 

( न्चापदान्तख भलि?’ 123 and “अतो sr 91.1 amara: and जी 
are applicable in वौभतृसते--ववध्‌ स्त अदे-~--वीबध्‌ स अते- पर. 
.{ 'एश्षाचो बशो भए्‌ maa रृध्वो:-329)--बीभत्‌ठते {खरि च 12)1 | 


feq — । सन्‌ च यङः चेति (इन्दः) तयोरित्यवखवषछी Aa विधि 
सन्नन्तस्य यङन्तस्य चइत्ययलाभः । 'एकाचो दो भ्रधमस्थ-- (६1१1१) “जादि 
(etx) इति सूबदयसनुवत्तते तदाह--सञ्नन्स्य इत्यादि । सनयडोरिर | 
` सप्तमोमाशित्य 'सनि यङि च परे? इति व्याख्याने तु प्रतिपूव्वादिनः सनि प्रत 
इति amara हित्व न स्यात्‌, तथा अटघातोयडि_यङ्ग्रथय 


अटतेदि त्वाभावातू--अटाव्यते इति न fagTq— । तेनावयवषष्टीमवंहला 


- विधिना व्याप्य़ानमेव साधोयः i परसप्तग्या व्याख्याने nafeune बिल्ल 


SUPE! अथ गुपाद्पि-क्े Stag अनुदात्तेतः खरितेतो वा भवन्ति इ 
अदशनप्रःसरं तेषां नित्यानिल्यसतन्रन्तत्व॑--ब्यंवस्था एयति--गुपिप्रथ्तय ड 


-भिब्ना गुप तिजमानूववायबार इत्यः A गुपेनि erui, “तिने 


sarga ककटृविहितेपूवेवाचषु--अनुदा तेत: आंत्मनेपदिन: ww 
wa aug परख्येपदिषु पटिष्यमाणत्वाट यद्ययं 


'च्याधिप्रती झारादायेपञ्चकेष V3 सनृभागू भवति । दानशानौ fafa— 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ i ४३७ 


| wA इति gsfasie wm veüri नित्यं सन्नन्ता इति। नन्दाय y 


खका:? अनुदा पेक्वलचणानुवन्धरहिताः सन्तः चुरादौ पन्ते नतु भादों। 
d 
(चुरादौ ) चातुदाचानुवन्धकरणेऽपि 'णिचद्य ति' कत्तृगे फले तल खादेव॥ 


| तहि केवले ( गिञ्‌विरहिते ) गुपादे: अनदात्तानुवखकरणं.व्यधम्‌ केवल धातोः | 


Meere] तताइ--अनुवन्धखर इति। यतः के३लख गुपादरात्मनेपदिलेन 
भावात्‌ तवानुवन्धकारणं व्यथ ततः सन्नन्तख्ैव तख (Gne: ) आत्मनेपदित्वेन 
:। (अयं स्प्रटाथः--गुपादेः केवलख “श्रथाष्टावनुदाततेतः' इताक्ता आत्मनेपदं 


Meus सत्चिचो fasia a nga तवापि (aaf ) femada तङ न 
नायब इति । धातोरितीति-तथाच--धातोः क्ण; समानकत्तकादिच्छ्यां 
ह; “धातोरेकाचो इलादेः क्रियासमभिह।रे se? इत्यनयोः घातों रिति सन्‌ 
AANA तेन तव सनयङोराईघातुकुलं भवति । अत तु ('गुप्‌तिजूकिट्ग्य: सन्‌. 
Rcg) ताइश्विधाननिरहः । अतोऽव सनन्तो नाइघातुकत्वः किन्तु साव्येधातुकलमेव $ 
ाईधातुलः नास्ति अत इड्गुणावपि न "umi  जुगुप[संते--गुप्‌ सन्‌ 
एते--गुए स अते--गुप्‌ गुप्‌ स अते-गुगुपू स अते-लुगुए्‌ स अते (gita .— 


अतो लोप' इत्यल्लोपः । आमूप्रत्यवदित्यनुपरयत्तख ensures | 


[4 नोमानूसते सानवघेति दौर्ध:--मोमांसते “नदापदान्वख afa ( १२२) इत्यः 


ह योज्यम्‌! भर्थोन्तरेष्विति--। ` चातुपाठोपाचेष--गोपनादारधे su 


ai अथच एतेणं केवलत्वेन ( णिजादिसहायरहिततेन ) प्रयोगो न इखते ॥ ` 
शन अनुदात्तेत्तलञ्ञण ममु ऽन्धकरणं व्यर्थम्‌ । न च णिज्रं ततृविधानूमिति वाच्यम्‌। तव 
हितेऽपि वा तडि-~-णिच्चेति aat फले तङ्‌ मवत्येव । अतः परिशेषात्‌ सन्ये व . 


९१५ )-जगुपसते ( "wap गुणे’ (१२१) )। जुगुसां चक्र कासशत्ययादाः E 
fmi -तितिजसते--तितिगसते चोःकुरिति कुलेन n! we खरि चेति चः . 


ह|३:। ततः सनः प्रत्ययावयवत्वात्‌ इण. कोः 'आरेशप्रत्यययोरिति बलम्‌ । मौमांसते -- 
माम ते--ममानूसते--हुख इति खः, faarqga wd (२३१७) डति 


दक sacar Conso cn AR ALS SEL Cyaan K 


^t a, 


 स्ड्ता। खङ्च्यते। .खजेत। aede । 


४९८  वेयाकरणसिद्ान्तकोसुटो 


adaa “खरि च' (८१४५) इति वधो धकारस्य--तकारः । ततः 
, भवति। ‘yafaa (cut) इति भषतलचरलयोदि a प्रति ( एक T 
६।१।१) असिडत्वादू दिलादिक प्राक्‌ सम्पाद्य «at 
दव सते इति स्थिते इत्वदोघलमष्चर्लेष adg दीभत्रु | 
गता:-1 . कितिप्रव्टतयख्रयस्तु तव तब धातुपाठक्रसेशोदारिष्यन्ते ( "न sU 


दर्शयति--आरभते ' इति; ,भभारेमें--एत्वाब्यासक्योपती । .रवधा--लुटि तानि छा 
झल: तकारख धकार:--ततो कलां sf sc वकार: | | 
रभूझते इतितं स्थिते खरिचेति ws wa vegi g fe 
“डतिः fap! इत्वयेम्‌ । षितू--करणन्तु faztexitesise ¬` इति ww 
"लभते इति। लिट लजेलु--लैमे we cif: azai 
} ` इति ग्रोपदेध: अनिट्‌ व । . c 


P २२०६ । दंशसच्ञव्वञ्चां शपि ॥६।४२५॥ 
२३८७1 eu ॥६।४।२६॥ 

दो-। एषां शपि नलोपः। स्वजत। ` 
अश्यिप्रत्थिदश्धि जन्लोनां लिटः [कत्व वाः इति 
रम्‌। gagy 'सखजे' इति भाव्योदा इरण.दटे करेशानु 
इहाप्या्ोयते। 'सदेः परस्य fafz— ( २३६१ ) इ 
SW रुपसख्यानम्‌ (वा ४८६८ )। अतोऽभ्यासा 
Wei! परिषखजे--परिषस्वव्ल aai 


: o ESSERI asc EGRE ३२७३०) 


अथ f O - ३३०. 


| gag 'सिवादीनां वा--' ( २३५० ) इति विकल्पः। एत-: 
विव 'उपसर्गात्‌ सुनोति- (२२७०) इत्येव सिद्द em : 
|शरिनिवि- ( २२७५ ) इत्यत्र पुनरुपादानम्‌ aiem ` 
| इद ८.७७ पुरोषोक््ग, इदतें। जहदे। smt 
दत्त! wa! इत्सोष्ट। अहत्त । 5e 


"The« of eas, सजूज, ws, and रनूज्‌ disappears when i 
B allows. Thus esa सजति खजते etc, In another grammarit- ° — 
| ¡०५०१ that the fem of qa, ser; «wand खञ्च, becomes faq ^ Los 
optionally. Here we have recourse to this (above) statement, है 
though it is un-paninian, on the strength" of the partial — / 

i sanction (एकदेशानुसव्या) of the ure where, of the *stzafar etc." the - E 
iwo only, namely, afa and खञ्चि are taken as कित्‌ conju- 

| med accordingly as '&wg: (in the rule—'sa एकहलूमघे]--(228:)) ` 

| भात सखजे (in the rule ‘gẹ; परख faz 42361). There rons the 

‘the root «si also should be enlisted within. ' 
Thus the verabl base coming 22 

t get षत्व and accordingly _ Es 
ing to tlie उपस 3 s 


sartika “स्वञ्ज —etc'— 
he rul: “सदै; qqa ete.’ (2861). 
j after the reduplicate or अभ्यास will no 
Ie have परिषखजे etc—the qa ofthe अभ्यास is OW 


Y T n ^ th $72 
j| shy “परिनिविम्यः सेवसित ete.” (2276). There (m प्ररिषखजे ) Ue 
(415) for «rg is optionally कित्‌ thus thé 

wiih the नकार; similarly सखजिषे safi ˆ 


A (faz —à इट्‌) ; WERT ( qz) here there is no elision of aior ga. -~ 
^ 7 x z um. 

{ not कित्‌ (and the root is अनिट्‌ )। SET T ( e [A 
3 bein 9) गकार-अकार is replaced Y. ` 
2n bsp ज्कारु8॥8:० ६8% Dy By Siddhanta eGangotri Gyaan Kos 


| Bins elides by 'अनिदितां 
JLütherfrom is qaad 


88० - वेयाकरणसिदान्तकोमुदी ` | 


' ihe original नकार-। Then tuis नकार will make ro 

: अनुस्वार by नश्चापदान्यख भलि and ग will be substituted by: 

the rule (रि =’ (171) giving waar then, finally, ए 
ययि परसवणा;?? we have खङ्क्ना। Similarly SERI (सङ्‌ t 
asme ( खडकषीष्ट with Aga सुट्‌ wa eic. )| SES 

. अट्‌ खञ्‌ज्‌ faq त--अखन्‌ग्‌ स्‌ त--श्रख'क्‌ ed (स elides by भलो भालि! ६ | 

अनुखार and aras before ). प्रत्यषडःक्त ( प्रति अट्‌ asa ) here g 
provided for by 'प्राकूसितादईव्यवायेऽपिः ( 75)! But when 

<- Comes after परि, नि and fa it will have optional षत्व by ‘faar 

बाड्व्यवाबेईपि! (2359). It is only to direct optional षत्व 0 gg : 

-n (when it comes after परि etc.) that it is again mentioned in kel 

rule *qfefafawr—etc (2275), although it was included: 

_ उपसर्गात्‌ सुनोति-९।०'` (2270). Thus urge: 


61९, हद to dischargeexcrement 


( aias] 
Itis अनिट्‌ । जहदे--09 wg z 
E fue faq (2242). wwr (लुट्‌ )- हद ait is replaced by त 

खरिच (121). Similarly इतखते--हतसौषट ( आशीलिंडः ) and 
~ (mE) Here end the eight अनुदात्तेत 70015 


fau— i एषां गसञ्चखन्नरञ्ञामिव्यथः। नलोपः इति। 
ˆ (२५४३--६।४।२३ ) इत्यतसटनुहत्त रिति भावः। प्ररिष्वजते--परिनिविध अ 


aq wq खञ्जेरसंयोगादित्यसाप्राम्रा अकिच्व ऽपि व्याकरणान्तराग्रयषातृत 
भाष्य काट्शानुमद्या च कित्त्विकल्प इत्याइ-अन्बिग्रम्थीति i 


पानिनीये समुपन्यस्तं तबाह-भाययोदाइरणादकद्शानुमह्ोेति। यदा| 
- भाव्यं न इश्यते तथापि efe तु चेते एब। इयन्ेव एकाद 
. 'अन्वियन्यया देरेक देशस्य एकांगख अनुमतत्वात्‌ किच्चखीकारादित्य्थ 
( दकू) इति “बत urea 
x 
O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection ES SPEI EREESRA 


“अथ ,म्वादिप्रकरणम्‌ । ` "४४१: 


ed परस्थलिटि इति सृत्रमाष्य कित्त्वादेकत ( देभतुरित्यत ) नलोटेत्वाभ्यासलोप्रा: 

व न लोपमावम्‌ | २कल्पिकत्वात्‌ सखज्ञ इत्यपि। सखज्ञाते-सखनजाते । 
d seg ali जरे। safga लिटि\इत्येव wma तु asm इत्यादि 
वैन रूपम्‌ | खज्ञारुपरुंख्यानसिति । स्देरित्यवाख रंख्यानं परिगणमत्तर्भाव 00 


gus, qe, ता इसि स्थिते जकारख चोः कुरिति कुत्वेन गत्व' तस्य॒ च य afaa- 
aafia पुननेत्व कते खन्‌ग्ता इति जाते खरि चेति--गख ws 
आपदान्तख भलि उति नस्यानुखारे च हते ख'क्‌ता उति सम्पदामाने अनुसार 
हौति परसवः स्वङ क्ता इति भवति |. एवं खडच्यत इत्यादिए प्रक्रिया ऊद्या । 
बेत =ःविधिलिऽ! खङचीछ--भाशौलिंड्‌। ( लुङ) mam (रति 
sm ) प्राकासतादडव्यवायऽपौति षलम्‌। परिनिविम्धलतिहि- श्रव 
Ear इति दर्शवते सिवादीनां वाङ्व्यवायेऽपीत्यनेन। तव yafana 

दसेवेति । पत्व-विकल्पाथमित्यय/। इत्यैव faa इति 


इत्यथ:---उपसर्गा दित्येनेन qatinqa anai 
रुपादान gau vu ! 
szfa— 


१५) इत्यनेनेति वोध्यम्‌ । एव saai aeaa इलव । asa इति 


व sd fas 
dumis cmo खजजो:”-स्तुधातोखन्नधातोय ud । „= त 
अधोदाइतविकल्प दश्यति-प्थ्षड ज्ञा, (amga ) इत्यादि । 
wuwufaz agaian iffa किला TUNI: | war ( लटा- 
हद ता इतेस्थिते इत्‌ ता खरि चेति wp) एवम्‌ इतृखते «ania गु: WREME EA 


E Sto. अथ परस्मपदिनः। जि fazi 69^ IAA E 
| स्कन्दिव-/ — 


; afal नलोपः ` 
F EC Vrat ऽधित dliection Digitized By Siddhant eGango 


:४४२ वैयाकरणसिदान्तकौसुदो 


इरित्वादडः वा । अस्कदत्‌- अस्कानुक्सोत्‌ । 
"mentes: । 


Noy we take up si&teen परस्म पदो roots beginni 


fafazı ( 978 ) ‘to make inarticula'e sound? up to कित. ( ( 
«dwell and to remove ailments’. जिष्विदा--( faz )--नि fo 
शन्नः and ar for prohibition of xz आादितय' । By लघ 
खं दति ( षत्व by zq: आदेशप्रत्यययो: ( 211—52 ) } fafaa: ( 0 
bition of गुण on account of the faw of अतुस्‌ ) सिषिवदु: eto. 
( स्कन्द) sx is to make it have ws optionally by 'इरितो वा? 
` lt means to move and to drain, It is also अनिट्‌ । खन्द्ति। 
» _0०,-चक्कन्दिय--चल्कनृत्य option of इट्‌-0) भारदाजनिवस ; wg खन्द 
क खन्द इथ ( शपू वाः खय; ) Were, इथ ( कुहीद्र : ) । In ta 
| VN is, थ--चस्कन्‌त्‌ थ by खरि च ( १२१) 1 Sinilarly खान्ता 
'व्यति। न लोपः iein सूकद्यातृ-( आशी: ) by “क्िदाशिषि' am 
दिवां? (415), aana waaa (अड: and सिच ). The former 
: drops. न by. “अनिदिताम्‌? -because अड is feq and the la 
. Wf by “वदब्रजइलन्तस्याचः? ( 2267 ) and takes सिच्‌ $zq(| 
MO भदुानपाए-अटदूकद, femme, र वार 
तामू--अंस्‌कानृत ताम्‌ (by खरि च), "amaaa: by ““8जभ्यस्तविदिग्यद् 
-Tep:aced by siq—The rest is as above, > 
` सिंत--। परक्रेपदिन इति। कित (९९३) निवासे रोगापनयने Sar 
E UI विदा-लिद Sheer विषं द्‌-जित्करणं निएानलाथ-सिन्नः 
£ Srl _ आदितशति--इड विकल्याधम्‌ । लध emp खेदति 
> T अलल दौत, खं दिता, बेदिखति, अखेब्णत्‌ ।.. नदिए 
© Satya iu ste Cole EH ठो उहल T 


pit 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । 
,अजन्तत्वाभावात्‌ 'अचो जिति' इति अदुपधलाभावात्‌ं अत उपधायाः इति puo 
| “चस्कन्दिथ--चस्कनृत्य भारददाजनियमादिडविकल्पः-ख्नन्द, सकन्द इंधु--कखन्ट इथ 
(agai खयः-) च afzal इडभावे g चस्कन्द थ--दस्य afafa 
J| जलेन aes! maaala Aa aae aA > ; 
E अनिदितामिति न लोपः । अडि--अस्कृदतु--नलोप: अनिदिता 
| | maiia अख्ान्त्सौत्‌-अङभावे fus! weasfa (२२६७) इलन्तलच्णाः E 
| वृद्धि । न चाव सिच:एकहलव्यवहितत्वेन स्कन्दरुपलाइख कथं efaRfü वाच्यम्‌। | 
| xe: भराङ्चीदित्यन offer अनेकालूव्यवधानेऽमि इलन्तलचणाहदं : र 
 अहत्तिभेदःयेवेति भाष्य --प्रपच्चितत्वातू ! इडभावेतत्‌परतलामावादिट ईंट ( २२६६ X cr 


इति सिजलीपो-न । अन्यत पूव्ववत्‌ । - Dx UP मी 


` २३०८। वेः स्कन्द रनिष्ठायाम्‌ ८1२1७७ - 
दो--1 षत्वं वा स्यात्‌। छत्येवेदम--अनिष्ठायाम्‌“इति 
| पच दासात्‌। विष्कन्ता-विस्कन्ता 1. निष्टायां तु | विस्कत्न: 


The स of ææ coming after the उपसगे वि, becomes cerebral 


"optionaly—except when a निष्ठा ( क्त, क्तवतु) प्रत्यय follows 


अनिष्टायाम! ( निष्टाभिन्नप्रत्यये- परे-४९॥ any affi: 


'प्दासविधि in 
s that this option takes effect 


other than a far follows) implie 
: nly when a क्त्‌ aflix follows bu 
Thus Aaa fianai ( वि--सकन्द taa 
The idea is—If you. are asked to 
Brahmin but yo 


tnot when a fag affix f 


also वित्वन्द्ति 1 
्त्राह्मण-—you- bring any man other a 


bring a stone or straw., In.the same way अनिष्टा con 


x forms like वि sx ति etc will 
SLE. JA. tig Collection गा Siddh 


epic VS. i um im ; 


$88 ` बेयाकरणसिद्धान्तकौसुदो 


this ( कृत्यवेदम्‌ ४०. ). Cp. his remark—'u& त्वव--न भाप्यानुगह ९ N 
where परे means others 1. e. not ourselves. In निष्टा the fir | 
"> AR 


® NE रयत 
is बिसूकन्न without qa । 


दान्तस्य gia? (८1३1५४) इत्यधिकारसूत्रम्‌-। “सिवदोनां वा wem | 
( ८।३:७१ ) इत्यतो वेति चानुवत्तते। अनिष्ठावा्िति पर्दृदासात--निर्शाः 
aqua? परत इत्यथे; ATA सूंबार्थ:--वै: परख स्‌कन्द्तेः पस्र--सूधन्धोन खा: | 
भिन्ने (mq) प्रत्यये परतः। — mésefafa- Fi अन्राह्मणमानय i 
इत्युक्ते न हि लोषटपाषाणादिकमानोयते किन्तु ब्राह्मणेतर; कञ्चिद्‌ सनुष्य एव, a 
सजातीयापेचलात्‌- । तददवापि अनिष्ठायामित्यनेन नञा--निष्ठा भिन्न एव aaa B 
आहिप्यते न तु क्ल्िन्न इति। तेन तिङन्त्प्रत्ययानां ग्रहण न भवति | अतएव fiaa : 
न्दति इत्यादी--षत्वविकल्पो न। नागेशस्तु नेदमभुग्पगचछति--तथाच तद्वचनमू- 
पर्वत न भाष्यानुग्रह:। अतएव अनुविपरिभ्य इति सूत्रे इव अत्र भगवता-पर्यदात 
प्रतिषेधयोः फलभेदविचारो न कृत; | तस्माद विपूब्वस्थास्थ तिङि "maps 


प्रयोगो वेत्याह:” ईति। विष्कन्ता इति ढचिरुपद्दरं न तु तासि। निष्ठायालिति- 
TAMIA: इत्यर्थः । 


२२९८ । qg IT २।७४। . E 
SI— । अस्मात्‌ परस्य स्कन्द: सस्य षो वा । योगविभागात्‌- | 

. . अनिष्ठायाम्‌! इति न gage । परिव्कन्द्‌्ति- परिस्कन्द 
 परिष्कसः--परिस्कत्नः । षलपचे एत्वम्‌ न च पदद्दयाय 

` वहिरङ्गलात्‌ घत्वस्यासिदत्वम्‌ । धातूपसग यो: काव्यम 
इत्यभ्युपगमात्‌ gA धातुरुपसर्ग'ण युज्यते ततः स 
७ इति Satya Vrat sn पू, साति ललाट ज्िअसनपन्तरे वु 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । S98 7 


. ८८० सेघुने । येमिथ-ययब्ध | यब्या menfa) अया- . 
(xq! णम ८८१ प्रह्वे शब्द च। नेमिथ-ननत्ये। नन्ता। ` | 
| नंसोत्‌। अनंसिष्टाम्‌। Gm 2८२ wu ०८३ गती । 3 


|. The of qme, coming after the डपसर्गे--परि also, becomes ~- | 
cerebral optionally. The term “अनिष्टाबाम्‌' (in the former rule) 
| is not connec ed with this rule owing to the force of योगविभाग 
or breaking up of the योग or rule, In other words, पाणिनि 
| could have इतांत--'विपरिभ्यां सकन्द रनिष्टायाम्‌? ; but he has. broken । 
T itinto two ( 8 सकन्द: and 'परेथ' ) onlj with: a-view -to.dis- et / 
| pensing with the term अनिष्टायाम्‌ in the case of ufz1 Thus परिषक 
| xf परिसकन्दति and परिषकख--परिस्‌कन्न ( optional sa in तिङः as well 


‘asin निष्ठा )। In the case of qa there will occur wa (in परि” - 


स्कन्द -- त:---परिमकद्‌ न:--परिष कणूनुः--परिषकन्नः ) । Here you cannot —— 
| argue that the qa ( of amg Owing to ufc) is असिद्ध or in valid. 
on the ground that it ( wa) is वहिरङ्ग ( external) on account 
of its being effected by having recourse, to two separate wes B - 
The drift is this—qfx and सकन्द are two separate was. or words. | 
| And ga is effected owing to परि. Thus it (4a )is बहिरङ्ग (an S 
external matter—the cause (a ) of which lies outside (af) | 


ause or caues (wg) of which lie within: (अन्तः ) | 
7 he परिभाषा --'अ्रसिद्द' afgaani’ That which is afe 


peded es) nts bowing-tekeBi o RES 


B. 


Q ot an 
iddhanta eGang 


- EN k 9 
88६ बैयाकरणसिदान्तकौसुको 


that which is अन्तरङ्ग is(to take effect). Heie wa is totg 
efiect; thus ṣa becomes असिद्ध | But here the ga also is 
the strength of the admittance (sra पगभ) the operation affect 
the root and its उपसग 15 अन्तरङ्गः ! According to भाष्यकार also 
itis wexg—who says—'The root 18 first. connected with the 
उपसर्ग and then with the gem Or affix ( साधनेन )। Acc 5 


d tha: lie root i firs ut 
to others, ho vever, who hol that the root is, first of fall, 


the Caro qa in परिषकन्न । Both these opinions are to 
with in the भाष्य। यभू to keep sexual intercourse, यभिध 
option of xz by 'उपदैशे$वतः' (2295) ani कटतीभारडाजख (2296). e 
- सारदाज नियम being superior to all restrictions. We have एल je 
अभ्यासलोप in Afaa although the affix qa is पित्‌ and not कित्‌ 
- wise it would have been यथभिथ ). यथञ्भ-~वयवभ्‌ थल्‌--यथभ्‌ 
wans eaaa by “भलां जश्‌ = भशि, Similarly यमा (ह 
धपुखते--यभ्‌ + स्यते--यपूखखते to “खरि च (121 ). अयापूसीत्‌-अद्‌ 
सिच, ईद्‌ त्‌ (इद्धि by 'बदत्रजहललन्तखाच: (2267))--अयापूस्‌ ईत्‌ 07 ' 
` णम्‌ (mq) is णोपदेश and अनिट्‌; it means to be modest (01 
sound, नमति ननाम etc. नेमिथ-ननन्य like afg etc अन diq—P 
tion of इंट by “ह्यान्तचषणयसजाग्टणिश्व दिताम्‌ (2299). . Then c 
augments gr and इट्‌ by the rule यसरमनमातां सक्‌ च (237 
` अटून म्‌ सिच्‌ इट्‌ त्‌--प्रनससक्‌ इंट्सिच्‌ -ईट्तू--अनन स्‌ इ० &q—by 
(2267)--अने स्‌ ईत्‌ । अ्नसिष्टाम्‌-अनम्‌ सक्‌ इट्‌ सिच्‌ qu— 
ताम्‌ । In लिट वम, the forms are नेमिव--नेमिम by क्रांदिं नियम 
_ एत्राभ्यासलोपः। In आशौलिड--नग्यांत्‌--छडः ; अनस्वत्‌ etc. Tj to 
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अथ स्वादिप्रकरणम्‌।  ढ। 8४७ | 
E परेरिति । वेरितिवत्‌-पश्चम्यन्तम्‌। 'श्रनिष्टायामितिवज्ञ रतव CO: 
| तदाह-तअस्मातू परख इत्यादि। ननु 'विपरिभ्यां सनन्देरनिष्टायाः 


mu? इशसिदाथम्‌ । किञ्च म्‌ ? परिधून्मात्‌-सकन्दतेनिष्टायां बलेनिषेधो मा- Es : 
ह्वे रुपम्‌ । परिसकन्न;८परिष्कण:। किञ्च अनिष्टायामित्यनुतती: सत्वक्षिन्नपि-- | 
a परतोविकल्प' सिद्धाति iaaa परिसकन्दति। षवपचेणलम्‌ इति स्थिते | 
kar पर्व ukaga: इति जाति-्तप्रथयस्य कित्वन अनिदितामिति 


ma saaara णत्वम्‌ । ततसंसगातृ were रिति तकारस्थानिकः 
|हितीयनकास्य wo णल्वमिति। अब षकारो यलनिसित्तम्‌ CR): 
बच्च निमित्ती (अङ्गी )। तेन निमित्तनिमित्तिनोरद्ाहिनोरेक पद्स्यतया Wd 
तरङ्गः भवति। aai) वहिरद्गशाखौग्निमित्तसम्तदायमध्यो )— | 


पायतया बहिरङ्गा भवति। वहिर्धतानि-( अन्तरङ्गगाख्रीयनिमित्तससुदाया- 
६; ) अङ्गानि निमित्तानि यख तइहिरङ्गम्‌ । एवञ्च णलो कर्तवे Wen असिद्ध 
असिद्धः वडिरङ्मन्तरङ्गं? इति न्यायात्‌ । एतदेवाह नचति। तवर 


मिति स्पष्टम्‌ साधनेनेति--प्रद्यपि साधनशब्दो मुख्यतः 
व प्रत्यवार्य निदः साधनेन प्रत्ययेन तिङादिना। Warm त ; 


p वैयाकरणसिदान्तकौनुदो 


qan प्रवलत्वात्‌ । थलः पिल्लेन अकित्त्व अपि खलि च सेटोति ( २२६१) 


सपम्तथो--रितिथस्य धम्‌ | ततो ma जशिति भस्य ववमिति । एवं gag 
“घपुखति--खरि चेति भस्य चलेन WW! अयाप्नीत-वदत्रजे त हलन 
sf: पञ्चवत्‌ प्रम्‌ । इट परल्वाभावात्‌ विच इट भ्टोति (२२६६) सिजलोपी 
गम प्रहृले शब्दे च-प्रह्गत्वं बिनयावनतत्वम्‌। णोपदेशा निट्‌ च । "नमति 


-यथौति परसत्रणेन्‌ ननमय इति। एवं नन्ता। widia इति--अंटनम्‌ सिच ` 
“इति स्थिते यमएमनमातां स हूचेति’ ( २३७७ ) सगागमे इटि च प्राप्ती ~अ 
“इट सिच इट्‌ त्‌ इति जाते अनं स॒ इ? इ--अन' म्‌ इत्‌ 'ह्मान्तक्षणश्च 
afaq (२२९२) इति हद्धिनिषेधः। एवम अनंसिटाम्‌ इति तसस्तामादेगे ३ a 
amasa «qq! एतरसू--भनंतिपुरित्यारि। गस्त, ux, इति wi 

-निटौ च भवतः । 


२४००। इषु-गमियमां छः ॥७।२।७७॥ 


दो-। एषां छः स्याच्छिति परे। गच्छति। जगाम! | 
जगूमतुः। जगसुः। जगमिथ--जगन्य। गन्ता! | 
The final ( q and q) of घ्र गम्‌ and यम्‌ ¡ऽ replac | 
` ‘when a q—eliding affix ( शप etc, ) follows. Thus गम्‌+* 
गच्छ, अति--गछऋति--(तुगागंम by '& च' (46) ). Similarly saf 
जगास =गम्‌-गम्‌ णल्‌-ग गाम्‌ अ--जगास ( ज replaces ग by 
and afg comes in by sa उपधायाः ( 2252) ). जमत 
"अतुस्‌ here the penulümate- अ of qq, disappears 


O. Pri Bayart Rap (235 ANTA i c 


CF 


अथ खादिप्रकरणम्‌। ४७८. | 
| am:i जगसिय--जगय--0७(0 of इट्‌ by भारदाजनियम॥ जगाम m6 : 
_जगम--जग्सिव--जग्मिम--इट by, क्राद्निम-। गन्ता ( qz)! 
मिंत--। ‘egaga ` शिति’ (ooy) इत्यतः शिति zagaa C 
afaa fafa पछ्ठीवहुवचन॑ तेन “अलो;न्ताख? इंति परिभाषया ककारो मकार ` 
ब्र स्थाने अ!दिश्‍्यते। ततः गङ्‌ शप्‌ तिप, इति जाते छे च' ( १४६) इति 
Ipaa गच्छति इति भवति | एवम्‌ इच्छतियच्छती । शिति किम्‌ ? जगाम-_अक्र 
श्ित्वाभावाच्छो त । “अत उपधायाः? (२२८९) इतिः उपधाइद्चिः। 'कहोद्य रितिः | 
umi: . जग्मतुरित्यव . “गमहनेति (२३६३ y wg fum | 


[नियमादिड विकल्‍प; ।  आरदेशादिलादेत्त्वा्यासलोपविरह: | . जन्मथः--नम्म। 
गामः-जंगल । जग्मि afaa: क्रदिनियमान्रित्यमिट्‌। - गन्ता | 


र“ 1 Fo 


- LI » 


(चुद्‌ ):-अथ लटि इडथैसाइ-¬ ` ; = 


२४०१ । गमेरिट्परस्म पदेषु ॥91२।५८॥ xig 

OA ग्नः परस्य .सकारादेरिट स्यात्‌। गभि | 
| ल्ूदित्वादंडं। aafe इति uüperemp - नोपघा- . . 
लोपः। अगमत्‌। सपंति। ससप! : 2 CM 


The augment इ is directed to an affix beginning witha रे. 


nd coming after the root s In परस्मपद । Th०5-गसिव्यति- अगमिष्बत्‌ 


-fsnfaafa: etc. गम्‌ being लुदित्‌ ( «—sliding ) will take the affix - 
(२३४३) and the term 


T= in the place of रिल by *garfa— 

ue: in the rule “गमहनजनखनघसां लोप किङ्त्यनि? (2303) ह 
eng a qaza injunction 1, € having meant “when au affix | 
E than. «ez follows’, tha उपधा 0 ihe penultmate of, dq | 


Uu s 
-notelide, Thus—araq! usfü— ud ele by magaan zs 


Ee . _ वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 


-क्ित--। गमैरिति पद्मम्यन्तम्‌। तदाह--यंने: परखेति। ` 

- (eiue) इत्यतः 'से' इत्यनुवत्त ते; ANITA वलादे:” (slug. 

` ` घातुकस इति च। wu पूरव्वोण विशेष्यते। तंदादिविधि:--तदाह- 
-- (रिडिति--'अईघातुकस्थ ति भावः। परक्म पदे परे इति वाक्यशेषः | 


ह efe? इतीति गमहन? इति सूत्रे इत्यर्थः । ugga इति अ 
-परे इत्यथादडि परे ततृसूत्रस्थगमादीनाम्‌ अड्यरुकानास्‌ उपधालोपो 
 फालतम्‌ं। अतएव अगमत्‌ इति लभ्यते । अथ ठांहचर्य्यात्‌ . रूपे रुपमाह 
इत्यादि लघृपधल्वाद गुणः। एवं ससपं इति। ay छपरेरश्विधिभाइ— 1 | 


२४०२। अनुदात्तस्य चढु पधस्यान्यतरस्यास्‌ ॥६।१५८४ |. 
E दो--। उपदेशे अनुदात्तो य चटडुपधस्तस्याम्वा ` 


uq य॑म 2८४ उपरमे। यच्छृति। येमिध- 


यन्ता। अयंसोत्‌ । अथंसिष्टाम्‌ । तप ८८५ सन्तापे। ` 
अतापसोत्‌ । 


in the उपदेश or धातुपाठ, —— provided an affix, which is 
faq and the beginning letter of which is one of 


Weireix,—comes ` after it, Thus—erar ( with अम्‌ )--सप्त 
अम्‌)! ae ता. खचम पूता (by 'मिदचोन्त्रातृपरः' 


. maby wein qe In लिदू थल the form is fi 
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` 


` अथ स्वादिभ्रकरणम्‌। - ४९ 


8150-09 the root ( रूप is neither अजन्त ( अचखाखत्‌--2294) `. 


07 अद्दान्‌-( उपदेशेऽत्वतः--2295) and in द and « the forms are डि * 

पिव--सक्पिम--इठ by क्रादिनियम-2nd prohibition of गुण on  . E 

| eunt oi farm of aandar swpto-cease from- work, to res- - E 
min etc. Conjugation like wa । तपू--10 make hot, to effuse — — 

ght etc. «ufa etc — अताष्सौतृ--th९ root being -अनिट., faq does ; 

ot elide and «fg comes in by 'वदत्रजहलन्तखाचः'- (२२६७ ) i 3 


saama च + ऋदुपधस्य + अन्थतरन्धामितिच्छ दः। “आर्च ; 
‘alay ) इत्यत उपदेश इत्यनुवच ते। छनिदृशोम ल्यमकितिः | 
इत्वतो कलि, अम्‌; अकिति इति पदवयमनुवतते। 'भालि! vu, 


'४3)इत्यनेन यण्‌) | अमभावे तु लघ,पघगुणे सम्ञी--इति ; एवं autana d 
inen किम्‌-ख्रत u—ggía परे “जिनत्वादैनिव्यमि’व्टटाचलात्‌ | ऋदुपपल किमू | 
-रप्तः ( क्त: ) akae "esq [e WI गुणः यमेति-अनिडयम्‌ । ` 
[उपरमो विरामः ¦ येमिथ--ययस्थ इत्यादि नमप्रह्ठले इतिबत्‌। यच्छति इति t ied 
[भियेसामित्यवोक्तम्‌छः। fm संखति। छडि---अयखतू-- आशौलि डि यम्यात्‌' E 
| पदत्वाभावात--'मोनुखार:” ( १२२) इत्यनुखारों न1 तप इति अयमप्यः . 2 


Wes । निसस्तपतावनासेवने ॥८।२।१०२॥ ` o es 
` दो-। षः स्यात्‌। आसेवनं चौनःपुन्म्‌- ततोऽन्यस्मिन्‌ 
पये। निद्टपति। त्यज ८८६ हानौ। aes dem ) 
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“> क्क 


IR -वैयांकग्णसिद्दान्तकौसु दो 


त्यक्ता। अत्याक्षोत्‌। A “८७ सङ्ग । “दश 
शपि ( २३८६ ) इति नलोपः | सजवि ।  सङ्क्षा। ` 
2८८ प्रक्षणे । पश्यति | 


The ख of the उपसगे frg becomes cerebral when Aes 
follows and आसेवन is not implied, सेवन means, frequ 
discharge ( of rays). Thus when the speaker intends to brin j 
out that sense the form is निष्ठपति (blazing repeatedly) othe 

._ the form is निस्तपति without wa 1 Ii the forr ise त becomes 
—by gar e; ( ११३ ) 1 त्यजू-0 leave or give up; wfirg — 
तव्या etc. तत्यजिध--तत्यक्ूथ--0४07 of ez in gu by the भारदान 
in तत्यक्थ--ज is changed to म्‌, by “चोः ङः? and. then to क्‌ 1 
: "eR च ( २२१ ) 1 Similarly —ermt—( sz) ; अत्याचौत्‌-अवयान्‌ ( 
ma ( २२६७) ) स ईत्‌-अध्याग सोत--बत्याकूषीत ।त्यञ्यात्‌ in चाशौलि X 
asio mix or keep company with etc. 11 is षोपदेश and ai 
Xt drops its न by *£x—( २३९६ y (0 In लिट्‌ aasa—for l 
no Ta aflix and niether “अचो--(.२५४ )' nor “अत उपधाया? ( २२६ 
applies. 
(by चोःकुः, खरि च, नद्यापदान्तस्व and अनुसार श ययि परसवर्यः--5 
as क्रा etc. under ( 3xee—e9) ) ; similarly सङ -च्यति- भः 
असाड चौत्‌ ( लुङ} ४८, इशिर.-इरित्‌--ट॒श, to see— «i ( 
इति पश्यति, पश्यतु ४९. : i न 


. मित--1. अपदान्तस्य सूर्धन्य-इत्यधिक्रतं वर्ते । तेन निस.--नि 
सस षः ` स्यात्‌ -तपघाती परे आसेवनादन्यसिन्‌ विषये इत्यर्थः । गितः 


. आसेवने तु निम्तपतिंत अब षलं न ar हानाविति--हानिरुदरी: । 
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e P 


अथ स्वादिप्रकरणम्‌ 1 T $ux i 


E- इति! डडभावपचे नख-“चो: कु ( ३७८ ) इति ge" 
ga खरि चति’ (१२१) wee m] “एवम्‌ त्यक्ता (लुट्‌) अत्यार्ची त-अ त्याक षीत 3 
qagan ४दिरन्यत्‌ पूर्व्वे वत्‌ । एवम्‌--अव्याबिष्टाम 'अत्याविधुरित्यादि ॥ b 


Jut सजति a73 इत्यादि । लिटि तु-सुसज ज sa शित््ययाभावात्‌-'देशेवि . 
(२३९६) मपो न, अजन्तलाभावातृ--अदुपधलाभावाद्चायं “रचो fafa (२५७) 
aa'aa Suum ( २२८२ ) gaa चाविषयः। ` . तेन ससज तात efi 
eaaa इति स्थिते--नख कुलेन गलम्‌ dex त्वनिहत्या जकारख- X eo ` 
daq । तस्व नयापदान्तस्थ कलोति अनुखारलम्‌--गख च “खरि efq seq i 

' ततोऽनुखारस्य मशि परसवं इति ककारसाम्यात्‌ः ङलम्‌ इति प्रक्रियाविवेकः | 
| खम्‌ असाङ चोत्‌ सङ च्यति--असङ ल्यतूं-ऽव्वादि । डशिर, (ex =इरितृ)। __ 
| अनिट_। 'पात्राशय्ये ति पश्वादेशात्‌-शपि पश्यति, पश्चतु इत्यादि 


|) २४०३ । विभाषा स्टरजिृशोः॥०।२।६५॥ 


दो-- । आभ्यां थल इडवा l ES Er t d 
optionally to the afix ws | 


- The augment sg is enjoined x 


| coming after the root सुन इथ, "` outs 
मित--1 मजि च ext चेति इन्दः । तयोरिति sany षष्टी तदाह आभ्या- 


| | पति । “गे रिट; पर पदेः (७२४५८ ) इव अति waama (9२1६१) 
। इतो थलि.इति agaia I अत आह Ud sega i 


३०५। afea aafaa RU ` ` ; 


o A अनयोरमागमः स्थाज भलादावकिति। 3438 


A 1.इरिब्रादछूवा। ` 
P 1102 म्ब्य caa MR By Siddhanta eGangotri Gyaan Ko: 


sus  : वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 
The augment wq 15 attached to the roots सज a 
when an अकित्‌ ( other than faq) and झलादि ( having SN 
letter in the beginning ) afix follows. दल्‌ 8 अकित्‌ and मल 
"Thus es थल. (In the इडभावपंच)- ड EX, घजू- «X ENS थ्‌ c 
cu (2244) 'उरण्‌ रपर:' (70) )— «99 (इलादिः शेष and ने ap 
--दद्रश्‌ थे (by इको यणचि (47) E (by sz 2nd eare” 
and in the zeuq—«z इट्‌ थ--(इट is not xu hencem 


द्रक्स्यति (by “बढो: afa )-द्रक ufa { ub “इण्कोः? etc, 
. and agag te zaq भ्राशीलिंङ्‌--॥0! having शप the a 
- qaa: । Being s&q—it will take we optionally in place 

by (द्रि तोवा 2269) 1 
— Tfm—i. खछजिहशो:+कलि+अम्‌ + अकिति इतिच्छेदः । 


__ रिति “अनुदात्तख-चर्द पथस्य--(२४०२) इत्यस्मात्‌ Aal नित्यवि 
gaa इन्दातू--षष्ठी दिवचनम्‌। अमिति प्रयना । भालि इति र 
तच्च अकिति इति. gema विशेषणस्‌। तेन च तदादिविधिसदाह द 

- किति इति। अमिति इद्‌ wu नालि, इटः अजादित्वात्‌ i ; त्य 
T परु: | इग्‌ रश घ इति स्थिते दर्श ह॒ अम्‌ श्‌ :य (उरत्‌--उरणरप q 
a हलादि शेषः इत्यादि jan य ( यणादेशः, व्रत्मादितूतेण 
«xs—v «re fa थखष्ट त्व॑न उत्वम्‌ । इट्‌ पत्ते तु लघूपधगुणः ' अन्य 
zial द्रहा-पूव्मेवदम्‌ । द्रत्यवि--अमि पूयवत्‌ त्रयादिसूतेण षत्वी- 
इति fera— "षढोः कः सि’ इति wu wu ततः. सस्य षले च 
= ततो रुपम्‌ । आशोलिडि शवभावात्‌--पश्यादेशाभावे किदाशिषि. 
- गुणाभावे च इश्यात्‌--। इरिल्राद्ति। इरितो त्रेत (२२६९) 


अथ स्वादिप्रकरणम्‌।- TTE 


दो- | ऋवणान्तानां टशेस गुणः wee! अदशत्‌ । : 
भावे-- ढे = ER 


role ), which was due by “शल इगुपधादनिट; काः (2336—3.1 35) 
| मित--। ऋ इति जातिपरं ` न तु व्यत्तिपरम्‌। - तद्न्तविविः | m 
matami यञ्च षां ग्रहणम्‌ न तु ऋध[तुमावख । तदाइ--ऋवणौन्तानामिति t 


| amaa सूतलवतारयति--. | 
| २४०७। DET. ॥२॥१॥४७) 3o 
^ टदो--। eure क्योन। अद्राचोत्‌। दंश ८८८ दशने 
.दशनं दंद्राव्यापार: । एषोद्रादिलादनुनासिकलोपः। अत एव 
उनपातनादित्येके । तेषासप्यत्नौव तात्पञ्चम्‌ । अर्थेनिदद शस्या 
अनिवालात। Sma (२२०६) इति त 
| ददंशिथ- ददंष्ठ । दष्टा। दंडच्यति | «ud 
E कृष ८2० विलेखने। विलेखनमाकपेणमू 
| कशा कर्टा | aafaa ANAN 
पां चले; सिज वा वाच्यः” ( वार्तिक--९८२६) । a 
smaa ! अक्राषटाम--अकाष्टाम्‌ । ET 
i अक्तत्तत। अंकचताम्‌। SU 
aseara ohit ysi 


sug , वेयाकरणसिद्ान्तकौसुदो 


अदागधास । अधाक्षुः' । मिह 22२ सेचने । fune. 
"fa Ag मैक्षप्रति। असिक्तत्‌। कित ८८३ 
रोगापनयने च। चिकिव्सति। . संशये प्रायेण fux 
'विचिकिव्सा तु संशय'इत्यमरः। अस्टानुदात्तेल्वसाञिल्य 
“चिकिव्सते’ इत्यादि कथिदुदाजहार। शिवले तु केतयति। 


The substitute qq will not replace fee coming after the rog fe 

दृश (in लुङः) । Thus—by सिच्‌ and ( 'सृजिडशी;--' 240 b 
have—sgrelq ( अ--द्राश सिच इट्‌ q—"zi म 34—szm ष ई; [ 
--अद्राटाम--अद्वाचुः i -अद्राचीः अद्राष्टम्‌ अद्रा iem etc, dr to b.t 
To bite isthe matter of teeth or fangs, The word दशन (use 
here) should have been yq for the affix लाट is neither faqn 
— faig—thus neither the rule “अनिदिताम्‌? nor the rule- ` `शृुञ्जसञ्चां | 
शिपि’ (2396) applies, Hence Bhattoji says प्रयोदरादित्वाद ete i, e 
the अनुनासिक or: q of esr (in the case of दशन) elides by ‘gata ! 
“यथोपदिष्टम्‌ (1074--6. 3. 109) Some take it as निपात 
irregularly formed, from- this very appiication of Panini 
their meaning is not beyond what we have said, inasmuch as 

. attachment of meanings against the roots is modern and n 
(of course some roots were mentioned with their corresp 
implications by Panini also’, In दनश+ शप+तिए--' न 
-elides by the rule *Zw— etc (2396). In ददंश ( दनश-- णल्‌ 
q elides neither by "दंशसन्न-- ९(०.१ nor by “असंयोगात्‌ (2242) fc 


— 3s not followed by uq and लिट after it being संयोगपर 15 
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अथ स्वादिप्रकरणंम्‌। | T 


(ढे षू थ ( अनुखार--07 ‘saame क्लि’ (123)) and s becomes q: 
by ब्रवससजसजसजयजराजंयानच्छशां षः' (294) ) then w- becomes z by 
| x नाथ : {113 ). Similarly ¿gr (लुटू ता) । दङ्च्यति-दन्‌श +खति--- 
द्‌खति (by anama पंत 'त्रयथसून--' (294) )--दंक्खति (by _ 
वो; कः सि’ (295) )~दङक्स्पति--(०) अनुखोरख ययि परसवर्णः (124))---- 
qafa (bv इगूकोः--204 आददेश--(211--:2.).  दश्यात्‌-आशौलिंङ्‌-न 
ides by ` अनिदिताम्‌--' (415) for आशौः--ऽ कित्‌ ।  अदाङ्चीत्‌--ब्द्धि 
| agasi——-ic. (2267) and the rest is as in द्ङ्च्यति। gis 10 at- : 
mctor draw-—wfaz । क्षति by लघूपधगुणः । चक८--(गुंग and 'कुहोच ¦) ` ` 
aagi by अम्‌विकल्प in “अनुदात्त gue (2402)—with 
बम्‌ क्रा (wis ता--छ अम्‌ घु ता--क्गष्‌ ता ), and without अम xq! 
181]? zafi (कृ अम्‌ ष स्वति-क्रषु खति--क्रकषाति ) and menie. | 


«quus etc 'It should be expressed that F.optionally replaces 
he Ra oi (i. e, coming after) sy, सश, ठप, aq and gq’ (Vartika 


Ra £q— «my सुईतू--अर mis स्‌ ईत्‌ (by वदव्रज--(2207))---अक्राकषी त्‌ 


|by—seraer च-- (2402) there will be another form with fax and 


Lvihout «was अकार्चौत्‌ ( अ कष्‌ सिर्‌ इद्‌ त्‌-अकाष्‌ सौतृ-अ काकीत-- 0 
y wat कः सि, इणको; and आदेशप्रत्यययों: ), similarly amia and 
mW अ कामं सिच्‌ मि-अंकाप स्‌ उघ --भ्रकावा पुस )। Now सिच्‌ 

e another series of forms with qs by 


| 


$ ting optional, we hav 5 
शव इगुपधात्‌-? (2336). Thus waag अ हेषु का HR NEUSS | 


Pe ll 
1 . ill come infor sg is कित्‌) z 
herecnejther read व्य ६0260 By Siddhanta eGangotri Gyaan Ko: 


; "8५८ वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो  . 


; i ut it will make room fc rg 
fm for there is no सिच्‌ but it k ० 


अन्ति will drop x by ‘saa’ (2207) and त्‌ by 'संयोगान्तस -लोप; 


of इट by भारदाजनियम | देहिथः'*एत्वाभ्याइलोप y “थलि - च i 
` “ददस्थ...ददहू थ...ददघ व (by 'दादघातोघ:” (325). eq 
-anaia (2280)) -gaq (by कलां जश्‌ «fw (52). Si 

efi ref e wfa (by- 'दादेधांतीध : ; (325))...चग्‌ 

'एकाचो बनी ue (326)...धक्‌ खति (by aft च (121).-wg 

- इण्कोः’ and“ ग्रादेशप्रत्यययो:)- अधाचीत्‌--अ zx सिच्‌ £z तू-अदाह 


ie अधाचु:--(116 श्रधाचीत्‌ with aq by “उिजभ्यस्त--' ). 
sprinkle, to drip etc. It is अनिट । मेहति--मिमेह 
ATQ fuüfgu—compulsory xz. by क्रादिनियम । 


—80 ढा (99 ढो ढे लोप: ( 2335 ) | मेत्यति--मिद्द्‌ सति 
मेढ खति--मेक्‌ खति ('षढ़ो: कः सि )-मैक्‌ प्यति ( इण्कोः 
"Similarly «gar (we )। wftwq—w मिह. च्लि | 
क्य त्‌ ( “ल इगुप-- (2336). fug स॒ q(no gun 
faq ) असिक्‌ सत्‌ ( 'षढो; कः? अमिक षत्‌-( by इण्कोः 
" Prafstsity-ardietoanicbdisciem Bian 


अथ स्वादिप्रकरणम्‌। ४५० ` ; 


f the same under “गुप्‌ तिप्‌ rga सन्‌ ( E eI. 
(qq कित्‌ सन्‌ शप्‌ fait not being आईधातुक no इट or गुण--किकितृस 
sg Rasa by wp: and अतो गुणे (161). Tt is often | | 2. 
preceded by the उपसगे बि in the sense of doubt. Thus Amara - s 
says 'विचिकित्‌ला ( fa-fafaqu +a ( by “अप्रत्ययातू) + टाप्‌ faa) is the 5 
ynonym of imu— | Some one has read it under अनुदान q 3 
foots ant i tanced as fufaqua etc But in the- sense of 2 
living the form is कैतयति (चुरादि). In a- sense other than . odd 


जॉ-1659 १, the root is चुरादि and hence क्षेतथति by लघ.पषगुण i 
T ma: लें; r ३॥१४४ ) sere रितिः शल इगुपचादनिटः = 
(assy ) इत्यतः कस इति चानुवर्तते । तदाइ--हश: wa कसो नेति। 
| कन्त सिजेवेति भाव: । अत उदाहरति--अद्राचीत्‌ इति ex few इंट 
i-a इति स्थिते 'रजिहशोरिति' अम्तागम, " ह अस्‌ X S. इत्‌ इति जाति- 3 2 


७ | यणादेशे 'वदत्रजेति' हलन्तलचणायाँ हदी च अद्राश्‌ स्‌ इत्‌ इति सम्पदामाने 'द्राश 
manaa aaia षले Wu "elm Aa md इणकोः .` 
च--अद्राकषोत्‌ इति ततो छप्‌ । असागसस्रेह ` ` 


आदेशप्रत्ययाय पर्थ ति' सिंचः षत्व 
यलात्‌ ardíq इति पाचिकदूप न। नापि अहचत्‌ इति ; कसखाप्यभांवात्‌ 


ति 'ज्ञुयस्‌ एवम्‌ अद्राष्टाम्‌-( तसस्तामोदेगे तस्य धत्व च) agam 
भ्यस्तविदिभ्यश् fa Agag घत्वकत्वषलाणि naql दश दशने इति l 


| अयसप्यनिट्‌ दष्ट्राणां व्यापारः (कम्म) इति वियः यदद दंट्रानिव्यापारः। अथास्य 


शनइत्यस्य व्यतपःत्त दशयति एषोदरेदिञ पृषोदरादीनि यधोपदिथ्म्‌' ( १०३४ 
त्यथः 1. अन्यथा हि emt 


tee ) इति न्यायेन अनुनासिकलोपः नकारलोप डू j 
y इति द शनमित्येवस्यात्‌, VA प्रत्ययस्य क्िलामाबात्‌='अनिदित कणः 
PRI a- इत्यंस तु शपएपरत्ययमांव-- ` - 
| Vauatya anf doe alo SERI Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Ko: 


`N 


Bge वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


afa शब्दोऽयं साधुरिति केचित्‌ uerb) aaa तातृपस्थमिति--तैरपि शो 
दिरेव द्रष्टव्य; । कुत इत्यवाइ--्र्धनिद्दे शरेति । यदापि पाणिनापि क्कि तृ कार 
धातुपाठे aaen: कृतः तथापि आधनिवारेव प्रायशो धातृनामर्था fai 
दशति इति 'नद्यापदान्तख--?” ( ८।३।२४ ) इति नलोपस्थ असिद्धलादिति 
यलि तु दद'श इति-तखाईधातुकर्त न 'टंशखकरस्तज्ञां fuo इत्यखा 
. संयोगपरल्लेन faz: manaa “अनिदितानित्यच्च' aaraa नलोपो न 
_ अघ , चलि भारहाजनियमात्‌ इडविकल्पाट्ूपदथ २४ नि--ददंशिय gg i 
त्व दर'शिधेति स्प्टम्‌ । zg इत्यत्र तु «ua इति स्थिते aaea 
इति . नस . अनुखारः--ब्रदभसूजेतिं’ शस्र षत्वे तत्‌दाइचव्यात्‌-घस्य ws 
qaq । एवं दष्टा ( दनश्‌+ता) इत्यव । exu equa इति 
नखानुखारः | शख ब्रयोति Wei तस्य “षड़ो; कः सि? इति कलम्‌। । 
नुखारख परसवणों ड; । ततः Oe Wd रूपस्‌ । दश्यात्‌ृ-बासुटः 
_ “निदितामिति’ ( ४१५ ) नलोपे रुपम्‌ । अदाडचीत्‌ इति--अ em 
Sz. त ईति स्थिते हलन्तलचणायां हद्दी नयेति अनुखार; aia 
` ` WW ARA कः। ततः अनुखारख परसवर्णो ङः। सिचः षल्वम्‌। 
O अदाचिहाम्‌। अदांचिपु:--सिजब्यस्तविदिभ्यद्व ति Rag m faqu 
afie nifa (लघ,पधगुण: )। चकष--अवापि “अचो fafa— ( 
उपधायाः (२२८२) ;इत्यनयोरप्राप्तवों: पुगन्त ति (२१८८ ) गुण: । v 


maafa (२२९६ ) नियभै अप्राप्र क्राद्िनियसात्‌ थलि aana रि 
चकषिथ। चकषिंव। mfi क्रशा--क्रष्टा इति “अनुदात्त 
(२४०२) अमागसविमल्यात तासिरूपद्दयम्‌ | कृषता--कक अम ष्‌ ता- 


अथ स्वादिप्रकरणम्‌। `. 07, ४६१. 


qi अन्य C कथ afa ( अमभावे गुण; ) कक प्यति. कच्यंति। 
लुडि--“शल$गुपधादिति ( २३३६ ) इति कप्रत्ययमार्तर प्राप्त वार्तिकसुपे- 
eaa naia we; परस्य चलैः ` स्थाने सिजादेशोवेति तदथः । 
त्वं md लुङि सिज्विकल्पात्‌ mmia इपवयस्‌ञअक्राचौत्‌ ( सिजमागमात्‌ ) 
अकाचौंत ( जिच्यमभावे ) अकृचत्‌ ( क्यादेगे )। 7 id 


(r) अन्नाचीत्‌-अ हा अस ष fus इत्‌-अक्राष, diq— अक्राष, सौत्‌ ; 


(2) अकाचीत्‌--अ wm, सिच्‌ ईत्‌ू-अकाष सौत्‌ (agaia afe: ) 
अकारक षीत--( पूीवत्‌षढ़ोरिति षस्य कलस, sux इति wem )! 
(8) शङ्गचत्‌~अक्णंष्‌ कूस तिप्‌ ( अव waaa सिचो$विदासानलातु-- 
लिसिचो एकते? इति इडागमो न) we सत्‌ ( कस्य किन गुणामागमी न) ` 
कृकषत ( पूर्ववत्‌ कत्वषत्व )। एवम्‌ (1) अक्राचिश्टाम्‌ अक्राचिपु: (2) अका- 
emp चकाजिद: (3) vaaraa) अक्ताचिपुरित्यादिष uere 
विदिशे fase । अकृतचत्‌-इत्यत तु सिजभावातू-“ isnt, इतश संयोगान्तस्य 
बोपः' (५४) इति, अभवत्नितिवत्‌ प्रक्रिया वेध्या-- | दह weite इति । अयमप्य- 


azl दहति ! ददाह । देहिथ--ददग्ध इति भारदाननियमादिडविकल्पः | तव.इट्‌ ``. ` 


Raki च सेटि (२२६१) इति एत्वाभ्यासलोपौ | wy «e. य इति स्थिते ` 
मषसोर्षोऽधः? (२२८०) इति we 


भला जश रशि! इति घस्य गलम्‌। एवम्‌ दह-ता = दा | uit 


हसति इति स्थिते दादेरिति चः। 'एकाचो वशो भष्‌ SUM स्ध्वोः? (३२६) इति d 
| र भषभावों घ:। घस्य जश्ल्ोन ग;। तस्य चलेन वुः । तत sw को रादेश- S 
सबलम्‌ - um ेतिञइति। एवमधच्यत्‌ । me 
faa इलान्तलचंणायां उदी wu wl दस्य 


qu चलेन wi ततः VE बत्वम्‌।, ` 
स्‌ ताम्‌ अदोग्‌ 


` चस्य जशळून Jod 
= 47a 
दाग्धास इति। w—zwus तस्‌= अ दा स. ताम्‌ gt 


` i è: 
í A T 
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४६२९ `. . वेयाकरणसिष्वान्तकोसुदो 


_ >>अधाक्‌ पुसू-( पूव्वेवत्‌ कलषत्वो )। मिह सेचने इति । अव 
तातृपरय्थम्‌ । मेहति | मिमैह--'अचो जिणति--”, अत उपधाया' इत 


इति fea काख farei किङतौति गुणनिषेधः | ढत्वकतलख्ताणि। अ 

'ससस्याची ति अलोपेन-- “आतो ङित? इत्यखाप्रच्या एयादेशों । एवम्‌ 

त्यादि 1 कित निवास रोगापनयने वेति । तव रोगापनयनाद्यर्थपत्मकैष्व व गुपूतिज 

frea इति सन्प्रत्ययः । चिकित्सति--कित्‌ कित्‌ सन्‌--चिकितृस इ T 
| «m इति धातुस॑ज्ञायाम्‌ शपतिपी चिकितृस अति “अतो गुणे? (१९१) इति 
E चिकितूसति। संशये इति स्पष्टम्‌ । मतान्तरमाह--अस्येति। 
उति अतएव तडः। निवासे तु चुराद्यन्तगैतत्वात्‌ गुणः sm 

. निश्ट्ह्वातौत्यथ; । चेत्रे ढणं चिकित्सते अपनयतौत्यथ: । 


_ दो-। दान्‌ ८८४ खण्डने। शान्‌ ८८५ तेजने। 
वइत्यन्ताः खरितेतः ।--दोदांसति--दोदांसत । शोशां 
'शोशांसते। अर्थविशेषे सन्‌ । अन्यन दानयति। शा 

. डु पचष्‌ ०८६ पाके । पचति--पचते । पेचिथ-पपकथ 


भज ८८८ संवायाम्‌। बभाज्ञ। भजतुः। sg 
. SWR. भत्ता। भक्ष्यति-भक्षयते। अभाचीत 


W ८८०८ . i 
ee -रागे। नलोपः। रजति--रजते। 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌। . ` ४६३. 
अराङचोत्‌ । अराङ्क्ताम्‌। "UR En i 
शे। आक्रोशो विरुद्दानुध्यानम्‌ p शशाप--शॅपे।) अशा | 
त-अशूप्त । त्विष १००१ दोस्ती । लेषति-त्वेषते। afaa o 
[1 amaaa । त्रिधात्‌-त्रिक्षोष्ट । अखिक्षतू-- | Y 
। थत्विक्षतताम्‌ । अतिक्षत यज्ञ १००२ देवपूजा ` | 
रणदःनेषु । यजति--यजते | MR त 


ver 


i दाण to coi, शान्‌ to sharpen, Roots, beginning from here and. - 

ding in बड (1004) प्रापणे are खरितेत्‌--; è. उभयपदी। Thus दीदां ` E. 
lf—ézi उते--दान दान्‌ सन्‌ =दादान स दि ais (0)=-सन्धत (2317) 

d “नम्यापदान्तस्य-- )=दौदांस (by 'मान्‌वधदान्‌शानभ्यो heme xa ^ 
394). Then दीदांस. प्‌ + तिप्‌= alata अति = दीदांसति ( by अतो गुणे 
१1). Similarly दौदांसते and शीशॉसति-शौशों सते। सन्‌ 18 नाणी धन है ( 
lere in a particular sense i.e. in the sense of 'दानेराज वै (वा - - ` 
1095) and शानेनि शाने (311695) under मान्‌वध--'(2494)- Hence in 
sense other than straight forwardness (आजब) and whetting: . 
lle roots (दान शान) will fall under चुरादि class and will give दानयति. 
(गनयति etc. s qq —to cook «iz । डु for “डितः हिः? 'तोमैपः--पक्रिमम्‌ ` ` 
त घ for “बिद्भिदादिभ्यो$ड? = पचा । उभयपदौ- पंचचि--पचते । पपाच-पेचे | 
सलोप by “अत .एकइल मधे (226९)) पेचिथ--पपक्थ--०।107 of | ५ : 
y भारदाजनियम; एलाभ्यासलोप by थलि च सेटि (2261). qaa then ' | 
; कुः (378) च changes into कः Similarly पकता 1 पचौष्ठ ( आशी: 3 
त--पकधीय सत-?पकषीष्‌त (लोप by लोपोः 
changes into z b 


सोयुट सुट्‌ त--प्रचसौय्‌ स्‌ 
१) | Then sa of both the gs and d 


dde वेयाकरणसिदान्तकौसुदो 


अनिट्‌, Wiugs—like डपष्‌-- | भज tO Serve भजति भजते | aun. द 
«भन भज णल--सैभाज्‌ अ--वभाज। भन्‌ भज्‌ ए~¬० भेज ए (07--श्रत ए 
2260). . Similarly—&stg: मेनु; | भेजिय-णवमकूच option of s: 
भारदाजनियम । Aaa by थलि च सैट in x 
 1$--भभग्य--वभजूय--0/-( ची: कु )-suq u(* 
like पेचिव पेचिम--0/ mifzfaua and अत use; 
-भजखति भगखंति--भकप्यति 50 भक्ष्यते । अभाचं 
a इत्‌ = अभाग्‌--क्--स--ष इत्‌ । अभक्त--अभजञ fes त (आत्मने) अ 
त--अभग o त} wp (2281)--अश्नऋूत ( खरि च)। | 
पच्यते पक्त्यते । अपाचीत्‌--न्रपन्न। रञ्‌ to dye, to colour et न 
> ie. the elision of न is effected by the rule “पञ्ञ्च 2397) 


रजते jin णल्‌ = ररञ्‌ज,-ररञूजे (रराज--रेजे are from राजु AA ( 


*र॒ञूज dlgz सुट्‌ त--एडज़्‌ सौय्‌ म्‌ त--रन्‌ग्‌ सौ स्‌ त.(077चोः कुः--ज ८ 
into ग and spto its former position ṣa and स elides by 
maf? (872))- Xe षीषट (न first changes to अनुखार by: i 


togi 1५8 रङचौष् | ्रराङचीत्‌--अरङक्न (qe forms) 


¬ र xs, सिच, इट त--भ्रराञ्च सिच ईत्‌ (efa by वद्त्रज--(2267), 
there are more than one consonant viz sp न्‌ between 
and the fas ;for it is sanctioned by भाष्य-see ante. und 
असाड्चीत)--अरानुग्‌ “स्‌ इतू--भरां ग्‌-स्‌ ` इतू--भराड्क_ स्‌ 


sl — प्रराडःची ( rules as before). अरञकत--अरञज सिच.त 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । gey 


! of इद्धि etc by 'लिङ्‌सिचावात्मनेपदेषु’ (2300)) अरडःक. ० त--त्ररड्‌कत 
JE by कलो भलि) | Similarly अराङ्षाम्‌--अरङचाताम्‌, cues 
yema etc. शप्‌ to be angry with, to curse etc, आक्रोश means > 
ep think ill ( of onother). It also is अनिट्‌। शपति शपते, शशाप ` 
| ल्‌ )—&3 C by अत vreg 220) L शेपिथ ( चलि च सेटि )--शशपूय-- s 
` पिष (भाव्मने--) | शेप्रिव--शेपिम (Sz by क्रादिनियम)। Similarly शेषे शेपिवहे : 
{ [पिम । अशापूसीत्‌- wm (लुड्‌) = अ श प्‌ सिच्‌ इट तू-अशापूसौत्‌ (इद्धि by — k 
eae — ) । In the आत्मने--अ शप सिच्‌ त-अ शप्‌ स्‌ त--अ शप्‌ 0 त (सलोप 
॥॥॥ get कलि,' (2291) want of afa by लिङसिचावात्मनेपदेषु (2300) and 
mei yan । Similarly —अापूसातास्‌-अशप्‌ शाताम्‌ 214 अग्रा: = 


p 

प 
|; 
| 


: श ग्स्त etc. ल्विष-10_ look bright or effuse light etc, अनिट्‌ [ 
१ \षति--लल षति by -लघूपधगुण | fas ष--तिलिषे, ( लिट-णल्‌ and ws) f 
he former is gunnated by fga«— and the later js prohi- — | 
ited to have guna on account of its being faq by 'faefa T 
| and fra is by “असंयोगाप्विद qı तेष्टा (w)! Sufü— | 


(uz), लिपूस्यति=ल्लेष्स्यति (गुण by पुगन्त-- ; लेक्ष्यति by. 


v (the former is faq by ‘anfa शात. the latter by — : 
7 ( 2300 ) hence no guna in:both the cases 
also ufa eteo . अलिचत्‌-भअलिचत | 
(23536)—1hus का comes In place of ~~ | 


इसिचावात्मनेपदेषु-- 
refi च? )--ऽ९९ 


) > “शल इगुपधादनिटः वभः 
both are not gunnated. घ becomes 


and qy being faq 
y ai कः सि’ and 
प्रयययो:? (211-12): Similarly अलिचाताम्‌ ( qd ताम्‌ ) ; अखिचन्त 
“न्तो qi" etc (191) यज-+० worshiprete,—sfme! ` ` 


q of क्म becomes ष by इणको and | t: 


wif? (2337) 


४६६ वेयाकरणसिद्रान्तकौसुदो. ` 


मित-। दानशान्‌ इति (सानवघेतिसूत्रोपाती धातू ) । इत इति :| 4 
दह प्रापणे (१००४) इत्यन्ता उभयपदिन: खरितञित--? इति TI ह 
यादि--दान दान्‌ सन्‌ इति स्थिते हलादिशेषे we, ददान्‌स इति भवति। ¡ f 
agaa? ( २९७) इत्यभ्यासस्य d नद्यापदान्तखेति -<नखानुखारे च 
--दिदांस इति । ततः "emmüfa! (२३९४ ) दीघ दीदांस इति। 
च “सनाद्यन्ता धातवः? इति urge प्राप्त ` शप्‌तिवादथः। तदे' दोदांत 
fa इति श्थिते=दीदांस अति इति जाते “धतो गुरे’ (tet) इति परके 
ceafa एवमन्यव प्रक्रिया । अर्थविशेषे इति। स चार्थविशेष:-- a 
सप्तक 'दानेराज्ज वे? 'शाननिशाने! इत्यत्रीक्तम्‌ । 'अत्यतिति। wed तु बु | 
wi दानयति--दानयते afl डु पचप_इति। डित्करणं ‘डित; 
Au नित्यम्‌’ =पद्विमम्‌ इत्यथेम्‌। तथा a AN- faafaa 
fm १म सगेः। qaasi aaas इति सूत्रात 
इतादाहरण्म्‌ । तस्याः पाकोःश्र: । लिटि--पपाच--पेचे । एकव fou 
उपधाया? इति हृद्धि। अन्यव अत एकहल-- (२२६० ) mam 
ELT पेचिय--( घलि च सेटि ९२६१) ) uma (प पच्‌ wi 
“चो; कु'रिति कलम्‌ )-भारद्ाजनियमाद इडविकल्पः । वमयोस्तु--पेचिव- 
इति। पक्षा ( लुट--चोःकुरिति कुलम्‌ )। ris, आशिषि-पत्र Ap 
सुट, त इति स्थिते यलोपात्‌ पच. सौ स॒ त इति जाते कलषल' 
wfz पच्यति...पत्ते। स्ृङि--अपच्यत्‌--च्रपत््यत। लुडि i 
_ ( परकेपद्प्रचे-इलन्तलचणा ( वदव्रजञेति- ) afi mem! आब?! 
पचे पच स्‌ त इति स्थिते कलो मालि? (२२८१) इति सलोपे चख कले 
षच ससवाये। ज्यं षोपटेशोनिट्‌ च। समवायं एकवीकरणम्‌ 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ i ४६७ 


| २२६० ) इत्येलाम्यामलोपी ॥ एवं भेलतुरित्यादि। मेजिथ--बभकाच पूर्वक 
वलि च सेटि? ( २२६१) इति एलाब्यासलोपी, अन्यव वभन्‌ थ इति स्थिते चोः 
[रिति जख no we “रि चेति चलेन कः। एवं भक्ता इति। भक्चति-- 
एव्यते--भज्‌खति इति स्थिंते गलकलषलानि Aq एवं went! अभः 


Mame (लिटि) ; wq ade ( आशिषि )! रञ्जरागे fal अनिट | 
उलोपः aaa’ सूव्रात्‌-इति भाव: । रजति--रजते ; नोपधतल न लघुपधला- . 
गुणों न। संयोगपरत्वेन लिट: faa न। तेन अनिदिताभित्यस्ाप्रहत््या 
[भावः--ररज ज--ररजूजें । ररज जतुः (Xe जाते। ररजूनु £--ररजिनरे 
enfe ; रदाजे-- रेजे--ररान इत्यादि तु रान Anag इति “फणां च सप्ता- 
नाम्‌? इत्यवोत्तम्‌ । रज्यात्‌-रङचौष्ट= आशिषि - झुपददयम्‌--पूब्वव किदाशिषि 
२|इति mer गुणाभाव:--नलोपश । परत इक्समीपलाभावात्‌-- लिडसिचावा- 


| qqa सिच इंट, त्‌ इति स्थिते अनेकहल्व्यवधानेऽपि वदव्रजेति इलन्तलचयारया 
अरान्‌ ज्‌ स, हेत इति adu अनुखारपरसव्थगलकत्वषतानि । e 
¬अरनूज+सिच्‌ त इति fed (लिड'सिचादात्मनिपदेषु ( २३०० ) इति सिचः 
1 चेन 'किङति चेति’ निपेधाद हद्याभावे कलो भली ति? सलोपः ! अन्यत्‌ पूव्ववत्‌ । 
टि--रङमच्यति--रङ्च्यते ॥ उडि ्ररङ्च्यन --अरङच्यत। लडि--अरनत्‌ 
विधिलिडिः--रजेंतू इत्यादि ॥ शप आक्रोशे इंवि। ओक्रोशपदस्थाथमाह--* 
भाक्नोश इति--विरुद्धख अंनिष्टव अतुध्यानम्‌ चिन्तनंमिति यावत्‌ । शपति--शपते. 


f 7 ( २२८२) इति णलि डि: 
अनिडय धातु; | शभाप-*पे | gend अत उपपाया ( 
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d ` बेयाकरणसिदान्तकौसुदो 


ed "शतएकहल-- ६ २२६० इति एत्वाभ्वाखलीपी 1 “थलि च T | 
शपथ ( मारदाजनियमाद वेद ) ; दसयोस्तु-शिपिव ¦ शेपिस। क्राटिनियमा 
faz): ward, cR Q6 वद्व्रनेति SIRAAN इद्धिः। we 
"fefe fa fraa qagfafice । “लो करीति? सलोपञ्च dc 
aqi ume इत्यादीजादाहाव्यादि ! लिप इति-- अवस 
ेषति--ह्लेषते--लघूपरधगृणः ! पचति त्यादावपि ऊच,पधयुण एव । तत्र ` 
गुणेनापि ware ce गुणः? इति निवसात्‌ | f fafa? —ufa 
गुण: एशि तु कित्त्वाद गुणासावः ¦ त्वष्टा (लुट्‌) Santan ufi: 
fui qd लेष खति इति जाते षढोः कः ति पख ud aa umi ह 
कवची र--“किदाशिषि', “सिझसिचावाव्सनंपदेष--” ६२२३००) इत्य॒भयो 
Seu! इति गुणनिषेधः | तिचीघ--इत्वव Aa नि। अबिचतृ- 
चत ! चभःवापि “शल इगुपचादनिट: m (२३३६) इति cm । तख किचत WR 
अणांसाव: । षत्वकत्वषत्वानि ! एवस्‌--धत्विचतास्‌--अल्विचाताम्‌ । ध 
qasa इत्यादि । अलिचन्त इत्यत 'कोऽन्त' इत्यन्तादेशे--क्ते ^ 
(२२३७ ) इति प्रत्ययान्तस्य अलोपे रुपम्‌ । बद्दा--“अतो गुणे’ (१९१) इ 
कूपम्‌ । यज इति । अनिटू--पूजेति--'इह देवतो् झेन द्रव्यत्यागः पूजे'ति' * 
अस्य लिटि amari स्थादित्याह-- ; 


३४०८। लिटरस्यासस्योभयेषाम्‌ ॥६।१।१७॥ 


दो-। व्यारोनां  यद्मारोनाद्धाश्यासस्यः 
fael इयाज। | 

The samprasarana occurs in the reduplicate ( अभ्यास )' 
an and बज, etc and also of ग्रहि, ज्या, वयि, व्यधि and वश etc i 
fe ! The वच्यादि 0०5३ is under (rule 2409) and the : 


under (rule 2412). Thus यन्‌ यन्‌ णल य याज अ= 
igitized By Siddhanta eGa 


अथ स्वादिप्रकरणम्‌ | 8६०. 


| fa—: लिटि अभ्यासख + उभयेषाभु--इतिच्छ द: । “वचिखपियजा-- 
zs faf (६११५) इति, “ग्रछिज्यावयित्यधिवष्टिविचतिहयतिपच्छति- 
uae ङिति च? ( ६।१।१६) इति च wenpem) तेन उभयैषामित्यनेन 
| la एव. ceu तदाइ--वच्यादीनां ग्रच्यादीनाश्ञोति। “ष्यञः सम्प्रसारणम्‌ 
leta ) इत्यतः सम्प्रसारणम्‌ इत्यनुवर्तते, तदाइ--सम्प्रसारणं खादिति। वचि 
"left इत्यत यज ( १००२) इत्यारभ्य टु Afa { १०१० ) गतिहद्वीः इत्यन्ता नक 
egi तथाचोक्तम्‌ | 

T “यजिवेपिवेहिय व वश्िवेजत्येज इत्यपि l 

j हज वि: safe यजादा: pest नव॥' sfa— 

a दय इत्यनेन तु 'यहिज्या--? इति सूवोपात्ता नव tafam ` इयाज-इति=य 
जगाल इलि जाते अभ्यासू सम्प्रसारसम्‌। HH Ad उपधाया’ ( २२८२ ) 
वि इद्धिः। ` , 

२४००. । वविखपियजादोनां किति ॥६।१।१५॥ 

| &à—: akadang च समूग्रसारयं स्यात्‌ 
"fai ganagana fae! इजतुः। ईजुः 
|ब्यजिथ--इवष्ठ । &8 1 यष्टा। aaa aaa । इज्यातू--+ 
m डु, वप्‌ १००२ वोजसन्ताने U 
| वोजसन्तानं क्षेत्रे विकिरणं गर्भाधानं च। अयं gem ; 
शान वपति। उवाफ ऊफे। वत्ता । saq aie >> 
E लात अवध ag १००४ um isa l उपहिथ-- a 
: सहिवहोसेदवरपीस्य-? COR IB IM 
3 aml ware! अवोढ़ाम्‌ । अवाछुः । SONA 5 
बचाताम्‌। अवच्षत । अवोढ़ाः। see! e d 
नवासे । परखीपदो । वसति। उवास । ती 
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B90 वैयाकरणखिान्तकोसुदो 


The roots वच्‌, खपू, and यन्‌ वप्‌ वह, बस्‌, Fp व्येञ्‌, चय्‌, वर 
. fü are samprasaranated? when a faq afix follows. Now 
rule ( 6.1.15 ) being subsequent to “ल्लिटि यातोरनस्याससः (217 
6.1.8, ), the latter will not apply after :he former hag tal 
effect according to “विप्रतिषेधे पर ˆ दार्व्यस्‌' for there runs 
` यरिभाषा--“सक्कद्गती विप्रतिषेधे--यद॒ वाधितं तद्‌ वाधितमेव? 
( two rules), while they apply {simultaneonsly ) mutu 
prohibit each other, that ( rule of the two) whichis 


superseded (by the other), is superseded altogether ( 
cannot therefore apply again after the latter rule has take i 
. effect). But the latter ( लिटि घातोः etc. ) must need; apply ए| 
another परिताषा--पुन:प्रसद्वाविज्ञानाव्‌ ६६सिद्दस्‌?---( occasionally 
. formation of a particular form ) is accounted for by the 
“that (a preceding rule) is allowed to apply again (aft 
‘had previously been superseded by a subsequent ml 
Thus ^ Bhattoji says that the faq or duplicati 
to take effect by 'wrwezfsm or reapplication, "Thus z 
"gus, "qq, then. by duplication—zsr इज अतुस्‌ = इइज्‌ चतु 
ईजतुः by “श्रकः wa दोघ? Similarly ईज: | इयजिय--इयछ--0 
इद्‌) भारदाजनियस थल्‌ ¡ऽ not {कित्‌ ( but पित्‌ ), hence th 
only gets Samprasarana and not the verbal base 
also (by the rule ferarri ( 24०8 ) ). In इवा 
process 1$--इयन्‌ घ=इईथष्‌ थ (नज is changed to q by 
सजळजवनराजबाजच्छत्तां पः? (294) and'wto ठ by garg: ( 
इजिम्‌ ।--(क्रादिनियम gives निद्य इट) | इजे 1 (जात्मने-एश्‌ i 


. अथ *वादिप्रकरणम्‌ | ४७१ 


| je जतः Ji यष्टा?) amga etc. यंच्यते-यच्ते-धन्‌ + खति = 
1 Lap ref = यक्‌ प्यति ( by 'षढो; कः सि? and sa) saq because 
is कित्‌ by. “किदाशिषि? hence ‘afqafr— etc applies. यची 
/लिड-+सिचा-- (2300) does not apply ; so no Samprasarana 


em 
जगाद 
n bere 
Jy affir ०६० ; thus qs सौयुट्‌ qz त= यज्‌ सौय्‌ स्‌ त then by ‘qarat 
agaaa we have यकधीष्ट = यचीष्ट । अयोचीत--अयष्ट the former 
y 1185 the afg substitute by ‘agaa etc? (2267) then बषत्वकत्वषत्व 35 
| The latter does not get हद्धि owing to the prohibiticn 
' for the afix त is faq! The स॒ of few elides by 
(2281) then wa and ws as before, Similarly अवच्यत्‌= 
डु वप्‌ वौजञसन्ताने। वीजसन्तान means to sow seeds in 


2 | ihe field and to emit semen to the uterus je, keep | 


This root also means tO cut or shave thus 


॥| केशान्‌ etc. वपति--वपते । उवाप--ऊपे--0/ ( sm and इद्धि ) 


and ( सम्प्रसारण faa and, waddid)! saq like wm! quale 
aqaa j In the former fa has got wa by 
-IJn the latter, want of गुण 


| intercourse. 


5 | (आत्मने--०३७}) wa 
| -'नेगदनद etc? and afa by “वदव्रज etc". 
1 nd afa due to किच्व of the afix a and the स of सिच्‌ disappears by 
"कलो कलि? (2281). बप्ताति-वप्सते ele ease. (N. B.—3 of qu is (0 
हृ | give डप्विसम्‌ by fsa: fa and Afaia): वह to carry, to lead to 
etc वहति--वह ते, उवाह--ऊरहै--110 former gets सस्र}. “लिटाम्यासखो” 
४ | भवेषाम्‌? and afg by अत उपधायाः? (2282) ; the latter is first sampra- 
१, then it is doubled and then becomes - 


saranated by ‘faz -amwa : ; 
S by ‘am; सव? ! ठवहिथ-उवोढ option etse Dy साउ 

; à i mer by the prohibi- — 
“नियम; (want of एल and naradia in the former by tie pom 
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- आवात्त:--अवच्तत ; the former- qx « भिर अवाह्‌ स्‌ जुस्‌ = अवाद्‌ स्‌ इ 


Wem खरितेतः?। qafa उदास--४४ sar etes Now to direc 


_ यजादयर्य ति विग्रह; ; 
- धजिनेव योगात्‌ । 


1 
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अव ० दुम्‌ aiz by 'सहिवह्दो--? ) and so on. वस to liv 


४७२ ` वधाकरणसिल्वान्तकोसुदो 


tion “न शसदद्‌-=? (2263). उवहिय--वहू इट्‌ 1—44} इध--उवह vg. den 
—S34X" 347 य IIZ d by “हो 2:5 (324) and 'असस्तधी:--? (2280) ब - 
by इना हु: (113)--उवों oz iby 'ढो ढे लोप: and “सहिवहो-+) वोढा (s 

by za, धल, za, ढलोप and sia as before). वच्यंति--वच्चते--0) टत. 
and qa as before,  srarelq—1317—:hs former = qw सिंच & 
अवाहू स्‌ ईत्‌=्=अवाद्‌ स. ईत्‌= अवाक्‌ ष ईत्‌ (FA: वाः) ; the 110, 


सिच त= अवचन स्‌ त=अवह ew (want of गुण and afg on account of 
कित्व and सलोप is effected by भलो भलि) = अ द्‌ ६्‌--अवदूढ अव०्ढ(ढोटे ; 


elc, अवोड़ाम्‌-अवचताम्‌--!।९ former = qp स्‌ तस = अवद ० ताम्‌=' 
अबढ़ स्‌ आताम्‌ = अबद्‌ स्‌ आताभ्‌ = अवक्ञ्‌ ष ्राताम्‌ ( by षढोः कः and gg 


= अवाक्‌ सुस = अवाक्‌ पुस्‌ ( aara: ) ; the iater अ स्‌ भा अवह 
कवक maa अत (by आत्मनेपदेष्वनतः (2258), Simi 
- अवाचौ; ( लुङ्सिष्‌ aiar (wm थास्‌ ) ; अवोद्म्‌ (sucum) अ 
थाम्‌ ( आवान्‌ ) ४00 aig (थत )--अवोदुम्‌ ( अवहू ध्वम्‌ = अद्‌ 


qc because स्वरितेत्‌ roots have ended with वह 
बस्‌ In अतुस्‌ ete, he puts forti the 7016 ६-. N 
fau— i वचिखपौति--वडखपोरिका निद्देशः। “snf धा 


( वाहक )। ननु तहि इकः fag 'उलि wu! इत्येव खादा 


विदिखपिरिति’ चेत्‌। amı daag समासारणाभावः | 


न तु SIEGE wes त्यपि विद्रष्ीतव्यम्‌ 
£ 
यदि Rie वचिखपिश्यामपि अन्वयः, र 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌। O ४७३ 


घ्रोरादादिकत्वात्‌ वचिग्रहणेनेव fud, ameua वैयर््यापत्ति: wal अतः 
| ्राह--वचिखप्योयैजादीनां चेति। सम्रासारणमिति-“ञः सम्प्रसारणं gar- 
sei ( ६।१।१२ ) डेव्यतसदनुहत्तेरिति भाव; । ननु “लिटि: घातोरनभ्यासख' 
l gue) इति दित्वविधायकं पूव्वसूब्रम्‌ । एतञ्च (वचिखपरि--' ६1११५ इति) सम्प्र- 
सारणपरं परतूवस्‌ । तेन किनत विधेयमिति. विप्रतिपत्तौ विप्रतिषेधे परं कारेम्‌' 
इति सम्प्रसारणसैव aama परल्वात्‌। तथा सति “सक्तद्गतो--विप्रतिषेधे uz वाधितं 
तद afai? इति परिभाषया दित्वविधायकपून्येसूवस्य वाधितत्वात्‌ वाधितख च' 
| पुनरुव्यानासम्|वात्‌--ईजतुरीजुरित्यादौ कथं दिवं aada चैत? उच्चते। अस्तिः ; 
"m परिभाषाव्तरसपि 'पुनःप्रसड़विज्ञानांत--सिद्धम” इति । ` 'कुवचित्‌ पदविशेष-- 
fgg वाथितस्थापि ( ya सूत्रख ) पुनरुपस्थितिरिष्यते? इति तदर्थ: | तेन चाव ( 
सम्प्रसारणात्‌ प ˆ पुनदि त्वप्रसञ्ग:। तदेतत्‌ सव्यं मनसिक्त्य- संमाधत्ते--पुनरिति | 
j एबम्‌ यज अतुस्‌ इति स्थिते अनेन सम्प्रसारणे wa इज, अतुस्‌ इति। ततो faq 
| इज, xs अतुस्‌ इति पद्माद हलादिशेषेण-इ sun अतुभू इति जाते-- भक; 
सवण dl इति सवणेदीर्वेण--ईजुतुरिति | एवम्‌ ईञ्ुरिति। भारदाजनियमात्‌ ` 
| Jai वेडित्याह--इयजिथ इयछ--डति | अव उभयवं थलः पित्त नाकिच्ा'/ब्विव्य-- ; 


r ~ e^ v 
| anina fa सन्प्रसारणस । इयछ इत्यव लयं विशेष;--यत्‌ wel कलूवणत्वेन 


LES maaa? झुपमिदम्‌ । प्राग्वत्सम्प्रसारणदित्वसवणदीघा: | 321—951 ब्रयादिना 


| प्ले. तप्रत्ययस्वष्ट लम्‌ । यच्यति--अच्यते--यज्‌ खति इति स्थिते ज्रवधसजडजचजयन" ` 
| राजसाजच्छणां ष (२८४) इति षः स 'षढोः कः सौति कत्वम्‌ | तत्साहचर्य्यात्‌ t hs 
| परस षम्‌ । एवं यच्यते । इज्यात्‌-यचौष्ट | qeu किदाशिषि’ इति यासुटः | 
| किखाद सम्प्रसारणम्‌ यकारख त्रमंलूलाद्‌ त्रश्ादिना--णत्राभावद् po परव Sg ` 


` | किाभावात्‌ सम्प्रसारणाभावः 1 किञ्च इकसमीपलाभावात्‌ fee; सिचावात्मनेपदेषु-- 


y | ९३००) इत्यसाम्पप्रह्तिः । सीयुटः सकारख कलतात-मद्यादिना जस्र षः i 
॥ तत्साहचर्य्यात--'इणको;? “बादेशप्रयययोःः इति सोबुट सटो; wewp यलो 
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-तप्रत्यय्र ट लेन zaal अयाचोत्‌-त्रयषट (लुङिः रुपद्दयस्‌) । ES ; 


.भालीति सलोपद्य । लिटि वमयो:--क्रादिनियमात्‌-ईजिव--ईजिम इति। डवप- 
वीजसन्ताने | विकिरण निचेपः गर्भाधानं निघेकः | तया च छन्दसि प्रयोग 
रचत ततन्तुमेतं सा वः चेते परवीजानि वापस: इति। अयमपिध 
'डित॒करणस्‌ iza: लि लु सजित्यम्‌ इति SARA इत्ययेम्‌ । वपति fummus 
वपति--वपते, उवाप--ऊपे। wena लिटाभ्यासस्थोभयेषामिति (२४०८) स्मारः 
“अत उपधायाः? इति हद्धिय | परव वप्‌ एश्‌ इति स्थिते एश" कित्वात्‌ स 
उप्‌ ए इति जाते पुनःप्रसङ्गविजञानात्‌ दिले saki सवणंदोधे «ow 
aað: कित्ताभावात्‌ सम््रसारणविरइः। saade 
-किदाशिषीति कित्वात्‌ सम्प्रसारणम्‌ । aaa किच्वाभावान्न तथा। प्रण 
अवप्त। yaa iala णत्रम्‌। वदव्रजेति द्धिः । अन्यव-- 
fare 'किङ्ति चेति’ निषेधात्‌ गुणहद्धाभावे रलो अलि’ इति सिचः सलोपः 
आपणे इति। प्रापयसुपस्थापनम्‌ । वहति-वइते | उवाइ--ऊ हे। gea 
खेति’ सम्प्रसारणम्‌-श्रत उपधाया इति afa । अन्यव “वचिस्वपीति? समारे 
पनः-्सङ्गविज्ञानाद femp इलादिः शेषः। सवशदौर्ध:। उवहिध--उ 


v? इतिहख द:। 'भषसथोरिति' थस्य धः । घस्र छुल्वेन ढः । “ढो ढे लोप 
इति gisa लोपः--उवद् थ--उवढ, घ--उबढ_ढ--उव ० ढ। तत 
रिति’ (२३५७) वक्ारादकारख ओल्ल उवोढ इति। Cen que दौ 
(६३१११) इतीमं वाधिला 'सहिवहोरित्वस् (६३११५) nafefif 
अन्यधा उवाद इति खात्‌। ढतौये-तु सम्‌प्रसारणदित्वसवणदीवेंडा 
"इति वोध्यम्‌। वोढ़ा-ढलधलढलढलोपेभ्यः परमोच्वमिति प्रक्रिया । 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । . ४७५ 


| aea इति। इस्यढः। wu षढोः कः? इति कः। ततः स्तिः षत्वम्‌ । 
| द्रुवाचीत्‌ --आवोढ इति । पूवव वद्व्रजेति द्धिः । ततो ढत्वकलषलानि । अन्यव 


4 


| «fü! अवोढ ड़ाम्‌=अवचताम्‌ इति । पूत्र तसस्तामादेशो ढवधत्वदत्वढलोपलच ति 

| प्रात्‌ । परव--अवच सिच, आताम्‌ इति स्थिते अवद स आताम्‌ इति et 

' कलषत्वानि । अवाच्तः-अवचत इति। ` पूव अवह सिंच, मि इति स्थिते 

हलन्तलच्तणा zs भेजुसादेशथ--अवाह स जस्‌ इति। ततः अवाह स उस 

| | अवाढ स. उस्‌ अवाक्‌ ष्‌ उस्‌--अवाच उस्‌ इति। परव--भव शिच, क इति 
fua ue aw इतिः भबति। तत; “ञात्मनेपदेप्वष्वनतः (२१५८) इति - 

| कख अत'--भाव:। अवक्त अत--अवचत इति। एवम्‌ अवाचौः-अवोटाः 

| अवोढ--अवद्यातास्‌ | अवोढ अवोढ्‌,म्‌. इत्यादि । इति वहत्यन्ताः खरितेतो 

|| गताः। वचिखप्योस्तु ऊचुः ऊचतु:--सुपुपतुः सुषप्रित्यादि वच्यते! अथ परचपदो 
as निवास । अनिद्‌। उवास इति। लिटभ्याससेति सम्मसारणम्‌ । अस्य 


२४१०। शासिवसिघसोनाओ ॥८।३।६० 

= दो--। इणकुम्यां परस्येषां सस्य षः स्यात्‌ । ऊषतुः 

| ऊधु; | उवसिथ--उवस्थ । वस्ता। सः engagi (२२४२) 

aaa sq! आवात्सोत । अवात्ताम्‌। वेञ्‌ १००६ | 
तन्तुसन्ताने। वयति वयते | 


a and चस turns into x when it (स्‌) comes 


The स of शास, 
Thus 


1 4 i * L t e 
| after vowels except mand after इयवरल and after matl 


ES — वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 


ऊषतुः--ऊपुः ete (उउस्‌ अतुस्‌ + ऊष्अंतुलु ऊब तुः) । (Thus शास्ति 


चर्ण बस्‌ by “सः स्या? (2342). अवातृतास्‌ ( तस्‌ = ताम्‌ )। बन्‌ | 
weave, अनिट्‌ ; being जितू, itis उभयपदो । Thus वयति--वयते wi 
ल त्रपधगुण-- 


'इण को: (८।३।५७) इति पूव्यं सूद्राणि | Wenger, सः ( wu), इनको 
चानुवत्तंते, तदाह--इण कुभ्यामित्यादि । इण, इति ` अइडश्‌ इत्यवस्थ इकार 
लण्‌--सूवस्य--गकारेण प्रत्याहारः। '्रगुदित्सवयेन्येसद विञाय ys 
* यहणं-..परेणेण ग्रहणमिति? भाष्योत्तीः । ऊषतुरित्वादि वस्‌ अतुस्‌ इति fel 
खपीतिते-सम्रसारणं ततो दिलले उस्‌-उस्‌ अतुस्‌ इति ततो इलादिशेष स 
- बलानि एवमूषुरित्यादि। शासेस्तु feq- शिष्टः इत्यादि । Wü: 
safak । उवसिथ--उवस्य चभारदाजनिवनात्‌ इड्‌ विकल्प: । लि 
मम्प्रसारणम्‌। बला = किचचाभाबात्‌ सम्रसारणाभावः। सः इति--एवम्‌ बस्‌ 
स्मिते वतृखति इत्यादि सुगमम्‌ । , उष्यात्‌--कित्‌ । अवात्सीत्‌ इति-हलल 
Ef सखतत्वम्‌। चन्त प्रात्‌ | अवात्ताभ्‌ sfa—sau, सिच्‌ तस 


आइईधातके' (२३५७) इति अवातृताम्‌। एवम्‌ अवातृसुरित्यादि। 
 घूवसमवायविशषः। ` वेः जित्वादुभयपदिलम्‌ । अनिट। लघ,पधगुणे 
वयते । अथास्य लिटि-'वयि? इत्यादेशः खादित्याइ-- 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । ४७७ — 


É. वेञो वयिः ॥ २।४।४१॥ ~ 
दो--। वा स्याल्िटि। इकार IARTA: | उवाय। 


The root qs is optionally replaced by «fa or aqin fazi | 


"The «am in वयि is for the sake of pronunciation. Thus 3s(4- 


“२ 


| 


शल्‌ = वय्‌ '्यल्‌ = वयवयणल्‌ = वय्‌ “वट्‌ अ= उय्‌ वाय्‌ अ=( उ 07. 'लिटाम्यासख . | 
| —(2408) ) = उवाय i ; - 

नित--। 'लिटान्यतरखाम्‌' ( २।४।४० ) ` इत्यतोऽन्यतरखामित्यनुवत्तते “लिटि? 

P ET तत्‌ शेषपूरणेन sme --वा खालिटोति = वेञो वयि वा|लिटीत्वथः? t 
इकार इति! वयि इत्यखेति भाव; | तेन “वथ' इत्यवादेश;। एवं वेन्‌ + णल इति 


a हिज्य[वयिव्यधिवष्टिविचति्व्चतिएच्छति- खञ्ज 
छिति च ॥६।१।१६॥ 
दो--। एषां किति ङिति च सम्प्रसारणं स्यात्‌। यकारस्य ` 


The सम्प्रसारण is directed to the roots qv, ज्या, वथि ( बय्‌ ), व्यधि | 
(sm), «fe ( बश्‌), विचति (व्यच्‌), इयति ( त्रय; हय hm ads 
बसन When a कित्‌ or an ङित्‌ affix follows Thus were. being 


we look forward— 


ue to ब्रकार ( also of वय्‌ ) 
भित-.। 'थजः. सम््रसारणम-? (६।१।१३) इत्यतः सम्प्रसारणम्‌ sagaia 


पियनादीनां किति? ( ६१११५) इत्यतः कितीति च। 
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किति डितिचैत्यादि | यकारखेति--वयो यकारस्येत्ययः । “न -a wl 
( ३६३--६।१।३७ ) इति तु सम्प्रसारणे परतः Aa सम्प्रसारणनिषेषपरम्‌। के. i 
परवत्तिनो यकारख-सस्प्रसारणं A अतस्तस्य Ainaa an 
( ग्रद्िज्य व्यादीनां-ग्टह्राति (आ-डित्त)८ग्टहौतः ! जीन; इत्यादि । शिति वये 
हरणं नास्ति। व्यपेविद्ध:। वशेरुपन्ति:--अर्न्य तु तूवणेवोदाइता: )। w | 
भावाद gaggia वयिग्रहणे सिद्धौ वयिग्रहण' व्यथलिति men भाण्यः विग्रः | . 
प्रत्याख्यातम्‌ । एतच्च तत्सूवभाप्यप्रदीपे स्पटमिति तवैव द्रष्टव्यमिति । । 
२४१२। लिटि वयो यः ॥६।१।३८॥ 
dt— | वयो यस्य सम्प्रसारणं न स्याल्लिटि। wm 
ऊयुः | 
In faz, सम्प्रसारण is not directed to the य of वसू Thus व. | 
. qua, अतुस, (by “बचिखपि--? )=डय, उय, अतुस्‌, ( by fia T. | 
| ईजतुः ) =उडय, अतुस =ऊयतुः, similarly sg: i 


` सति चानुवत्तेते। वथः इत्यवबवषछी यः इति तु स्थानषषो। तदाह-ययो | 
यसे त्यादि । ऊयतुः ऊयुरिति-वय्‌ अतुस्‌ इति स्थिते “वचिखपीति’ (aga: वि वात) 
सम्प्रसारणे कृते--उय अतुम्‌ इति जाते पुनःप्रसड्राविज्ञानात--इजत्रिव्यव हि " 
हलादिगेषः सवण दीर्घश्च एवम्‌ ऊयुरिति। 

२४१४ | वद्चान्धतरस्यां किति ॥६॥१॥२८॥ 


दो--। वयो यस्य वो वा स्यात किति लिटि। जवतु 


In faz, the य्‌ of az is optionally replaced by , when 


I 
affix follows. "Thus ऊबतुः wa: easy, It has been’ rema 
-O. Prof: Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri G 


LJ 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ | yee: 


that “अजन्तोऽकारवान्‌ वा यः साखनिट्‌ घलिंविडयम्‌' under ऋतो भारद्राजस्र' 
| (2290), hence the author now says that वय. having no form - 
1 . = . Li 

| in तास etc—for it is used in लिट, only. Thus the above नियम does 

| not apply and consequently it will have sz, compulsorily in यल्‌" 


|| and give safia (डवय इध--सम्प--07 *afsfa—) 1 aspis स्थानौ and वय 


| give ऊये--( वय, एश, =उय, ए=उय उय.=ए--उ Sq, ए- उवे) and 
| उवे ( य्‌ being replaced by a). But when there is no वबादेश ( by 
et afa; 2411) we have— ¢ A 
नित--। वः+ च + अन्यतरखाम्‌ किति इतिच्छीदः । “लिटि वयो य; इति 

| पूरववसनुव्तेते। तदाह- वयो यस्य वो वेति। किति इति लिटि इत्यख विशेषणं 
तदाह--किति लिटि इति । ऊवतुरित्यादि स्पष्टम्‌ ; ऊयतुरित्यादेयकारस्थाने वकार- 
| मावर पाठात्‌ । वद्रैस्तासावभावादिति--वेजादेशस वयेस्तासिविभकी प्रयोगाः 
: | भावादित्यथ: । 'वेजो वि: ( २४११ ) इति लिव्य वाख प्रहत्ते: । ततय “अजन्तोऽ- 
| कार तान्‌ वा यस्ताखनिद्थलिवेंडयमिति नियसस्यासप्रसत्तिः । अतः क्रादिनियसात्रित्य- 
zi तददाहरति उवविध- इति घलः fuere कित्त्वाभावात--ववेधकारख 
| उकारादेशो न। वय्‌ थल इति श्थिते-वय्‌ वय्‌ ZU 94 वय्‌ इ घ--उवय इथ 

| उवधिथ | वचिखपीति सम्प्रसारणम्‌। स्थानिवदभावेनेति । वेञ;स्थाने हि वयि 
आदिश्यते । . तेन वेज: स्थानी वयिरादेशः। वैज afg भवति। अतो वविरपि 
| “्यानिबदादेशः--' ( 2६ ) इति स्थानिवद्‌ भावेन जिद मवति। ततय स्थानिनोौव | 
fsqa लभते । जित्वा खिरित--? उताभयपदिलविधानम्‌ । qud परे रपं 
| दर्ि'तम्‌ । इदानीं तडि---दरशयति--ऊवै इति वय ए इति स्थिते एशः कित्वात्‌ 


afi ततो “वचिखपीति’- सम्मुसारणे छते उव्‌. 
"EE LES: &Ollection Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Ko: 
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Me ~ वेयाकरणसिद्धान्तकौसुदो 


` .र इति पुन;प्रसङ्गविज्ञानात्‌--दिलम्‌ उव्‌ उव्‌ ए इति इलादिः--इति उव ए 
Misg उस ए--उ उ य्‌ ए-जये इति। वयादेशख वैकल्पिकलादाह Ir 


ANN 


'वयादेशाभावे sfa— 
seul वेज!) lleltigell st 
दौ--। वेजो न सम्प सारणं स्थालिटि। वकी। 
agi वविथं-ववाध। ववे! वाता। जबात्‌ । वासी ; 
'अवासोत्‌ । eden १००७ संवरणे । व्यवति-व्ययते | 
‘The root as does not get सम्प्रसारग्य in लिट, 1 Thus 
-ऑणलूऱ्च्वे णलूच्वा णल्‌ (by mae (2570) )च्वा वा ET (by 
fa, and ‘aa औं णलः' ) = ववी ( by “ङ्गः? and हद्दिरेचि? ) 8g 
अतुसू 5 वां वा अतुस्‌ व द्‌ अतुस--( 07 ‘za’ and “आतो लोप इटि 
( 2372 ))=वबतुः। Similarly वबुः । वविध~ववाथ-— option of 
«(because it is अनिट्‌ in तासि )। दविध--वैजू xz थल्‌-वा' 
वा वा इथ--व वा इंथ--ववंइथ--( आतों--? )। बवाथ--व वा थ ( here “शाती 
लोप? does not apply for qq is neither कित nor is preceded by 
E ववे-वेञ्‌+ए--वा ए--वा वा ए--ववा ए--ववृए। वातार्‌ E 
tamatar ( आरेच--2370 ), ऊबात्‌-वेज्‌ +यासुट्‌+ qa + 
"यास्‌ स्‌ त (as सलोपः--? ) = बा यात्‌ = उयात्‌ ( ७} वचिखपि-- 
and 'यम्रसारणाञ्च' (339 ) ) = ऊथात्‌ (by अक्लतसाव्वधातुकयो+ ( f 
वासौष्ट-बेज्‌ digg सुट्‌ त =बा सीय्‌ स त-वा सौ०घ्ट (m 
; “लोपो व्योवलिः--( 873 ) and qae त्व as before ) = वासोट | "want 
En m E CEN M CERES iz त्‌ 
` 'आदेच:--) =अ वा सक्‌ इट सिच ईत्‌ (by “शमररनमातं 5 
( 2377 ) ) -अवास इस ईत्‌ = अवास - ६० इत्‌ ( elisior 


-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGan : 


| अथ खादिप्रकरणम्‌। ४८१ 
I by इट ईटि ( 2266 )= अवास्‌ qt Similarly अवासिष्टामू-- | 
, प्रवासिषु: etc In the आत्मनेपद--भवास अवासाताम्‌ etc si's—feq— 
| उमयपदो--अनिट्‌ to conceal etc. व्ययंति--व्ययते--09 लघूपधगुण । 


|. मित--! 'न स प्रसारणे सप्रसारणम्‌” ( ६१३७) इत्यतो नेति, संप्रसारण “ 
मिति चानुवत्तते। “लिटि वयो यः' ( ९।१।३८ )  इत्यतो-लिटि इति। यद्यपि 


| नातुवचैते व्याख्यानातृ--अतएव निष्ठायां उतम्‌ उतवान्‌ इत्यादि femi किच्च 
qan सति णलः अकिल्लातृ तत संप्रसारणं खादित्येतत्‌ wel विभाव्य फलितमाह-- 
aR नेति। ववौ--भ्रादेच” इति आले ua दिले अभ्यासडखे “भतो लोप्र-इत्याजोप | 
| वरात औ णल' इत्यीले “द्विरेची/ति fg ववतुः-आलदिलर्रखालोपाः। | ।( S 
Wig । ` वविथ--ववाध, भारद्दाजनियमात्यलि इट्‌ वा । उभयत्रैव आतम्‌, fien, ` 
E. इत्यभ्यासस्य Aa इटः सद्भावात्‌-“आतो wu— इलइस — 


| ( अक्नतृसाव्वधातुकथोरिति d)! वासौष्- आदेच semp! emp प्रासवतू । ` 
प्नौत्‌--अवैज्‌ सिच्‌ ईट तिप्‌ इति fara “भादेच' इत्याले-अवा सिच, ईट तृ इति | 


` > Rt, 


Tq इस्‌ ईत्‌--अवास्‌ इ 0 ईत्‌ ( इट ईटीति सिचः सलोपः ) अवास इत्‌ इति। x 

(sP) अयमप्यनिट्‌ ।  जिल्लादुभयपदी । व्ययति--व्ययते--अख NE x 

इत्याल नेत्याह 

४१६। न व्यो लिटि ॥६।१।४६॥ 2 eaa 
Ppa yrat sper cae akora etn 1 Gyaan | : f 

२२ 2 qi deo re . 


४८२ . वेयाकरणसिद्दान्तकोसुटो 


तेन। विव्याय । विव्यतुः। विव्य । 'इंडच्थन्ति -! (२३८४) |" 
इति नित्यम्‌ इट। विव्ययिथ । विव्याय-विव्यय। fn] 
व्याता। वोयात्‌ । व्यासोष्ट। अव्यासोत्‌--अव्यास्त। gu 
१००८ स्पर्धायां-शव्दे च । दयति ह्वयते । 

The root ब्येजू does not get अआ for its vin fae 1 The | 
अङ्ग (verbal base) will get the ‘ह substitute (by अरो | 
fafa ( 254 ) ). Thus व्वेञ्‌+णल्‌ (= व्ये यल्‌ )= व्यौ यलू= यै x १ 
अ। Now though the rule “हलादिः शेषः? ( 21797. 4. 60) is 
subsequent to “लिव्धभ्यासखोभयेषाम्‌ः ( 2408-6. 1. 17 ), yet the 
latter (6. 1.17) bars the former (7.460) and th 
effects the सम्मसारण ofthe यकार (of the अभ्यास )। For, wh 
is the force or 0 of 'उभयेषाम्‌' inthe rule "हिः 

भ्यासस्रोभयेषाम्‌' ? The force or importance of it is this: 

The rulé “लिव्यभ्यासस्योभवैषाम्‌? follows upon the rules 'afewft— | 

यजादीनां किति’ (8, 1. 15 ) and “यरहिव्यावंयिव्यधिवष्टिविचतिहयतिएच्छतिः |: 

aadi ङिति च? (6. 1. 16), Thus had Panini said ‘faerat 

— only; we could have inferred from the consecutive positi 

of the above rules that the संप्रसारण of the अभ्यास ० E 

and afg etc is meant. Hence the addition of “उभयेषाम्‌ 10 लि 

_ भ्यासख? (again) suggests that the “सम्प्रसारण” of the अभ्यास Will 12 
precedence to any other operation श2.--दलादिशेषकाय । Th 
0. न. ShiyRvrÁs SR | GblesdonsDisitizeg Hy atagia facamotryh i 1 | 


अथ खादिप्रकरणम्‌। `. . ४८३ 


| संप्रसारणे संप्रसारणम्‌’ (863 ) 270 . Saanaa’ (830 ) ) = विव्याय्‌ 
अ (by "एचोऽयवायावः? )- विव्याय। [ N. B.—The rules न संप्रसारणे 
Jeanu ( 363 ) and. Syarma’. (390) should be learnt 


ps In चल the भोरद्दाजनियम does not apply; fr there 

is a special arrangement in इहत्यत्तिब्ययतोनाम्‌ (2384). Thus 
que sz here is not optional but compulsory. faafaa (set 

v घलू--्य व्ये इथ--वि व्यौ इय ( थल्‌ is पित्‌ 214 not faq hence 
no sam pra—of the verbal base (sg by वचिस्वपि?) — fa व्यय्‌ इथ (by 
(na) faafia ) । विव्याय--विव्यय (option of afi by “तमो वा) t 
Rei ---(आत्मने पद form )—वेञ्‌+ए >व्य ब्य, ए=विष्येए= बि वि ए =विब्य 

| (07 'लिव्यभ्यासस्थ--', "वचिस्वपि? and एचोऽय--? ). . व्याता- व्य ञ 

| +लुद्‌ तास, =ब्या ता by आदेच--2370--( Note in this .counection 

| hat the prohibition of wra is in लिट only and notin लुट्‌ etc.) 

` ोबयात्‌-व्यासौषट--(11० former is the result of ब्योज्‌+यात्‌ =वि+ y 
d wq (here there is no need òf आल for सम्प्रसारण being नित्य 
must take effect whether change af to व्या Or not )= वौयात्‌— 

(by saqar — (2298)); the latter results from arsi सौयुट सुदूर 

| (आत्माने--) व्या सौय स.त (here आत्मानै--लिड not being कित्‌, w— 7 
\does not come in hence ma by “आदेच--' )! अव्यसौतू--अव्यात--  - 
| ; Weis सिच्‌ तिप्‌ = अव्या fuss दूत्‌ = अव्यासक्‌ इट्स, ईत्‌= अन्या स इ0 इेतू- 

/ )्र्यासीत्‌-(0} आदेच-- यमरम--? and "इटः (अव्ये si — सि त) त is 


-O| Ra brgatvheftaicsfodves cobi opm ENB RTL Gyaan Kos 


RER वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


. also अनिट्‌ and being नित्‌--उभधपदौ :— JR 
मित--। ^w उपदेशेऽशिति’ ( २३७०--६'१।४५ ). इति 
यूव्वेसुवस्‌ | तत akaga 'नव्यो? इत्य व 'व्य' इत्यस्य ताल y 
निदेशः agda आतं नेति। हृद्धिरिति। व्येञ्‌ णल इति fq 
` नृति’ (२५४ ) इति उद्धिरित्यथ:। एवं व्ये णल्‌ इति स्थितम्‌। ततो 
च्ये अ इति जाते परत्वात्‌ 'इलादिः Sus ( ७४1६० ) इति प्राप्त fer 
(aro) इत्यस्य चानेन वाघे प्राप्त आह--परमपीति। यद्यपि लिदा 

. पेचया (.६१॥१७) 'हलादि:--सूवम्‌ (oigo) wc amaa ver 
“वाध; । ` ततय यकारस्य सन्य सारणम्‌ । नन्वे वंविधविधाने कि' मार्नामति 
suut ग्रणसामथादिति | अयं भाव:--“वचिखपियजादौनां किति' .( 
` 'ग्रिन्यावयिब्यधिवष्टिविचतिहरतिएृच्छतिभजज(तीनां efa .च' 
“लिट्यभ्यासस्योभयेषाम्‌' (६।१।१७) इति हि पाणिनेः qama: । सव uer 
“इत्येतावदत्ञे ऽपि अनुहृ 'वच्यादेय ह्यादेश ( उभयेषामेव ) अभ्यासस 
'स्रसारणं wn लभ्येत एव। ततः ga रुभयेषाम्‌” ग्रहणख 
'नियम एव ततृफलमित्याह । कथ्ासौ नियमः? एषामभ्यासस्य 


० 
= D a 


भाथ प्रद्यात्यातल्लादिति शब्द न्दुशेखरे स्पष्टमिति दिक्‌।. एवश्च व्यै व्य पर 
स्थिते ( venum सम्प्रसारणे छते वद ऐ ब्येअ इति i 
सं प्रसारसम  ( २६३) इति वकारस्य सम्प्रसारणनिषेधः 
(३३०) इति इकारेकारयोः ` इकाररूपः पूव्वरूपेकादेश:.। 
-0 २एस्थिवो/०'एचोष्येधर्थांव:००॥व्ह्याधार र जी Sidglsanta e "e 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । ४८५ 


| स इति स्थिते अतुस कित्वात्‌ वचिखपौति अङ्गस्य (faa P mu) 
_'प्रसारणम। अभ्यासस्य तु लिटाभ्यासस्थेति पूर्व्ववत्‌. स'प्रसारणम्‌ । एवम्‌ विवि 
ELLE QUSS I EL 
Hu बुड fumer wnP wre— wewfü— (Race) इति 1 विव्यविध = अभ्यासख 
[तवत्‌ sque स॑ प्र.--न | थल: पित्वेनाकित्वात वचिखपीत्यखाप्रहत्ते: । ततो. 
| aza faa इथ विव्ययिथ इत्ययादेश रुपम्‌॥। ` णलुत्तमो देति Rees 
कल्या छद्धिविकल्प दर्शयति--विव्याय--विव्यय इति । उसयवैव लिटाम्याससेति . 
५ | प्रसारणम्‌ । एवमेकव विव्ये अ इति अन्यव तु विव्ये अ इति तत आयवादेशी । 
Jes इति । व्ये ज+ ए इति स्थिते दिले व्ये व्ये ए इति नाते पूवव वत्‌ पूर्वोत्तर 
laura स प्रसारणं mure । व्याता इति । भालस्य feda निषेधो नान्यव । तेन : | 


T आदेच'--इत्यालम्‌ | वौयात्‌-व्यासौष्ट इति । पूनम व्यो + यासुट्‌ सुटतिप-व्ये | 
च यात्‌ (भात्व)--वियात्‌--( स प्र, किदागिषीत्यक्तवात्‌ )-वौयात्‌ (अकरत्‌ 

॥ |एक--( २२९८) इति दौघे; ) । उत्तरव-व्ये dire स॒ द्‌ त-र्‍ये सौष्ठ इति स्थितेः | 
भालम्‌ व्यासौष्ट इति। अब्यासौतू--भव्यासत-पूल्वैत्र अव्ये. सिच, तिप. भव्य स a 
fur आल “यमरमनमातां सक्‌ w (२२७७) इति सकि इटि च अव्या स इ स 

दूति स्थिते इटः इटि' इति सिचः सलोपः _अव्यास, इ 0 $त्‌=आव्यास, इत्‌ 
अव्यासौत्‌। उत्तरव भव्य सिच्‌ त ऽति स्थिते आलल अव्यास्‌ त आकारात्‌* 
एरलेन षलाभावः-भव्यास्त इति ॥ a इति जित्‌--भनिट | स्पर्धा: युहाथेमा-. 
गरणा, शब्दस्तु सामान्यत आकारणमिति बोध्यम्‌ । ऋयतिं--इयते इति । foem 


प्रदो । णलिअकिति भभ्यासस्यैव स प्रसारणे प्रात आह | db Wo 


अभ्यस्तस्य च NIIRI 
अभ्यस्तीभविष्यतो हेजः सम्म,सारणं स्यात्‌ । ततो 
U gai wrap! wepi शोथ" जुहविय 1 | 


ayagrepto spo ns Jed By Siddhanta eGangotri Gyaan Kos 
$ 


-O. Prof. Satya Vrat.Shas ti लहलतियनलाइ०ड अड होत am) 


i (2245) जुही अ by 'भचोजिति! (254)=:3 हाव चो by “एचो;यवाय | 
. later on’. Without this statement, we should have, by t 


(because waq necessitates duplication ), after the भात 


5 the térm “झभ्यसस्य” as “अग्यत्तीभ्विष्वत:ःः and not as wq 


operat i नात्‌ 
_ Operate again by the counter परिभाषा “पुनःप्रसङ्गविज्ञानात्‌ 


३८६ वेयाकरणसिद्दान्तकोसुदी 


The root हैव ञ्‌ gets सम्प्रसारण ere it’ is to be duplicated ( 
not after it has been so done ). Thus first. comes सम, 
दिल. comes later on. Hence $a णल्‌ = vat णल्‌ by gpz | 
= हञणल्‌ by this इत्र by duplication =्जुइ भ by SN 


etf, 


(61)- जुहाव। ( Observe the term. “अभ्यसीभविष्यतः? १० be doni 


rule ‘Së अभ्यक्मू--? `( 4266. 1. 5. ), the duplication 
"mew: ( 2370 ), in the form of gr ur wi Then by this rule— 
second हृ ८७5 सम्म. first, for it is nearer to the. affix, 
after:it has been samprasaranated, the prohibition ‘न s 
संप्रसारणम्‌ ( 363) wiil bar the sampra,—-of the first $. i 
the form will be नंहाव by इलादि--शेष: and ह and nota 
which is sanctioned by usage. Hence. Bhattoji has expli i| 


that if faq is barred by «ager च', it (fs) will no more. 
here by- the. परिमाषा--'सकृद्गती विप्रतिषेधे-यद्वाधितं aza 
( explained unden—2409—and also. ante ); for हिल 


पर under 2409 ) मुहवतुः--ह इ wgu—syae अतुस्‌-' 
(for the ‘process shown by Nagesha—See the मितर 
similarly aeg: with ede by “भचिश्त--( 271 ). फु 

—option of gz b nm 


अथ ख्वादिप्रकरणम्‌ । इः 


§ qara by अव्‌ ) जुइवे--एश्‌ is कित्‌-पhence MUS गुणं 
nor इद्धि comes but उवः does. *हाता-हेवूञ्‌न- तास--हा +ता by 
| आदेच:-- (2370) हयात्‌--हासौष्ट--17० वीबातू-व्यासौष्ट--( ante ) 
| ( इद्‌+यात्‌- द्वा + यात्‌--इयात्‌--दृयात्‌ ) and ( इव्‌ + सौ्--द्वासोष्ट ) । 

. Rami ^: संप्रसारणमभ्यस्तस्य च? इति सूलतः सूवमासौत्‌ । तच्च भाष्य- 


| प्रामाण्यम्‌, इति खरयणात्‌ । “अभ्यस्य च' इत्यन “अभ्यः इति पदस्थ यद्यपि 

1 mafaa इत्येवापाततोऽरथः “उमेऽभ्यस्तम्‌ (.३२६--६।१।५ ) इति सूबात्‌, तथापि 

| -डष्टाबुरोधाइ व्याचष्ट --श्रभ्यस्तौभविष्यत इति । gaa जहावेत्यादिप्रदसाधनमेव ! 

' ` तथाहि हेव्‌ णल्‌ इति स्थिते आले अभ्यस्तसंज्ञार्थ दिलेत च हा wr णल इति। 

| अनेन सूतेयाङ्गस्य-सम्प्रसारणे हते “न संप्रसारण संप्रसारणम्‌’ ( ३६२ ) इत्यभ्यासस्य 

| संप्रसारणं न भवति। ततश्च हलादिशेषे अभ्यास्गखं अङ्गस्य इद्धौ--जहाव इत्येव भवति 

न जहाव इति। अत उत्ताम्‌-भभ्यस्ञीभविष्यत इति, quada ईति। 

| ननु यदि अभ्यखौभविष्यतः हृयते: प्राक्‌ सब्प,सारण Gud तहिं बिलख | 
| बाधितत्वात्‌ पनसतस्याभ्यसौभवनं कंथम्‌-सक्ृदंगतिन्यायादः पुनहि लाप्रसकोरिति 

| “चेत्‌? न। ganaria fiae NEW! अत seai fafafa 

| सम्प्रसारणानन्तरमित्यर्थः gea इति । द WW इति स्थिते आलम्‌। WD णलू 

i इति। अभ्यस्तस्थ चेत्यनेन संस्म.-- ह एल्‌ इति! दिलम्‌-इ इ ws 9 
| (meta :--२२०४ ) E (अचो fafa (२४४) ) 12a: हाद अ=नहाव । 

| - नुहवतु:--नह अतुस्‌ इत्यवापि समानम्‌। de: facere गुणहडयोरभावे "fest — E. | 


(२७१) इल्युबड--जहुवछू अतुस --लइव्‌ अतुस--जुहवतु: इति। नागैशस्तु 
I अतुस्‌ इत्यव आलोपापेचया अनैमिनिकलेन ( नहि wee चे'ति सम्प, 
सारणमपि fafta विधौयते ) अन्तरद्वत्वात्‌ ewe ( कते ) वाणेपरिसाषाया 

(naie वलौय:” इत्या: ) अनित्यलाअयणेत अन्तरइलात्‌ R Se 


) E efiam rae (ata eo) तते विजेती छत हु fua एबं बह: ( Gyaan K 


rx वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


सारणदित्वचुलोवडादशा: ) । अथ भारद्दाजनियमात्‌ थलि इड्विकल्पमाइ 

जुहोध--जुह् विध--भाल्वसम्प्रसारण--दित्वच्लादि "MED गुणय उभयप्रेव Ta 
उत्तरव तु अवादेशमातं विशेष; । धलः पित्ताद्‌ गुण इति वोध्यम्‌ । Sra 
आतसम्म--दितवचतोवडादेशा: । ` एशः किल्वेन--गुणहद्विविरः | WISI; 
इत्यालम्‌ । अभ्यस्तौभवनस्थाभावात्‌--सम्प्रसारणाभाव: । इयातू-ऱयासुट्‌ कित्‌ ww. | 
सम्मसारणे । ततः “अकृतू--” इति dini अत वचिखपीति सब्प्रसार नः | 
qaga चेति। अवाम्यलौभावस्याभावात्‌। ह्वासौष्ट--आाले सीष्ट इति। 


२४१८। लिपिसिचिह्वश्च ॥२।१।५२॥ 
Al एभ्यश्वलेरडः स्यात्‌ । 

The affix «e replaces fe coming after the roots feu, | E 

| (सिच्‌) and gp (ww). Thus अलिप्यत्‌-असिचत्‌--210 wq. ( ; 


W—W& त्‌--अद्वा अत्‌ byrwre:—w. अत 09--आतो लोप इटि च? | 
(2372 )) 

मित--। लिपिञ्च सिचिद्य दृ--समाहारदरू:। तस्मातू--इति WW 
लिपिरिति लिप उपदेहे इत्यस्य का Remi सिचीति सिच्‌ चरणे इत्यख-- 1g 
fw: कृतालस्थ ग्रहणम्‌ | सले; सिजित्येतमात्‌ सेरिति “अस्थति वत्ति enfais 


p Ver अडिति चानुवत्तते। तदाह--एभ्य इति । afafa n 
. इत्युदाहरणानि । , 


२४१०] भानेपदेष्वन्यतरस्याम्‌ ।२।२।५४॥ 
* दो--। “आतो लोपः-( २२२७ ) । अह्वत्‌ अ 
अह्नन्‌। अद्वत। TTR । 


A A परक्ष पदिनौ बद्‌ १००८. व्यक्ञायां-वा 
अच्छ agal - 
O. Prof. Satya Vrat Shastri Golsction eaeh 5५ Saen. bea 


अथ खादिप्रकरणम्‌। ४८८ 
i [। “बदब्रज--.( २२६७) इति afi) अवादोत्‌। 
टि अशि १०१० गतिद्यद्वो; afal 


xe replaces Ra optionally when an आत्मनेनट affix follows 


न्लत-भद्वा अड त--अद्ध अत (आतो लोप+--)--भ्रह्नत। अद्वास--अक्च 
[er त- अक्वा सिच्‌त-- ware (Here आतो लोप; does not apply for सिच्‌ 


ताम्‌ ( अण )-अह्दे ताम्‌ ( आत्म-भड ) भद्नालाम्‌ ( सिच्‌ )। अहन्‌ ( अछ्‌} 
e (आत्म. अड )--भद्वासत ४० र 

अध दौ etc—a« to speak clearly. It is सेट्‌. अच्छ is am | 
indeclinable meaning towards. Hence in अच्छं वदति, अच्छ is 9. 
एतिसंज्ञक and goes before the root by 'ते mma: । अच्छवदति* 
means to speak, face of face, उवाद--वद वद णल्‌>-व वाद असा 
za and "अत उपधाया:”--उवाद by 'लिटाम्यासस्थोभवेषाम्‌ (2409) i: 
दतु:--वद॒ + अतुस्‌ = उद अतुस्‌ by 'बचिखपि--? (2408)-उद उद्‌ "qa (by 
प्रसज्ञविज्ञान? )--उउद़ अतुः ( हलादि; शेष )—s«g—by “अक: 
— (85). So ऊदुः। 'ठवदिथ-इद्‌ want of एत्वाभ्यासडोप 07 ने. 
॥िसददवादिगुणानाम? (2263). वदिता (uta त). Note that the ry 
Mot is सेट्‌ in erf and not अनिट | Hence the भारदाननियम, in: v 
Q does not apply. Cp Saaai aaea चलिः 
म— | Hence that which is Sz in तास. is also सेद्‌ in थल्‌ and ? Y 
Sz । ऊद्यातु-यासुट, ¡ऽ कित्‌ hence afwefü! applies. अवादौतु-- | 
lained. (Note that 'agseweemeiw; supersedes mie Ru 
^ (2224); cágetitofücdlies d 8057 rt Bongo Cyaan Ke Ko 


cy EM 


geo वैयाकरणसिद्धान्तकौमुदी 


uw 


(elephantiasis—शथ or गोद ) 0४--दिवो$चुचर? and wy णि gg. : 
(wx—um)by— ओद्तिद्चः (3019) £वचिखपि', इ and. 
"ww. Itie. the root means movement and increment f. 
f अति = श्रयति । 

, मित--। हत्ती रातो लोप? इति नैतत्‌ सूवत्याख्यानं किन्तु 
'लॅपिसिचिद्दय'  इत्येतस्याव्यहितपरलाइतसख्य च स्पष्टलादैतन्न am 
- अयमधः--“आवनेपटपु परेषु--चेल्रड्‌ वा स्यादिति’! तेन अह्ृत-अ् 
qa अडः-तदैवम्‌:--अ ह्न अडः त इति स्थिते-भ्राले अह्ना अत. इति 
“आतो लोपः? (2372). wu, अत--अद्वत। परत सिच--प्रह्व fasal 
इति स्थिते-आल अद्वास्‌ त--अद्वास्त, अव किडःदटोरभावात्‌--आतो लोपो 
Aeq एवमव पचवयम्‌--भरद्वत्‌ अद्वताम्‌ अहन्‌ इत्येकः पत्तः ( wed, 
अहृत--्ह्न ताम--अद्नन्त इति द्वितीयः ( अड्‌ आत्मने---) । अहास्त--अद्वासावेर[ | 
अहासत इति ada: ( सिच्‌ भाने. ) रूटि--हाखति-- rer verfe | 

wu दाविति--वद॒तिश्रयतौत्यथः । एतद्दातुदयन्त॒भ्वादिगण: । वरदेति सैद | 
अच्छ ति अव्ययं गतिसंज्ञकमु--आभिसुख्याथ वत्तते-- । गतिताद धातोः 
प्रयोग: । अच्छ वदति अभिसुखं वदतीत्यर्थः । उवाद इंति--लिटयभ्यासर्स 
सारणम्‌ । अत उपधायाः (२२८२) इति अङ्गस्य fal ऊद्तुः ' 
बढ़ अतुस्‌ इति स्थिते 'वचिखपौ'ति (२४०९) सम्पसारणम्‌। एवम्‌ 
इति जाते-पनःप्रङ्गविज्ञानात्‌ aer उद अतुस्‌ इति। 
हलादिशेष:--सवणंदौ (अक; सवणे दीः) इत्यनेन । उ उद अतुस्‌ 
एवम्‌ ऊदुः। उवद्थि इति। बद्धातोः सेट््वात्‌-भारदाजनियसो निवत्तते 
mA तख md: । वद्ता-तास्‌ इद्‌-। wer wis 
वेचिखपीति सम्प्रसारणम्‌ । अवादौतू--दशिंतन्‌ मूले । इट ईटीति ( 55 
सिजूलोप:। एतदर्थमेव नेटोति निचे प्राप्त “अतो हलादरिति वि 
-0. Pr SAN अच्छक्तो PA fpi oq aif c hafisdraqa ००६ 


अध श्वादिप्रकरणम्‌ । - ४८५९ ` 
gA fa इति--द्वितृकरणमधुजथैम्‌==द्रितोऽशच — ययुः ( शोधः )। ओदित- 
, करणं निष्टानलायम्‌ "Emu ( ३०१९ )--शून--शूनवानिति। 'इृथोच्छ.ने: 
ffe मेः? इत्यादि । 'पुगन्तलप्तषपधखचेति श्रयतेगुण:--श्रव॒ति i 
२४२०। विभाषा शः ॥६।१।३०॥ 
` AIl ख्यते; सम्प्रसारणं वा स्याल्लिटि यङि cui 
शुशाव। शुशुवतुः। “श्वयतेलिं दाभ्यासलक्षणप्रतिषेध:” 
| .( वात्तिक २४६२ )। तेन "लिव्यभ्यासस्य-- (२४०८) इति 
| सम्प सारणं न। शिश्वाय। शिश्वियतुः । शयिता। शयेत्‌ । | 


शूयात्‌ | IIA (२२८१ ) इत्यङ्‌ वा । 
The सम्प्रसारण is optionally ordained for the root fa, in लिट्‌ . 


| and in gg! Thus सि+यल=श्‌ उ इ णल्‌ = णल ( by “सम्प्रसास्णाञ्च 

| (830) = श॒ अ by 'लिटिषातोः--? ( 2117) "य शौ अ by 'अचो जिणति' 

| ,(254)=शशाव्‌ अ by एचोऽयवायवः (61) = wmm |, fa + अतुस=श अतुस्‌ = 

| श शु अतुस्‌ = श शवङ अतुस्‌ by tfaa — ( 271 )=श «4 अतुस्‌ = शुशुवतुः । ` 
| Similarly शुश॒व: । Now, when there is no samprasarana and the 
| form stands thus, after duplication, —f« खि णल्‌) the rule “लिटा- - 
| भ्यासस्योभयेषाम्‌--' (2408) comes into operate on the duplicate 
| ( अभ्यास ) of the above so as to give xr fa अ when by “अचो Safa 
| (254) the ;resultant form will be gf $y =T and 
| ` not शिद्याय which is the expected one Thus Bhattoji brings 
forward the vartika “प्रथतेः etc? ( It has to be remarked that ) the 

॥ xm सारण should pe forbidden to the duplicate or अभ्यास of fs 
infazı Thusthe सम्प,साइण due to 'लिटान्यासंख-? (2408) is not 


trope virer ea cthebu ER oe b RR t uta Rem Gyaan Ko 


ge o बेयाकरणसिद्वान्तकौसुदो 


धवचिखपि' does not apply for णल्‌ is not कित्‌) = शि S. 

“इलादि:--? and अचो जिणूति ) = शिश्वाय्‌ भ शिद्वाय )। In अतुस्‌ 

अतुस्‌ =शिञ्चियङ्‌ अतुस्‌ ( by fw —271) = fafaa: (here afi 

does not comein for itis the alternative पच y Similar 

` शिञ्चियुः etc with इयड्‌ । अ्वयिता-गुण इट्‌ ता । अयैतृ--विधिलिडः : 
शूबात्‌ू--(चआाशौ:)--६ is कित्‌ hence सम्प,सारण 07--'वचिखपि--' and d 4 

by अकृत्‌ (2288) | fr will have अडः optionally in place of fs 

by gu, सच wy य च यर च॒ ग्ल च्च fam! (2291) .— 

(aR) इत्यतः सम्प्रसारण 


9 


मित--।. “ष्यञः संब्य सारणस्‌-- 
“लिड्यङो' (arue) इत्यतो लिटि इति यडिः इति चानुवत्तेते ; तदाह-जयते: | 
सम्प्रसारणमिति | 'वचिखपि-” इति किति सम्प्रसारणं विहितम्‌ । "afe | 
जति? इति ङिति wi एवसुभयव नित्यं संप्रसारणे प्राप्ने इयं fam 
आरभ्यते। तव लिङेशे अतुसादौ नित्यं प्राप्त--णलादावप्र[प्त --यडंशे तु अप्रा 

— विभाषा। शोशूयते .( श्रि+ य -सम्प्रसारणपच्ञे )। श्रीयते usd 
भावपचे )। ततेवं प्रहृते सस्पसारणपचे णलि--ञ्चि णल्‌ इति स्थिते अनेन संस्पसारके 
कते अन्तरङ्गलात्‌ पूव्वरूपे च माघ शू णल्‌ इति स्थिते छिले श शु यल्‌ 
अचो जिणति' ( २५४ ) इति इद्धौ प्राप्तायाम्‌ ग्र शौ अ इति तत अयादेशे 

` इति। एवं शु श्र अतुस्‌ इति स्थिते 'अचित्न --? (२७१) इति safe! 
Tue अतुस्‌ इति ततः शुशवतुरिति। एवमेव शशवरित्यव । नतु स 
पचे एव सिद्धम्‌। सस्पसारणाभाष--पच्चे तु कथम्‌। तब हि दिलोत्तरं 
भ्यासस्थ--” इत्यस्य प्राप्त रभ्यासरप्रसारणात्‌--शुञ्चाय इति खातू-न 
शिश्वाय इति। न च “विभाषा शरः? ( ९।१।३० ) इत्यस्य परत्वात्‌ अनेन 
भ्पासख- ( ६।१।१७ ) vere वाघो भविष्यतौति वाच्यम । “अस्थ (o 
_परलात्‌ हिवेचनात्‌ ud प्राप्या. faranae च fre! प्राधा 
-O ENT REEN otoia mere hoo! 


` अथ स्वादिप्रकरणम्‌ । 8८३ 
कैयट:-- fee: किँन्वाकिक्तिभेदेन धे विध्यादुभयव विभाषेयम्‌। तत्र सम्प सारण-- 
' qq sd सन्प,सारणस्य ( सब्प सारण अच्‌ अशं आद्भ्योऽजित्य-तेन कृत-- 
सम्प,सारणस्य इत्यर्थः) दिव्वचनात्‌ नास्ति वक्तव्यम्‌ (ःकिसिदपो?ति भावः) । सम्प्रसारण- . 
` भावपचे तु अभ्मासस्य--'लिटाभप्रासस्थोभयेषानिति संप्रसारणं प्राप्रोति इति ere 
, (भाष्यकार इति शेषः ) सं लिंटौति ( इति 'श्रयतेः? स्थले भाष्यसंसतः पाठः ) I. 
, ( अथोसयव वाधकत्वं दशयति ) किल्लचणं नित्यं सष्प,सारणस्‌ ( obj.) परतादियं 
| विभाषा (subj.) वाधते यधा, तथा अन्य़ासलचणमपौतिभाव:' इति सङ्गच्छते । एवं 
- (लिटाथ्यासस्ेति सूत प्राप्तिरदवाहतै। अतसन्रिपेधाथे वािक्चुपन्यसति--श्वयतेरिति । 
' भाषात "र लिंटि-? इति पठितम्‌ । , यतेः श्रिधातोः लिटि . अभ्यासलचणस््- 
 लिट््रभयाससूतप्राप्तस्य संप्रसारणस्य प्रतिषेधः--निषेधः वक्तव्य इति वाकाशेष: | तेनेति | 
--अतएवानेन संप्रसारणं न। फलितमाइ--शिश्वाय इति श्वि णल्‌ इति स्थितो हिले ' 
| ज्र श्चि णल इति जाते अश्यासलक्षणसंप्रसारणस वाषे-इलादिशेषः प्राप्रोति शिश्रोणल्‌ 
| इति। तत “चो जिणति--? -इतिः अङ्गस्य हद्दी शिश्व अ इति अयादेशे fram 
इति! अतुसि किल्लचणस्थ सम्पुसारणस््र विभाषाश्चेरित्यनेन वाषितलात्‌-श्चि fa 
| अतुस्‌ इति स्थिते इलादिशेषोत्तरं-“अचिञ्न-? ( २७१ ) t i 
| तुरिति। एवं शिञचियुरित्यादिष= । ्रयिता--ुण इट्‌ ता-- । अयेतू--विधिलिज्‌। 
| शूयात--किदाशिषि इति किात्‌ वचिखंपौति संप्रसारणम्‌ "waq—' (२१९८) | 
इति दीर्घय। अथ सयते'नु'स्तभ.--( २२९८) इत्यादिना विकल्यादडि--इयडि ` | 


| 
| 
| 


प्राप्त अडः पक्षे विशेषमाह-- , H RR 
२४२१ । श्वयतेरः ॥७।४।१८॥ und JURA 
` दो--। श्यतेरिकारस्यअकारः स्यादडि। पररूपम्‌ । 
aaa, अश्वताम । अशन्‌ । “विभाषा exu (२२७५) 
ते we! इयड--अशिश्वियत्‌। ग्न्त (२२८८) 
> शि See दिण ८क्रूश्वंयीत?७॥००व्वन्‌ biara दव्येnऽ Sy dan ko 


४९४ वैयाकरणसिद्वान्तकौसुदो 
भादिख्वाक्षतिगण: | तेन चुलुम्पतोत्यादिसडूग्रइ: | 
vates । - i 


The इकार offa is replaced by अकार when the affix 5 
follows (in q) । Thus अ fq we, fauce a अ तू: Now appear the 
rules अकः सवण (6-1-101) and wat गुणे (6+ 1. 97) to operate simul- 
tanconsly on अश्व sq. But अतो गुण is 2 पुरस्तादपवादः i. e. an अपः ] 
or forbidding rule which precedes that which is to be forbidden. | 
Thus by the परिभाषा--पुरस्तादपवादा अनन्तरान्‌ विधीन्‌ वाधन्त नोत्तरान्‌’ | 
(explained before), अतो गुणे will bar अकः सववये'--(6. 1. 101) 

, and not * प्रथमयों पूव्वसवण': (6. 1. 102) because अकः सवण" is nearer 
to it ( अतो ) than 'प्रथमयोः. Hence Bhottoji says पररुपमू- 

. and weihus ४8०--अश्वत्‌-( and not mq). Here you can 
. apply the rule “अतो लोपः? (6, 4. ६४ ) inasmuch. as it concern 
roots which are tanght as अकारान्त at the time of आइईधातुको पद - 
अश्वताम्‌ ( तस्‌=ताम्‌) अयन्‌ ( '्ोऽन्त',-“इतञ्च?, संयोगान्तख लोपः? था 


of हद्धि by “ह्यान्चचण--' (2299) = त्र थि ft ae; अत्‌, by 'हलादिः-7 ३४ 
aia ( 271 ) = अशिश्वियत्‌ | Similarly—erfsfsraem— अर्था 
‘etc, Now the root जि has directly been taken up in the rule $ 
चणश्वसनाग्टणिश्र दिताम्‌-(2299). Thus when there is neither ' 
nor चङ, there will occur सिच्‌ giving भश्वयौत्‌ etc (अ fa सिच्‌ ति 
0०-४७५. Nol SANAR 40४ 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । Bag 


| Ao the prohibition ‘wra—,( 2299 ) and hence we have guna 
hy 'साब्व- (2168) ; the affix fux elides by—sz ईटि (2266) = 
wu ईत्‌ by एचोऽयव्रायावः ( 61 ) = अद्रयौत. Similarly अश्वविष्टाम-- 
pug: ०४० ). Here you cannot argue ‘that-the. taking up of fa 
under *ur«—' is of no avail on the ground that the rule *3fz—'- 


is suflicient to serve the purpose ( prohibition of गुण ) for sfz— 


00001 0108 the ब्वद्धि of those roots only which end in consonants. 

Nor can you rejoin that the existence or direct mention ofthe : 
Toot fq is superfluous on another way viz 'सावेधातुक--” (7. 3. £4) 

being subsequent to “सिचि sfg;— (7 2.1) will bar the same and 

E: | direct गुण, whence by अयादेश--श्रि changes into sq and thus being’ 
ending in q will have no इद्धि by “ह—म-यान्त-? bereft of यि; 
|for the ‘fafa afa? according to the maxim. of “घेन "m etc?’ i.e. 
having no scope elsewhere will bar the गुण though the same is 
an qata fafa or inherent injunction. Here ends the यनादि class. 
mfz class is inexhanstive so that roots like ggm etc, also are 


included herein, 


The खाड class is also practically- 
finished here. 


[o सित--। mata इति. च्छेदः । cense गुण” (emn) 
' |्यतोःडि दृत्यनुवर ते । अयतेरिति श्विधातोः ma निशः! 'अलोएत्यख' 
y "fa परिभाषोपस्थितेरल्यख नकारस्य स्थान अकार इति विज्ञायते । तत्‌ फलितमाह 
Inanma इति। अतएव ख्रि इत्यस्य भावे जाते इयङ्‌ प्राप्ताशड्धा 


TR ja Sotysri'atfipeoreim quo NB Ee PETRUS dA पर दुपयोदूभयो pb Kos 


dia वैयाकरणसिद्ान्तकौसुदो ` ` : 


परत्वात्‌ सवेदीच' : ( अकः--६।१।१०१ ) खात्‌--इति चेत्‌ । न।. 
.गुणे--६॥१॥९७ इव्यख )--अपवादल न 'ूव्वपरनित्यान्तरङ्गापवादानाम्‌. 
adaa) न च तत्‌ ( पररुपम्‌ ) प्रथमयोःपून्चं सव५:' (ute 
बाधकम्‌. न “अकाः सवणँ--” इत्यखेति वत्तु शक्यम्‌ । पररुपस हि पुरा 
ल्वीन “पुरस्तादपवादा अनन्तरान्‌ विधीन्‌ वाधन्ते नोत्तरान्‌? इति sm | 
diem ( ६१॥१०१) वाधक न पूव्वेसवणेस्य ( ९।१।१०२ )। नच “तोः 
इत्यल्लोपशङ्ा । आइईधातुकोपदेशकाले अकरान्तल्ाभावादिति ज्ञोयम्‌। ¦ 
'पररुपे--अश्व अत्‌ इति अश्वत्‌ इति भवति। एवम्‌ अञ्चताम्‌--षश्चन्‌ इत्याद 
anu अङभावपचे लाइ--विभाषोधेद्‌ योरिति । अत्र अद्रि चङ्‌ 
- स्थिते चलि (२३१५) इति kaq afr स्रि अत्‌ । ewe: feum qun 
-आावेन wf —( २७१ ) इति sae — aree varía शेषः--एबम्‌ प्रशि 
अगिश्विवताम्‌। रशियन्‌ इत्यादि चङ्पचे। वैकल्यिकस्वातदसावे 
"““ह्यात्य-” saaa fafa अश्ववौत्‌ इति। अ श्चि सिच fee 
uw ईट्‌ त्‌ इति स्थितेःइट ईटि--इति सिज्‌लोपे “ह्यान्त-( २२९९ 
निषेधात्‌ गुणे अश्व इ ० इंतू-अश्वईत्‌ इति जाते-भयादेशे रश्व 
':एवमश्रगिष्टाम्‌ अय्यिपुरितिसिचपच्छे qe अड्न्चड्‌सिच पचत:--श्रयतेर्जुडि 
` -द्र्टव्यम्‌। ननु हम्यन्तचणश्रसजाग्टणिश्य दितामि त्यत aet uis ने 
. निषेधादेव सिद्धेरिति चेत्‌। न। तख वद्त्रजेति saqfi 
7विषयलात्‌। न च तहि fafafa: परखे पदेऽ--( ७1२1१ ) इत्यपेचया £ 
*( ७३।५४ ) इत्यस्य परत्वाद्‌ अन्तरङ्गत्वादपि गुणेन अञ्चि ईत्‌ xuw ` 
इत्यव अग्रे इत्‌ इति जाते अयादेशे wa ईत्‌ इति स्थिते र्‌ 
. यान्तलमादाय uper इति निषेधातू-शिव ग्रहणं व्यथमिश्वित्यपि वाच 
सिचि हद्धेचंन. नाप्प्रेन्याथेने अन्तरदगुणगखापि अपवादलादिंति T 
“ध्ष्टभू। उब्ु--ईति यंजाद्यो गता .इत्यथे:। भ्वादिरिति। ` 
-0. Parav R अषि” क्षतवे dar o deo TR RID 


t 


अध.भ्वादिप्रकरणम |. c ^ ४८७ 
f ( चलुम्प, ), लुम्पति ( लुम्य ) इत्यादेः संग्रहः प्वादन्तर्भाव इति भावः । 
afa शवविक्रणाध्वादयः अथ सूत्रपठितम्‌ ऋतिधातुमाइ--( स्वादपठितत्वात्‌एथङः 
| निर्देश: ) | : 
| २४२२॥ wadag ngia 


दो--। ऋतिः सोत्रस्तस्मादोयङ्‌ स्थातु-खा्थ ) Wm 
प्रसायमियं धातुरितिवदव; । कृपायां चेत्थेके। सनाद्यन्ला- 
(२२०४ ) इति धातुत्वम्‌। ऋतोयते। ऋतोयांद्चक्रे। आदेः | 
घातुकविवच्षायां gy anga: आईघातुके वा! (२२०५) इतोयड_ ` | 
भावे “शेषात्‌ कत्तेरि-” ( २१५० ) इति परस्म पदम्‌ । आनत्त। / 


इति तिङन्तम्वादिप्रकरणम्‌। . ४६ 
The root ऋत, 7०४0 in the qq only, takes zag after | in - 
the sense ot खाघध | Many hold that the root is used in the sense - 
| of Censure; while others take it to mean ‘censure and kindness 
A itis, having taken डय्‌, 18 ६0 the: termed 'घातु.0)-सन्नाद'न्ता ete 
| Thos ऋतौयते। ( ऋत्‌ इय्‌ शप ते (inm 0९1४ feq- चत is चाकाने )—. 
| ऋतीय अते--ऋतीयते ) । ' च्हतीयाचक्र Dy “काम्ग्रत्ययादाममन्त fafz— i But ` 
i when thereis आइधातुकविबच्चा, the root will be qce—b)' Saa . 
` | wef&—- when gag is wanting by sma ~ ı Thus air wat A 
याल = व्हत्‌ ऋत्‌ अ--रत्‌ wp ma भरत्‌ T by saw (2248) and $ 
a = आन्‌ p अ= आनत्त। अचिलुड॒ति (गुण sz ईत ) आात्तोतु-- | 
| (ww) भाद्‌ ऋत्‌ इद्‌ सिच्‌ tert o चा भरत्‌ £ ९ iqama e NA Icd 
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४०८ ।.. .  वंयाकरणसिद्दात्तकौसुदो 


fHa— | xi sug इतिच्छेदः ऋतिरिति ऋतधातोरिका | 
स्वादेराह्ततिगणत्ादभ्वाद्यनुकतोऽपि तन्मध्ये एवास्य wd लभते। anfa ul 


aza «fü आह--छौवः इति। mur निन्दा। एके fafat | सनन 
, इति इयङ्‌ प्रत्ययत्वादिति भावः ऋतौयत इति। इयडोङिक्चा दनुदात्तहित-” | 

इत्यात्मनेपदम्‌ । - ङिञ्चेति अन्यादेश:।  करतौयाजक्र --कास neman | | 

आइधातुकविवचायाभिति- अयमर्थ --इयड इति द्भवति aa aa | 
febr थदा--ऋतिना योगो न घटते तदा तस्य ( ऋतेः ) feu wn 
डित्त्वाभावाच आत्मनेपदिल्रम५--न. भवति। अतः आइ--शेषादिति। आवत 
इति-ऋत्‌ + णल इति fen दिले-कऋत्‌ ऋत्‌ णल इति fud suse] 
- wulfz: शेष ( इत्यभग्रामकाय्य म्‌ ) अचो fefe, “अंत उपधाया semi 
प्राप्तयोः पुगन्तलघूपघखच saga: ( इत्यादिकाध्यंस्‌) । “नुङ्विधो suman. 
` रेफो हलत्वेन इत्यक्तरिति भाव; एवरू--अब्त अरत अ--अ अत्तं अभ्रा | 
Www ( अतेआदेः-२२४८ —'"gjZ अचे थ=अानतत ( “तस्मान्न zie) 
sfiga ag इद्‌ -खति। आत्तोत--( we) rex इसिच dap च | 
अरत्‌ इ ० इत्‌ ( आडजादीनामित्याद्‌--'नेटौति? हल्विनिषेधाद गुणेन “अरत्‌ se 
इटईटीति सलोपः। आः *त्तोंत = आत्तीत्‌। एवम्‌ aizan | 


आत्तों; foer आत्तिष्ट। 'आर्तिपम्‌ आत्तिप्व आर्ति । - few 
इत्यादिः 


> 


इत्यविरततविद्यावितरणनिणस्र नानाशास्रनदी'्णस्र ममूयावस्तव्यल ~ | 

सुग्टहतनान्ः खगेतख ग्रोमारंदारन्ननविद्याविनोदख. सूनुना योकसुदरजनेन | 

: मितभाषिणीसमास्यावा: वेयाकरपसिदन्तकौसुदीव्याय्यायाः उत्तराईस प्रथम; 

3 इति तिङन्ते भ्वादिप्रकरंणम्‌ । 
॥ शं ततृसत्‌ ॥ 


Errata on Siddhanta ford 


|. Vol. |, Part I /Sandhi)— ^ 


(a) Pp. 46 line 8, for “कण्डास्य . ईकारख कण्डो amit” better 


| read “तालब्यस्य ईकारस्य तालव्यो यकार” d 
(b) Pp. 68, line 17 for ““आउ? इति सङ्घातस्य कण्ठतालुस्थानसाम्यात्‌ 


| | read “'आ s? इति सङ्घातस्य कणडौष्ठस्थान साम्यात्‌’? Í ९ 

(c) Pp. 171, line 25 , for "gast खण्डः?” read ' प्रथम: खर: | ; 
र I. Vol. 1. Part Il (Sabda)— A 
| Preface line 12, for *uttararddha* read *Purvarddha." 
[| . Pp. 19, line 16 £07 "an. अकारान्त प्रातिपदि” better read "an 


| अकारान्त base ( wg )" 1 क i 3 
| Pp. 52, line 22 for “having an afix” read "having a case- 
| afi.” ; aR > 
| |. N.B.—Also see our translation of this sutra in *Laghu- 
| 3 Kaumudi”. ] र ॥ 


34 a : 
UE Pp. 55, liner22, for “art affix, better read “a case-affix. 
"qoe was? rend “परणशब्दयोगे ` 


[M^ Pp. 68, line 14, for 
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>-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kos 
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